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Постановление  
Правительства Республики Казахстан 

Астана, Үкімет Үйі            от 31 августа 2016 года                  № 513

О внесении изменений в постановления Правительства 
Республики Казахстан от 19 декабря 2014 года 

№ 1351 «О некоторых вопросах лицензирования 
деятельности по разработке, производству, ремонту, 
торговле, коллекционированию, экспонированию и 
приобретению гражданского и служебного оружия 

и патронов к нему» и от 19 декабря 2014 года № 1352 
«О некоторых вопросах лицензирования деятельности 
по разработке, производству, торговле, использованию 

и приобретению гражданских пиротехнических 
веществ и изделий с их применением»

Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в некоторые решения Правительства Республики Казахстан следующие 

изменения:
1) в постановлении Правительства Республики Казахстан от 19 декабря 2014 года 

№ 1351 «О некоторых вопросах лицензирования деятельности по разработке, производству, 
ремонту, торговле, коллекционированию, экспонированию и приобретению гражданского и 
служебного оружия и патронов к нему» (САПП Республики Казахстан, 2014 г., № 81, ст. 704):

заголовок изложить в следующей редакции:
«О некоторых вопросах лицензирования деятельности по разработке, производству, 

ремонту, торговле, коллекционированию, экспонированию гражданского и служебного 
оружия и патронов к нему»;

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Определить:
1) лицензиаром деятельности по разработке, производству, ремонту, торговле, 

коллекционированию, экспонированию гражданского и служебного оружия и патронов 
к нему Комитет административной полиции Министерства внутренних дел Республики 
Казахстан;

2) лицензиаром деятельности по ремонту, коллекционированию, экспонированию 
гражданского и служебного оружия и патронов к нему департаменты внутренних дел 
городов Астаны, Алматы, областей, на транспорте.»;

2) в постановлении Правительства Республики Казахстан от 19 декабря 2014 года 
№ 1352 «О некоторых вопросах лицензирования деятельности по разработке, производству, 
торговле, использованию и приобретению гражданских пиротехнических веществ и изделий 
с их применением» (САПП Республики Казахстан, 2014 г., № 81, ст. 705):

заголовок изложить в следующей редакции:
«О некоторых вопросах лицензирования деятельности по разработке, производству, тор-

говле, использованию гражданских пиротехнических веществ и изделий с их применением»;
подпункт 2) пункта 1 исключить.
2. Настоящее постановление вводится в действие по истечении десяти календарных 

дней после дня его первого официального опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан К. МАСИМОВ

Постановление  
Правительства Республики Казахстан 

Астана, Үкімет Үйі                  от 7 сентября 2016 года                   № 523

О внесении изменений в постановления Правительства 
Республики Казахстан от 29 июля 2002 года № 843 

«Об утверждении Правил осуществления учета 
иностранных периодических печатных изданий, 
распространяемых в Республике Казахстан» и от 

19 ноября 2010 года № 1222 «Об утверждении Правил 
проведения аккредитации удостоверяющих центров»
Правительство Республики Казахстан ПОСТАНОВЛЯЕТ:
1. Внести в некоторые решения Правительства Республики Казахстан следующие 

изменения:
1) в постановлении Правительства Республики Казахстан от 29 июля 2002 года № 843 

«Об утверждении Правил осуществления учета иностранных периодических печатных 
изданий, распространяемых в Республике Казахстан» (САПП Республики Казахстан, 
2002 г., № 25, ст. 265):

Правила осуществления учета иностранных периодических печатных изданий, рас-
пространяемых в Республике Казахстан, утвержденные вышеназванным постановлением, 
изложить в новой редакции согласно приложению к настоящему постановлению;

2) в постановлении Правительства Республики Казахстан от 19 ноября 2010 года 
№ 1222 «Об утверждении Правил проведения аккредитации удостоверяющих центров»:

в Правилах проведения аккредитации удостоверяющих центров, утвержденных 
вышеназванным постановлением: 

подпункт 2) пункта 5 исключить; 
пункт 12 изложить в следующей редакции:
«12. В выдаче свидетельства об аккредитации удостоверяющего центра отказывается в 

случаях, предусмотренных пунктом 2 статьи 19-1 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 
2013 года «О государственных услугах».

2. Настоящее постановление вводится в действие со дня его первого официального 
опубликования.

Премьер-Министр Республики Казахстан К. МАСИМОВ
Приложение 

к постановлению Правительства Республики Казахстан 
от 7 сентября 2016 года № 523

Утверждены 
постановлением Правительства Республики Казахстан 

от 29 июля 2002 года № 843

Правила
осуществления учета иностранных периодических печатных изданий, 

распространяемых в Республике Казахстан

1. Общие положения
1. Настоящие Правила разработаны в соответствии с требованиями Закона Республики 

Казахстан от 23 июля 1999 года «О средствах массовой информации» и устанавливают 
порядок осуществления учета иностранных периодических печатных изданий, распростра-
няемых в Республике Казахстан, (далее – Правила) в целях достоверного и своевременного 
анализа состояния информационного пространства Республики Казахстан.

2. В настоящих Правилах используются следующие понятия: 
1) уполномоченный орган в области средств массовой информации – государственный 

орган, осуществляющий государственное регулирование в области средств массовой 
информации, (далее – уполномоченный орган);

2) иностранное периодическое печатное издание – газета, журнал, альманах, бюллетень, 
приложения к ним, имеющие постоянное название, текущий номер, выпускаемые не реже 
одного раза в три месяца и издающиеся за пределами Республики Казахстан;

3) распространитель – физическое или юридическое лицо (филиал или представитель-
ство), осуществляющее распространение иностранных периодических печатных изданий 
на территории Республики Казахстан по договору с ее собственником, издателем или на 
иных законных основаниях.

3. Учет иностранных периодических печатных изданий, распространяемых на территории 
области, города республиканского значения, столицы, (далее – территория Республики 
Казахстан) осуществляет уполномоченный орган.

4. Уполномоченный орган ведет единый реестр учета иностранных периодических 
печатных изданий, распространяемых на территории Республики Казахстан.

2. Порядок осуществления учета иностранных периодических печатных 
изданий, распространяемых в Республике Казахстан

5. Для учета иностранных периодических печатных изданий, распространяемых на 
территории Республики Казахстан, распространитель представляет в уполномоченный 
орган заявление с указанием наименования распространителя, названия иностранного пе-
риодического печатного издания, территории распространения, языка его распространения, 
его основной тематической направленности, периодичности, предполагаемого количества 
распространяемых экземпляров.

6. Заявление рассматривается в течение десяти рабочих дней со дня регистрации в 
уполномоченном органе.

7. Уполномоченный орган, в случае соответствия представленных документов требо-
ваниям настоящих Правил, ставит на учет иностранные периодические печатные издания, 
распространяемые на территории Республики Казахстан, посредством внесения в журнал 
учета даты постановки на учет, номера документа, наименования распространителя.

8. По итогам рассмотрения заявления распространителю выдается документ об учете 
иностранного периодического печатного издания, распространяемого в Республике Казах-
стан, либо отказе, предусмотренный пунктом 2 статьи 19-1 Закона Республики Казахстан 
от 15 апреля 2013 года «О государственных услугах».

9. В случаях утраты или порчи документа распространителю по письменному заявлению 
в произвольной форме выдается дубликат документа с присвоением нового номера и 
надписью «Дубликат» в правом верхнем углу. Заявление рассматривается в течение пяти 
рабочих дней со дня регистрации в уполномоченном органе.

Приказ министра иностранных дел  
Республики Казахстан

г. Астана                    от 29 июня 2016 года                   № 11-1-2/303

Об утверждении натуральных норм специальных 
транспортных средств Министерства 

иностранных дел Республики Казахстан
В соответствии с пунктом 2 статьи 69 Бюджетного кодекса Республики Казахстан от 

4 декабря 2008 года ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые натуральные нормы специальных транспортных средств 

Министерства иностранных дел Республики Казахстан.
2. Департаменту материально-технического обеспечения Министерства иностранных 

дел Республики Казахстан в установленном законодательством порядке обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 

приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

3) в течение трех рабочих дней после государственной регистрации размещение насто-
ящего приказа на интернет-ресурсе Министерства иностранных дел Республики Казахстан».

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на Ответственного секре-
таря Министерства иностранных дел Республики Казахстан Карашева А. Б.

4. Настоящий приказ вводится в действие после дня его первого официального 
опубликования.

Министр иностранных дел Республики Казахстан Е. ИДРИСОВ
«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан 
Б. СУЛТАНОВ
25 июля 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 августа 2016 года за № 14141.

Утверждены 
приказом министра иностранных дел 

Республики Казахстан
№ 11-1-2/303 от 29 июня 2016 года 

Натуральные нормы специальных транспортных средств 
Министерства иностранных дел Республики Казахстан

Наи-
мено-
вание

Функциональное назначение Государственные 
учреждения, имеющие 
право использования 

специальных легковых 
автомобилей

Предель-
ное ко-

личество 
автомо-
билей

Опе-
ратив-
ная

Обеспечение визитов Глав государств, 
правительств, министров иностранных дел 
прибывающих в Казахстан с официальными 
рабочими визитами, или визитами проездом;
Встреча и проводы чрезвычайных и полно-
мочных послов;
организация и проведение мероприятий с 
участием дипломатического корпуса.

Служба государственно-
го протокола Министер-
ства иностранных дел 
Республики Казахстан
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Примечание. * специальное транспортное средство – транспортное средство 
на базе легкового автомобиля, предназначенное для обеспечения визитов Глав 
государств, правительств, министров иностранных дел прибывающих в Казахстан с 
официальными рабочими визитами, или визитами проездом; Встреча и проводы Чрез-
вычайных и полномочных послов; Организация и проведение мероприятий с участием 
дипломатического корпуса.

Приказ министра юстиции 
Республики Казахстан

г. Астана                    от 21 июля 2015 года                  № 893

О признании утратившим силу приказ министра 
юстиции Республики Казахстан от 22 декабря 

2014 года № 1379 «Об утверждении Отраслевой 
рамки квалификации в сфере интеллектуальной 

собственности и регистрации недвижимого имущества»
В соответствии с пунктом 2 статьи 21-1 Закона Республики Казахстан от 24 марта 

1998 года «О нормативных правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Признать утратившим силу приказ министра юстиции Республики Казахстан от 

22 декабря 2014 года № 1379 «Об утверждении Отраслевой рамки квалификации в сфере 
интеллектуальной собственности и регистрации недвижимого имущества» (зарегистриро-
ванный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9999, 
опубликованный в информационно-правовой системе «Әділет» 28.01.2015 г.).

2. Департаменту кадровой службы Министерства юстиции Республики Казахстан 
обеспечить:

1) направление в установленном порядке копии настоящего приказа в департамент 
регистрации нормативных правовых актов для сведения;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и в информационно-правовой системе «Әділет».

3. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней со 
дня его первого официального опубликования. 

Министр Б. ИМАШЕВ

Приказ министра юстиции  
Республики Казахстан

г. Астана                   от 28 января 2016 года                      № 44

О внесении изменений в приказ министра юстиции 
Республики Казахстан от 6 мая 2013 года № 156 

«Об утверждении Правил проведения государственного 
технического обследования недвижимого имущества 

и Правил присвоения кадастрового номера 
первичным и вторичным объектам недвижимости»

В целях реализации пункта 4 статьи 18 Закона Республики Казахстан «О государст-
венной регистрации прав на недвижимое имущество», руководствуясь статьей 7 Закона 
Республики Казахстан «Об органах юстиции» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ министра юстиции Республики Казахстан от 6 мая 2013 года № 156 
«Об утверждении Правил проведения государственного технического обследования не-
движимого имущества и Правил присвоения кадастрового номера первичным и вторичным 
объектам недвижимости» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов № 8469, опубликованный в газете «Казахстанская правда» 
2 октября 2013 года № 286) следующие изменения:

наименование приказа изложить в следующей редакции:
«Об утверждении Правил и сроков проведения государственного технического обсле-

дования недвижимого имущества и Правил присвоения кадастрового номера первичным 
и вторичным объектам недвижимости»;

подпункт 1 пункта 1 приказа изложить в следующей редакции:
«1) Правила и сроки проведения государственного технического обследования недви-

жимого имущества согласно приложению 1 к настоящему приказу.»;
пункты 2 и 3 приказа изложить в следующей редакции: 
«2. Департаменту регистрационной службы и организации юридических услуг Министер-

ства юстиции Республики Казахстан обеспечить государственную регистрацию настоящего 
приказа и его официальное опубликование в порядке, установленном законодательством.

Правила и сроки проведения государственного технического обследования недвижи-
мого имущества изложить в новой редакции согласно приложению к настоящему приказу;

В Правила присвоения кадастрового номера первичным и вторичным объектам недви-
жимости внести следующее изменение:

пункт 2 изложить в следующей редакции:
«2. Присвоение кадастрового номера первичным и вторичным объектам недвижимости 

осуществляется Государственной корпорацией по месту его нахождения.»;
2. Департаменту регистрационной службы и организации юридических услуг Мини-

стерства юстиции Республики Казахстан в установленном законодательством порядке 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа;
2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 

приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан его направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан его направление в Республиканское 
государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр 
правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения 
в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства юстиции 
Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на заместителя министра 
юстиции Республики Казахстан Әбдірайым Б. Ж. и директора департамента регистра-
ционной службы и организации юридических услуг Министерства юстиции Республики 
Казахстан Калимову В. К.

4. Настоящий приказ вводится в действие с 1 марта 2016 года.

Министр юстиции Республики Казахстан Б. ИМАШЕВ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 9 февраля 2016 года за № 13024.

Приложение № 1
к приказу министра юстиции Республики Казахстан

от 28 января 2016 года за № 44 

Правила и сроки
проведения государственного технического обследования 

недвижимого имущества

1. Общие положения
1. Настоящие Правила и сроки проведения государственного технического обследо-

вания недвижимого имущества (далее – Правила) разработаны в соответствии с Законом 
Республики Казахстан от 26 июля 2007 года № 310 «О государственной регистрации прав 
на недвижимое имущество» (далее – Закон) и определяют порядок и сроки проведения 
государственного технического обследования недвижимого имущества. 

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия:
1) абрис – схематический план земельного участка, капитального строения (зда-

ния, сооружения), изолированного помещения, незавершенного законсервированного 
капитального строения (здания, сооружения), машино-места, на котором показываются 
контуры объекта недвижимого имущества и его конструктивных элементов, результаты 
измерений, названия и другие сведения, необходимые для составления точного плана 
объекта недвижимого имущества;

2) полевые работы – работы по обмеру объекта недвижимости и земельного участка с 
выездом специалиста на место нахождения объекта недвижимости с составлением абриса.

3) недвижимое имущество (недвижимость) – земельные участки, здания, сооружения, 
многолетние насаждения и иное имущество, прочно связанное с землей, то есть объекты, 
перемещение которых без несоразмерного ущерба их назначению невозможно;

4) камеральные работы – работы по подсчету всех площадей и объемов объекта 
недвижимости, вычерчиванию земельного участка и поэтажного плана, заполнению форм 
технического паспорта, формированию инвентарного дела, вводу данных в информаци-
онные системы;

5) кадастровый номер – индивидуальный, неповторяющийся на территории Республики 
Казахстан, номер объекта недвижимости; 

6) жилая комната – предназначенная для проживания людей площадь с непосредст-
венным дневным освещением, при наличии отопительных приборов;

7) нежилое помещение – отдельное помещение, используемое для иных, чем посто-
янное проживание целей магазин, кафе, мастерская, контора и другие, за исключением 
жилых помещений;

8) технические характеристики – описания конструктивных элементов объекта не-
движимости в результате первичного и последующего государственного технического 
обследования или реконструкции, перепланировки, переоборудования необходимых для 
ведения правового кадастра; 

2. Общий порядок и сроки проведения государственного технического 
обследования недвижимого имущества

3. Деятельность по государственному техническому обследованию осуществляется 
Государственной корпорацией «Правительство для граждан» (далее – Государственная 
корпорация) по месту нахождения объекта недвижимого имущества.

4. Государственное техническое обследование является необходимым условием при 
государственной регистрации прав на недвижимое имущество и включает в себя первичное 
и последующее обследование, а также присвоение кадастрового номера.

5. В ходе государственного технического обследования определяются технические, 
идентификационные характеристики, необходимые для ведения единого государственного 
реестра зарегистрированных прав на недвижимое имущество. 

6. Объектами государственного технического обследования являются объекты недви-
жимого имущества, в том числе здания и сооружения.

7. По результатам государственного технического обследования объектов недвижимо-
сти оформляется технический паспорт, по форме согласно приказу и. о. министра юстиции 
Республики Казахстан 24 августа 2007 года за № 235 «Об утверждении форм технического 
паспорта» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов № 4937) (далее – технический паспорт).

8. Для получения технического паспорта на объект недвижимости собственник или его 
уполномоченный представитель предъявляет документ, подтверждающий его полномочия, 
и представляет следующие документы: 

1) заявление на выдачу технического паспорта по форме, согласно приложению 1 к 
настоящим Правилам;

2) правоустанавливающие документы на объект недвижимости с приложением 
существующего технического паспорта недвижимости при его наличии и (или) иденти-
фикационного документа на земельный участок;

3) документ, подтверждающий оплату за выдачу технического паспорта. 
9. Собственнику или его уполномоченному представителю после сдачи документов, 

указанных в пункте 8, выдается расписка о получении документов по форме, согласно 
приложению 2 к настоящим Правилам. 

10. Государственное техническое обследование в зависимости от вида объекта 
недвижимости проводится в следующие сроки:

1) технический паспорт на квартиры, комнаты в общежитиях в течение двух рабочих 
дней;

2) технический паспорт на индивидуальные жилые дома, индивидуальные гаражи, 
дачные строения в течение четырех рабочих дней;

3) технический паспорт на остальные объекты недвижимости общей площадью 
менее 1 000 квадратных метров в течение шести рабочих дней;

4) технический паспорт на объекты недвижимости общей площадью более 1 000 квад-
ратных метров в течение девяти рабочих дней;

5) технический паспорт на объекты недвижимости за исключением объектов недвижи-
мости указанных в подпунктах 1) и 2) настоящего пункта, относящиеся к первой категории 
сложности в течение четырех рабочих дней.

11. При смене собственника объекта недвижимости технический паспорт сохраняет 
юридическую силу. Сведения о собственнике заполняются в приложении к техническому 
паспорту территориальными органами юстиции, осуществляющими государственную 
регистрацию прав на недвижимое имущество.

3. Порядок проведения первичного и последующего государственного 
технического обследования недвижимого имущества

12. Первичное и последующее обследование на недвижимое имущество проводится 
путем съемки земельного участка и вычерчивания схематичного плана на земельный 
участок (полевые и камеральные работы) и съемки (обмера) и вычерчивания поэтажных 
планов (полевые и камеральные работы).

13. Первичное обследование проводится на вновь созданное недвижимое имущество. 
14. Последующее обследование проводится при изменении технических и (или) иден-

тификационных характеристик недвижимого имущества в результате их реконструкции, 
перепланировки, переоборудования, за исключением случаев, когда изменения таких харак-
теристик отражены в техническом паспорте без проведения последующего обследования.

15. Работы по первичному и последующему обследованию объектов недвижимости 
производятся с обязательным выходом специалиста на место, и по результатам обсле-
дования оформляется технический паспорт.

16. Методы и приемы по исполнению обмерных, графических работ, расчетов площадей 
и объемов, составлению экспликации на земельный участок, поэтажные планы строений и 
сооружений по первичному и последующему обследованиям одинаковые.

17. При последующем обследовании в техническом паспорте отражаются выявленные 
изменения, изменение границ земельного участка, снос строений, возведение новых строе-
ний, делается отметка о проведении текущего обследования с указанием даты, фамилии 
и подписи специалиста, производившего обследование.

18. Последующее обследование проводится на безвозмездной основе без обследова-
ния с выездом на место при изменении идентификационных характеристик недвижимого 
имущества, происходящих по совместному решению местных представительных и испол-
нительных органов, в том числе при изменении наименования населенных пунктов, названия 
улиц, а также порядкового номера зданий, иных строений (адреса) или при изменении 
кадастровых номеров. По данным изменениям, при обращении собственника недвижимого 
имущества, Государственной корпорацией вносятся исправления в технический паспорт 
в течение 1 рабочего дня.

19. Работы по последующему обследованию недвижимого имущества производятся 
в следующем порядке:

1) специалист обследует здания, сооружения и земельный участок с целью установ-
ления реконструированных, переоборудованных, перепланированных, вновь построенных 
и пристроенных строений и сооружений в рамках поданного заявления;

2) составляет абрис при изменении внешних границ земельного участка или изменений 
внутренних ситуаций земельного участка, связанных с возведением новых или сносом ста-
рых строений и сооружений, либо изменением конфигурации реконструированных объектов;

3) производит обследование реконструированных, вновь построенных и пристроенных 
строений и сооружений с составлением абриса;

4) вносит в существующий план земельного участка вновь построенные, пристроенные 
строения и сооружения, а также реконструированные объекты в случае изменения их 
конфигурации и заполняет экспликацию с учетом выявленных изменений;

5) вычерчивает поэтажный план с учетом изменений и заполняет экспликацию к нему;

6) производит расчеты;
7) заполняет формы технических паспортов на реконструированные, вновь построенные 

и пристроенные строения и сооружения и подшивает их в существующее инвентарное дело;
8) на технических паспортах, изготовленных в ходе предыдущего технического об-

следования, в том числе на экземпляре заявителя, проставляется отметка «ПОГАШЕНО» 
с указанием даты, фамилии, имени, отчества (при его наличии), подписи специалиста;

9) все новые и погашенные материалы формируют в инвентарное дело, погашенные ма-
териалы не уничтожаются, а в хронологическом порядке подшиваются в инвентарное дело;

10) составляет опись документов архивного дела по форме, согласно приложению 3 
к настоящим Правилам.

20. При производстве работ по последующему обследованию составляется новый 
абрис по форме, согласно приложению 4 к настоящим Правилам. 

21. Также заполняется таблица технической характеристики основного объекта 
недвижимости по форме согласно приложению 5 и таблица технической характеристики 
служебных (хозяйственных) строений и сооружений по форме, согласно приложению 6 
настоящим Правилам.

22. Ранее составленный абрис сохраняется, внесение в него исправлений не допускается. 
Абрис составляется в электронном виде или простым карандашом, чтобы изображаемые 
на нем строения и сооружения по своему очертанию были близки к действительности и 
располагались в относительной масштабности.

Приложение 1
к Правилам и срокам проведения государственного 

технического обследования недвижимого имущества

Форма
 

Заявление на выдачу технического паспорта № _________ 
Подразделение Государственной корпорации

Для физических лиц:
От гражданина (индивидуальный идентификационный номер)  
Доверенное лицо (индивидуальный идентификационный номер)  
Фамилия, имя и отчество (при его наличии) (далее – фамилия, имя и отчество), 
год рождения  
Фамилия, имя и отчество (при его наличии), год рождения  
От имени которого действует  
на основании  
               (реквизиты документа, удостоверяющего полномочия)
Для юридических лиц:
Полное наименование юридического лица  
Номер свидетельства о госрегистрации  
Дата госрегистрации   
Бизнес-идентификационный номер  
Юридический адрес  
Фамилия, имя и отчество (при его наличии)  
             (руководителя или уполномоченного представителя)
От имени которого действует  
на основании  
               (реквизиты документа, удостоверяющего полномочия)
Адрес обследуемого объекта недвижимости:  
Перечень принятых документов: (наименование, серия, когда и кем выдано):
1. Документ об оплате: вид _______ № _________ дата  
на сумму __________ (прописью)  
2. Правоустанавливающие (правоподтверждающие) документы (в оригинале) на объект 
недвижимости с приложением (при наличии) существующего технического паспорта и 
идентификационного документа на земельный участок    
 
3. Иные документы  
Контактный телефон  
Прошу выполнить нижеследующую работу:
проведение государственного технического обследования (целевое назначение объекта 
недвижимости)
Примечание  
Полную оплату (доплату) после выполнения работ гарантирую.
Подпись заявителя   дата «_____» _________ 20__ год.
Принял   дата «__» ____ 20_ год, время: __ часов __ минут.
     (фамилия имя и отчество (при его наличии) и подпись специалиста, инспектора)
Дата выхода специалиста ___________________________
Дата выдачи документов ___________ Реестровый номер ___________
данная графа заполняется при наличии дополнительных документов

Приложение 2
к Правилам и срокам проведения государственного 

технического обследования недвижимого имущества

Форма
Расписка о получении документов

По заявлению  
на проведение государственного технического обследования объекта недвижимого 
имущества 
№ __________ от «__» ____________ 20__ года: ____ часов _____ минут
Адрес  
Владелец  
Перечень принятых документов: (наименование, серия, когда и кем выдано): ________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
1. Документ об оплате: вид _________ № ______ дата  
на сумму  
2. Документ, подтверждающий право на недвижимое имущество  
 
3. Иные документы  
 
Принял  
               (Фамилия, имя и отчество (при наличии) и подпись специалиста, инспектора)

Дата выполнения заявления «____» ____________ 20__ года
_________________   _________________   _______________
           Дата выдачи                            Получатель                               Подпись

Примечание. Без регистрационного номера и подписи специалиста, принявшего заявление, 
расписка не действительна.

Приложение 3
к Правилам и срокам проведения государственного 

технического обследования недвижимого имущества

Форма
ОПИСЬ

документов архивного дела № ___________________
                                              (инвентарный номер)

№ 
п/п

Номер 
документа Дата документа Заголовок 

документа
Номера 

листов дела Примечание

Итого   документов
                          (цифрами и прописью)
Количество листов описи  
                        (цифрами и прописью)
Наименование должности лица, заполнившего опись документов.
Расшивка архивного дела   подписи
                     (личная подпись)
«___» ____________ 20__ год.

Приложение 4
к Правилам и срокам проведения государственного 

технического обследования недвижимого имущества

Форма
АБРИС

Номер заказа:  
Адрес объекта:  
Фамилия, имя и отчество (при его наличии) заявителя:  
Обследовано (литер)  
Снесено (перечислить строения и сооружения (литера)   
Год постройки  
Примечание:  

Дата съемки  
Абрис составил специалист  
Заявитель  
Проверил _______________ Руководитель отдела  

Приложение 5
к Правилам и срокам проведения государственного 

технического обследования недвижимого имущества

Форма
Техническая характеристика основного объекта недвижимости

Номер заказа:  
Адрес объекта:  
Фамилия, имя и отчество (при его наличии) заявителя:  
Обследовано (литер):  
Год постройки:  
Примечание:  

№ Наименование литера «_______» Описание 
элемента

Описание техни-
ческого состояния 

элемента
% износа

1 Фундамент
2 Наружные и внутренние капитальные стены
3 Перегородки
4 Перекрытие чердачное

между этажом
5 Крыша
6 Полы 1-го этажа

последующего этажа
7 Проемы окна

двери
8 Отделочные 

работы
внутренняя
наружная

9 Отопление
10 Электричества
11 Канализация
12 Водоснабжение холодная

горячее
13 Лестницы
14 Разные работы

Таблица технических характеристик заполняется на все строения и сооружения, располо-
женные на земельном участке, по отдельности.
Дата и время обследования: «_____» _______ 20__ года
Заявитель:  
Подпись исполнителя:  

Приложение 6
к Правилам и срокам проведения государственного 

технического обследования недвижимого имущества

Форма

Техническая характеристика служебных (хозяйственных) строений и сооружений

Номер заказа:  
Адрес объекта:  
Фамилия, имя и отчество (при его наличии):  
Обследовано (строение или сооружение (литера)   
Снесено (перечислить строения и сооружения (литера)   
Год постройки:   
Примечание:   

№ Наименование литера – 
«_______»

Описание 
элемента

Описание технического 
состояния элемента % износа

1 Фундамент
2 Наружные стены
3 Перекрытия
4 Крыша
5 Наружная отделка

Таблица технических характеристик заполняется на все строения и сооружения, располо-
женные на земельном участке, по отдельности.
Дата и время обследования: «_____» __________________ 20__ года
Заявитель:  
Подпись исполнителя:  

Приложение № 2
к приказу министра юстиции Республики Казахстан

от 28 января 2016 года № 44

Правила присвоения кадастрового номера первичным 
и вторичным объектам недвижимости

1. Общие положения
1. Настоящие Правила присвоения кадастровых номеров первичным и вторичным объ-

ектам недвижимого имущества (далее – Правила) разработаны в соответствии с Законом 
Республики Казахстан от 26 июля 2007 года № 310 «О государственной регистрации прав 
на недвижимое имущество» (далее – Закон) и определяет Правила присвоения кадастровых 
номеров первичным и вторичным объектам недвижимости.

2. Присвоение кадастрового номера первичным и вторичным объектам недвижимости 
осуществляется Государственной корпорацией по месту его нахождения.

3. Объекты недвижимого имущества для целей присвоения кадастровых номеров 
подразделяются на две группы:

здания, строения, сооружения (первичные объекты);
составляющие здания, строения, сооружения: жилые, нежилые помещения, в том числе 

комнаты, жилые и нежилые, пристроенные и встроенные помещения, и прочие составляющие 
здания, строения, сооружения (вторичные объекты).

4. В основу построения кадастрового номера объектов недвижимости положен 
иерархический принцип от кода области или города республиканского значения до кода 
конкретного объекта недвижимости.

5. Каждый первичный и вторичный объект недвижимости, расположенный на земельном 
участке, имеет не повторяющийся кадастровый номер, который не изменяется в течение 
всего времени существования данного объекта недвижимости как единого объекта права, 
кроме случаев изменения составляющих кадастрового номера в связи с объединением 
или разделением земельных участков, административно-территориальных единиц или 
учетных кварталов.

6. При прекращении существования первичного или вторичного объекта как единого 
объекта права в результате слияния или разделения вновь образованным объектам при-
сваиваются новые кадастровые номера.

7. При прекращении существования первичного или вторичного объекта присвоенный 
им кадастровый номер не присваивается другому объекту.

8. Отсутствие кадастрового номера земельного участка не служит основанием для от-
каза в присвоении кадастрового номера первичному объекту. В этом случае для присвоения 
кадастрового номера первичному объекту формируется временный кадастровый номер, в 
котором вместо кадастрового номера земельного участка используются нули, а зданиям, 
сооружениям, строениям присваиваются уникальные номера в пределах учетного квартала.

9. При регистрации вторичных объектов и их частей во всех случаях требуется наличие 
кадастрового номера зданий, строений, сооружений. Если зданию, строению, сооружению 
не был присвоен кадастровый номер, то этот номер присваивается при учете первого в его 
составе вторичного объекта согласно настоящим Правилам.

10. Зданию, строению или сооружению, расположенному в разных учетных кварталах, 
присваивается один кадастровый номер с указанием номера квартала, на котором распо-
лагается большая или основная часть здания, строения или сооружения.

11. Основанием для присвоения кадастрового номера первичным и вторичным объектам 
недвижимого имущества является наличие:

1) информации о границах земельного участка и его кадастровом номере по данным 
государственного земельного кадастра, за исключением случаев, предусмотренных 
пунктом 8 настоящих Правил;

2) плана (при необходимости поэтажного) первичного объекта недвижимости;
3) при необходимости плана вторичного объекта недвижимости.
12. Переход права собственности или иного права на объекты недвижимого имущества 

от одного лица к другому не является основанием для пересмотра его кадастрового номера.
13. Кадастровый номер первичного и вторичного объекта недвижимости имеет 

следующую структуру:
АА: ВВВ: ССС: Д...Д: И...И: К...К,
где:
разделитель составных частей кадастрового номера;
АА: ВВВ: ССС: Д...Д – кадастровый номер земельного участка, присвоенный в соот-

ветствии с Правилами ведения государственного земельного кадастра в Республике 
Казахстан, утвержденными постановлением Правительства Республики Казахстан от 
20 сентября 2003 года № 958;

АА – код области или города республиканского значения;
ВВВ – код административного района или города областного (районного) значения;
ССС – код учетного квартала;
Д...Д – порядковый номер земельного участка внутри учетного квартала и/или адми-

нистративного района, города областного (районного) значения;
И...И – номер первичного объекта;
К...К – номер вторичного объекта внутри первичного объекта, то есть номер квартиры, 

встроенного помещения, комнаты, части нежилого помещения в нежилом или жилом здании 
и других составляющих недвижимости.
2. Присвоение кадастровых номеров первичным объектам недвижимости

14. Кадастровый номер первичного объекта недвижимости образуется из кадастрового 
номера земельного участка, на котором расположен первичный объект недвижимости, и 
порядкового номера (кода) первичного объекта недвижимости, не повторяющегося в 
пределах данного земельного участка, следующим образом: 20:015:004:165:1.

где 20:015:004:165 – кадастровый номер земельного участка;
1 – порядковый номер (код) первичного объекта недвижимости на земельном участке.
Пример для первичного объекта: г. Астана, р-н «Есиль», ул. 199, д. 36, будет выглядеть 

так 21:320:135:0722:1
где 21:320:135:0722 – кадастровый номер земельного участка.
1 – порядковый номер основного строения.
15. Когда на земельном участке размещено два и более первичных объекта недви-

жимости, каждому из них присваивается свой кадастровый номер, индивидуальный для 
данного земельного участка, следующим образом:

20: 015: 004: 165: 1
20: 015: 004: 165: 2
20: 015: 004: 165: 3
16. Присвоение кадастровых номеров первичным объектам недвижимости, производится 

в произвольной последовательности, обеспечивающей ясную идентификацию первичного 
объекта недвижимости и оперативность его поиска на плане земельного участка.

17. Кадастровый номер первичного объекта недвижимости не изменяется в течение 
всего времени существования данного объекта недвижимости как единого объекта права, 
кроме случаев изменения составляющих кадастрового номера в связи с делением или 
слиянием административно-территориальных единиц или учетных кварталов, земельных 
участков, деления первичного объекта либо его слияния с другим первичным объектом 
недвижимости.

18. При прекращении существования первичного объекта недвижимости как единого 
объекта права в результате его деления или слияния вновь образованным первичным 
объектам недвижимости присваиваются новые кадастровые номера. Повторное исполь-
зование предыдущего (старого) кадастрового номера для идентификации объектов 
недвижимости не допускается.

19. При делении первичного объекта недвижимости, имеющего кадастровый но-
мер 20:015:004:165:1, на два первичных объекта недвижимости вновь образованным 
объектам недвижимости будут присвоены в произвольной последовательности следующие 
кадастровые номера:

20:015:004:165:2.
20:015:004:165:3.
20. При слиянии двух объектов недвижимости, имеющих кадастровые номе-

ра 20:015:004:165:2 и 20:015:004:165:3, вновь образованному объекту недвижимости будет 
присвоен следующий кадастровый номер:

20:015:004:165:4.
21. Расположенным на земельном участке зданиям, строениям, сооружениям, являю-

щимся вспомогательными (служебного назначения) по отношению к основному зданию, 
строению, сооружению, кадастровые номера могут быть не присвоены, как правило, 
в индивидуальных домовладениях. Идентификация таких объектов производится по 
кадастровому номеру земельного участка либо по кадастровому номеру первичного 
объекта недвижимости (основного здания на земельном участке) и путем описания их в 
регистрационных документах и в правовом кадастре.

22. Кадастровый номер вспомогательным (служебного назначения) зданиям, строени-
ям, сооружениям в необходимых случаях (например, при отчуждении вспомогательного 
строения) присваивается при условии, что на такое строение у правообладателя имеются 
соответствующие самостоятельные правоустанавливающие документы.
3. Присвоение кадастровых номеров вторичным объектам недвижимости

23. Кадастровый номер помещению в здании, строении, сооружении присваивается 
только в том случае, когда это помещение находится в раздельной собственности (ином 
раздельном вещном праве) и выделено как вторичный объект недвижимости в составе 
первичного объекта недвижимости. Если здание, в котором имеется несколько помещений, 
принадлежит одному правообладателю, то вторичные объекты в составе первичного 
объекта не формируются. В данном случае кадастровый номер присваивается только 
первичному объекту недвижимости. Вторичные объекты с присвоением им кадастровых 
номеров формируются в составе первичного объекта только в том случае, когда отдельные 
помещения в составе первичного объекта находятся в раздельной собственности (ином 
вещном праве) двух и более лиц.

24. Присвоение кадастрового номера вторичному объекту недвижимости при отсутствии 
кадастрового номера первичного объекта недвижимости не допускается. Если зданию, 
строению, сооружению первичному объекту недвижимости не был присвоен кадастровый 
номер, то этот номер присваивается зданию, строению, сооружению при присвоении 
кадастрового номера первому в его составе вторичному объекту недвижимости по 
правилам, указанным выше.

25. Кадастровый номер вторичного объекта недвижимости образуется из кадастро-
вого номера первичного объекта недвижимости и порядкового номера (кода) вторичного 
объекта недвижимости, не повторяющегося в пределах данного первичного объекта 
недвижимости, следующим образом:

20:015:004:165:1:25,
где:
20:015:004:165:1 – часть, соответствующая кадастровому номеру первичного объекта 

недвижимости, присвоенному в порядке, установленном пунктом 14 настоящих Правил;
25 – порядковый номер (код) вторичного объекта недвижимости.
Пример для вторичного объекта: г. Астана, р-н «Есиль», ул. 199, д. 36, кв. 106, будет 

выглядеть так 21:320:135:0722:1:106,
где 21:320:135:0722 – это кадастровый номер земельного участка;
1 – порядковый номер основного строения;
106 – порядковый номер вторичного объекта недвижимости.
26. Присвоение порядковых номеров вторичным объектам недвижимости, располо-

женным в составе первичного объекта недвижимости (здания, строения, сооружения), 
производится в произвольной последовательности, обеспечивающей ясную идентификацию 
вторичного объекта недвижимости и оперативность его поиска на плане первичного объекта.

В качестве порядкового номера (кода) вторичного объекта недвижимости допускается 
использовать имеющийся номер помещения по почтовому адресу, если такой номер будет 
являться индивидуальным для данного первичного объекта недвижимости. В случае деле-
ния или слияния вторичного объекта недвижимости такой кадастровый номер аннулируется.

27. Порядковые номера (коды) вторичных объектов недвижимости назначаются в 
составе каждого первичного объекта недвижимости от единицы и выше.

28. Кадастровый номер вторичного объекта недвижимости не изменяется в течение 
всего времени существования данного объекта недвижимости как единого объекта права, 
кроме случаев изменения составляющих кадастрового номера в связи с делением или 
слиянием административно-территориальных единиц или учетных кварталов, земельных 
участков, деления либо слияния первичного объекта, деления либо слияния вторичного 
объекта недвижимости.

29. При прекращении существования вторичного объекта недвижимости как единого 
объекта права в результате его слияния или деления вновь образованным вторичным объ-
ектам присваиваются новые кадастровые номера, как правило, следующие за последним, 
присвоенным в пределах данного первичного объекта недвижимости, кадастровым номером. 
Повторное использование предыдущих (старых) кадастровых номеров для идентификации 
вновь образованных вторичных объектов недвижимости не допускается.

4. Присвоение временного кадастрового номера первичному 
и вторичному объекту недвижимости

30. Временный кадастровый номер присваивается первичным и вторичным объектам 
недвижимости в тех случаях, когда отсутствует кадастровый номер земельного участка 
(например, права на земельный участок возникли до введения системы государственной 
регистрации прав на недвижимое имущество и признаются возникшим без государст-
венной регистрации).

31. При отсутствии кадастрового номера земельного участка предприятие, осуществля-
ющее присвоение кадастровых номеров первичным и вторичным объектам недвижимости, 
в части кадастрового номера, соответствующего номеру земельного участка, проставляет 
три нуля. При этом в качестве временного кадастрового номера первичного объекта не-
движимости в пределах учетного квартала допускается использовать номер, состоящий 
из последовательного написания через разделитель кода улицы (микрорайона), номера 
здания, строения, сооружения по почтовому адресу и инвентарного номера первичного 
объекта недвижимости, если этот номер в совокупности является уникальным для данного 
учетного квартала.

С учетом изложенного временный кадастровый номер будет иметь следующую 
структуру:

1) для первичного объекта – 20:015:004:000:(123:12А:4/53687);
2) для вторичного объекта – 20:015:004:000:(123:12А:4/53687):37.
(123:12А:87) – часть временного кадастрового номера, обозначающая временный номер 

здания, строения или сооружения;

37 – часть временного кадастрового номера, обозначающая уникальный код жилого 
и нежилого помещения в пределах первичного объекта, добавляемая через разделитель 
к временному кадастровому номеру первичного объекта для идентификации вторичного 
объекта.

32. После присвоения земельному участку кадастрового номера объекту присваива-
ется постоянный кадастровый номер в порядке, установленном настоящими Правилами.

33. После присвоения постоянного кадастрового номера временные кадастровые номера 
земельного участка, первичного и вторичного объектов недвижимости аннулируются.

34. Запись о присвоении кадастровых номеров первичным и вторичным объектам 
недвижимости производится в Учетном листе присвоения кадастровых номеров по форме, 
указанной в приложении 1 к настоящим Правилам.

35. Учетный лист присвоения кадастровых номеров первичным и вторичным объектам 
недвижимости составляется отдельно на каждый земельный участок и хранится в соот-
ветствующем инвентарном деле.

Приложение 1
к Правилам присвоения кадастрового номера 

первичным и вторичным объектам недвижимости

Форма
Учетный лист присвоения кадастровых номеров

По-
ряд-

ковый 
номер 
запи-

си

Када-
стровый 
номер 

земель-
ного 

участка 

Кадастро-
вый номер 
первично-
го объекта 
недвижи-

мости

Кадастро-
вый номер 
вторичного 

объекта 
недвижи-

мости

Дата присвоения 
кадастрового но-
мера первичному 

и вторичному 
объектам недви-

жимости

Фамилия, имя и отчество (при 
его наличии), должность и 

подпись специалиста, присво-
ившего номер первичному 

и (или) вторичному объекту 
недвижимости

1 2 3 4 5 6

Приказ министра юстиции  
Республики Казахстан

г. Астана             от 28 января 2016 года                     № 45

О признании утратившими силу некоторых приказов 
министра юстиции Республики Казахстан 

В соответствии с подпунктом 4) пункта 2 статьи 40 и пунктом 1 статьи 43-1 Закона Респуб-
лики Казахстан от 24 марта 1998 года «О нормативных правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Признать утратившими силу:
1) приказ министра юстиции Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года № 108 

«Об утверждении цен на работы, услуги, производимые и (или) реализуемые Республикан-
ским государственным предприятием «Центр по недвижимости» Министерства юстиции 
Республики Казахстан по государственному техническому обследованию зданий, соору-
жений и (или) их составляющих, по определению стоимости объектов налогообложения» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
№ 10419, опубликованный в информационно-правовой системе нормативных правовых актов 
Республики Казахстан «Әділет» от 15 апреля 2015 года).

2) приказ министра юстиции Республики Казахстан от 31 марта 2015 года № 192 «Об 
утверждении цен на работы, услуги, производимые и (или) реализуемые республиканским 
государственным предприятием «Центр по недвижимости» Министерства юстиции 
Республики Казахстан» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов № 11190, опубликованный в информационно-правовой системе 
нормативных правовых актов Республики Казахстан «Әділет» от 12 июня 2015 года).

2. Департаменту регистрационной службы и организации юридических услуг обес-
печить:

1) направление копии настоящего приказа в Департамент регистрации нормативных 
правовых актов и в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного 
ведения «Республиканской центр правовой информации» Министерства юстиции Республики 
Казахстан для размещения в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в информационно-правовой системе 
«Әділет» и размещение на интернет-ресурсе Министерства юстиции Республики Казахстан.

3. Настоящий приказ вводится в действие с 1 марта 2016 года.

Министр юстиции Республики Казахстан Б. ИМАШЕВ
«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
Е. ДОСАЕВ

Приказ министра юстиции 
Республики Казахстан

г. Астана                 от 28 января 2016 года                    № 47

Об утверждении Правил предоставления 
Государственной корпорацией «Правительство 
для граждан» статистической и иной отчетной 

информации залога движимого имущества
В соответствии с подпунктом 4) статьи 3-1 Закона Республики Казахстан от 30 июня 

1998 года «О регистрации залога движимого имущества», а также подпунктом 2) пункта 3 
статьи 16 Закона Республики Казахстан «О государственной статистике» от 19 марта 
2010 года ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить Правила предоставления Государственной корпорацией «Правительство 
для граждан» статистической и иной отчетной информации залога движимого имущества. 

2. Департаменту регистрационной службы и организации юридических услуг в уста-
новленном законодательством порядке обеспечить:

1) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

2) в течение десяти календарных дней после регистрации настоящего приказа в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан направление в Республиканское государст-
венное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр правовой 
информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения в Эталонном 
контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства юстиции 
Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего замести-
теля министра юстиции Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ подлежит официальному опубликованию и вводится в действие 
с 1 марта 2016 года.

Министр юстиции Республики Казахстан Б. ИМАШЕВ
«СОГЛАСОВАНО»
Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
А. ИСЕКЕШЕВ
29 января 2016 года
 
«СОГЛАСОВАНО»
Исполняющий обязанности председателя Комитета по статистике 
Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
Б. ИМАНАЛИЕВ
29 января 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 10 февраля 2016 года за № 13043.

Утверждены 
приказом министра юстиции Республики Казахстан

от 28 января 2016 года № 47

ПРАВИЛА
предоставления Государственной корпорацией 

«Правительство для граждан» статистической и иной отчетной 
информации залога движимого имущества

1. Общие положения
1. Настоящие Правила предоставления Государственной корпорацией «Правительство 

для граждан» (далее – Государственная корпорация) статистической и иной отчетной 
информации залога движимого имущества (далее – Правила) разработаны в соответ-
ствии с Законом Республики Казахстан от 30 июня 1998 года «О регистрации залога 
движимого имущества».

2. Правила определяют порядок предоставления статистической отчетности «Сведения 
об основных показателях деятельности Государственной корпорации по регистрации залога 
движимого имущества, не подлежащего обязательной государственной регистрации» 
(далее – Статистическая отчетность).

3. В настоящих Правилах используются следующие основные термины:
1) отчетный период – календарный (временной) срок, за который отражаются в форме 

статистической отчетности показатели деятельности Государственной корпорации по 
регистрации залога движимого имущества;

2) ГБДРЗДИ – Государственная база данных регистр залога движимого имущества;
3) статистическая отчетность – сведения об основных показателях деятельности 

филиалов по регистрации залога движимого имущества, представляемых в Государст-
венную корпорацию;

4) форма статистической отчетности – система показателей, деятельности филиалов 
Государственной корпорации, связанная залогом движимого имущества, не подлежащего 
обязательной государственной регистрации;

5) филиалы Государственной корпорации – подразделения, входящие в состав Госу-
дарственной корпорации, осуществляющие оказание государственных услуг, отнесенных 
к их компетенции; 

6) веб-портал «электронного правительства»: www.egov.kz (далее – портал).
2. Порядок предоставления статистической и иной отчетности

4. Показатели статистической отчетности формируются путем выборки соответству-
ющих количественных данных из источников первичного учета (Книга учета документов 
поступающих на регистрацию, Реестр залога движимого имущества, Журнал учета 
входящей и исходящей корреспонденции, номенклатурные дела, портал, ГБДРЗДИ), с 
последующим их отражением по графам формы статистической отчетности.

5. Данные указываются в разрезе отчетного квартала текущего года.
6. Статистическая отчетность предоставляется путем заполнения форм статистической 

отчетности согласно приложениям 1, 2 к настоящим Правилам.
7. Статистическая отчетность предоставляется филиалами Государственной корпора-

ции областей, городов Астаны и Алматы в Государственную корпорацию.
8. Статистическая отчетность предоставляется ежеквартально, нарастающим итогом 

к 10-му числу месяца, следующего за отчетным периодом.
9. Статистическая отчетность подписывается исполнителем и руководителем филиала 

Государственной корпорации.

Приложение 1 
к Правилам предоставления Государственной корпорацией «Правительство для граждан» 

статистической и иной отчетной информации залога движимого имущества
Форма

Сведения об основных показателях деятельности Государственной корпорации по регистрации залога движимого имущества, 
не подлежащего обязательной государственной регистрации 

Отчетный период __ квартал 20__ г.
Индекс: 1.РЗДИ.
Периодичность: ежеквартальная. 
Круг лиц, представляющих: филиалы Государственной корпорации областей, городов Астаны и Алматы.
Куда представляется: Государственная корпорация.
Срок представления: ежеквартально к 10-му числу месяца, следующего за отчетным периодом.
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Адрес электронной почты _________________________________
Фамилия и телефон исполнителя _____________________________
Телефон _________________
Руководитель
_________________________________________________
                    (Ф. И. О. подпись)
Дата «___» ____________________ 20___ года                          МП



Окончание. Начало на 11-й стр. 
Пояснение по заполнению формы

Форма заполняется следующим образом:
в графе 1 указывается порядковый номер;
в графе 2 указывается наименование филиала Государственной корпорации областей, 

городов Астаны и Алматы;
в графе 3 указывается отчетный период; 
в графе 4 указывается форма подачи заявления на регистрацию залога движимого 

имущества бумажно или через портал;
в графе 5 указывается количество поступивших заявлений на регистрацию залога 

движимого имущества, включает в себя 4 раздела:
1) физические лица;
2) сумма сбора, оплаченная в бюджет за регистрацию залога движимого имущества;
3) юридические лица;
4) сумма сбора, оплаченная в бюджет за регистрацию залога движимого имущества;
в графе 6 указывается количество зарегистрированных договоров залога движимого 

имущества, не подлежащего обязательной государственной регистрации, включает в 
себя 2 раздела:

1) физические лица;
2) юридические лица;
в графе 7 указывается количество отказанных заявлений в регистрации залога дви-

жимого имущества, включает в себя 2 раздела:
1) физические лица;
2) юридические лица;
в графе 8 указываются сроки регистрации залога движимого имущества, включает 

в себя 2 раздела:
1) свыше 2 дней – бумажная;
2) свыше 1 дня – электронная после поступления в информационную систему зало-

годержателя на портал;
в графе 9 указывается количество поступивших заявлений о прекращений регистрации 

залога движимого имущества, включает в себя 4 раздела:
1) физические лица;
2) сумма сбора, оплаченная в бюджет за прекращение регистрации залога движимого 

имущества;
3) юридические лица;
4) сумма сбора, оплаченная в бюджет за прекращение регистрации залога движимого 

имущества;
в графе 10 указывается количество прекращенных договоров по регистрации залога 

движимого имущества, включает в себя 2 раздела:
1) физические лица;
2) юридические лица;
в графе 11 указывается количество выданных свидетельств о регистрации залога 

движимого имущества и включает в себя 2 раздела:
1) количество;
2) сумма;
в графе 12 указывается количество выданных дубликатов свидетельств о регистрации 

залога движимого имущества и включает в себя 2 раздела:
1) количество;
2) сумма;
в графе 13 указывается количество выписок из реестра залога движимого имущества;
в графе 14 указывается количество поступивших заявлений об исправлений ошибок в 

регистрационных документах и включает в себя 4 раздела:
1) физические лица;
2) сумма сбора; 
3) юридические лица;
4 ) сумма сбора; 
в графе 15 указывается количество поступивших заявлений о внесений изменений и 

дополнений и включает в себя 4 раздела:
1) физические лица;
2) сумма сбора, оплаченная в бюджет за внесение изменений и дополнений зареги-

стрированного залога;
3) юридические лица;
4 ) сумма сбора, оплаченная в бюджет за внесение изменений и дополнений зареги-

стрированного залога;
в графе 16 указывается количество отказанных заявлений о внесений изменений и 

дополнений и включает в себя 2 раздела:
1) физические лица;
2) юридические лица;
в графе 17 указывается количество зарегистрированных заявлений о внесений изме-

нений и дополнений и включает в себя 2 раздела:
1) физические лица;
2) юридические лица.

Приложение 2 
к Правилам предоставления Государственной 
корпорацией «Правительство для граждан» 

статистической и иной отчетной информации залога 
движимого имущества

Форма

Сведения о количестве вынесенных решений суда о незаконном отказе в 
регистрации залога движимого имущества

Отчетный период __ квартал 20 ___ г.
Индекс: 2.РЗДИ.
Периодичность: ежеквартальная. 
Круг лиц представляющих: филиалы Государственной корпорации областей, городов 
Астаны и Алматы.
Куда представляется: Государственная корпорация.
Срок представления: ежеквартально к 10-му числу месяца, следующего за отчетным 
периодом.

№ 

Наименование 
филиала Госу-
дарственной 
корпорации 

Количество вынесенных решений суда о признании не действи-
тельным залога или его регистрации

По вине регистриру-
ющего органа

По другим 
основаниям

Из них вступивших в законную 
силу

1 2 3 4 5

Наименование организации  
Адрес  
Адрес электронной почты  
Фамилия и телефон исполнителя  
Телефон  
Руководитель
_____________________________________
               (Ф. И. О. подпись)

Дата «___» _________ 20___ года                         МП

Пояснение по заполнению формы
Форма заполняется следующим образом:
в графе 1 указывается порядковый номер;
в графе 2 указывается наименование филиала Государственной корпорации областей, 

городов Астаны и Алматы;
в графе 3 указывается количество вынесенных решений суда об отказе в регистрации 

залога движимого имущества по вине регистрирующего органа;
в графе 4 указывается количество вынесенных решений суда по другим основаниям;
в графе 5 указывается количество вынесенных решений суда, вступивших в законную 

силу.

Приказ министра юстиции  
Республики Казахстан

г. Астана                 от 28 января 2016 года                    № 48

Об утверждении Правил предоставления 
Государственной корпорацией «Правительство для 

граждан» статистической и иной отчетной информации 
в области государственного технического обследования 

зданий, сооружений и (или) их составляющих
В соответствии с подпунктом 4) статьи18-1 Закона Республики Казахстан от 26 июля 

2007 года «О государственной регистрации прав на недвижимое имущество», а также 
подпунктом 2) пункта 3 статьи 16 Закона Республики Казахстан «О государственной 
статистике» от 19 марта 2010 года ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить Правила предоставления Государственной корпорацией «Правительство 
для граждан» статистической и иной отчетной информации в области государственного 
технического обследования зданий, сооружений и (или) их составляющих. 

2. Департаменту регистрационной службы и организации юридических услуг в уста-
новленном законодательством порядке обеспечить:

1) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

2) в течение десяти календарных дней после регистрации настоящего приказа в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан направление в Республиканское государст-
венное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр правовой 
информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения в Эталонном 
контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства юстиции 
Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего замести-
теля министра юстиции Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ подлежит официальному опубликованию и вводится в действие 
с 1 марта 2016 года.

Министр юстиции Республики Казахстан Б. ИМАШЕВ
«СОГЛАСОВАНО»
Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
А. ИСЕКЕШЕВ
28 января 2016 года

«СОГЛАСОВАНО»
Исполняющий обязанности председателя Комитета по статистике 
Министерства национальной экономики Республики Казахстан 
Б. ИМАНАЛИЕВ
28 января 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 10 февраля 2016 года за № 13042.

Утверждены 
приказом министра юстиции Республики Казахстан

от 28 января 2016 года № 48

ПРАВИЛА
предоставления Государственной корпорацией 

«Правительство для граждан» статистической и иной отчетной 
информации в области государственного технического обследования 

зданий, сооружений и (или) их составляющих

1. Общие положения
1. Настоящие Правила предоставления Государственной корпорацией «Правительство 

для граждан» (далее – Государственная корпорация) статистической и иной отчетной 
информации в области государственного технического обследования зданий, сооруже-
ний и (или) их составляющих (далее – Правила) разработаны в соответствии с Законом 
Республики Казахстан от 26 июля 2007 года «О государственной регистрации прав на 
недвижимое имущество».

2. Правила определяют порядок предоставления статистической отчетности «Сведения 
об основных показателях деятельности Государственной корпорации по выдаче техниче-
ского паспорта, на объект недвижимого имущества» (далее – Статистическая отчетность).

3. В настоящих Правилах используются следующие основные термины:
1) отчетный период – календарный (временной) срок, за который отражаются в форме 

статистической отчетности показатели деятельности Государственной корпорации по 
технического обследования зданий, сооружений и (или) их составляющих.

2) ГБД РН – Государственная база данных регистра недвижимости.
3) статистическая отчетность – сведения об основных показателях деятельности 

филиалов Государственной корпорации по выдаче технического паспорта на недвижимое 
имущество, представляемых по установленной форме;

4) форма статистической отчетности – система показателей деятельности филиалов 
Государственной корпорации, связанная с техническим обследованием недвижимого 
имущества;

5) филиалы Государственной корпорации – подразделения входящие в состав Госу-
дарственной корпорации, осуществляющие оказание государственных услуг, отнесенных 
к их компетенции; 

6) веб-портал «электронного правительства»: www.egov.kz (далее – портал).
2. Порядок предоставления статистической и иной отчетности

4. Показатели статистической отчетности формируются путем выборки соответству-
ющих количественных данных из источников первичного учета (Книга учета документов 
поступивших заявлений, ГБД РН), с последующим их отражением по графам формы 
статистической отчетности.

5. Данные указываются в разрезе отчетного месяца текущего года.
6. Статистическая отчетность предоставляется путем заполнения форм статистической 

отчетности, согласно приложению к настоящим Правилам.
7. Статистическая отчетность предоставляется филиалами Государственной корпора-

ции областей, городов Астана и Алматы в Государственную корпорацию.
8. Статистическая отчетность предоставления ежемесячно, нарастающим итогом к 5 

числу месяца следующего за отчетным периодом.
9. Статистическая отчетность подписывается исполнителем и руководителем филиала 

Государственной корпорации.

Приложение 
к Правилам предоставления 

Государственной корпорацией 
«Правительство для граждан» статистической и иной 

отчетной информации в области государственного 
технического обследования зданий, сооружений и (или) 

их состовляющих
Форма

Сведения об основных показателях деятельности 
Государственной корпорации по выдаче технического паспорта 

на объект недвижимого имущества

Отчетный период __________ месяц 20__ г.

Индекс: 1. УОРПОТОН
Периодичность: ежемесячная
Круг лиц представляющих: филиалы Государственной корпорации областей, городов 
Астаны и Алматы
Куда представляется: Государственная корпорация
Срок представления: ежемесячно к 5-му числу месяца, следующего за отчетным периодом.
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Наименование филиала  
Адрес  
Адрес электронной почты  
Фамилия и телефон исполнителя  
Телефон  
Руководитель
 
                (Ф. И. О., подпись)

Дата «___» _____________ 20__ года         МП

Пояснение по заполнению формы
Форма заполняется следующим образом:
В графе 1 указывается порядковый номер.
В графе 2 указывается наименование филиала Государственной корпорации областей, 

городов Астаны и Алматы.
В графе 3 указывается форма подачи заявления на прием и выдачу технических 

паспортов через филиалы Государственной корпорации:
1) поступление заявления на выдачу технических паспортов;
2) выдача технических паспортов;
3) физические лица;
4) юридические лица;
5) сумма сбора оплаченная в бюджет завыдачу технического паспорта;
6) возвраты (не полный пакет документов, не обеспечен доступ к объекту недвижимости).
В графе 4 указывается форма подачи заявления на прием и выдачу технических 

паспортов через портал;
1) поступление заявления на выдачу технических паспортов;
2) выдача технических паспортов;
3) физические лица;
4) юридические лица;
5) сумма сбора, оплаченная в бюджет за выдачу технического паспорта;
6) возвраты (неполный пакет документов, не обеспечен доступ к объекту недвижимости).
В графе 5 указывается форма подачи заявления на количество изготовленных техниче-

ских паспортов по видам объектов недвижимости и сроки оказания государственной услуги;
1) квартир, комнат в общежитии (2 рабочих дня);
2) жилые дома, гаражи, дачи (4 рабочих дня);
3) объекты недвижимости до 1 000 м2 (6 рабочих дней);
4) объекты недвижимости свыше 1 000 м2 (9 рабочих дней).
В графе 6 указывается количество невостребованных документов.
В графе 7 указывается количество архивных дел.

Приказ министра юстиции  
Республики Казахстан

г. Астана                    от 28 января 2016 года                   № 51

О внесении изменения в приказ министра юстиции 
Республики Казахстан от 20 апреля 2015 года № 221 

«Об утверждении стандарта государственной 
услуги «Возбуждение исполнительного 

производства на основании исполнительного 
документа по заявлению взыскателя»

В соответствии с подпунктом 1) статьи 10 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 
2013 года «О государственных услугах», ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ министра юстиции Республики Казахстан от 20 апреля 2015 года 
№ 221 «Об утверждении стандарта государственной услуги «Возбуждение исполнитель-
ного производства на основании исполнительного документа по заявлению взыскателя» 
(Зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
№ 10963, опубликован в информационно-правовой системе «Әділет» 13 мая 2015 года) 
следующее изменение:

Стандарт государственной услуги «Возбуждение исполнительного производства на 
основании исполнительного документа по заявлению взыскателя», утвержденный указан-
ным приказом, изложить в новой редакции согласно приложению к настоящему приказу.

2. Департаменту по исполнению судебных актов Министерства юстиции Республики 
Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа;
2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 

приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

3) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление в Республиканское 
государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр 
правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения 
в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан;

4) размещение на официальном интернет-ресурсе Министерства юстиции Республики 
Казахстан. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на ответственного секре-
таря Министерства юстиции Айтмухаметова Д. А. 

4. Настоящий приказ подлежит официальному опубликованию и вводится в действие 
с 1 марта 2016 года.

Министр юстиции Республики Казахстан Б. ИМАШЕВ
«СОГЛАСОВАНО»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
Е. ДОСАЕВ

«СОГЛАСОВАНО»
Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
А. ИСЕКЕШЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 12 февраля 2016 года за № 13059.

Приложение 
к приказу министра юстиции Республики Казахстан 

от 28 января 2015 года № 51

Утвержден
приказом министра юстиции Республики Казахстан 

от 28 января 2015 года № 51

Стандарт государственной услуги
«Возбуждение исполнительного производства на основании 

исполнительного документа по заявлению взыскателя»

1. Общие положения
1. Государственная услуга «Возбуждение исполнительного производства на основании 

исполнительного документа по заявлению взыскателя» (далее – государственная услуга).
2. Стандарт государственной услуги (далее – Стандарт) разработан Министерством 

юстиции Республики Казахстан (далее – Министерство).
3. Государственная услуга оказывается территориальными органами юстиции (далее 

– услугодатель) по месту совершения исполнительных действий.
Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществ-

ляется через: 
1) услугодателя; 
2) некоммерческое акционерное общество «Государственная корпорация «Правитель-

ство для граждан» (далее – Государственная корпорация).
2. Порядок оказания государственной услуги

4. Сроки оказания государственной услуги:
1) с момента сдачи пакета документов услугодателю или в Государственную корпо-

рацию – 3 (три) рабочих дня.
2) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов услугода-

телю или в Государственную корпорацию – 15 (пятнадцать) минут;
3) максимально допустимое время обслуживания услугодателем или Государственной 

корпорацией – 15 (пятнадцать) минут.
5. Форма оказания государственной услуги – бумажная.
6. Результат оказания государственной услуги – постановление о возбуждении исполни-

тельного производства либо мотивированный ответ об отказе в оказании государственной 
услуги, в случаях и по основаниям, предусмотренных пунктом 10 настоящего стандарта 
государственной услуги.

7. Государственная услуга оказывается бесплатно – физическим и юридическим лицам 
(далее – услугополучатель).

8. График работы:
1) услугодателя – с понедельника по пятницу включительно, с 9.00  до 18.30 , с пере-

рывом на обед с 13.00 до 14.30 , за исключением выходных и праздничных дней, согласно 
трудовому законодательству Республики Казахстан. 

Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги – с 9.00 до 
17.30 , с перерывом на обед с 13.00 до 14.30 .

Государственная услуга оказывается в порядке очереди, без предварительной записи 
и ускоренного обслуживания.

2) Государственной корпорации – с понедельника по субботу включительно, за исключе-
нием воскресенья и праздничных дней, согласно трудовому законодательству Республики 
Казахстан, в соответствии с установленным графиком работы Государственной корпорации 
с 9.00 до 20.00  без перерыва на обед. 

Прием осуществляется в порядке «электронной» очереди, по месту совершения 
исполнительных действий без ускоренного обслуживания, возможно бронирование 
электронной очереди посредством портала веб-портал «электронного правительства»  
www.egov.kz (далее – портал).

9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при 
обращении услугополучателя (либо его представителя по нотариальной доверенности, 
юридическому лицу – по документу, подтверждающий полномочия) к услугодателю или 
в Государственную корпорацию:

1) заявление о возбуждении исполнительного производства по форме согласно 
приложению 1 к настоящему стандарту государственной услуги; 

2) судебный приказ, выданный в соответствии с гражданским процессуальным зако-
нодательством Республики Казахстан; 

3) исполнительный лист, выданный на основании судебного акта с приложением копии 
судебного акта с отметкой о вступлении в законную силу, заверенная подписью судьи и 
печатью суда (в случае предъявления к принудительному исполнению судебного приказа 
исполнительный лист не предоставляется); 

4) документ, удостоверяющий личность (для идентификации);
При сдаче услугополучателем документов услугодателю – подтверждением принятия 

заявления на бумажном носителе является отметка на его копии о регистрации в канцелярии 
с указанием даты и времени приема пакета документов.

При приеме документов через Государственную корпорацию услугополучателю выда-
ется расписка о приеме соответствующих документов.

В Государственной корпорации выдача готовых документов осуществляется на основа-
нии расписки о приеме соответствующих документов, при предъявлении документа удосто-
веряющий личность (либо его представителя по нотариально заверенной доверенности).

Государственная корпорация обеспечивает хранение результата в течение одного 
месяца, после чего передает их услугодателю для дальнейшего хранения. При обращении 
услугополучателя по истечении одного месяца, по запросу Государственной корпорации 
услугодатель в течение одного рабочего дня направляет готовые документы в Государ-
ственную корпорацию для выдачи услугополучателю.

10. Основания для отказа в оказании государственной услуги:
1) исполнительный документ предъявлен без заявления взыскателя либо заявление не 

подписано взыскателем или его представителем;
2) исполнительный документ предъявлен не по месту совершения исполнительных 

действий;
3) истек и не восстановлен судом срок предъявления исполнительного документа 

к исполнению;
4) документ не является исполнительным либо не соответствует требованиям, предъ-

являемым к исполнительным документам;
5) исполнительный документ был ранее предъявлен к исполнению и исполнительное 

производство по нему было прекращено;
6) не вступил в законную силу судебный акт, акт органа (должностного лица), который 

является исполнительным документом или на основании которого выдан исполнительный 
документ, за исключением исполнительных документов, подлежащих немедленному 
исполнению;

7) к исполнительному документу не приложена копия судебного акта с отметкой о 
вступлении в законную силу, заверенная подписью судьи и печатью суда.

В случае предоставления услугополучателем неполного пакета документов согласно 

перечню, предусмотренному пунктом 9 настоящего стандарта государственной услуги, 
работник Государственной корпорации отказывает в приеме заявления и выдает расписку 
об отказе в приеме документов по форме, согласно приложению 2 к настоящему стандарту 
государственной услуги.
3. Порядок обжалования решений, действий (бездействие) услугодателя 
и (или) его должностных лиц, Государственной корпорации и (или) их 

работников по вопросам оказания государственной услуги
11. Обжалование решений, действий (бездействий) услугодателя и (или) его дол-

жностных лиц, Государственной корпорации и (или) их работников по вопросам оказания 
государственных услуг:

1) жалоба подается на имя руководителей услугодателя либо Министерства по адресам, 
указанным в пункте 14 настоящего стандарта государственной услуги.

В жалобе физического лица указываются его фамилия, имя, отчество (при его наличии), 
почтовый адрес, юридического лица – его наименование, почтовый адрес, исходящий 
номер и дата. 

Жалобы принимаются в письменной форме по почте либо нарочно через канцелярию 
услугодателя или Министерства;

2) жалоба на действия (бездействия) работника Государственной корпорации направ-
ляется к руководителю Государственной корпорации по адресам и телефонам, указанным 
в пункте 14 настоящего стандарта государственной услуги.

Подтверждением принятия жалобы у услугодателя, Министерства или Государствен-
ной корпорации, является ее регистрация (штамп, входящий номер и дата регистрации 
проставляются на втором экземпляре жалобы или в сопроводительном письме к жалобе).

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя, Министерства или 
Государственной корпорации подлежит рассмотрению в течение пяти рабочих дней со дня 
ее регистрации. Мотивированный ответ о результатах рассмотрения жалобы направляется 
услугополучателю посредством почтовой связи либо выдается нарочно в канцелярии 
услугодателя или Министерства.

При обращении через портал информацию о порядке обжалования можно получить 
по телефону Единого контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг 1414, 
8 800 080 7777.

При отправке жалобы через портал услугополучателю из «личного кабинета» до-
ступна информация об обращении, которая обновляется в ходе обработки обращения 
услугодателем (отметки о доставке, регистрации, исполнении, ответ о рассмотрении или 
отказе в рассмотрении).

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополу-
чатель может обратиться с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за 
качеством оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке 
и контролю за качеством оказания государственных услуг, подлежит рассмотрению в 
течение пятнадцати рабочих дней со дня ее регистрации.

12. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услугопо-
лучатель имеет право обратиться в суд в установленном законодательством Республики 
Казахстан порядке.

4. Иные требования, с учетом особенностей оказания государственной 
услуги, в том числе оказываемой через Государственную корпорацию
13. Услугополучателям имеющих нарушение здоровья со стойким расстройством 

функций организма ограничивающее его жизнедеятельность, в случае необходимости 
прием документов, для оказания государственной услуги, производится работником Госу-
дарственной корпорации с выездом по месту жительства посредством обращения через 
Единый контакт-центр по вопросам оказания государственных услуг 1414, 8 800 080 7777.

14. Адреса мест оказания государственной услуги размещаются на интернет-ресурсах:
услугодателя: www.adilet.gov.kz;
Государственной корпорации: www.con.gov.kz.
15. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке и статусе 

оказания государственной услуги в режиме удаленного доступа посредством Единого 
контакт-центра по вопросам оказания государственных услуг 1414, 8 800 080 7777.

16. Контактные телефоны справочных служб услугодателя по вопросам оказания 
государственной услуги: 8 (7172) 74-04-83. Единый контакт-центр по вопросам оказания 
государственных услуг: 1414, 8 800 080 7777.

Приложение 1
к стандарту государственной услуги 

«Возбуждение исполнительного производства 
на основании исполнительного документа 

по заявлению взыскателя»
Форма

Заявление
о возбуждении исполнительного производства 

В  
(полное наименование услугодателя)

от  
(наименование юридического лица и БИН/Ф. И. О. (при его наличии) физического лица 

и ИИН) 

Прошу возбудить исполнительное производство на основании прилагаемому к насто-
ящему заявлению исполнительного документа.

Адрес места жительства физического лица, местонахождения юридического лица __
 
(почтовый индекс, область, город, район, населенный пункт,
   .
наименование улицы, номер дома/здания)

Электронная почта  
Телефоны  
Факс  

Настоящим подтверждается, что:
все указанные данные являются официальными контактами, и на них может быть 

направлена любая информация по вопросам исполнения исполнительного документа;
все прилагаемые документы соответствуют действительности и являются действи-

тельными.
_________  
    (подпись)                        (фамилия, имя, отчество (при его наличии)

Согласен на использования сведений, составляющих охраняемую законом тайну, содер-
жащихся в информационных системах _______«__» ________ 20__ г. (подпись)

Место печати 
для юридических лиц              Дата заполнения: «__» __________ 20__ года

Приложение 2
к стандарту государственной услуги 

«Возбуждение исполнительного производства 
на основании исполнительного документа 

по заявлению взыскателя»
___________________________

Фамилия, имя, отчество (при наличии)
(далее – Ф. И. О.), либо наименование 

организации услугополучателя) 
___________________________

(адрес услугополучателя)

Расписка
об отказе в приеме документов

Руководствуясь пунктом 2 статьи 20 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 
2013 года «О государственных услугах», отдел № __ филиала некоммерческого АО 
Государственная корпорация «Правительство для граждан» (указать адрес) отказы-
вает в приеме документов на оказание государственной услуги (указать наименование 
государственной услуги в соответствии со стандартом государственной услуги) ввиду 
представления Вами неполного пакета документов согласно перечню, предусмотренному 
стандартом государственной услуги, а именно:

Наименование отсутствующих документов:
1) ________________________________________;
2) ________________________________________;
3) ________________________________________.
Настоящая расписка составлена в 2 экземплярах, по одному для каждой стороны.

Ф. И. О. (работника Государственной корпорации) (подпись)

Исполнитель: Ф. И. О. (при его наличии) _____________
Телефон __________

Получил: Ф. И. О. (при его наличии)/подпись услугополучателя
«__» __________ 20__ год

Приказ министра юстиции  
Республики Казахстан

г. Астана                от 29 февраля 2016 года                   № 103

О внесении изменений и дополнений в приказ 
министра юстиции Республики Казахстан от 

31 января 2012 года № 31 «Об утверждении Правил 
совершения нотариальных действий нотариусами» 

В соответствии с подпунктом 2) статьи 32 Закона Республики Казахстан «О нотариате» 
ПРИКАЗЫВАЮ:

1. В приказ министра юстиции Республики Казахстан от 31 января 2012 года № 31 
«Об утверждении Правил совершения нотариальных действий нотариусами» (зарегистри-
рованный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов № 7447, 
опубликованный в газете «Казахстанская правда» от 26 мая 2012 года, № 154-156  
(26973-26975)) внести следующие изменения и дополнения:

в Правилах совершения нотариальных действий нотариусами, утвержденных указанным 
приказом:

пункт 1 изложить в следующей редакции:
«1. Настоящие Правила устанавливают порядок совершения нотариальных действий 

государственными нотариусами и нотариусами, занимающимися частной практикой 
(далее – нотариус), при:

1) удостоверении сделок;
2) удостоверении договоров об отчуждении имущества;
3) удостоверении договоров о порядке пользования имуществом;
4) удостоверении брачных договоров;
5) удостоверении завещаний;
6) удостоверении доверенностей;
7) удостоверении учредительных документов хозяйственных товариществ;
8) назначении доверительного управляющего наследством;
9) выдаче свидетельства о праве на наследство;
10) выдаче свидетельства о праве собственности на долю в общем имуществе супругов 

и иных лиц, имеющих имущество на праве общей совместной собственности;
11) наложении и снятии запрещения отчуждения имущества;
12) свидетельствовании верности копий документов и выписок из них;
13) свидетельствовании подлинности подписи на документах;
14) свидетельствовании верности перевода документов с одного языка на другой;
15) удостоверении фактов;
16) передаче заявлений физических и юридических лиц другим физическим и юри-

дическим лицам;
17) принятии в депозит денег;
18) совершении протеста векселей;
19) принятии на хранение документов и ценных бумаг;
20) совершении морских протестов;
21) обеспечении доказательств
22) совершении исполнительных надписей.
Законодательными актами Республики Казахстан могут быть предусмотрены иные 

нотариальные действия, совершаемые нотариусом.»;
пункт 34 изложить в следующей редакции:
«34. При удостоверении сделок с недвижимым имуществом и выдаче свидетельств, 

подлежащих государственной регистрации, нотариус получает сведения о зарегистриро-
ванных правах (обременениях) на недвижимое имущество и его технических характеристиках 
через ЕНИС из государственной базы данных «Регистр недвижимости», заверенные 
электронной цифровой подписью руководителя, лица, его замещающего (в соответствии 
с установленным распределением служебных обязанностей) регистрирующего органа.

Удостоверение сделок с недвижимым имуществом и выдача свидетельств, подлежащих 
государственной регистрации, допускается при отсутствии обременений, за исключением 
случаев, установленных пунктами 52, 54, 140 и 160 настоящих Правил.

При отсутствии возможности получения сведений о зарегистрированных правах (об-
ременениях) на недвижимое имущество и его технических характеристиках через ЕНИС 
из государственной базы данных «Регистр недвижимости», информация по конкретному 
объекту недвижимого имущества и обобщенные данные о правах физического или юриди-
ческого лица на имеющиеся у него объекты недвижимости, заверенные регистрирующим 
органом, выдаются по мотивированным запросам нотариуса в регистрирующем органе.»;

пункт 102 изложить в следующей редакции:
«102. В тексте доверенности указываются место и дата удостоверения, фамилия, имя 

и отчество (при его наличии), дата и место рождения, ИИН, место жительства (для юри-
дических лиц – наименование, БИН и место нахождения юридического лица) доверителя 
и фамилия, имя, отчество и место жительства поверенного.

В электронный реестр ЕНИС вносятся ИИН и данные документа, удостоверяющего 
личность доверителя, а также БИН юридического лица.»;

Дополнить главой 25 следующего содержания: 
«Глава 25. Совершение исполнительных надписей.»
дополнить пунктами 217–234: 
«217. Исполнительная надпись представляет собой распоряжение нотариуса о 

взыскании с должника причитающейся взыскателю определенной денежной суммы или 
истребования движимого имущества. 

218. Перечень требований, по которым взыскание задолженности производится в 
бесспорном порядке на основании исполнительных надписей, устанавливается подпун-
ктами 1), 2), 3), 4), 10), 11) и 17) статьи 135 Гражданского процессуального кодекса 
Республики Казахстан.

219. Исполнительная надпись совершается нотариусом:
если представленные документы подтверждают бесспорность задолженности или 

иной ответственности должника перед взыскателем;
если со дня возникновения права на иск (заявление) прошло не более трех лет.
В случаях, когда для требования, по которому выдается исполнительная надпись, 

законодательством Республики Казахстан установлен иной срок давности, исполнительная 
надпись выдается в пределах этого срока.

Исполнительная надпись предъявляется к принудительному исполнению в течение трех 
лет со дня ее совершения, если законодательством не установлены иные сроки. Восста-
новление пропущенного срока для предъявления исполнительной надписи производится 
в соответствии с гражданским процессуальным законодательством Республики Казахстан.

220. Для взыскания денежных сумм или истребования иного движимого имущества от 
должника взыскатель представляет нотариусу заявление о совершении исполнительной 
надписи (далее – заявление), которое содержит фамилию, имя, отчество (при его наличии) 
взыскателя и должника, их ИИН и место жительства. 

Если взыскатель и/или должник являются юридическим лицом, в заявлении указывается 
полное наименование юридического лица, его БИН, адрес местонахождения, банковские 
реквизиты, а также подтверждается полномочие первого руководителя или его предста-
вителя на подписание и подачу заявления.

В заявлении взыскатель также указывает сведения об отсутствии на момент обращения 
за совершением исполнительной надписи судебного спора с должником об исполнении 
обязательств и о непогашении задолженности.

Подлинность подписи на заявлении физического лица нотариально свидетельствуется. 
Заявление, представляемое от имени юридического лица, подписывается первым руководи-
телем и главным бухгалтером (при его наличии), скрепляется печатью юридического лица.

Если юридическое лицо (субъект малого предпринимательства) работает без печати, 
подлинность подписи заявителя нотариально свидетельствуется.

Сведения о физических лицах, юридических лицах и их руководителях нотариус 
сверяет через ЕНИС. 

Заявление регистрируется в журнале регистрации входящих документов.
221. Заявление взыскатель вправе подать любому нотариусу независимо от места 

нахождения взыскателя и должника и места исполнения по надписи.
222. При подаче заявления взыскателем представляются документы, являющиеся 

основанием для совершения исполнительной надписи, а также расчет задолженности. 
Расчет задолженности, представляемый от имени юридического лица, подписывается 
первым руководителем и главным бухгалтером.

На основании представленных документов нотариус проверяет бесспорность задол-
женности или иной ответственности должника перед взыскателем, размер задолженности, 
истечение срока по заявленному требованию. 

223. Исполнительная надпись совершается при предоставлении следующих документов: 
1) для совершения исполнительной надписи для взыскания задолженности по обяза-

тельству, основанному на нотариально удостоверенной сделке представляются: подлинный 
экземпляр нотариально удостоверенного договора (соглашения) либо его дубликат (за 
исключением договоров займа денег); 

2) для совершения исполнительной надписи для взыскания задолженности по 
обязательству, основанному на письменной сделке, срок исполнения которой наступил и 
неисполнение обязательства признается должником, в том числе в ответе на претензию, 
направленную взыскателю в порядке досудебного урегулирования спора представляются: 

подлинные договоры (купли-продажи, поставки, подряда, перевозки, возмездного 
оказания услуг, хранения и др.);

документы, подтверждающие возникновение обязанности должника по уплате задол-
женности по договорам (товаросопроводительные документы (товаро-транспортная наклад-
ная, товарная накладная, грузовая накладная, коносамент или иной документ), документ 
о передаче имущества (товара), подписанный обеими сторонами (акт приема-передачи, 
акт о передаче имущества (товара), акт о приемке имущества (товара) по количеству и 
качеству и другие), документ, удостоверяющий приемку выполненных работ (оказанных 
услуг), подписанный обеими сторонами (акт приемки выполненных работ (оказанных услуг) 
и другие), заказ-наряд, счет-фактура и другие); 

документы, подтверждающие письменное признание должником суммы задолженно-
сти, (пени) (акт сверки расчетов, подписанный взыскателем и должником и скрепленный 
печатями (при их наличии), ответ на претензию, в котором должник признает обязательство 
по уплате денежных средств, акцептованное платежное требование или иной документ, 
оформленный в соответствии с требованиями законодательства и подписанный уполно-
моченным лицом);

3) для совершения исполнительной надписи для взыскания задолженности по обя-
зательству, основанному на протесте векселя в неплатеже, неакцепте и недатировании 
акцепта, совершенном нотариусом представляются: подлинный вексель и совершенный 
нотариусом протест векселя в неплатеже, неакцепте и недатировании акцепта;

4) для совершения исполнительной надписи для взыскания задолженности по обяза-
тельству о взыскании алиментов на содержание несовершеннолетних детей, не связанным 
с установлением отцовства (материнства) или необходимостью привлечения третьих лиц 
представляется нотариально удостоверенное соглашение об уплате алиментов;

5) для совершения исполнительной надписи для взыскания задолженности по обя-
зательству о взыскании задолженности с собственников помещений (квартир), уклоняю-
щихся от участия в обязательных расходах на содержание общего имущества объекта 
кондоминиума, утвержденных Законом Республики Казахстан «О жилищных отношениях», 
за исключением требований о взыскании дополнительных расходов, представляется: 

заверенная копия договора на обслуживания (если взыскатель управляющая компания); 
копии документов об установлении тарифов, определении пени (протокол, выписка из 

решения общего собрания кооператив собственников помещений (квартир)); 
документ о расчете суммы задолженности (заверенная взыскателем копия лицевого 

счета с расчетом суммы задолженности или заверенная взыскателем выписка из лицевого 
счета) по плате за услуги, пени за несвоевременное и/или не в полном объеме внесение 
такой платы. Документ содержит сведения о сроках уплаты задолженности, о дате 
возникновения обязанности по внесению платы и письменное уведомление (извещение), 
направленное должнику, о сумме задолженности и сроке ее погашения;

6) для совершения исполнительной надписи для взыскания задолженности по обяза-
тельству о взыскании задолженности на основании публичных договоров за фактически 
потребленные услуги (электро-, газо-, тепло-, водоснабжение и другие), а также иных 
договоров за услуги согласно установленным тарифам, срок оплаты по которым наступил, 
представляются:

копия договора, заверенная взыскателем, документ о расчете суммы задолженности 
по плате за услуги (заверенная взыскателем копия лицевого счета с расчетом суммы 
задолженности или заверенная взыскателем выписка из лицевого счета), пени за несво-
евременное и/или не в полном объеме внесение платы. 

Документ содержит сведения о сроках уплаты задолженности, о дате возникновения 
обязанности по внесению платы и письменное уведомление (извещение), направленное 
должнику, о сумме задолженности и сроке ее погашения;

7) для совершения исполнительной надписи для взыскания задолженности по обяза-
тельству о взыскании арендных платежей ввиду их неуплаты в сроки, установленные дого-
вором аренды, представляются: договор аренды, претензия о погашении задолженности.

224. Для взыскания денежной суммы или истребования иного движимого имущества 
от должника, нотариус совершает исполнительную надпись на подлинном документе, 
устанавливающем задолженность. Если исполнительная надпись не умещается на до-
кументе, она излагается на прикрепленном к документу листе, в порядке, установленном 
пунктом 21 настоящих Правил. 

Если взыскание задолженности производится по частям, то на документе, подтвер-
ждающем обязательство должника, делается отметка о совершении исполнительной 
надписи с указанием суммы, подлежащей взысканию, периода, за который производится 
взыскание, даты и номера, под которым исполнительная надпись зарегистрирована в 
реестре регистрации нотариальных действий. Отметка о совершении исполнительной 
надписи заверяется подписью нотариуса и скрепляется его печатью.

Если отметка не помещается на документе, она излагается на прикрепленном к доку-
менту листе в порядке, установленном пунктом 21 настоящих Правил. 

225. По каждому долговому обязательству совершается одна исполнительная надпись, 
за исключением случаев, когда взыскание задолженности по данному долговому обяза-
тельству производится по частям. 

226. Исполнительная надпись содержит:
1) фамилию и инициалы нотариуса, совершающего исполнительную надпись;
2) наименование взыскателя, его дату рождения, место жительства или место на-

хождения, индивидуальный идентификационный номер, реквизиты юридического лица, 
бизнес-идентификационный номер;

3) наименование должника, его дату рождения, место жительства или место нахожде-
ния, индивидуальный идентификационный номер (если он известен заявителю), реквизиты 
юридического лица, бизнес-идентификационный номер;

4) обозначение срока, за который производится взыскание;
5) обозначение суммы, подлежащей взысканию, или предметов, подлежащих истре-

бованию, в том числе пеней, процентов, если таковые причитаются;
6) обозначение суммы государственной пошлины или оплаты нотариальных действий 

частного нотариуса, уплаченной взыскателем;
7) дату (год, месяц, число) совершения исполнительной надписи;
8) номер, под которым исполнительная надпись зарегистрирована в реестре;
9) подпись и оттиск печати нотариуса, совершившего исполнительную надпись.
227. Нотариус после совершения исполнительной надписи не позднее следующего 

рабочего дня направляет копию исполнительной надписи должнику с уведомлением о 
вручении. Сопроводительное письмо регистрируется в журнале регистрации исходящих 
документов. Расходы по доставке оплачиваются взыскателем самостоятельно.

228. По истечении десяти рабочих дней со дня вручения письма должнику (дата ука-
зывается в уведомлении) и при отсутствии со стороны должника письменного заявления 
о возражениях на предъявленные требования, нотариус выдает исполнительную надпись 
взыскателю, для предъявления ее к исполнению судебному исполнителю, по месту жи-
тельства или местонахождению должника. 

229. Если от должника в течение десяти рабочих дней поступило письменное воз-
ражение на предъявленное ему требование, нотариус выносит постановление об отмене 
исполнительной надписи не позднее трех рабочих дней со дня поступления возражения. 

230. Возражение должника подается лично нотариусу, либо направляется с уведомле-
нием и регистрируется в журнале регистрации входящих документов.

Подлинность подписи на заявлении физического лица нотариально свидетельствуется.
Заявление, представляемое от имени юридического лица, подписывается первым руко-

водителем и главным бухгалтером (при его наличии), скрепляется печатью юридического 
лица. Если юридическое лицо (субъекты малого предпринимательства) работает без печати, 
подлинность подписи заявителя нотариально свидетельствуется.

231. Постановление об отмене исполнительной надписи содержит: 
1) дату и место вынесения постановления;
2) сведения о нотариусе, выносящем постановление;
3) сведения о заявителе-должнике, заявившем возражение против предъявленного 

ему требования;
4) сведения об отменяемой исполнительной надписи (когда и кем совершена, сведения 

о должнике и взыскателе, сумма, подлежащая взысканию, и основание требований);
5) подпись и оттиск печати нотариуса, вынесшего постановление об отмене испол-

нительной надписи.
232. Копии постановления об отмене исполнительной надписи направляются взыскателю 

и должнику не позднее следующего рабочего дня после его вынесения. 
233. Оплата за совершение исполнительной надписи частным нотариусом взимается 

в соответствии с пунктом 2 статьи 30 и подпунктом 22-1) статьи 30-1 Закона Республики 
Казахстан «О нотариате».

При обращении за совершением исполнительной надписи взыскателя, освобожденного 
от уплаты государственной пошлины и/или услуг правового и технического характера, 
обязанность по их уплате возлагается на должника.

При отмене исполнительной надписи сумма, оплаченная нотариусу за ее совершение, 
возврату не подлежит. 

234. В делах нотариуса остается копия документа, устанавливающего задолженность, 
с совершенной на ней исполнительной надписью.

Если для совершения исполнительной надписи, кроме документа, устанавливающего 
задолженность, необходимо представить и другие документы, по которым взыскание 
задолженности производится в бесспорном порядке, то они к исполнительной надписи 
не приобщаются, а остаются в делах нотариуса.».

2. Департаменту регистрационной службы и организации юридических услуг Мини-
стерства юстиции Республики Казахстан обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

3) в течение пяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление в Республиканское 
государственное предприятие на праве хозяйственного ведения «Республиканский центр 
правовой информации Министерства юстиции Республики Казахстан» для размещения 
в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов Республики Казахстан;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства юстиции 
Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего замести-
теля министра юстиции Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр юстиции Республики Казахстан Б. ИМАШЕВ
Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 31 марта 2016 года за № 13559.

Приказ министра юстиции  
Республики Казахстан

г. Астана                     от 27 мая 2016 года                  № 358

О внесении изменений в приказ министра 
юстиции Республики Казахстан от 24 февраля 

2015 года № 110 «Об утверждении Правил 
проведения систематической регистрации прав на 

недвижимое имущество в правовом кадастре» 
В соответствии с пунктом 1 статьи 57 Закона Республики Казахстан от 26 июля 2007 года 

«О государственной регистрации прав на недвижимое имущество» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра юстиции Республики Казахстан от 24 февраля 2015 года 

№ 110 «Об утверждении Правил проведения систематической регистрации прав на недви-
жимое имущество в правовом кадастре» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 10539, опубликованный в информационно-
правовой системе «Әділет» 15 апреля 2015 года) следующие изменения:

в заголовок внесено изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
в пункт 1 указанного приказа внесено изменение на казахском языке, текст на русском 

языке не меняется;
в Правилах проведения систематической регистрации прав на недвижимое имущество 

в правовом кадастре, утвержденных указанным приказом:
в заголовок внесено изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
в пункт 1 внесено изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
в пункт 3 внесено изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется;
в абзац первый пункта 5 внесено изменение на казахском языке, текст на русском 

языке не меняется;
пункт 7 изложить в следующей редакции:
«7. Систематическая регистрация ранее возникших прав (обременении прав) на недви-

жимое имущество осуществляется в течение трех рабочих дней с момента поступления 
заявления правообладателей и (или) перевода действительных данных о ранее возникших 
прав (обременениях прав) из других информационных систем.»;

в пункт 8 внесено изменение на казахском языке, текст на русском языке не меняется. 
2. Департаменту регистрационной службы и организации юридических услуг Министер-

ства юстиции Республики Казахстан (Калимова В. К.) в установленном законодательством 
порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) в течение десяти календарных дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан направление на официальное 
опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»;

3) в течение пяти рабочих дней со дня получения настоящего приказа его направле-
ние в Республиканское государственное предприятие на праве хозяйственного ведения 
«Республиканский центр правовой информации Министерства Юстиции Республики 
Казахстан» для размещения в Эталонном контрольном банке нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

4) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства юстиции 
Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего замести-
теля министра юстиции Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования. 

Министр юстиции Республики Казахстан Б. ИМАШЕВ
«СОГЛАСОВАНО»
Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан 
Д. АБАЕВ
28 июня 2016 года 

«СОГЛАСОВАНО» 
Министр финансов Республики Казахстан 
Б. СУЛТАНОВ 
2 июня 2016 года 

«СОГЛАСОВАНО» 
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ 
22 июня 2016 года 

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 1 июля 2016 года за № 13864.

Нормативное постановление Счетного 
комитета по контролю за исполнением  

республиканского бюджета
г. Астана                  от 4 июля 2016 года                    № 9-НҚ

О внесении изменений и дополнения в нормативное 
постановление Счетного комитета по контролю 
за исполнением республиканского бюджета от 

15 декабря 2015 года № 22-НҚ «Об утверждении Правил 
сертификации лиц, претендующих на присвоение 

квалификации государственного аудитора»
В соответствии с пунктом 5 статьи 39 Закона Республики Казахстан от 12 ноября 

2015 года «О государственном аудите и финансовом контроле» Счетный комитет 
по контролю за исполнением республиканского бюджета (далее – Счетный комитет)  
ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести в нормативное постановление Счетного комитета по контролю за исполнением 
республиканского бюджета от 15 декабря 2015 года № 22-НҚ «Об утверждении Правил 
сертификации лиц, претендующих на присвоение квалификации государственного ауди-
тора» (зарегистрированное в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов № 12720, опубликованное 13 января 2016 года в Информационно-правовой системе 
«Әділет») следующие изменения и дополнение:

в Правилах сертификации лиц, претендующих на присвоение квалификации государст-
венного аудитора, утвержденных указанным нормативным постановлением:

пункт 2 изложить в следующей редакции:
«2. В настоящих Правилах используются следующие термины и определения:
1) экзаменационная работа – результат (ответ) кандидата;
2) экзаменационный модуль – объем заданий, состоящий из тестовых вопросов с 

вариантами ответов и (или) ситуационных задач по каждой дисциплине, указанной в 
пунктах 24–25 настоящих Правил (далее – модуль);

3) кандидат – лицо, претендующее на присвоение квалификации государственного 
аудитора;

4) подтверждение знаний кандидата – оценка уровня знаний кандидата посредством 
сдачи квалификационных экзаменов (далее – экзамен);

5) наблюдатели – независимые сторонние представители работников заинтересованных 
государственных органов, преподавателей высших учебных заведений, которые наблюдают 
за соблюдением порядка проведения экзамена;

6) идентификационный номер – индивидуальный номер, присваиваемый организацией 
по подтверждению знаний каждому кандидату (далее – ИН);

7) сертификация – процедура присвоения квалификации государственного аудитора 
кандидатам посредством подтверждения знаний и собеседования в целях получения 
всесторонней и объективной характеристики профессиональных, деловых качеств и 
потенциальных возможностей лиц, претендующих на присвоение квалификации госу-
дарственного аудитора.»;

пункты 4, 5, 6 и 7 изложить в следующей редакции:
«4. По результатам последовательного и успешного прохождения этапов сертификации 

Национальной комиссией кандидатам выдается сертификат о присвоении квалификации: 
1) государственный аудитор высшей категории;
2) государственный аудитор;
3) внутренний государственный аудитор соответствующей области.
5. К сертификации на присвоение квалификации государственного аудитора допу-

скаются кандидаты, имеющее высшее и (или) послевузовское образование в одной из 
следующих областей: экономика, менеджмент, финансы, учет и аудит, государственное и 
местное управление, государственный аудит, право.

Политические государственные служащие, имеющие не менее двух лет стажа работы 
в системе государственного аудита и финансового контроля, имеют право проходить 
сертификацию без подтверждения знаний.

6. Подтверждение знаний проводится организацией, определенной в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан, или:

Счетным комитетом для кандидатов, которые будут осуществлять внешний государ-
ственный аудит и финансовый контроль;

уполномоченным органом по внутреннему государственному аудиту для кандидатов, 
которые будут осуществлять внутренний государственный аудит и финансовый контроль.

7. Для подтверждения знаний кандидаты представляют следующие документы:
1) заявление с указанием дисциплин, на сдачу которых претендует кандидат; 
2) копия документа, удостоверяющего личность.»;
пункт 22 изложить в следующей редакции:
«22. Кандидаты на присвоение квалификации государственного аудитора высшей 

категории представляют документ, подтверждающий наличие одной из следующих про-
фессиональных квалификаций: ACA (Associated Chartered Accountant), ACCA (Association of 
Chartered Certified Accountants), CIPFA (Chartered Institute of Public Finance and Accountancy), 
CIPFA public auditor (Chartered Institute of Public Finance and Accountancy Public Auditor), при-
сваиваемой одной из следующих международных профессиональных организаций: АССА 
(Association of Chartered Certified Accountants), ICAEW (Institute of Chartered Accountants in 
England and Wales), CIPFA (Chartered Institute of Public Finance and Accountancy).»;

пункт 23 исключить;
пункты 24, 25 и 26 изложить в следующей редакции:
«24. Кандидаты на присвоение квалификации государственного аудитора сдают 

экзамены по следующим дисциплинам:
1) ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в государствен-

ных учреждениях в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности 
для общественного сектора; 

2) ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в квазигосудар-
ственном секторе в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности;

3) аудит соответствия;
4) аудит эффективности;
5) аудит финансовой отчетности.
25. Кандидаты на присвоение квалификации внутреннего государственного аудитора 

соответствующей области сдают экзамены в зависимости от типа аудита, к которому они 
хотят быть допущенными в качестве внутреннего государственного аудитора. 

Кандидаты на присвоение квалификации внутреннего государственного аудитора в 
области финансовой отчетности сдают экзамены по следующим дисциплинам: 

1) ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в государствен-
ных учреждениях в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности 
для общественного сектора;

2) ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в квазигосудар-
ственном секторе в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности;

3) аудит финансовой отчетности.
Кандидаты на присвоение квалификации внутреннего государственного аудитора в 

области соответствия сдают экзамены по следующим дисциплинам:
1) ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в государствен-

ных учреждениях в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности 
для общественного сектора; 

2) ведение бухгалтерского учета и составления финансовой отчетности в квазигосудар-
ственным секторе в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности;

3) аудит соответствия.
Кандидаты на присвоение квалификации внутреннего государственного аудитора в 

области эффективности сдают экзамены по следующим дисциплинам:
1) ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в государствен-

ных учреждениях в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности 
для общественного сектора; 

2) ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в квазигосудар-
ственном секторе в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности;

3) аудит эффективности.
26. Для присвоения квалификации государственного аудитора высшей категории 

требуется наличие сертификата государственного аудитора.
Лицам, имеющим сертификаты внутреннего государственного аудитора во всех трех 

областях: финансовой отчетности, эффективности и соответствия, присваивается квалифи-
кация государственного аудитора в порядке, предусмотренном настоящими Правилами.»;

пункт 29 изложить в следующей редакции:
«29. Кандидаты, имеющие национальные и(или) международные профессиональные 

квалификации в области бухгалтерского учета и аудита, освобождаются по решению 
рабочего органа Национальной комиссии от сдачи отдельных экзаменов по дисциплинам 
сертификации в следующем порядке:

1) кандидаты, имеющие одну из следующих квалификаций: «аудитор», ACCA 
(Association of Chartered Certified Accountants), АСА (Associated Chartered Accountant), CA 
ICAS (Certified Accountants), освобождаются от сдачи экзаменов по дисциплинам «Ведение 
бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в квазигосударственном 
секторе в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности» и 
«Аудит финансовой отчетности»;

2) кандидаты, имеющие одну из следующих квалификаций: «профессиональный 
бухгалтер», DipIFR (Diploma in International Financial Reporting) освобождаются от сдачи 
экзамена по дисциплине «Ведение бухгалтерского учета и составление финансовой от-
четности в квазигосударственном секторе в соответствии с международными стандартами 
финансовой отчетности»;

3) кандидаты, имеющие квалификацию CIPFA (The Chartered Institute of Public Finance 
and Accountancy) освобождаются от сдачи экзаменов по дисциплинам «Ведение бухгал-
терского учета и составление финансовой отчетности в государственных учреждениях в 
соответствии с международными стандартами финансовой отчетности для общественного 
сектора» и «Аудит финансовой отчетности»;

4) кандидаты, имеющие квалификацию IPSAS (Certificate in International Public Sector 
Accounting Standards), освобождаются от сдачи экзамена по дисциплине «Ведение 
бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в государственных учре-
ждениях в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности для 
общественного сектора»;

5) кандидаты, имеющие квалификацию CIPFA public auditor (Chartered Institute of Public 
Finance and Accountancy Public Auditor), освобождаются от сдачи экзаменов по дисциплинам 
«Ведение бухгалтерского учета и составление финансовой отчетности в государственных 
учреждениях в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности для 
общественного сектора» и «Аудит соответствия».»;

пункты 30 и 31 исключить;
пункт 32 изложить в следующей редакции:
«32. Продолжительность экзамена составляет не менее трех часов (180 минут).»;
дополнить пунктом 37-1 следующего содержания:
«37-1. Положительный результат, полученный кандидатом по дисциплинам, признается 

действительным для дальнейшего прохождения им собеседования в Национальной ко-
миссии в течение трех последующих лет с момента его получения до подачи заявления 
о допуске к собеседованию.»;

пункт 45 изложить в следующей редакции:
«45. Для прохождения собеседования кандидаты представляют в рабочий орган 

Национальной комиссии нарочно или почтой следующие документы:
1) заявление с указанием категории (области), на которую претендует кандидат по 

форме согласно приложению 1 к настоящим Правилам;
2) копия удостоверения личности; 
3) копия документа, подтверждающего наличие высшего образования;
4) копия документа, подтверждающего трудовую деятельность (для лиц, имеющих 

трудовой стаж), а для государственных служащих – послужной список, оформленный 
в соответствии с приказом министра по делам государственной службы Республики 
Казахстан от 11 февраля 2016 года № 31 «Об утверждении формы послужного списка 
государственного служащего» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов № 13461);

5) копия документа о присвоении национальной или международной профессиональной 
квалификации в области бухгалтерского учета, аудита и финансов (при наличии);

6) документ по подтверждению знаний (при наличии);
7) копия документа, подтверждающего изменение личных данных (при наличии); 
8) фотография 3 х 4 сантиметра.
Документы, предусмотренные подпунктами 2) – 5) и 7), представляются в нотариально 

заверенной форме либо заверенные кадровой службой.»;
пункты 47 и 48 изложить в следующей редакции:
«47. В случаях установления факта неполноты представленных кандидатами доку-

ментов, а также оснований, предусмотренных пунктом 3 статьи 16 Закона Республики 
Казахстан от 23 ноября 2015 года «О государственной службе Республики Казахстан», 
Рабочий орган в течение трех рабочих дней дает письменный мотивированный отказ в 
допуске к собеседованию.

48. Кандидат, получивший письменный мотивированный отказ в допуске к собеседова-
нию, вправе повторно подать документы, указанные в пункте 45 настоящих Правил, после 
устранения причин, способствовавших такому отказу.»;

пункт 52 изложить в следующей редакции:



 стр. 14 

«52. Национальная комиссия проводит собеседование на определение уровня про-
фессиональной подготовки и личных качеств кандидата, достаточных для присуждения 
квалификации государственного аудитора на заявленную категорию, а также на его 
приверженность Правилам профессиональной этики государственных аудиторов, утвер-
жденным совместным нормативным постановлением Счетного комитета от 30 ноября 
2015 года № 18-НҚ и приказом министра финансов Республики Казахстан от 30 ноября 
2015 года № 601 (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов № 12575).»;

приложение 1 к Правилам сертификации лиц, претендующих на присвоение квали-
фикации государственного аудитора изложить в редакции согласно приложению 1 к 
настоящему нормативному постановлению;

приложение 3 к Правилам сертификации лиц, претендующих на присвоение квали-
фикации государственного аудитора изложить в редакции согласно приложению 2 к 
настоящему нормативному постановлению.

2. Юридическому отделу в установленном законодательством порядке обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего нормативного постановления в Мини-

стерстве юстиции Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего нормативного постановления в печатном и элек-

тронном виде на официальное опубликование в периодические печатные издания и 
информационно-правовую систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после 
его государственной регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а так-
же в Республиканский центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня 
получения зарегистрированного нормативного постановления для включения в эталонный 
контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего нормативного постановления на интернет-ресурсе Счет-
ного комитета.

3. Контроль за исполнением настоящего нормативного постановления возложить на 
руководителя аппарата Счетного комитета.

4. Настоящее нормативное постановление вводится в действие после дня его первого 
официального опубликования и распространяется на отношения, возникшие с 25 января 
2016 года.

Председатель Счетного комитета по контролю за исполнением 
республиканского бюджета К. ДЖАНБУРЧИН

«СОГЛАСОВАНО»
Министр финансов Республики Казахстан 
Б. СУЛТАНОВ
4 июля 2016 года 

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 8 июля 2016 года за № 13892.

Приложение 1 
к нормативному постановлению Счетного комитета по 
контролю за исполнением республиканского бюджета

от 4 июля 2016 года № 9-НҚ

Приложение 1 
к Правилам сертификации лиц, претендующих на 

присвоение квалификации государственного аудитора

форма

Национальная комиссия по сертификации лиц, 
претендующих на присвоение квалификации 
государственного аудитора

От __________________________
____________________________
(фамилия, имя отчество (при наличии) заявителя)

ЗАЯВЛЕНИЕ

Прошу допустить к собеседованию на присвоение квалификации «____________».
Домашний адрес, № домашнего и мобильного телефонов:  
  
Адрес электронной почты:   

К данному заявлению прилагаю:
   (отметить «галочкой»)
 копия удостоверения личности; 
 копия документа, подтверждающего наличие высшего образования;
 копия документа, подтверждающего трудовую деятельность (для лиц, имеющих 
трудовой стаж), а для государственных служащих – послужной список, оформленный в 
соответствии с действующим законодательством;
 копия документа о присвоении национальной или международной профессиональной 
квалификации в области бухгалтерского учета, аудита и финансов (при наличии);
 документ по подтверждению знаний (при наличии);
 копия документа, подтверждающего изменение личных данных (при наличии); 
 фотографии 3 х 4 (в личное дело).

С Правилами сертификации лиц, претендующих на присвоение квалификации государ-
ственного аудитора ознакомлен и согласен.

Отвечаю за подлинность представленных документов и достоверность сведений в них.

Дата заполнения: «_____» ___________ 20___ г.      _______________
                    (подпись)
_______________   ____________   «____» ___________ 20___ г.
      (фамилия, и. о.)    (подпись)

Приложение 2 
к нормативному постановлению Счетного комитета по 
контролю за исполнением республиканского бюджета

от 4 июля 2016 года № 9-НҚ

Приложение 3 
к Правилам сертификации лиц, претендующих на 

присвоение квалификации государственного аудитора

форма

СЕРТИФИКАТ
о присвоении квалификации государственного аудитора

№ _____

Решением Национальной комиссии по сертификации лиц, претендующих на присвоение 
квалификации государственного аудитора № ___ от «__» _________ 20 ___ года
  (Ф. И. О.) присвоена 
квалификация ______________.

Председатель 
Национальной комиссии: ________   ________________
          (подпись)                   (Ф. И. О.)
МП
Дата выдачи: ____ _____________ 20__ г.
Регистрационный номер: № ________

Нормативное постановление Счетного 
комитета по контролю за исполнением  

республиканского бюджета
г. Астана                 от 29 августа 2016 года               № 12-НҚ

О внесении изменений и дополнения в нормативное 
постановление Счетного комитета по контролю за 

исполнением республиканского бюджета от 25 декабря 
2015 года № 24-НҚ «Об утверждении квалификационных 

требований к административным государственным 
должностям корпуса «Б» Счетного комитета по контролю 

за исполнением республиканского бюджета»
В соответствии с пунктом 4 статьи 17 Закона Республики Казахстан от 23 ноября 

2015 года «О государственной службе Республики Казахстан», Типовыми квалифика-
ционными требованиями к административным государственным должностям корпуса 
«Б», утвержденными приказом министра по делам государственной службы Республики 
Казахстан от 29 декабря 2015 года № 12 (зарегистрированным в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 12639), Счетный комитет по контролю за 
исполнением республиканского бюджета (далее – Счетный комитет) ПОСТАНОВЛЯЕТ:

1. Внести в нормативное постановление Счетного комитета от 25 декабря 2015 года 
№ 24-НҚ «Об утверждении квалификационных требований к административным госу-
дарственным должностям корпуса «Б» Счетного комитета по контролю за исполнением 
республиканского бюджета» следующие изменения и дополнение:

в Квалификационных требованиях к категориям административных государственных 
должностей корпуса «Б» Счетного комитета, утвержденных указанным нормативным 
постановлением:

в разделе «СЕКРЕТАРИАТ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ» подраздел «Главный эксперт – 1 единица, 
категория В-4 (1-5)» исключить;

в разделе «Сектор организационно-протокольной работы»:
графу «Образование» подраздела «Заведующий сектором – 1 единица, катего-

рия В-3 (8/2-10)» изложить в следующей редакции:
«

Образование Высшее образование: социальные науки и бизнес (экономика и/или ми-
ровая экономика и/или менеджмент и/или финансы и/или учет и аудит 
и/или государственное и местное управление); право (юриспруденция).

»;
графу «Образование» подраздела «Главный консультант – 2 единицы, катего-

рия В-3 (8/2-11, 8/2-12)» изложить в следующей редакции:
«

Образование Высшее образование: социальные науки и бизнес (экономика и/или мировая 
экономика и/или менеджмент и/или финансы и/или учет и аудит и/или 
государственное и местное управление); право (юриспруденция).

»;
графу «Образование» подраздела «Эксперт – 3 единицы, категория В-5 (8/2-13, 8/2-

14, 8/2-15)» изложить в следующей редакции:
«

Образова-
ние

Высшее образование: социальные науки и бизнес (экономика и/или мировая 
экономика и/или менеджмент и/или финансы и/или учет и аудит и/или 
государственное и местное управление); право (юриспруденция).

»;
дополнить подразделом следующего содержания:

«                  Главный эксперт – 1 единица, категория В-4 (8/2-12-1)
Критерии Требования
Образо-
вание

Высшее образование: социальные науки и бизнес (экономика и/или мировая 
экономика и/или менеджмент и/или финансы и/или учет и аудит и/или 
государственное и местное управление); право (юриспруденция).

Про-
фессио-
нальная 
компе-
тент-
ность

1. Нормативные правовые акты согласно программе тестирования на знание 
законодательства Республики Казахстан.
2. Знание Положения о Счетном комитете, Регламента Счетного комитета, 
законодательства в сфере государственного аудита и финансового контроля, 
государственной службы. 
3. Знание Типовых Правил документирования и управления документацией в 
государственных и негосударственных организациях.
4. Знание государственного языка.

Опыт 
работы

1. Согласно типовым квалификационным требованиям.
2. Умение работать на компьютере с программами Microsoft Word, Excel, Power 
Point, Internet, IBM Lotus Notes и т. д.

Функцио-
нальные 
обязан-
ности

Проведение мероприятий по сертификации лиц, претендующих на присвоение 
квалификации государственного аудитора, переподготовке и повышению 
квалификации работников органов государственного аудита и финансового 
контроля, формированию и обеспечению деятельности Национальной ко-
миссией по сертификации лиц, претендующих на присвоение квалификации 
государственного аудитора, ведению реестра лиц, имеющих сертификат 
государственного аудитора, в порядке, определяемом Счетным комитетом, 
утверждению требований к программам обучения в области государственного 
аудита, реализации программ обучения в области государственного аудита, 
подготовки и внесения маслихатам областей, города республиканского зна-
чения, столицы по согласованию с Администрацией Президента Республики 
Казахстан представлений на назначение председателя ревизионной комиссии, 
организация деятельности по подтверждению знаний кандидатов в государ-
ственные аудиторы, которые будут осуществлять внешний государственный 
аудит, в соответствии с правилами сертификации лиц, претендующих на 
присвоение квалификации государственного аудитора, контролю деятель-
ности подведомственной организации по плану развития в части подготовки, 
переподготовки и повышения квалификации и его реализации; осуществление 
иных функций в пределах своей компетенции.

»;
в разделе «Сектор развития государственного языка»:
графу «Образование» подраздела «Заведующий сектором – 1 единица, катего-

рия В-3 (8/3-16)» изложить в следующей редакции:
«

Образование Высшее образование: гуманитарные науки (филология и/или перевод-
ческое дело); образование (казахский язык и литература, русский язык и 
литература в казахской школе).

»;
графу «Образование» подраздела «Главный консультант – 1 единица, катего-

рия В-3 (8/3-17)» изложить в следующей редакции:
«

Образование Высшее образование: гуманитарные науки (филология и/или перевод-
ческое дело); образование (казахский язык и литература, русский язык и 
литература в казахской школе).

»;
графу «Образование» подраздела «Главный эксперт – 1 единица, категория В-4 (8/3-18)»  

изложить в следующей редакции:

«

Образование Высшее образование: гуманитарные науки (филология и/или перевод-
ческое дело); образование (казахский язык и литература, русский язык и 
литература в казахской школе).

».
2. Юридическому отделу в установленном законодательством порядке обеспечить:
1) направление настоящего нормативного постановления на официальное опубликова-

ние в периодических печатных изданиях и в информационно-правовой системе «Әділет», 
а также в Республиканский центр правовой информации для включения в Эталонный 
контрольный банк нормативных правовых актов Республики Казахстан;

2) размещение настоящего нормативного постановления на интернет-ресурсе Счет-
ного комитета.

3. Контроль за исполнением нормативного постановления возложить на руководителя 
аппарата Счетного комитета.

4. Настоящее нормативное постановление вводится в действие после дня его первого 
официального опубликования.

Председатель Счетного комитета по контролю за исполнением 
республиканского бюджета К. ДЖАНБУРЧИН

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                   от 19 января 2016 года                    № 13

О внесении изменения в приказ министра по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 29 января 2015 года № 67 «Об утверждении 
Правил распределения ресурса нумерации и 

выделения номеров, а также их изъятия»
В соответствии с пунктом 1 статьи 43-1 Закона Республики Казахстан от 24 марта 

1998 года «О нормативных правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 

29 января 2015 года № 67 «Об утверждении Правил распределения ресурса нумерации 
и выделения номеров, а также их изъятия» (зарегистрированный в Реестре государствен-
ной регистрации нормативных правовых актов за № 10445, опубликованный от 1 апреля 
2015 года в информационно-правовой системе нормативных правовых актов Республики 
Казахстан «Әділет») следующее изменение:

в Правилах распределения ресурса нумерации и выделения номеров, а также их изъятия, 
утвержденных указанным приказом:

пункт 26 изложить в следующей редакции:
«26. Прием заявлений для получения или изъятия ресурса нумерации, а также выдача 

приказа о выделении, а также об изъятии ресурса нумерации или мотивированного отказа 
в выделении запрашиваемого ресурса нумерации с указанием причин отказа осуществ-
ляются через:

1) государственную корпорацию «Правительство для граждан»; 
2) веб-портал «электронного правительства» www.egov.kz или веб-портал «Е-лицензи-

рование»: www.elicense.kz.».
2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-

ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после его первого официального опубликования, но не ранее 1 марта 2016 года.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
А. ИСЕКЕШЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
Е. ДОСАЕВ
29 января 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 24 февраля 2016 года за № 13208.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                  от 19 января 2016 года                     № 15

Об определении государственных органов, 
их подведомственных организаций и органов 

местного самоуправления, а также иных субъектов 
информатизации, использующих единую 

транспортную среду государственных органов 
для взаимодействия локальных (за исключением 
локальных сетей, имеющих доступ к Интернету), 

ведомственных и корпоративных сетей
В соответствии с пунктом 2 статьи 29 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 

2015 года «Об информатизации» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Определить государственные органы, их подведомственные организаций и органы 

местного самоуправления, а также иные субъекты информатизации, использующих единую 
транспортную среду государственных органов для взаимодействия локальных (за исклю-
чением локальных сетей, имеющих доступ к Интернету), ведомственных и корпоративных 
сетей согласно перечню.

2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после государственной регистрации 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 17 февраля 2016 года за № 13102.

Утвержден 
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 19 января 2016 года № 15 

Перечень государственных органов, их подведомственных организаций 
и органов местного самоуправления, а также иных субъектов 
информатизации, использующих единую транспортную среду 

государственных органов для взаимодействия локальных 
(за исключением локальных сетей, имеющих доступ к Интернету), 

ведомственных и корпоративных сетей*
1 Администрация Президента Республики Казахстан 
2 Сенат Парламента Республики Казахстан 
3 Мажилис Парламента Республики Казахстан 
4 Конституционный Совет Республики Казахстан 
5 Верховный Суд Республики Казахстан 
6 Канцелярия Премьер-Министра Республики Казахстан 
7 Управление делами Президента Республики Казахстан 
8 Служба государственной охраны Республики Казахстан (выделенная сеть)
9 Счетный комитет по контролю за исполнением республиканского бюджета
10 Центральная избирательная комиссия Республики Казахстан 
11 Генеральная прокуратура Республики Казахстан 
12 Министерство сельского хозяйства Республики Казахстан 
13 Министерство юстиции Республики Казахстан
14 Министерство образования и науки Республики Казахстан
15 Министерство здравоохранения и социального развития Республики Казахстан
16 Министерство по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
17 Министерство финансов Республики Казахстан
18 Министерство обороны Республики Казахстан
19 Министерство культуры и спорта Республики Казахстан
20 Министерство иностранных дел Республики Казахстан
21 Министерство национальной экономики Республики Казахстан
22 Министерство внутренних дел Республики Казахстан
23 Министерство энергетики Республики Казахстан 
24 Министерство по делам государственной службы Республики Казахстан 
25 Служба внешней разведки Республики Казахстан «Сырбар» (выделенная сеть)
26 Национальный Банк Республики Казахстан (выделенная сеть) 
27 Национальный центр по правам человека 
28 Аппарат акима Акмолинской области
29 Аппарат акима Актюбинской области
30 Аппарат акима города Алматы 
31 Аппарат акима Алматинской области
32 Аппарат акима города Астаны
33 Аппарат акима Атырауской области 
34 Аппарат акима Западно-Казахстанской области 
35 Аппарат акима Жамбылской области 
36 Аппарат акима Карагандинской области 
37 Аппарат акима Костанайской области 
38 Аппарат акима Кызылординской области 
39 Аппарат акима Мангистауской области 
40 Аппарат акима Южно-Казахстанской области 
41 Аппарат акима Павлодарской области 
42 Аппарат акима Северо-Казахстанской области 
43 Аппарат акима Восточно-Казахстанской области 
44 Аппарат маслихата Акмолинской области
45 Аппарат маслихата Актюбинской области
46 Аппарат маслихата города Алматы
47 Аппарат маслихата Алматинской области
48 Аппарат маслихата города Астаны
49 Аппарат маслихата Атырауской области
50 Аппарат маслихата Западно-Казахстанской области
51 Аппарат маслихата Жамбылской области
52 Аппарат маслихата Карагандинской области
53 Аппарат маслихата Костанайской области
54 Аппарат маслихата Кызылординской области
55 Аппарат маслихата Мангистауской области
56 Аппарат маслихата Южно-Казахстанской области
57 Аппарат маслихата Павлодарской области
58 Аппарат маслихата Северо-Казахстанской области
59 Аппарат маслихата Восточно-Казахстанской области
60 Акционерное общество «Фонд национального благосостояния «Самрук-Казына»
61 Акционерное общество «Национальный управляющий холдинг «КазАгро»
62 Акционерное общество «Национальный управляющий холдинг «Байтерек»
63 Акционерное общество «Национальный инфокоммуникационный холдинг «Зерде»
64 Акционерное общество «Национальная компания «КазМунайГаз»
65 Акционерное общество «Казахстанская компания по управлению электрическими 

сетями (Kazakhstan Electricity Grid Operating Company) «KEGOC»
66 Акционерное общество «Казпочта»
67 Акционерное общество «Национальная компания «Продовольственная контрактная 

корпорация»
68 Акционерное общество «Национальная атомная компания «Казатомпром»
69 Акционерное общество «Национальные информационные технологии»
70 Акционерное общество «Национальная компания «Қазақстан темір жолы»
71 Акционерное общество «Казахтелеком»
72 Акционерное общество «Национальная компания «Казахстан инжиниринг» 

(Kazakhstan Engineering)»
73 Акционерное общество «Национальная компания «Қазақстан Ғарыш Сапары»
74 Акционерное общество «Национальная компания «Kazsatnet»
75 Акционерное общество «Национальная горнорудная компания «Тау-Кен Самрук»

76 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 
корпорация «Байконыр (Байконур)»

77 Акционерное общество «Социально-предпринимательская корпорация «Astana»
78 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Актобе»
79 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Сарыарка»
80 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Ертіс»
81 Акционерное общество «Социально-предпринимательская корпорация «Тобол»
82 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Каспий»
83 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Солтүстік»
84 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Орал»
85 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Жетісу»
86 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Алматы»
87 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Есиль»
88 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Атырау»
89 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Тараз»
90 Акционерное общество «Национальная геологоразведочная компания «Казгеология»
91 Акционерное общество «Холдинг «Кәсіпқор»
92 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Павлодар»
93 Акционерное общество «Национальная компания «Социально-предпринимательская 

корпорация «Шымкент»
94 Акционерное общество «Национальная компания «Актауский международный 

морской торговый порт»
95 Акционерное общество «Национальная компания «Астана ЭКСПО-2017»
96 Акционерное общество «Национальная компания «ҚазАвтоЖол»

Примечание. * Включая ведомства, территориальные органы, организации и государст-
венные учреждения, находящиеся в ведении государственных и местных исполнительных, 
центральных исполнительных и государственных избирательных органов; местные и другие 
суды, учреждаемые законодательством Республики Казахстан.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан
г. Астана                от 22 января 2016 года                 № 49

О внесении изменений в приказ исполняющего 
обязанности министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан от 18 февраля 2015 года 
№ 133 «Об утверждении Правил оптимизации 

и автоматизации государственных услуг»
В соответствии с подпунктом 13) статьи 9 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 

2013 года «О государственных услугах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Ре-

спублики Казахстан от 18 февраля 2015 года № 133 «Об утверждении Правил оптимизации 
и автоматизации государственных услуг» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 10501, опубликованный 9 июля 2015 года в 
газете «Казахстанская правда» № 129(28005), 9 июля 2015 года информационно-правовой 
системе «Әділет») следующее изменения:

в Правилах оптимизации и автоматизации государственных услуг, утвержденных 
указанным приказом: 

подпункт 9) пункта 15 изложить в следующей редакции:
 «9) оказание государственных услуг через Государственную корпорацию «Прави-

тельство для граждан».»;
в приложении 1:
подпункт 6) пункта 3 изложить в следующей редакции:
 «6) описание процесса оказания услуги «как будет».
В подразделе описываются варианты оказания услуги с учетом оптимизации и автома-

тизации в виде схем процессов оказания услуги «как будет» и их текстового пояснения. В 
случае наличия нескольких альтернативных вариантов оказания услуги (через Государст-
венную корпорацию «Правительство для граждан», через канцелярию государственного 
органа, ПЭЛ или ПЭП), схемы и их описание составляются отдельно для каждого варианта.

Принципы описания и построения схемы процесса оказания услуги «как будет» анало-
гичны с описанием процесса «как есть».

В описании процесса «как будет» отражаются:
участие ПЭП или ПЭЛ с разделением на внешний и внутренний порталы;
взаимодействие с другими информационными системами или базами данных;
взаимодействие всех участников процесса с ПЭП или ПЭЛ;
все возможные входы и выходы (прием заявки, выдача результата).»;
в приложении 2:
подпункт 2) пункта 2 изложить в следующей редакции:
«2) интеграцию информационных систем, задействованных в процессе оказания 

государственной услуги (в случае автоматизации процесса оказания государственной 
услуги) между собой и с веб-порталом «электронного правительства» или веб-порталом 
«электронное лицензирование» и (или) информационной системой мониторинга оказания 
государственных услуг.».

2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-
ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования, но не ранее 1 марта 2016 года.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 24 февраля 2016 года за № 13203.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                от 25 января 2016 года                      № 60

Об утверждении Правил взаимодействия 
государственных органов по вопросам 

соблюдения требований законодательства 
Республики Казахстан в сетях телекоммуникаций

В соответствии с подпунктом 6-9) пункта 1 статьи 8 Закона Республики Казахстан от 
5 июля 2004 года «О связи» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила взаимодействия государственных органов по 
вопросам соблюдения требований законодательства Республики Казахстан в сетях 
телекоммуникаций. 

2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-
ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 22 февраля 2016 года за № 13157.

Утверждены
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 25 января 2016 года № 60

Правила
взаимодействия государственных органов по вопросам соблюдения 

требований законодательства Республики Казахстан
в сетях телекоммуникаций

1. Общие положения
1. Настоящие Правила взаимодействия государственных органов по вопросам соблю-

дения требований законодательства Республики Казахстан в сетях телекоммуникаций 
(далее – Правила) разработаны в соответствии с подпунктом 6-9) пункта 1 статьи 8 Закона 
Республики Казахстан от 5 июля 2004 года «О связи» и определяют порядок взаимодей-
ствия государственных органов по вопросам соблюдения требований законодательства 
Республики Казахстан в сетях телекоммуникаций.

2. Настоящие Правила распространяются на организацию взаимодействия государ-
ственных органов по вопросам ограничения распространения в сетях телекоммуникаций 
информации, запрещенной законами Республики Казахстан и (или) вступившими в законную 
силу решениями суда.

3. В настоящих Правилах используются следующие понятия:
1) сеть телекоммуникаций – совокупность средств телекоммуникаций и линий связи, 

обеспечивающих передачу сообщений телекоммуникаций, состоящая из коммутационного 
оборудования (станций, подстанций, концентраторов), линейно-кабельных сооружений 
(абонентских, соединительных линий и каналов), систем передачи и абонентских устройств;

2) уполномоченный орган – центральный исполнительный орган, определяемый Прави-
тельством Республики Казахстан, осуществляющий реализацию государственной политики 
в области связи, государственный контроль, координацию и регулирование деятельности 
лиц, представляющих услуги в области связи или пользующихся ими.

2. Порядок взаимодействия государственных органов по вопросам 
соблюдения требований законодательства Республики Казахстан в сетях 

телекоммуникаций
4. Взаимодействие государственных органов по соблюдению требований законодатель-

ства в сетях телекоммуникаций осуществляется в пределах их компетенции.
5. Государственные органы в случае распространения по сети телекоммуникаций ин-

формации, запрещенной законами Республики Казахстан и (или) вступившими в законную 
силу судебными решениями, направляют в уполномоченный орган уведомление согласно 
приложению к настоящим Правилам.

6. В зависимости от вида связи и используемых технологий в уведомлении указываются 
адреса в сети передачи данных, адреса обращений, идентификатор интернет-ресурса и 
идентификационные коды абонентских устройств, используемых для распространения 
информации, запрещенной законами Республики Казахстан.

7. Уведомления направляются за подписью должностного лица (лиц) государственного 
органа, уполномоченных в соответствии с законодательством Республики Казахстан на 
совершение данного вида действий, список которых направляется в уполномоченный 
орган за подписью первого руководителя государственного органа или его заместителя.

8. В течение трех рабочих дней с момента получения уведомления уполномоченный 
орган уведомляет о принятых мерах государственный орган, инициировавший направление 
уведомления и лицо, разместившее информацию в сети телекоммуникаций.

9. Взаимодействие государственных органов по вопросам соблюдения требований 
законодательства Республики Казахстан в сетях телекоммуникаций осуществляется 
с использованием систем электронного документооборота и информационных систем.

Приложение 
к Правилам взаимодействия государственных органов 

по вопросам соблюдения требований законодательства 
Республики Казахстан в сетях телекоммуникаций

Форма 
______________________
______________________
(Наименование уполноменного органа)

УВЕДОМЛЕНИЕ
В соответствии с Правилами взаимодействия государственных органов по вопросам 

соблюдения требований законодательства Республики Казахстан в сетях телекоммуникаций, 
утвержденными приказом исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 25 января 2016 года № 60, направляем сведения об информации, 
запрещенной к распространению законами Республики Казахстан и (или) вступившими в 
законную силу решениями суда.

1. Вид нарушения _______________________________________.
2. Норма законодательного акта Республики Казахстан _________________.
3. Перечень выявленных фактов нарушения законодательства Республики Казахстан 

(указываются адреса в сети передачи данных (IP-адрес) и (или) доменное имя и (или) 
идентификатор интернет-ресурса и (или) его интернет-страницы), тип используемого ин-
тернет-ресурсом протокола сети передачи данных, идентификационные коды абонентского 
устройства (MAC-адрес устройства, IMEI-код средства связи)1:

1)______________________;
2)______________________;
3)______________________;
4)______________________.

Законность и обоснованность сведений, указанных в настоящем уведомлении, 
подтверждаю,

 Уполномоченное 
должностное лицо    ___________    __________________________
  (должность)                (подпись)              Фамилия, имя, отчество (при его наличии) 

———————————————
1 Примечание. Количество строк зависит от количества выявленных фактов нарушения 

законодательства Республики Казахстан, включаемых в уведомление.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                 от 26 января 2016 года                   № 63

Об утверждении методики и правил проведения 
испытаний сервисного программного 

продукта, информационно-коммуникационной 
платформы «электронного правительства», 
интернет-ресурса государственного органа и 
информационной системы на соответствие 

требованиям информационной безопасности
В соответствии с подпунктом 16) статьи 7 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 

2015 года «Об информатизации» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить:
1) Методику проведения испытаний сервисного программного продукта, информа-

ционно-коммуникационной платформы «электронного правительства», интернет-ресурса 
государственного органа и информационной системы на соответствие требованиям 
информационной безопасности согласно приложению 1 к настоящему приказу;

2) Правила проведения испытаний сервисного программного продукта, информационно-
коммуникационной платформы «электронного правительства», интернет-ресурса государст-
венного органа и информационной системы на соответствие требованиям информационной 
безопасности согласно приложению 2 к настоящему приказу.

2. Признать утратившим силу приказ председателя Агентства Республики Казахстан по 
информатизации и связи от 1 декабря 2009 года № 480 «Об утверждении Правил испыта-
ний, регистрации, передачи, хранения, обеспечения полноты депонирования и представления 
сведений о регистрации, передаче и хранении программных продуктов, программных кодов 
и нормативно-технической документации в депозитарий» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 5981, опубликованный 
20 апреля 2010 года в Собрании актов центральных исполнительных и иных центральных 
государственных органов Республики Казахстан).

3. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Қазаңғап Т. Б.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-
ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 3 настоя-
щего приказа.

4. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан. 

5. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 24 февраля 2016 года за № 13207.

Приложение 1
к приказу исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан
от 26 января 2016 года № 63

Методика
проведения испытаний сервисного программного продукта, 

информационно-коммуникационной платформы «электронного 
правительства», интернет-ресурса государственного органа 
и информационной системы на соответствие требованиям 

информационной безопасности

1. Общие положения
1. Настоящая Методика проведения испытаний сервисного программного продукта, 

информационно-коммуникационной платформы «электронного правительства», интернет-
ресурса государственного органа и информационной системы на соответствие требо-
ваниям информационной безопасности (далее – Методика) разработана в соответствие 
с подпунктом 16) статьи 7 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 2015 года «Об 
информатизации.

2. В настоящей Методике используются следующие основные понятия и сокращения:
1) испытание функций информационной безопасности – оценка функций сервисного 

программного продукта, информационно-коммуникационной платформы «электронного 
правительства», интернет-ресурса государственного органа и информационной системы 
(далее – объекты испытаний) на соответствие требованиям информационной безопасности;

2) нагрузочное испытание – оценка соблюдения доступности, целостности и кон-
фиденциальности объектов испытаний при плановых, повышенных и пиковых нагрузках;

3) государственная техническая служба – республиканское государственное 
предприятие на праве хозяйственного ведения, созданное по решению Правительства 
Республики Казахстан;

4) уязвимость – недостаток в программном обеспечении, обуславливающий возмож-
ность нарушения его работоспособности, либо выполнения каких-либо несанкционированных 
действий в обход разрешений, установленных в программном обеспечении;

5) экспертный метод – метод поиска и результат его применения, полученный на 
основании использования персонального мнения эксперта или коллективного мнения 
группы экспертов;

6) доверенный канал – средство взаимодействия между функциями безопасности 
объектов испытаний (далее – ФБО) и удаленным доверенным продуктом информационных 
технологий, обеспечивающее необходимую степень уверенности в поддержании политики 
безопасности объектов испытаний;

7) доверенный маршрут – средство взаимодействия между пользователем и ФБО, 
обеспечивающее уверенность в поддержании политики безопасности объектов испытаний;

8) испытание сервисного программного продукта, информационно-коммуникационной 
платформы «электронного правительства», интернет-ресурса государственного органа и 
информационной системы на соответствие требованиям информационной безопасности 
(далее – испытание) – технические мероприятия по оценке объектов испытаний требованиям 
информационной безопасности;

9) объекты испытаний (далее – ОИ) – сервисный программный продукт, информа-
ционно-коммуникационная платформа «электронного правительства», интернет-ресурс 
государственного органа, информационная система.

3. Проведение испытания включает:
1) анализ исходных кодов;
2) испытание функций информационной безопасности;
3) нагрузочное испытание;
4) обследование сети телекоммуникаций и серверного оборудования.

2. Анализ исходных кодов
4. Анализ исходных кодов ОИ проводится с целью выявления недостатков (программных 

закладок и уязвимостей) программного обеспечения (далее – ПО). 
5. Выявление недостатков ПО проводится с использованием предназначенного для 

анализа исходного кода программного средства на основании исходных кодов, предо-
ставленных заказчиком.

6. Анализ исходных кодов включает:
1) выявление недостатков ПО;
2) фиксацию результатов анализа исходного кода.
7. Выявление недостатков ПО осуществляется в следующем порядке:
1) проводится подготовка исходных данных (загрузка исходных кодов ОИ, выбор 

режима сканирования (динамический и/или статический), настройка характеристик 
режимов сканирования);

2) запускается программное средство, предназначенное для выявления недостатков ПО; 
3) проводится анализ программных отчетов на наличие ложных срабатываний;
4) формируется отчет, включающий в себя перечень выявленных недостатков ПО с 

указанием их описания, маршрута (пути к файлу) и степени риска (высокая, средняя, низкая).
8. Объем работ по анализу исходного кода определяется размером исходного кода.
9. Результаты анализа исходных кодов фиксируются в Протоколе анализа исходных 

кодов.
10. По окончании проведенного анализа исходных кодов ОИ при условии его положи-

тельного результата, исходные коды ОИ маркируются и сдаются в опечатанном виде на 
ответственное хранение в архив государственной технической службы.

3. Испытание функций информационной безопасности
11. Испытание функций информационной безопасности осуществляется с целью оценки 

их соответствия требованиям стандартов согласованных с заявителем.
12. Испытание функций информационной безопасности включает:
1) оценку соответствия функций безопасности требованиям стандартов согласованных 

с заявителем;
2) фиксацию результатов оценки.
13. Содержание функций информационной безопасности приведено в перечне функций 

информационной безопасности, согласно приложению 1 к настоящей Методике.
14. Результаты испытаний функций информационной безопасности фиксируются в 

Протоколе испытаний функций информационной безопасности.
4. Нагрузочное испытание

15. Нагрузочное испытание проводится с целью оценки соблюдения доступности, 
целостности и конфиденциальности ОИ под нагрузкой, соответствующей работе реальных 
пользователей. 

16. Нагрузочное испытание проводится с использованием специализированного про-
граммного средства (далее – ПС) на основании автоматических сценариев, включающих 
работу пользователей ОИ в одной из следующих сред, предоставленных заказчиком:

тестовой среды, аналогичной среде штатной эксплуатации ОИ;
среды штатной эксплуатации ОИ, в которой отсутствуют персональные данные;
среды штатной эксплуатации ОИ, в которой персональные данные заменены на 

фиктивные.
17. Параметры нагрузочного испытания предоставляются заявителем в Анкете-вопро-

снике о характеристиках ОИ и включают:
1) перечень ролей пользователя;
2) перечень типовых действий пользователя;
3) максимальное количество пользователей;
4) максимальное количество, обрабатываемых запросов в секунду и время ожидания 

между запросами.
18. Нагрузочное испытание осуществляется в следующем порядке:
1) проводится подготовка к испытанию;
2) проводятся испытание;
3) фиксируются результаты испытания.
19. Подготовка к испытанию включает:
1) разработку экспертным методом сценария испытания с описанием операций вирту-

альных пользователей, а также событий и особенностей их поведения;
2) определение временных характеристик каждой операции и количества виртуальных 

пользователей, участвующих в испытаниях;
3) формирование скриптов виртуальных пользователей и определение задач, которые 

будут выполняться:
каждым виртуальным пользователем;
одновременно несколькими виртуальными пользователями;
4) согласование времени проведения испытания c заказчиком.
20. Проведение испытания включает:
1) распределение совокупной нагрузки на ОИ, в процессе которой нескольким 

виртуальным пользователям выдаются инструкции по одновременному выполнению 
определенных задач;

2) настройку конфигурации и вписывание сценария испытания в специализированное ПС;
3) запуск специализированного программного средства;
4) формирование и выдачу программного отчета, включающего записи всех транзакций 

(обработанные запросы к ОИ), определенных в каждом скрипте виртуального пользователя.
21. Работы по проведению нагрузочного тестирования проводятся для одного ОИ по 

количеству вариантов использования ОИ.
22. Результаты нагрузочного испытания фиксируются в Протоколе нагрузочного 

испытания.
5. Обследование сети телекоммуникаций и серверного оборудования
23. Обследование сети телекоммуникаций и серверного оборудования проводится с 

целью оценки безопасности сети телекоммуникаций и серверного оборудования, а также 
выявления уязвимостей ПО, используемого его компонентами (сервер, рабочие станции, 
сетевое оборудование).

24. Обследование сети телекоммуникаций и серверного оборудования включает:

1) оценку соответствия функций защиты сети телекоммуникаций и серверного обору-
дования требованиям стандартов согласованных с заявителем;

2) выявление уязвимостей ПО;
3) фиксацию полученных результатов.
25. Содержание функций защиты сети телекоммуникаций и серверного оборудования 

приведено в перечне функций защиты сети телекоммуникаций и серверного оборудования, 
согласно приложению 2 к настоящей Методике.

26. Выявление уязвимостей ПО проводится с использованием программно-аппаратного 
комплекса (далее – ПАК), на основании учетных записей для доступа к компонентам ОИ, 
предоставленных заявителем.

27. Выявление уязвимостей ПО включает:
1) настройку ПАК (прописка учетной записи для проведения локальных и удаленных 

проверок, выбор режима инструментального обследования);
2) запуск ПАК;
3) формирование и выдачу программного отчета, включающего в себя перечень 

выявленных уязвимостей с указанием их описания, количества и уровня.
28. Работы по обследованию сети телекоммуникаций и серверного оборудования, а 

также инструментальное обследование компонентов ОИ проводятся для каждой подсети 
(сегмента сети) в отдельности.

29. Результаты обследования сети телекоммуникаций и серверного оборудования фик-
сируются в Протоколе обследования сети телекоммуникаций и серверного оборудования.

Приложение 1
к Методике проведения испытаний сервисного 

программного продукта, информационно-
коммуникационной платформы «электронного 

правительства», интернет-ресурса государственного 
органа и информационной системы на соответствие 

требованиям информационной безопасности

Перечень функций информационной безопасности
№
п/п

Наименование 
функций Содержание функций

1 2 3
Аудит безопасности

(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов)
1 Автоматическая 

реакция аудита 
безопасности

Осуществление генерации записи в регистрационном журнале, 
локальной или удаленной сигнализация администратору об 
обнаружении нарушения безопасности

2 Генерация 
данных аудита 
безопасности

Наличие протоколирования, по крайней мере, запуска и завершения 
регистрационных функций, а также всех событий базового уровня 
аудита. То есть в каждой регистрационной записи должны при-
сутствовать дата и время события, тип события, идентификатор 
субъекта и результат (успех или неудача) события

3 Анализ аудита 
безопасности

Осуществление (с целью выявления вероятных нарушений), по 
крайней мере, путем накопления и/или объединения неуспешных 
результатов использования механизмов аутентификации, а также 
неуспешных результатов выполнения криптографических операций

4 Просмотр аудита 
безопасности

Обеспечение и предоставление администратору возможности 
просмотра (чтения) всей регистрационной информации. Прочим 
пользователям доступ к регистрационной информации должен 
быть закрыт, за исключением явно специфицированных случаев

5 Выбор событий 
аудита безопа-
сности 

Наличие избирательности регистрации событий, основывающейся, 
по крайней мере, на следующих атрибутах:
идентификатор объекта;
идентификатор субъекта;
адрес узла сети;
тип события;
дата и время события

6 Хранение данных 
аудита безопа-
сности

Регистрационная информация должна быть надежно защищена 
от несанкционированной модификации

Организация связи
(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов)

7 Неотказуемость 
отправления

Предоставление пользователям/субъектам свидетельства иден-
тичности отправителя некоторой информации, чтобы отправитель 
не смог отрицать факт передачи информации, поскольку свиде-
тельство отправления (например, цифровая подпись) доказывает 
связь между отправителем и переданной информацией

8 Неотказуемость 
получения

Обеспечение невозможности отрицания получателем информации 
факта ее получения

Криптографическая поддержка
(проверка проводится в разрезе средств криптографической защиты информации в ОИ)

9 Управление крип-
тографическими 
ключами

Наличие поддержки:
1) генерации криптографических ключей;
2) распределения криптографических ключей;
3) управления доступом к криптографическим ключам;
4) уничтожения криптографических ключей

10 Криптографиче-
ские операции

Наличие для всей информации, передаваемой по доверенному 
каналу, шифрования и контроля целостности в соответствии с 
требованиями стандартов 

Защита данных пользователя
(проверка проводится в разрезе серверов (виртуальных ресурсов))

11 Политика управ-
ления доступом

Осуществление разграничения доступа для пользователей, прямо 
или косвенно выполняющих операции с сервисом безопасности

12 Функции управле-
ния доступом

Применение функций разграничения доступа должно основы-
ваться, по крайней мере, на следующих атрибутах безопасности: 
идентификаторы субъектов доступа;
идентификаторы объектов доступа;
адреса субъектов доступа;
адреса объектов доступа;
права доступа субъектов

13 Аутентификация 
данных

Поддержка гарантии правильности специфического набора 
данных, который может быть впоследствии использован для ве-
рификации того, что содержание информации не было подделано 
или модифицировано мошенническим путем

14 Экспорт данных 
за пределы дей-
ствия функций 
безопасности ОИ 
(далее – ФБО) 

Обеспечение при экспорте данных пользователя из OИ защиты 
и сохранности или игнорирования их атрибутов безопасности 

15 Политика 
управления ин-
формационными 
потоками

Обеспечение предотвращения раскрытия, модификации и/или 
недоступности данных пользователя при их передаче между 
физически разделенными частями сервиса безопасности

16 Функции управле-
ния информаци-
онными потоками

Организация и обеспечение контроля доступа к хранилищам 
данным с целью исключения бесконтрольного распространения 
информации, содержащейся в них (управление информационными 
потоками для реализации надежной защиты от раскрытия или 
модификации в условиях недоверенного ПО) 

17 Импорт данных 
из-за пределов 
действия ФБО

Наличие механизмов для передачи данных пользователя в OИ 
таким образом, чтобы эти данные имели требуемые атрибуты 
безопасности и защиту

18 Передача в 
пределах ОИ

Наличие защиты данных пользователя при их передаче между 
различными частями OИ по внутреннему каналу

19 Защита остаточ-
ной информации

Обеспечение полной защиты остаточной информации, то есть не-
доступности предыдущего состояния при освобождении ресурса

20 Откат текущего 
состояния 

Наличие возможности отмены последней операции или ряда 
операций, ограниченных некоторым пределом (например, периодом 
времени), и возврат к предшествующему известному состоянию. 
Откат предоставляет возможность отменить результаты опера-
ции или ряда операций, чтобы сохранить целостность данных 
пользователя

21 Целостность хра-
нимых данных

Обеспечение защиты данных пользователя во время их хранения 
в пределах ФБО

22 Защита 
конфиденциаль-
ности данных 
пользователя при 
передаче между 
ФБО

Обеспечение конфиденциальности данных пользователя при их 
передаче по внешнему каналу между ОИ и другим доверенным 
продуктом ИТ. Конфиденциальность осуществляется путем 
предотвращения несанкционированного раскрытия данных при их 
передаче между двумя оконечными точками. Оконечными точками 
могут быть ФБО или пользователь

23 Защита целостно-
сти данных поль-
зователя при пере-
даче между ФБО

Должна обеспечиваться целостность данных пользователя при их 
передаче между ФБО и другим доверенным продуктом ИТ, а так-
же возможность их восстановления при обнаруживаемых ошибках

Идентификация и аутентификация
(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов, выполняющих 

идентификацию и аутентификацию)
24 Отказы аутенти-

фикации
Наличие возможности при достижении определенного админи-
стратором числа неуспешных попыток аутентификации отказать 
субъекту в доступе, сгенерировать запись регистрационного 
журнала и сигнализировать администратору о вероятном нару-
шении безопасности

25 Определение 
атрибутов пользо-
вателя

Для каждого пользователя необходимо поддерживать, по крайней 
мере, следующие атрибуты безопасности:
идентификатор;
аутентификационная информация (например, пароль);
права доступа (роль)

26 Спецификация 
секретов

Если аутентификационная информация обеспечивается крип-
тографическими операциями, должны поддерживаться также 
открытые и секретные ключи

27 Аутентификация 
пользователя

Наличие механизмов аутентификации пользователя, предостав-
ляемых ФБО

28 Идентификация 
пользователя

1) Каждый пользователь должен быть успешно идентифицирован 
и аутентифицирован до разрешения любого действия, выпол-
няемого сервисом безопасности от имени этого пользователя;
2) Должны иметься возможностей по предотвращению примене-
ния аутентификационных данных, которые были подделаны или 
скопированы у другого пользователя;
3) Следует аутентифицировать любой представленный иденти-
фикатор пользователя;
4) Необходимо повторно аутентифицировать пользователя по 
истечении определенного администратором интервала времени;
5) Функции безопасности должны предоставлять пользователю 
только скрытую обратную связь во время выполнения аутен-
тификации

29 Связывание 
пользователь-
субъект

Следует ассоциировать соответствующие атрибуты безопасно-
сти пользователя с субъектами, действующими от имени этого 
пользователя

Управление безопасностью
(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов)

30 Управление 
отдельными 
функциями ФБО

Наличие единоличного права администратора на определение 
режима функционирования, отключения, подключения, модифи-
кации режимов идентификации и аутентификации, управления 
правами доступа, протоколирования и аудита

31 Управление 
атрибутами 
безопасности

Наличие единоличного права администратора на изменения 
подразумеваемых значений, опрос, изменения, удаления, создания 
атрибутов безопасности, правил управления потоками информа-
ции. При этом необходимо обеспечить присваивание атрибутам 
безопасности только безопасных значений

32 Управление 
данными ФБО

Наличие единоличного права администратора на изменения подра-
зумеваемых значений, опрос, изменения, удаления, очистки, опре-
деления типов регистрируемых событий, размеров регистрацион-
ных журналов, прав доступа субъектов, сроков действия учетных 
записей субъектов доступа, паролей, криптографических ключей

33 Отмена атрибутов 
безопасности

Наличие осуществления отмены атрибутов безопасности в неко-
торый момент времени.
Только у уполномоченных администраторов должна быть воз-
можность отмены атрибутов безопасности, ассоциированных с 
пользователями. Важные для безопасности полномочия должны 
отменяться немедленно

34 Срок действия 
атрибута безопа-
сности

Обеспечение возможности установления срока действия атри-
бутов безопасности

35 Роли управления 
безопасностью

1) Обеспечение поддержки, по крайней мере, следующих ро-
лей: уполномоченный пользователь, удаленный пользователь, 
администратор. 
2) Обеспечение получения ролей удаленного пользователя и 
администратора только по запросу

Обеспечение приватности
(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов)

36 Анонимность Обеспечение возможности того, чтобы пользователь мог использо-
вать ресурс или услугу OИ без раскрытия своего идентификатора

37 Псевдонимность Обеспечение возможности того, чтобы пользователь мог исполь-
зовать ресурс или услугу без раскрытия своего идентификатора, 
оставаясь в то же время ответственным за это использование

38 Невозможность 
ассоциации

Обеспечение возможности того, чтобы пользователь мог неод-
нократно использовать ресурсы или услуги, не давая никому 
возможности связать вместе их использование

39 Скрытность 1) Обеспечение возможности того, чтобы пользователь мог 
использовать ресурс или услугу без предоставления кому-либо, 
в особенности третьей стороне, информации об использовании 
ресурса или услуги.
2) Администратор должен иметь возможность наблюдать за 
использованием ресурсов сервиса безопасности

Защита ФБО
(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов)

40 Безопасность при 
сбое

Сервис должен сохранять безопасное состояние при аппаратных 
сбоях (вызванных, например, перебоями электропитания)

41 Доступность 
экспортируемых 
данных ФБО

Сервис должен предоставлять возможность верифицировать 
доступность, всех данных при их передаче между ним и удален-
ным доверенным продуктом ИТ и выполнять повторную передачу 
информации, а также генерировать запись регистрационного 
журнала, если модификации обнаружены

42 Конфиден-
циальность 
экспортируемых 
данных ФБО

Сервис должен предоставлять возможность верифицировать 
конфиденциальность всех данных при их передаче между ним 
и удаленным доверенным продуктом ИТ и выполнять повторную 
передачу информации, а также генерировать запись регистраци-
онного журнала, если модификации обнаружены

43 Целостность 
экспортируемых 
данных ФБО

Сервис должен предоставлять возможность верифицировать 
целостность всех данных при их передаче между ним и удален-
ным доверенным продуктом ИТ и выполнять повторную передачу 
информации, а также генерировать запись регистрационного 
журнала, если модификации обнаружены



Окончание. Начало на 13-й стр. 
44 Передача данных 

ФБО в пределах 
ОИ

Сервис должен предоставлять возможность верифицировать 
доступность, конфиденциальность и целостность всех данных 
при их передаче между ним и удаленным доверенным изделием 
ИТ и выполнять повторную передачу информации, а также гене-
рировать запись регистрационного журнала, если модификации 
обнаружены

45 Физическая 
защита ФБО

Должна осуществляться физическая защита ФБО

46 Надежное вос-
становление

Когда автоматическое восстановление после сбоя или прерывания 
обслуживания невозможно, сервис должен перейти в режим 
аварийной поддержки, позволяющей вернуться к безопасному 
состоянию.
После аппаратных сбоев должен обеспечиваться возврат к без-
опасному состоянию с использованием автоматических процедур

47 Обнаружение 
повторного 
использования

Сервис должен обнаруживать повторное использование аутенти-
фикационных данных, отказать в доступе, сгенерировать запись 
регистрационного журнала и сигнализировать администратору о 
вероятном нарушении безопасности 

48 Посредничество 
при обращениях

Функции, осуществляющие политику безопасности сервиса, долж-
ны вызываться и успешно выполняться прежде, чем разрешается 
выполнение любой другой функции сервиса

49 Разделение 
домена

Функции безопасности должны поддерживать отдельный домен 
для собственного выполнения, который защищает их от вмеша-
тельства и искажения недоверенными субъектами

50 Протокол 
синхронизации 
состояний

Должна обеспечиваться синхронизации состояний

51 Метки времени Для использования функциями безопасности должны предостав-
ляться надежные метки времени

52 Согласованность 
данных между 
ФБО

Должна обеспечиваться согласованная интерпретация реги-
страционной информации, а также параметров используемых 
криптографических операций

53 Согласованность 
данных ФБО при 
дублировании в 
пределах ОИ

Должна обеспечиваться согласованность данных функций 
безопасности при дублировании их в различных частях ОИ. 
Когда части, содержащие дублируемые данные, разъединены, 
согласованность должна обеспечиваться после восстановления 
соединения перед обработкой любых запросов к заданным 
функциям безопасности

54 Самотестирова-
ние ФБО

Для демонстрации правильности работы функций безопасности 
при запуске, периодически в процессе нормального функциони-
рования и/или по запросу администратора должен выполняться 
пакет программ самотестирования.
У администратора должна быть возможность верифицировать 
целостность данных и выполняемого кода функций безопасности

Использование ресурсов
(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов)

55 Отказоустойчи-
вость

Должна обеспечиваться доступность функциональных возможно-
стей ОИ даже в случае сбоев. Примеры таких сбоев: отключение 
питания, отказ аппаратуры, сбой программного обеспечения

56 Приоритет 
обслуживания

Должно обеспечиваться управление использованием ресурсов 
пользователями и субъектами в пределах своей области действия 
так, что высокоприоритетные операции в пределах ОИ всегда 
будут выполняться без препятствий или задержек со стороны 
операций с более низким приоритетом

57 Распределение 
ресурсов

Должно обеспечиваться управление использованием ресурсов 
пользователями и субъектами таким образом, чтобы не допустить 
несанкционированные отказы в обслуживании из-за монополиза-
ции ресурсов другими пользователями или субъектами

58 Доступ к ОИ
(проверка проводится для ОИ в целом)

59 Ограничение 
области выбирае-
мых атрибутов

Должны ограничиваться как атрибуты безопасности сеанса, 
которые может выбирать пользователь, так и атрибуты субъектов, 
с которыми пользователь может быть связан, на основе метода 
или места доступа, порта, с которого осуществляется доступ, и/
или времени (например, времени суток, дня недели)

60 Ограничение на 
параллельные 
сеансы

Должно ограничиваться максимальное число параллельных 
сеансов, предоставляемых одному пользователю. У этой вели-
чины должно быть подразумеваемое значение, устанавливаемое 
администратором

61 Блокирование 
сеанса

По истечении установленного администратором значения 
длительности бездействия пользователя сеанс работы должен 
принудительно завершаться

62 Предупреждения 
перед предостав-
лением доступа 
к ОИ

Должна обеспечиваться возможность еще до идентификации 
и аутентификации отобразить для потенциальных пользова-
телей предупреждающее сообщение относительно характера 
использования ОИ

63 История доступа 
к ОИ

Должна обеспечиваться возможность отображения для поль-
зователя, при успешном открытии сеанса, истории неуспешных 
попыток получить доступ от имени этого пользователя. Эта 
история может содержать дату, время, средства доступа и порт 
последнего успешного доступа к ОИ, а также число неуспешных 
попыток доступа к ОИ после последнего успешного доступа 
идентифицированного пользователя

64 Открытие сеанса 
с ОИ

Сервис должен быть способен отказать в открытии сеанса, 
основываясь на идентификаторе субъекта, пароле субъекта, 
правах доступа субъекта

Обеспечение доверенного маршрута/канала
(проверка проводится в разрезе серверов и виртуальных ресурсов)

65 Доверенный 
канал 

1) для связи с удаленным доверенным ИТ– продуктом функции 
безопасности должны предоставлять канал, который логически 
отличим от других и обеспечивает надежную аутентификацию 
его сторон, а также защиту данных от модификации и раскрытия). 
2) у обеих сторон должна быть возможность инициирования связи 
через доверенный канал

66 Доверенный 
маршрут

1) для связи с удаленным пользователем функции безопасности 
должны предоставлять маршрут, который логически отличим от 
других и обеспечивает надежную аутентификацию его сторон, а 
также защиту данных от модификации и раскрытия. 
2) у пользователя должна быть возможность инициирования связи 
через доверенный маршрут.
3) для начальной аутентификации удаленного пользователя и 
удаленного управления использование доверенного маршрута 
является обязательным

Приложение 2
к Методике проведения испытаний сервисного 

программного продукта, информационно-
коммуникационной платформы «электронного 

правительства», интернет-ресурса государственного 
органа и информационной системы на соответствие 

требованиям информационной безопасности

Перечень функций защиты сети телекоммуникаций
и серверного оборудования

№
п/п

Наименование 
функций Содержание функций

1 2 3
1 Идентификация и 

аутентификация
Обеспечение безопасности сервисов, предоставляемых сетью 
телекоммуникаций и предохранения соответствующих данных 
путем ограничения доступа через соединения к уполномоченно-
му персоналу (внутри или за пределами организации)

2 Отметки аудитов 
(формирование и 
наличие отчетов о 
событиях, связанных 
с безопасностью се-
тевых соединений)

Достаточную информацию по следам аудита сбойных ситуаций 
и действительных событий следует фиксировать, чтобы иметь 
возможность тщательного критического обзора подозреваемых 
и действительных происшествий

3 Обнаружение 
вторжения

Обеспечение наличия средств, позволяющих прогнозировать 
вторжения (потенциальные вторжения в сети телекоммуника-
ций), выявлять их в реальном масштабе времени и поднимать 
соответствующую тревогу

4 Предохранение от 
вредоносного кода

Наличие защитных мер для предохранения от вредоносного 
кода, включающих в себя:
1) поддержка сканирующего программного обеспечения на 
современном уровне путем, по меньшей мере, еженедельного 
обновления версий;
2) наличие руководящих указаний, регламентирующих в общих 
чертах процедуры и практические действия, направленные на 
уменьшение возможности поступления вредоносного кода 
в систему

5 Управление защи-
той сети

Наличие защитных мер, обеспечивающих предохранение от 
несанкционированного доступа ко всем портам дистанционной 
диагностики (виртуальным или физическим)

6 Межсетевые экраны Для каждого межсетевого экрана необходимо наличие от-
дельного документа, определяющего политику (безопасность) 
доступа к сервисам, и реализацию его для каждого соединения, 
обеспечивающих гарантию прохождения через это соединение 
только разрешенного трафика

7 Конфиденци-
альность обмена 
данными по сетям

В обстоятельствах, когда важно сохранить конфиденциальность, 
следует предусматривать криптографические меры защиты, 
чтобы шифровать информацию, проходящую через сетевые 
соединения

8 Целостность дан-
ных, передаваемых 
по сетям

В обстоятельствах, когда важно сохранить целостность данных, 
следует предусматривать цифровую подпись и меры защиты 
целостности сообщения, чтобы предохранять информацию, 
проходящую через сетевые соединения

9 Неотказуемость 
от совершенных 
действий по обмену 
информацией

В случае, когда требуется представить свидетельство передачи 
информации по сети, должны использоваться следующие 
защитные меры: 
1) протоколы связи, которые дают подтверждение факта 
отправки документа; 
2) протоколы приложения, которые требуют представления ис-
ходного адреса или идентификатора и проверки на присутствие 
данной информации; 
3) межсетевые экраны, где проверяются форматы адресов 
отправителя и получателя на достоверность синтаксиса и со-
гласованность с информацией в соответствующих директориях; 
4) протоколы, которые подтверждают факты доставки инфор-
мации в рамках межсетевых взаимодействий; 
5) протоколы, которые включают механизмы, разрешающие 
устанавливать последовательность информации

10 Обеспечение 
непрерывной работы 
и восстановления

Наличие защитных мер, обеспечивающих продолжение функции 
бизнеса в случае стихийного бедствия путем обеспечения 
способности к восстановлению каждой деловой операции в 
подходящий интервал времени после прерывания

Приложение 2
к приказу исполняющего обязанности министра 

о инвестициям и развитию Республики Казахстан
от 26 января 2016 года № 63

Правила 
проведения испытаний сервисного программного продукта, 

информационно-коммуникационной платформы «электронного 
правительства», интернет-ресурса государственного органа 
и информационной системы на соответствие требованиям 

информационной безопасности

1. Общие положения
1. Настоящие Правила проведения испытаний сервисного программного продукта, 

информационно-коммуникационной платформы «электронного правительства», интернет-
ресурса государственного органа и информационной системы на соответствие требо-
ваниям информационной безопасности (далее – Правила) разработаны в соответствии 
с подпунктом 16) статьи 7 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 2015 года «Об 
информатизации» (далее – Закон) и определяют порядок проведения испытаний сервисного 
программного продукта, информационно-коммуникационной платформы «электронного 
правительства», интернет-ресурса государственного органа и информационной системы 
(далее – объекты испытаний) на соответствие требованиям информационной безопасности.

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия и сокращения:
1) информационная безопасность в сфере информатизации (далее – ИБ) – состояние 

защищенности электронных информационных ресурсов, информационных систем и инфор-
мационно-коммуникационной инфраструктуры от внешних и внутренних угроз;

2) информационная система – организационно упорядоченная совокупность информаци-
онно-коммуникационных технологий, обслуживающего персонала и технической документа-
ции, реализующих определенные технологические действия посредством информационного 
взаимодействия и предназначенных для решения конкретных функциональных задач;

3) интернет-ресурс – электронный информационный ресурс, отображаемый в текстовом, 
графическом, аудиовизуальном или ином виде, размещаемый на аппаратно-программном 
комплексе, имеющий уникальный сетевой адрес и (или) доменное имя и функционирующий 
в Интернете;

4) государственная техническая служба (далее – ГТС) – республиканское государствен-
ное предприятие на праве хозяйственного ведения, созданное по решению Правительства 
Республики Казахстан;

5) заявитель – собственник (владелец) сервисного программного продукта, информа-
ционно-коммуникационной платформы «электронного правительства», интернет-ресурса, 
информационной системы, а также физическое или юридическое лицо, уполномоченное 
собственником (владельцем) сервисного программного продукта, информационно-комму-
никационной платформы «электронного правительства», интернет-ресурса, информаци-
онной системы, подавший(ее) заявку на проведение испытаний сервисного программного 
продукта, информационно-коммуникационной платформы «электронного правительства», 
интернет-ресурса, информационной системы на соответствие требованиям информаци-
онной безопасности;

6) сервисный программный продукт – программный продукт, предназначенный для 
реализации информационно-коммуникационной услуги;

7) информационно-коммуникационная платформа «электронного правительства» 
– технологическая платформа, предназначенная для реализации сервисной модели 
информатизации.

3. Объектами испытаний являются:
1) сервисный программный продукт;
2) информационно – коммуникационная платформа «электронного правительства»;
3) интернет-ресурс государственного органа;
4) информационная система.

4. Испытания объектов на соответствие требованиям ИБ (далее – испытания) включают 
в себя работы по оценке соответствия объектов испытаний требованиям ИБ, установленных 
стандартами, принятыми на территории Республики Казахстан.

5. В испытания входит:
1) анализ исходных кодов;
2) испытание функций информационной безопасности;
3) нагрузочное испытание;
4) обследование сети телекоммуникаций и серверного оборудования.
6. В случае интеграции информационной системы государственного органа или пред-

назначенной для формирования государственных электронных информационных ресурсов 
с негосударственной информационной системой дополнительно к анализу ее исходного 
кода проводится анализ исходных кодов компонентов интеграции (модуль интеграции, 
подсистема интеграции, интеграционная шина).

7. Испытания проводятся:
1) по одному виду работ;
2) по нескольким видам работ;
3) в полном составе видов работ.
8. Стоимость проведения каждого вида работ, входящих в испытания, устанавливается 

уполномоченным органом в сфере информатизации (далее – уполномоченный орган) по 
согласованию с антимонопольным органом.

2. Порядок проведения испытаний сервисного программного продукта, 
информационно-коммуникационной платформы «электронного 
правительства», интернет-ресурса государственного органа 
и информационной системы на соответствие требованиям 

информационной безопасности
9. Для проведения испытаний заявителем в ГТС подается заявка на проведение 

испытаний сервисного программного продукта, информационно-коммуникационной 
платформы «электронного правительства», интернет-ресурса государственного органа и 
информационной системы на соответствие требованиям информационной безопасности 
(далее – заявка) по форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам с предостав-
лением следующих документов:

1) копии документа, удостоверяющего личность (для физических лиц);
2) заверенные подписью и печатью заявителя копии учредительных документов и 

справки или свидетельства о государственной регистрации юридического лица (для 
юридических лиц);

3) анкета-вопросник о характеристиках ОИ по форме, согласно приложению 2 к 
настоящим Правилам;

4) техническая документация в соответствии с Перечнем технической документации, 
согласно приложению 3 к настоящим Правилам;

5) исходные коды компонентов и модулей объекта испытаний с библиотеками и 
файлами, необходимыми для успешной компиляции объекта испытаний, на компакт-диске.

10. ГТС в течение пяти рабочих дней со дня получения заявки осуществляет проверку 
заявки в соответствии с требованиями, указанными в пункте 9 настоящих Правил.

11. В случае несоответствия заявки и приложенных документов в соответствии с 
требованиями, указанными в пункте 9 настоящих Правил, заявка возвращается заявителю 
с указанием причин возврата.

12. При соответствии заявки и приложенных документов в соответствии с требованиями, 
указанными в пункте 9 настоящих Правил, ГТС в течение пяти рабочих дней направляет 
заявителю два экземпляра договора на проведение испытаний. Заявитель в течение пяти 
рабочих дней со дня получения двух экземпляров вышеуказанного договора подписывает 
их и возвращает один экземпляр договора в ГТС.

13. Срок испытаний согласовывается с заявителем и зависит от объема работ по 
испытаниям и классификационных характеристик ОИ.

14. Для проведения испытаний заявитель обеспечивает ГТС:
1) физический доступ к рабочему месту пользователя, серверному и сетевому обо-

рудованию, сети телекоммуникаций объекта испытаний и созданной на время испытаний 
среде, аналогичной промышленной;

2) демонстрацию функций объекта испытаний, согласно требованиям технической 
документации.

15. Испытания проводятся согласно Методике проведения испытаний сервисного 
программного продукта, информационно-коммуникационной платформы «электронного 
правительства», интернет-ресурса государственного органа и информационной системы на 
соответствие требованиям информационной безопасности, в соответствии с подпунктом 7) 
пункта 1 статьи 14 Закона.

16. Результаты каждого вида работ, входящих в испытания, и рекомендации по устра-
нению выявленных несоответствий вносятся в отдельный протокол, оформляемый в двух 
экземплярах, один из которых выдается заявителю.

17. В случае, если заявитель устранил выявленные при испытаниях несоответствия 
в течение месяца со дня получения Акта испытаний либо протоколов по проведенным 
работам, ГТС на безвозмездной основе в течение десяти рабочих дней со дня получения 
от заявителя уведомления проводит повторные испытания по данным видам работ с 
оформлением соответствующих документов. 

Пропуск установленного срока является основанием для проведения испытаний в общем 
порядке, установленном настоящими Правилами.

18. В случае выявления несоответствий при проведении повторных испытаний ГТС офор-
мляет Акт испытаний или протокол с отрицательным заключением, после чего испытания 
проводятся в порядке, установленном в главе 2 настоящих Правил.

19. На основании комплекта протоколов ГТС оформляет Акт испытаний по форме, 
согласно приложению 4 к настоящим Правилам в двух экземплярах (по одному для ГТС 
и заявителя), включающий сведения о проведенных работах, их результаты, заключение и 
рекомендации по устранению выявленных несоответствий (при их наличии).

20. Испытания признаются положительными при наличии Акта испытаний с положитель-
ным заключением, выдаваемого после проведения всех видов работ, входящих в испытания, 
и наличия по ним протоколов с положительными результатами.

21. При внесении изменений в ОИ проведение испытаний при условии обеспечения 
его собственником (владельцем) ГТС проводит повторное испытание в общем порядке, 
установленном настоящими Правилами. 

22. При утере, порче или повреждении протоколов и (или) Акта испытаний владелец 
объекта испытаний направляет в ГТС уведомление с указанием причин. 

23. ГТС в течение пяти рабочих дней со дня получения уведомления выдает дубликат 
протоколов и (или) Акта испытаний.

Приложение 1
к Правилам проведения испытаний сервисного 

программного продукта, информационно-
коммуникационной платформы «электронного 

правительства», интернет-ресурса государственного 
органа и информационной системы на соответствие 

требованиям информационной безопасности

Форма
Заявка на проведение испытаний

 
(наименование объекта испытаний)

на соответствие требованиям информационной безопасности (далее – испытания)
1.  

(наименование организации-заявителя, Ф. И. О. заявителя)
 

(почтовый адрес, e-mail и телефон заявителя, область, город, район)
просит провести испытания  
             (наименование объекта испытаний, номер версии, дата разработки)
в составе следующих видов работ:
1)   
2)  
3)  
4)   

(перечень видов работ согласно Методике проведения испытаний сервисного 
программного продукта, информационно-коммуникационной платформы «электронного 

правительства», интернет-ресурса государственного органа и информационной системы 
на соответствие требованиям информационной безопасности, утвержденной приказом 
министра инвестиций и развития Республики Казахстан от ______ № _______)

2. Сведения о разработчике испытываемого объекта испытаний
 

(информация о разработчике, наименование или Ф. И. О. авторов)
 

(область, город, район, почтовый адрес, телефон)
3. Краткая аннотация на объект испытаний  
 

(назначение, применение, новизна, аналоги и т. п., используемые средства разработки)
4. Дополнительные сведения:
 

Руководитель организации – заявителя/Ф. И. О., заявителя   (подпись, дата) 

Приложение 2
к Правилам проведения испытаний сервисного 

программного продукта, информационно-
коммуникационной платформы «электронного 

правительства», интернет-ресурса государственного 
органа и информационной системы на соответствие 

требованиям информационной безопасности

Форма
Анкета-вопросник 

о характеристиках объекта испытаний

1. Наименование объекта испытаний: 
 
 

2. Реквизиты разработчика объекта испытаний:
1) наименование разработчика:  

 ;
2) адрес: г.   , ул.  ;
3) телефон:   , факс:  ;
4) адрес электронной почты: е-mail: ________ @ _______.
3. Данные лица, ответственного за заполнение настоящей анкеты и связь с государ-

ственной технической службой:
1) фамилия, имя, отчество:        

_______________;
2) должность:  ;
3) телефон:   , факс:  ;
4) адрес электронной почты: Е-mail: ______ @ _______.
4. Архитектура объекта испытаний (приложить схему архитектуры испытываемого 

ОИ, с указанием всех связей и настройками резервирования, схему корпоративной сети):
1) информация о серверах (заполнить таблицу):

Наименование 
сервера или 
виртуального 

ресурса

На-
зна-
че-
ние

Кол-
во

Характеристики серве-
ра или используемых 
заявленных виртуаль-

ных ресурсов

ПО, ОС, приложения и би-
блиотеки установленные на 
серверах или используемые 

виртуальные сервисы

IP-
адрес 

1 2 3 4 5 6

2) информация по рабочим станциям администраторов (заполнить таблицу):

Роль 
админи-
стратора

Количество 
учетных записей 

администра-
торов

Наличие 
доступа к 
Интернет

Наличие 
удаленного 
доступа к 
серверу

IP-адрес ра-
бочей станции 
администра-

тора

Характери-
стики рабочей 
станции адми-

нистратора
1 2 3 4 5 6

3) информация о пользователях (заполнить таблицу):

Роль 
поль-
зова-
теля

Перечень 
типовых 
действий 
пользова-

теля 

Минимальные 
требования к 
техническим 

характеристикам 
рабочей станции 

Пользователя

Макси-
мальное 

количество 
пользова-

телей 

Максимальное 
количество, обраба-
тываемых запросов 
в секунду/время 
ожидания между 

запросами

ПО, ОС, 
приложения 
и библиотеки 

установленные 
на рабочей 

станции
1 2 3 4 5 6

4) характеристики резервного оборудования (заполнить таблицу):

Наиме-
нование 

сервера или 
виртуально-
го ресурса

На-
значе-

ние

Кол-
во

Характеристики резер-
вного оборудования 

или используемых за-
явленных виртуальных 

ресурсов

ПО, ОС, приложения и 
библиотеки, установ-
ленные на серверах, 
или используемые 

виртуальные сервисы

IP-
адрес 

Метод 
резер-
вирова-

ния

1 2 3 4 5 6 7

5) информация о средствах, используемых для мониторинга работоспособности 
серверного, сетевого оборудования, системных служб и процессов, свободного дискового 
пространства (заполнить таблицу):

Наименование 
средств монито-

ринга

Назначение 
мониторинга

Ответственный 
сотрудник за 
мониторинг

Информация о проведении анали-
за по результатам мониторинга

1 2 3 4

6) информация об анализе журнальных событий (заполнить таблицу):

Наименование сервисов Средства для анализа Частота анализа
1 2 3

7) языковая среда разработки испытываемого образца (заполнить таблицу):

Наименование 
модулей системы

Языки програм-
мирования

Используемые 
библиотеки

Объем исходного кода и исполь-
зуемых библиотек, файлов, Мбайт

1 2 3

8) структура корпоративной сети (заполнить таблицу):

Наименование 
подсети (сегмен-

та сети)

Количество 
межсетевых 
соединений

Количество аппа-
ратно-программных 

средств защиты сети

Другие сред-
ства защиты 

сетей

Средства 
монито-
ринга 

5. Дополнительные сведения:
1) конфигурация и характеристика используемой сети передачи данных/сети теле-

коммуникаций (приложить схему):
 ;
2) конфигурация и характеристика резервной сети передачи данных/сети телеком-

муникаций (приложить схему):
 .
6. Документирование испытываемого объекта (заполнить таблицу)

№
п/п

Наименование документа На-
ли-
чие

Коли-
чество 
стра-
ниц

Дата 
утвер-
жде-
ния

Стандарт, в 
соответствии с 

которым был раз-
работан документ

1 2 3 4 5 6
1. Техническое задание или задание на проекти-

рование сервисного программного продукта
2. Руководство пользователя
3. Текст программы
4. Описание программы
5. Функциональная схема или описание ре-

сурсов информационно-коммуникационной 
платформы «электронного правительства»

7. Готовность исходных кодов испытываемого объекта (версия, наименование, предо-
ставить на диске) для компиляции с расширением среды разработки: 
 

8. Наличие другой документации, предусмотренной стандартами:

№
п/п

Наименование 
документа

Обозна-
чение

Количество 
страниц

Дата утвер-
ждения

Стандарт, в соответствии с 
которым разработан документ

1 2 3 4 5 6

9. Сведения о ранее пройденных видах работ или испытаниях (номер протокола, дата):
 

10. Наличие лицензии на испытываемый объект (наличие авторских прав, наличие 
соглашения с организацией-разработчиком на предоставление исходного кода) 
 
 

11. Дополнительная информация:  
 
Примечание: расшифровка аббревиатур:
ПО – программное обеспечение
ОС – операционное обеспечение

Приложение 3
к Правилам проведения испытаний сервисного 

программного продукта, информационно-
коммуникационной платформы «электронного 

правительства», интернет-ресурса государственного 
органа и информационной системы на соответствие 

требованиям информационной безопасности

Перечень
технической документации 

1. Техническое задание или задание на проектирование сервисного программного 
продукта.

2. Руководство пользователя.
3. Текст программы.
4. Описание программы.
5. Функциональная схема или описание ресурсов информационно-коммуникационной 

платформы «электронного правительства».

Приложение 4
к Правилам проведения испытаний сервисного 

программного продукта, информационно-
коммуникационной платформы «электронного 

правительства», интернет-ресурса государственного 
органа и информационной системы на соответствие 

требованиям информационной безопасности

«Утверждаю»
Директор Государственной

технической службы
_____________ ____________

(Ф. И. О.)                      (подпись)
«____» ___________ 20__ г.

Форма
Акт испытаний

 
(наименование объекта испытаний (далее – ОИ))

1. В соответствии с Заявкой на проведение испытаний на соответствие требованиям 
информационной безопасности (далее – испытания) от «___» ___________ 20 __ г.  
Государственная техническая служба провела испытание 
 

(наименование ОИ)
в составе следующих работ: 
1) анализ исходных кодов;
2) испытание функций информационной безопасности;
3) нагрузочное испытание;
4) обследование сети телекоммуникаций и серверного оборудования.
2. В ходе испытаний установлено:
1) по анализу исходного кода:
анализ исходных кодов ОИ завершен без ошибок (при отсутствии недостатков ПО);
анализ исходных кодов ОИ завершен с ошибками и необходим повторный анализ 

исходных кодов ОИ после их устранения (при наличии недостатков ПО);
2) по испытаниям функций информационной безопасности:
реализация функций информационной безопасности ОИ соответствуют требованиям 

ИБ (при отсутствии несоответствий);
реализация функций информационной безопасности ОИ не соответствуют требованиям 

ИБ (при наличии несоответствий);
3) по нагрузочному испытанию:
нагрузочное испытание прошло успешно (при стабильном и устойчивом функциониро-

вании (без сбоев) ОИ при заданных параметрах);
нагрузочное испытание прошло не успешно (при нарушениях стабильности и устойчи-

вости (наличие сбоев) функционирования ОИ при заданных параметрах);
4) по обследованию сети телекоммуникаций и серверного оборудования:
безопасность сети телекоммуникаций и серверного оборудования соответствует 

требованиям ИБ (при отсутствии несоответствий и уязвимостей, влияющих на безопасное 
функционирование ОИ);

безопасность сети телекоммуникаций и серверного оборудования не соответствует 
требованиям ИБ (при наличии несоответствий и уязвимостей, влияющих на безопасное 
функционирование ОИ).

Заключение

На основании проведенных испытаний ____________________________
     (наименование объекта испытаний)
соответствует/не соответствует требованиям информационной безопасности.

Рекомендуется устранить выявленные несоответствия и провести повторные испытания 
(в случае, если выдается акт испытаний с отрицательным заключением).

                  СОГЛАСОВАНО:
_______________________
                   (должность)
_______________________
(подпись)          (Ф. И. О.) при наличии 
«____» ____________ 20__ г. 

                 ПОДГОТОВЛЕНО:
_______________________ 
                    (должность)
_______________________
(подпись)            (Ф. И. О.) при наличии
«____» ___________ 20___ г. 

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                 от 26 января 2016 года                   № 64

Об определении администратора и 
регистратуры доменных имен 

В соответствии с подпунктом 56) статьи 7 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 
2015 года «Об информатизации» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Определить:
1) администратора доменных имен в пространстве казахстанского сегмента Интер-

нета Объединение юридических лиц в форме Ассоциации «Казахстанская Ассоциация 
IT-компаний»;

2) регистратуру доменных имен в пространстве казахстанского сегмента Интернета – 
Учреждение «Казахский центр сетевой информации».

2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить: 

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-
ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 24 февраля 2016 года за № 13204.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                   от 26 января 2016 года                    № 70

Об утверждении технических параметров 
качества телерадиовещания

В соответствии с подпунктом 3-1) пункта 2 статьи 7 Закона Республики Казахстан от 
18 января 2012 года «О телерадиовещании» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить технические параметры качества телерадиовещания.
Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-

ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интернет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 февраля 2016 года за № 13176.

Утверждены
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 26 января 2016 года № 70

Технические параметры качества телерадиовещания
№ 
п/п Наименование параметра Номинальное 

значение
Допустимые 
отклонения

1. Технические параметры сигнала телевизионных радиопередатчиков системы эфирно-
го цифрового телевизионного вещания DVB-T2, на радиотелевизионной станции 

1 Выходная мощность, Вт (кВт) Рном не более ±10%

2 Отклонение от центральной частоты, Гц – не более 
±100 Гц

3 Ширина полосы канала 8 МГц –

4 Скорость передачи данных Таблицы А1.1-А1.6 
СТ РК 2175-2011 не более 0,5%

5 Коэффициент битовых ошибок (BER) перед 
(на входе) внутренним декодером не более 10-9 не более 2∙10-10

6 Коэффициент ошибок модуляции (MER), дБ не менее 35 дБ –

7
Уровень мощности внеполосных состав-
ляющих спектра выходного сигнала 
радиопередатчика

Уровень сигнала не 
должен выходить за 
пределы некритичной 

ограничительной 
маски, указанной 

в пункте 5.7 СТ РК 
2175-2011

–

8 Отношение сигнал/шум, дБ Согласно таблице 44 
ETSI TS 102 831 –

9 Контроль структуры и синтаксиса 
транспорт ного потока Отсутствие ошибок –

2. Технические параметры эфирного цифрового телевизионного сигнала DVB-T2, в 
точке приема («полевые» измерения)

10 Минимальная медианная напряженность 
электрического поля сигнала, дБмкВ/м 55 ±5

11 Отклонение от центральной частоты, Гц – не более 
±100 Гц

12 Ширина полосы канала 8 МГц –

13 Скорость передачи данных Таблицы А1.1–А1.6 
СТ РК 2175-2011 не более 0,5%

14 Коэффициент битовых ошибок после 
внешнего декодера (BER) не более 10-3 –

15 Коэффициент ошибок модуляции (MER), дБ не менее 24 дБ –

16 Отношение сигнал/шум, дБ Согласно таблице 44 
ETSI TR 102 831 –

17 Контроль структуры и синтаксиса транспор-
тного потока

Отсутствие ошибок 
1 и 2 приоритета –

3. Технические параметры сигнала телевизионных радиопередатчиков системы анало-
гового телевизионного вещания, на радиотелевизионной станции

Канал изображения Мощные Маломощ-
ные

18 Выходная мощность, Вт (кВт) Р
ном

не более ±10%
Не более 

+10%
– 15%

19 Нестабильность частоты несущей (изобра-
жения и звука), Гц – не более

±100 Гц
не более ± 

350 Гц
20 Нестабильность уровня гашения, % – не более ±2,5 –

21
Переходная характеристика:
длительность фронта, мкс
поле допуска

– не более 0,125
-

не более 
0,15

-

22 Характеристика боковых полос, дБ (поле 
допуска) – ±0,5

23 Характеристика верности (по сигналу кача-
ющейся частоты), дБ (поле допуска) – +0,25

–0,5 

±0,5 дБ на 
частотах 

выше 2 МГц

24 Различие в усилении сигналов яркости и 
цветности, % – ±12 +20….– 30

25 Расхождение во времени сигналов яркости 
и цветности, нс – ±50 ±70

26 Коэффициент нелинейных искажений 
сигнала яркости, % – не более 12 не более 20

27 Дифференциальное усиление, % – не более 10 не более 15
28 Дифференциальная фаза, град – не более ±5 –

29 Отношение сигнала яркости к эффективно-
му значению флуктуационной помехи, дБ – не менее 56 не менее 53

30 Отношение сигнала яркости к фоновой 
помехе, дБ – не менее 44 не менее 40

31 Повторное изображение, градации яркости – 1 –
Канал звукового сопровождения

32
Выходная мощность при номинальном 
отношении передатчиков изображения и 
звукового сопровождения 10:1, кВт

Р
 ном

±10%

33 Максимальная девиация частоты, кГц – 50±5 –

34 Нестабильность частоты несущей, Гц – не более ±100 не более ± 
350 Гц

35 Неравномерность АЧХ в диапазоне 
30–15 000 Гц, дБ – не более ±1 не более 

±1,5
36 Коэффициент гармоник, % – не более 1 не более 1,5

37 Защищенность от интегральной помехи, дБ – не хуже – 60 не хуже 
– 48

38 Паразитная амплитудная модуляция, % – не более 0,4 –
39 Сопутствующая амплитудная модуляция, % – не более 10 –

40 Защищенность от интегральной помехи по 
разностной частоте, дБ – не хуже – 50 –

4. Технические параметры сигнала телевизионных радиопередатчиков системы 
аналогового телевизионного вещания, в точке приема («полевые» измерения)

41 Напряженность поля, дБмкВ/м

48 (I ТВ),
52 (II TB),
55 (III TB),
65 (IV TB),
70 (V TB)

±3 

42 Отклонение от частоты несущей изобра-
жения, Гц F

ном. из
±100 

43 Отклонение от частоты несущей звукового 
сопровождения, Гц F

ном.з
±100 

44 Отношение сигнал/шум, дБ не менее 30 –
5. Технические параметры головной станции кабельной сети телевизионного вещания

45

Отношение радиосигнала изображения к побочным помехам в 
смежных каналах на частотах fн.и – 6,5 МГц и fн.и + 13 МГц, обуслов-
ленным взаимодействием радиосигналов изображения и звукового 
сопровождения в канале распределения, дБ,

не менее 57

46

Отклонение значения несущей частоты радиосигнала изображения от 
номинального значения, не более кГц. Для станций категорий:
– первой: ±50
– второй: ±75
– третьей: ±250

47

Неравномерность АЧХ канала распределения радиосигнала веща-
тельного телевидения в полосе частот, дБ:
– от fн.и до fн.з не более 2,0
– 0,5 МГц в пределах полосы частот от fн.и до fн.з не более 0,5

48
Отношение радиосигнала изображения к шуму в полосе частот кана-
ла изображения (для головной станции вещательного телевидения с 
телевизионным модулятором), дБ

не менее 50

49

Разность уровней напряжения радиосигналов изображения и звуково-
го сопровождения в канале распределения, дБ:
– минимальная 10
– максимальная 20

50

Разность уровней напряжения радиосигна-
лов изображения на выходе, дБ, не более:
– в смежных каналах 2
– в несмежных каналах 3

51
Импульсная характеристика (К-фактор) канала изображения, % (Пара-
метр нормируется от входа модулятора до выхода телевизионного 
измерительного демодулятора)

не более 5

52 Отношение сигнала изображения к фоновой помехе, дБ, не менее 52
6. Технические параметры передатчиков ОВЧ ЧМ радиовещания 

на радиотелевизионной станции»
53 Выходная мощность передатчика, Вт (кВт) Рном ±10%
54 Стабильность несущей частоты, Гц – ± 50

55 Ширина занимаемой полосы частот, кГц 300 не более 
20 %

56 Девиация несущей частоты, кГц 75 ± 5
57 Отношение сигнал/шум, дБ – не менее 30

58 Среднеквадратичный коэффициент 
гармоник, % 1 –

59 Неравномерность амплитудно-частотной 
характеристики – ±1,5 дБ

7. Технические параметры сигнала радиовещания, в точке приема
(«полевые» измерения)

60 Напряженность поля, дБмкВ/м Не менее 54 ±5
61 Стабильность несущей частоты, Гц: – ± 50

62 Ширина занимаемой полосы частот, кГц 300 не более 
20 %

63 Отношение сигнал/шум, дБ не менее 30 –
8. Основные параметры сигнала спутникового цифрового телевизионного вещания

№ 
п/п Наименование параметра

Допускаемое значение параметра

Фиксированная спутни-
ковая служба 

Радиове-
щательная 
спутниковая 

служба 

64 Допустимая относительная нестабильность ча-
стоты передатчика в течение месяца, не более 10-7 10-7

65 Точность поддержания мощности, не 
хуже, дБ ±0.25 ±0.4

66 Уровень побочных излучений, дБ – 50 – 50

67 Номинальная ширина полосы пропускания 
ствола, МГц 36, 54, 72 27; 33

68
Уровень продуктов интермодуляции на 
выходе передатчика, измеренный двухча-
стотным способом, дБ

– –25дБ

Примечание: основные сокращения, используемые в методике измерения технических 
параметров качества телерадиовещания:

А – ампер;
СВЧ – сверхвысокая частота;
ПЧ – промежуточная частота;
АЧХ – амплитудно-частотная характеристика; 
АМ – амплитудная модуляция;
НО – направленный ответвитель;
В – вольт;
Вт – ватт;
ГГц – гигагерц;
дБ – децибел;
дБм – децибел-милливатт;
дБмкВ/м –децибел микровольт на метр;
ВЧ – высокая частота;
ВЧ – фильтр верхних частот;
ЧМ – частотная модуляция;
ОВЧ ЧМ вещание – вещание в диапазоне очень высоких частот, использующее сигнал 

с частотной модуляцией;
кВт – киловатт;
кГц – килогерц;
СТ РК 2175-2011 – «Цифровое вещательное телевидение Республики Казахстан. Си-

стема цифрового телевизионного вещания. Радиопередатчики телевизионные цифровые. 
Основные параметры, технические требования и методы измерений»;

м – метр;
мА – миллиампер;
Мв – милливольт;
мВт – милливатт;
МГц – мегагерц;
мкА – микроампер;
мкВ – микровольт;
мкВт – микроватт;
мкс – микросекунда;
мс – миллисекунда;
нс – наносекунда;
с – секунда;
ОСШ – отношение сигнал/шум. 
Т – время;
НЧ – низкая частота;
ФНЧ – фильтр нижних частот;
BER (Bit Error Ratio) – коэффициент битовых ошибок;
DVB-T2 (Digital Video Broadcasting — Second Generation Terrestrial) – европейский 

стандарт цифрового эфирного телевидения второго поколения из группы стандартов DVB.
F – частота колебания;
I – сила тока;
LDPC (Low-density parity-check) – с малой плотностью проверок на четность;
MER (Modulation Error Ratio) – коэффициент ошибок модуляции;
P – мощность;
U – напряжение.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                от 28 января 2016 года                    № 107

Об утверждении Перечня интернет-ресурсов 
государственных органов и объектов 

информационно-коммуникационной инфраструктуры 
«электронного правительства», закрепляемых за 
оператором информационно-коммуникационной 
инфраструктуры «электронного правительства»

В соответствии с подпунктом 5) статьи 7 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 
2015 года «Об информатизации» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемый Перечень интернет-ресурсов государственных органов и 
объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры «электронного правитель-
ства», закрепляемых за оператором информационно-коммуникационной инфраструктуры 
«электронного правительства».

2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-
ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования. 

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 февраля 2016 года за № 13263.

Утвержден
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 января 2016 года № 107

Перечень интернет-ресурсов государственных органов и объектов 
информационно-коммуникационной инфраструктуры «электронного 

правительства», закрепляемых за оператором информационно-
коммуникационной инфраструктуры «электронного правительства» 

1. Интернет-ресурсы государственных органов, закрепляемых за оператором информа-
ционно-коммуникационной инфраструктуры «электронного правительства»: 

1) интернет-ресурс Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан;
2) интернет-ресурс акимата Южно-Казахстанской области.
2. Объекты информационно-коммуникационной инфраструктуры «электронного 

правительства», закрепляемые за оператором информационно-коммуникационной инфра-
структуры «электронного правительства»:

1) веб-портал «электронного правительства»;
2) шлюз «электронного правительства»;
3) информационная система «Государственная база данных «Физические лица»;
4) информационная система «Государственная база данных «Юридические лица»;
5) информационная система «Государственная база данных «Е-лицензирование»;
6) информационная система «Платежный шлюз «электронного правительства»;
7) информационная система «Адресный регистр»;
8) информационная система «Государственная база данных «Регистр недвижимости»;
9) информационная система «Интегрированная информационная система центров 

обслуживания населения»;
10) информационная система «Интранет-портал государственных органов Республики 

Казахстан»;
11) единая система электронного документооборота государственных органов 

Республики Казахстан;
12) информационная система государственного планирования;
13) интегрированная автоматизированная информационная система «е-Минфин»;
14) таможенная автоматизированная информационная система;
15) селективный контроль и управление рисками;
16) статистика, анализ, организация доступа к данным статистики внешней торговли;
17) контроль над производством и оборотом алкогольной продукции с использованием 

учетно-контрольных марок с голографическим защитным элементом;
18) контроль за производством и оборотом подакцизной продукции и отдельных видов 

нефтепродуктов (Акциз);
19) интегрированное хранилище данных;
20) комплекс электронного декларирования «Web-декларант»;
21) интегрированная информационная система казначейства;
22) информационная система «Казначейство – клиент»;
23) информационная система «ЗАГС»;
24) информационная система «Регистр движимого имущества».

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                 от 28 января 2016 года                   № 114

Об утверждении квалификационных требований 
для осуществления деятельности по ликвидации 

(уничтожению, утилизации, захоронению) и переработке 
высвобождаемых боеприпасов, вооружений, 

военной техники, специальных средств и перечня 
документов, подтверждающих соответствие им

В соответствии с подпунктом 1-1) пункта 1 статьи 12 Закона Республики Казахстан от 
16 мая 2014 года «О разрешениях и уведомлениях» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые квалификационные требования для осуществления 
деятельности по ликвидации (уничтожению, утилизации, захоронению) и переработке 
высвобождаемых боеприпасов, вооружений, военной техники, специальных средств и 
перечень документов, подтверждающих соответствие им.

 2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-
ное опубликование в периодических печатных изданиях и информационно-правовой системе 
«Әділет»в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан,а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталлонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении двадцати одного календарного 
дня после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр обороны Республики Казахстан 
И. ТАСМАГАМБЕТОВ
2 февраля 2016 года

«СОГЛАСОВАН»
Председатель Комитета национальной безопасности Республики Казахстан 
В. ЖУМАКАНОВ
5 февраля 2016 года

«СОГЛАСОВАН»
Исполняющий обязанности министра национальной экономики 
Республики Казахстан 
М. КУСАИНОВ
18 февраля 2016 года

«СОГЛАСОВАН»
Министр внутренних дел Республики Казахстан 
К. КАСЫМОВ
9 февраля 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 15 марта 2016 года за № 13454.

Утверждены
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан
от 28 января 2016 года № 114

Квалификационные требования 
для осуществления деятельности по ликвидации (уничтожению, 

утилизации, захоронению) и переработке высвобождаемых боеприпасов, 
вооружений, военной техники, специальных средств и перечень 

документов, подтверждающих соответствие им
№
п/п

Квалификационные требования 
включают наличие:

Документы, подтверждающие 
соответствие квалификацион-

ным требованиям

При-
меча-
ние

1 2 3 4
1. Для подвида деятельности по ликвидации (уничтожению, утилизации, захоронению) 

и переработке высвобождаемых боеприпасов
1. Для руководителя или заместителя 

руководителя юридического лица, 
в том числе руководителя или 
заместителя руководителя его 
филиала, а также физического лица, 
осуществляющего лицензируемый 
вид деятельности, высшего техниче-
ского образования

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

2. Квалифицированных специали-
стов, имеющих соответствующее 
техническое образование, стаж 
работы не менее одного года по 
специальности

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

3. Производственно-технической базы 
(стационарной и (или) мобильной), 
находящейся на праве собственно-
сти или ином законном основании, 
огороженной, изолированной, 
расположенной на предусмотрен-
ном действующими нормативами 
безопасном расстоянии от жилых и 
производственных объектов, отвеча-
ющей требованиям промышленной, 
пожарной, санитарно-эпидемиологи-
ческой безопасности и включающей: 
специализированное производст-
венное здание, сооружение и (или) 
мобильный модуль контейнерного 
типа, подъемный механизм, обору-
дование; специально оборудованный 
склад для хранения высвобождае-
мых боеприпасов и их компонентов, 
оборудованный системой контурной 
молниезащиты с молниеотводами; 
помещение или специальную 
площадку с оборудованием и ин-
струментами для сортировки, резки, 
пакетирования отходов и перерабо-
танных материалов высвобождаемых 
боеприпасов; служебное помещение 
для размещения работающего 
персонала

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

све-
дения, 
указы-
ваю-
щие о 
нали-
чии 
права 
собст-
венно-
сти на 
поме-
щения, 
лицен-
зиар 
полу-
чает из 
соот-
вет-
ству-
ющих 
инфор-
маци-
онных 
систем

4. Средств измерений, соответству-
ющих условиям эксплуатации и 
установленным к ним требованиям 
законодательства об обеспечении 
единства измерений, в том числе 
средства измерения радиации

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

5. Разрешения Комитета национальной 
безопасности Республики Казахстан 
или его территориальных органов на 
работу с использованием сведений, 
составляющих государственные 
секреты по заявленному виду 
деятельности

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им
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6. Утвержденных руководителем ор-
ганизации инструкций по обучению 
персонала технике безопасности 
и порядке организации работ по 
ликвидации (уничтожению, утили-
зации, захоронению) и переработке 
высвобождаемых боеприпасов

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

7. Журнала по учету и хранению 
материалов, комплектующих 
деталей, изделий утилизированных 
высвобождаемых боеприпасов

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

8. Должностного лица, отвечающего 
за пожарную безопасность и органи-
зацию охранных мер

копии приказа о назначении ответст-
венного лица

копия 
доку-
мента

9. Договора на охрану с использова-
нием огнестрельного оружия между 
владельцем производственно-техни-
ческой базы с субъектом охранной 
деятельности

договор на охрану с использова-
нием огнестрельного оружия со 
специализированной организацией, 
имеющей лицензию на охранную 
деятельность

копия 
доку-
мента

2. Для подвида деятельности по ликвидации (уничтожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых вооружений, военной техники, специальных средств
1. Для руководителя или заместителя 

руководителя юридического лица, 
в том числе руководителя или 
заместителя руководителя его 
филиала, а также физического лица, 
осуществляющего лицензируемый 
вид деятельности, высшего техниче-
ского образования

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

2. Квалифицированных специали-
стов, имеющих соответствующее 
техническое образование, стаж 
работы не менее одного года по 
специальности

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

3. Производственно-технической базы 
на праве собственности (предприя-
тиям, расположенным в специальной 
экономической зоне наличие про-
изводственно-технической базы на 
правах собственности не обязатель-
но), огороженной, изолированной, 
расположенной на предусмотренном 
действующими нормативами 
безопасном расстоянии от жилых и 
производственных объектов, отвеча-
ющей требованиям промышленной, 
пожарной, санитарно-эпидемиологи-
ческой безопасности и включающей: 
специализированное производствен-
ное здание, сооружение, подъемный 
механизм, оборудование; специально 
оборудованный склад для хранения 
высвобождаемых вооружений, 
военной техники, специальных 
средств; помещение или специаль-
ную площадку с оборудованием 
и инструментами для сортировки, 
резки, пакетирования отходов и 
переработанных материалов выс-
вобождаемых вооружений, военной 
техники, специальных средств; слу-
жебное помещение для размещения 
работающего персонала

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

све-
дения, 
указы-
ваю-
щие о 
нали-
чии 
права 
собст-
венно-
сти на 
поме-
щения, 
лицен-
зиар 
полу-
чает из 
соот-
вет-
ству-
ющих 
инфор-
маци-
онных 
систем

4. Средств измерений, соответству-
ющих условиям эксплуатации и 
установленным к ним требованиям 
законодательства об обеспечении 
единства измерений

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

5. Разрешения Комитета национальной 
безопасности Республики Казахстан 
или его территориальных органов на 
работу с использованием сведений, 
составляющих государственные 
секреты по заявленному виду 
деятельности

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

6. Утвержденных руководителем ор-
ганизации инструкций по обучению 
персонала технике безопасности и 
порядке организации работ по лик-
видации (уничтожению, утилизации, 
захоронению) и переработке выс-
вобождаемых вооружений, военной 
техники, специальных средств

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

7. Журнала по учету и хранению ма-
териалов, комплектующих деталей, 
изделий утилизированных высво-
бождаемых вооружений, военной 
техники, специальных средств

форма сведений согласно приложе-
нию к настоящим квалификационным 
требованиям для осуществления 
деятельности по ликвидации (унич-
тожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых 
боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и 
перечню документов, подтверждаю-
щих соответствие им

8. Должностного лица, отвечающего 
за пожарную безопасность и органи-
зацию охранных мер

копии приказа о назначении ответст-
венного лица

копия 
доку-
мента

9. Договора на охрану с использова-
нием огнестрельного оружия между 
владельцем производственно-техни-
ческой базы с субъектом охранной 
деятельности

договора на охрану с использова-
нием огнестрельного оружия со 
специализированной организацией, 
имеющей лицензию на охранную 
деятельность

копия 
доку-
мента

Приложение
к квалификационным требованиям для осуществления 

деятельности по ликвидации (уничтожению, 
утилизации, захоронению) и переработке 

высвобождаемых боеприпасов, вооружений, военной 
техники, специальных средств и перечню документов, 

подтверждающих соответствие им

Форма сведений
к квалификационным требованиям для осуществления деятельности 

по ликвидации (уничтожению, утилизации, захоронению) и переработке 
высвобождаемых боеприпасов, вооружений, военной техники, специальных 

средств и перечню документов, подтверждающих соответствие им

1. Для подвида деятельности по ликвидации (уничтожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых боеприпасов наличие:

1) у руководителя или заместителя руководителя юридического лица, в том числе 
руководителя или заместителя руководителя его филиала, а также физического лица, 
осуществляющего лицензируемый вид деятельности, высшего технического образования:

фамилия, имя, отчество (при его наличии)  ;
должность  ;
номер и дата приказа о назначении  ;
специальность по образованию  ;
номер и дата выдачи диплома о высшем техническом образовании  ;
наименование высшего учебного заведения, выдавшего диплом  ;
2) квалифицированных специалистов, имеющих соответствующее техническое обра-

зование, стаж работы не менее одного года по специальности:
фамилия, имя, отчество (при его наличии)  ;
должность  ;
номер и дата подписания приказа о назначении  ;
стаж работы по специальности  ;
специальность по образованию  ;
номер и дата выдачи диплома о техническом образовании  ; 
наименование учебного заведения, выдавшего диплом  ;
3) производственно-технической базы (стационарной и (или) мобильной), находящейся 

на праве собственности или ином законном основании, огороженной, изолированной, рас-
положенной на предусмотренном действующими нормативами безопасном расстоянии от 
жилых и производственных объектов, отвечающей требованиям промышленной, пожарной, 
санитарно-эпидемиологическойбезопасности и включающей:

специализированное производственное здание, сооружение и (или) мобильный модуль 
контейнерного типа, подъемный механизм, оборудование    ;

специально оборудованный склад для хранения высвобождаемых боеприпасов и 
их компонентов, оборудованный системой контурной молниезащиты с молниеотводами 
______________;

помещение или специальную площадку с оборудованием и инструментами для сор-
тировки, резки, пакетирования отходов и переработанных материалов высвобождаемых 
боеприпасов _______________;

служебное помещение для размещения работающего персонала  ;
кадастровый номер недвижимого имущества (местонахождение)  ;
номер договора и дата подписания договора, в случае если на ином законном основании 

_______________;
наименование организации, с которой заключен договор  ;
информация о наличии ограждения, изоляции, о расстоянии от жилых и производст-

венных объектов, в метрах _______________;
4) средств измерений, соответствующих условиям эксплуатации и установленным 

к ним требованиям законодательства об обеспечении единства измерений, в том числе 
средства измерения радиации:

информация о наличии средств измерений  ;
номер и дата сертификата о поверке средства измерения  ;
5) разрешения Комитета национальной безопасности Республики Казахстан или его 

территориальных органов на работу с использованием сведений, составляющих государ-
ственные секреты по заявленному виду деятельности: 

номер и дата разрешения ______________;
кем выдано  ;
6) утвержденных руководителем организации инструкций по обучению персонала тех-

нике безопасности и порядке организации работ по ликвидации (уничтожению, утилизации, 
захоронению) и переработке высвобождаемых боеприпасов:

информация о наличии утвержденных руководителем организации инструкций по 
обучению персонала технике безопасности и порядке организации работ по ликвидации 
(уничтожению, утилизации, захоронению) и переработке высвобождаемых боеприпасов 
_____________;

7) журнала по учету и хранению материалов, комплектующих деталей, изделий утили-
зированных высвобождаемых боеприпасов:

информация о наличии журнала по учету и хранению материалов, комплектующих 
деталей, изделий утилизированных высвобождаемых боеприпасов   .

2. Для подвида деятельности по ликвидации (уничтожению, утилизации, захоронению) 
и переработке высвобождаемых вооружений, военной техники, специальных средств:

1) для руководителя или заместителя руководителя юридического лица, в том числе 
руководителя или заместителя руководителя его филиала, а также физического лица, 
осуществляющего лицензируемый вид деятельности, высшего технического образования:

фамилия, имя, отчество (при его наличии)  ;
должность  ;
номер и дата приказа о назначении  ;
специальность по образованию  ;
номер и дата выдачи диплома о высшем техническом образовании  ;
наименование высшего учебного заведения, выдавшего диплом  ;
2) квалифицированных специалистов, имеющих соответствующее техническое обра-

зование, стаж работы не менее одного года по специальности:
фамилия, имя, отчество (при его наличии)  ;
должность  ;
номер и дата подписания приказа о назначении  ;
стаж работы по специальности  ;
специальность по образованию  ;
номер и дата выдачи диплома о техническом образовании  ;
наименование учебного заведения, выдавшего диплом  ;
3) производственно-технической базы на праве собственности (предприятиям, распо-

ложенным в специальной экономической зоне наличие производственно-технической базы 
на правах собственности не обязательно), огороженной, изолированной, расположенной 
на предусмотренном действующими нормативами безопасном расстоянии от жилых и 
производственных объектов, отвечающей требованиям промышленной, пожарной, сани-
тарно-эпидемиологической безопасности и включающей:

специализированное производственное здание, сооружение, подъемный механизм, 
оборудование ____________;

специально оборудованный склад для хранения высвобождаемых вооружений, военной 
техники, специальных средств _____________;

помещение или специальную площадку с оборудованием и инструментами для сор-

тировки, резки, пакетирования отходов и переработанных материалов высвобождаемых 
вооружений, военной техники, специальных средств   ;

служебное помещение для размещения работающего персонала  :
кадастровый номер недвижимого имущества (местонахождение)  ;
информация о наличии ограждения, изоляции, расстоянии от жилых и производственных 

объектов, в метрах ______________________;
4) средств измерений, соответствующих условиям эксплуатации и установленным к 

ним требованиям законодательства об обеспечении единства измерений: 
информация о наличии средств измерений ____________________;
номер и дата сертификата о поверке средства измерения  ;
5) разрешения Комитета национальной безопасности Республики Казахстан или его 

территориальных органов на работу с использованием сведений, составляющих государ-
ственные секреты по заявленному виду деятельности: 

номер и дата разрешения ___________;
кем выдано     .
6) утвержденных руководителем организации инструкций по обучению персонала технике 

безопасности и порядке организации работ по ликвидации (уничтожению, утилизации, захоро-
нению) и переработке высвобождаемых вооружений, военной техники, специальных средств: 

информация о наличии утвержденных руководителем организации инструкций по 
обучению персонала технике безопасности и порядке организации работ по ликвидации 
(уничтожению, утилизации, захоронению) и переработке высвобождаемых вооружений, 
военной техники, специальных средств    ;

7) журнала по учету и хранению материалов, комплектующих деталей, изделий 
утилизированных высвобождаемых вооружений, военной техники, специальных средств:

информация о наличии журнала по учету и хранению материалов, комплектующих 
деталей, изделий утилизированных высвобождаемых вооружений, военной техники, 
специальных средств     .

Приказ министра по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                    от 28 января 2016 года                  № 120

Об утверждении Правил предоставления 
в пользование кабельной канализации

В соответствии с подпунктом 8-6) пункта 1 статьи 8 Закона Республики Казахстан от 
5 июля 2004 года «О связи» ПРИКАЗЫВАЮ: 

1. Утвердить прилагаемые Правила предоставления в пользование кабельной кана-
лизации.

2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Казангап Т. Б.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-
ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 29 февраля 2016 года за № 13328.

Утверждены 
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
от 28 января 2016 года № 120

Правила
предоставления в пользование кабельной канализации

1. Общие положения
1. Настоящие Правила предоставления в пользование кабельной канализации (далее 

– Правила) разработаны в соответствии с подпунктом 8-6) пункта 1 статьи 8 Закона Ре-
спублики Казахстан от 5 июля 2004 года «О связи» и определяют порядок предоставления 
в пользование кабельной канализации.

2. В настоящих Правилах применяются следующие понятия и сокращения:
1) кабельная канализация – совокупность подземных трубопроводов и колодцев, 

предназначенных для прокладки, монтажа и технического обслуживания кабелей связи;
2) место в канале кабельной канализации – место (площадь), занимаемое кабелем 

связи в канале кабельной канализации;
3) свободная емкость кабельной канализации – свободная площадь поперечного 

сечения канала/каналов кабельной канализации, которая не зарезервирована/заброниро-
вана, доступна к использованию и не предусмотрена арендодателем для использования 
в ближайшие двенадцать месяцев;

4) арендатор кабельной канализации (далее – арендатор) – физическое или юриди-
ческое лицо, которое получает от арендодателя кабельной канализации на договорных 
условиях услуги по предоставлению в пользование кабельной канализации;

5) арендодатель кабельной канализации (далее – арендодатель) – физическое или 
юридическое лицо, которое является владельцем кабельной канализации, предоставля-
ющее на договорных условиях место в канале кабельной канализации арендаторам для 
прокладки кабелей связи;

6) канал трубопровода кабельной канализации (далее – канал) – внутренняя полость 
трубопровода кабельной канализации, предназначенная для прокладки кабелей связи;

7) технические условия на прокладку кабеля связи в кабельной канализии (далее – ТУ) 
– технические требования для получения в пользование кабельной канализации; 

8) наряд-допуск – письменное согласие арендодателя на производство ремонтно-
восстановительных и планово-предупредительных работ кабеля связи, проложенного в 
кабельной канализации, предоставленной в пользование арендатору.

3. Услуги по предоставлению в пользование кабельной канализации оказываются 
на равных условиях доступа всем категориям арендаторов кабельной канализации в 
соответствии с Правилами предоставления равных условий доступа к регулируемым 
услугам (товарам, работам) в сфере естественных монополий, утвержденными приказом 
министра национальной экономики Республики Казахстан от 29 декабря 2014 года № 175 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 10705). 

2. Порядок предоставления в пользование кабельной канализации
4. Предоставление в пользование кабельной канализации представляет комплекс 

организационно-технических мероприятий, включающий:
1) направление заявителем арендодателю заявления в произвольной форме для 

получения услуг по предоставлению в пользование кабельной канализации;
2) разработку и выдачу арендодателем заявителю ТУ; 
3) бронирование арендодателем места в кабельной канализации для заявителя; 
4) согласование арендодателем рабочего проекта прокладки кабеля связи в кабельной 

канализации;
5) заключение договора на предоставление в пользование кабельной канализации; 
6) технический надзор арендодателя за прокладкой кабеля связи в кабельной канали-

зации и использованием кабельной канализацией.
5. В заявлении для получения услуг по предоставлению в пользование кабельной 

канализации (далее – заявление) указываются:
1) дата и время (часы, минуты) подачи заявления; 
2) наименование заявителя, его местонахождение (юридический адрес), банковские 

реквизиты, индивидуальный идентификационный номер/бизнес-идентификационный номер;
3) адреса объектов заявителя, между которыми планируется прокладка кабелей 

связи (с указанием типа, марки и внешнего диаметра кабелей) в кабельной канализации;
4) назначение планируемой прокладки кабеля и его дальнейшего использования.
6. Заявление подается арендодателю в двух экземплярах, один из которых с входящим 

регистрационным номером поступления возвращается арендодателем заявителю. 
7. Заявления рассматриваются арендодателем в порядке их поступления.
8. В случае отсутствия свободной емкости кабельной канализации, арендодатель в 

течение десяти календарных дней со дня получения заявления предлагает заявителю 
провести расширение существующей кабельной канализации по необходимому заявителю 
направлению на договорной основе (концессии).

9. В случае отсутствия свободной емкости кабельной канализации и отказа заявителя 
на расширение существующей кабельной канализации арендодатель в течение тридцати 
календарных дней со дня получения заявления предоставляет ответ заявителю об отказе 
в предоставлении в пользование кабельной канализации.

10. В случае наличия свободной емкости в кабельной канализации, арендодатель в 
течение тридцати календарных дней со дня получения заявления предоставляет заявите-
лю ТУ, на основании которых заявитель разрабатывает или заказывает разработку рабочего 
проекта на прокладку кабеля связи.

При выдаче ТУ не устанавливается условие передачи в собственность арендодателя 
кабелей связи и объектов кабельной канализации, построенных за счет средств заявителя.

11. Разработка и выдача арендодателем ТУ включает:
1) изыскательские работы по выявлению наличия свободного места в кабельной кана-

лизации и определения участков, где необходимо проводить реконструкцию кабельной 
канализации;

2) внесение данных о резервировании (бронировании) свободного места в кабельной 
канализации в систему технического учета;

3) определение оптимальной трассы прокладки кабеля по коммуникациям арендодателя;
4) разработка схемы (трассы) прокладки кабеля связи;
5) подготовка проектов соответствующих договоров.
12. ТУ считаются действительными в течение одного года со дня выдачи.
13. Одновременно при выдаче ТУ арендодателем производится бронирование места 

в канале кабельной канализации. 
Бронирование арендодателем места в кабельной канализации для заявителя состоит 

в закреплении за заявителем места в канале кабельной канализации для дальнейшего 
использования в соответствии с выданными ТУ. 

14. После получения заявителем ТУ и бронирования места в кабельной канализации, 
заявитель готовит рабочий проект на прокладку кабеля в кабельной канализации, который 
согласовывается с арендодателем. Согласование арендодателем рабочего проекта 
прокладки кабеля связи в кабельной канализации включает:

1) проверку трассы прокладки кабеля;
2) проверку картограммы прокладки кабеля на правильность занятия канала, в котором 

будет прокладываться кабель связи;
3) определение условий прокладки проектируемого кабеля связи.
15. Требования к рабочему проекту выдаются заявителю до начала проектирования 

или опубликовываются на интернет-ресурсе арендодателя.
16. Арендодатель согласовывает или письменно в произвольной форме уведомляет 

заявителя об отказе в согласовании рабочего проекта в течение десяти рабочих дней со 
дня получения рабочего проекта.

17. После согласования рабочего проекта арендодатель и заявитель заключают договор 
о предоставлении в пользование кабельной канализации. 

18. Договор о предоставлении в пользование кабельной канализации (далее – Договор) 
содержит следующие условия:

1) о техническом надзоре арендодателя за состоянием кабельной канализации; 
2) об использовании кабельной канализации;
3) об эксплуатации и обслуживании технических средств, инженерных и производст-

венных сооружений, установленных в кабельной канализации;
4) о согласовании и проведении эксплуатационного обслуживания и ремонта кабельной 

канализации арендодателем;
5) о взаиморасчетах за предоставление в пользование кабельной канализации;
6) о высвобождении ресурсов в кабельной канализации (демонтаж кабеля);
7) об организации доступа к кабельной канализации.
19. Технический надзор арендодателем за прокладкой кабеля связи в кабельной 

канализации и использованием кабельной канализации включает:
1) выдачу арендодателем наряд-допуска на прокладку кабеля, согласно выданным ТУ 

и согласованному проекту;
2) выезд специалистов арендодателя к месту проведения работ;
3) технический надзор арендодателя за организациями, которые выполняют работы 

по прокладке кабеля в канале кабельной канализации;
4) технический надзор арендодателя за организациями, которые выполняют в кабельной 

канализации плановые и внеплановые работы по обслуживанию проложенного кабеля связи 
в канале кабельной канализации;

5) технический надзор арендодателя за организациями, которые выполняют рекон-
струкцию, проведение ремонтных и восстановительных работ проложенного кабеля связи.

20. Арендодатель предоставляет арендатору допуск к кабельной канализации в 
соответствии с условиями, определенными в Договоре.

21. Для получения допуска на проведение монтажных работ в кабельной канализации 
в соответствии с рабочим проектом арендатор письменно обращается к арендодателю. В 
обращении определяется участок (участки) кабельной канализации, на которой (которых) 
планируется выполнение работ согласно рабочему проекту, и сроки проведения этих работ.

К обращению прилагаются:
1) перечень лиц, которые будут проводить работы на участке кабельной канализации;
2) гарантийное письмо арендатора о привлечении подрядной организации для выпол-

нения строительных работ (в случае привлечения);
3) копия согласованного рабочего проекта;
4) реквизиты Договора;
5) копии лицензии на осуществление хозяйственной деятельности в сфере архитектуры, 

градостроительства и строительства, или копии Договора с подрядной организацией, 
имеющей такую лицензию.

22. Арендодатель в течение 10 (десяти) рабочих дней со дня регистрации обращения 
проверяет предоставленные документы, согласовывает сроки и порядок проведения работ, 
проводит обследование технического состояния кабельной канализации и организует 
сдачу арендатору (подрядчику) кабельной канализации на участке (участках), на котором 
(которых) планируется выполнение работ, с оформлением соответствующего акта, в котором 
определяется действительное состояние кабельной канализации на указанных участках. 
В случае невозможности выполнения работ по прокладке кабеля актом определяются 
порядок и срок устранения дефектов.

После устранения дефектов составляется соответствующий акт предоставления 
участка кабельной канализации.

23. Арендатор (подрядчик) проводит монтаж кабелей в соответствии с рабочим 
проектом.

Кабель связи арендатора прокладывается в арендуемой части кабельной канализации 
в соответствии с ТУ.

Все строительно-монтажные работы в кабельной канализации, производимые аренда-
тором и/или подрядчиком, согласовываются и выполняются под наблюдением инспектора 
по техническому надзору арендодателя.

В целях установления соответствия выполненных работ по прокладке кабеля связи 
рабочему проекту, действующим нормам и ТУ, а также для определения качества прове-
дения работ, последние подлежат приемке.

24. Плановые эксплуатационные работы в кабельной канализации выполняются арен-
датором или подрядчиком, который действует от его имени, только после согласования 
заявки на работы и под присмотром инспектора по техническому надзору арендодателя.

В сообщении, которое направляется арендатором за три рабочих дня до начала пла-
новых эксплуатационных работ, указываются запланированный объем и приблизительное 
время проведения работ.

25. О внеплановых эксплуатационных работах арендатор сообщает арендодателю по те-
лефону с последующим письменным подтверждением до конца следующего рабочего дня. 
В сообщении указывается время начала проведения внеплановых эксплуатационных работ.

На основании уведомления арендодатель предоставляет арендатору допуск к 
кабельной канализации со времени начала проведения внеплановых эксплуатационных 
работ, указанных арендатором, и обеспечивает технический надзор за проведением 
соответствующих работ до полного завершения их выполнения. После завершения 
арендатором внеплановых эксплуатационных работ стороны подтверждают выполнение 
работ соответствующим актом. 

26. Количество прокладываемых в одном канале кабелей связи всех типов определяется 
из условий, что сумма диаметров проложенных кабелей не превышает 0,75 диаметра 
кабельного канала.

27. Арендодатель при предоставлении в пользование кабельной канализации обеспе-
чивает ведение и постоянное обновление электронной базы данных о наличии свободных 
и доступных мест, а также схемы инженерных коммуникаций.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                  от 28 января 2016 года                     № 129

Об утверждении Правил реализации 
сервисной модели информатизации

В соответствии с подпунктом 4) статьи 7 Закона Республики Казахстан от 24 ноября 
2015 года «Об информатизации» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила реализации сервисной модели информатизации.
2. Комитету по связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 

развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на официаль-

ное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую систему 
«Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной регистрации в 
Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский центр правовой 
информации в течение десяти календарных дней со дня получения зарегистрированного 
приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов 
Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 февраля 2016 года за № 13282.

Утверждены
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан
от 28 января 2016 года № 129

Правила
реализации сервисной модели информатизации

1. Общие положения
1. Настоящие Правила реализации сервисной модели информатизации (далее – Пра-

вила) разработаны в соответствии с подпунктом 4) статьи 7 Закона Республики Казахстан 
от 24 ноября 2015 года «Об информатизации» (далее – Закон) и определяют порядок 
реализации сервисной модели информатизации. 

2. Сервисная модель информатизации регулируется в соответствии с едиными требо-
ваниями в области информационно-коммуникационных технологий и обеспечения инфор-
мационной безопасности, утверждаемыми в соответствии с подпунктом 3) статьи 6 Закона 
(далее – ЕТ), и требованиями по развитию архитектуры «электронного правительства», 
утверждаемыми в соответствии с подпунктом 10) статьи 7 Закона (далее – Требования), 
а также настоящими Правилами.

3. Правила не распространяются на:
1) электронные информационные ресурсы, информационные системы и информационно-

коммуникационную инфраструктуру, содержащие, обрабатывающие и (или) передающие 
сведения, отнесенные к государственным секретам в соответствии с Законом Республики 
Казахстан от 15 марта 1999 года «О государственных секретах»;

2) электронные информационные ресурсы, информационные системы и информаци-
онно-коммуникационную инфраструктуру Национального Банка Республики Казахстан, за 
исключением информационных систем, интегрирующихся с объектами информационно-
коммуникационной инфраструктуры «электронного правительства».

4. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия и определения:
1) проект в отрасли информационно-коммуникационных технологий (далее – ИКТ-про-

ект) – экономически обоснованный комплекс работ по созданию, развитию и сопровождению 
объектов информационно-коммуникационной инфраструктуры (далее – объекты ИКИ), 
финансирование которого осуществляется за счет бюджетных средств, а также иных 
источников финансирования, не запрещенных законодательством Республики Казахстан, 
в том числе посредством государственно-частного партнерства;

2) услуга по аренде информационно-коммуникационной инфраструктуры – инфор-
мационно-коммуникационная услуга в виде предоставления за плату во временное 
владение и пользование нанимателю информационно-коммуникационной инфраструктуры 
«электронного правительства» для размещения вычислительных ресурсов обработки, 
хранения, передачи информации;

3) услуга по аренде программного обеспечения – информационно-коммуникационная 
услуга в виде предоставления за плату во временное владение и пользование программного 
обеспечения и сервисных программных продуктов, размещенных на информационно-ком-
муникационной платформе «электронного правительства»;

4) услуга по аренде платформы – информационно-коммуникационная услуга в виде 
предоставления за плату во временное владение и пользование технологических платформ 
и стандартных решений, размещенных на информационно–коммуникационной платформе 
«электронного правительства»;

5) комиссия по созданию сервисного программного продукта при государственном 
органе (далее – комиссия) – коллегиальный орган, создаваемый уполномоченным органом 
по руководству соответствующей отраслью (сферой) государственного управления для 
организации создания сервисного программного продукта;

6) партнер – индивидуальный предприниматель или юридическое лицо, осуществ-
ляющие деятельность в сфере информационно-коммуникационных технологий в рамках 
создания и оказания информационно-коммуникационных услуг. 

Иные понятия и термины, используемые в настоящих Правилах, применяются в соот-
ветствии с законодательством Республики Казахстан и Законом.

5. Оказание оператором информационно-коммуникационной инфраструктуры «элек-
тронного правительства» (далее – оператор) информационно-коммуникационных услуг 
(далее – ИК-услуга) государственным органам осуществляется на основании договора 
о государственных закупках на оказание ИК-услуги, условием заключения которого 
является внесение ИК-услуги в каталог информационно-коммуникационных услуг (далее 
– Каталог ИК-услуг). 

2. Порядок реализации сервисной модели информатизации
Параграф 1. Основные положения реализации сервисной 

модели информатизации
6. Внедрение в государственных органах сервисной модели информатизации осуществ-

ляется в соответствии с утвержденной архитектурой государственного органа (далее 
– архитектура) либо, при ее отсутствии, согласно запроса государственного органа, согла-
сованного с уполномоченным органом в сфере информатизации (далее – уполномоченный 
орган), о потребностях, связанных с автоматизацией или оптимизацией государственных 
функций и услуг, а также потребностях в технических средствах и программных продуктах.

7. Разработка, сопровождение реализации и развитие архитектуры осуществляется в 
соответствии с правилами разработки, сопровождения реализации и развития архитектуры 
государственных органов, утверждаемыми в соответствии с подпунктом 17) статьи 7 
Закона (далее – правила разработки, сопровождения реализации и развития архитектуры).

8. Переход государственного органа на сервисную модель информатизации осу-
ществляется путем реализации ИКТ-проектов, связанных с предоставлением ИК-услуг 
государственным органам.

9. В ходе реализации ИКТ-проектов государственный орган в соответствии с архитекту-
рой либо рекомендациями и предложениями экспертного совета в сфере информатизации 
осуществляет миграцию своих информационных систем на информационно-коммуникаци-
онную платформу «электронного правительства» (далее – ИК-платформа «электронного 
правительства») путем приобретения услуг по аренде информационно-коммуникационной 
инфраструктуры и (или) услуг по аренде платформы.

Развитие информационных систем государственных органов может осуществляться в 
рамках сервисной модели информатизации посредством создания партнерами сервисных 
программных продуктов, стандартных решений и оказания оператором ИК-услуг государ-
ственным органам в соответствии с пунктом 11 настоящих Правил.

10. Реализация сервисной модели информатизации осуществляется в следующем 
порядке:

1) выявление потребностей государственных органов в ИК-услугах;
2) организация создания ИК-услуги, которая содержит:
создание услуги по аренде информационно-коммуникационной инфраструктуры;
создание услуги по аренде платформы;
создание услуги по аренде программного обеспечения; 
3) организация оказания ИК-услуг государственным органам.

Параграф 2. Выявление потребностей государственного органа в ИК-услугах 
11. Потребность государственного органа в ИК-услугах выявляется и возможность 

развития текущих информационных систем государственных органов в рамках сервисной 
модели информатизации определяется в ходе: 

1) разработки и развития архитектуры;
2) рассмотрения уполномоченным органом и сервисным интегратором «электронного 

правительства» (далее – сервисный интегратор) запроса об автоматизации или оптимизации 
деятельности государственного органа, не имеющего архитектуры.

12. Государственный орган при наличии потребности в автоматизации или оптимизации 
деятельности в срок не позднее одиннадцатого января очередного финансового года 
направляет запрос уполномоченному органу для рассмотрения возможности ее реализации. 

13. Уполномоченный орган в срок не более трех рабочих дней с даты получения запроса 
от государственного органа направляет его сервисному интегратору для дачи заключения 
о необходимости и возможности реализовать потребности государственного органа.

14. Сервисный интегратор в срок не более пятнадцати рабочих дней с даты получения 
запроса уполномоченного органа рассматривает запрос на соответствие Требованиям, 
формирует заключение и прикладывает к нему соответствующее обоснование.

15. Уполномоченный орган в срок не более семи рабочих дней с даты получения 
заключения сервисного интегратора направляет запрос государственного органа 
с приложением заключения сервисного интегратора в экспертный совет для дачи 
рекомендаций и предложений в инициации ИКТ-проекта по реализации потребности 
государственного органа.

16. Уполномоченный орган с учетом рекомендаций и предложений экспертного совета 
принимает положительное либо отрицательное решение в инициации ИКТ-проекта. 

В случае положительного решения, уполномоченный орган привлекает сервисного 
интегратора и оператора для реализации данного ИКТ-проекта.

В случае отрицательного решения уполномоченный орган формирует и направленный в 
адрес государственного органа мотивированный отказ в инициации ИКТ-проекта.

Параграф 3. Организация создания ИК-услуги 
17. Организацию создания ИК-услуги осуществляет оператор при создании ИК-услуг, 

связанных с объектами ИКИ, либо сервисный интегратор – по иным ИК-услугам – в соот-
ветствии со следующими основными этапами:

1) разработка задания на проектирование объекта (объектов) ИКИ или сервисного 
программного продукта, необходимых для создания ИК-услуги;

2) согласование задания на проектирование объекта (объектов) ИКИ или сервисного 
программного продукта, необходимых для создания ИК-услуги;

3) утверждение задания на проектирование объекта (объектов) ИКИ или сервисного 
программного продукта, необходимых для создания ИК-услуги;

4) создание объекта (объектов) ИКИ или сервисного программного продукта;
5) тестирование объекта (объектов) ИКИ или сервисного программного продукта;
6) испытание объекта (объектов) ИКИ или сервисного программного продукта на 

соответствие требованиям информационной безопасности;
7) внесение ИК-услуги в Каталог ИК-услуг;
8) ввод ИК-услуги в эксплуатацию. 
18. Оператор при организации создания ИК-услуг, связанных с объектами ИКИ, либо 

сервисный интегратор по иным ИК-услугам в срок не более двадцати рабочих дней с даты 
принятия уполномоченным органом решения об инициации работ по созданию ИК-услуги:

1) разрабатывает проект задания на проектирование объекта (объектов) ИКИ или 
сервисного программного продукта;

2) определяет количество государственных органов и служащих, для которых плани-
руется предоставление ИК-услуги;

3) рассчитывает предельную стоимость аренды объекта (объектов) ИКИ или серви-
сного программного продукта, а также предельную стоимость ИК-услуги в соответствии 
с методикой расчета стоимости ИК-услуг, утверждаемой в соответствии с подпунктом 24) 
статьи 7 Закона (далее – методика).

19. Задание на проектирование объекта (объектов) ИКИ или сервисного программного 
продукта должно содержать следующие сведения:

1) общие сведения на объект ИКИ (назначение, количество государственных органов 
и пользователей, класс электронного информационного ресурса, класс программного 
обеспечения, плановые сроки начала тестирования, испытания и ввода в эксплуатацию);

2) предельная стоимость аренды объекта ИКИ или сервисного программного продукта;
3) предельная стоимость ИК-услуги;
4) перечень процессов (подпроцессов и функций), автоматизируемых объектом ИКИ или 

сервисным программным продуктом (описание действий пользователей, модель процессов, 
разработанная в рамках архитектуры);

5) перечень обеспечивающих функций, необходимых для объекта ИКИ или сервисного 
программного продукта;

6) требования по настройке и адаптации объекта ИКИ или сервисного программного 
продукта под специфику государственного органа, включая управление процессами и 
количество пользователей;

7) описание форматов и структуры данных для использования в объекте ИКИ или 
сервисным программным продуктом;

8) описание платформы, используемой объектом ИКИ или сервисным программным 
продуктом, включая правила, регламенты, программные интерфейсы и форматы обмена 
данными, требования к режимам функционирования;

9) требования к информационному взаимодействию со сторонними объектами ИКИ 
или сервисными программными продуктами, включая правила, регламенты, программные 
интерфейсы и форматы обмена данными, требования к производительности, надежности 
и отказоустойчивости;

10) требования к производительности, отказоустойчивости и надежности объекта ИКИ 
или сервисного программного продукта, описание интерфейсов взаимодействия с системой 
мониторинга производительности;

11) требования к информационной безопасности в соответствии с классом объек-
та ИКИ и описание интерфейсов взаимодействия с системами мониторинга, контроля и 
журналирования событий;

12) ограничения на использование вычислительных ресурсов ИК-платформы «элек-
тронного правительства»;

13) условия и требования к процедуре приемки объекта ИКИ или сервисного програм-
много продукта с описанием условий, без которых невозможна приемка объекта ИКИ в 
эксплуатацию, и указанием общих проверочных критериев для оценки работоспособности 
решения и организационных условий, требования к технической документации;

14) возможность использования исходных кодов информационных систем государст-
венных органов и иных организаций, а также стандартных решений (компоненты, сервисы, 
процессы, интеграции, пользовательский интерфейс и его компоненты);

15) описание методологии и требования к процессу и материалам обучения пользова-
телей и подготовки администраторов;

16) план коммуникаций и матрица ответственности при создании объекта ИКИ или 
сервисного программного продукта;

17) дополнительные требования и условия по созданию объекта ИКИ или сервисного 
программного продукта.

20. Сервисный интегратор определяет предельную стоимость ИК-услуги согласно 
методике и на основе анализа реализованных ИКТ-проектов на рынке.

21. Заинтересованные организации (уполномоченный орган, уполномоченный орган 
соответствующей отрасли, оператор, государственная техническая служба (далее – ГТС) и 
сервисный интегратор, и иные организации, определенные на этапе инициирования) в срок 
не более десяти рабочих дней со дня поступления официального запроса проводят согла-
сование задания на проектирование объекта ИКИ или сервисного программного продукта. 

При наличии замечаний заинтересованных организаций к проекту задания на проекти-
рование объекта ИКИ или сервисного программного продукта сервисный интегратор или 
оператор в срок не более семи рабочих дней обеспечивает их устранение.

22. В случае положительного согласования заинтересованными организациями проекта 
задания на проектирование уполномоченный орган в срок не более десяти рабочих дней 
с даты поступления запроса утверждает задание на проектирование объекта ИКИ или 
сервисного программного продукта. 

23. Оператор при создании ИК-услуг, связанных с объектами ИКИ, либо сервисный 
интегратор по иным ИК-услугам публикует утвержденное задание на проектирование 
объекта ИКИ или сервисного программного продукта на своем официальном интернет-
ресурсе для ознакомления возможных потенциальных партнеров не менее чем за 10 
дней до опубликования объявления о потребности в сервисном программном продукте.

24. Организацию работ по развитию объекта (объектов) ИКИ или сервисного програм-
много продукта осуществляет сервисный интегратор или оператор.

Развитие объекта (объектов) ИКИ или сервисного программного продукта осуществ-
ляется в случае изменения требований, в том числе функциональных, к объектам ИКИ или 
сервисному программному продукту, предусмотренных заданием на проектирование по 
созданию объекта (объектов) ИКИ или сервисного программного продукта, которое вызвано: 

1) изменением законодательства Республики Казахстан;
2) утверждением или развитием архитектуры.
25. Оператор при предоставлении ИК-услуг и в процессе эксплуатации объекта ИКИ 

или сервисного программного продукта выявляет потребности государственных органов в 
развитии объектов, в том числе по предложениям государственного органа, и направляет 
запрос сервисному интегратору. Сервисный интегратор проводит анализ на необходимость 
развития и направляет уполномоченному органу запрос о необходимости развития ИК-
услуги для принятия соответствующего решения. 

26. Уполномоченный орган в срок не более десяти рабочих дней с даты поступления 
запроса сервисного интегратора рассматривает запрос и принимает положительное либо 
отрицательное решение по развитию ИК-услуги. 

При положительном решении по запросу сервисного интегратора о необходимости 
в развитии ИК-услуги уполномоченный орган осуществляет планирование бюджета по 
актуализации задания на проектирование по созданию объекта ИКИ или сервисного 
программного продукта.

27. Сервисный интегратор в сроки, установленные уполномоченным органом, обеспечи-
вает актуализацию задания на проектирование по созданию объекта ИКИ или сервисного 
программного продукта.

28. Развитие объекта (объектов) ИКИ или сервисного программного продукта осу-
ществляет партнер (партнеры), с кем заключен договор на аренду объекта (объектов) ИКИ 
или сервисного программного продукта за счет собственных средств в соответствии с 
требованиями, установленными заданием на проектирование объекта (объектов) ИКИ или 
сервисного программного продукта, и условиями договора.

29. В случае отказа партнера (партнеров) от развития объекта (объектов) ИКИ или 
сервисного программного продукта оператор осуществляет эксплуатацию объекта (объ-
ектов) ИКИ или сервисного программного продукта до его замены альтернативным либо 
до ввода в эксплуатацию нового.

В случае принятия решения о замене объекта (объектов) ИКИ или сервисного про-
граммного продукта партнер (партнеры) осуществляет его техническую поддержку до 
момента замены другим объектом (объектами) ИКИ или сервисным программным продуктом. 

30. Договор об аренде объекта ИКИ или сервисного программного продукта между 
оператором и партнером (партнерами) прекращается в порядке, предусмотренном гра-
жданским законодательством.

31. Договор расторгается по инициативе оператора в случаях:
1) отсутствия целесообразности в получении ИК-услуги государственному органу в 

связи с изменением законодательства Республики Казахстан; 
2) ненадлежащего исполнения партнером (партнерами) обязательств по договору.
32. Сервисный интегратор при реализации архитектуры или на основании поступивших 

предложений от оператора по актуализации Каталога ИК-услуг формирует и направляет 
в адрес уполномоченного органа запрос о включении либо исключения ИК-услуги из 
Каталога ИК-услуг.

Предложение оператора о включении ИК-услуги в Каталог ИК-услуг поступает после 
ее реализации. 

33. К запросу о включении ИК-услуги в Каталог ИК-услуг сервисный интегратор 
прилагает описание ИК-услуги и расчет стоимости ИК-услуги в соответствии с методикой 
для государственного органа.

34. В описании ИК-услуги указываются следующие сведения:
1) вид ИК-услуги;
2) наименование ИК-услуги;
3) субъекты получения ИК-услуги;
4) назначение ИК-услуги;
5) функциональность ИК-услуги;
6) индикаторы качества ИК-услуги (KPI).
Описание ИК-услуг дают: 
7) оператор – по услуге по аренде информационно-коммуникационной инфраструктуры;
8) сервисный интегратор совместно с оператором – по услугам по аренде платформы 

и аренде программного обеспечения.
35. При направлении уполномоченному органу запроса об исключении ИК-услуги из 

Каталога ИК-услуг сервисный интегратор прилагает соответствующее обоснование об 
исключении. 

36. Уполномоченный орган в срок не более десяти рабочих дней с даты поступления 
запроса сервисного интегратора принимает положительное или отрицательное решение.

37. Основаниями отказа от включения ИК-услуги в Каталог ИК-услуг являются:
1) несоответствие ИК-услуги требованиям законодательства Республики Казахстан 

об информатизации;
2) несоответствие расчета стоимости ИК-услуги методике;
3) обоснованное и неустранимое несогласие со стоимостью ИК-услуги.
38. В случае принятия положительного решения по запросу сервисного интегратора 

уполномоченный орган в срок не более десяти рабочих дней утверждает приказ об утвер-
ждении Каталога ИК-услуг и направляет копию приказа с приложением утвержденного 
Каталога ИК-услуг сервисному интегратору и оператору.

В случае принятия отрицательного решения уполномоченный орган направляет серви-
сному интегратору мотивированный отказ. 

39. Дополнение Каталога ИК-услуг в части новых решений по действующей ИК-услуге 
осуществляется по предложению потенциального партнера в адрес сервисного интегра-
тора и после прохождения всей процедуры по созданию ИК-услуги.

Параграф 4 . Создание услуги по аренде 
информационно-коммуникационной инфраструктуры

40. Создание услуги по аренде информационно-коммуникационной инфраструктуры 
осуществляет оператор в соответствии с параграфом 3 главы 2 настоящих Правил и 
особенностями, установленными настоящим параграфом.

41. Разработку задания на проектирование по созданию объекта (объектов) ИКИ, 
необходимых для реализации ИК-услуги, осуществляет оператор и согласовывает его с 
сервисным интегратором и ГТС.

42. Оператор создает технические условия для реализации услуги по аренде инфор-
мационно-коммуникационной-инфраструктуры в соответствии с утвержденным заданием 
на проектирование путем укомплектования ИК-платформы «электронного правительства» 
технологическими платформами, аппаратно-программными комплексами, сетями телекомму-
никаций, системами обеспечения бесперебойного функционирования технических средств 
и информационной безопасности, и информационными системами.

Оператор на договорной основе привлекает партнера либо партнеров для создания 
или аренды необходимых объектов ИКИ. 

43. По результатам создания объекта (объектов) ИКИ оператор совместно с партнером 
либо партнерами проводит тестирование ИК-услуги на соответствие заданию на проек-
тирование и обеспечивает устранение выявленных в процессе тестирования замечаний. 

44. Оператор подготавливает необходимую документацию и обеспечивает необходимые 
условия для проведения ГТС аттестации ИК-платформы «электронного правительства» с 
учетом новых объектов ИКИ на соответствие требованиям информационной безопасности.

При наличии замечаний ГТС оператор в установленные ГТС сроки обеспечивает их 
устранение. 

45. По завершении аттестации ИК-инфраструктуры «электронного правительства» 
оператор рассчитывает стоимость услуги по аренде информационно-коммуникационной ин-
фраструктуры в соответствии с методикой и согласовывает ее с уполномоченным органом.

46. После согласования уполномоченным органом стоимости услуги по аренде инфор-
мационно-коммуникационной инфраструктуры оператор направляет запрос сервисному 
интегратору о необходимости включения созданной ИК-услуги в Каталог ИК-услуг.

Параграф 5. Создание услуги по аренде платформы
47. Создание услуги по аренде платформы организовывает оператор в соответствии 

с параграфом 3 главы 2 настоящих Правил и особенностями, установленными настоящим 
параграфом.

Оператор привлекает сервисного интегратора для управления проектом по созданию, 
развитию объекта (объектов) ИКИ.

48. Разработку задания на проектирование по созданию объекта (объектов) ИКИ, необ-
ходимых для реализации ИК-услуги, осуществляет сервисный интегратор и согласовывает 
его с оператором и ГТС.

49. Оператор путем привлечения партнера (партнеров) создает объект (объекты) 
ИКИ, необходимые для услуги по аренде платформы, в соответствии с утвержденным 
заданием на проектирование посредством создания технологических платформ и стан-
дартных решений. 

Оператор для развития информационно-коммуникационной платформы «электронного 
правительства» может привлечь объекты информационно-коммуникационной инфраструк-
туры иных лиц, в том числе стандартные решения.

Оператор предоставляет партнеру среду разработки и тестирования для обеспечения 
технических условий создания объекта (объектов) ИКИ, необходимых для услуги по 
аренде платформы.

50. По результатам создания объекта (объектов) ИКИ, необходимых для услуги по арен-
де платформы, оператор совместно с партнером (партнерами) и сервисным интегратором 
проводит тестирование объекта (объектов) ИКИ на соответствие требованиям задания на 
проектирование и обеспечивает устранение выявленных в процессе тестирования замечаний.

51. По завершении тестирования сервисный интегратор, партнер (партнеры) совместно 
с оператором обеспечивают разработку технической документации. 

52. При проведении аттестации ИК-платформы «электронного правительства» и наличии 
замечаний ГТС сервисный интегратор, партнер (партнеры) и оператор в установленные ГТС 
сроки обеспечивают их устранение. 

53. Оператор по результатам испытаний проводит работы по вводу в эксплуатацию 
объекта (объектов) ИКИ и совместно с сервисным интегратором и партнером (партнерами) 
рассчитывает стоимость услуги по аренде платформы с ее согласованием в уполномочен-
ном органе и инициирует внесение ИК-услуги в Каталог ИК-услуг.

Параграф 6. Создание услуги по аренде программного обеспечения
54. Создание услуги по аренде программного обеспечения организовывает сервисный 

интегратор посредством привлечения партнеров для разработки сервисных программных 
продуктов.

55. Разработка сервисного программного продукта может осуществляться:
посредством механизма государственно-частного партнерства;
посредством организации создания сервисного программного продукта сервисным 

интегратором. 
56. Организация создания сервисного программного продукта посредством механизма 

государственно-частного партнерства осуществляется в соответствии с законодательст-
вом Республики Казахстан о государственно-частном партнерстве.

57. При разработке сервисного программного продукта посредством механизма госу-
дарственно-частного партнерства задание на проектирование по созданию сервисного 
программного продукта не требуется.

58. Уполномоченный орган при рассмотрении концепции проекта государственно-част-
ного партнерства на создание услуги по аренде программного обеспечения направляет кон-
цепцию проекта государственно-частного партнерства сервисному интегратору для дачи 
заключения в части соответствия Требованиям и, при наличии, утвержденной архитектуре.

59. В концепции проекта государственно-частного партнерства государственный 
орган описывает планируемое использование ресурсов информационно-коммуникационной 
инфраструктуры (далее – ИК-инфраструктура) оператора.

60. Для реализации проекта государственно-частного партнерства, заключается 
договор государственно-частного партнерства в соответствии с законодательством о 
государственно-частном партнерстве.

61. Организация создания сервисного программного продукта сервисным интегратором 
осуществляется в соответствии с параграфом 3 главы 2 настоящих Правил и особенно-
стями, установленными настоящим параграфом.

62. Разработку задания на проектирование по созданию сервисного программного 
продукта осуществляет сервисный интегратор и согласовывает его с оператором, ГТС и 
уполномоченным органом отрасли, а также при необходимости иными заинтересованными 
государственными органами и организациями.

63. После утверждения уполномоченным органом задания на проектирование сервисный 
интегратор инициирует создание комиссии в уполномоченном органе отрасли.

В состав комиссии входят представители уполномоченного органа, уполномоченного 
органа соответствующей отрасли, сервисного интегратора, оператора, ГТС и иных заин-
тересованных государственных органов и организаций.

64. Сервисный интегратор в срок не более десяти рабочих дней с даты утверждения 
положения и состава комиссии подготавливает объявление для потенциальных партнеров 
о потребности в сервисном программном продукте.

65. Сервисный интегратор размещает объявление с приложением задания на проек-
тирование сервисного программного продукта на своем интернет-ресурсе и дублирует 
ссылку на интернет-ресурсе уполномоченного органа отрасли. 

66. Потенциальные партнеры в срок не более двадцати двух рабочих дней с даты 
опубликования объявления формируют и направляют в адрес комиссии заявку на разработку 
сервисного программного продукта. 

67. Комиссия в срок не более пяти рабочих дней после истечения срока приема заявок от 
потенциальных партнеров рассматривает поступившие заявки на соответствие требованиям 
документации по разработке сервисного программного продукта и формирует протокол 
о допуске потенциальных партнеров к разработке сервисного программного продукта.

68. Потенциальные партнеры, допущенные к участию в разработке сервисного про-
граммного продукта, в сроки, установленные заданием на проектирование, разрабатывают 
или развивают сервисный программный продукт, а также предоставляют необходимую 
техническую документацию к нему.

При разработке сервисных программных продуктов потенциальные партнеры в случае, 
если это оговорено в задании на проектирование, могут использовать стандартные решения 
и исходные коды информационных систем государственных органов и иных организаций 
посредством заключения соглашения между собственником информационной системы 
и (или) стандартного решения и потенциальным партнером о передаче и возможности 
использования данных исходных кодов и стандартных решений.

69. Сервисный интегратор в соответствии с решением комиссии организует предо-
ставление потенциальным партнерам, допущенным к участию в разработке сервисного 
программного продукта, доступ к ИК-инфраструктуре оператора для разработки и тести-
рования сервисных программных продуктов.

Доступ партнеров к ИК-инфраструктуре организуется в порядке, определенном 
оператором. 

70. По итогам разработки сервисного программного продукта сервисный интегратор 
организует работу комиссии по тестированию сервисного программного продукта, которое 
включает в себя: 

1) проверку соответствия функциональной части разработанного сервисного програм-
много продукта требованиям задания на проектирование; 

2) нагрузочное тестирование и тестирование на отказоустойчивость сервисного 
программного продукта;

3) проверку технической документации на сервисный программный продукт на полноту 
и комплектность.

Тестирование проводится на ИК-инфраструктуре оператора для разработки и те-
стирования сервисных программных продуктов в соответствии с планом тестирования, 
разработанным сервисным интегратором. 

71. В случае положительного прохождения нагрузочного и функционального тести-
рования комиссия формирует протокол о допуске сервисных программных продуктов к 
прохождению испытаний на соответствие требованиям информационной безопасности.

Сервисный интегратор в срок не более трех дней направляет в ГТС заявку на про-
ведение испытаний сервисного программного продукта на соответствие требованиям 
информационной безопасности.

72. В случае отрицательного результата испытаний сервисного программного продукта 
на соответствие требованиям информационной безопасности потенциальный партнер 
устраняет выявленные замечания, и сервисный интегратор направляет повторный запрос 
в ГТС на прохождение испытаний сервисного программного продукта.

73. Решение комиссии по выбору партнера либо партнеров публикуется на интернет-
ресурсах уполномоченного органа отрасли и сервисного интегратора. 

74. Стоимость аренды сервисного программного продукта, предложенная потенци-
альным партнером, не должна превышать предельной стоимости аренды сервисного 
программного продукта, установленной в задание на проектирование. 

75. Сервисный интегратор в срок не более пяти рабочих дней после предоставления по-
тенциальным партнером либо партнерами акта с положительным результатом прохождения 
испытаний сервисного программного продукта на соответствие требованиям информаци-
онной безопасности передает оператору пакет технической документации, определяемый 
заданием на проектирование сервисного программного продукта и включающий паспорт 
на сервисный программный продукт.

76. Оператор в срок не более десяти рабочих дней с даты получения пакета техниче-
ской документации на сервисный программный продукт рассчитывает стоимость услуги 
по аренде программного обеспечения в соответствии с методикой и с учетом стоимости 
своих услуг, связанных с сопровождением и техническим обслуживанием используемой ИК-
инфраструктуры, и согласовывает с уполномоченным органом и сервисным интегратором. 

77. Оператор в срок не позднее даты ввода услуги по аренде программного обеспечения, 
предусмотренной в задании на проектирование сервисного программного продукта, заклю-
чает договор об аренде сервисного программного продукта с партнером или партнерами.

78. Если при эксплуатации сервисного программного продукта будет выявлена 
необходимость в устранении недостатков сервисного программного продукта, не изме-
няющих функциональность сервисного программного продукта, определенную в задании 
на проектирование, партнер на безвозмездной основе в соответствии с договором об 
аренде сервисного программного продукта и по согласованию с оператором осуществляет 
доработку сервисного программного продукта.

79. В случае если в течение срока действия объявления не поступило ни одной заявки 
от потенциальных партнеров, сервисный интегратор вправе привлечь потенциального 
партнера посредством прямых переговоров. 

80. Привлечение потенциального партнера посредством прямых переговоров осуществ-
ляется в следующем порядке:

1) изучение рынка поставщиков программного обеспечения и выбор сервисным ин-
тегратором наиболее подходящего потенциального партнера, чей опыт в разработке по 
конкретному виду решений программного обеспечения является оптимальным;

2) заключение договора между сервисным интегратором и потенциальным партнером 
о создании сервисного программного продукта;

3) разработка и ввод в эксплуатацию потенциальным партнером сервисного програм-
много продукта (в соответствии с пунктами 66–76 настоящих Правил и требованиями 
задания на проектирование).

81. В случае прекращения эксплуатации сервисного программного продукта оператор 
обеспечивает копирование (запись) и перемещение накопленных в процессе оказа-
ния ИК-услуги данных электронных информационных ресурсов в место, определенное 
их собственником (владельцем), или на электронный носитель, который передается 
собственнику данных. 

Параграф 8. Организация оказания ИК-услуг государственным органам
82. Государственный орган планирует расходы на государственные закупки ИК-услуг 

на основании утвержденного задания на проектирование, где указывается предельная 
стоимость ИК-услуги, и в соответствии с инструкцией по составлению, представлению 
и рассмотрению расчета расходов на государственные закупки товаров, работ, услуг в 
сфере информатизации, утверждаемой в соответствии с подпунктом 21) статьи 7 Закона.

В случае наличия в Каталоге ИК-услуг более одного сервисного программного продукта, 
удовлетворяющих требованиям государственного органа, выбор осуществляется в пользу 
сервисного программного продукта с наименьшей ценой.

 83. Оператор заключает договор о государственных закупках на оказание ИК-услуг с 
государственным органом на срок не более трех лет в соответствии с законодательством 
Республики Казахстан о государственных закупках.

84. Государственные закупки ИК-услуг могут проводиться на централизованной основе 
уполномоченным органом либо государственными органами по отдельности.

85. Оператор совместно с партнерами в соответствии с договором об аренде сервисного 
программного продукта осуществляют внедрение сервисного программного продукта в 
государственном органе и обучение работников государственного органа посредством 
обучающих материалов.

86. Партнеры в случае обоснованности могут заблаговременно направить запрос в 
адрес оператора об изменении фактической стоимости аренды объекта (объектов) ИКИ 
или сервисного программного продукта.

Оператор по согласованию с сервисным интегратором и уполномоченным органом 
принимает решение об изменении стоимости аренды объекта (объектов) ИКИ или серви-
сного программного продукта.

Измененная фактическая стоимость аренды объекта (объектов) ИКИ или сервисного 
программного продукта начинает действовать по истечении сроков текущих договоров 
по аренде объектов ИКИ или сервисного программного продукта и учитывается при 
заключении нового договора.

87. Для консультационного сопровождения государственных органов по вопросам 
предоставляемых ИК-услуг уполномоченный орган и оператор привлекают Единый 
контакт-центр. 

88. Партнер в соответствии с договором об аренде объекта (объектов) ИКИ или 
сервисного программного продукта обучает сотрудников Единого контакт-центра по 
вопросам использования объектов информатизации или сервисного программного продукта.

89. Единый контакт-центр осуществляет круглосуточное консультационное сопрово-
ждение государственных органов по вопросам оказываемых ИК-услуг.

90. Запросы государственных органов по вопросам оказания ИК-услуг разрешаются 
в порядке, установленном Правилами деятельности Единого контакт-центра по вопросам 
оказания государственных услуг, утвержденных приказом министра транспорта и комму-
никаций Республики Казахстан от 26 июня 2013 года № 487 (зарегистрирован в Реестре 
нормативных правовых актов от 26 июня 2013 года № 8583).

Партнер обеспечивает техническую поддержку объекта (объектов) ИКИ или сервисного 
программного продукта в процессе исполнения запросов государственных органов, свя-
занных с его функционированием.

91. В рамках мониторинга качества оказания ИК-услуг Единый контакт-центр ежемесяч-
но, по согласованию с оператором и уполномоченным органом направляет сформированный 
информационной системой отчет по вопросам оказания ИК-услуг:

1) уполномоченному органу;
2) оператору;
3) сервисному интегратору;
4) государственным органам – получателям ИК-услуг.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                от 29 января 2016 года                  № 136

Об утверждении методики оценки эффективности 
деятельности специальных экономических зон

В соответствии с подпунктом 12-2) статьи 5 Закона Республики Казахстан от 21 июля 
2011 года «О специальных экономических зонах в Республике Казахстан» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемую методику оценки эффективности деятельности специальных 
экономических зон.

2. Комитету по инвестициям Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан (Хаиров Е. К.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после государственной регистрации 
настоящего приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республи-
канский центр правовой информации в течение десяти календарных дней со дня получения 
зарегистрированного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных 
правовых актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан и интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан предоставление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней со 
дня первого его официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
А. ИСЕКЕШЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
Е. ДОСАЕВ
1 февраля 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 3 марта 2016 года за № 13380.

Утверждена
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
от 29 января 2016 года № 136

Методика
оценки эффективности деятельности специальных экономических зон

1. Общие положения
1. Настоящая Методика оценки эффективности деятельности специальных экономи-

ческих зон (далее – Методика) разработана в соответствии с подпунктом 12-2) статьи 5 
Закона Республики Казахстан от 21 июля 2011 года «О специальных экономических зонах 
в Республике Казахстан» (далее – Закон) и предназначена для оценки эффективности 
деятельности специальных экономических зон.

2. Оценка эффективности деятельности специальных экономических зон (далее – 
оценка) производится Единым координационным центром по специальным экономическим 
зонам в Республике Казахстан (далее – единый координационный центр).

3. Оценка осуществляется ежегодно по итогам отчетного (календарного) года.
По вновь созданным специальным экономическим зонам, оценка осуществляется за 

фактический период функционирования специальной экономической зоны с момента ее 
создания и до 31 декабря отчетного (календарного) года.

4. Орган управления специальной экономической зоны ежеквартально, не позднее 10 
числа месяца, следующего за отчетным кварталом, направляет отчетность о результатах 
деятельности специальной экономической зоны (далее – отчетная информация) в произ-
вольной форме, с обязательным указанием данных, утвержденных приказом заместителя 
Премьер-Министра Республики Казахстана – министра индустрии и новых технологий 
Республики Казахстан от 21 сентября 2011 года № 334 «Об утверждении Правил и 
периодичности предоставления органом управления специальной экономической зоны 
отчетности» (зарегистрирован в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов Республики Казахстан за № 7207).

5. Источником информации для оценки является отчетная информация органа управ-
ления специальной экономической зоны, представляемая на электронном и бумажном 
носителях.

Результатом указанной оценки является оценка достижения прогнозных и плановых 
показателей, предусмотренных планом развития специальной экономической зоны, 
утвержденным центральным исполнительным органом, осуществляющим государствен-
ное регулирование в сфере создания, функционирования и упразднения специальных 
экономических зон (далее – уполномоченный орган), целевыми индикаторами функциони-
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рования специальной экономической зоны, критическим уровнем недостижения целевых 
индикаторов, определенными указами Президента Республики Казахстан о создании 
специальной экономической зоны.

2. Порядок проведения оценки
6. Оценка эффективности деятельности специальной экономической зоны осуществля-

ется в отдельности по каждой специальной экономической зоне по следующим критериям:
1) эффективность функционирования специальной экономической деятельности;
2) эффективность деятельности участников специальной экономической зоны;
3) влияние деятельности специальной экономической зоны на социально-экономическое 

развитие региона (области, города республиканского значения, столицы), на территории 
которого она создана;

4) эффективность управления органа управления специальной экономической зоной.
7. По каждому критерию определенным пунктом 6 настоящей Методики выставляются 

баллы согласно пунктам 12 и 13 настоящей Методики.
Итоговое значение каждого критерия (подкритерия) определяется как средневзвешен-

ное значение показателей в процентном выражении.
8. При оценке критерия «эффективность функционирования специальной экономической 

зоны» учитываются следующие показатели:
1) количество участников специальной экономической зоны, в том числе количество 

участников с участием иностранных инвесторов в составе акционеров (участников) и 
участников, реализующих договоры об осуществлении деятельности в качестве участника 
специальной экономической зоне с привлечением иностранных инвестиций (прогноз/факт);

2) количество рабочих мест, созданных участниками специальной экономической зоны 
на территории специальной экономической зоны (прогноз/факт) (временные рабочие 
места/постоянные рабочие места);

3) объем инвестиций, в том числе капитальных вложений, осуществленных участниками 
специальной экономической зоны на территории специальной экономической зоны в соот-
ветствии с договорами об осуществлении деятельности в качестве участника специальной 
экономической зоны (план/факт);

4) объем выручки от продажи товаров, работ, услуг за вычетом налога на добавлен-
ную стоимость, акцизов (в соответствии с отчетом о прибылях и убытках бухгалтерской 
отчетности участников, применяющих общую систему налогообложения) и (или) сумма 
доходов (в соответствии с налоговой декларацией по налогу, уплачиваемому в связи с при-
менением упрощенной системы налогообложения, участников, применяющих упрощенную 
систему налогообложения), полученных участниками в результате реализации договоров 
об осуществлении деятельности в качестве участника специальной экономической зоны 
(прогноз/факт);

5) объем частных инвестиций в уставный капитал органа управления специальной эко-
номической зоны с целью финансирования создания объектов инженерной, транспортной, 
социальной, инновационной и иной инфраструктуры специальной экономической зоны;

6) объем налогов, уплаченных участниками специальной экономической зоны в бюджеты 
всех уровней бюджетной системы Республики Казахстан (прогноз/факт);

7) объем таможенных платежей, уплаченных участниками специальной экономической 
зоны;

8) количество объектов инженерной инфраструктуры, построенных на территории 
специальной экономической зоны и введенных в эксплуатацию (план/факт), и их про-
ектная мощность;

9) объем вложенных бюджетных инвестиций (средства республиканского, местного 
бюджетов) в строительство инфраструктуры (выделено/освоено).

Доля исполнения каждого показателя, указанного в подпунктах 1) – 9) настоящего 
пункта, рассчитывается по формуле:

где:
Р

показатель
 – это доля исполнения показателя;

Р
факт (освоено) 

– это фактическое значение исполнения показателя;
Р

план (прогноз,выделено) 
– это общее значение показателя;

9. Оценка критерия «эффективность деятельности участников специальной экономиче-
ской зоны» производится исходя из показателей, предусмотренных в подпунктах 2), 3) и 6) 
пункта 8 настоящей Методики.

Итоговое значение каждого критерия (подкритерия) определяется как средневзвешен-
ное значение показателей в процентном выражении:

где:
C

средвз. 
– средневзвешенное значение показателей; 

Pi – доля каждого показателя в рамках соответствующих критериев;
Вi – соответствующий балл по фактическому достижению прогнозно-плановых пока-

зателей согласно пункту 15.
10. Критерий «эффективность деятельности участников специальной экономической 

зоны» включает в себя подкритерий «эффективность видов деятельности специальных 
экономических зон».

Подкритерий «эффективность видов деятельности специальных экономических зон» 
рассчитывается исходя из вида деятельности специальной экономической зоны, которая 
подразделяется на вид деятельности в сфере обрабатывающей промышленности и в 
транспортно-логистической сфере.

11. Подкритерий «эффективность видов деятельности специальных экономических 
зон» для видов деятельности в сфере обрабатывающей промышленности состоит из 
показателей:

1) доля экспортируемой продукции в общем объеме произведенной продукции 
рассчитывается по формуле:

где:
ω

экс. прод.
 – это доля экспортируемой продукции, произведенной участниками специальных 

экономических зон в общем объеме произведенной продукции в %;
Р

экс. прод. 
– это фактическое значение экспортируемой продукции в денежном выражении;

Р
общ. объем 

– это общий объем произведенной продукции на территории Республики 
Казахстан в денежном выражении;

2) доля обрабатывающей промышленности, относящейся к высокотехнологичным 
секторам экономики, в общем количестве производств, размещенных на территории 
специальной экономической зоны, рассчитывается по формуле:

где:
ω

пром.произ. 
– это доля обрабатывающей промышленности, относящихся к высокотехноло-

гичным секторам экономики, в общем количестве производств, размещенных на территории 
специальной экономической зоны в сфере обрабатывающей промышленности;

Р
втс 

– это фактическое количество производств в обрабатывающей промышленности, 
относящихся к высокотехнологичным секторам;

Р
общ.объем

 – это общее количество производств, размещенных на территории специальной 
экономической зоны в сфере обрабатывающей промышленности;

3) удельный вес предприятий, осуществляющих технологические инновации, в общем 
количестве предприятий (участники, реализующие договоры об осуществлении деятель-
ности в качестве участника специальной экономической зоне) рассчитывается по формуле:

где:
ω

удел. вес 
(%) – удельный вес предприятий, осуществляющих технологические инновации, 

в общем количестве предприятий;
Р

пти 
– это фактическое количество предприятий, осуществляющих технологические 

инновации;
Робщ. объем 

– это общее количество предприятий.
12. Подкритерий «эффективность видов деятельности специальных экономических 

зон» для видов деятельности в транспортно – логистической сфере рассчитывается 
исходя из следующих показателей:

1) доля экспорта в общем объеме грузооборота, которая рассчитывается по формуле:

где:
ω

экс
 – это доля экспорта в общем объеме грузооборота;

Р
экс. прод. 

– это фактический объем экспорта продукции в денежном выражении;
Р

общ. объем 
– это общий объем грузооборота в денежном выражении;

2) доля импорта в общем объеме грузооборота, которая рассчитывается по формуле:

где:
ω

имп. 
– это доля импорта в общем объеме грузооборота;

Р
имп. прод. 

– это фактическое количество импорта продукции;
Робщ. объем 

– это общий объем грузооборота.
13. Критерий «влияние деятельности специальной экономической зоны на социально-

экономическое развитие региона (области, города, республиканского значения, столицы), 
на территории которого она создана» определяется как: 

1) отношение показателя, указанного подпункте 2) пункта 8 настоящей Методики к 
численности трудоспособного населения административно-территориальной единицы 
(области, города республиканского значения, столицы), на территории которых создана 
специальная экономическая зона (для расчета используются значения показателей по 
состоянию на 31 декабря года оценки.

Итоговое значение показателя может выражаться в процентах, которое рассчитывается 
по формуле:

где:
k – это отношение показателя, указанного в подпункте 2) пункта 8 настоящей Методики, 

к численности трудоспособного населения административно-территориальной единицы 
(области, города республиканского значения, столицы), на территории которых создана 
специальная экономическая зона;

Р
1 
– это показатель, указанный в подпункте 2) пункта 8 настоящей Методики;

Р
2 

– это показатель численности трудоспособного населения территориально-
административной единицы (область), на территории которых создана специальная 
экономическая зона;

2) отношение показателя, указанного в подпункте 4) пункта 8 настоящей Методики, к 
объему валового регионального продукта административно-территориальной единицы, на 
территории которого создана специальная экономическая зона (для расчета используются 
годовые значения показателей; итоговое значение показателя выражаться в процентах), 
которое рассчитывается по формуле:

где:
k – отношение показателя, указанного в подпункте 4) пункта 8 настоящей Методики, 

к объему валового регионального продукта административно-территориальной единицы, 
на территории которого создана специальная экономическая зона;

Р
3
– объем выручки от продажи товаров, работ, услуг за вычетом налога на добавлен-

ную стоимость, акцизов (в соответствии с отчетом о прибылях и убытках бухгалтерской 
отчетности участников, применяющих общую систему налогообложения) и (или) сумма 
доходов (в соответствии с налоговой декларацией по налогу, уплачиваемому в связи с при-
менением упрощенной системы налогообложения, участников, применяющих упрощенную 
систему налогообложения), полученных участниками в результате реализации договоров 
об осуществлении деятельности в качестве участника специальной экономической зоны 
(прогноз/факт);

Р
4 

– объем валового регионального продукта административно-территориальной 
единицы, на территории которого создана специальная экономическая зона;

3) отношение показателя, указанного в подпункте 6) пункта 8 настоящей Методики, 
к объему налогов, уплаченных в бюджеты всех уровней бюджетной системы Республики 
Казахстан налогоплательщиками, зарегистрированными на территориально-административ-
ной единицы, на территории которого создана специальная экономическая зона (итоговое 
значение показателя может выражаться в процентах), которое рассчитывается по формуле:

где:
k – это отношение показателя, указанного в подпункте 6) пункта 8 настоящей Методики, 

к объему налогов, уплаченных в бюджеты всех уровней бюджетной системы Республики 
Казахстан налогоплательщиками, зарегистрированными на территориально-админи-
стративной единицы, на территории которого создана специальная экономическая зона;

Р
5 
– это показатель, указанный в подпункте 6) пункта 8 настоящей Методики;

Р
6 
– это показатель объема налогов, уплаченных в бюджеты всех уровней бюджетной 

системы Республики Казахстан налогоплательщиками, зарегистрированными на терри-
ториально-административной единицы, на территории которого создана специальная 
экономическая зона.

14. Критерий «эффективность управления органа управления специальной экономи-
ческой зоны» определяется как:

отношение показателей, предусмотренных в подпунктах 1) и 8) пункта 8 настоящей 
Методики, к прогнозным и плановым показателям специальной экономической зоны;

доля суммарной площади земельных участков, предоставленных в аренду и (или) нахо-
дящихся в собственности участников специальной экономической зоны, в общей площади 
специальной экономической зоны, которая рассчитывается по формуле:

где:
Р

показатель
 – это доля исполнения показателя;

Рфакт (аренда, собственность) – это фактическое значение выданных в аренду и (или) находящихся 
в собственности участников специальных экономических зон земельных участков;

Рплан (прогноз, выделено) – это общая площадь земельных участков, расположенных на терри-
тории специальной экономической зоны;

доля введенных в эксплуатацию, созданных или создаваемых мощностей объектов 
инженерной инфраструктуры, в том числе объектов теплоснабжения, водоснабжения, 
энергоснабжения, газоснабжения, водоотведения, в количестве указанных объектов, 
заявленных и подтвержденных договорными обязательствами участников специальной 
экономической зоны, которая рассчитывается по формуле:

где:
Р

показатель
 – это доля исполнения показателя;

Рфакт (ввод в эксплуатацию) 
– это фактическое количество введенных в эксплуатацию объектов 

инженерной инфраструктуры;
Рплан (заявленная) – это общее количество заявленных к введению в эксплуатацию объектов 

инфраструктуры.
15. Оценка эффективности деятельности специальной экономической зоны производит-

ся с учетом выполнения прогнозных и плановых показателей специальной экономической 
зоны по каждому критерию, согласно приложению к настоящей методике.

3. Заключительные положения 
16. По итогам проведенной оценки единый координационный центр ежегодно, до 

1 ноября года, следующего за отчетным годом проведения оценки, представляет в 
уполномоченный орган информацию о проведенной оценке.

Информация о проведенной оценке размещается на интернет-ресурсе единого 
координационного центра в течение трех рабочих дней со дня его направления в упол-
номоченный орган.

Уполномоченный орган на основании информации о проведенной оценке формирует 
аналитическую информацию о результатах деятельности специальных экономических зон 
и представляет в уполномоченный орган по государственному планированию до 1 января 
года, следующего за отчетным.

Уполномоченный орган на основании информации о проведенной оценке формирует 
аналитическую информацию о результатах деятельности специальных экономических зон 
и представляет в Администрацию Президента Республики Казахстан и Правительство 
Республики Казахстан до 1 января года, следующего за отчетным.

Приложение 
к методике оценки эффективности деятельности 

специальных экономических зон 

Критерии оценки эффективности деятельности 
специальной экономической зоны

Для оценки показателей деятельности специальной экономической зоны используется 
пятибалльная система значений:

5 баллов – при достижении плановых показателей свыше 90 процентов;
4 балла – при достижении плановых показателей на 71–90 процентов;
3 балла – при достижении плановых показателей на 51–70 процентов;
2 балла – при достижении плановых показателей на 36–50 процентов;
1 балл – при достижении плановых показателей ниже чем на 35 процентов;
0 баллов – при отсутствии достижения плановых показателей.
Итоговое значение суммарного показателя деятельности специальной экономической 

зоны по фактическому достижению прогнозно-плановых показателей (критериев) специ-
альной экономической зоны определяется как средневзвешенное значение.

На основании полученного средневзвешенного значения производится оценка эф-
фективности деятельности специальной экономической зоны за отчетный период и за 
период с начала функционирования специальной экономической зоны с применением 
следующих баллов:

от 5 до 4 баллов – значение, отражающее эффективную деятельность специальной 
экономической зоны;

от 4 до 3 баллов – значение, отражающее достаточно эффективную деятельность 
специальной экономической зоны;

от 3 до 2 баллов – значение, отражающее условно-эффективную деятельность 
специальной экономической зоны с необходимостью совершенствования по отдельным 
направлениям;

от 2 до 1 балла – значение, отражающее низкий уровень эффективности деятельности 
специальной экономической зоны;

ниже 1 балла – значение, отражающее неэффективную деятельность специальной 
экономической зоны.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                от 22 февраля 2016 года                  № 207

О внесении дополнения в приказ исполняющего 
обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 8 декабря 2014 года № 247 

«Об определении перечня социально значимых 
пассажирских межобластных сообщений»

В соответствии с подпунктом 34-5) пункта 2 статьи 14 Закона Республики Казахстан от 
8 декабря 2001 года «О железнодорожном транспорте» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 8 декабря 2014 года № 247 «Об определении перечня социаль-
но значимых пассажирских межобластных сообщений» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10069, опубликованный 
3 февраля 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет») следущее дополнение:

в Перечне социально значимых пассажирских межобластных сообщений, утвержденном 
указанным приказом:

дополнить пунктом 54-1 следующего содержания: 
«54-1. Кызылорда – Жезказган».
2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

(Асавбаев А. А.) обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-

альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после государственной регистрации 
в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также Республиканский центр правовой 
информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистрированного приказа 
для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых актов Республики 
Казахстан; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 3 марта 2016 года за № 13370.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                 от 17 марта 2016 года                  № 281

Об утверждении Правил регистрации, перерегистрации 
и аннулирования объектных идентификаторов 

в казахстанском сегменте объектных идентификаторов
В соответствии с подпунктом 7) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан 

от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» 
ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила регистрации, перерегистрации и аннулирования 
объектных идентификаторов в казахстанском сегменте объектных идентификаторов.

2. Комитету связи, информатизации и информации Министерства по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (Қазанғап Т. Б.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан Ж. КАСЫМБЕК

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 22 апреля 2016 года за № 13615.

Утверждены
приказом исполняющего обязанности министра 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан
от 17 марта 2016 года № 281

Правила 
регистрации, перерегистрации и аннулирования объектных 

идентификаторов в казахстанском сегменте объектных идентификаторов

1. Общие положения
1. Настоящие Правила регистрации, перерегистрации и аннулирования объектных 

идентификаторов в казахстанском сегменте объектных идентификаторов (далее – Правила) 
разработаны в соответствии с подпунктом 7) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан 
от 7 января 2003 года «Об электронном документе и электронной цифровой подписи» 
(далее – Закон) и определяют порядок регистрации, перерегистрации и аннулирования 
объектных идентификаторов в казахстанском сегменте объектных идентификаторов.

2. В настоящих Правилах используются следующие определения:
1) уполномоченный орган в сфере информатизации (далее – уполномоченный орган) 

– центральный исполнительный орган, осуществляющий руководство и межотраслевую 
координацию в сфере информатизации и «электронного правительства»;

2) казахстанский сегмент объектных идентификаторов – ветвь {iso(1)member-body(2)
kz(398)} международного дерева объектных идентификаторов, выделенная Международ-
ной организацией по стандартизации/Международной Электротехнической Комиссией 
– ISO/IEC JTC1/SC6/WG9 для регистрации, перерегистрации и аннулирования объектных 
идентификаторов за физическими и юридическими лицами;

3) объект – алгоритм, информационная система, а также другие элементы используемые 
физическими и юридическими лицами для электронного документооборота;

4) объектный идентификатор (далее – ОИ) – уникальный набор цифр, который связан с 
объектом и однозначно идентифицирует его в мировом адресном пространстве объектов;

5) ветвь ОИ – часть структуры международного дерева ОИ;
6) регистрация ОИ – присвоение ОИ объекту и добавление его в казахстанский сегмент 

объектных идентификаторов; 
7) заявитель – физическое или юридическое лицо, подавшее документы на регистрацию 

(перерегистрацию) ОИ;
8) электронная цифровая подпись (далее – ЭЦП) – набор электронных цифровых 

символов, созданный средствами электронной цифровой подписи и подтверждающий 
достоверность электронного документа, его принадлежность и неизменность содержания;

9) эмитент – субъект, инициирующий создание нового (дополнительного) объекта с 
соответствующим ему ОИ.

3. Уполномоченный орган регистрирует, перерегистрирует и аннулирует ОИ в соот-
ветствии со следующей структурой казахстанского сегмента ОИ, состоящей из ветвей, 
находящихся в иерархии на ступень ниже ветви {iso(1)member-body(2)kz(398)}:

1) 1.2.398.1 – операторы связи;
2) 1.2.398.2 – разработчики программного обеспечения;
3) 1.2.398.3 – удостоверяющие центры;
4) 1.2.398.4 – банки второго уровня;
5) 1.2.398.5 – государственные органы;
6) 1.2.398.6 – прочие организации;
7) 1.2.398.7 – информационные системы.
4. После регистрации ОИ заявитель получает статус эмитента и в дальнейшем может 

инициировать создание дополнительных ОИ ниже своей ветви ОИ. Для регистрации до-
полнительных ОИ ниже своей ветви ОИ эмитент предоставляет заявление на регистрацию 
и (или) перерегистрацию ветви объектных идентификаторов в казахстанском сегменте 
объектных идентификаторов по форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам.

5. Перерегистрация ОИ осуществляется в случае изменения ОИ.
2. Порядок регистрации, перерегистрации объектных идентификаторов в 

казахстанском сегменте объектных идентификаторов
6. Для регистрации и (или) перерегистрации ОИ заявитель предоставляет в уполно-

моченный орган заявление на регистрацию и (или) перерегистрацию ветви объектных 
идентификаторов в казахстанском сегменте объектных идентификаторов по форме, 
согласно приложению 1 к настоящим Правилам (далее – заявление).

7. Регистрация и (или) перерегистрации ОИ осуществляется уполномоченным органом 
в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента поступления заявления.

8. При регистрации и (или) перерегистрации ОИ в казахстанском сегменте ОИ заявителю 
выдается свидетельство о регистрации (перерегистрации) объектных идентификаторов 
по форме, согласно приложению 2 к настоящим Правилам.

9. Уполномоченный орган отказывает в регистрации и (или) перерегистрации ОИ в 
случаях, если:

1) заявителем представлено заявление не соответствующее форме, согласно прило-
жению 1 к настоящим Правилам;

2) заявителем представлены недостоверные сведения;
3) ОИ находится в ветви ОИ, зарегистрированного за другим эмитентом. 
10. В случае отказа в регистрации и (или) перерегистрации ОИ, уполномоченный орган 

уведомляет заявителя в течение 2 (двух) рабочих дней со дня поступления заявления. 

11. Перечень сведений о зарегистрированных ОИ в казахстанском сегменте ОИ разме-
щается на интернет-ресурсе: www.root.gov.kz.
3. Порядок аннулирования объектных идентификаторов в казахстанском 

сегменте объектных идентификаторов
12. Аннулирование ОИ осуществляется уполномоченным органом по обращению 

эмитента по зарегистрированным за ним ОИ на основании заявления об аннулировании 
объектных идентификаторов по форме, согласно приложению 3 к настоящим Правилам.

13. Аннулирование ОИ осуществляется в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента 
предоставления эмитентом заявления об аннулировании объектных идентификаторов по 
форме, согласно приложению 3 к настоящим Правилам. 

14. Уполномоченный орган отказывает в аннулировании ОИ в случаях, если:
1) эмитентом представлено заявление не соответствующее форме, согласно прило-

жению 3 к настоящим Правилам;
2) эмитентом представлены недостоверные сведения.
15. В случае отказа в аннулировании ОИ, уполномоченный орган направляет эмитенту 

письменный мотивированный ответ в течение 2 (двух) рабочих дней со дня поступления 
заявления.

Приложение 1 
к Правилам регистрации, перерегистрации

и аннулирования объектных идентификаторов 
в казахстанском сегменте объектных идентификаторов

Форма

Заявление на регистрацию и (или) перерегистрацию ветви объектных 
идентификаторов в казахстанском сегменте объектных идентификаторов

Заявитель: 
 
Юридический адрес:  
Индивидуальный идентификационный номер (бизнес-идентификационный номер): 
________________________

Корневой идентификатор 
заявителя ___ уровня: 

Прошу Вас зарегистрировать и (или) перерегистрировать ветви объектных идентифи-
каторов следующие объектные идентификаторы:
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
____________________________________________________

Подпись ____________  Фамилия, имя, отчество 
            (при его наличии). 

______________
Дата «___» _______ 201 __ г. 
    Место печати (при наличии)

Приложение 2 
к Правилам регистрации, перерегистрации 

и аннулирования объектных идентификаторов 
в казахстанском сегменте объектных идентификаторов

Форма
Свидетельство 

о регистрации (перерегистрации) объектных идентификаторов

№ __________
Настоящее свидетельство выдано 

 
(Наименование уполномоченного органа)

 в соответствии с правом ведения Казахстанского сегмента объектных 
идентификаторов (http://www.oid-info.com/cgi-bin/display?oid = 1.2.398&action = display).
 
 

(Наименование государственного органа, организации или информационной системы)

и подтверждает регистрацию (перерегистрации) в Казахстанском сегменте 
объектных идентификаторов

с «__» «__________» «____» года

и присвоение объектного идентификатора (ОИ)
_____________________________________________________
_____________________________________________________
____________________________________________________
 
 Место печати (при наличии) 

______________
  Руководитель

Приложение 3 
к Правилам регистрации, перерегистрации 

и аннулирования объектных идентификаторов 
в казахстанском сегменте объектных идентификаторов 

Форма
Заявление

об аннулировании объектных идентификаторов

Идентификационные данные эмитента:
Индивидуальный идентификационный номер (бизнес-идентификационный номер): 
 
Фамилия:  
Имя:  
Отчество (при его наличии):  
Наименование организации:  
Наименование области:  
Город:  
Телефон:  
Идентификационные данные объектных идентификаторов:
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
_____________________________________________________
____________________________________________________

Дата регистрации и (или) перерегистрации ОИ: ________________________

Дата «____» ____________ 20__ г.

Подпись физического лица или юридического лица (представителя физического лица или 
юридического лица) ___________________

Место печати (при наличии)

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                  от 29 марта 2016 года                   № 293

Об утверждении Правил формирования перечня 
субъектов производства драгоценных металлов

В соответствии с подпунктом 10) статьи 4 Закона Республики Казахстан от 14 января 
2016 года «О драгоценных металлах и драгоценных камнях» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила формирования перечня субъектов производства 
драгоценных металлов.

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие после дня его первого официального 
опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 29 апреля 2016 года за № 13649.

Утверждены
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
от 29 марта 2016 года № 293

Правила формирования перечня субъектов производства драгоценных металлов

1. Общие положения
1. Настоящие Правила формирования перечня субъектов производства драгоценных 

металлов (далее – Правила) разработаны в соответствии с подпунктом 10) статьи 4 Закона 
Республики Казахстан от 14 января 2016 года «О драгоценных металлах и драгоценных 
камнях» (далее – Закон) и определяют порядок формирования перечня субъектов произ-
водства драгоценных металлов (далее – Перечень).

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия:
1) аффинаж – процесс очистки драгоценных металлов от примесей и сопутствующих 

компонентов, доведение драгоценных металлов до качества, соответствующего нацио-
нальному или международному стандарту;

2) драгоценные металлы – золото, серебро, платина и металлы платиновой группы 
(палладий, иридий, родий, рутений и осмий) в любом состоянии и виде;

3) субъекты производства драгоценных металлов – юридические лица Республики 
Казахстан, осуществляющие производство драгоценных металлов на территории Ре-
спублики Казахстан;

4) сырьевые товары, содержащие драгоценные металлы, – необработанные драгоцен-
ные металлы (в том числе сплав Доре в виде слитка, катодные металлы), цинковые осадки, 
лом и отходы драгоценных металлов, руды и концентраты драгоценных металлов, руды, 
концентраты и зола цветных металлов, полупродукты производства цветных металлов, 
содержащие драгоценные металлы;

5) уполномоченный орган – центральный исполнительный орган, осуществляющий 
руководство, а также в пределах, предусмотренных законодательством Республики Казах-
стан, межотраслевую координацию в области регулирования производства драгоценных 
металлов и оборота драгоценных металлов и драгоценных камней, сырьевых товаров, 
содержащих драгоценные металлы, ювелирных и других изделий.

2. Порядок формирования перечня субъектов производства 
драгоценных металлов

3. В Перечень включаются субъекты производства драгоценных металлов, осуществ-
ляющие переработку и (или) аффинаж драгоценных металлов и сырьевых товаров, 
содержащих драгоценные металлы и подавшие уведомление о внесении данных в перечень 
субъектов производства драгоценных металлов (далее – Уведомление) по форме согласно 
приложению 1 к настоящим Правилам.

4. Перечень субъектов производства драгоценных металлов формируется по форме 
согласно приложению 2 к настоящим Правилам и утверждается уполномоченным органом. 
Внесение данных в Перечень осуществляется уполномоченным органом на основании 
уведомления. 

5. Уполномоченный орган рассматривает уведомление в течение 5 рабочих дней со 
дня его поступления с вынесением одного из следующих решений:

1) о включении субъекта производства драгоценных металлов в Перечень;
2) об отказе во включении субъекта производства драгоценных металлов в Перечень.
6. Основанием для отказа во включении субъекта производства драгоценных металлов в 

Перечень является несоответствие уведомления, представленного субъектом производства 
драгоценных металлов форме, согласно приложению 1 к настоящим Правилам. 

7. Решение о включении в Перечень принимаются в форме приказа уполномоченного 
органа, который подлежит размещению на интернет-ресурсе уполномоченного органа.

8. В случаях изменения данных внесенных в Перечень, субъект производства драго-
ценных металлов уведомляет уполномоченный орган в произвольной форме, на основании 
которого уполномоченным органом вносятся соответствующие изменения в Перечень в 
течение 5 рабочих дней с момента получения уведомления.

9. В случае прекращения субъектом производства драгоценных металлов деятельности 
по переработке и (или) аффинажу драгоценных металлов и сырьевых товаров, содержащих 
драгоценные металлы, данный субъект производства драгоценных металлов исключается 
уполномоченным органом из Перечня на основании его уведомления, представленного в 
произвольной форме, в течение 5 рабочих дней с момента получения данного уведомления.

 
Приложение 1

к Правилам формирования перечня субъектов 
производства драгоценных металлов

Форма

В ______________________ 
            (полное наименование
            ______________________
            государственного органа)

Уведомление
о внесении данных в перечень субъектов 

производства драгоценных металлов
1. Настоящим  
                   (полное наименование юридического лица, бизнес-идентификационный номер)
в лице ____________, действующий на оснований __________________
уведомляет об осуществления деятельности по   
 
(указывается наименование видов технологических операций, с указанием 
 
вида сырьевого товара, содержащего драгоценные металлы)

2. Место нахождения юридического лица 
 
(почтовый индекс, область, город, район, населенный пункт, наименование улицы, номер 
дома/здания/строения)

3. Электронная почта 
 
4. Телефоны 
  
5. Факс 
 

Подавая данное уведомление, заявитель подтверждает нижеследующее:
все указанные данные являются достоверными, и на них может быть направлена любая 

информация по вопросам осуществления деятельности;
юридическому лицу не запрещено судом заниматься заявленным видом деятельности;
юридическое лицо обеспечивает соблюдение требований законодательства Республики 

Казахстан, обязательных для осуществления деятельности.

7. Заявитель  ____________   ______________________________ 
       (подпись)                  (фамилия, имя, отчество (при его наличии) 
 
    Дата подачи:
    «__» ______ 20 __ года 

    Место печати (при наличии)

Приложение 2
к Правилам формирования перечня субъектов 

производства драгоценных металлов

Форма
Перечень субъектов производства драгоценных металлов

№ Наименование субъ-
ектов производ-

ства драгоценных 
металлов

БИН Место 
нахо-
жде-
ние

Контак-
тный 
теле-
фон

Элек-
тронная 
почта, 
факс

Виды 
техноло-
гических 
операций

Виды сырьевого 
товара содержа-

щего драгоценные 
металлы

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                 от 29 марта 2016 года                   № 294

Об утверждении Правил оформления 
акта об отборе проб и его формы

В соответствии с пунктом 7 статьи 6 Закона Республики Казахстан от 14 января 
2016 года «О драгоценных металлах и драгоценных камнях» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить:
1) Правила оформления акта об отборе проб согласно приложению 1 к настоящему 

приказу;
2) форму акта об отборе проб согласно приложению 2 к настоящему приказу.
2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства 

по инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) в установленном зако-
нодательством порядке обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 27 апреля 2016 года за № 13636.

Приложение 1 
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
от 29 марта 2016 года № 294

Правила
оформления акта об отборе проб

1. Общие положения
1. Настоящие Правила оформления акта об отборе проб (далее – Правила) разработаны 

в соответствии с пунктом 7 статьи 6 Закона Республики Казахстан от 14 января 2016 года 
«О драгоценных металлах и драгоценных камнях» (далее – Закон) и определяют порядок 
оформления акта об отборе проб.

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия:
1) драгоценные металлы – золото, серебро, платина и металлы платиновой группы 

(палладий, иридий, родий, рутений и осмий) в любом состоянии и виде;
2) сырьевые товары, содержащие драгоценные металлы, – необработанные драгоцен-

ные металлы (в том числе сплав Доре в виде слитка, катодные металлы), цинковые осадки, 
лом и отходы драгоценных металлов, руды и концентраты драгоценных металлов, руды, 
концентраты и зола цветных металлов, полупродукты производства цветных металлов, 
содержащие драгоценные металлы;

3) представительная проба (далее – проба) – представительная часть сырьевых товаров, 
содержащих драгоценные металлы, характеризующая состав и свойства всего объема 
сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы;

4) уполномоченный орган – центральный исполнительный орган, осуществляющий 
руководство, а также в пределах, предусмотренных законодательством Республики Казах-
стан, межотраслевую координацию в области регулирования производства драгоценных 
металлов и оборота драгоценных металлов и драгоценных камней, сырьевых товаров, 
содержащих драгоценные металлы, ювелирных и других изделий;

5) уполномоченная организация – юридическое лицо, аккредитованное в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан об аккредитации в области оценки соответствия 
на проведения экспертизы.

2. Порядок оформления акта об отборе проб
4. Акт об отборе проб заполняется с использованием технических средств или разбор-

чивым почерком чернилами черного или синего цвета следующим образом.
В пункте 1 акта об отборе проб указываются общие сведения:
наименование физического или юридического лица, имеющего намерение вывезти 

сырьевые товары, содержащие драгоценные металлы, с территории Республики Казахстан;
фамилия, имя, отчество (при наличии), должность лица, отобравшего пробы;
место работы, фамилия, имя, отчество (при наличии), должность лиц, присутствующих 

при отборе проб;
наименование нормативного технического документа, в соответствии с которым 

осуществляется отбор проб;
местонахождение сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы;
маршрут направления сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы.
В пункте 2 акта об отборе проб заполняются сведения об условиях отбора проб и 

применяемых технических средствах.
В пункте 3 акта об отборе проб заполняется таблица, содержащая сведения об 

отобранных пробах:
в графе 1 – порядковый номер отбираемой пробы;
в графе 2 – наименование сырьевого товара, содержащего драгоценные металлы;
в графе 3 – вес отобранной пробы в граммах;
в графе 4 – индивидуальный номер пробы;
в графе 5 – вид упаковки.
В пункте 4 акта об отборе проб при возникновении отмечаются замечания присутству-

ющих лиц с указанием их фамилии, имени, отчества (при наличии) и должности.
В пункте 5 акта об отборе проб проставляются:
подписи присутствующих лиц, а также лица, составившего акт об отборе проб, с 

указанием их должности, фамилии, имени, отчества (при наличии);
дата составления акта об отборе проб;
печать физического или юридического лица, имеющего намерение вывезти сырьевые 

товары, содержащие драгоценные металлы, с территории Республики Казахстан;
подпись лица, получившего копию акта об отборе проб, с указанием его должности, 

фамилии, имени, отчества (при наличии) и даты получения копии.
5. Акт отбора проб составляется в трех экземплярах:
первый экземпляр остается у физического или юридического лица, имеющего на-

мерение вывезти сырьевые товары, содержащие драгоценные металлы, с территории 
Республики Казахстан;

второй экземпляр – для представления в уполномоченную организацию;
третий экземпляр – для представления в уполномоченный орган.

Приложение 2
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
от 29 марта 2016 года № 294

Форма
Акт об отборе проб

«___» __________ 20___ г.  № _____________

1.  .
наименование физического или юридического лица, имеющего намерение вывезти 

сырьевые товары, содержащие драгоценные металлы, с территории 
Республики Казахстан

 
фамилия, имя, отчество (при наличии), должность лица, отобравшего пробы

в присутствии:
 

место работы, фамилия, имя, отчество (при наличии), должность
в соответствии с Правилами оформления акта об отборе проб и нормативным техническим 
документом ____________________________________________,
           наименование нормативного технического документа
устанавливающим нормы отбора проб сырьевых товаров, содержащих драгоценные 
металлы, в минимальных количествах, обеспечивающих их представительность, произвел 
отбор проб сырьевых товаров, содержащих драгоценные металлы, находящихся ____
 
 ,

на складе временного хранения, вагоне, прочее
перемещаемых из ___________________ в _____________________.
                    какой страны          какую страну

2. Отбор проб проводился в условиях
  и ______________________________.
пасмурной/солнечной погоды                       при естественном/искусственном освещении

При отборе проб применялись технические средства:
 

наименования технических средств

3. По настоящему акту отобраны пробы сырьевых товаров, содержащих драгоценные 
металлы:

№ 
п/п

Наименование сырьевого товара, содер-
жащего драгоценные металлы

Вес пробы, 
грамм

Индивидуальный 
номер пробы

Вид 
упаковки

1 2 3 4 5

4. Замечания присутствующих лиц:
 

содержание замечания, фамилия, имя, отчество (при наличии) сделавшего замечание

5. Акт составлен в трех экземплярах.

Подписи участвующих (присутствующих) лиц:
              _____________ 
должность, фамилия, имя, отчество (при наличии)                      подпись

Акт составил:
              _____________ 
должность, фамилия, имя, отчество (при наличии)                      подпись

МП  «____» _____________ 20___ г.
                дата составления акта

Копию настоящего акта получил:
             _____________ 
должность, фамилия, имя, отчество (при наличии)                      подпись

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                  от 29 марта 2016 года                     № 301

Об утверждении стандарта государственной услуги 
«Выдача ходатайства на получение инвесторской 

визы для лиц, являющихся нерезидентами Республики 
Казахстан и осуществляющих инвестиционную 

деятельность на территории Республики Казахстан»
В соответствии с подпунктом 1) статьи 10 Закона Республики Казахстан от 15 апреля 

2013 года «О государственных услугах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемый стандарт государственной услуги «Выдача ходатайства на 

получение инвесторской визы для лиц, являющихся нерезидентами Республики Казахстан 
и осуществляющих инвестиционную деятельность на территории Республики Казахстан».

2. Комитету по инвестициям Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан (Хаиров Е. К.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан, представление в Юридический 
департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования. 

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
А. ИСЕКЕШЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
Е. ДОСАЕВ
2 апреля 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 4 мая 2016 года за № 13685.

Утвержден
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 29 марта 2016 года № 301

Стандарт государственной услуги «Выдача ходатайства на получение 
инвесторской визы для лиц, являющихся нерезидентами 

Республики Казахстан и осуществляющих инвестиционную деятельность 
на территории Республики Казахстан»

1. Общие положения
1. Государственная услуга «Выдача ходатайства на получение инвесторской визы для 

лиц, являющихся нерезидентами Республики Казахстан и осуществляющих инвестиционную 
деятельность на территории Республики Казахстан» (далее – государственная услуга).

2. Стандарт государственной услуги разработан Министерством по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан (далее – Министерство).

3. Государственная услуга оказывается Министерством (далее – услугодатель).
Прием заявления и выдача результата оказания государственной услуги осуществ-

ляется услугодателем.
2. Порядок оказания государственной услуги

4. Сроки оказания государственной услуги:
1) со дня сдачи пакета документов услугодателю – 11 (одиннадцать) рабочих дней;
2) максимально допустимое время ожидания для сдачи пакета документов услугопо-

лучателем услугодателю – 20 (двадцать) минут;
3) максимально допустимое время обслуживания услугополучателя услугодателем 

– 15 (пятнадцать) минут.
5. Форма оказания государственной услуги: бумажная.
6. Результат оказания государственной услуги: ходатайство на получение инвесторской 

визы для лиц, являющихся нерезидентами Республики Казахстан и осуществляющих 
инвестиционную деятельность на территории Республики Казахстан по форме, согласно 
приложению 1 к Правилам выдачи ходатайства на получение инвесторской визы для лиц, 
являющихся нерезидентами Республики Казахстан и осуществляющих инвестиционную 
деятельность на территории Республики Казахстан, утвержденных приказом министра 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 29 декабря 2015 года № 1265 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 13039).

Форма предоставления результата оказания государственной услуги: бумажная.
7. Государственная услуга оказывается бесплатно физическим и юридическим лицам 

(далее – услугополучатель).
8. График работы услугодателя – с понедельника по пятницу включительно с 09.00 до 

18.30 с перерывом на обед с 13.00 до 14.30, кроме выходных и праздничных дней согласно 
трудовому законодательству Республики Казахстан.

Прием документов и выдача результата оказания государственной услуги осуществ-
ляется с понедельника по пятницу с 9.00 до 17.30 с перерывом на обед с 13.00 до 14.30.

Государственная услуга оказывается в порядке очереди, без предварительной записи 
и ускоренного обслуживания.

9. Перечень документов, необходимых для оказания государственной услуги при 
обращении услугополучателя (либо его представителя по доверенности):

1) заявка для выдачи ходатайства на получение инвесторской визы для лиц, являющихся 
нерезидентами Республики Казахстан и осуществляющих инвестиционную деятельность 
на территории Республики Казахстан по форме, согласно приложению 1 к настоящему 
стандарту государственной услуги. 

2) копия документа, удостоверяющего личность лица, заявленного на получение ин-
весторской визы с переводом на государственный или русский язык (со сроком действия 
паспорта не менее чем за три месяца до окончания срока действия запрашиваемой визы);

3) копия свидетельства или справки о государственной регистрации заявителя (в случае 
если заявитель является юридическим лицом);

4) копия устава заявителя (в случае если заявитель является юридическим лицом);
5) копия документа, подтверждающего должность руководителя и/или заместителя 

руководителя заявителя, а также руководителя структурных подразделений (в случае если 
заявитель является юридическим лицом); 

6) копия документов, подтверждающих факт вложения инвестиций;
7) рекомендации государственных органов, субъектов квазигосударственного сектора 

или международных организаций (при наличии); 
8) копия контракта на недропользование, при осуществлении заявителем деятельности 

в отрасли недропользования; 
9) соглашения/меморандумы о сотрудничестве с государственными органами, субъ-

ектами квазигосударственного сектора (при наличии);
10) аудиторский отчет, полученный по результатам аудита финансовой отчетности 

заявителя (в случае если заявитель является юридическим лицом);
11) выписки из банковских счетов за последние шесть месяцев (в случае если заявитель 

является юридическим лицом).
Документы, предусмотренные подпунктами 2), 3), 4), 5) и 6) пункта 9 настоящего 

стандарта государственной услуги предоставляются в виде нотариально засвидетель-
ствованных копий.

Подтверждением принятия услугодателем пакета документов от услугополучателя 
является расписка о принятии документов по форме, согласно приложению 2 к настоящему 
стандарту государственной услуги.
3. Порядок обжалования решений, действий (бездействия) услугодателя и 
(или) их должностных лиц по вопросам оказания государственных услуг

10. Обжалование решений, действий (бездействий) услугодателя и (или) его дол-
жностных лиц по вопросам оказания государственных услуг – жалоба подается на имя 
руководителя услугодателя по адресу: 010000, г. Астана, р-н «Есиль», пр. Кабанбай-батыра, 
д. 32/1, зд. «Транспорт Тауэр», контактный телефон: +7 (7172) 75-40-81.

Жалоба подается в письменной форме по почте, либо нарочно через канцелярию 
услугодателя в рабочие дни.

Подтверждением принятия жалобы является регистрация (штамп, входящий номер 
и дата) в канцелярии услугодателя с указанием фамилии и инициалов лица, принявшего 
жалобу, срока и места получения ответа на поданную жалобу. 

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес услугодателя, подлежит рассмотрению 
в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня ее регистрации. Мотивированный ответ о результатах 
рассмотрения жалобы направляется услугополучателю посредством почтовой связи либо 
выдается нарочно в канцелярии услугодателя.

В случае несогласия с результатами оказанной государственной услуги услугополуча-
тель обращается с жалобой в уполномоченный орган по оценке и контролю за качеством 
оказания государственных услуг.

Жалоба услугополучателя, поступившая в адрес уполномоченного органа по оценке 
и контролю за качеством оказания государственных услуг, рассматривается в течение 
15 (пятнадцати) рабочих дней со дня ее регистрации.

11. В случаях несогласия с результатами оказанной государственной услуги, услуго-
получатель обращается в суд в порядке, установленном законодательством Республики 
Казахстан.
4. Иные требования с учетом особенностей оказания государственной услуги

12. Адреса мест оказания государственной услуги размещены на интернет-ресурсе 
услугодателя – www.mid.gov.kz, раздел «Государственные услуги».

13. Услугополучатель имеет возможность получения информации о порядке и статусе 
оказания государственной услуги в режиме удаленного доступа путем обращения по 
телефону к услугодателю.

14. Контактные телефоны справочных служб по вопросам оказания государственной 
услуги +7 (7172) 75-45-40, Единого контакт-центра – 1414 или 8 800 080 70 70.

Приложение 1
к Стандарту государственной услуги 

«Выдача ходатайства на получение инвесторской 
визы для лиц, являющихся нерезидентами Республики 

Казахстан и осуществляющих инвестиционную 
деятельность на территории Республики Казахстан

Заявка для выдачи ходатайства на получение инвесторской визы для лиц, 
являющихся нерезидентами Республики Казахстан и осуществляющих 
инвестиционную деятельность на территории Республики Казахстан

Форма № 1
(для юридического лица)

Сведения о заявителе
Наименование юридического лица Республики Казахстан 
Информация о прохождении регистрации (перерегистрации) юриди-
ческого лица Республики Казахстан (дата, основание) 
Местонахождение: юридический адрес, фактическое местонахождение
Бизнес-идентификационный номер (БИН)
Руководитель юридического лица Республики Казахстан (фамилия, 
имя, отчество (при наличии), телефон, факс, электронная почта)
Цель инвестирования
Объем инвестиций в фиксированные активы с разбивкой по годам 
Количество сотрудников, в том числе граждан Республики Казахстан
Основание для получения ходатайства (указать соответствующий 
подпункт/подпункты пункта 8 настоящих Правил) 
Контактные данные (телефон, факс, электронная почта)
Способ получения ходатайства (почтой, нарочно)

Сведения о лице/лицах, заявленного на получение инвесторской визы
Фамилия, имя, отчество (при наличии)
Дата и место рождения
Гражданство
Номер документа, удостоверяющего личность
Срок действия документа, удостоверяющего личность
Адрес фактического места проживания лица заявленного на получе-
ние инвесторской визы в стране резидентства
Занимаемая должность
Контактные данные (телефон, факс, электронная почта)

_______________________                              
(Фамилия, имя, отчество (при наличии)    (подпись, печать и дата)
руководителя юридического лица 
Республики Казахстан)

Форма № 2
(для физического лица)

Сведения о заявителе
Фамилия, имя, отчество (при наличии)
Дата и место рождения
Гражданство
Номер документа, удостоверяющего личность
Срок действия документа, удостоверяющего личность
Адрес фактического места проживания лица заявленного на 
получение инвесторской визы в стране резидентства
Цель инвестирования
Объем инвестиций в фиксированные активы 
Занимаемая должность
Основание для получения ходатайства (указать соответствующий 
подпункт/подпункты пункта 8 настоящих Правил) 
Контактные данные (телефон, факс, электронная почта)
Способ получения ходатайства (почтой, нарочно)

_______________________    
(Фамилия, имя, отчество (при наличии)  (подпись и дата)
заявителя) 

Приложение 2
к Стандарту государственной услуги 

«Выдача ходатайства на получение инвесторской 
визы для лиц, являющихся нерезидентами Республики 

Казахстан и осуществляющих инвестиционную 
деятельность на территории Республики Казахстан

Форма



 стр. 18 

Расписка
о принятии документов

Дата приема   ______________
Услугополучатель   ______________
Работник услугодателя, принявший заявку ______________
Контакты услугополучателя  ______________

Перечень документов, представленных услугополучателем 
для получения государственной услуги

№
п/п

Наименование документа Отметка о наличии

1.
2.
3.
4.
5.

Подпись услугодателя ______

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан
г. Астана                от 30 марта 2016 года                  № 308

О признании утратившими силу некоторых приказов 
Министерства индустрии и новых технологий 

Республики Казахстан, министра по чрезвычайным 
ситуациям Республики Казахстан и Министерства по 

инвестициям и развитию Республики Казахстан
В соответствии с пунктом 1 статьи 43-1 Закона Республики Казахстан от 24 марта 

1998 года «О нормативных правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Признать утратившими силу некоторые приказы Министерства индустрии и новых 

технологий Республики Казахстан, министра по чрезвычайным ситуациям Республики 
Казахстан, Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан согласно 
приложению к настоящему приказу.

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции Республики 
Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на официальном интернет-ресурсе Министерства 
по инвестициям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных 
органов;

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие со дня его официального опубликования.

Министр А. ИСЕКЕШЕВ
«СОГЛАСОВАН»
Министр здравоохранения и социального развития Республики Казахстан 
Т. ДУЙСЕНОВА

Приложение 
к приказу министра по инвестициям и развитию

от 30 марта 2016 года № 308

Перечень утративших силу некоторых приказов Министерства индустрии 
и новых технологий Республики Казахстан, министра по чрезвычайным 

ситуациям Республики Казахстан и Министерства по инвестициям
и развитию Республики Казахстан

1. Приказ исполняющего обязанности министра индустрии и новых технологий Респуб-
лики Казахстан от 27 декабря 2013 года № 447 «Об утверждении профессионального 
стандарта «Аппаратчики в производстве фосфорной продукции» (зарегистрированный в 
Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9381, опублико-
ванный 18 июля 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

2. Приказ исполняющего обязанности министра индустрии и новых технологий Респуб-
лики Казахстан от 27 декабря 2013 года № 448 «Об утверждении профессионального 
стандарта «Аппаратчики в производстве продукции хромовых соединений» (зарегистриро-
ванный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9382, 
опубликованный 18 июля 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

3. Приказ исполняющего обязанности министра индустрии и новых технологий Респуб-
лики Казахстан от 27 декабря 2013 года № 449 «Об утверждении профессионального 
стандарта «Аппаратчики в производстве хлор щелочной продукции» (зарегистрированный 
в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9380, опубли-
кованный 18 июля 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

4. Приказ исполняющего обязанности министра индустрии и новых технологий Респуб-
лики Казахстан от 27 декабря 2013 года № 450 «Об утверждении профессионального стан-
дарта «Аппаратчики в производстве азотной продукции» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9383, опубликованный 
18 июля 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

5. Приказ исполняющего обязанности министра индустрии и новых технологий Респуб-
лики Казахстан от 6 января 2014 года № 2 «Об утверждении профессионального стан-
дарта «Производство асбестовых технических изделий» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9428, опубликованный 
8 августа 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

6. Приказ исполняющего обязанности министра индустрии и новых технологий Республи-
ки Казахстан от 6 января 2014 года № 4 «Об утверждении профессионального стандарта 
«Производство строительных изделий и конструкций» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9429, опубликованный 
8 августа 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

7. Приказ заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии 
и новых технологий Республики Казахстан от 13 марта 2014 года № 74 «Об утверждении 
профессионального стандарта «Приборостроение» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9392, опубликованный 
11 июля 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

8. Приказ заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии 
и новых технологий Республики Казахстан от 13 марта 2014 года № 75 «Об утверждении 
профессионального стандарта «Технология машиностроения (по видам)» (зарегистриро-
ванный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9389, 
опубликованный 11 июля 2014 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

9. Приказ заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии 
и новых технологий Республики Казахстан от 13 марта 2014 года № 76 «Об утверждении 
профессионального стандарта «Механообработка, контрольно-измерительные приборы и 
автоматика в машиностроении» (зарегистрированный в Реестре государственной реги-
страции нормативных правовых актов за № 9402, опубликованный 11 июля 2014 года в 
информационно-правовой системе «Әділет»).

10. Приказ заместителя Премьер-Министра Республики Казахстан – министра индустрии 
и новых технологий Республики Казахстан от 13 марта 2014 года № 77 «Об утверждении 
профессионального стандарта «Гибкие автоматические линии» (зарегистрированный в Рее-
стре государственной регистрации нормативных правовых актов за № 9401, опубликованный 
5 февраля 2015 года в газете «Казахстанская правда» № 23 (27899).

11. Приказ министра по чрезвычайным ситуациям Республики Казахстан от 13 марта 
2014 года № 94 «Об утверждении профессионального стандарта «Лифтовое хозяйство и 
эскалаторы» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов за № 9356, опубликованный 11 сентября 2014 года в газете «Казахстанская 
правда» № 177 (27798).

12. Приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан от 26 декабря 2014 года № 296 «Об утверждении профессионального стандарта 
«Дистанционное управление в химическом производстве» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10391, опубликованный 
20 марта 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

13. Приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 дека-
бря 2014 года № 339 «Об утверждении профессионального стандарта «Производство 
летательных аппаратов» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации 
нормативных правовых актов за № 10668, опубликованный 27 апреля 2015 года в инфор-
мационно-правовой системе «Әділет»).

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан
г. Астана                 от 14 апреля 2016 года                № 375

О внесении изменений и дополнений в приказ 
исполняющего обязанности министра транспорта 
и коммуникаций Республики Казахстан от 16 мая 
2011 года № 279 «Об утверждении Инструкции по 

организации и обслуживанию воздушного движения»
В соответствии с подпунктом 5) пункта 1 статьи 14 Закона Республики Казахстан от 

15 июля 2010 года «Об использовании воздушного пространства Республики Казахстан 
и деятельности авиации» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Внести в приказ исполняющего обязанности министра транспорта и коммуникаций 
Республики Казахстан от 16 мая 2011 года № 279 «Об утверждении Инструкции по 
организации и обслуживанию воздушного движения» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 7006, опубликованный в 
газете «Юридическая газета» от 29 июля 2011 года № 108 (2098)) следующие изменения 
и дополнения:

в Инструкции по организации и обслуживанию воздушного движения, утвержденной 
указанным приказом: 

пункт 4 изложить в следующей редакции:
«4. В настоящей Инструкции применяются следующие термины и определения:
1) абсолютная высота – расстояние по вертикали от среднего уровня моря до уровня 

точки или объекта, принятого за точку;
2) аварийная стадия – общий термин, означающий стадию неопределенности, стадию 

тревоги или стадию бедствия;
3) авиационная фиксированная служба – служба электросвязи между определенными 

фиксированными пунктами, предназначенная прежде всего для обеспечения безопасно-
сти аэронавигации, а также регулярности, эффективности и экономичности воздушных 
сообщений;

4) авиационная подвижная служба – подвижная служба связи между авиационными 
станциями и бортовыми станциями или между бортовыми станциями, в которую также 
входят станции спасательных средств, станции радиомаяков-индикаторов места бедствия, 
работающие на частотах, назначенных для сообщений о бедствии и аварийных сообщений;

5) автоматическое зависимое наблюдение – метод наблюдения, в соответствии с 
которым воздушные суда автоматически предоставляют по линии передачи данных 
информацию, от бортовых навигационных систем и систем определения местоположения, 
включая опознавательный индекс воздушного судна, данные о его местоположении в 
четырех измерениях и, при необходимости, дополнительные данные;

6) сигнал бедствия (сообщение об аварийном состоянии в полете) – международный 
кодовый сигнал (СОС – телеграфный, «MAYDAY» – радиотелефонный), означающий 
«Терплю бедствие», передаваемый в случаях, когда воздушному судну и находящимся 
на нем пассажирам и экипажу угрожает непосредственная опасность и требуется не-
медленная помощь;

7) стадия бедствия (кодовое слово «DETRESFA») – ситуация, характеризующаяся нали-
чием обоснованной уверенности в том, что воздушному судну и находящимся на его борту 
лицам грозит серьезная и непосредственная опасность или требуется немедленная помощь;

8) превышение – расстояние по вертикали от среднего уровня моря до точки или уровня 
земной поверхности или связанного с ней объекта;

9) заход на посадку по приборам – заход на посадку и посадка с использованием 
оборудования для навигационного наведения на основе схемы захода на посадку по 
приборам. Имеется два метода выполнения захода на посадку:

двухмерный (2D) заход на посадку по приборам с использованием только бокового 
навигационного наведения;

трехмерный (3D) заход на посадку по приборам с использованием как бокового, так и 
вертикального навигационного наведения.

Примечание: боковое и вертикальное навигационное наведение представляет собой 
наведение, обеспечиваемое с помощью либо наземного радионавигационного средства, 
либо выдаваемых компьютером навигационных данных наземных, спутниковых, автономных 
навигационных средств или комплекса этих средств;

10) схема захода на посадку по приборам (сокращенная аббревиатура на английском 
языке IAP (далее – IAP)) – серия заранее намеченных маневров, выполняемых по пилотажным 
приборам, при соблюдении установленных требований, предусматривающих предотвра-
щение столкновения с препятствиями, от контрольной точки начального этапа захода на 
посадку или, в соответствующих случаях, от начала установленного маршрута прибытия до 
точки, откуда может быть выполнена посадка, а если посадка не выполнена, то до точки, 
от которой применяются критерии пролета препятствий в зоне ожидания или на маршруте;

11) правила полетов по приборам (далее – ППП) – правила, предусматривающие 
выполнение полетов по пилотажно-навигационным приборам, контроль и обеспечение 
органом ОВД установленных интервалов эшелонирования между воздушными судами;

12) стандартный маршрут вылета по приборам (сокращенная аббревиатура на англий-
ском языке SID (далее – SID)) – установленный маршрут вылета по правилам полетов по 
приборам, от аэродрома или определенной взлетно-посадочной полосы аэродрома до 
точки выхода из района аэродрома;

13) стандартный маршрут прибытия по приборам (сокращенная аббревиатура на 
английском языке STAR (далее – STAR)) – установленный маршрут прибытия по правилам 
полетов по приборам от точки входа в район аэродрома до точки, в которой начинается 
полет по опубликованной схеме захода на посадку по приборам;

14) районное диспетчерское обслуживание – диспетчерское обслуживание полетов в 
контролируемом воздушном пространстве;

15) районный диспетчерский пункт (центр) – орган, предназначенный для обеспечения 
диспетчерского обслуживания контролируемых полетов в районе (районах) ОВД, находя-
щемся (находящихся) под его юрисдикцией;

16) аэроузел – близко расположенные аэродромы, организация и выполнение полетов, 
на которые требуется специальное согласование и координирование с органами обслужи-
вания и управления воздушным движением; 

17) район аэроузла – часть воздушного пространства установленных размеров с двумя 
и более близко расположенными аэродромами для организации и выполнения полетов, для 
которых необходимо специальное согласование и координирование;

18) район обслуживания воздушного движения (далее – РОВД) – воздушное простран-
ство установленных размеров, в границах которого обслуживание воздушного движения 

по воздушным трассам и маршрутам вне их осуществляется диспетчером районного 
диспетчерского центра;

19) маршрут обслуживания воздушного движения – установленный маршрут, который 
предназначен для направления потока движения в целях обеспечения обслуживания 
воздушного движения;

20) должностная инструкция специалиста службы обслуживания воздушного движения 
– документ, разработанный на основе типовой должностной инструкции применительно 
к конкретной должности (конкретному лицу) с учетом особенностей данного органа ОВД 
(специалиста службы ОВД) и условий его работы;

21) рубеж передачи обслуживания воздушного движения – рубеж, установленный на 
маршруте руления или на траектории полета воздушного судна, на котором ОВД данного 
воздушного судна передается от одного органа ОВД другому;

22) пункт сбора донесений обслуживания воздушного движения – орган обслужи-
вания воздушного движения, создаваемый с целью получения донесений, касающихся 
обслуживания воздушного движения и планов полета, представляемых перед вылетом.

Пункт сбора донесений обслуживания воздушного движения может включать функции 
обслуживания аэронавигационной информацией;

23) система наблюдения обслуживания воздушного движения – общий термин, под 
которым понимаются системы ADS-B, ПОРЛ, ВОРЛ или любая другая сопоставимая наземная 
система, позволяющая опознать воздушное судно;

24) организация потока воздушного движения (сокращенная аббревиатура на 
английском языке ATFM (далее – ATFM)) – обслуживание, предоставляемое с целью 
содействия безопасному, упорядоченному и ускоренному потоку воздушного движения 
для обеспечения максимально возможного использования пропускной способности си-
стемы организации воздушного движения и соответствия объема воздушного движения 
заявленной пропускной способности;

25) диспетчерское обслуживание воздушного движения – обслуживание, предоставля-
емое в контролируемом воздушном пространстве, предназначенное для предотвращения 
столкновений между воздушными судами, воздушных судов с препятствиями на площади 
маневрирования, а также для ускорения и регулирования воздушного движения;

26) интенсивность воздушного движения – количество воздушных судов, проходящих 
через район ОВД (сектор ОВД, трассу, участок трассы, район аэродрома) в единицу времени;

27) организация воздушного движения – комплекс мероприятий, направленных на 
обеспечение безопасных и эффективных полетов воздушных судов и предусматривающих 
выполнение функций по организации воздушного пространства, организации потоков и 
обслуживания воздушного движения;

28) плотность воздушного движения – количество воздушных судов, находящихся 
одновременно в единице объема воздушного пространства (на воздушной трассе, заданном 
эшелоне, в зоне (районе) или секторе ОВД);

29) район аэродрома (далее – РА) – часть воздушного пространства установленных 
размеров, предназначенная для организации и выполнения аэродромных полетов;

30) аэродромный диспетчерский пункт – орган, предназначенный для обеспечения 
диспетчерского обслуживания аэродромного движения;

31) атмосферное давление на аэродроме (сокращенная аббревиатура на английском 
языке QFE (далее – QFE)) – значение атмосферного давления в миллиметрах ртутного 
столба (далее – мм рт. ст.), в миллибарах (далее – мбар) или гектопаскалях (далее – гПа) 
на уровне порога взлетно-посадочной полосы;

32) аэродромное диспетчерское обслуживание – диспетчерское обслуживание 
аэродромного движения;

33) превышение аэродрома – абсолютное превышение самой высокой точки поса-
дочной площади;

34) минимум аэродрома – минимально допустимые значения видимости (видимости на 
взлетно-посадочной полосе), высоты нижней границы облаков (вертикальной видимости), 
при которых на данном аэродроме разрешается выполнять взлет или посадку воздушного 
судна данного типа;

35) воздушная обстановка – одновременное взаимное расположение в вертикальной и 
горизонтальной плоскостях воздушных судов и других объектов в определенном районе 
воздушного пространства;

36) буквопечатающая связь – связь, обеспечивающая на каждом терминале цепи 
постоянную, автоматически печатаемую запись всех сообщений;

37) курс – направление, в котором находится продольная ось воздушного судна, вы-
раженное обычно в градусах угла, отсчитываемого от северного направления (истинного, 
магнитного, компасного или условного меридианов);

38) потеря ориентировки – обстановка, при которой пилот (экипаж) не может определить 
свое местонахождение с точностью, необходимой для определения направления полета в 
целях выполнения задания на полет;

39) контролируемый аэродром – аэродром, на котором обеспечивается диспетчерское 
обслуживание аэродромного движения;

40) контролируемый полет – полет, который выполняется в контролируемом воздушном 
пространстве при наличии диспетчерского разрешения и обеспечивается диспетчерским 
обслуживанием;

41) неконтролируемый аэродром – аэродром (за исключением временного аэродрома), 
на котором не организованно аэродромное диспетчерское обслуживание;

42) альтернативный маршрут – маршрут, который выбирается эксплуатантами воздуш-
ных судов в случаях, когда основной маршрут закрыт или когда на нем введены ограничения;

43) барометрическая высота – высота полета относительно изобарической поверхности 
атмосферного давления, установленного на шкале барометрического высотомера;

44) аэродром назначения – аэродром, указанный в плане полета и в задании на полет 
как аэродром намеченной посадки;

45) первичный радиолокатор – радиолокационная система, использующая отраженные 
сигналы;

46) стадия неопределенности (кодовое слово «INCERFA») – ситуация, характери-
зующаяся наличием неуверенности относительно безопасности воздушного судна и 
находящихся на его борту лиц;

47) эшелонирование продольное – рассредоточение воздушных судов на одной высоте 
на установленные интервалы по времени или расстоянию вдоль линии пути;

48) высота нижней границы облаков (далее – ВНГО) – расстояние по вертикали между 
поверхностью суши (воды) и нижней границей самого низкого слоя облаков. В случае, 
когда нижнюю границу облаков определить невозможно, следует применять значение 
вертикальной видимости;

49) эшелонирование боковое – рассредоточение воздушных судов на одной высоте на 
установленные интервалы по расстоянию или угловому смещению между их линиями пути;

50) векторение (радиолокационное наведение) – обеспечение навигационного наведе-
ния воздушных судов посредством указания определенных курсов на основе использования 
системы наблюдения;

51) глиссада – профиль снижения воздушного судна, установленный для вертикального 
наведения на конечном этапе захода на посадку;

52) стадия тревоги (кодовое слово «ALERFA») – ситуация, при которой существует 
опасение за безопасность воздушного судна и находящихся на его борту лиц;

53) связь по линии передачи данных – вид связи, предназначенной для обмена сооб-
щениями по линии передачи данных;

54) связь «диспетчер – пилот» по линии передачи данных (сокращенная аббревиатура 
на английском языке CPDLC (далее – CPDLC)) – средство связи между диспетчером и пило-
том в целях обслуживания воздушного движения с использованием линии передачи данных;

55) диспетчерская информация – информация, передаваемая органом ОВД экипажу 
воздушного судна о метеорологических условиях, воздушной обстановке, работе ради-
отехнических и электротехнических средств, состоянии аэродромов и другие сведения, 
необходимые для выполнения полета;

56) диспетчерское указание – указание органа ОВД пилоту (экипажу) воздушного судна, 
связанное с выполнением задания на полет и обязательное для исполнения;

57) диспетчерское разрешение – разрешение, выдаваемое органом ОВД экипажу 
воздушного судна, связанное с выполнением полета и обоснованное соответствующими 
условиями и установленными правилами полетов;

58) диспетчерская рекомендация – рекомендация экипажу воздушного судна по 
принятию мер, касающихся выполнения полета, используемая по усмотрению экипажа;

59) особый случай – ситуация, возникающая в результате внезапного отказа авиацион-
ной техники или попадание воздушного судна в условия, требующие от экипажа выполнения 
нестандартных действий для обеспечения безопасности воздушного судна и пассажиров;

60) расчетное время прибытия:
при полетах по приборам – расчетное время прибытия воздушного судна в намеченную 

точку, обозначенную навигационными средствами, с которой предполагается выполнение 
маневра захода на посадку по приборам, или, при отсутствии навигационного средства, свя-
занного с этим аэродромом, – время прибытия воздушного судна в точку над аэродромом;

при выполнении полетов по ПВП – расчетное время прибытия воздушного судна в 
точку над аэродромом;

61) зона (район) подхода – воздушное пространство в границах района аэродрома 
(аэроузла), исключая зону взлета и посадки и воздушное пространство района местного 
диспетчерского пункта (далее – МДП);

62) диспетчерское обслуживание подхода – диспетчерское обслуживание полетов, 
которые связаны с прибытием и вылетом воздушных судов с аэродромов (вертодромов);

63) диспетчерский пункт подхода – диспетчерский пункт, с которого орган ОВД 
обеспечивает диспетчерское обслуживание контролируемых полетов воздушных судов, 
прибывающих на один или несколько аэродромов или вылетающих с них;

64) сигнал срочности (ЬЬЬ – телеграфный, «PAN PAN» – радиотелефонный) – между-
народный сигнал, передаваемый в случаях возможной опасности для воздушного судна 
и находящихся на нем пассажиров и экипажа;

65) местная воздушная линия (далее – МВЛ) – коридор в нижнем воздушном 
пространстве, ограниченный по высоте и ширине, и предназначенный для выполнения 
полетов воздушных судов;

66) линия пути – проекция траектории полета воздушного судна на поверхность земли, 
направление которой в любой ее точке обычно выражается в градусах угла, отсчитываемого 
от северного направления (истинного, магнитного или условного) меридианов;

67) визуальные метеорологические условия – метеорологические условия, выраженные в 
величинах дальности видимости, расстояния до облаков и высоты нижней границы облаков, 
соответствующих установленным минимумам или превышающих их;

68) визуальный полет – полет, выполняемый в условиях, когда пространственное 
положение воздушного судна и его местонахождение определяется пилотом (летчиком) 
визуально по естественному горизонту и земным ориентирам;

69) правила визуальных полетов (далее – ПВП) – правила, при которых соблюдаются 
установленные интервалы между воздушными судами и другими материальными объектами 
в воздухе путем визуального наблюдения пилотом за воздушной обстановкой;

70) видимость – видимость для авиационных целей представляет собой наибольшую 
из следующих величин:

наибольшее расстояние, на котором можно различить и опознать черный объект при-
емлемых размеров, расположенный вблизи земли, при его наблюдении на светлом фоне;

наибольшее расстояние, на котором можно различить и опознать огни силой света 
около 1 000 кандел (кд) на неосвещенном фоне;

71) календарь – система дискретного отсчета времени, обеспечивающая основу 
определения момента времени с разрешающей способностью в один день (ИСО 19108);

72) сложные метеоусловия (далее – СМУ) – условия, при которых метеорологическая 
видимость составляет 2 000 м и менее и (или) высота нижней границы облаков 200 м и 
ниже при их общем количестве более двух октантов;

73) зона ожидания – воздушное пространство определенных размеров, установленное, 
как правило, над РНТ района аэродрома (аэроузла) для ожидания воздушными судами 
очереди подхода к аэродрому и/или захода на посадку;

74) пункт ожидания – определенное место, опознаваемое с помощью визуальных 
или иных средств, вблизи которого остается совершающее полет воздушное судно в 
соответствии с диспетчерскими разрешениями;

75) принимающий орган – последующий орган диспетчерского обслуживания воздуш-
ного движения, берущий на себя контроль за воздушным судном;

76) безопасная высота – минимально допустимая высота полета, гарантирующая воз-
душное судно от столкновения с земной (водной) поверхностью или с препятствиями на ней;

77) опасное сближение – непреднамеренное и непредусмотренное заданием на полет 
сближение воздушных судов между собой или с другими материальными объектами на 
интервалы менее половины установленных, в результате, которого возникает опасность 
их столкновения;

78) информация о движении – информация, исходящая от органа ОВД, для предупре-
ждения командира воздушного судна о других известных или наблюдаемых воздушных 
судах, которые могут находиться вблизи его местоположения или намеченного маршрута 
полета, и помогающая экипажу предотвратить опасное сближение или столкновение;

79) предпосадочная прямая – заключительный этап захода на посадку от точки выхода 
на посадочный курс до точки приземления;

80) схема неточного захода на посадку (сокращенная аббревиатура на английском 
языке NPA (далее – NPA)) – схема захода на посадку по приборам с использованием 
бокового наведения, но без использования вертикального наведения, предназначенная 
для выполнения двухмерных (2D) заходов на посадку по приборам типа A.

Примечание: полеты по схемам неточного захода на посадку могут выполняться 
с использованием метода захода на посадку с непрерывным снижением на конечном 
участке (сокращенная аббревиатура на английском языке CDFA (далее – CDFA)). CDFA с 
консультативным наведением VNAV по расчетам, выполненным бортовым оборудованием 
(см. пункт 1.8.1 главы 1 раздела 4 части I тома I PANS-OPS (Doc 8168)), считаются трех-
мерными (3D) заходами на посадку по приборам. CDFA с неавтоматизированным расчетом 
требуемой вертикальной скорости снижения считаются двухмерными (2D) заходами на 
посадку по приборам;

81) схема точного захода на посадку (сокращенная аббревиатура на английском языке 
РА (далее – РА)) – схема захода на посадку по приборам, основанная на использовании 
навигационных систем (ILS, MLS, GLS и SBAS категории I), предназначенная для выполнения 
трехмерных (3D) заходов на посадку по приборам типа А или B;

82) промежуточный участок захода на посадку – часть схемы захода на посадку по 
приборам между:

контрольной точкой промежуточного этапа захода на посадку и контрольной точкой 
конечного этапа захода на посадку;

концом обратной схемы, схемы «ипподром» или линии пути, прокладываемой методом 
счисления, и конечной контрольной точкой (или точкой) захода на посадку;

83) начальный участок захода на посадку – часть схемы захода на посадку по приборам 
между контрольной точкой начального этапа захода на посадку (сокращенная аббревиатура 
на английском языке IAF (далее – IAF)) и контрольной точкой промежуточного этапа захода 
на посадку (сокращенная аббревиатура на английском языке IF, далее – IF) или контрольной 
точкой конечного этапа захода на посадку;

84) предполагаемое время захода на посадку – время, когда по расчетам органа ОВД 
пребывающее воздушное судно покинет после задержки пункт ожидания для захода 
на посадку;

85) конечный этап захода на посадку – часть схемы захода на посадку по прибо-
рам, которая начинается в установленной контрольной точке конечного этапа захода 
на посадку, а при отсутствии такой точки – в конце последнего участка стандартного 
разворота, разворота на посадочную прямую или разворота на линию пути приближения 
в схеме типа «ипподром» или в точке выхода на последнюю линию пути в схеме захода 
на посадку и заканчивается в точке из которой может быть продолжен заход на посадку 
или начат уход на второй круг;

86) аэродром запасной – аэродром, на который следует воздушное судно в том 
случае, если невозможно или нецелесообразно следовать на аэродром назначения или 
производить на нем посадку;

87) вторичный обзорный радиолокатор (далее – ВОРЛ) – радиолокационная система, 
в которой переданный радиолокационной станцией радиосигнал вызывает передачу 
ответного радиосигнала другой станцией;

88) код ответчика ВОРЛ – код, назначаемый органом ОВД и передаваемый экипажу 
воздушного судна для установки на приемоответчике в режиме «А» или в режиме «С»;

89) площадь маневрирования – часть аэродрома, исключая перроны, предназначенная 
для взлета, посадки и руления воздушных судов;

90) вынужденная посадка – посадка на аэродроме (посадочной площадке) или вне 
аэродрома по причинам, не позволяющим выполнить полет согласно плану;

91) пункт обязательных донесений (далее – ПОД) – географическая точка (ориентир), 
радионавигационная точка (далее – РНТ) на воздушной трассе, маршруте, коридоре, о 
пролете которой пилот сообщает диспетчеру органа ОВД;

92) навигационная спецификация – совокупность требований к воздушному судну и 
летному экипажу, необходимых для обеспечения полетов в условиях навигации, основанной 
на характеристиках, в пределах установленного воздушного пространства;

93) минимальный запас топлива – данный термин используется экипажем воздуш-
ного судна (пилотом) в том случае, если запас топлива на борту воздушного судна не 
позволяет выполнить задержку воздушного судна, но не означает аварийную ситуацию, а 
указывает на возможность возникновения аварийной обстановки, если будет иметь место 
непредвиденная задержка;

94) переходный слой – воздушное пространство между высотой перехода и эше-
лоном перехода, в котором полеты воздушных судов в режиме горизонтального полета 
запрещены;

95) пропускная способность – максимальное количество воздушных судов, которое 
может быть обслужено за единицу времени в определенной части воздушного пространства 
с учетом факторов, влияющих на рабочую нагрузку диспетчера и обеспечения безопасности 
выполнения полетов;

96) высота перехода – установленная в районе аэродрома относительная/абсолютная 
высота для перевода шкалы давления барометрического высотомера на значение дав-
ления 760 миллиметров ртутного столба (далее – мм рт. ст.) (1 013,2 мбар) при наборе 
заданного эшелона;

97) эшелон перехода – установленный эшелон для перевода шкалы давления бароме-
трического высотомера с давления 760 мм рт. ст. (1013 гПа) на давление аэродрома или 
минимальное давление, приведенное к уровню моря. Эшелоном перехода является нижний 
безопасный эшелон полета на аэродроме (аэроузле);

98) обеспечение организации деятельности на перроне – обслуживание, обеспечи-
ваемое для регулирования деятельности и движения воздушных судов и транспортных 
средств на перроне;

99) радиолокационное наведение (векторение) – обеспечение навигационного наведе-
ния воздушных судов посредством указания определенных курсов на основе использования 
данных радиолокатора;

100) радиолокационный контроль – использование радиолокатора в целях предостав-
ления воздушным судам информации и сообщений, касающихся значительных отклонений 
от номинальной траектории полета;

101) радиолокационное эшелонирование – эшелонирование воздушных судов, осу-
ществляемое на основе данных об их местоположении, полученных от радиолокационных 
источников;

102) радиотелефония – вид радиосвязи, предназначенный для обмена информацией 
в речевой форме;

103) радиовещание – передача информации, касающейся аэронавигации, которая не 
адресуется конкретной станции (или станциям);

104) радиовещательная передача (сокращенная аббревиатура на английском языке 
ATIS (далее – ATIS)) – регулярная радиовещательная передача, предназначенная для 
оперативного обеспечения экипажей воздушных судов в районе аэродрома необходимой 
метеорологической и полетной информацией;

105) процедурное обслуживание – метод обслуживания воздушного движения без 
использования систем наблюдения ОВД;

106) процедурное эшелонирование – эшелонирование, которое применяется при 
обеспечении процедурного обслуживания;

107) граница действия разрешения – рубеж (пункт, точка), до которого действительно 
диспетчерское разрешение, выдаваемое экипажу воздушного судна;

108) рекомендация по предотвращению столкновения – предоставляемая органом 
обслуживания воздушного движения рекомендация относительно маневров в целях 
оказания помощи пилоту в предотвращении столкновения при предоставлении полетно-
информационного обслуживания;

109) бортовая система предупреждения столкновений (далее – БСПС) – бортовая 
система, основанная на использовании сигналов приемоответчика ВОРЛ, которая фун-
кционирует независимо от наземного оборудования и предоставляет пилоту (летчику) 
информацию о конфликтной ситуации, которую могут создать воздушные суда, оснащенные 
приемоответчиками ВОРЛ;

110) передающий орган – орган диспетчерского обслуживания воздушного движения, 
находящийся в процессе передачи ответственности за обеспечение диспетчерского 
обслуживания воздушного судна следующему на маршруте органу диспетчерского 
обслуживания воздушного движения;

111) аэродром (гидроаэродром) горный – аэродром (гидроаэродром), расположенный 
на местности с пересеченным рельефом и относительными превышениями 500 метров 
(далее – м) и более в радиусе 25 километров (далее – км) от КТА (гидроаэродрома) или 
расположенный на высоте 1 000 метров и более над уровнем моря;

112) местность горная – местность с пересеченным рельефом и относительными 
превышениями 500 м и более в радиусе 25 км, а также местность с превышением над 
уровнем моря 2 000 м и более;

113) схема захода на посадку с вертикальным наведением (сокращенная аббревиатура 
на английском языке APV (далее – APV)) – схема захода на посадку по приборам с использо-
ванием бокового и вертикального наведения, но не отвечающая требованиям, установленным 
для точных заходов на посадку и посадок навигации, основанной на характеристиках (PBN), 
предназначенная для выполнения трехмерных (3D) заходов на посадку по приборам типа A;

114) эшелонирование вертикальное – рассредоточение воздушных судов по высоте 
на установленные интервалы;

115) видимость вертикальная – максимальное расстояние от поверхности земли до 
уровня, с которого вертикально вниз видны объекты на земной поверхности;

116) сокращенный минимум вертикального эшелонирования (сокращенная аббревиатура 
на английском языке RVSM (далее – RVSM)) – интервал вертикального эшелонирования, 
применяемый для эшелонирования воздушных судов, имеющих допуск к полетам с 
применением RVSM;

117) разворот на посадочную прямую – разворот, выполняемый воздушным судном 
на начальном этапе захода на посадку между окончанием линии пути удаления и началом 
линии пути промежуточного или конечного этапа захода на посадку. Направление этих 
линий пути не являются противоположным;

118) место ожидания у ВПП – определенное место на поверхности летного поля, 
предназначенное для защиты ВПП, поверхности ограничения препятствий или критической 
(чувствительной) зоны РМС (ILS), в котором рулящие воздушные суда и транспортные 
средства останавливаются и ожидают дальнейших указаний от органа ОВД;

119) порог ВПП – начало участка ВПП, который используется для посадки воздушных 
судов;

120) превышение порога ВПП – превышение поверхности порога ВПП над уровнем моря;
121) полетная информация – информация, необходимая для безопасного и эффективно-

го выполнения полета, в том числе информация о воздушном движении, метеорологических 
условиях, состоянии аэродрома, маршрутных средствах и обслуживании;

122) район полетной информации – воздушное пространство определенных размеров, 
в пределах которого обеспечивается полетно-информационное обслуживание и аварийное 
оповещение;

123) летное поле – часть аэродрома, на которой расположены одна или несколько лет-
ных полос, рулежные дорожки (далее – РД), перроны и площадки специального назначения;

124) маршрут полета – проекция заданной (установленной) траектории полета 
воздушного судна на земную (водную) поверхность, определенная основными пунктами;

125) диспетчерское разрешение в направлении полета – условное диспетчерское 
разрешение, выданное воздушному судну органом обслуживания воздушного движения, 
который в настоящее время не осуществляет управление этим воздушным судном;

126) высота полета – расстояние по вертикали от определенного уровня до воздушного 
судна. В зависимости от уровня начала отсчета различают высоты: истинную (от уровня 
точки, находящейся непосредственно под воздушным судном), относительную (от уровня 
порога ВПП, уровня аэродрома, наивысшей точки рельефа) и абсолютную (от уровня моря);

127) летная полоса – определенный участок летного поля аэродрома, который включает 
взлетно-посадочную полосу и концевые полосы торможения (свободные зоны);

128) несанкционированный выезд на взлетно-посадочную полосу (далее – ВПП) – несан-
кционированное занятие воздушным судном, транспортным средством или человеком ВПП;

129) аэродромный круг полетов – установленный маршрут в районе аэродрома, по кото-
рому (или части которого) выполняется набор высоты после взлета, снижение для захода на 
посадку, ожидание посадки, выполнение полета над аэродромом (посадочной площадкой);

130) дальность видимости на взлетно-посадочной полосе (сокращенная аббревиатура 
на английском языке RVR (далее – RVR)) – расстояние, в пределах которого пилот воз-
душного судна, находящегося на осевой линии взлетно-посадочной полосы, может видеть 
маркировочные знаки на поверхности взлетно-посадочной полосы или огни, ограничиваю-
щие взлетно-посадочную полосу или обозначающую ее осевую линию;

131) эшелон полета – поверхность постоянного атмосферного давления, отнесенное к 
установленной величине давления 760 мм рт. ст. (1013,2 гПа) и отстоящая от других таких 
поверхностей на величину установленных интервалов давления.

Примечание 1: Барометрический высотомер, градуированный в соответствии со 
стандартной атмосферой:

при установке на QNH будет показывать абсолютную высоту;
при установке на QFE будет показывать относительную высоту над опорной точкой QFE;
при установке на давление 760 мм рт. ст./1 013,2 гПа он может использоваться для 

указания эшелонов полета.
Примечание 2: Термины «относительная высота» и «абсолютная высота», используемые 

в примечании 1, означают приборные, а не геометрические относительные и абсолютные 
высоты;

132) взлетно-посадочная полоса – определенный прямоугольный участок летной 
полосы сухопутного аэродрома, подготовленный для посадки и взлета воздушных судов;

133) зона взлета и посадки – воздушное пространство от уровня аэродрома до установ-
ленной высоты (как правило, до второго эшелона зоны ожидания включительно) в границах, 
обеспечивающих маневрирование воздушных судов при взлете и заходе на посадку;

134) абсолютная/относительная высота пролета препятствий – минимальная абсо-
лютная или минимальная относительная высота над превышением соответствующего 
порога взлетно-посадочной полосы или над превышением аэродрома, используемые для 
обеспечения соблюдения соответствующих критериев пролета препятствий;

135) пункт передачи донесений – определенный географический ориентир, относитель-
но которого может быть сообщено местоположение воздушного судна;

136) средства циркулярной связи – средства связи, позволяющие вести прямой 
разговор одновременно между тремя или более пунктами;

137) высота принятия решения – установленная высота, на которой командир воздуш-
ного судна принимает решение о посадке или уходе на второй круг;

138) абсолютная/относительная высота принятия решения (далее – ВПР) – установ-
ленная абсолютная или относительная высота при точном заходе на посадку, на которой 
должен быть начат уход на второй круг в случае, если пилотом не установлен необходимый 
визуальный контакт с ориентирами для продолжения захода на посадку, или положение 
воздушного судна в пространстве не обеспечивает безопасности посадки. Абсолютная ВПР 
отсчитывается от среднего уровня моря, а относительная ВПР отсчитывается от уровня 
порога ВПП.

Примечание: термин «Необходимый визуальный контакт с ориентирами» означает 
видимость части визуальных средств или зоны захода на посадку в течении времени, 
достаточного для оценки пилотом местоположения воздушного судна и скорости его 
изменения по отношению к номинальной траектории полета;

139) обзорный радиолокатор – радиолокационное оборудование, используемое для 
определения местоположения воздушного судна по дальности и азимуту;

140) эшелонирование – общий термин, означающий вертикальное, продольное или 
боковое рассредоточение воздушных судов в воздушном пространстве на установленные 
интервалы, обеспечивающие безопасность воздушного движения;

141) воздушное судно, допущенное к полетам с RVSM, – воздушное судно, навига-
ционное оборудование которого соответствует техническим требованиям к минимальным 
характеристикам бортовых систем (MASPS) для полетов в воздушном пространстве RVSM.»;

дополнить пунктом 15-1 следующего содержания:
«15-1. Связанное с безопасностью полетов, изменение в системе ОрВД, включая 

внедрение сокращенного минимума эшелонирования или нового правила, осуществляется 
только после того, как оценка безопасности полетов, проведенная аэронавигационной 
организацией либо по ее заказу, продемонстрирует обеспечение приемлемого уровня 
безопасности полетов и проведены консультации с пользователями вводимого изменения. 

К изменению в системе ОрВД относятся: 
1) сокращенный минимум эшелонирования, подлежащий применению в воздушном 

пространстве или на аэродроме;
2) новые вводимые эксплуатационные процедуры производства полетов, включая 

правила вылета и прибытия, подлежащие применению в воздушном пространстве или 
на аэродроме;

3) изменение структуры маршрутов ОВД;
4) изменение структуры воздушного пространства;
5) физические изменения конфигурации ВПП и/или рулежных дорожек на аэродроме;
6) внедрение новых систем или оборудования связи, наблюдения и других, имеющих 

значение для безопасности полетов систем и оборудования, в том числе обеспечивающих 
новые функции и/или возможности.

Аэронавигационная организация обеспечивает наличие возможности контроля резуль-
татов внедрения с целью проверки последующего выдерживания установленного уровня 
безопасности полетов (в тех случаях, когда вследствие характера изменения приемлемый 
уровень безопасности полетов не может быть выражен количественно, оценка безопасности 
полетов производится на основании эксплуатационного опыта).»;

дополнить главой 2-3 следующего содержания:
«2-3. Организация потоков воздушного движения
17-24. Организация потоков воздушного движения – деятельность по организации 

безопасных, упорядоченных и ускоренных потоков воздушного движения для обеспе-
чения максимально возможного использования пропускной способности органов ОВД 
и соответствия объемов воздушного движения пропускной способности, заявленной 
соответствующим органом ОВД.

17-25. Основными задачами организации потоков воздушного движения являются:
1) максимальное удовлетворение запросов пользователей воздушного пространства 

на использование воздушного пространства;
2) защита органов ОВД от превышений пропускной способности;
3) обеспечение необходимого уровня безопасности полетов при обслуживании воз-

душного движения.
17-26. Меры по регулированию организации потоков воздушного движения не приме-

няются к воздушным судам, которые:
1) подверглись незаконному вмешательству;
2) выполняют поисково-спасательные полеты, полеты с целью оказания помощи при 

чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера, а также в медицинских и 
других гуманитарных целях;

3) к полетам воздушных судов под литером «А» и «ОК»;
4) выполняют специально заявленные государственными органами полеты.
17-27. Количество воздушных судов, обслуживаемых органом ОВД, не должно превы-

шать числа воздушных судов, управление полетом которых обеспечивается органом ОВД 
в превалирующих условиях.

17-28. В том случае, когда потребности воздушного движения регулярно превышают 
пропускную способность органов ОВД, вызывая продолжительные и частые задержки, 
аэронавигационная организация:

применяет меры, нацеленные на максимальное использование пропускной способности;
разрабатывает совместно с эксплуатантом аэродрома планы по повышению пропускной 

способности, рассчитанные на фактические или прогнозируемые потребности.
17-29. Орган ОВД при фактическом превышении пропускной способности ограничивает 

вход в конкретный объем (сектор) воздушного пространства, за исключением случаев, 
указанных в пункте 17-26 настоящей Инструкции.»;

дополнить пунктами 23-2, 23-3, 23-4, 23-5, 23-6 и 23-7 следующего содержания:
«23-2. Во всех случаях для работы на объединённых диспетчерских пунктах (секторах) 

персонал обслуживания воздушного движения имеет допуск к самостоятельной работе 
на каждом из совмещаемых диспетчерских пунктов (секторов).

23-3. На диспетчеров, занятых районным диспетчерским обслуживанием и/или диспет-
черским обслуживанием подхода, и/или аэродромным диспетчерским обслуживанием не 
возлагаются функциональные обязанности, не имеющие прямого отношения к диспетчер-
скому обслуживанию и решаемым при этом задачам.

23-4. Режим работы органов ОВД на аэродромах соответствует постоянно действую-

щему регламенту работы данного аэродрома, опубликованному в документах аэронави-
гационной информации.

Регламент работы аэродрома предварительно согласовывается между эксплуатантом 
аэродрома и службой ОВД.

23-5. Районное диспетчерское обслуживание предоставляется круглосуточно.
23-6. Организация движения воздушных судов осуществляется на основании согла-

шения между соответствующим органом ОВД и эксплуатантом аэропорта, где подробно 
оговариваются соответствующие зоны ответственности на аэродроме, а также процедуры, 
которые необходимо соблюдать при обслуживании наземного движения.

23-7. Диспетчер ОВД назначает маршруты руления, исключающие одновременное пере-
сечение с другими воздушными судами. При лидировании воздушных судов автомашиной 
сопровождения, безопасное выруливание (заруливание) воздушного судна, при соблюдении 
правил руления экипажем, обеспечивает дежурный по сопровождению.»;

дополнить пунктами 28-1 и 28-2 следующего содержания:
«28-1. При организации обслуживания воздушного движения в документах аэронави-

гационной информации публикуется информация, необходимая для пользования таким 
обслуживанием.

28-2. Оснащение бортовыми системами предупреждения столкновений (БСПС) воздуш-
ных судов, выполняющих полеты в конкретном районе, не учитывается при определении 
потребности в обслуживании воздушного движения в данном районе.»;

пункты 32 и 33 исключить;
дополнить пунктом 34-2 следующего содержания:
«34-2. Обслуживание воздушным движением передается одним органом ОВД другому 

следующим образом:
1) между двумя органами, обеспечивающими районное диспетчерское обслуживание: 

обслуживание воздушного движения передается органом районного диспетчерского 
обслуживания в одном диспетчерском районе, органу районного диспетчерского обслужи-
вания в соседнем диспетчерском районе, при пересечении общей границы диспетчерских 
районов в точке (пункте), на эшелоне и в момент времени, которые согласованы между 
этими двумя органами;

2) между органом, обеспечивающим районное диспетчерское обслуживание, и органом, 
обеспечивающим диспетчерское обслуживание подхода: обслуживание воздушного движе-
ния передается органом районного диспетчерского обслуживания органу диспетчерского 
обслуживания подхода, и наоборот, в точке, на эшелоне или в момент времени, которые 
согласованы между этими двумя органами;

3) между органом, обеспечивающим диспетчерское обслуживание подхода, и органом, 
обеспечивающим аэродромное диспетчерское обслуживание:

обслуживание воздушного движения прибывающего воздушного судна, передается 
органом диспетчерского обслуживания подхода органу аэродромного диспетчерского 
обслуживания, когда это воздушное судно находится на рубеже передачи обслужива-
ния воздушного движения и считается, что оно сможет завершить заход на посадку и 
выполнить посадку визуально по наземным ориентирам; или находится в установленной 
(согласованной) основной точке (предписанном пункте) или на предписанном эшелоне;

обслуживание воздушного движения вылетающего воздушного судна передается 
органом аэродромного диспетчерского обслуживания органу диспетчерского обслуживания 
подхода, когда воздушное судно находится в установленной (согласованной) основной 
точке (в предписанном пункте), или на предписанном эшелоне согласно технологии работы 
диспетчера органа ОВД;

4) между диспетчерскими пунктами (секторами) или рабочими местами диспетчеров в 
одном органе ОВД: обслуживание воздушного движения передается от одного диспет-
черского сектора (с одного рабочего места диспетчера) в другой диспетчерский сектор 
(на другое рабочее место диспетчера) в одном органе ОВД в пункте, на эшелоне или в 
момент времени, которые согласованы между этими диспетчерскими пунктами (секторами) 
и определены в технологиях работы диспетчеров органа ОВД.

Передача ответственности по обслуживанию воздушного движения должна осуществ-
ляться в таком месте, на таком эшелоне (высоте) или в такое время, чтобы воздушному судну 
можно было своевременно выдать необходимые разрешения (в том числе разрешение на 
посадку) или дать другие указания, а также информацию об основном местном движении.»;

дополнить пунктом 40-1 следующего содержания:
«40-1. Средства двусторонней связи «воздух – земля», используемые для полетно-

информационного обслуживания, обеспечивают прямую, оперативную, непрерывную и 
свободную от помех двустороннюю связь, если позволяют условия.»;

дополнить пунктом 71-1 следующего содержания:
«71-1. Для целей полетной информации, текущие метеорологические сводки и прогнозы 

направляются станциям связи (радиооператорам). Экземпляр такой информации направля-
ется в центр полетной информации или в районный диспетчерский центр.»;

дополнить главой 7-1 следующего содержания:
«7-1. Организация диспетчерского обслуживания воздушного движения
97-1. Для обеспечения диспетчерского обслуживания воздушного движения орган ОВД:
1) обеспечивается информацией о предполагаемом движении каждого воздушного 

судна или его изменениях, а также последней информацией о фактическом ходе полета 
каждого воздушного судна;

2) определяет на основе полученной информации сравнительное местоположение 
воздушных судов, о которых он оповещен, по отношению друг к другу;

3) выдает разрешения и информацию для предотвращения столкновений между 
контролируемыми им воздушными судами, а также для ускорения и поддержания упоря-
доченного потока движения;

4) при необходимости согласовывает разрешения с смежными органами ОВД (УВД):
когда воздушное судно может в противном случае создать конфликтную ситуацию с 

другими воздушными судами, выполняющими полет под контролем таких смежных органов;
перед передачей контроля за воздушным судном смежным органам.
97-2. Информация о движении воздушных судов вместе с записью выданных этим 

воздушным судам диспетчерских разрешений указывается на экране индикатора таким 
образом, чтобы облегчить проведение анализа, необходимого для поддержания опти-
мального потока воздушного движения при обеспечении достаточного эшелонирования 
между воздушными судами.

97-3. Выдаваемые диспетчерскими органами разрешения обеспечивают эшелони-
рование:

1) между всеми воздушными судами, выполняющими полеты в воздушном простран-
стве классов А и В;

2) между воздушными судами, выполняющими полеты по ППП в воздушном простран-
стве классов С, D и Е;

3) между воздушными судами, выполняющими полеты по ППП и ПВП в воздушном 
пространстве класса С;

4) между воздушными судами, выполняющими полеты по ППП, и воздушными судами, 
выполняющими специальные полеты по ПВП.

97-4. Диспетчерский орган обеспечивает эшелонирование путем использования по 
крайней мере одного из следующих элементов:

1) вертикального эшелонирования, обеспечиваемого путем выделения для полетов 
различных эшелонов в соответствии с главой 14 настоящей Инструкции и приложением 2 
к настоящей Инструкции;

2) горизонтального эшелонирования, обеспечиваемого с помощью:
продольного эшелонирования за счет выдерживания интервала между воздушными 

судами, выполняющими полет по одним и тем же сходящимся или идущим в противо-
положных направлениях линиям пути, который выражается во времени или расстоянии; 

3) бокового эшелонирования за счет обеспечения полетов воздушных судов на разных 
маршрутах или в разных географических районах.

97-5. Контролируемый полет в любое время находится под управлением только одного 
диспетчерского органа.

97-6. Управление движением всех воздушных судов, выполняющих полет в пределах 
конкретной части воздушного пространства, обеспечивается одним органом ОВД. Управ-
ление движением воздушного судна и группы воздушных судов передается другим 
органам ОВД при непредвиденных обстоятельствах при условии обеспечения координации 
между всеми диспетчерскими органами.»;

дополнить пунктами 102-1, 102-2, 102-3 и 102-4 следующего содержания:
«102-1. Диспетчерское разрешение в отношении этапа околозвукового ускорения при 

сверхзвуковом полете действует по крайней мере до конца этого этапа. Диспетчерское 
разрешение в отношении уменьшения скорости и снижения воздушного судна при пере-
ходе от сверхзвукового полета в крейсерском режиме к дозвуковому полету обеспечивает 
непрерывное снижение, по крайней мере на околозвуковом этапе.

102-2. В случаях, установленных пунктом 134 Правил использования воздушного про-
странства Республики Казахстан, утвержденных постановлением Правительства Республики 
Казахстан от 12 мая 2011 года № 506, либо отсутствии прямой связи между смежными 
органами ОВД, воздушное судно устанавливает связь с органом ОВД, расположенным в 
направлении полета до точки передачи управления, в целях получения диспетчерского 
разрешения в направлении полета.

102-3. При получении диспетчерского разрешения в направлении полета воздушное 
судно поддерживает необходимую двустороннюю связь с органом ОВД, под контролем 
которого воздушное судно находится в данный момент.

102-4. Диспетчерское разрешение, выданное как разрешение в направлении полета, 
отчетливо опознается пилотом как таковое.»;

главу 14 дополнить параграфом 7 следующего содержания:
«Параграф 7. Требования, учитываемые при выборе минимумов эшелонирования
188-1. Минимумы эшелонирования выбираются при консультации с соответствующими 

полномочными органами ОВД, отвечающими за обеспечение обслуживания воздушного 
движения в соседнем воздушном пространстве, в том случае, когда:

1) воздушное движение будет переходить из одного соседнего воздушного про-
странства в другое;

2) маршруты проходят на таком расстоянии от общей границы соседних воздушных 
пространств, которое меньше, чем расстояние, охватываемое минимумами эшелонирования, 
действующими в данных условиях.

Указанные требования применяется в целях обеспечения:
совместимости параметров эшелонирования по обеим сторонам рубежа передачи 

управления движением;
безопасного эшелонирования между воздушными судами, выполняющими полет по 

обе стороны от общей границы.
188-2. Данные о выбранных минимумах эшелонирования и зонах их применения сооб-

щаются соответствующим органам ОВД и эксплуатантам воздушных судов посредством 
сборников аэронавигационной информации в том случае, когда в основу эшелонирования 
положено использование воздушными судами предусмотренных навигационных средств 
или предусмотренных методов навигации.»;

дополнить пунктом 262-1 следующего содержания:
«262-1. При условии соблюдения положений пункта 262 настоящей Инструкции, 

транспортные средства, находящиеся на площади маневрирования, соблюдают следу-
ющий порядок:

1) транспортные средства и транспортные средства, буксирующие воздушные суда, 
уступают дорогу воздушным судам, производящим посадку, взлет и руление;

2) транспортные средства уступают дорогу другим транспортным средствам, букси-
рующим воздушные суда;

3) транспортные средства уступают дорогу другим транспортным средствам в соот-
ветствии с инструкциями органа ОВД;

4) несмотря на положения подпунктов 1), 2) и 3) настоящего пункта, транспортные 
средства и транспортные средства, буксирующие воздушные суда, следуют указаниям 
аэродромного диспетчерского пункта.»;

пункт 281 изложить в следующей редакции:
«281. Стандартные маршруты руления, подлежащие использованию на аэродроме, 

публикуются в документах аэронавигационной информации. Стандартные маршруты 
руления обозначаются отличным образом от обозначений взлетно-посадочной полосы и 
маршрутов ОВД, и указываются в разрешениях на руление.»;

дополнить пунктом 281-1 следующего содержания:
«281-1. Стандартные маршруты руления разрабатываются прямыми, простыми и, 

где позволяет конфигурация аэродрома, проходить так, чтобы избежать возникновения 
конфликтных ситуаций при движении.»;

дополнить пунктом 326-1 следующего содержания:
«326-1. При обслуживании воздушного движения в воздушном пространстве Респу-

блики Казахстан основным режимом вторичной радиолокации является международный 
режим работы системы вторичной радиолокации, работающей в режиме «RBS». В случае 
отсутствия на воздушном судне бортового ответчика, работающего в режиме «RBS», по 
указанию органа ОВД обслуживание воздушного движения осуществляется с использо-
ванием режима работы системы вторичной радиолокации – режима «УВД» (при наличии 
соответствующего ответчика на борту ВС и оборудования радиолокатора в режиме «УВД» ).

При отсутствии соответствующего ответчика на борту ВС и (или) оборудования 
радиолокатора в режиме «УВД» используется эшелонирование, основанное на РЛК с 
использованием первичного радиолокатора либо основанное на временных интервалах.»;

дополнить пунктом 330-1 следующего содержания:
«330-1. Аэронавигационная организация устанавливает процедуры действий орга-

нов ОВД в отношении воздушных судов с неисправным/отказавшим ответчиком ВОРЛ 
либо бортового оборудования ADS-B.»;

дополнить пунктом 393-1 следующего содержания:
«393-1. Кроме информации, указанной в пункте 393 настоящей Инструкции, полетно-ин-

формационное обслуживание, которым обеспечиваются полеты, включает предоставление 
информации относительно:

1) сообщаемых или прогнозируемых погодных условий на аэродромах вылета, назна-
чения и запасных аэродромах;

2) опасности столкновения для воздушных судов, выполняющих полет в воздушном 
пространстве классов С и G.

Информация, указанная в подпункте 2) настоящего пункта, выпускается диспет-
чером ОВД в отношении известных ему воздушных судов, между которыми имеется 
вероятность столкновения.

В том случае, когда существует необходимость дополнить информацию об угрозе 
столкновения, предоставляемую в соответствии с подпунктом 2) настоящего пункта, либо 
в случае временного нарушения полетно-информационного обслуживания в определенном 
воздушном пространстве целесообразно применять радиовещательную передачу воздуш-
ными судами информации о движении, которая передается экипажами в соответствии с 
пунктами 291–293 Правил производства полетов в сфере гражданской авиации Республики 
Казахстан, утвержденных приказом министра транспорта и коммуникаций Республики 
Казахстан от 3 июля 2011 года № 419 (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 7136).»;

дополнить пунктом 399-1 следующего содержания:
«399-1. Радиовещательные передачи АТIS на международных аэродромах ведутся 

дополнительно на английском языке.»;
дополнить пунктом 402-1 следующего содержания:
«402-1. Содержащуюся в текущей радиовещательной передаче АТIS информацию, 

получение которой подтверждено соответствующим воздушным судном, не требуется 
включать в направленную передачу для этого воздушного судна, за исключением дан-
ных об установке высотомера, которые предоставляются в соответствии с пунктом 402 
настоящей Инструкции.»; 

пункт 404-1 изложить в следующей редакции:
«404-1. Аэронавигационная организация при наличии потребности обеспечивает 

радиовещательную передачу VOLMET в соответствии с пунктами 591-607 Правил мете-
орологического обеспечения гражданской авиации Республики Казахстан, утвержденных 
приказом исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан от 26 марта 2015 года № 346 (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 11277).»;

дополнить пунктом 418-1 следующего содержания:
«418-1. Если считается, что воздушное судно находится в аварийном положении, 

орган ОВД определяет вероятное последующее местоположение этого воздушного судна 
и его максимального удаления от последнего известного местоположения с помощью 
прокладки маршрута на карте или с использованием данных систем наблюдения.

На карте или с помощью данных систем наблюдения прокладываются также мар-
шруты полета других воздушных судов, о которых известно, что они находятся вблизи 
соответствующего воздушного судна, для определения их вероятного последующего 
местоположения и максимальной продолжительности полета.»; 

главу 19-1 изложить в следующей редакции:
«19-1. Координация в процессе обслуживания воздушного движения
423-1. Обслуживание воздушного движения не передается одним органом диспетчер-

ского обслуживания воздушного движения (управления воздушным движением) другому 
без согласия принимающего органа, которое получают в соответствии с пунктами 423-2, 
423-3 и 423-4 настоящей Инструкции.

Передача ОВД и другие процедуры речевой координации осуществляются с 
использованием средств связи, обеспечивающие запись и хранение не менее 30 суток 
информации о координации. 

423-2. Передающий орган направляет по каналам связи принимающему органу 
соответствующие части текущего плана полета и любую диспетчерскую информацию, 
относящуюся к запрошенной передаче управления.

423-3. При осуществлении передачи контроля с использованием радиолокационных 
данных или данных вещательного автоматического зависимого наблюдения диспетчер-
ская информация, относящаяся к данной передаче, включает информацию, касающуюся 
положения и при необходимости линии пути и скорости воздушного судна согласно 
радиолокационным данным или данным вещательного автоматического зависимого 
наблюдения, полученным непосредственно перед передачей контроля.

423-4. Принимающий диспетчерский орган:
1) заявляет о своей способности принять управление движением воздушного судна на 

условиях, указанных передающим диспетчерским органом, если заключенным ранее между 
двумя соответствующими органами соглашением не предусматривается, что отсутствие 
любого такого заявления рассматривается как согласие с указанными условиями, либо 
сообщает о любых необходимых изменениях к этим условиям; 

2) указывает любую другую информацию или разрешение в отношении последующей 
части полета, которые, по его мнению, необходимо иметь воздушному судну в момент 
передачи управления.

423-5. Когда принимающий диспетчерский орган устанавливает двустороннюю речевую 
связь и/или связь по линии передачи данных с соответствующим воздушным судном и 
берет на себя управление его движением, ему не требуется уведомлять передающий орган 
об установлении связи и/или связи для передачи данных с передаваемым воздушным 
судном и о принятии управления движением этого воздушного судна, если между двумя 
соответствующими органами ОВД не согласован иной порядок.

Принимающий орган ОВД уведомляет передающий орган в том случае, когда связь с 
воздушным судном не установлена.

423-6. Координация и передача ОВД между смежными органами диспетчерского 
обслуживания сопредельных государств (аэронавигационных организаций) осуществляется 
в соответствии с заключенными между ними соглашениями о процедурах взаимодействия. 

423-7. Координация между диспетчерскими пунктами (секторами) в составе одной 
аэронавигационной организации осуществляется в соответствии с технологиями работы 
диспетчеров службы ОВД.

423-8. Органы ОВД устанавливают и применяют процедуры координации и пере-
дачи ОВД, чтобы свести к минимуму необходимость координации с использованием 
речевой связи.

Процедуры координации включают следующие элементы:
1) определение районов ответственности, структуры воздушного пространства и 

классификации (классов) воздушного пространства;
2) любой вид делегирования функций по обслуживанию воздушного движения;
3) обмен планами полетов и диспетчерскими данными, включая использование сооб-

щений по координации, передаваемых с помощью автоматизированных и/или речевых 
средств связи;

4) средства связи;
5) порядок подачи запросов на координацию между органами ОВД;
6) основные точки координации, эшелоны на которых осуществляется передача ОВД, 

связи;
7) условия передачи и приема ВС на ОВД, такие как установленные высоты/эшелоны 

полета, минимумы или интервалы эшелонирования, в момент передачи ОВД;
8) координация при использовании систем наблюдения ОВД;
9) применяемые планы мероприятий на случай непредвиденных обстоятельств.
423-9. При возникновении особых случаев в полете и/или полете воздушного судна 

в особых условиях в сообщение, касающееся координации, включается информация об 
условиях, в которых находится воздушное судно.»;

дополнить пунктом 430-1 следующего содержания:
«430-1. При ведении связи между органами ОВД и воздушными судами в случае 

возникновения аварийного положения следует учитывать аспекты человеческого фактора.»;
дополнить главой 23 следующего содержания:
«23. Применение навигации, основанной на характеристиках 
474. Для применения навигации, основанной на характеристиках, предписываются 

навигационные спецификации, которые разрабатываются и устанавливаются на основе 
положений документа ИКАО «Руководство по навигации, основанной на характеристи-
ках (PBN)» (DOC 9613 AN/937).

475. Предписываемая навигационная спецификация соответствует уровню предоставля-
емого в конкретном воздушном пространстве связного, навигационного и диспетчерского 
обслуживания воздушного движения.»;

приложение 1-1 к Инструкции по организации и обслуживанию воздушного движения, 
утвержденной указанным приказом, изложить в новой редакции согласно приложению к 
настоящему приказу.

2. Комитету гражданской авиации Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан (Сейдахметов Б. К.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
совместного приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление 
в Юридический департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан сведений о об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) 
и 3) настоящего пункта. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан. 

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Исполняющий обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан А. РАУ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 мая 2016 года за № 13727.

Приложение 
к приказу министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан 
от 14 апреля 2016 года № 375

Приложение 1-1
к Инструкции по организации и обслуживанию 

воздушного движения 

Контрольный перечень оборудования диспетчерских пунктов аэродромного 
диспетчерского центра (диспетчерских пунктов района аэродрома) и районного 

диспетчерского центра (районных диспетчерских пунктов)

№ Вид оборудования
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1 Пульт диспетчера + + + + + + + + + +
2 Органы управления основной 

и резервной радиостанциями - + + + + + + + +6 +6

3 Органы управления радиостанцией 
аварийного канала - - - + + + + + + +

4 Аппаратура отображения воздушной 
обстановки - - - +4 + + + + +4 +4

5 Аппаратура отображения информации 
РЛС ОЛП (АС УНД) - +2 - - - - - - - -

6 Индикатор АРП или отображение пелен-
гационной информации на аппаратуре 
отображения воздушной обстановки

- + + + + + +1 + - -

7 Орган управления радиостанциями 
внутриаэродромной связи - + + + - - - - + -

8 Аппаратура громкоговорящей и/или 
телефонной связи + + + + + + + + + +

9 Органы управления каналом передачи 
команд через ДПРМ (ПРС или VOR) при 

наличии оборудования
- - - + + +1 - - - -
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Органы управления светосиг-
нальными средствами взлета 

и посадки
- - - + - - - - - -

Органы управления светосиг-
нальными средствами схода 

с ВПП и выхода на ВПП
- - +2 +2 - - - - - -

Органы управления светосиг-
нальными средствами руления 

по аэродрому
- +3 - - - - - - - -

11

А
вт

ом
ат

ич
ес

ка
я 

си
гн

ал
из

ац
ия

 о
 с

о-
ст

оя
ни

и 
по

са
д

оч
ны

х 
си

ст
ем

З
ву

ко
ва

я 
и 

св
ет

ов
ая

РМС - - - + +1 - - - - -
ОСП - - - + +1 - - - - -

ССО взлета и посадки
- - - + - - - - - -

С
ве

то
ва

я ССО схода с ВПП и 
выхода на ВПП - - + + - - - - - -

ССО руления по 
аэродрому - + - - - - - - - -

12 Пульт управления световой 
сигнализацией и индикатор «ВПП заня-

та» или управление и отображение «ВПП 
занята» на аппаратуре отображения 

воздушной обстановки

- - + + - - - - - -

13 Звуковая и световая сигнализация 
состояния оборудования ОПРС, при 

наличии оборудования
- - - + - - - - - -

14 Средства отображения метеоинформации +1 +1 +5 +4,5 +5 +5 +1 +1 - -
15 Часы + + + + + + + + + +

1 Рекомендуемое оборудование.
2 Устанавливается на аэродромах, которые имеют ВПП точного захода на посадку 

III категории.
3 При отсутствии управляемых средств руления допускается управление боковыми 

рулежными огнями и неуправляемыми световыми указателями вместе с группой огней 
посадки и взлета.

4 Оборудование должно устанавливаться на аэродромах, которые имеют ВПП I, II, III кате-
гории и классов А, Б и В. Для аэродромов, которые имеют ВПП классов Г, Д и Е оборудование 
устанавливается исходя из оценки рисков, которые рассчитываются аэронавигационной 
организацией, для обеспечения целей диспетчерского обслуживания воздушного движения.

5  При размещении диспетчерских пунктов ОВД в одном помещении (зале) допускается 
установка единого для этих диспетчерских пунктов средства отображения метеоинфор-
мации при обеспечении возможности считывания метеоинформации с соответствующего 
рабочего места диспетчера.

6 Органы управления резервными радиостанциями не требуются.
Примечания: 
1) при совмещении выполнения нескольких функций одним диспетчером, оборудование 

концентрируется на одном рабочем месте в соответствии с данным перечнем;
2) не требуется проведение летной проверки для оборудования РТОП и авиационной 

воздушной связи мобильного (передвижного) ДПВ и автомобиля специального назначения.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                   от 28 апреля 2016 года                  № 408

Об утверждении Перечня сырья и (или) 
материалов, импорт которых освобождается 

от налога на добавленную стоимость 
в рамках инвестиционного контракта

В соответствии с подпунктом 15) пункта 1 статьи 255 и подпунктом 4) пункта 2 ста-
тьи 276-15 Кодекса Республики Казахстан от 10 декабря 2008 года «О налогах и других 
обязательных платежах в бюджет» (Налоговый кодекс) ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемый Перечень сырья и(или) материалов, импорт которых осво-
бождается от налога на добавленную стоимость в рамках инвестиционного контракта.

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвести-
циям и развитию Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридиче-
ский департамент Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 
сведений об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) 
настоящего пункта.



Окончание. Начало на 17-й стр. 
3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-

министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан. 
4. Настоящий приказ вводится в действие с 1 января 2017 года и подлежит офици-

альному опубликованию.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр финансов Республики Казахстан 
Б. СУЛТАНОВ
13 мая 2016 года

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ
19 мая 2016 года

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 22 июня 2016 года за № 13813.

Утвержден
приказом министра по инвестициям и развитию 

Республики Казахстан
от 28 апреля 2016 года № 408

Перечень
сырья и (или) материалов, импорт которых освобождается от налога 

на добавленную стоимость в рамках инвестиционного контракта

№ Наименование Коды ТН 
ВЭД ЕАЭС*

1
Масло льняное и его фракции прочие для технического или промыш-
ленного применения, кроме производства продуктов, используемых 
для употребления в пищу

1515191000

2 Хлорит 2530100000
3 Кизерит, эпсомит (сульфаты магния природные) 2530200000
4 Битумы сланцевые 2713909000
5 Благородные (инертные) газы (кроме аргона) 280429

6 Кислоты неорганические, кроме кислоты фтористоводородной 
(плавиковой) 281119

7 Оксиды бора; кислоты борные 281000
8 Корунд искусственный 281810
9 Иодиды и иодоксиды 2827600000
10 Бромиды 2827510000
11 Бромоксиды 2827590000

12 Фториды; фторосиликаты, фторалюминаты и прочие комплексные 
соли фтора 2826

13
Эпоксиды, эпоксиспирты, эпоксифенолы, эпоксиэфиры простые прочие 
и их производные галогенированные, сульфированные, нитрованные 
или нитрозированные

2910

14 Аминосоединения, включающие кислородсодержащую функциональ-
ную группу, кроме лизиновой и глютаминовой кислоты 2922

15 Триэтаноламин и его соли 2922139000

16 Графит искусственный; (графит коллоидный или полуколлоидный; 
продукты на основе графита) 3801100000

17 Среды культуральные готовые для выращивания микроорганизмов 3821000000
18 Амино-альдегидные смолы прочие в первичных формах прочих 3909300000

19

Шины прочие с рисунком проектора в «елочку» или аналогичными 
рисунками протектора для транспортных средств и машин использу-
емых в строительстве или промышленности, и имеющие посадочный 
диаметр более 61 сантиметр

4011630000

20
Шины прочие с рисунком проектора в «елочку» или аналогичными ри-
сунками протектора для сельскохозяйственных или лесохозяйственных 
транспортных средств и машин

4011920000

21

Шины прочие с рисунком проектора в «елочку» или аналогичными 
рисунками протектора для транспортных средств и машин использу-
емых в строительстве или промышленности, и имеющие посадочный 
диаметр не более 61 сантиметр

4011930000

22
Крафт-бумага мешочная, крепированная или гофрированная, тисненая 
или нетисненая, перфорированная или неперфорированная, в рулонах 
или листах

480840000

23 Картон немелованный прочий, с массой 1 квадратных метров не 
более 150 граммов 4805910000

24 Бумага и картон-основа для кровельного картона 4805500000

25 Крафт-бумага крепированная, гофрированная или тисненная (кроме 
мешочной) 4808400009

26
Бумага и картон с покрытием, пропиткой или ламинированные поли-
мерными материалами (за исключением клеев) беленые, с массой  
1 квадратных метров более 150 граммов в рулонах или листах

481151000

27 Пряжа хлопчатобумажная из волокон негребнечесаных, не расфасо-
ванная для розничной продажи 5205

28
Ткани хлопчатобумажные, с поверхностной плотностью более 
200 грамм/квадратных метров, из пряжи различных цветов (кроме 
ткани деним), для технического и промышленного использования

5209490000

29 Джут и волокна текстильные прочие, кроме льна, конопли обыкновенной 
и рами, обработанные, но не пряденные 5303900000

30
Пряжа из джута или волокон текстильных лубяных прочих, пряжа из 
волокон текстильных растительных прочих и пряжа бумажная много-
круточная (крученая) или однокруточная

5307200000

31 Нити филаментные высокопрочные из полиэфиров, не расфасованные 
для торговли розничной 5402200009

32 Жгут синтетических нитей из арамидов 5501100001

33 Волокна синтетические, не подвергнутые кардо-, гребнечесанию или 
другой подготовке для прядения, прочие 5503900000

34 Пряжа из искусственных волокон (кроме швейных ниток), не расфасо-
ванная для розничной продажи 5510

35 Материалы фрикционные для тормозов, муфт и изделий аналогичного 
типа в несмонтированном состоянии 6813

36 Ленты, ровница, пряжа и пряди рубленые из стекловолокна 701919

37 Изделия из стекловолокна из волокон не текстильных, в массе или 
в виде хлопьев 7019390001

38 Ткани (включая ткани узкие) из стекловолокна 7019590000
39 Прокладки и обмотки для изоляции труб из стекловолокна 7019903000

40
Чугун литейный нелегированный с низким содержанием фосфора, с 
содержанием Mn (марганец) менее 0,1%, предназначенный для отливок 
с включениями графита шаровидного

7201109000

41 Феррованадий 7202920000
42 Феррониобий 7202930000
43 Прокат алюмооцинкованный шириной менее 600 миллиметров 721250
44 Прокат алюмооцинкованный более 600 миллиметров 721061

45 Прокат плоский из стали нелегированной горячекатаный без дальней-
шей обработки шириной менее 600 миллиметров 7211190000

46
Сортовой и полосовой прокат, подвергнутый отделочной обработке в 
холодном состоянии, из нелегированной стали, содержащей по массе 
более 0,6% углерода

721123

47 Полосовой прокат, подвергнутый отделочной обработке из нелегиро-
ванной стали, содержащей по массе менее 0,25% углерода 7210

48 Проволока из нелегированной стали, содержащей по массе не менее 
0,6% углерода, луженая 7217309000

49 Прокат плоский из коррозионностойкой стали холоднокатаный без 
дальнейшей обработки шириной не менее 600 миллиметров 7219

50 Прокат плоский шириной менее 600 миллиметров холоднокатаный, 
без покрытия, из стали нержавеющей 7220908009

51 Прутки горячекатаные в свободно смотанных бухтах из стали 
нержавеющей 722100

52 Прокат плоский из кремнистой электростали шириной не менее 
600 миллиметров 722519

53 Прокат плоский из стали легированной прочей горячекатаный без 
дальнейшей обработки шириной не менее 600 миллиметров 722550

54 Прокат плоский из кремнистой электростали шириной менее 
600 миллиметров 722619

55

Прутки прочие из стали легированной прочей, штампованные, горя-
чекатаные, горячетянутые, горячепрессованные, но без дальнейшей 
обработки (включая скрученные после прокатки), не включенные в 
другие группировки

722810

56 Прутки пустотелые для буровых работ 7228800000
57 Профили сварные и конструкции шпунтовые из стали 7301100000

58 Угловые профили (швеллеры, двутавры и двутавры широкополочные 
высотой не менее 80 миллиметров горячекатаные) 7216

59 Трубы холоднотянутые или холоднокатаные круглого сечения из 
стали углеродистой 730451

60 Трубы холоднотянутые или холоднокатаные, обкатанные в холодном 
состоянии, круглого сечения, из стали легированной 730451

61 Трубы бесшовные тонкостенные коррозионностойкие 7304

62 Трубы для газопроводов сварные, с наружным диаметром более 
406,4 миллиметров, стальные 7305

63 Трубы обсадные и буровые для бурения скважин нефтяных и газовых, 
сварные, с наружным диаметром не более 406,4 миллиметров, стальные 7306

64
Трубы и трубки прочие со швом открытым или клепаные или сое-
диненные аналогичным способом, с наружным диаметром не более 
406,4 миллиметров, стальные

7306

65 Фитинги для труб литейные 730711
66 Фитинги для труб из чугуна литейного ковкого 730719

67 Ограждения балконов, лоджий, маршей и площадок лестничных 
из алюминия 761090

68 Цепи со звеньями сварными, кроме цепей плоскозвенных с распоркой, 
из металлов черных 7315

69
Цепи со звеньями сварными, кроме цепей плоскозвенных с распор-
кой, из металлов черных, с размером сечения поперечного более 
16 миллиметров

7315829000

70 Винты из стали нержавеющей со шлицем и шлицем крестообразным 7318155900
71 Винты из стали нержавеющей с головкой шестигранной 7318156900

72 Заклепки из металлов черных, включая частично полые, кроме заклепок 
трубчатых или раздвоенных общего назначения 731823

73
Пружины спиральные стальные, включая пружины кручения и пружины 
накрученные, из стали, обработанные холодным способом, кроме 
пружин спиральных, работающих на сжатие и растяжение

7320190

74 Пружины гнутые из проволоки стальной 7320909008
75 Изделия из меди, не включенные в другие группировки 7419
76 Медь цементационная, кроме порошков 7401000000

77
Прутки, стержни и профили из сплавов медных на основе меди и 
никеля и цинка (нейзильбера)

7407211000

78
Прутки, стержни и профили из сплавов медных на основе меди и 
никеля (купроникеля)

7407290000

79
Проволока из меди рафинированной с максимальным размером по-
перечного сечения не более 0,5 миллиметра, кроме троса или корда, 
усиленных проволокой, многожильного провода и кабеля

7408199000

80
Фольга с основой из сплавов медных толщиной не более 0,15 мил-
лиметра, не считая основы

7410220000

81
Трубы и трубки из сплавов на основе меди и никеля (купроникеля) или 
сплавов на основе меди, никеля и цинка (нейзильбера)

7411220000

82 Изделия из меди, не включенные в другие группировки 7419999000
83 Фитинги медные для труб и трубок (муфты, колена, фланцы, штуцеры) 7412
84 Никель необработанный 7502
85 Порошки и чешуйки никелевые, кроме агломератов оксидов никеля 7504000009
86 Прутки и профили из никеля и сплавов никелевых 7505120009
87 Проволока из сплавов никелевых 7505220000

88
Плиты, листы, полосы, лента и фольга из сплавов никелевых, кроме 
листа просечно-вытяжного

7506200009

89 Трубы и трубки из никеля 750711000

90
Плиты, листы, полосы и лента толщиной более 0,2 миллиметра из 
нелегированного алюминия, окрашенные, лакированные или покрытые 
пластиком

7606111000

91
Плиты, листы, полосы и лента толщиной более 0,2 миллиметра из 
нелегированного алюминия

760611

92
Плиты, листы, полосы и лента толщиной более 0,2 миллиметра из 
алюминиевых сплавов

760612

93
Фольга алюминиевая толщиной не более 0,2 миллиметра (не считая 
основы) без дальнейшей обработки

7607

94
Фольга алюминиевая толщиной не более 0,2 миллиметра (не считая 
основы)

7607

95 Фитинги для труб и трубок из алюминия (муфты, колена, фланцы) 7609000000
96 Свинец необработанный прочий 7801999000

97
Порошки и чешуйки свинцовые, кроме порошков и чешуек, пред-
назначенных для использования в качестве красителей и красок, 
электропровода изолированного

7804200000

98 Плиты, листы, полосы, лента и фольга из свинца 7804190000
99 Сплавы цинковые 7901200000
100 Порошки и чешуйки цинковые 7903900000
101 Плиты, листы, полосы, лента и фольга цинковые 7905000000
102 Прутки, стержни, профили и проволока оловянные 8003000000
103 Части висячих замков и прочих замков из недрагоценных металлов 8301600009
104 Крючки, колечки, блочки 8308100000

105
Табличка с указателями, наименованиями, адресами и аналогичные 
таблички, номера, буквы и прочие символы из недрагоценных металлов, 
кроме изделий товарной позиции 9405

8310000000

106
Двигатели внутреннего сгорания поршневые с воспламенением от 
сжатия судовые тяговые мощностью не более 100 киловатт

8408103900

107
Системы впрыска для автомобильных дизельных двигателей вну-
треннего сгорания

8409

108 Части двигателей турбореактивных и турбовинтовых 8411910008

109
Двигатели и установки силовые гидравлические линейного действия 
(цилиндры)

841221

110 Двигатели гидравлические вращающиеся 841221
111 Насосы роторные объемные прочие; гидравлические силовые 841360

112
Компрессоры для холодильного оборудования мощностью не более 
0,4 киловатт

8414302009

113 Компрессоры центробежные объемные многовальные 841480

114
Машины и приспособления механические специального назначения 
для обработки металла

8479810000

115 Вентили проходные из литейного чугуна 8481

116
Электродвигатели и генераторы постоянного тока мощностью более 
375 киловатт

8501200009

117 Трансформаторы прочие, не включенные в другие группировки, мощ-
ностью не более 1 киловольт-ампер 8504312909

118 Аккумуляторы электрические прочие 8507108009
119 Лампы электрические и устройства осветительные прочие 8539100009

120 Стеклоочистители, антиобледенители и противозапотеватели для 
мотоциклов или автотранспортных средств 851240

121 Устройства сигнализационные звуковые для мотоциклов или авто-
транспортных средств (кроме велосипедов) 851230100

122 Резисторы постоянные углеродистые, композиционные или пленочные 8533100000

123 Резисторы переменные, не включенные в другие группировки (включая 
реостаты и потенциометры) 853340

124 Резисторы переменные проволочные 853339
125 Выключатели автоматические на напряжение более 72,5 киловольт 8535290000
126 Предохранители плавкие на напряжение более 1 000 вольт 8535100000

127 Выключатели автоматические прочие на напряжение не более  
1 000 Вольт 853620

128 Переключатели, прочие 853650
129 Прочие патроны для ламп, штепсели, розетки 853669
130 Лампы накаливания прочие, на напряжение не более 100 вольт 8539299800
131 Электроды угольные (кроме электродов для электропечей) 8545909000
132 Изоляторы электрические 8546200000
133 Колеса ходовые и их части и принадлежности прочие 8708709909
134 Накладки тормозные прочие 8708309909
135 Призмы, зеркала и элементы оптические прочие из материала любого 9001900000

136 Приборы и аппаратура для измерения электрических величин без 
устройства записывающего 903033

137 Приборы, устройства и машины прочие; электронные 9031803200
138 Сидения для автомобилей 940120000

* Примечание. 
Расшифровка аббревиатур:
ТН ВЭД ЕАЭС – Товарная номенклатура внешнеэкономической деятельности Евра-

зийского экономического союза.

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан
г. Астана                  от 17 мая 2016 года                   № 428

О признании утратившими силу 
В соответствии с пунктом 2 статьи 27 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 

2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Признать утратившими силу приказ министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 30 января 2015 года № 90 «Об утверждении Правил аккредитации в области 
энергосбережения и повышения энергоэффективности» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 10421, опубликованный 
8 мая 2015 года в информационно-правовой системе «Әділет»), приказ министра по инве-
стициям и развитию Республики Казахстан от 30 ноября 2015 года № 1126 «О внесении 
изменений в приказ министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 января 
2015 года № 90 «Об утверждении Правил аккредитации в области энергосбережения и 
повышения энергоэффективности» (зарегистрированный в Реестре государственной реги-
страции нормативных правовых актов за № 12537, опубликованный 31 декабря 2015 года 
в информационно-правовой системе «Әділет»).

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) в недельный срок направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции 
Республики Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет»; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вступает в силу со дня подписания.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ 

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ
10 июня 2016 года

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                        от 18 мая 2016 года                        № 429

О признании утратившими силу 
В соответствии с пунктом 2 статьи 27 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 

2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Признать утратившими силу приказ министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 10 августа 2015 года № 847 «Об утверждении регламента государственной 
услуги «Аккредитация в области энергосбережения и повышения энергоэффективности» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 12030, опубликованный 25 сентября 2015 года в информационно-правовой 
системе «Әділет»), приказ исполняющего обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 15 февраля 2016 года № 188 «О внесении изменения в приказ 
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 10 августа 2015 года 
№ 847 «Об утверждении регламента государственной услуги «Аккредитация в области 
энергосбережения и повышения энергоэффективности» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 13482, опубликованный 
31 марта 2016 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) в недельный срок направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции 
Республики Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет»; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вступает в силу со дня подписания.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан
г. Астана                  от 18 мая 2016 года                   № 430

О признании утратившим силу приказа министра по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан от 

30 апреля 2015 года № 565 «Об утверждении стандарта 
государственной услуги «Аккредитация в области 

энергосбережения и повышения энергоэффективности»
В соответствии с пунктом 2 статьи 27 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 

2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Признать утратившим силу приказ министра по инвестициям и развитию Республики 

Казахстан от 30 апреля 2015 года № 565 «Об утверждении стандарта государственной 
услуги «Аккредитация в области энергосбережения и повышения энергоэффективности» 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых 
актов за № 11353, опубликованный 29 июня 2015 года в информационно-правовой 
системе «Әділет»).

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) в недельный срок направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции 
Республики Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет»; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вступает в силу со дня подписания.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ 

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ
31 мая 2016 года

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                       от 18 мая 2016 года                        № 431

О признании утратившими силу 
В соответствии с пунктом 2 статьи 27 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 

2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Признать утратившим силу приказ заместителя Премьер-Министра Республики 

Казахстан – министра индустрии и новых технологий Республики Казахстан от 3 октября 
2012 года № 354 «Об утверждении формы свидетельства об аккредитации в области 
энергосбережения и повышения энергоэффективности» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 8073, опубликованный 
9 января 2013 года в газете «Казахстанская правда» № 4-5 (27278-27279), приказ 
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 30 ноября 2015 года 
№ 1124 «О внесении изменения в приказ заместителя Премьер-Министра Республики 
Казахстан – министра индустрии и новых технологий Республики Казахстан от 3 октября 
2012 года № 354 «Об утверждении формы свидетельства об аккредитации в области 
энергосбережения и повышения энергоэффективности» (зарегистрированный в Реестре 
государственной регистрации нормативных правовых актов за № 13080, опубликованный 
31 марта 2016 года в информационно-правовой системе «Әділет»).

2. Комитету индустриального развития и промышленной безопасности Министерства по 
инвестициям и развитию Республики Казахстан (Ержанов А. К.) обеспечить:

1) в недельный срок направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции 
Республики Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет»; 

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вступает в силу со дня подписания.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ 

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ
31 мая 2016 года

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                  от 20 июня 2016 года                    № 509

О приостановлении действий некоторых норм приказа 
исполняющего обязанности министра по инвестициям и 
развитию Республики Казахстан от 23 января 2015 года 
№ 47 «Об утверждении квалификационных требований, 

предъявляемых к деятельности по перевозке 
грузов железнодорожным транспортом, и перечня 
документов, подтверждающих соответствие им»

В соответствии с пунктом 1 статьи 46 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 
2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Приостановить до 1 января 2018 года действие:
строки, порядковый номер 6, Квалификационных требований, предъявляемых к дея-

тельности по перевозке грузов железнодорожным транспортом, и перечня документов, 
подтверждающих соответствие им, утвержденных приказом исполняющего обязанности 
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 23 января 2015 года № 47 
(зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов 
за № 10409, опубликованный 8 апреля 2015 года в информационно-правовой системе 
«Әділет») (далее – Квалификационные требования);

подпункта 6) пункта 1 Приложения к Квалификационным требованиям.
2. Комитету транспорта Министерства по инвестициям и развитию Республики Казахстан 

(Асавбаев А. А.) обеспечить:

1) в недельный срок направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции 
Республики Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях, 
информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие со дня его первого официального опу-
бликования. 

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
А. ИСЕКЕШЕВ

«СОГЛАСОВАН»
Министр национальной экономики Республики Казахстан 
К. БИШИМБАЕВ
28 июня 2016 года

Приказ министра по инвестициям  
и развитию Республики Казахстан

г. Астана                   от 29 июня 2016 года                   № 525

О признании утратившим силу приказа исполняющего 
обязанности министра по инвестициям и развитию 
Республики Казахстан от 29 апреля 2015 года № 526 

«Об утверждении Правил планирования космических 
съемок, получения, обработки и распространения 

данных дистанционного зондирования Земли 
национальным оператором космической системы 

дистанционного зондирования Земли»
В соответствии с пунктом 1 статьи 27 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 

2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Признать утратившим силу приказ исполняющего обязанности министра по инвести-

циям и развитию Республики Казахстан от 29 апреля 2015 года № 526 «Об утверждении 
Правил планирования космических съемок, получения, обработки и распространения данных 
дистанционного зондирования Земли национальным оператором космической системы 
дистанционного зондирования Земли» (зарегистрированный в Реестре государственной 
регистрации нормативных правовых актов за № 11761, опубликованный 6 августа 2015 года 
в информационно-правовой системе «Әділет»).

2. Аэрокосмическому комитету Министерства по инвестициям и развитию Республики 
Казахстан (Шаймагамбетов Е. М.) обеспечить:

1) в недельный срок направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции 
Республики Казахстан;

2) официальное опубликование настоящего приказа в периодических печатных изданиях 
и информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства по инвестициям 
и развитию Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вступает в силу со дня его подписания.

Министр по инвестициям и развитию Республики Казахстан  
Ж. КАСЫМБЕК

«СОГЛАСОВАН»
Министр внутренних дел Республики Казахстан 
К. КАСЫМОВ
16 августа 2016 года

Приказ министра информации  
и коммуникаций Республики Казахстан

г. Астана                     от 20 июля 2016 года                      № 44

Об утверждении Показателей качества 
универсальных услуг почтовой связи

В соответствии с подпунктом 21) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан от 
9 апреля 2016 года «О почте» ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Показатели качества универсальных услуг почтовой связи.
2. Департаменту связи Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан 

(Ярошенко В. В) обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-

альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства информации 
и коммуникаций Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра информации и коммуникаций Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан  
Д. АБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 августа 2016 года за № 14130.

Утверждены
приказом министра информации и коммуникаций 

Республики Казахстан
от 20 июля 2016 года № 44

Показатели качества, 
включая доступность универсальных услуг почтовой связи

1. Показатели доступности универсальных услуг почтовой связи: 
1) развитие почтовой сети, обеспечивающей предоставление пользователям услуг 

оператора почты универсальных услуг почтовой связи

Тип населенного пункта Число жителей Минимальное количество отделений 
почтовой связи (стационарных) 

Город республиканского 
значения 

на каждые 
40 тыс. человек 1

Город областного 
значения 

на каждые 
30 тыс. человек 1

Город и населенные пун-
кты районного значения

на каждые 
20 тыс. человек 1

Сельские населенные 
пункты*

на каждые 
2 тыс. человек 1

* в пределах сельского округа, включающего в себя несколько сельских населенных 
пунктов, с общей численностью населения не менее 2 000 (две тысячи) человек во всех сель-
ских населенных пунктах сельского округа одно отделение почтовой связи (стационарное); 

2) показатели режима работы отделений почтовой связи (стационарных)

Тип населенного пункта Минимальный режим работы 
отделений почтовой связи (стационарных)

Город республиканского 
значения 

Не менее 6 дней в неделю;
режим работы: с 09.00 до 18.00

воскресенье – режим работы с 10.00 до 15.00

Город областного 
значения 

Не менее 5 дней в неделю;
режим работы: с 09.00 до 18.00 

выходные дни – суббота, воскресенье с перерывом на обед

Города и населенные пун-
кты районного значения 

Не менее 5 дней в неделю;
режим работы: с 09.00 до 18.00

выходные дни – суббота, воскресенье с перерывом на обед

Сельские населенные 
пункты

Не менее 3 дня в неделю;
режим работы: не менее 2 часов в день в зависимости от 

объема услуг с перерывом на обед

* режим работы по обслуживанию пользователей услуг оператора почты передвиж-
ными отделениями почтовой связи устанавливается при разработке графика движения по 
маршруту, исходя из объема услуг, но не менее 0,5 часа на населенный пункт, с учетом 
выходных дней – субботы и воскресенья;

3) показатель частоты выемки нерегистрируемых почтовых отправлений из почтовых 
ящиков

Тип населенного пункта Минимальное количество выемок нерегистрируемых 
почтовых отправлений из почтовых ящиков

Город республиканского значения Не менее 5 дней в неделю; 
не менее 1 раза в день

Город областного значения Не менее 5 дней в неделю; 
не менее 1 раза в день

Город и населенные пункты 
районного значения 

Не менее 4 дней в неделю;
не менее 1 раза в день

Сельские населенные пункты Не менее 2 дней в неделю;
не менее 1 раза в день

* выемка нерегистрируемых почтовых отправлений из почтовых ящиков, установлен-
ных возле или внутри производственного объекта, производится не менее 2 раз в день; 

4) минимальный показатель частоты доставки нерегистрируемых почтовых отправлений 
и периодических печатных изданий 

Тип населенного пункта Минимальное количество доставок нерегистрируемых 
почтовых отправлений и периодических печатных изданий 

Город республиканского 
значения 

Не менее 5 дней; 
не менее 1 раза в день

Город областного значения Не менее 5 дней; 
не менее 1 раза в день

Город и населенные пункты 
районного значения 

Не менее 4 дней в неделю;
не менее 1 раза в день

Сельские населенные 
пункты

Не менее 2 дней в неделю;
не менее 1 раза в день

5) показатели размещения почтовых ящиков

Тип населенного пункта Число жителей Минимальное количест-
во почтовых ящиков 

Город республиканского значения на каждые 20 тыс. человек 1
Город областного значения на каждые 15 тыс. человек 1
Город и населенные пункты 
районного значения на каждые 10 тыс. человек 1

Сельские населенные пункты на 500 человек и более 1

Все почтовые маршруты и расписания движения транспортных средств операторов 
почтовой связи должны обеспечивать полный охват и своевременное оказание универ-
сальных услуг почтовой связи.

2. Показатели качества универсальных услуг почтовой связи:
1) Минимальные показатели частоты перевозки нерегистрируемых почтовых отправлений 

и периодических печатных изданий

Виды маршруты Минимальная частота перевозки нерегистрируемых по-
чтовых отправлений и периодических печатных изданий 

По магистральным маршрутам Ежедневно
По внутриобластным маршрутам Не менее 4 раз в неделю
По внутрирайонным маршрутам Не менее 2 раз в неделю
По внутригородским маршрутам Не менее 5 раз в неделю

2) показатели максимального срока пересылки нерегистрируемых почтовых отправлений 
и периодических печатных изданий

Населенные пункты

Максимальный срок пересылки нере-
гистрируемых почтовых отправлений 
и периодических печатных изданий с 

момента приема
Между городами республиканского и областно-
го значения (ежедневные, прямые железнодо-
рожные и автомобильные маршруты) 

5 дней

Между городами республиканского и област-
ного значения (прямые железнодорожные и 
автомобильные маршруты с частотой перевозки 
3 и более дней в неделю) 

8 дней 

Между городами областного значения 10 дней
Между областным центром и районным центром 
данной области, и между городами районного 
значения, районными центрами области

4 дня

Местных почтовых отправлений (повсеместно) 2 дня

Показатели качества универсальных услуг почтовой связи устанавливаются в целях 
недопущения возникновения претензий со стороны пользователей услуг оператора почты 
к оператору почты, оказывающему универсальные услуги почтовой связи.

3. Показатель доступности цены на универсальные услуги почтовой связи.
Тарифы (цены, ставки сбора) и их предельные уровни на универсальные услуги почтовой 

связи, оказываемые операторами почты, утверждаются уполномоченным органом в области 
почты в порядке, установленном Законом Республики Казахстан от 9 июля 1998 года 
«О естественных монополиях и регулируемых рынках».

Приказ министра информации  
и коммуникаций Республики Казахстан

г. Астана                 от 20 июля 2016 года                   № 45

Об утверждении Правил назначения и отзыва 
полномочий назначенного оператора

В соответствии с подпунктом 13) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан 
«О почте» от 9 апреля 2016 года ПРИКАЗЫВАЮ:

1. Утвердить прилагаемые Правила назначения и отзыва полномочий назначенного 
оператора.

2. Департаменту связи Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан 
(Ярошенко В. В.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства информации 
и коммуникаций Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра информации и коммуникаций Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан  
Д. АБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 августа 2016 года за № 14134.

Утверждены
приказом министра информации и коммуникаций 

Республики Казахстан 
от 20 июля 2016 года № 45

Правила
назначения и отзыва полномочий назначенного оператора

 
Глава 1. Общие положения

1. Настоящие Правила назначения и отзыва полномочий назначенного оператора (далее 
– Правила) определяют порядок назначения и отзыва полномочий назначенного оператора.

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия:
1) Всемирный почтовый союз – международная организация, состоящая из стран-чле-

нов, территории которых образуют единую почтовую территорию для взаимного обмена 
международными почтовыми отправлениями, целями которой являются обеспечение орга-
низации и совершенствования почтовых связей и создание в этой области благоприятных 
условий для развития международного сотрудничества;

2) акты Всемирного почтового союза – документы, принимаемые на Конгрессе Всемир-
ного почтового союза в соответствии с его Уставом;

3) уполномоченный орган в области почты (далее – уполномоченный орган) – централь-
ный исполнительный орган Республики Казахстан, осуществляющий в пределах своей ком-
петенции реализацию государственной политики, государственный контроль, координацию 
и регулирование деятельности в области почты на территории Республики Казахстан;

4) оператор почты – зарегистрированное на территории Республики Казахстан физи-
ческое или юридическое лицо, предоставляющее услуги в сфере почтовой деятельности;

5) назначенный оператор – оператор почты, назначаемый уполномоченным органом, 
для обеспечения оказания услуг почтовой связи и выполнения относящихся к ним 
обязательств, вытекающих из актов Всемирного почтового союза, на всей территории 
Республики Казахстан;

6) место международного почтового обмена – производственный объект, в котором 
осуществляется обработка входящих и исходящих международных почтовых отправле-
ний, а также производится органами государственных доходов таможенный контроль 
указанных отправлений.

Глава 2. Порядок назначения назначенного оператора
3. Уполномоченный орган в целях назначения оператора почты назначенным оператором 

осуществляет прием заявлений от операторов почты. 
Информация о порядке подачи заявлений операторами почты размещается на офици-

альном интернет-ресурсе уполномоченного органа.
4. Прием заявлений от оператора почты уполномоченным органом осуществляется в 

рабочие дни, кроме выходных и праздничных дней. Адрес и контакты уполномоченного 
органа размещены на официальном интернет-ресурсе уполномоченного органа.

5. Оператор почты представляет в уполномоченный орган заявление по форме, уста-
новленной в приложении к настоящим Правилам.

6. Оператор почты вместе с заявлением представляет следующие документы:
сведения о количестве и местонахождении стационарных отделений почтовой связи 

(во всех населенных пунктах, имеющих статус районного значения и выше), о количестве 
передвижных отделений почтовой связи и почтальонов (во всех населенных пунктах, 
имеющих статус ниже районного значения);

сведения о количестве и месторасположении почтовых ящиков во всех населенных 
пунктах на территории Республики Казахстан;

сведения о наличии почтовых маршрутов, используемых при предоставлении услуг 
почтовой связи во всех населенных пунктах на территории Республики Казахстан;

сведения о скорости и регулярности выемки писем из почтовых ящиков, перевозки 
почты, доставки письменной корреспонденции и посылок (графики выемки писем, перевозки 
почты, доставки письменной корреспонденции и посылок);

стратегию действий в области безопасности на всех уровнях почтовой эксплуатации;
сведения о наличии порядка обеспечения конфиденциальности и защиты персональ-

ных данных;
сведения о наличии порядка возмещения при утрате, хищении или повреждении заказ-

ных отправлений, простых посылок и отправлений с объявленной ценностью;
сведения о наличии технических средств, оборудования и системы видеофиксации, 

позволяющих выявить запрещенные предметы и вещества в почтовых отправлениях без 
их вскрытия в процессе пересылки.

7. Документы, указанные в пункте 6 настоящих Правил, представляемые оператором 
почты в уполномоченный орган вместе с заявлением прошиваются, пронумеровываются и 
заверяются подписью первого руководителя либо лица, его замещающего, при наличии 
подтверждающего документа, а также печатью оператора почты.

Прилагаемые документы представляют собой копии, заверенные подписью руководите-
ля и печатью оператора почты, подтверждающие их достоверность и полноту.

8. В случае если у оператора почты предоставляемые документы являются конфи-
денциальными, то он направляет их по каналам связи, обеспечивающим их сохранность 
и безопасность.

9. В случае представления неполного пакета документов, указанных в пункте 6 Правил, 
уполномоченный орган в течение двух рабочих дней с момента поступления пакета доку-
ментов возвращает их оператору почты.

10. Уполномоченный орган не позднее пятнадцати календарных дней рассматривает 
представленные заявки и приложенные документы. 

11. В случае если оператором почты представлены недостоверные сведения, указанные 
в пункте 6 настоящих Правил, уполномоченный орган в течение пятнадцати календарных 
дней направляет письменный мотивированный отказ в назначении оператора почты 
назначенным оператором.

12. В случае положительного результата рассмотрения заявления уполномоченный 
орган в течение пятнадцати календарных дней назначает оператора почты назначенным 
оператором и направляет оператору почты, подавшему заявление, письменное уведомление 
о назначении оператора почты назначенным оператором.

13. Уполномоченный орган не позднее десяти календарных дней со дня принятия 
решения о назначении оператора почты назначенным оператором официально уведомля-
ет Всемирный почтовый союз (далее – ВПС) о наименовании и адресе оператора почты 
официально назначенного для оказания услуг почтовой связи и выполнения обязательств, 
вытекающих из актов ВПС, на всей территории Республики Казахстан.

В случае изменения сведений о наименовании и адресе назначенный оператор офи-
циально уведомляет об этом уполномоченный орган в течение пяти календарных дней с 
момента изменения указанных сведений. 

Уполномоченный орган официально уведомляет ВПС об изменении сведений о наиме-
новании и адресе назначенного оператора в течение пяти календарных дней.

Глава 3. Порядок отзыва полномочий назначенного оператора
14. Уполномоченный орган не реже одного раза в год осуществляет мониторинг 

исполнения назначенным оператором норм, установленных актами ВПС и законодательст-
вом Республики Казахстан в области почты на территории Республики Казахстан в ходе 
осуществления им деятельности в качестве назначенного оператора.

15. Уполномоченный орган проводит проверку исполнения назначенным оператором 
норм, установленных актами ВПС и законодательством Республики Казахстан в области 
почты на территории Республики Казахстан в случаях:

1) существенного изменения законодательства Республики Казахстан в сфере оказания 
услуг почтовой связи;

2) обнаружения данных, свидетельствующих о возможном несоблюдении назначенным 
оператором в ходе осуществления им деятельности в качестве назначенного оператора 
обязательств, вытекающих из актов ВПС и установленных нормами законодательства 
Республики Казахстан в области почты на территории Республики Казахстан.

16. В случае если уполномоченным органом выявлен факт несоблюдения назначенным 
оператором в процессе своей деятельности норм, установленных законодательством 
Республики Казахстан в области почты и актами ВПС, уполномоченный орган направляет 
назначенному оператору письменное уведомление о выявленном нарушении.

17. Назначенный оператор не позднее шестидесяти календарных дней с момента 
получения письменного уведомления устраняет выявленные нарушения и письменно 
уведомляет об этом уполномоченный орган.

18. В случае если в установленный пунктом 17 настоящих Правил срок назначенным 
оператором не устранены нарушения, уполномоченный орган принимает решение об отзыве 
полномочий назначенного оператора у оператора почты и официально уведомляет об 
этом ВПС и оператора почты.

19. Оператор почты представляет заявление и документы на назначение назначенного 
оператора в соответсвии с настоящими Правилами.

Приложение
к Правилам назначения и отзыва полномочий 

назначенного оператора
Форма 

______________
(уполномоченный орган)

Заявление
для назначения оператора почты назначенным оператором

 
(наименование юридического лица или физического лица)

Бизнес идентификационный номер/Индивидуальный идентификационный номер _____
 
Юридический адрес  
 
Фактический адрес  
 
в лице  
      (фамилия, имя, отчество руководителя юридического лица)
 
просит назначить  
     (указать наименование оператора почты) 
назначенным оператором и подтверждает соответствие всем требованиям, установленным 
для назначенного оператора, действующим на момент подачи заявления согласно
 

(наименование и обозначение нормативного документа) 

Прилагаемые документы:
 
 /__________________________ 

Место печати

«___» ______________ 20 __ г.

Приказ министра информации  
и коммуникаций Республики Казахстан

г. Астана                   от 20 июля 2016 года                 № 49

Об определении Национального оператора почты 
В соответствии с подпунктом 23) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан от 

9 апреля 2016 года «О почте» ПРИКАЗЫВАЮ: 
1. Определить Национальным оператором почты акционерное общество «Казпочта».
2. Департаменту связи Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан 

(Ярошенко В.) обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-

альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зерегистри-
рованного приказа для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства информации 
и коммуникаций Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 2 настоя-
щего приказа.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра информации и коммуникаций Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан  
Д. АБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 августа 2016 года за № 14135.

Приказ министра информации  
и коммуникаций Республики Казахстан

г. Астана                  от 25 июля 2016 года                    № 58

О назначении полномочий назначенного оператора
В соответствии с подпунктом 14) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан от 

9 апреля 2016 года «О почте» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Назначить следующие полномочия назначенного оператора:
1) оказание на постоянной основе услуг почтовой связи во всех населенных пунктах 

на территории Республики Казахстан для всех пользователей услуг оператора почты;
2) прием, обработку, перевозку и доставку письменной корреспонденции;
3) прием, обработку, перевозку и доставку посылок весом до двадцати килограммов;
4) возврат международной коммерческой корреспонденции с ответом;
5) прием к оплате международного ответного купона;
6) транзит международных почтовых отправлений назначенных операторов других 

стран-членов Всемирного почтового союза через территорию Республики Казахстан.
2. Департаменту связи Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан 

(Ярошенко В. В.) обеспечить:
1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 

Республики Казахстан;
2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-

альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства информации 
и коммуникаций Республики Казахстан и на интранет-портале государственных органов;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра информации и коммуникаций Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан  
Д. АБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 26 августа 2016 года за № 14168.

Приказ министра информации  
и коммуникаций Республики Казахстан

г. Астана                 от 29 июля 2016 года                  № 70

Об утверждении Единого перечня персональных данных 
пользователей услуг оператора почты, необходимого и 

достаточного для оказания услуг операторами почты
В соответствии с подпунктом 22) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан от 

9 апреля 2016 года «О почте» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемый Единый перечень персональных данных пользователей услуг 

оператора почты, необходимый и достаточный для оказания услуг операторами почты.
2. Комитету государственного контроля в области связи, информатизации и средств 

массовой информации Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан 
обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства информации 
и коммуникаций Республики Казахстан;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) настоящего пункта.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра информации и коммуникаций Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан  
Д. АБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 23 августа 2016 года за № 14131.

Утвержден
приказом министра информации и коммуникаций 

Республики Казахстан
от 29 июля 2016 года № 70

Единый перечень персональных данных пользователей услуг оператора почты, 
необходимый и достаточный для оказания услуг операторами почты

№
п/п Наименование персональных данных

1. Фамилия;
2. Имя;
3. Отчество (при его наличии);
4. Индивидуальный идентификационный номер;
5. Признак резидентства;
6. Дата рождения;

7.

Данные о гражданстве: 
гражданство (прежнее гражданство);
дата приобретения гражданства Республики Казахстан;
дата утраты гражданства Республики Казахстан.

8. Место работы и должность (при его наличии);

9. Адрес места жительства, (страна, почтовый индекс, область/район/населенный 
пункт, наименование улицы/проспекта/микрорайона, номер дома/квартиры);

10. Контактные телефоны (рабочий, домашний, сотовый) (при его наличии);
11. Адрес электронной почты (при его наличии);

12.

Данные документа, удостоверяющего личность:
наименование документа;
номер документа;
дата выдачи документа;
срок действия документа;
орган, выдавший документ;

13. Данные документа на основании которого поддерживаются деловые отношения с 
оператором почты (договор, дата заключения);

14.
Номер, дата выдачи, срок действия визы (в случае представления в качестве документа, 
удостоверяющего личность, заграничного паспорта) (за исключением граждан госу-
дарств, выезжающих в Республику Казахстан в безвизовом порядке) (для иностранцев);

15. Бизнес-идентификационный номер (для юридического лица);
16. Вид предпринимательской деятельности;

17. Адрес места осуществления деятельности (государство/юрисдикция, почтовый 
индекс, населенный пункт, улица/район, номер здания) (для юридического лица);

18.

Номер, дата выдачи (подписания), срок действия (при наличии) документа 
(доверенности, договора, удостоверения опекуна (попечителя), иного документа) 
на совершение юридически значимых действий от имени физического лица (в том 
числе, открытие счета, распоряжение счетом) либо отметка об осуществлении 
представительства по закону.

Приказ министра информации  
и коммуникаций Республики Казахстан

г. Астана                     от 29 июля 2016 года                  № 71

Об утверждении Правил функционирования 
единой системы электронных абонентских 

почтовых ящиков и авторизации пользователей 
услуг оператора почты в единой системе 

электронных абонентских почтовых ящиков 
В соответствии с подпунктом 19) пункта 1 статьи 5 Закона Республики Казахстан 

«О почте» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Утвердить прилагаемые Правила функционирования единой системы электронных 

абонентских почтовых ящиков и авторизации пользователей услуг оператора почты в 
единой системе электронных абонентских почтовых ящиков.

2. Департаменту по развитию государственных услуг Министерства информации и 
коммуникаций Республики Казахстан (Бекманов Д. Н.) обеспечить:

1) государственную регистрацию настоящего приказа в Министерстве юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление копии настоящего приказа в печатном и электронном виде на офици-
альное опубликование в периодические печатные издания и информационно-правовую 
систему «Әділет» в течение десяти календарных дней после его государственной 
регистрации в Министерстве юстиции Республики Казахстан, а также в Республиканский 
центр правовой информации в течение пяти рабочих дней со дня получения зарегистри-
рованного приказа для включения в Эталонный контрольный банк нормативных правовых 
актов Республики Казахстан;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства информации 
и коммуникаций Республики Казахстан;

4) в течение десяти рабочих дней после государственной регистрации настоящего 
приказа в Министерстве юстиции Республики Казахстан представление в Юридический 
департамент Министерства информации и коммуникаций Республики Казахстан сведений 
об исполнении мероприятий, предусмотренных подпунктами 1), 2) и 3) пункта 3 настоя-
щего приказа. 

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра информации и коммуникаций Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вводится в действие по истечении десяти календарных дней 
после дня его первого официального опубликования.

Министр информации и коммуникаций Республики Казахстан  
Д. АБАЕВ

Зарегистрирован в Министерстве юстиции РК 25 августа 2016 года за № 14157.

Утверждены
приказом министра информации и коммуникаций 

Республики Казахстан
от 29 июля 2016 года № 71

 
Правила

функционирования единой системы электронных абонентских почтовых 
ящиков и авторизации пользователей услуг оператора почты в единой 

системе электронных абонентских почтовых ящиков
 

Глава 1. Общие положения
1. Настоящие Правила функционирования единой системы электронных абонентских 

почтовых ящиков и авторизации пользователей услуг оператора почты в единой системе 
электронных абонентских почтовых ящиков (далее – Правила) определяют порядок со-
здания, функционирования и развития единой системы электронных абонентских почтовых 
ящиков и авторизации пользователей услуг оператора почты. 

2. В настоящих Правилах используются следующие основные понятия:
1) гибридное отправление – электронное письмо (сообщение), принятое оператором 

почты к пересылке и доставляемое адресату в виде письма (почтовой карточки), либо 
письмо (почтовая карточка), принятое оператором почты к пересылке и доставляемое 
адресату в форме электронного письма (сообщения) на электронную почту или электронный 
абонентский почтовый ящик;

2) уполномоченный орган в области почты (далее – уполномоченный орган) – централь-
ный исполнительный орган Республики Казахстан, осуществляющий в пределах своей ком-
петенции реализацию государственной политики, государственный контроль, координацию 
и регулирование деятельности в области почты на территории Республики Казахстан;

3) оператор почты – зарегистрированное на территории Республики Казахстан физи-
ческое или юридическое лицо, предоставляющее услуги в сфере почтовой деятельности; 

4) пользователь услуг оператора почты – физическое или юридическое лицо, являю-
щееся потребителем услуг, предоставляемых оператором почты, в том числе на основании 
договоров, заключаемых им с оператором почты (далее – пользователь);

5) Национальный оператор почты – оператор почты, определяемый уполномоченным 
органом в области почты, созданный в организационно-правовой форме акционерного 
общества, контрольный пакет акций которого принадлежит национальному управляющему 
холдингу, на которого возложены обязательства, предусмотренные Законом Республики 
Казахстан от 9 апреля 2016 года «О почте»; 

6) электронный абонентский почтовый ящик – доменное имя пользователя услуг опе-
ратора почты, создаваемое в информационной системе Национального оператора почты 
или оператора почты для приема и доставки электронных писем (сообщений) и документов;

7) единая система электронных абонентских почтовых ящиков – является общедо-
ступной информационной системой Национального оператора почты, обеспечивающей 
пересылку почтовых отправлений в электронной форме, в том числе в рамках электронного 
документооборота на всей территории Республики Казахстан.
Глава 2. Порядок создания, функционирования и развития единой системы 

электронных абонентских почтовых ящиков
3. Национальный оператор почты сопровождает единую систему электронных абонент-
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ских почтовых ящиков и обеспечивает создание, функционирование и развитие электронных 
абонентских почтовых ящиков согласно настоящим Правилам.

Национальный оператор почты создает любому пользователю услуг оператора почты 
при его обращении личный электронный абонентский почтовый ящик на безвозмездной 
основе и обеспечивает надлежащее его функционирование, а также тайну личной переписки 
пользователя услуг оператора почты.

Единая система электронных абонентских почтовых ящиков является общедоступной 
информационной системой Национального оператора почты, обеспечивающей пересылку 
почтовых отправлений в электронной форме, в том числе в рамках электронного докумен-
тооборота на всей территории Республики Казахстан. 

4. Электронный абонентский почтовый ящик является уникальным и неповторяющимся, 
позволяющим идентифицировать пользователя на территории Республики Казахстан, 
и обеспечивает выполнение обязательств пользователей по пересылке необходимых 
электронных документов. 

Доменное имя электронного абонентского почтового ящика определяется Националь-
ным оператором почты и описывается в абонентском договоре между пользователем и 
Национальным оператором почты.

5. Электронные абонентские почтовые ящики предоставляются пользователям на 
основании согласия пользователя с условиями абонентского договора на обслуживание 
электронного абонентского почтового ящика, созданного и утвержденного Национальным 
оператором почты. 

На информационных ресурсах Национального оператора почты размещается необхо-
димая информация и абонентский договор на обслуживание электронного абонентского 
почтового ящика по условиям создания, функционирования и использования электронного 
абонентского почтового ящика.

6. Пользователи подают заявление Национальному оператору почты о регистрации 
или создании электронного абонентского почтового ящика согласно приложению к 
настоящим Правилам. 

Подача заявления производится путем:
1) регистрации в режиме реального времени на информационных ресурсах Нацио-

нального оператора почты, при этом в целях безопасности используется двухфакторная 
регистрация со специальным кодом по службе коротких сообщений или использования 
электронной цифровой подписи, либо посредством портала «электронного правительства»;

2) в производственном объекте Национального оператора почты;
3) через некоммерческое акционерное общество «Государственная корпорация 

«Правительство для граждан».
В производственном объекте Национального оператора почты регистрация заявления 

пользователя производится работником производственного объекта при предоставлении 
заполненного заявления.

В некоммерческом акционерном обществе «Государственная корпорация «Правитель-
ство для граждан» регистрация заявления пользователя производится работником при 
получении государственных услуг. 

7. Национальный оператор почты создает электронный абонентский почтовый ящик с 
момента принятия заявления пользователя. 

8. Обеспечение надлежащего функционирования единой системы электронного 
абоненского почтового ящика осуществляется Национальным оператором почты путем:

1) постоянного, бесперебойного доступа пользователя к электронному абонентскому 
почтовому ящику;

2) беспрепятственного использования электронного абонентского почтового ящика 
пользователем по целевому назначению;

3) обеспечения обмена почтовыми, гибридными отправлениями и электронными доку-
ментами между пользователями;

4) постоянного технического сопровождения информационной системы и ее рабо-
тоспособности. 

9. В целях развития единой системы электронных абонентских почтовых ящиков 
Национальный оператор почты осуществляет комплекс мероприятий по реализации 
дополнительных функциональных требований, модернизации введенной в промышленную 
эксплуатацию информационной системы с целью оптимизации ее функционирования и (или) 
расширения функционала. 

10. Национальный оператор почты обеспечивает безопасность работы информаци-
онной системы единой базы электронных абонентских почтовых ящиков, гарантирует 
целостность, конфиденциальность и доступность авторизованному пользователю 
предлагаемых сервисов.

Глава 3. Порядок авторизации пользователей услуг оператора почты 
в единой системе электронных абонентских почтовых ящиков

11. Авторизация пользователей в режиме реального времени производится Наци-
ональным оператором почты по логину и паролю, который выбирается самостоятельно 
пользователем. При этом регистрация логина и пароля производится в случае, если 
выбранный пользователем логин не повторяется с другими зарегистрированными логинами 
других пользователей.

12. В случае использования пользователем электронного абонентского почтового ящика 
для получения и отправления официальных электронных писем (сообщений) и документов в 
рамках электронного документооборота пользователь после регистрации данные в личном 
кабинете подтверждает электронной цифровой подписью.

13. После авторизации пользователя Национальный оператор почты включает создан-
ный электронный абонентский почтовый ящик в единую базу электронных абонентских 
почтовых ящиков.

В случае создания электронного абонентского ящика в производственном объекте Наци-
онального оператора почты и в некоммерческом акционерном обществе «Государственная 
корпорация «Правительство для граждан» в единой базе абонентский ящик регистрируется 
по индивидуальному идентификационному номеру или бизнес-идентификационному номеру 
пользователя с временным паролем, который необходимо сменить в течение 10 календарных 
дней со дня создания электронного абонентского ящика.

Приложение 
к Правилам функционирования единой системы 

электронных абонентских почтовых ящиков 
и авторизации пользователей услуг оператора почты 

в единой системе электронных абонентских 
почтовых ящиков

 
Заявление о регистрации/создании

электронного абонентского почтового ящика
Заявитель  
 (Ф. И. О. физического лица, полное наименование юридического лица)
ИИН/БИН  
дата, месяц и год рождения  
дата и место регистрации юридического лица _________________________
юридический адрес и адрес фактического местонахождения юридического лица 
 
Документ, удостоверяющий личность:  
Свидетельство о государственной регистрации (для юридических лиц):

№   выдан ___________________ от «__» ______ 20__ г.
Фактический адрес места жительства  
Юридический адрес места жительства  

Телефоны: домашний   мобильный _________________
Прошу зарегистрировать электронный абонентский почтовый ящик на:  

_____________________________________________________ 
(наименование пользователя).

Подписывая настоящее Заявление и руководствуясь статьей 389 Гражданского 
кодекса Республики Казахстан, я присоединяюсь к абонентскому договору 
на обслуживание электронного абонентского почтового ящика, размещенному 

на информационных ресурсах Национального оператора почты по электронному 
адресу –  www.post.kz.

Приказ министра информации  
и коммуникаций Республики Казахстан

г. Астана                от 12 августа 2016 года                 № 87

О признании утратившим силу приказа председателя 
Агентства Республики Казахстан по информатизации 

и связи от 4 декабря 2009 года № 491 «Об утверждении 
Инструкции по осуществлению транзакционных сервисов 

«электронного правительства» Республики Казахстан»
В соответствии с пунктом 2 статьи 27 Закона Республики Казахстан от 6 апреля 

2016 года «О правовых актах» ПРИКАЗЫВАЮ:
1. Признать утратившим силу приказ председателя Агентства Республики Казахстан 

по информатизации и связи от 4 декабря 2009 года № 491 «Об утверждении Инструкции 
по осуществлению транзакционных сервисов «электронного правительства» Республики 
Казахстан» (зарегистрированный в Реестре государственной регистрации нормативных 
правовых актов под № 5982, опубликованный в собрании актов центральных исполнительных 
и иных центральных государственных органов Республики Казахстан № 8, 2010 года).

2. Департаменту по развитию государственных услуг Министерства информации и 
коммуникаций Республики Казахстан (Хатиев А. Н.) обеспечить:

1) в недельный срок направление копии настоящего приказа в Министерство юстиции 
Республики Казахстан;

2) направление настоящего приказа на официальное опубликование в периодических 
печатных изданиях и информационно-правовой системе «Әділет»;

3) размещение настоящего приказа на интернет-ресурсе Министерства информации 
и коммуникаций Республики Казахстан.

3. Контроль за исполнением настоящего приказа возложить на курирующего вице-
министра информации и коммуникаций Республики Казахстан.

4. Настоящий приказ вступает в силу со дня его подписания.

Исполняющий обязанности министра С. САРСЕНОВ
СОГЛАСОВАН»
Председатель Национального банка Республики Казахстан 
Д. АКИШЕВ
24 августа 2016 года

Приказ министра финансов  
Республики Казахстан

г. Астана                  от 11 декабря 2015 года                   № 648

Об утверждении Правил осуществления 
государственных закупок 

Продолжение. Начало в № 172, 174
Приложение 8

к конкурсной документации

Банковская гарантия

Наименование банка  
Реквизиты банка  
Кому:  
Наименование организатора государственных закупок  
Реквизиты организатора государственных закупок  
Гарантийное обязательство №  
______________________________   «___» __________ ___ 
 г. (местонахождение)
Мы были проинформированы, что  
(наименование потенциального поставщика) в дальнейшем «Поставщик» принимает участие 
в конкурсе по закупке ______________________________, организован-
ном       

 (наименование организатора государственных закупок) 
и готов осуществить поставку (выполнить работу, оказать услугу) _____________
___________________________________________________.
(наименование товаров, работ, услуг по конкурсу (лоту/-ам)) 
Конкурсной документацией от «___» __________ ___ г. по проведению вышеназ-
ванного конкурса предусмотрено внесение потенциальными поставщиками обеспечения 
заявки на участие в конкурсе в виде банковской гарантии. 
В связи с этим мы ___________________________ настоящим берем 
(наименование банка) на себя безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему 
требованию сумму, равную _________________________________ (сумма 
в цифрах и прописью) по получении Вашего письменного требования на оплату, а также 
письменного подтверждения того, что Поставщик, определенный победителем конкурса, 
либо занявший второе место:
уклонился от заключения договора о государственных закупках; 
заключив договор о государственных закупках, не исполнил либо ненадлежащим образом 
исполнил, в том числе несвоевременно исполнил требования, установленные конкурсной 
документацией, о внесении и (или) сроках внесения обеспечения исполнения договора о 
государственных закупках. 
Данное гарантийное обязательство вступает в силу со дня вскрытия заявок на участие 
в конкурсе. 
Данное гарантийное обязательство действует до окончательного срока действия заявки 
на участие в конкурсе Поставщика и истекает полностью и автоматически, независимо от 
того, будет ли нам возвращен этот документ или нет, если Ваше письменное требование 
не будет получено нами к концу ____. 
Если срок действия заявки на участие в конкурсе продлен, то данное гарантийное обяза-
тельство продлевается на такой же срок.
Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, 
регулируются законодательством Республики Казахстан.

Подпись и печать гаранта Дата и адрес

Приложение 9
к конкурсной документации

Справка об отсутствии задолженности

Наименование банка   
Реквизиты банка   
Банк (наименование) по состоянию на ________________ подтверждает отсутствие 
просроченной задолженности перед банком, длящейся более трех месяцев, предшест-
вующих дате выдачи справки, согласно Типовому плану счетов бухгалтерского учета в 

банках второго уровня и ипотечных компаниях, утвержденному постановлением правления 
Национального Банка Республики Казахстан (указать полное наименование юридического 
лица, тел., адрес, обслуживающегося в данном Банке). 
Дата _____________ 
Подпись __________ 
МП

Приложение 10
к конкурсной документации

Сведения о субподрядчиках по выполнению работ (соисполнителях 
при оказании услуг), а также виды работ и услуг, передаваемых 
потенциальным поставщиком субподрядчикам (соисполнителям)

№ конкурса   
Наименование конкурса   
№ лота   
Наименование лота  

№
п/п

Наименование 
субподрядчика 
(соисполнителя) 
– юридического 

лица либо Ф. И. О. 
субподрядчика 

(соисполнителя), 
являющегося фи-
зическим лицом

БИН(ИИН)/
ИНН/УНП 

субподрядчика 
(соисполните-
ля), его полный 
юридический и 
почтовый адрес, 

контактный 
телефон

Наименова-
ние выполня-
емых работ 

(оказываемых 
услуг) в со-

ответствии с 
Технической 
специфика-

цией

Объем 
выполняемых 
работ (оказы-
ваемых услуг) 
в соответствии 
с Технической 

спецификацией 
в денежном 
выражении, 

тенге

Объем выпол-
няемых работ 
(оказываемых 

услуг) в 
соответствии 
с Технической 

специфи-
кацией в 

процентном 
выражении, %

Всего по данному субподрядчику 
(соисполнителю)

Всего по данному субподрядчику (соисполнителю)
Итого по всем субподрядчикам (соисполнителям)

Настоящим субподрядчик (и) (соисполнитель (и)) потенциального поставщика, подаю-
щего заявку на участие в конкурсе (указать полное наименование конкурса), выражают свою 
осведомленность об условиях участия в государственных закупках и принимают на себя 
ответственность за нарушения требований, предусмотренных конкурсной документацией 
в части, касающейся субподрядчиков (соисполнителей) потенциального поставщика.

Наименование субподрядчика (соисполнителя) – 
юридического лица либо Ф. И. О. субподрядчика 
(соисполнителя), являющегося физическим лицом

Ф. И. О. уполномоченного 
представителя субподряд-

чика (соисполнителя)
Подпись

Объем работ и услуг, передаваемых потенциальным поставщиком субподрядчикам 
(соисполнителям), не должен превышать двух третей от общего объема работ и услуг.

Приложение 11
к конкурсной документации

Конкурсное ценовое предложение потенциального поставщика
(заполняется отдельно на каждый лот)

№ конкурса   
Наименование конкурса   
№ лота   
Наименование лота   
Наименование поставщика ____________________________________ 
БИН/ИИН/ИНН/УНП   
Банковские реквизиты поставщика  
Наименование валюты ценового предложения   
Единица измерения   
Цена за единицу с учетом всех расходов и скидок   
Количество (объем)   
Условия поставки товара ИНКОТЕРМС 2010   
Общая цена (количество умножить на цену за единицу)   
Мы согласны с Вашими условиями платежа, оговоренными в конкурсной документации.

Приложение 12
к конкурсной документации

Критерии
оценки представленных потенциальными поставщиками 

технических спецификаций
№ Критерий оценки Балл Расшифровка баллов

1

Соответствие предла-
гаемого потенциаль-
ным поставщиком 
проекта требованиям 
технической специфи-
кации Заказчика

от 0 до 2 0 несоответствие проекта требованиям техни-
ческой спецификации Заказчика* (в случае 
не соответствия потенциальный поставщик не 
допускается к участию в конкурсе)

1 соответствие проекта требованиям техниче-
ской спецификации Заказчика

2 предлагаемый проект потенциального постав-
щика содержит более лучшие характеристики

2

Соответствие 
закупаемой услуги 
миссии организации и 
отраслевой специали-
зации Заказчика (цели 
организации в соответ-
ствии с учредительны-
ми документами)

от 0 до 5 0 в учредительных документах потенциального 
поставщика отсутствуют виды деятельности, 
соответствующие предмету закупаемой услуги

1 миссия/цели соответствуют закупаемой 
услуге, но не соответствуют отраслевой 
специализации Заказчика

2 миссия/цели соответствуют закупаемой 
услуге и частично соответствуют отраслевой 
специализации Заказчика

3 миссия/цели соответствуют закупаемой 
услуге и соответствуют отраслевой специа-
лизации Заказчика

3

Сведения о нахожде-
нии потенциального 
поставщика в «Реестре 
поставщиков ГСЗ»

от 0 до 1 0 Поставщик не находится в Реестре
1 поставщик находится в Реестре

4

Наличие опыта работы 
(выбирается только 
один критерий)

от 0 до 6 0 отсутствие опыта работы
1 опыт работы в сфере реализации социальных 

программ и проектов до двух лет
2 опыт работы в сфере реализации социальных 

программ и проектов от двух до пяти лет
3 опыт работы в сфере реализации социальных 

программ и проектов более пяти лет
4 опыт работы на рынке оказания услуг, соответст-

вующих предмету закупаемых услуг до двух лет
5 опыт работы на рынке оказания услуг, соот-

ветствующих предмету закупаемых услуг от 
двух до пяти лет

6 опыт работы на рынке оказания услуг, 
соответствующих предмету закупаемых услуг 
более пяти лет

5

Количество и 
качественный 
состав потенциальных 
получателей услуги 
в рамках реализации 
проекта (непосредст-
венные участники всех 
мероприятий)

от 1 до 2 1 соответствует проекту по количеству и каче-
ственному составу получателей услуги

2 предлагается более широкий количественный 
и качественный состав получателей услуги

6

Наличие индикаторов 
по оценке эффектив-
ности результатов 
реализации проекта

от 0 до 3 0 в технической спецификации индикаторы 
отсутствуют

1 наличие количественных или качественных 
индикаторов

2 наличие количественных и качественных 
индикаторов

3 наличие количественных и качественных 
индикаторов всех уровней (вклада, процесса, 
краткосрочных и долгосрочных результатов)

7

Сведения о возможно-
сти привлечения до-
полнительных средств 
из внебюджетных 
источников (в про-
центном и числовом 
выражении)

от 0 до 
10

0 поставщик указал на отсутствие возможности 
привлечения дополнительных средств

5 поставщик подтвердил возможность привле-
чения финансовых средств из внебюджетных 
источников, необходимым для проекта, в 
сумме 5% от запрашиваемой суммы

10 поставщик указал возможность привлечения 
финансовых средств из внебюджетных источ-
ников, необходимым для проекта, в сумме 
10% от запрашиваемой суммы

8

Наличие детального 
Плана мероприятий 
по достижению целей 
поставленных Заказ-
чиком (наименование 
и форма мероприятий, 
целевая группа, место 
и сроки проведения, 
охват населения)

от 0 до 2 0 детальный план мероприятий по достижению 
целей поставленных Заказчиком отсутствует

1 детальный план мероприятий по достижению 
целей, поставленных Заказчиком, не соответ-
ствует требованиям конкурсной документации

2 детальный план мероприятий по достижению 
целей, поставленных Заказчиком, соответст-
вует требованиям конкурсной документации

Приложение 5
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол предварительного обсуждения 
проекта конкурсной документации

№ ___

№ конкурса   
Название конкурса   
Срок приема замечаний к проекту конкурсной документации, а также запросов о разъяснении 
положений конкурсной документации с ________ по ___________
Наименование организатора  
Замечание (я) к проекту конкурсной документации, а также запрос (ы) о разъяснении 
положений конкурсной документации направлены следующим (и) потенциальным постав-
щиком (ами), по которому (ым) принято (ы) следующее (ие) решение (я):

№ БИН (ИИН)/
ИНН/УНП 
потенциального 
поставщика

Тип обращения 
(замечание, 
запрос о 
разъяснении)

Дата и время 
направления 
замечания, запроса 
о разъяснении

Принято 
решение

Причина 
отклонения, 
текст разъя-
снения

Заявки на участие в данном конкурсе принимаются не позднее пятнадцати календарных 
дней с момента размещения данного протокола и текста утвержденной конкурсной 
документации на веб-портале государственных закупок

Первый руководитель либо ответственный секретарь или иное 
осуществляющее полномочия ответственного секретаря дол-
жностное лицо, определяемое Президентом Республики Ка-
захстан, заказчика либо лицо, исполняющего его обязанности

Ф. И. О. подпись

Приложение 6
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол вскрытия
(формируется на каждый лот в отдельности)

(номер и дата)
№ конкурса   
Название конкурса   
№ лота   
Наименование лота   
Состав конкурсной комиссии:  

№ Ф. И. О. Должность в организации Роль в комиссии

Конкурсная документация представлена следующим потенциальным поставщикам:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/ 
ИНН/УНП

Реквизиты Дата и время получения 
конкурсной документации

Заявки на участие в конкурсе представлены следующими потенциальными поставщиками:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/ 
ИНН/УНП Реквизиты Дата и время представления 

заявки

Информация о наличии (отсутствии) документов, предусмотренных конкурсной доку-
ментацией:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП

Наименование 
документа Признак наличия

Приложение 7
к Правилам осуществления государственных закупок

Предварительный протокол допуска к участию в конкурсе 
по государственным закупкам товаров, работ, услуг

(формируется на каждый лот в отдельности)
(номер и дата)

№ конкурса  
Название конкурса  
№ лота  
Наименование лота  

Состав конкурсной комиссии:

№ Ф. И. О. Должность в организации Роль в комиссии

Информация о представленных заявках на участие в конкурсе:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/ 
ИНН/УНП Реквизиты Дата и время 

представления заявки

Результаты предварительного голосования членов конкурсной комиссии:

№

Наименова-
ние потен-
циального 

поставщика 
(перечень 

потенциаль-
ных постав-

щиков)

БИН 
(ИИН)/
ИНН/
УНП

Ф. И. О., 
долж-
ность, 
роль в 
комис-

сии

Реше-
ние 

члена 
ко-

мис-
сии

Подробное опи-
сание причин не 

соответствия 
квалифи-

кационным 
требованиям и 
требованиям 
конкурсной 

документации

Обо-
сно-

вание 
при-
чин 

откло-
нения 

Перечень документов в 
заявке потенциального 
поставщика которые 
необходимо привести 

в соответствие с 
квалификационными 
требованиями и тре-

бованиями конкурсной 
документации

Отклоненные заявки на участие в конкурсе:

№ Наименование поставщика БИН (ИИН)/ИНН/УНП Причина отклонения

Заявки на участие в конкурсе, соответствующие квалификационным требованиям и 
требованиям конкурсной документации:

№ Наименование поставщика БИН (ИИН) / ИНН / УНП

Конкурсная комиссия по результатам предварительного рассмотрения заявок на 
участие в конкурсе РЕШИЛА:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/ИНН 
/УНП Реквизиты Решение конкурсной 

комиссии
 

Окончательная дата и время представления заявок на участие в конкурсе, приведенных 
потенциальными поставщиками в соответствие с квалификационными требованиями и 
требованиями конкурсной документации: не позднее 3 рабочих дней с момента публикации 
данного протокола.

Приложение 8
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол об итогах
(формируется на каждый лот в отдельности)

(номер и дата)
№ конкурса  
Наименование конкурса  
№ лота  
Наименование лота  

Состав конкурсной комиссии:

№ Ф. И. О. Должность в организации Роль в комиссии

Закупаемые товары (работы, услуги):

Номер лота Наименование товара (работы, услуги) Сумма, выделенная для закупки, тенге

Информация о представленных заявках на участие в конкурсе:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП

Реквизиты Дата и время представления 
заявки

Информация о приведенных в соответствие с квалификационными требованиями и 
требованиями конкурсной документации заявках на участие в конкурсе (данная информация 
опубликовывается при наличии протокола предварительного допуска к участию в конкурсе):

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП Реквизиты Дата и время 

представления заявки

При повторном рассмотрении заявок на участие в конкурсе, приведенных в соответствие 
с квалификационными требованиями и требованиями конкурсной документации конкурсной 
комиссией были запрошены следующие документы (заполняется в случае осуществления 
запросов в соответствии с пунктом 5 статьи 27 Закона о государственных закупках):

№ Наименование организации/лица 
которому направлен запрос

Информация 
о запросе

Дата направления 
запроса

Информация 
об ответе

Результаты голосования членов конкурсной комиссии:

№ 

Наименование 
потенциального 

поставщика (пере-
чень потенциальных 

поставщиков)

БИН 
(ИИН)/
ИНН/
УНП

Ф. И. О., 
должность, 

роль в 
комиссии

Реше-
ние 

члена 
комис-

сии

Причина не соответ-
ствия квалификаци-

онным требованиям и 
требованиям конкур-
сной документации

Обоснова-
ние (ука-
зывается 
в случае 
наличия)

Отклоненные заявки на участие в конкурсе:

№ Наименование поставщика БИН (ИИН)/ИНН/УНП Причина отклонения1

___________________________ 
1 Справочник из трех текстовых значений: (несоответствие квалификационным требо-
ваниям, несоответствие требованиям конкурсной документации, нарушение требований 
статьи 6 Закона)

Следующие заявки на участие в конкурсе были допущены:

№ Наименование поставщика БИН (ИНН)/ИНН/УНП Реквизиты

Информация о результатах применения относительного значения критериев, предусмо-
тренных пунктом 4 статьи 21 Закона, ко всем заявкам на участие в конкурсе, представленным 
на участие в данном конкурсе:

№
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Расчет условных цен участников конкурса:

№

Наиме-
нование 
постав-
щика

БИН 
(ИНН)/
ИНН/
УНП

Выде-
ленная 
сумма

Цена 
постав-
щика

Сумма в 
соответствии 
со статьей 26 

Закона

Размер 
условной 
скидки, %

Цена с 
учетом 

условной 
скидки

Опыт 
рабо-

ты 

Дата и 
время 
подачи 
заявки

Победитель по лоту № ___ закупки: {наименование поставщика победителя}. 
Заказчику {наименование заказчика} в сроки, установленные Законом Республики 

Казахстан «О государственных закупках», заключить договор о государственных закупках 
с {наименование поставщика победителя}.

Либо:
«Признать государственную закупку (наименование закупки по лоту № ___ несостояв-
шейся в связи с _____________________ *»: 
Примечание: *Одно из следующих значений: «отсутствие представленных заявок», «пред-
ставление менее двух заявок», «к участию в конкурсе не допущен ни один потенциальный 
поставщик», «к участию в конкурсе допущен один потенциальный поставщик».

Либо:
Произведена отмена закупки, основанием которой является: Акты уполномоченных государ-
ственных органов (предписание, уведомление, представление, решение) № _________ 
от дд.мм.гггг.
Орган, принявший решение об отмене: {_________________________}.

Либо:
Произведен отказ от закупки в соответствии с подпунктом __ пункта 10 статьи 5 Закона 
Республики Казахстан «О государственных закупках».

Приложение 9
к Правилам осуществления государственных закупок

Утверждаю:
  
(полное наименование заказчика (единого организатора)
  
(Ф. И. О. лица, утвердившего аукционную документацию)

Решение № _____ Дата _________ 

АУКЦИОННАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ
  
(наименование аукциона)
Заказчик (не указывается для организаторов, выступающих в одном лице с заказчиком) 
 
(указывается наименование, местонахождение, БИН, банковские реквизиты)

Представитель заказчика (не указывается для организаторов, выступающих в одном лице 
с заказчиком)       
(указывается Ф. И. О., ИИН, должность, телефон, e-mail)

Организатор (единый организатор)   
(указывается наименование, местонахождение, БИН, банковские реквизиты)

Представитель организатора (единого организатора) __________________ 
(указывается Ф. И. О., ИИН, должность, телефон, e-mail)

Секретарь аукционной комиссии   
(указывается Ф. И. О., должность, телефон, e-mail)

1. Общие положения
1. Аукцион проводится с целью выбора поставщика (ов) в соответствии с прилагаемым 

предметом (лотом) аукциона.
2. Настоящая аукционная документация (далее – АД) включает в себя: 
1) предмет аукциона, согласно приложению 1 к настоящей АД; 
2) описание и требуемые функциональные, технические, качественные и эксплуата-

ционные характеристики закупаемых товаров согласно приложению 2 к настоящей АД, 
с указанием национальных или неправительственных стандартов Республики Казахстан, 
при его наличии. При этом техническая спецификация не должна противоречить требова-
ниям, установленным законодательством Республики Казахстан в области технического 
регулирования. При необходимости в технической спецификации указывается нормативно-
техническая документация.

3) соглашение об участии в аукционе, согласно приложению 4 к настоящей АД;
4) сведения о квалификации потенциального поставщика для поставки товаров согласно 

приложению 5 к настоящей АД; 
5) сумма, выделенная для данного аукциона, составляет __ тенге. 
3. Потенциальный поставщик, изъявивший желание участвовать в аукционе, вносит 

с заявкой на участие в аукционе обеспечение заявки на участие в аукционе в размере 
одного процента от суммы, выделенной для приобретения товаров в одной из ниже 
перечисленных форм: 

1) гарантийного денежного взноса денег, размещаемых на следующем банковском 
счете ____________________________________ (полные реквизиты 
банковского счета организатора (единого организатора); 

2) банковской гарантии на бумажном носителе с размещением на веб-портале государ-
ственных закупок (далее – веб-портал) его электронной копии либо в форме электронного 
документа согласно приложению 6 к настоящей АД. При представлении банковской 
гарантии на бумажном носителе с размещением на веб-портале его электронной копии, 
оригинал банковской гарантии на бумажном носителе представляется организатору, до 
окончательного срока представления заявок на участие в аукционе.

4. Срок действия обеспечения заявки на участие в аукционе не может быть менее срока 
действия самой заявки на участие в аукционе.

2. Предварительное обсуждение проекта аукционной документации, 
разъяснение положений аукционной документации организатором 

или заказчиком
5. Предварительное обсуждение проекта АД не осуществляется при проведении 

государственных закупок сведения о которых составляют государственные секреты в 
соответствии с законодательством Республики Казахстан о государственных секретах, 
и (или) содержат служебную информацию ограниченного распространения.

6. Замечания к проекту АД, а также запросы о разъяснении положений АД могут быть на-
правлены потенциальными поставщиками посредством веб-портала заказчику, организатору 
государственных закупок, единому организатору государственных закупок не позднее пяти 
рабочих дней со дня размещения объявления об осуществлении государственных закупках. 

7. При отсутствии замечаний к проекту АД в течении пяти рабочих дней со дня размеще-
ния объявления об осуществлении государственных закупок, АД считается утвержденной.

8. При наличии замечаний заказчик, организатор государственных закупок в течение 
пяти рабочих дней со дня истечения срока предварительного обсуждения проекта АД 
принимают следующие решения:

1) вносят изменения и (или) дополнения в проект АД;
2) отклоняют замечания к проекту АД с указанием обоснований причин их отклонения;
3) дают разъяснения положений АД. 
В случае внесения изменений и (или) дополнений в проект АД принимается решение 

об утверждении измененной АД на веб-портале в том же порядке, что и утверждение АД.
Со дня принятия решений, предусмотренных подпунктом 2) и 3) настоящего пункта АД 

считается утвержденной.
9. Организатор государственных закупок, единый организатор государственных закупок 

не позднее одного рабочего дня со дня утверждения АД, размещают на веб-портале 
протокол предварительного обсуждения проекта АД.

В случае внесения изменений и (или) дополнений в проект АД, организатор государ-
ственных закупок, вместе с протоколом предварительного обсуждения АД размещает 
утвержденный текст АД, с автоматическим уведомлением потенциальных поставщиков-
участников веб-портала, получивших проект АД. 

10. Протокол предварительного обсуждения проекта АД должен содержать информа-
цию о поступивших замечаниях к проекту АД и принятых решениях по ним.

11. В случае принятия решения об отклонении замечаний к проекту АД, подробное 
обоснование причин их отклонения указывается в протоколе предварительного обсу-
ждения проекта АД.

12. При поступлении запросов потенциальных поставщиков о разъяснении положе-
ний АД посредством веб-портала, текст разъяснения положений АД отражается в протоколе 
предварительного обсуждения проекта АД.

13. Решение заказчика по результатам предварительного обсуждения может быть 
обжаловано в порядке, определенном Законом Республики Казахстан «О государственных 
закупках» (далее – Закон).

3. Требования к оформлению и представлению потенциальными 
поставщиками заявки на участие в аукционе

14. Заявка на участие в аукционе подается в форме электронного документа посред-
ством веб-портала и является формой выражения согласия потенциального поставщика, 
претендующего на участие в аукционе, осуществить поставку товара (ов) в соответствии 
с требованиями и условиями, предусмотренными настоящей АД, а также согласие потен-
циального поставщика на получение сведений о нем, подтверждающих соответствие 
квалификационным требованиям и ограничениям, установленным статьей 6 Закона. 

15. Потенциальный поставщик перед формированием заявки принимает соглашение 
об участии в аукционе согласно приложению 4 к настоящей АД. 

16. Заявка на участие в аукционе должна содержать:
1) электронные копии документов, заверенных электронной цифровой подписью, либо 

электронные документы, представляемые потенциальным поставщиком в подтверждение 
его соответствия квалификационным требованиям:

разрешения (уведомления) и (или) патенты, свидетельства, сертификаты, другие доку-
менты, подтверждающие право потенциального поставщика на производство, переработку, 
поставку и реализацию закупаемых товаров;

справка банка или филиала банка с подписью и печатью, в котором обслуживается 
потенциальный поставщик, об отсутствии просроченной задолженности по всем видам 
обязательств потенциального поставщика, длящейся более трех месяцев, предшествующих 
дате выдачи справки, перед банком или филиалом банка в соответствии с постановлением 
Правления Национального Банка Республики Казахстан от 31 января 2011 года № 3 
«Об утверждении Типового плана счетов бухгалтерского учета в банках второго уровня, 
ипотечных организациях и акционерном обществе «Банк Развития Казахстана», зареги-
стрированным в Реестре государственной регистрации нормативных правовых актов под 
№ 6793», согласно приложению 7 к настоящей АД (в случае если потенциальный поставщик 
является клиентом нескольких банков второго уровня или филиалов, а также иностранного 
банка, непредставление таких справок от каждого из таких банков), выданной не ранее 
даты объявления аукциона; 

сведения об отсутствии (наличии) налоговой задолженности налогоплательщика, 
задолженности по обязательным пенсионным взносам, обязательным профессиональным 
пенсионным взносам и социальным отчислениям, полученных посредством веб-портала не 
ранее даты объявления аукциона;

сведения о квалификации для участия в процессе государственных закупок согласно 
приложению 5 к настоящей АД; 

2) техническую спецификацию с описанием функциональных, технических, качест-
венных и эксплуатационных характеристик, закупаемых товаров, в том числе с указанием 
на товарные знаки, знаки обслуживания, фирменные наименования, патенты, полезные 
модели, промышленные образцы, наименование места происхождения товара и наимено-
вание производителя, и иные характеристики по формам согласно приложениям 2 и 3 к 
настоящей АД. При необходимости в технической спецификации указывается нормативно-
техническая документация. 

Не допускается требование о наличии в заявках на участие в аукционе потенциальных 
поставщиков копий писем от заводов-изготовителей, технических паспортов, сертификатов 
соответствия продукции, образцов закупаемых товаров, за исключением закупок лицензи-
онного программного обеспечения;

3) обеспечение заявки на участие в аукционе в размере, установленном Законом, в виде: 
банковской гарантии на бумажном носителе с размещением на веб-портале его 

электронной копии либо в форме электронного документа согласно приложению 6 к 
настоящей АД. При представлении банковской гарантии на бумажном носителе с разме-
щением на веб-портале его электронной копии, оригинал банковской гарантии на бумажном 
носителе представляется организатору, до окончательного срока представления заявок 
на участие в аукционе.

электронной копии платежного документа, подтверждающего гарантийный денежный 
взнос, размещаемого на банковском счете организатора либо на счете, предусмотренном 
бюджетным законодательством Республики Казахстан для организаторов государственных 
закупок, являющихся государственными органами и государственными учреждениями;

4) стартовая цена потенциального поставщика согласно приложению 8 к настоящей АД.
17. Срок действия аукционной заявки должен составлять не менее шестидесяти 

календарных дней с даты вскрытия аукционных заявок.
18. Электронные копии документов, содержащиеся в заявке на участие в аукционе, 

должны быть четкими и разборчивыми, независимо от цвета изображения.
19. Заявка на участие в аукционе, подготовленная потенциальным поставщиком, а также 

вся корреспонденция и документы, касательно заявки на участие в аукционе составляются 
и представляются на языке, на котором составлена настоящая АД.

20. В случае их составления и представления потенциальным поставщиком на другом 
языке, к ним прилагается точный (нотариально заверенный) перевод.

4. Порядок представления заявки на участие в аукционе
21. Заявка на участие в аукционе представляется потенциальным поставщиком орга-

низатору с использованием веб-портала в форме электронного документа.
22. Представленные потенциальными поставщиками заявки на участие в аукционе 

автоматически регистрируются на веб-портале. 
23. Заявка на участие в аукционе считается принятой в момент автоматической 

отправки веб-порталом соответствующего уведомления поставщику, подавшему заявку 
на участие в аукционе. 

24. Заявка на участие в аукционе потенциального поставщика автоматически отклоня-
ется веб-порталом в следующих случаях: 

1) потенциальным поставщиком ранее представлена заявка на участие в данном 
аукционе;

2) заявка на участие в аукционе поступила на веб-портал после истечения окончатель-
ного срока приема заявок на участие в данном аукционе;

3) стартовая цена превышает сумму, выделенную для приобретения данных товаров;
4) предусмотренных подпунктами 3), 4), 5), 6) и 8) пункта 1 статьи 6 Закона.
25. Стартовая цена потенциального поставщика должно быть выражено в тенге.

5. Изменение заявок на участие в аукционе и их отзыв
26. Потенциальный поставщик не позднее окончания срока представления заявок на 

участие в аукционе вправе:
1) изменить и (или) дополнить внесенную заявку на участие в аукционе;
2) отозвать свою заявку на участие в аукционе, не утрачивая права на возврат внесенного 

им обеспечения заявки на участие в аукционе.
27. Не допускаются внесение изменений и (или) дополнений, равно как отзыв заявки 

на участие в аукционе после истечения окончательного срока представления заявок на 
участие в аукционе.

28. Потенциальный поставщик несет все расходы, связанные с его участием в аукци-
оне. Заказчик, организатор, аукционная комиссия, экспертная комиссия (эксперт) не несут 
обязательства по возмещению этих расходов независимо от итогов аукциона. 

6. Вскрытие заявок на участие в аукционе
29. Веб-порталом производится автоматическое вскрытие заявок на участие в аукционе 

в течение пяти минут после наступления даты и времени окончания срока приема заявок 
на участие в аукционе.

В случае если на аукцион (лот) представлена только одна заявка на участие в аукционе 
(лоте), то такая заявка также вскрывается и рассматривается.

30. Протокол вскрытия заявок на участие в аукционе публикуется веб-порталом авто-
матически в день вскрытия. При этом веб-портал рассылает автоматические уведомления 
членам аукционной комиссии, потенциальным поставщикам, автоматически зарегистри-
рованным на веб-портале.

31. Потенциальным поставщикам, подавшим заявку на участие в государственных 
закупках способом аукциона, с момента размещения протокола вскрытия обеспечивается 
доступ на просмотр заявок на участие в данном аукционе других потенциальных постав-
щиков, за исключением стартовых цен.

7. Рассмотрение заявок на участие в аукционе
32. Рассмотрение заявок на участие в аукционе осуществляется аукционной комиссией 

с целью определения потенциальных поставщиков, соответствующих квалификационным 
требованиям и требованиям АД. 

33. При рассмотрении заявок на участие в аукционе аукционная комиссия оформляет: 
1) протокол предварительного допуска к участию в аукционе в случае, указанном в 

пункте 34 настоящей АД; 
2) протокол о допуске к участию в аукционе в случае, указанном в пункте 44 насто-

ящей АД.
34. Протокол предварительного допуска к участию в аукционе оформляется аукционной 

комиссией в случае выявления аукционной комиссией потенциальных поставщиков, не 
соответствующих квалификационным требованиям и требованиям настоящей АД.

35. Протокол предварительного допуска к участию в аукционе содержит следующую 
информацию: 

1) перечень потенциальных поставщиков, не соответствующих квалификационным 
требованиям и требованиям настоящей АД с подробным описанием причин их отклонения, 
в том числе с указанием сведений и документов, подтверждающих их несоответствие 
квалификационным требованиям и требованиям настоящей АД;

2) перечень документов, которые необходимо представить и привести в соответствие 
с квалификационными требованиями и требованиями настоящей АД; 

3) дату представления потенциальным поставщикам, указанным в протоколе предвари-
тельного допуска к участию в аукционе, приведенных в соответствие с квалификационными 
требованиями и требованиями настоящей АД заявок на участие в аукционе. 

36. Решение аукционной комиссии о предварительном допуске потенциальных постав-
щиков к участию в аукционе принимается в течение десяти рабочих дней со дня вскрытия 
заявок на участие в аукционе и публикуется секретарем аукционной комиссии в день при-
нятия решения о предварительном допуске к участию в аукционе, на веб-портале, согласно 
приложению 12 к Правилам осуществления государственных закупок (далее – Правила), 
с автоматическим уведомлением по электронной почте всех потенциальных поставщиков, 
подавших заявки на участие в аукционе.

37. Потенциальным поставщикам предоставляется право в течение трех рабочих дней 
со дня размещения протокола предварительного допуска привести заявку на участие 
в аукционе в соответствие с квалификационными требованиями и требованиями АД.

38. Аукционная комиссия:
1) повторно рассматривает заявки на участие в аукционе потенциальных поставщиков, 

указанных в перечне протокола предварительного допуска к участию в аукционе, на 
предмет полноты приведения их в соответствие с квалификационными требованиями 
и требованиями АД, по перечню документов, указанных в протоколе предварительного 
допуска к участию в аукционе;

2) определяет потенциальных поставщиков, представивших неполный и не соответству-
ющий квалификационным требованиям и требованиям АД перечень документов, указанных 
в протоколе предварительного допуска к участию в аукционе;

3) в письменной форме и (или) в форме электронного документа запрашивает у 
потенциальных поставщиков, заявки на участие в аукционе которых были приведены в 
соответствие с квалификационными требованиями и требованиями АД, материалы и разъ-
яснения в связи с их заявками на участие в аукционе с тем, чтобы облегчить рассмотрение, 
оценку и сопоставление заявок на участие в аукционе;

4) с целью уточнения сведений, содержащихся в заявках на участие в аукционе, которые 
были приведены в соответствие с квалификационными требованиями и требованиями АД, в 
письменной форме и (или) в форме электронного документа запрашивает необходимую ин-
формацию у соответствующих физических или юридических лиц, государственных органов. 

Не допускаются направление запросов и иные действия аукционной комиссии, связанные 
с приведением заявки на участие в аукционе в соответствие с требованиями АД.

Под приведением заявки на участие в аукционе в соответствие с требованиями АД 
понимаются действия аукционной комиссии, направленные на дополнение заявки на участие 
в аукционе недостающими документами, замену документов, представленных в заявке на 
участие в аукционе, приведение в соответствие путем исправления ненадлежащим образом 
оформленных документов после истечения срока приведения заявок на участие в аукционе 
в соответствие с квалификационными требованиями и требованиями АД; 

5) определяет потенциальных поставщиков, которые соответствуют квалификационным 
и иным требованиям АД, и признает участниками аукциона. 

Аукционная комиссия рассматривает заявку на участие в аукционе, как отвечающую 
требованиям АД, если в ней присутствуют грамматические или арифметические ошибки, 
которые можно исправить, не затрагивая существа представленной заявки на участие 
в аукционе. 

39. Аукционная комиссия признает внесенное обеспечение заявки на участие в аукционе, 
не соответствующее требованиям АД, в случаях: 

1) недостаточного срока действия обеспечения заявки на участие в аукционе, пред-
ставленной в виде банковской гарантии; 

2) ненадлежащего оформления обеспечения заявки на участие в аукционе, которое 
выражается в отсутствии сведений, не позволяющих аукционной комиссии установить: 

лицо, выдавшее обеспечение заявки на участие в аукционе; 
название государственных закупок товаров, осуществляемых способом аукциона, для 

участия в которых вносится обеспечение заявки на участие в аукционе в виде банковской 
гарантии; 

срок действия обеспечения заявки на участие в аукционе, условия его предоставления, 
представленной в виде банковской гарантии и (или) сумму обеспечения заявки на участие 
в аукционе; 

лицо, которому выдано обеспечение заявки на участие в аукционе;
лицо, в пользу которого вносится обеспечение заявки на участие в аукционе; 
3) внесения обеспечения заявки на участие в аукционе в размере менее одного процента 

от суммы, выделенной на аукцион.
Сумма обеспечения, исчисленная в тиынах, округляется до одного тенге, независимо 

от суммы тиынов.
По иным основаниям признание внесенного обеспечения заявки на участие в электрон-

ном аукционе не соответствующим требованиям АД не допускается.
40. Аукционная комиссия в протоколе предварительного допуска к участию в аукционе 

указывает причину признания внесенного обеспечения заявки на участие в аукционе не 
соответствующей требованиям АД. 

Признание потенциального поставщика несоответствующим квалификационным тре-
бованиям по основаниям, не предусмотренным пунктом 1 статьи 10 Закона и пунктом 344 
Правил, не допускается. Аукционная комиссия признает внесенное обеспечение заявки 
на участие в аукционе соответствующей требованиям настоящей АД в случае внесения 
обеспечения заявки на участие в аукционе в размере одного и более процентов от суммы.

41. При внесении обеспечения заявки на участие в аукционе в размере менее одного 
процента от суммы, выделенной на аукцион, потенциальный поставщик вправе в целях 
приведения в соответствие с требованиями АД суммы обеспечения заявки на участие в 
аукционе внести дополнительное обеспечение заявки на участие в аукционе в одном из 
предусмотренном пунктом 3 статьи 25 Закона виде.

Не предоставляется право для приведения заявок на участие в аукционе в соответ-
ствие с требованиями АД потенциальным поставщикам, не внесшим обеспечение заявки 
на участие в аукционе.

42. Потенциальный поставщик не допускается к участию в аукционе (признан участ-
ником аукциона), если:

1) он и (или) его субподрядчик либо соисполнитель определены не соответствующими 
квалификационным требованиям

2) имеет ограничения, связанные с участием в государственных закупках, предусмо-
тренные в статье 6 Закона.

3) если его заявка на участие в аукционе определена не соответствующей требова-
ниям АД в том числе, если он не представил обеспечение заявки на участие в аукционе в 
соответствии с требованиями АД и Правил.

43. Аукционной комиссии при повторном рассмотрении заявок на участие в аукционе не 
допускается отклонять потенциальных поставщиков по основаниям, не предусмотренным 
в протоколе предварительного допуска. 

44. По результатам повторного рассмотрения заявок на участие в аукционе, приведенных 
в соответствие с квалификационными требованиями и требованиями АД, оформляется 

протокол о допуске к участие в аукционе в течение пяти календарных дней со дня 
окончательного срока повторного представления потенциальными поставщиками заявок 
на участие в аукционе, приведенных в соответствие с квалификационными требованиями 
и требованиями АД. 

45. К протоколу о допуске к участию в аукционе прилагаются в форме электронной 
копии документа экспертное заключение о соответствии товаров, особое мнение члена 
экспертной комиссии, при его наличии.

8. Оценка и сопоставление стартовых цен и определение наименьшей 
стартовой цены аукциона

46. Веб-порталом производятся автоматическая оценка и сопоставление стартовых 
цен участников аукциона. Определяется стартовая цена аукциона на основе наименьшей 
стартовой цены.

В случае, если была предложена стартовая цена товара, являющегося предметом 
проводимого аукциона, равная стартовой цене, предложенной другим участником аукци-
она, наименьшей стартовой ценой признается стартовая цена товара, поступившее ранее 
других предложений.

9. Проведение аукциона
47. Государственные закупки способом аукциона осуществляются в режиме реального 

времени на веб-портале, проведение которых обеспечивается единым оператором в сфере 
государственных закупок.

48. Аукцион проводится на веб-портале в день и время, указанные в протоколе о 
допуске к участию в аукционе. 

Днем проведения аукциона является рабочий день, следующий после истечения двух 
рабочих дней с даты размещения протокола о допуске к участию в аукционе.

Время начала аукциона устанавливается не позднее 18.00 по времени Астаны.
49. В аукционе участвуют потенциальные поставщики, признанные участниками 

аукциона.
50. Аукцион проводится путем снижения текущего предложения о цене начиная с 

наименьшей стартовой цены участника аукциона для приобретения товара, являющегося 
предметом проводимого аукциона, на шаг аукциона.

51. Шаг аукциона составляет от половины процента (0,5) до пяти процентов от 
наименьшей стартовой цены участника аукциона для приобретения товара, являющегося 
предметом проводимого аукциона.

52. При проведении аукциона участники аукциона подают предложения о цене товара, 
являющегося предметом проводимого аукциона, предусматривающие снижение текущего 
минимального предложения о цене на величину в пределах шага аукциона.

53. Участник аукциона не вправе подавать предложение о цене товара, являющегося 
предметом проводимого аукциона, ниже чем текущее минимальное предложение о цене 
товара, являющегося предметом проводимого аукциона, в случае, если такое предло-
жение о цене товара, являющегося предметом проводимого аукциона, подано этим же 
участником аукциона.

54. Время приема предложений участников аукциона о цене товара, являющегося 
предметом проводимого аукциона, составляет тридцать минут от начала проведения 
аукциона, а также десять минут после поступления последнего предложения о цене товара, 
являющегося предметом проводимого аукциона. Если в течение указанного времени ни 
одного предложения о более низкой цене товара, являющегося предметом проводимого 
аукциона, не поступило, аукцион завершается.

55. Веб-портал автоматически определяет победителя аукциона на основе наимень-
шей цены.

Участник аукциона, занявший второе место, определяется на основе цены, следующей 
после наименьшей цены. 

56. В случае если была предложена стартовая цена товара, являющегося предметом 
проводимого аукциона, равная стартовая цене, предложенной другим участником аукци-
она, наименьшей стартовой ценой признается стартовая цена товара, поступившее ранее 
других предложений.

57. В случае если в течение тридцати минут после начала проведения аукциона ни один 
из участников аукциона не подал предложения о цене товара, являющегося предметом 
проводимого аукциона, победителем аукциона признается потенциальный поставщик, 
стартовая цена которого является наименьшей.

58. Протокол об итогах государственных закупок способом аукциона автоматически 
формируется и размещается на веб-портале в день окончания проведения аукциона по 
форме согласно приложению 14 к Правилам.

59. Протокол об итогах государственных закупок способом аукциона должен содержать 
следующую информацию:

1) о приведении заявок на участие в аукционе в соответствие с квалификационными 
требованиями и требованиями АД;

2) о запросах аукционной комиссии в соответствии с подпунктами 1) и 2) пункта 5 
статьи 33 Закона;

3) о потенциальных поставщиках, заявки на участие в аукционе которых были откло-
нены, с подробным описанием причин их отклонения, в том числе с указанием сведений 
и документов, подтверждающих их несоответствие квалификационным требованиям и 
требованиям АД.

10. Возврат обеспечения заявок на участие в аукционе
60. Организатор возвращает внесенное обеспечение заявки на участие в аукционе 

потенциальному поставщику в течение трех рабочих дней со дня наступления одного 
из следующих случаев:

1) отзыва данным потенциальным поставщиком своей заявки на участие в аукционе до 
истечения окончательного срока представления заявок на участие в аукционе;

2) подписания протокола о допуске к участию в аукционе. Указанный случай не 
распространяется на потенциальных поставщиков, признанных участниками аукциона; 

3) подписания протокола об итогах государственных закупок способом аукциона. 
Указанный случай не распространяется на участника аукциона, определенного победи-
телем аукциона; 

4) вступления в силу договора о государственных закупках и внесения победителем 
аукциона обеспечения исполнения договора о государственных закупках, предусмотрен-
ного АД. 

61. Обеспечение заявки на участие в аукционе не возвращается организатором в 
случаях, если: 

1) потенциальный поставщик, определенный победителем аукциона либо занявший 
второе место, уклонился от заключения договора о государственных закупках; 

2) победитель аукциона либо потенциальный поставщик, занявший второе место, 
заключив договор о государственных закупках, не исполнил либо ненадлежащим образом 
исполнил, в том числе несвоевременно исполнил требования, установленные АД, о внесении 
и (или) сроках внесения обеспечения исполнения договора о государственных закупках. 

11. Договор о государственных закупках по итогам аукциона
62. Договор о государственных закупках (далее – договор) заключается посредством 

веб-портала между заказчиком и поставщиком, удостоверенный электронными цифровыми 
подписями, за исключением случаев, предусмотренных Законом.

Заказчик направляет победителю проект договора, составленный в соответствии с 
типовым договором, согласно приложениям 19, 20 и 21 к Правилам, за исключением лица, 
имеющего ограничения, связанные с участием в государственных закупках, предусмотрен-
ные в статье 6 Закона, в течение пяти рабочих дней со дня истечения срока на обжалование 
протокола об итогах государственных закупок способом аукциона.

В случаях, когда процедуры выбора поставщика, в том числе процедуры обжалования 
итогов государственных закупок, проведенных в рамках предварительного годового плана 
государственных закупок, завершены до утверждения соответствующего бюджета (плана 
развития, индивидуального плана финансирования) проект договора направляется побе-
дителю в течение пяти рабочих дней со дня утверждения соответствующего бюджета 
(плана развития, индивидуального плана финансирования).

63. Проект договора должен быть удостоверен победителем государственных закупок 
способом аукциона посредством электронной цифровой подписи в течение трех рабочих 
дней со дня поступления на веб-портал уведомления с приложением проекта договора.

64. Заказчик в течение одного рабочего дня со дня истечения срока на обжалование 
протокола об итогах государственных закупок способом аукциона, направляет посредством 
веб-портала поставщику запрос сведений о лице, подписывающем договор, и реквизитах 
поставщика для оформления электронного договора.

65. Потенциальный поставщик в течение трех рабочих дней со дня получения на 
веб-портале соответствующего запроса заполняет и подтверждает сведения о лице, 
подписывающем договор, и реквизиты поставщика.

В случае отсутствия подтверждения потенциального поставщика сведений о лице, 
подписывающем договор, и его реквизитов, заказчик подписывает договор в соответствии 
с регистрационными данными потенциального поставщика, размещенными на веб-портале.

66. Заказчик не позднее одного рабочего со дня истечения срока подтверждения 
потенциальным поставщиком сведений в соответствии с пунктом 388 Правил, формирует 
проект договора, удостоверенный электронной цифровой подписью, и направляет для 
подписания потенциальному поставщику.

67. Поставщик подписывает договор электронной цифровой подписью посредством 
веб-портала в сроки, установленные Законом и Правилами.

68. Если потенциальный поставщик, определенный победителем, не подписал в 
установленные сроки проект договора, заказчик в течение двух рабочих дней со дня 
уклонения победителя от заключения договора направляет потенциальному поставщику, 
занявшему второе место, проект договора, удостоверенный электронной цифровой под-
писью, посредством веб-портала. 

69. Проект договора должен быть удостоверен потенциальным поставщиком, занявшим 
второе место, посредством электронной цифровой подписи в течение трех рабочих дней 
со дня представления ему проекта договора.

70. Если потенциальный поставщик, занявший второе место, не подписал в уста-
новленный срок подписанный заказчиком договор, заказчик осуществляет повторные 
государственные закупки.

71. Договор не может быть заключен в период обжалования решения уполномоченного 
органа, вынесенного в соответствии со статьей 47 Закона.

72. Поставщик в течение десяти рабочих дней со дня заключения договора вносит 
обеспечение исполнения договора, а также сумму в соответствии со статьей 26 Закона 
(при наличии).

73. Размер обеспечения исполнения договора устанавливается организатором государ-
ственных закупок в размере трех процентов от общей суммы договора.

В случае если договором предусмотрена выплата аванса, поставщик дополнительно к 
обеспечению исполнения договора вносит обеспечение аванса в размере, равном авансу.

Поставщик вправе отказаться от полной суммы аванса либо от части аванса. В случае 
частичного отказа от аванса поставщик вносит обеспечение аванса в размере, равном 
части аванса.

По мере исполнения обязательств по договору заказчик по письменному уведомлению 
поставщика уменьшает размер обеспечения исполнения аванса пропорционально выпол-
ненным обязательствам, предусмотренным договором.

74. В случае заключения договора со сроком действия более одного финансового года 
размер обеспечения исполнения договора на текущий финансовый год исчисляется исходя 
из годовой суммы договора, предусмотренной в соответствующем финансовом году.

75. Поставщик вправе выбрать один из следующих видов обеспечения исполнения 
договора:

1) гарантийный денежный взнос, который вносится на банковский счет заказчика либо 
на счет, предусмотренный бюджетным законодательством Республики Казахстан для 
заказчиков, являющихся государственными органами и государственными учреждениями;

2) банковскую гарантию на бумажном носителе либо в форме электронного документа 
согласно приложению 22 к Правилам.

Заказчик возвращает внесенное обеспечение исполнения договора поставщику в сроки, 
указанные в договоре, или в течение пяти рабочих дней со дня полного и надлежащего 
исполнения поставщиком своих обязательств по договору.

76. Не допускается совершение поставщиком действий, приводящих к возникновению 
у третьих лиц права требования в целом либо в части на внесенный гарантийный денежный 
взнос до полного исполнения обязательств по договору.

77. Обеспечение исполнения договора, а также сумма обеспечения в случае принятия 
антидемпинговых мер (при наличии), не возвращается организатором государственных 
закупок поставщику в случае расторжения договора в связи с неисполнением либо 
ненадлежащим исполнением поставщиком договорных обязательств.

78. Минимальный срок поставки товаров, по договору не должен быть менее срока, 
затрачиваемого на поставку товара, в том числе его изготовление (производство), доставку, 
но не менее пятнадцати календарных дней.

79. В случае если потенциальный поставщик, признанный победителем либо занявший 
второе место, в сроки, установленные Законом, не представил заказчику подписанный 
договор или, заключив договор, не внес обеспечение исполнения договора и (или) сумму 
в соответствии со статьей 26 Закона, то такой потенциальный поставщик признается 
уклонившимся от заключения договора.

80. В случае признания потенциального поставщика, определенного победителем госу-
дарственных закупок (потенциальным поставщиком, занявшим второе место), уклонившимся 
от заключения договора организатор государственных закупок удерживает внесенное им 
обеспечение заявки на участие в аукционе.
12. Требование к потенциальным поставщикам в части наличия опыта работы

81. В соответствии с подпунктом <номер подпункта> пункта 442 Правил опыт работы 
потенциального поставщика на рынке закупаемых товаров, в том числе по схожим видам 
товаров, должен быть не менее <указать период> лет.

Приложение 1
к аукционной документации

Предмет аукциона (лот)
№ аукциона   
Наименование аукциона  

№ 
лота

Наи-
мено-
вание 
заказ-
чика

Наиме-
нование 
товара*

Еди-
ница 

измере-
ния

Ко-
личе-
ство, 

объем

Условия 
поставки (в 
соответст-

вии с ИНКО-
ТЕРМС2010)

Срок 
по-

ставки 
товаров

Место 
по-

ставки 
товаров

Размер 
аван-

сового 
плате-
жа, %

Сумма, 
выде-
ленная 
по лоту, 
тенге

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

* Полное описание и характеристика товаров указываются в технической спецификации.

Приложение 2
к аукционной документации

Техническая спецификация закупаемых товаров
к аукционной документации

№ аукциона   
Наименование аукциона   
В технической спецификации даются полное описание и требуемые функциональные, 
технические, качественные и эксплуатационные характеристики закупаемых товаров, 
включая необходимые спецификации, планы, чертежи, эскизы, с указанием национальных 
или неправительственных стандартов Республики Казахстан, при его наличии.

При этом техническая спецификация не должна противоречить требованиям, установ-
ленным законодательством Республики Казахстан в области технического регулирования. 
При необходимости в технической спецификации указывается нормативно-техническая 
документация.

При необходимости в технической спецификации указываются сопутствующие услуги, 
необходимые при поставке товаров (монтаж, наладка, обучение, проверки и испытания 
товаров и т. д.) заказчику, и где они должны проводиться, год выпуска товара, срок гарантии. 

Приложение 3
к аукционной документации

Техническая спецификация закупаемых товаров
(представляется потенциальным поставщиком)

№ аукциона   
Наименование аукциона   



Окончание. Начало на 19-й стр. 
№ лота
Наименование лота 
Наименование товара (с указанием марки, модели, типа и/или 
товарного знака либо знака обслуживания и т. д.)
Страна происхождения
Завод-изготовитель
Год выпуска
Гарантийный срок (при наличии) (в месяцах)
Описание функциональных, технических, качественных и эксплу-
атационных характеристик
Иные сведения, подтверждающие соответствие товара требо-
ваниям аукционной документации (технической спецификации). 

Приложение 4
к аукционной документации

Соглашение об участии в аукционе
Настоящим выражаем желание принять участие в данных государственных закупках 

способом аукциона в качестве потенциального поставщика и согласие осуществить постав-
ку товара (ов) в соответствии с требованиями и условиями, предусмотренными АД, а также 
согласие на получение сведений, подтверждающих наше соответствие квалификационным 
требованиям и ограничениям, установленным статьей 6 Закона. 

Настоящим подтверждаем отсутствие нарушений ограничений, предусмотренных 
статьей 6 Закона, а также отсутствие между мной (потенциальным поставщиком) и 
заказчиком и (или) организатором государственных закупок отношений, запрещенных 
Законом и даем согласие на расторжение в порядке установленными законами Республики 
Казахстан, договора о государственных закупках в случае выявления фактов, указанных 
в пункте 19 статьи 43 Закона. 

Подтверждаем, что ознакомлены с аукционной документацией и осведомлены об 
ответственности за представление организатору и аукционной комиссии недостоверных 
сведений о своей правомочности, квалификации, качественных и иных характеристиках 
поставляемого товара (ов), соблюдении им авторских и смежных прав, а так же иных 
ограничений, предусмотренных действующим законодательством Республики Казахстан. 

Принимаем на себя полную ответственность за представление в заявке на участие в 
аукционе и прилагаемых к ней документах таких недостоверных сведений. 

Наша заявка на участие в аукционе будет действовать в течение срока, требуемого 
аукционной документацией. 

В случае признания нашей заявки на участие в аукционе выигравшей и заключения 
договора о государственных закупках, мы внесем обеспечение исполнения договора о 
государственных закупках в размере, указанном в аукционной документации, и выражаем 
согласие на раскрытие информации, связанной с исполнением договора о государственных 
закупках (накладная (акт) на поставку товара).

До момента заключения договора о государственных закупках поданная нами заявка на 
участие в аукционе вместе с уведомлением о признании ее выигравшей будет выполнять 
роль обязательного договора между заказчиком и нами.

Приложение 5
к аукционной документации

Сведения о квалификации

№ аукциона   
Наименование аукциона  

1. Общие сведения о потенциальном поставщике: 
Наименование   
БИН/ИИН/ИНН/УНП   
2. Объем товаров, поставленных (произведенных) потенциальным поставщиком в течение 
последних десяти лет, аналогичных (схожих) закупаемым на аукционе, с приложением 
электронных копий подтверждающих документов* (заполняется в случае наличия).

Наиме-
нование 
товара

Наиме-
нование 

заказчика

Номер 
телефона 
заказчика

Место 
поставки 
товара

Дата по-
ставки 
товара

Наименование, 
дата и номер 

подтверждающе-
го документа

Стоимость 
договора, тенге 
(может не указы-

ваться)

Достоверность всех сведений о квалификации подтверждаю

* в случае если наличие опыта поставки товара не является в данном аукционе квалифи-
кационным требованием, отсутствие электронных копий подтверждающих документов 
влияет на соответствующую условную скидку 

Приложение 6
к аукционной документации

Банковская гарантия
Наименование банка  
Реквизиты банка  
Кому:  
Наименование организатора государственных закупок  
Реквизиты организатора государственных закупок  
Гарантийное обязательство №  
___________________ «___» __________ ___ г. (местонахождение)

Мы были проинформированы, что _______________________________ (на-
именование потенциального поставщика)в дальнейшем «Поставщик», принимает участие в 
аукционе по закупке _______________________________________, ор-
ганизованном ____________________________________________  
(наименование организатора государственных закупок) и готов осуществить поставку __
____________________________________________________ 
(наименование товаров по аукциону)

Аукционной документацией от «___» ______________ ___ г. по проведению 
вышеназванного аукциона предусмотрено внесение потенциальными поставщиками 
обеспечения заявки на участие в аукционе в виде банковской гарантии. В связи с этим мы 
_________________________ настоящим берем (наименование банка)на себя 
безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему требованию сумму, равную _____
____________________________________________________  
(сумма в цифрах и прописью) по получении Вашего письменного требования на оплату, 
а также письменного подтверждения того, что Поставщик, определенный победителем 
конкурса, либо занявший второе место:
уклонился от заключения договора о государственных закупках; 
заключив договор о государственных закупках, не исполнил либо ненадлежащим образом 
исполнил, в том числе несвоевременно исполнил требования, установленные аукционной 
документацией, о внесении и (или) сроках внесения обеспечения исполнения договора о 
государственных закупках. 
Данное гарантийное обязательство вступает в силу со дня вскрытия заявок на участие 
в аукционе. Данное гарантийное обязательство действует до окончательного срока дей-
ствия заявки на участие в аукционе Поставщика и истекает полностью и автоматически, 
независимо от того, будет ли нам возвращен этот документ или нет, если Ваше письменное 
требование не будет получено нами к концу ____.
Если срок действия заявки на участие в аукционе продлен, то данное гарантийное 
обязательство продлевается на такой же срок. Все права и обязанности, возникающие 
в связи с настоящим гарантийным обязательством, регулируются законодательством 
Республики Казахстан.

Подпись и печать гаранта Дата и адрес
Приложение 7

к аукционной документации

Справка об отсутствии задолженности
Наименование банка   
Реквизиты банка   
Банк (наименование) по состоянию на ____________________________ 
подтверждает отсутствие просроченной задолженности перед банком, длящейся более 
трех месяцев предшествующих дате выдачи справки, согласно Типовому плану счетов 
бухгалтерского учета в банках второго уровня и ипотечных компаниях, утвержденному 
постановлением правления Национального Банка Республики Казахстан, (указать полное 
наименование юридического лица, тел., адрес, обслуживающимся в данном Банке).

Дата _____________ Подпись __________ МП

Приложение 8
к аукционной документации

Стартовая цена потенциального поставщика
№ аукциона   
Наименование аукциона   
№ лота   
Наименование лота   
Наименование поставщика   
БИН/ИИН/ИНН/УНП   
Банковские реквизиты поставщика  
Наименование валюты ценового предложения   
Единица измерения   
Цена за единицу с учетом всех расходов и скидок   
Количество (объем)   
Условия поставки товара ИНКОТЕРМС 2010   
Общая цена (количество умножить на цену за единицу)   
Мы согласны с Вашими условиями платежа, оговоренными в аукционной документации.

Приложение 10
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол предварительного обсуждения
проекта аукционной документации

№ ___

№ аукциона   
Название аукциона   
Срок приема замечаний к проекту аукционной документации, а также запросов о разъясне-
нии положений аукционной документации с ________ по ___________
Наименование организатора  
Замечание (я) к проекту аукционной документации, а также запрос (ы) о разъяснении 
положений аукционной документации направлены следующим (и) потенциальным постав-
щиком (ами), по которому (ым) принято (ы) следующее (ие) решение (я):

№
БИН (ИИН)/ИНН/
УНП потенциаль-
ного поставщика

Тип обращения 
(замечание, запрос 

о разъяснении)

Дата и время направ-
ления замечания, за-
проса о разъяснении

Принято 
реше-
ние 

Причина откло-
нения, текст 
разъяснения

Заявки на участие в данном аукционе принимаются не позднее пятнадцати календарных 
дней с момента размещения данного протокола и текста утвержденной аукционной 
документации на веб-портале государственных закупок

Первый руководитель либо ответственный секретарь или 
иное осуществляющее полномочия ответственного секретаря 
должностное лицо, определяемое Президентом Республики 
Казахстан, заказчика либо лицо, исполняющего его обязанности

Ф. И. О. подпись

Приложение 11
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол вскрытия
(номер и дата)

№ аукциона   
Название аукциона  
№ лота   
Наименование лота   
Состав аукционной комиссии:  

№ Ф. И. О. Должность в организации Роль в комиссии

Аукционная документация представлена следующим потенциальным поставщикам:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН) / 
ИНН / УНП

Реквизиты Дата и время получения 
аукционной документации

Заявки на участие в аукционе представлены следующими потенциальными поставщиками:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН) / 
ИНН / УНП

Реквизиты Дата и время представления 
заявки

Информация о наличии (отсутствии) документов, предусмотренных аукционной доку-
ментацией:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН) / 
ИНН / УНП

Наименование 
документа

Признак наличия

     

Приложение 12
к Правилам осуществления государственных закупок

Предварительный протокол допуска к участию в аукционе
(номер и дата)

№ аукциона  
Название аукциона  
№ лота  
Наименование лота  
Состав аукционной комиссии:

№ Ф. И. О. Должность в организации Роль в комиссии

Информация о представленных заявках на участие в аукционе:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН) / 
ИНН / УНП

Реквизиты Дата и время представле-
ния заявки

Результаты предварительного голосования членов аукционной комиссии:

№ Наименова-
ние потен-
циального 

поставщика 
(перечень 
потенци-
альных 

поставщи-
ков)

БИН 
(ИИН)/
ИНН/
УНП

Ф. И. О., 
долж-
ность, 
роль в 
комис-

сии

Ре-
ше-
ние 

члена 
ко-

мис-
сии

Причина не 
соответствия 
квалифика-

ционным тре-
бованиям и 

требованиям 
аукционной 
докумен-

тации

Обо-
сно-

вание 
(ука-
зыва-
ется в 
случае 
нали-
чия)

Перечень документов, 
которые необходимо пред-
ставить потенциальному 

поставщику для приведе-
ния заявки на участие в 

аукционе в соответствие с 
квалификационными тре-
бованиями и требованиями 
аукционной документации

Отклоненные заявки на участие в аукционе:

№ Наименование поставщика БИН (ИИН)/ИНН/УНП Причина отклонения

Заявки на участие в аукционе, соответствующие квалификационным требованиям и тре-
бованиям аукционной документации:

№ Наименование поставщика БИН (ИИН) / ИНН / УНП

Аукционная комиссия по результатам предварительного рассмотрения заявок на участие 
в аукционе РЕШИЛА:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН) / ИНН 
/ УНП

Реквизиты Решение аукционной 
комиссии

 

Окончательная дата и время представления заявок на участие в аукционе, приведенных 
потенциальными поставщиками в соответствие с квалификационными требованиями и 
требованиями аукционной документации: не позднее 3 рабочих дней с момента публикации 
данного протокола.

Приложение 13
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол о допуске к участию в аукционе
(номер и дата)

№ аукциона  
Название аукциона  
№ лота  
Наименование лота  
Сумма, выделенная для закупки, тенге:   
(плановая сумма аукциона)

Состав аукционной комиссии:

№ Ф. И. О. Должность в организации Роль в комиссии

Закупаемый товар:

Номер лота Наименование товара Сумма, выделенная для закупки, тенге

Информация о представленных заявках на участие в аукционе:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП

Реквизиты Дата и время 
представления заявки

Информация о приведенных в соответствие с квалификационными требованиями и тре-
бованиями аукционной документации заявках на участие в аукционе (данная информация 
опубликовывается при наличии протокола предварительного допуска к участию в аукционе):

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП

Реквизиты Дата и время 
представления заявки

При повторном рассмотрении заявок на участие в аукционе, приведенных в соответствие с 
квалификационными требованиями и требованиями аукционной документации аукционной 
комиссией были запрошены следующие документы (заполняется в случае осуществления 
запросов в соответствии с пунктом 5 статьи 33 Закона о государственных закупках):

№ Наименование организации/лица 
которому направлен запрос

Информация 
о запросе

Дата направления 
запроса

Информация 
об ответе

Результаты голосования членов аукционной комиссии:

№

Наименование 
потенциального 

поставщика (пере-
чень потенциальных 

поставщиков)

БИН 
(ИИН)/
ИНН/
УНП

Ф. И. О., 
дол-

жность, 
роль в 

комиссии

Реше-
ние 

члена 
комис-

сии

Причина не соответ-
ствия квалификаци-

онным требованиям и 
требованиям аукцион-

ной документации

Обосно-
вание 

(указывает-
ся в случае 
отклонения)

Отклоненные заявки на участие в аукционе:

№ Наименование поставщика БИН (ИНН)/ИНН/УНП Причина отклонения1

————————————————————
1 Справочник из трех текстовых значений: (несоответствие квалификационным требова-
ниям, несоответствие требованиям аукционной документации, нарушение требований 
статьи 6 Закона)

Следующие заявки на участие в аукционе были признаны участниками аукциона и допущены:

№ Наименование поставщика БИН (ИНН)/ИНН/УНП Реквизиты

Стартовые цены участников аукциона:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИНН)/
ИНН/УНП

Цена по-
ставщика

Дата и время 
подачи заявки

Примечание: (значение: наи-
меньшая стартовая цена*)

1 2 3 5 6 7

* наименьшая стартовая цена – присваивается участнику аукциона, чья стартовая цена 
является наименьшей и поступила ранее других предложений.

Извещение о дате и времени начала аукционных торгов прилагается к данному протоколу. 
В случае допуска менее двух потенциальных поставщиков аукционные торги не проводятся.

Приложение
к Протоколу о допуске к участию в аукционе

Извещение о дате и времени начала аукционных торгов
Уважаемый участник (наименование потенциального поставщика)! 
Вы приглашены на участие в аукционных торгах (№ закупки) посредством веб-портала, 

которые начнутся (дата и время начала) по времени г. Астана. 
Для просмотра закупки пройдите по ссылке (ссылка на закупку).
Если указанная выше ссылка не открывается, скопируйте ее в буфер обмена, вставьте 

в адресную строку браузера и нажмите «Ввод».

Приложение 14
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол об итогах
(номер и дата)

№ аукциона ______
Название аукциона  
№ лота  
Наименование лота  
Сумма, выделенная для закупки, тенге:   
(плановая сумма аукциона)
Состав аукционной комиссии:

№ Ф. И. О. Должность в организации Роль в комиссии

Закупаемый товар:

Номер лота Наименование товара Сумма, выделенная для закупки, тенге

Информация о представленных заявках на участие в аукционе:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП

Реквизиты Дата и время 
представления заявки

Информация о приведенных в соответствие с квалификационными требованиями и тре-
бованиями аукционной документации заявках на участие в аукционе (данная информация 
опубликовывается при наличии протокола предварительного допуска к участию в аукционе):

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП

Реквизиты Дата и время 
представления заявки

При повторном рассмотрении заявок на участие в аукционе, приведенных в соответствие с 
квалификационными требованиями и требованиями аукционной документации аукционной 
комиссией были запрошены следующие документы (заполняется в случае осуществления 
запросов в соответствии с пунктом 5 статьи 33 Закона о государственных закупках):

№ Наименование организации/лица, 
которому направлен запрос

Информация о 
запросе

Дата направления 
запроса

Информация 
об ответе

Результаты голосования членов аукционной комиссии:

№ Наименование 
потенциального 

поставщика (пере-
чень потенциаль-
ных поставщиков)

БИН 
(ИИН)/
ИНН/
УНП

Ф. И. О., 
должность, 

роль в 
комиссии

Реше-
ние 

члена 
комис-

сии

Причина не соответ-
ствия квалификаци-

онным требованиям и 
требованиям аукцион-

ной документации

Обоснование 
(указывается 

в случае 
отклонения)

Отклоненные заявки на участие в аукционе:

№ Наименование поставщика БИН (ИНН)/ИНН/УНП Причина отклонения1

Следующие заявки на участие в аукционе были признаны участниками аукциона и допущены:

№ Наименование поставщика БИН (ИНН)/ИНН/УНП Реквизиты

Стартовые цены участников аукциона:

№ Наименование 
поставщика

БИН (ИНН)/
ИНН/УНП

Цена по-
ставщика

Дата и время 
подачи заявки

Примечание: (значение: наи-
меньшая стартовая цена*)

1 2 3 5 6 7

* наименьшая стартовая цена – присваивается участнику аукциона, чья стартовая цена 
является наименьшей и поступила ранее других предложений.

Дата и время начала аукциона: (ДД.ММ.ГГГГ ЧЧ:ММ:СС)
Дата и время окончания аукциона: (ДД.ММ.ГГГГ ЧЧ:ММ:СС)

Сведения о предложениях участников аукциона:

Наименование 
потенциального поставщика

БИН (ИНН)/
ИНН/УНП

Предложенная 
цена, тенге

Время подачи 
предложения

ДД.ММ.ГГГГ ЧЧ:ММ:СС (по 
времени города Астаны)

Утвердить следующие итоги аукциона:

(Наименование поставщика) БИН (ИНН)/
ИНН/УНП

(Следующие значения: победитель, 
второй победитель*)

Заказчику {наименование заказчика} в сроки, установленные Законом Республики Казахстан 
«О государственных закупках», заключить договор о государственных закупках с {наиме-
нование поставщика победителя}.
Либо:
«Признать государственную закупку (наименование закупки по лоту № ___ несостояв-
шейся в связи с _____________________ *»: 
Примечание. *Одно из следующих значений: «отсутствие представленных заявок», «пред-
ставление менее двух заявок», «к участию в аукционе не допущен ни один потенциальный 
поставщик», «к участию в аукционе допущен один потенциальный поставщик».
Либо:
Произведена отмена закупки, основанием которой является: Акты уполномоченных государ-
ственных органов (предписание, уведомление, представление, решение) № _________ 
от дд.мм.гггг.
Орган, принявший решение об отмене: {_________________________}.

Либо:
Произведен отказ от закупки в соответствии с подпунктом __ пункта 10 статьи 5 Закона 
Республики Казахстан «О государственных закупках».

Приложение 15
к Правилам осуществления государственных закупок

Приглашение на участие в государственных закупках 
способом из одного источника

Уважаемый участник (наименование потенциального поставщика)! 
Вы приглашены на участие в государственной закупке (№ приглашения, наименование 

приглашения) способом из одного источника посредством веб-портала. 
Для просмотра приглашения пройдите по ссылке (ссылка на приглашение).
Если указанная выше ссылка не открывается, скопируйте ее в буфер обмена, вставьте 

в адресную строку браузера и нажмите «Ввод».

Приложение
к Приглашению на участие в государственных закупках

способом из одного источника

Перечень государственных закупок (лотов) способом из одного источника 
посредством веб-портала государственных закупок

(формируется на основе утвержденного годового плана)

№ приглашения   
Наименование приглашения  

№ 
лота

Наи-
мено-
вание 
заказ-
чика

Наиме-
нование 
товара 

(работы, 
услуги)*

Еди-
ница 
изме-
ре-
ния

Ко-
личе-
ство, 

объем

Условия 
поставки 
(в соот-

ветст-вии с 
Inco-terms 

2010)

Срок 
поставки 
товаров, 

выполнения 
работ, 

оказания 
услуг

Место 
поставки 
товаров, 
выполне-
ния работ, 
оказания 

услуг

Размер 
аван-

сового 
плате-
жа, %

Сумма, 
выде-
ленная 

по 
лоту, 
тенге

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

* Полное описание и характеристика товаров, работ, услуг указывается в технической 
спецификации.

Приложение 16
к Правилам осуществления государственных закупок

Соглашение об участии в государственных закупках способом 
из одного источника посредством веб-портала государственных закупок

Настоящим выражаем желание принять участие в данных электронных государственных 
закупках способом из одного источника посредством электронных закупок в качестве 

потенциального поставщика и выражаем согласие осуществить (поставку товара (ов), 
выполнение работ, оказание услуг) в соответствии с установленными требованиями и 
условиями, а также согласие на получение сведений, подтверждающих наше соответ-
ствие квалификационным требованиям и ограничениям, установленным статьей 6 Закона.

Настоящим подтверждаем отсутствие нарушений ограничений, предусмотренных 
статьей 6 Закона, а также отсутствие между мной (потенциальным поставщиком) и 
заказчиком и (или) организатором государственных закупок отношений, запрещенных 
Законом и даем согласие на расторжение в порядке установленными законами Республики 
Казахстан, договора о государственных закупках в случае выявления фактов, указанных 
в пункте 19 статьи 43 Закона. 

Также выражаем согласие потенциального поставщика на расторжение в порядке, 
установленном законами Республики Казахстан, договора о государственных закупках 
(товара (ов), работ, услуг), и выражаем согласие на раскрытие информации, связанной с 
исполнением договора о государственных закупках (накладная (акт) на поставку товара).

Подтверждаем, что ознакомлены со списком документов и осведомлены об ответ-
ственности за представление организатору государственных закупок недостоверных 
сведений о своей правомочности, квалификации, качественных и иных характеристиках 
(поставляемого товара (ов), выполняемых работ, оказываемых услуг), соблюдении им 
авторских и смежных прав, а так же иных ограничений, предусмотренных действующим 
законодательством Республики Казахстан. 

Принимаем на себя полную ответственность за представление в ответе на участие в 
закупке и прилагаемых к ней документах таких недостоверных сведений.

Приложение
к Соглашению об участии в государственных 

закупках способом из одного источника посредством 
веб-портала государственных закупок

Ценовое предложение потенциального поставщика по государственным 
закупкам способом из одного источника

(заполняется отдельно на каждую государственную закупку (лот)

№ приглашения  
Наименование приглашения  
№ лота  
Наименование лота  
Наименование поставщика  
БИН/ИИН/ИНН/УНП  
Наименование товара, работы, услуги  
Код КТРУ  
Валюта ценового предложения  
Код валюты ценового предложения  
Единица измерения  
Цена за единицу с учетом всех расходов  
Количество (объем)  
Условия поставки товара ИНКОТЕРМС 2010  
Общая цена (количество * цена за единицу)  
Мы согласны с Вашими условиями платежа.
Дата и время _________________

Приложение 17
к Правилам осуществления государственных закупок

Отчет об итогах проведения государственных закупок 
способом из одного источника

№ лота ______________________ 
Наименование лота  

Закупаемые товары (работы, услуги):

Номер 
лота

Наименование това-
ра, работы, услуги

Обоснование 
применения 

Вид предмета закупки 
(товар, работа, услуга)

Сумма, выделенная 
для закупки, тенге

Информация о потенциальном поставщике, приглашенного к участию в государственных 
закупках способом из одного источника, и обоснование его приглашения:

№ 
при-
гла-

шения

Дата 
пригла-
шения

БИН (ИИН)/
ИНН/УНП при-

глашенного 
поставщика

Наимено-
вание при-

глашенного 
поставщика

Ценовое 
предложе-
ние потен-
циального 

поставщика

Обоснование определения 
потенциального поставщика 
для приглашения к участию в 
государственных закупках из 

одного источника 

Ф. И. О. и должность представителя заказчика, принявшего решение 
об определении потенциального поставщика для приглашения к 
участию в государственных закупках из одного источника 

         подпись

Приложение 18
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол об итогах государственных закупок способом 
из одного источника

(формируется на каждую государственную закупку (лот) отдельно)

№ приглашения   
Наименование приглашения   
№ лота   
Наименование лота  

Информация о представителе заказчика и представителе организатора:

№ Ф. И. О. Должность Роль
1 Представитель заказчика
2 Представитель организатора

Закупаемые товары (работы, услуги):

Номер 
лота

Наименование това-
ра, работы, услуги

Обоснование 
применения

Вид предмета закупки 
(товар, работа, услуга)

Сумма, выделенная 
для закупки, тенге

Информация о приглашенном потенциальном поставщике:

Наименование поставщика БИН (ИИН)/ИНН/УНП Реквизиты

Информация о ценовом предложении потенциального поставщика:

Выделенная сумма Цена поставщика Дата и время предоставления ценового предложения

Результаты соответствия/несоответствия квалификационным требованиям:

Наименование 
приглашенного 

поставщика

Представи-
тель органи-

затора

Решение представителя 
организатора Причина несоответствия

(Полное 
наименование 
поставщика)

(Ф. И. О. 
представи-
теля орга-
низатора, 

должность 
в организа-

ции)

(В соответствии со справочни-
ком значений: соответствует/не 
соответствует требованиям тех. 
спецификации; соответствует/ 
не соответствует квалифика-
ционным требованиям; соот-
ветствует/ не соответствует 
требованиям статьи 6 Закона)

(Причина, введенная 
представителем 

организатора, в случае 
несоответствия требова-
ниям тех.спецификации; 

квалификационным 
требованиям; требованиям 

статьи 6 Закона)

Решено заключить договор о государственных закупках способом «Из одного источ-
ника посредством электронных закупок» с приглашенным потенциальным поставщиком 
(наименование потенциального поставщика). 

Либо: закупка способом из одного источника посредством электронных закупок не 
состоялась в связи с тем, что приглашенный потенциальный поставщик (наименование 
потенциального поставщика) отказался от участия в государственной закупке способом 
из одного источника. 

Либо: закупка способом из одного источника посредством электронных закупок не 
состоялась в связи с тем, что приглашенный потенциальный поставщик (наименование 
потенциального поставщика) не предоставил в установленный срок ответ на участие в 
государственной закупке способом из одного источника.

Либо: закупка способом из одного источника посредством электронных закупок не 
состоялась в связи с тем, что приглашенный потенциальный поставщик не соответствует 
квалификационным требованиям.

Либо:
Произведена отмена закупки, основанием которой является: Акты уполномочен-

ных государственных органов (предписание, уведомление, представление, решение) 
№ _________ от дд.мм.гггг.

Орган, принявший решение об отмене: {________________________}.

Либо:
Произведен отказ от закупки в соответствии с подпунктом __ пункта 10 статьи 5 Закона 
Республики Казахстан «О государственных закупках».

Приложение 19
к Правилам осуществления государственных закупок

Типовой договор о государственных закупках товаров

<Идентификационный номер>

<регион Заказчика>         № <номер договора>             <дата договора>

<полное наименование Заказчика>, именуемый (ое) (ая) в дальнейшем «Заказчик», от 
лица которого выступает <должность Заказчика><Ф. И. О. Заказчика>, действующий на 
основании <основание Заказчика>, с одной стороны и <полное наименование Поставщика>, 
именуемый (ое) (ая) в дальнейшем «Поставщик», от лица которого выступает <должность 
Поставщика><Ф. И. О. Поставщика>, действующий на основании <основание Поставщика>, 
с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», на основании Закона Республики 
Казахстан от 4 декабря 2015 года «О государственных закупках» (далее – Закон) и итогов 
государственных закупок способом <способ закупки> от <дата итогов>года №<номер 
итогов>, заключили настоящий договор о государственных закупках товаров (далее – 
Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется поставить Товар согласно условиям, требованиям и по ценам, 

указанным в приложениях к настоящему Договору, являющихся неотъемлемой его частью, 
а Заказчик обязуется принять Товар и оплатить за него на условиях настоящего Договора 
при условии надлежащего исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору:

по специфике <Код специфики> – <Краткое описание предмета договора по спе-
цифике 1>;

…
по специфике <Код специфики> – <Краткое описание предмета договора по спе-

цифике N>1.
1.2. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный 

Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:
1) настоящий Договор; 
2) перечень закупаемых товаров (приложение 1); 
3) техническая спецификация (приложение 2).

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма Договора определяется Приложением № 1 к Договору и составляет 

<сумма договора> (<сумма прописью>) тенге и включает все расходы, связанные с постав-
кой Товаров, а также все налоги и сборы, предусмотренные законодательством Республики 
Казахстан, <в том числе НДС <сумма НДС> тенге> /без НДС> (далее – сумма Договора).

2.2. В территориальном органе казначейства Договор подлежит регистрации на 
<____> год

по бюджетной программе <Код и наименование программы>, подпрограмме <Код и 
наименование подпрограммы>, специфике <код и наименование специфики> – <сумма 
по специфике> (<сумма по специфике прописью>) <в том числе НДС> <сумма НДС> 
/<без учета НДС>1.

2.3. Заказчик после вступления Договора в силу, производит авансовый платеж в 
размере согласно приложению № 1 после внесения Поставщиком обеспечения исполне-
ния Договора и обеспечения аванса. Оставшаяся сумма оплачивается Заказчиком путем 
перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика <условие оплаты> не 
позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты подписания Сторонами акта приема-
передачи товаров, с учетом пропорционального удержания ранее оплаченного аванса2. 

Оплата за поставленный Товар производится Заказчиком путем перечисления денежных 
средств на расчетный счет Поставщика <условие оплаты> не позднее 30 (тридцати) 
календарных дней с даты подписания Сторонами акта приема-передачи Товара3. 

2.4. Объем поставляемых товаров в количественном и стоимостном выражении оговорен 
в Приложении 1 к Договору. 

2.5. Необходимые документы, предшествующие оплате:
1) <зарегистрированный в территориальном органе казначейства/ подписанный> 

Договор; 
2) акт (ы) приема-передачи товара (ов); 
3) накладная; 
4) счет-фактура с описанием, указанием количества, цены единицы и общей суммы 

поставленных товаров, предоставленная Подрядчиком/Исполнителем Заказчику.
<N. Новый подпункт>

——————————————————
1Данный пункт отображается для государственных учреждений, за исключением закупок го-
сударственных учреждений, финансируемых за счет средств, находящихся на контрольных 
счетах наличности. Показатели указываются отдельно на каждый год по каждой специфике.
2Данный пункт отображается если по договору предусмотрен аванс.
3Данный пункт отображается, если по договору не предусмотрен аванс.

3. Обязательства Сторон
3.1. Поставщик обязуется: 
1) обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по 

Договору; 
2) в течение десяти рабочих дней со дня заключения Договора, внести сумму обес-

печения исполнения Договора в размере 3 процентов от общей суммы Договора равную 
<сумма> тенге и размеров аванса, предусмотренных по предметам Договора согласно 
Приложению 1 к Договору4 равную <сумма> тенге, что в общем составляет <сумма 
обеспечения> (<сумма обеспечения прописью>) тенге в виде: 

гарантийного денежного взноса на банковский счет Заказчика № <счет для гарантий-
ного взноса> в <наименование банка> по городу <город>, БИК <БИК> с размещением 
на веб-портале государственных закупок (далее – веб-портал) копии подтверждающего 
документа; 

либо: 
банковской гарантии на бумажном носителе с размещением на веб-портале его элек-

тронной копии либо в форме электронного документа согласно приложению 22 к Правилам 
осуществления государственных закупок. При представлении банковской гарантии на 
бумажном носителе с размещением на веб-портале его электронной копии, оригинал 
банковской гарантии на бумажном носителе представляется организатору.

При этом сумма обеспечения исполнения Договора может не вноситься поставщиком 

в случае полного и надлежащего им исполнения обязательств по Договору до истечения 
срока внесения обеспечения исполнения Договора; 

3) при исполнении своих обязательств по Договору обеспечить соответствие товаров 
требованиям, указанным в Приложении 2 к Договору (техническая спецификация), являю-
щемся неотъемлемой частью Договора; 

4) обеспечить упаковку товаров, способную предотвратить их от повреждения или порчи 
во время перевозки к конечному пункту назначения. Упаковка должна выдерживать, без 
каких-либо ограничений, интенсивную подъемно-транспортную обработку и воздействие 
экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки, а также открытого хранения. 

При определении габаритов упакованных ящиков и их веса необходимо учитывать 
отдаленность конечного пункта доставки и наличие мощных грузоподъемных средств во 
всех пунктах следования товаров. 

5) не раскрывать без предварительного письменного согласия Заказчика содержание 
технической документации, представленной Заказчиком или от его имени другими лица-
ми, за исключением того персонала, который привлечен Поставщиком для исполнения 
условий Договора. Указанная информация должна предоставляться этому персоналу 
конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для исполнения обязательств;

6) без предварительного письменного согласия Заказчика не использовать какие-либо 
вышеперечисленные документы и информацию, кроме как в целях реализации Договора; 

7) по первому требованию Заказчика предоставлять информацию о ходе исполнения 
обязательств по Договору; 

8) возмещать Заказчику в полном объеме причиненные ему убытки, вызванные ненад-
лежащим выполнением Поставщиком условий Договора и/или иными неправомерными 
действиями; 

<n) новый подпункт>
3.2. Поставщик вправе:
1) требовать от Заказчика оплату за поставленный Товар по Договору;
2) на досрочную поставку Товара, указанного в Приложении № 1 к Договору, заранее 

согласовав с Заказчиком сроки поставок.
3.3. Заказчик обязуется: 
1) обеспечить доступ специалистов Поставщика для поставки Товара; 
2) при выявлении несоответствий или недостатков Товара незамедлительно письменно 

уведомить Поставщика;
3) при приемке Товара подписать Акт приема-передачи Товара в течение 5 (пяти) 

рабочих дней либо отказать в приемке Товара с указанием аргументированных обосно-
ваний его непринятия;

В случае если требуется более длительные сроки для приемки Товара (испытания, 
тестирования, проверки и т. д.) Заказчик подписывает Акт приема-передачи Товара либо 
отказывает в приемке Товара с указанием аргументированных обоснований его непринятия 
в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней.

4) произвести оплату в порядке и сроки, установленные настоящим Договором. 
<n) новый подпункт>.
3.4. Заказчик вправе: 
1) проверять качество поставленного Товара;
2) в случае досрочной поставки Товара, Заказчик вправе досрочно принять Товар и 

оплатить за него в соответствии с условиями Договора. Отказ в досрочной поставке Товара 
допускается в случаях отсутствия возможности его принятия. 
———————————————
4Данный текст отображается при выполнении условий: 1) для всех способов закупок, кроме 
способа запросом ценовых предложений, через товарные биржи, из одного источника, 
осуществленных на основании подпункта 2) пункта 2 и пункта 3 статьи 39 Закона, а также 
поставщиков, не являющихся субъектами предпринимательской деятельности в случае, 
предусмотренном пунктом 6 статьи 51 Закона; 2) если по договору предусмотрен аванс.

4. Проверка товаров на соответствие технической спецификации
4.1. Заказчик или его представители могут проводить контроль и проверку поставленных 

товаров на предмет соответствия требованиям, указанным в технической спецификации 
(приложение 2 к Договору). При этом все расходы по этим проверкам несет Поставщик. 
Заказчик должен в письменном виде своевременно уведомить Поставщика о своих пред-
ставителях, определенных для этих целей. 

4.2. Товары, поставляемые в рамках настоящего Договора, должны соответствовать 
или быть выше стандартов, указанных в технической спецификации. 

4.3. Если результаты поставленных товаров при проверке будут признаны не соответст-
вующими требованиям технической спецификации (приложение 2 к Договору), Поставщик 
принимает меры по устранению несоответствий требованиям технической спецификации, 
без каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика, в течение <cрок устранения 
несоответствий> с момента проверки.

4.4. Проверка товаров на соответствие технической спецификации может проводиться 
на территории Поставщика или его субподрядчика (ов), в месте доставки и (или) в конечном 
пункте назначения товаров. Если они проводятся на территории Поставщика или его суб-
подрядчика (ов), инспекторам Заказчика будут предоставлены все необходимые средства 
и оказано содействие, включая доступ к чертежам и производственной информации, без 
каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика. 

4.5. Ни один вышеуказанный пункт не освобождает Поставщика от других обязательств 
по Договору.

<N. Новый пункт>
5. Поставка Товаров и документация

5.1. Поставщик обязан предоставить представителю Заказчика в пункте назначения 
Товара, следующие документы:

1) оригинал счета-фактуры <указывается количество экземпляров>
2) оригинал накладной <указывается количество экземпляров>
3) оригинал Акта приемки Товара <указывается количество экземпляров>
4) оригиналы или нотариально заверенные копии заводского сертификата качества и/

или технического паспорта Товара, выданного заводом-изготовителем (отправителем), или 
иной документ, выданный заводом-изготовителем, содержащий сведения о комплектно-
сти Товара, его технической характеристике, правилах эксплуатации, гарантии и другие 
сведения, необходимые для определения качества Товара и его соответствия нормативно-
техническим документам, признанным в Республике Казахстан за исключением случаев, 
когда информация указана на самом Товаре и/или его упаковке либо качество Товара 
подтверждается штампом предприятия-изготовителя или другим обозначением на самом 
Товаре и/или его упаковке с расшифровкой указанных обозначений;

5) оригинал или копию установленного образца сертификата соответствия Товара, 
выданного уполномоченным государственным органом Республики Казахстан в области 
сертификации (если в соответствии с законодательством Республики Казахстан Товар 
не подлежит обязательной сертификации, то необходимо представить оригинал или 
нотариально засвидетельствованную копию письма указанного государственного органа 
Республики Казахстан);

6) гарантийный (обязательство) сертификат Изготовителя или Поставщика (при 
необходимости);

7) сертификат о происхождении товара (при необходимости);
8) копии упаковочного листа с указанием содержимого каждой упаковки.
<n) новый подпункт> 
5.2. Право собственности на Товар и все связанные с этим риски, включая риск случайной 

гибели, утраты или повреждения Товара, переходят к Заказчику с момента подписания 
Сторонами акта приема-передачи товара. С этого момента в течение 14 (четырнадцати) 
календарных дней Поставщик принимает от Заказчика претензии, связанные с дефектами 
Товара, которые не могли быть обнаружены при приемке Товара. 

5.3. Поставка считается поставленной при условии полной передачи Поставщиком 
Заказчику Товара в точном соответствии требованиям, указанным в технической специ-
фикации (приложение 2 к Договору). 

5.4. Датой поставки/передачи Товара считается дата подписания обеими Сторонами 
Акта.

<N. Новый пункт>
6. Гарантии. Качество

6.1. Поставщик гарантирует, что Товар, поставляемый в рамках настоящего Договора 
является:

1) качественным и соответствующим требованиям нормативных документов (ГОСТ, СТ, 
ОСТ, ТУ, технический регламент и др.);

2) новым, неиспользованным, в заводской упаковке, свободным от каких-либо дефектов 
в материале и исполнении.

3) свободным от любых прав и притязаний третьих лиц, которые основаны на промыш-
ленной и (или) другой интеллектуальной собственности. 

6.2. В случае обнаружения недопоставки Товара, согласно перечню закупаемых товаров 
и технической спецификации, указанному в приложениях к настоящему Договору, или 
обнаружения в поставленном Товаре каких-либо скрытых заводских дефектов на момент 
вскрытия упаковки, или, если качество Товара не полностью соответствует техническим 
условиям изготовления, Заказчик в двадцатидневный срок составляет рекламационный 
акт, а Поставщик в течение 14 (четырнадцати) календарных дней и за свой счет заменяет 
Товар новым. 

6.3. Гарантийный период для поставляемого Товара определяется в 12 (двенадцать) 
календарных месяцев со дня поступления Товара на склад Заказчика. Гарантийный срок для 
замененного или отремонтированного Товара начинается с момента замены на новый Товар. 
Все расходы по устранению, замене дефектов Товара, в том числе связанные с таможенной 
очисткой, также несет Поставщик. В том случае, если задержка в устранении возникших 
дефектов будет происходить по вине Поставщика, то гарантийный срок продлевается на 
соответствующий период времени.

<N. Новый пункт>.
7. Ответственность Сторон

7.1. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Сторонами своих 
обязательств в рамках настоящего Договора все споры и разногласия разрешаются в 
соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

7.2. За исключением случаев секвестра и/или недостаточности денег на контрольном 
счете наличности соответствующих бюджетов, если Заказчик не выплачивает Поставщику 
причитающиеся ему средства в сроки, указанные в Договоре, то Заказчик выплачивает 
Поставщику неустойку (пеню) по задержанным платежам в размере 0,1% (ноль целых один) 
от причитающейся суммы за каждый день просрочки. При этом общая сумма неустойки 
(пени) не должна превышать 10% от общей суммы Договора.

7.3. В случае просрочки сроков поставки Товара Заказчик удерживает (взыскивает) 
с Поставщика неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1% от общей суммы Договора за 
каждый день просрочки в случае полного неисполнения поставщиком обязательств либо 
удерживает (взыскивает) неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1 % от суммы неисполненных 
обязательств за каждый день просрочки в случае ненадлежащего исполнения (частичного 
неисполнения) обязательств. При этом общая сумма неустойки (штрафа, пени) не должна 
превышать 10% от общей суммы Договора.

7.4. В случае отказа Поставщика от поставки Товара, или просрочки поставки Товара 
на срок более одного месяца со дня истечения срока поставки Товара по Договору, но не 
позднее срока окончания действия Договора, Заказчик имеет право расторгнуть настоящий 
Договор в одностороннем порядке с взысканием с Поставщика суммы неустойки (штрафа, 
пени) в размере 0,1% от общей суммы Договора за каждый день просрочки.

7.5. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обяза-
тельств, предусмотренных настоящим Договором.

7.6. Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых 
Поставщику для поставки товаров по Договору, то цена Договора или график поставок, или 
и то и другое соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся соответ-
ствующие поправки. Все запросы Поставщика на проведение корректировки должны быть 
предъявлены в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня получения Поставщиком 
распоряжения об изменениях от Заказчика. 

7.7. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо свои 
обязательства по настоящему Договору.

7.8. Заказчик не возвращает обеспечение исполнения Договора в случае его растор-
жения в связи с невыполнением Поставщиком своих обязательств по данному Договору5.

<N. Новый пункт>
8. Срок действия и условия расторжения Договора

8.1. Договор вступает в силу <после регистрации его Заказчиком в территориальном 
подразделении казначейства Министерства финансов Республики Казахстан/со дня 
подписания> и действует по <_____> года. 

8.2. Заказчик может в любое время в одностороннем порядке отказаться от исполнения 
условий Договора, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление, 
если Поставщик становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае отказ 
от исполнения условий Договора осуществляется немедленно, и Заказчик не несет 
никакой финансовой обязанности по отношению к Поставщику при условии, если отказ 
от исполнения условий Договора не наносит ущерба или не затрагивает каких-либо прав 
на совершение действий или применение санкций, которые были или будут впоследствии 
предъявлены Заказчику. 

8.3. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности 
его дальнейшего выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уве-
домление. В уведомлении должна быть указана причина отказа от исполнения условий 
Договора, а также дата вступления в силу расторжения Договора. 

8.4. Когда Договор аннулируется в силу вышеуказанного обстоятельства, Поставщик 
имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с расторжением 
по Договору, на день расторжения. 

8.5. Без ущерба каким-либо другим санкциям за нарушение условий Договора Заказчик 
может расторгнуть настоящий Договор полностью или частично, направив Поставщику 
письменное уведомление о невыполнении обязательств: 

1) если Поставщик не может поставить товары в сроки, предусмотренные Договором, 
или в течение периода продления настоящего Договора, предоставленного Заказчиком; 

2) если Поставщик не может выполнить свои обязательства по Договору.
8.6. Договор должен содержать условие о его расторжении на любом этапе в случае 

выявления одного из следующих фактов: 
1) выявления нарушения ограничений, предусмотренных статьей 6 Закона в отношении 

закупки, на основании которой заключен данный Договор;
2) оказания организатором государственных закупок содействия Поставщику, не 

предусмотренного Законом;
3) установления уполномоченным органом факта заключения Договора с нарушением 

законодательства Республики Казахстан о государственных закупках, за исключением 
договоров, по которым обязательства исполнены надлежащим образом;

4) уклонения от заключения Договора путем невнесения обеспечения исполнения до-
говора и (или) суммы в соответствии со статьей 26 Закона (при наличии), за исключением 
случая поставки товаров до истечения срока внесения обеспечения исполнения Договора.

8.7. Договор может быть расторгнут по соглашению сторон.
9. Уведомление

9.1. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответ-
ствии с Договором, высылается оплаченным заказным письмом или по телеграфу, телексу, 
факсу, телефаксу либо посредством веб-портала. 

9.2. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления 
в силу (если указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит 
позднее.

10. Форс-мажор
10.1. Стороны не несут ответственности за полное или частичное неисполнение своих 

обязательств по настоящему Договору, если оно явилось результатом форс-мажорных 
обстоятельств. 

10.2. Поставщик не лишается своего обеспечения исполнения Договора и не несет 
ответственность за выплату неустоек или расторжение Договора в силу неисполнения его 
условий, если задержка с исполнением Договора является результатом форс-мажорных 
обстоятельств. 

10.3. Для целей Договора «форс-мажор» означает событие, неподвластное контролю 
Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не исклю-
чительно: военные действия, природные или стихийные бедствия и другие. 

10.4. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Поставщик должен неза-
медлительно направить Заказчику письменное уведомление о таких обстоятельствах и 
их причинах. Если от Заказчика не поступает иных письменных инструкций, Поставщик 
продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, 
и ведет поиск альтернативных способов выполнения Договора, не зависящих от форс-
мажорных обстоятельств.

11. Решение спорных вопросов
11.1. Заказчик и Поставщик должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в 

процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по 
Договору или в связи с ним. 

11.2. Если после таких переговоров Заказчик и Поставщик не могут разрешить спор 
по Договору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в соответствии 
с законодательством Республики Казахстан.

12. Прочие условия
12.1. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии 

с налоговым законодательством Республики Казахстан.
12.2. Любые изменения и дополнения к Договору совершаются в той же форме, что 

и заключение Договора. 
12.3. Внесение изменений в заключенный Договор при условии неизменности качества 

и других условий, явившихся основой выбора поставщика, допускается: 
1) в части уменьшения либо увеличения суммы Договора, связанной с уменьшением 

либо увеличением потребности в объеме поставляемых Товаров, при условии неизменности 
цены за единицу товаров, указанных в Договоре; 

2) в случае если Поставщик в процессе исполнения заключенного с ним Договора 
предложил при условии неизменности цены за единицу товаров более лучшие качест-
венные и (или) технические характеристики либо сроки и (или) условия поставки товаров; 

3) по взаимному согласию Сторон в части уменьшения цены на товары и соответственно 
суммы Договора. 

4) в части изменения срока исполнения Договора о поставке товара в случае, если 
поставщик является товаропроизводителем поставляемого товара. Такое изменение заклю-
ченного договора допускается в пределах текущего финансового года по уведомлению 
поставщика на срок не более десяти рабочих дней.

12.4. Передача обязанностей одной из Сторон по Договору допускается только с 
письменного согласия другой Стороны. 

12.5. Договор составлен на казахском и русском языке, имеющих одинаковую юриди-
ческую силу, заключенный посредством веб-портала. 

12.6. В части, неурегулированной Договором, Стороны руководствуются законодатель-
ством Республики Казахстан.

<N. Новый пункт>
13. Реквизиты Сторон

Заказчик Поставщик
<полное наименование Заказчика><Полный 
юридический адрес Заказчика>БИН <БИН 
Заказчика>БИК <БИК Заказчика>ИИК <ИИК 
Заказчика><Наименование банка>Тел.: 
<телефон  Заказчика><должность 
Заказчика><Ф. И. О. Заказчика>:

<полное наименование Поставщика><Полный 
юридический адрес Поставщика>БИН/ИНН/
УНП <БИН/ИНН/УНП Поставщика>БИК 
< Б И К  П о с т а в щ и к а > И И К  < И И К 
Поставщика><Наименование банка>Тел.: 
<телефон Поставщика><должность 
Поставщика><Ф. И. О. Поставщика>

Приложение 20
к Правилам осуществления государственных закупок

Типовой договор о государственных закупках работ

<Идентификационный номер> 

<регион Заказчика> № <номер договора> <дата договора>

<полное наименование Заказчика>, именуемый (ое) (ая) в дальнейшем «Заказчик», от 
лица которого выступает <должность Заказчика> <Ф. И. О. Заказчика>, действующий на 
основании <основание Заказчика>, с одной стороны и <полное наименование Поставщика>, 
именуемый (ое) (ая) в дальнейшем «Подрядчик/Исполнитель», от лица которого выступает 
<должность Поставщика> <Ф. И. О. Поставщика>, действующий на основании <основание 
Поставщика>, с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», на основании 
Закона Республики Казахстан от 4 декабря 2015 года «О государственных закупках» 
(далее – Закон) и итогов государственных закупок способом <способ закупки> от <дата 
итогов> № <номер итогов>, заключили настоящий договор о государственных закупках 
работ (далее – Договор) и пришли к соглашению о нижеследующем:

1. Понятия и определения
1.1. В данном Договоре нижеперечисленные понятия имеют следующее толкование:
1) Генеральный подрядчик (далее – Подрядчик) /Исполнитель – юридическое лицо, 

выступающее в качестве контрагента Заказчика в заключенном с ним Договоре, а также кон-
сорциум (в случаях, предусмотренных Правилами осуществления государственных закупок);

2) субподрядчик – лицо или организация, имеющее договор и (или) соглашение с 
Подрядчиком/Исполнителем на выполнение части работ по Договору;

3) технадзор – лицо, назначенное Заказчиком и сообщенное Подрядчику осуществлять 
контроль по выполнению Подрядчиком подрядных работ в соответствии с условиями 
Договора;

4) объект – здание, сооружение, определенное организатором государственных закупок 
как подлежащее строительству, реконструкции и передаваемое Подрядчиком Заказчику 
в виде, предусмотренном Договором;

5) участок – территория, отведенная для строительства Объекта или производства 
работ;

6) временные сооружения – все временные здания и сооружения, необходимые для 
строительства и ремонта Объекта, которые возводятся, устанавливаются и убираются 
Подрядчиком после завершения строительства Объекта6.

<n) новый подпункт>
——————————————————
6 Подпункты 3)-6) отображаются при выборе поставщика в качестве «Подрядчик» по 
выполнению строительных, строительно-монтажных работ.

2. Предмет Договора
2.1. Подрядчик/Исполнитель обязуется выполнить работу (ы) согласно условиям, тре-

бованиям и по ценам, указанным в приложениях к настоящему Договору (далее – Работа), 
являющихся неотъемлемой его частью, а Заказчик обязуется принять выполненную (ые) 
Работу (ы) и оплатить за нее на условиях настоящего Договора при условии надлежащего 
исполнения Подрядчиком/Исполнителем своих обязательств по Договору:

по специфике <Код специфики> – <Краткое описание предмета договора по спе-
цифике 1>;

…
по специфике <Код специфики> – <Краткое описание предмета договора по спе-

цифике N>7.
2.2. Работы выполняются по Проекту – <наименование закупки>, который находится 

<местонахождение объекта >.
Генеральный проектировщик – <название Генерального проектировщика>.8

2.3. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный 
Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:

1) настоящий Договор;
2) перечень закупаемых работ (приложение 1);
<n) новый подпункт>

————————————————
7 Данный пункт отображается для государственных учреждений, за исключением закупок го-
сударственных учреждений, финансируемых за счет средств, находящихся на контрольных 
счетах наличности. Показатели указываются отдельно на каждый год по каждой специфике.
8 Данный пункт отображается при выборе поставщика в качестве «Подрядчик» по выпол-
нению строительных, строительно-монтажных работ.  

3. Сумма Договора и условия оплаты
3.1. Общая сумма Договора определяется Приложением № 1 к Договору и составляет 

<сумма договора> (<сумма прописью>) тенге и включает все расходы, связанные с вы-
полнением Работ (ы), а также все налоги и сборы, предусмотренные законодательством 
Республики Казахстан, <в том числе НДС <сумма НДС> тенге> /без НДС> (далее – сумма 
Договора).

3.2. В территориальном органе казначейства Договор подлежит регистрации на 
<____> год

по бюджетной программе <Код и наименование программы>, подпрограмме <Код и 
наименование подпрограммы>, специфике <код и наименование специфики> – <сумма по 
специфике> (<сумма по специфике прописью>) тенге, <в том числе НДС> <сумма НДС> 
тенге /<без учета НДС>9.

 3.3. Заказчик после вступления Договора в силу, производит авансовый платеж в 
размере согласно приложению № 1 после внесения Поставщиком обеспечения исполне-
ния Договора, обеспечения аванса и (или) суммы в соответствии со статьей 26 Закона10. 

Оставшаяся сумма оплачивается Заказчиком путем перечисления денежных средств 
на расчетный счет Подрядчика/Исполнителя <условие оплаты> не позднее 30 (тридца-
ти) календарных дней с даты подписания Сторонами акта выполненных Работ, с учетом 
пропорционального удержания ранее оплаченного аванса11.

Оплата за выполненные Работы производится Заказчиком путем перечисления денеж-
ных средств на расчетный счет Подрядчика/Исполнителя <условие оплаты> не позднее  
30 (тридцати) календарных дней с даты подписания Сторонами акта выполненных Работ.

Форма акта выполненных работ предварительно согласовывается Подрядчиком/
Исполнителем с Заказчиком.

3.4. Объем выполняемых работ оговорен в Приложении 1 к Договору.
3.5. Необходимые документы, предшествующие оплате:
1) <зарегистрированный в территориальном органе казначейства/подписанный> 

Договор;
2) акт выполненных работ;
3) счет-фактура с описанием, указанием общей суммы выполненных работ, предостав-

ленная Подрядчиком/Исполнителем Заказчику.
< n) новый подпункт>.
<N. Новый пункт>.

————————————————————
9 Данный пункт отображается для государственных учреждений, за исключением закупок го-
сударственных учреждений, финансируемых за счет средств, находящихся на контрольных 
счетах наличности. Показатели указываются отдельно на каждый год по каждой специфике.
10 При наступлении случая, указанного в статье 26 Закона.
11 Данный пункт отображается если по договору предусмотрен аванс.

4. Обязательства Сторон
4.1. Подрядчик/Исполнитель обязуется:
1) обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по 

Договору;
2) в течение десяти рабочих дней со дня заключения Договора, внести сумму обеспе-

чения исполнения Договора в размере трех процентов от общей суммы Договора равную 
<сумма> тенге и размеров аванса, предусмотренных по предметам договора согласно 
Приложению 1 к Договору равную <сумма> тенге, <а также сумму в соответствии со 
статьей 26 Закона равную <сумма> тенге>12, что в общем составляет <сумма обеспечения> 
(<сумма обеспечения прописью>) тенге в виде: 

гарантийного денежного взноса на банковский счет Заказчика № <счет для гарантий-
ного взноса> в <наименование банка> по городу <город>, БИК <БИК> с размещением 
на веб-портале государственных закупок (далее – веб-портал) копии подтверждающего 
документа; 

либо: 
банковской гарантии на бумажном носителе с размещением на веб-портале его элек-

тронной копии либо в форме электронного документа согласно приложению 22 к Правилам 
осуществления государственных закупок. При представлении банковской гарантии на 
бумажном носителе с размещением на веб-портале его электронной копии, оригинал 
банковской гарантии на бумажном носителе представляется организатору;13

При этом сумма обеспечения исполнения Договора может не вноситься Подрядчиком/
Исполнителем в случае полного и надлежащего им исполнения обязательств по Договору 
до истечения срока внесения обеспечения исполнения Договора; 

3) при исполнении своих обязательств по Договору обеспечить соответствие выполня-
емых работ требованиям, указанным в приложениях к настоящему Договору, являющихся 
неотъемлемой частью Договора;

4) не раскрывать без предварительного письменного согласия Заказчика содержание 
технической документации, представленной Заказчиком или от его имени другими лицами, 
за исключением того персонала, который привлечен Подрядчиком/Исполнителем для испол-
нения условий Договора. Указанная информация должна предоставляться этому персоналу 
конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для исполнения обязательств;

5) без предварительного письменного согласия Заказчика не использовать какие-либо 
вышеперечисленные документы и информацию, кроме как в целях реализации Договора;

6) по первому требованию Заказчика предоставлять информацию о ходе исполнения 
обязательств по Договору;

7) возмещать Заказчику в полном объеме причиненные ему убытки, вызванные не-
надлежащим выполнением Подрядчиком/Исполнителем условий Договора и/или иными 
неправомерными действиями;

<n) новый подпункт>
4.2. Подрядчик/Исполнитель вправе:
1) требовать от Заказчика оплату за выполненные Работы по Договору;
2) на досрочное выполнение Работ, указанных в Приложении № 1 к Договору, заранее 

согласовав с Заказчиком сроки выполнения;
4.3. Заказчик обязуется:
1) обеспечить доступ специалистов Подрядчика/Исполнителя для выполнения Работ;
2) при выявлении несоответствий выполненных Работ незамедлительно письменно 

уведомить Подрядчика/Исполнителя;
3) при приемке Работ подписать Акт выполненных работ либо отказать в принятии работ 

с указанием аргументированных обоснований его непринятия;
4) произвести оплату в порядке и сроки, установленные настоящим Договором. 
<n) новый подпункт>
4.4. Заказчик вправе: 
1) проверять качество выполненных Работ;
2) в случае досрочного выполнения Работ, Заказчик вправе досрочно принять работы 

и оплатить за нее в соответствии с условиями Договора. Отказ в досрочном выполнении 
Работ допускается в случаях отсутствия возможности его принятия. 
—————————————————
12 При наступлении случая, указанного в статье 26 Закона.
13 Данный текст отображается при выполнении условий: 1) для всех способов закупок, кроме 
способа запросом ценовых предложений, через товарные биржи, из одного источника, 
осуществленных на основании подпункта 2) пункта 2 и пункта 3 статьи 39 Закона, а также 
поставщиков, не являющихся субъектами предпринимательской деятельности в случае, 
предусмотренном пунктом 6 статьи 51 Закона.

5. Проверка Работ на соответствие технической спецификации 
и (или) проектно-сметной документации

5.1. Заказчик или его представители могут проводить контроль и проверку выполненных 
работ на предмет соответствия требованиям, указанным в технической спецификации 
и (или) проектно-сметной документации (приложение 2 к Договору). При этом все расходы 
по этим проверкам несет Подрядчик/Исполнитель. Заказчик должен в письменном виде 
своевременно уведомить Подрядчика/Исполнителя о своих представителях, определенных 
для этих целей. 

5.2. Работы, выполняемые в рамках настоящего Договора, должны соответствовать 
или быть выше стандартов, указанных в технической спецификации и (или) проектно-
сметной документации. 

5.3. Если результаты выполненных Работ при проверке будут признаны не соответству-
ющими требованиям технической спецификации и (или) проектно-сметной документации 
(приложение 2 к Договору), Подрядчик/Исполнитель принимает меры по устранению 
несоответствий требованиям технической спецификации и (или) проектно-сметной доку-
ментации, без каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика, в течение <cрок 
устранения несоответствий> с момента проверки.

5.4. При проверке Работ на соответствие технической спецификации и (или) проектно-
сметной документации инспекторам Заказчика будут предоставлены все необходимые 
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средства и оказано содействие, включая доступ к чертежам и производственной инфор-
мации, без каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика. 

5.5. Ни один вышеуказанный пункт не освобождает Подрядчика/Исполнителя от других 
обязательств по Договору.

<N. Новый пункт>
6. Порядок сдачи и приемки работ

6.1. Подрядчик/Исполнитель обязан предоставить представителю Заказчика следу-
ющие документы:

1) оригинал счета-фактуры <указывается количество экземпляров>
2) оригинал Акта выполненных Работ <указывается количество экземпляров>.
6.2. Работа считается выполненной при условии полной сдачи Поставщиком Работ Заказ-

чику в точном соответствии требованиям, указанным в приложениях к настоящему Договору. 
<N. Новый пункт>

7. Гарантии. Качество
7.1. Подрядчик гарантирует Заказчику, что материалы и оборудование, используемые 

при выполнении Работ по Договору, будут соответствовать техническим спецификациям 
и (или) проектно-сметной документации, что Работы будут выполнены без дефектов, 
снижающих их качество до уровня, не соответствующего требованиям технической 
спецификации и (или) проектно-сметной документации. Работы, не соответствующие этим 
требованиям, в том числе содержащие недостаточно обоснованные и несанкционированные 
изменения признаются дефектными. В гарантию, предоставляемую Подрядчиком, не входят 
возмещение ущерба или исправление Дефекта по причине нарушения правил эксплуатации, 
модификаций, осуществленных не Подрядчиком (субподрядчиком), неправильного содер-
жания или недостаточного технического обслуживания, а также по причине допустимого 
износа или порчи оборудования при его нормальной эксплуатации. По требованию Заказчика 
Подрядчик предоставляет документы, удостоверяющие соответствие качества материалов 
и оборудования техническим спецификациям и/или проектно-сметной документации.14

Исполнитель гарантирует Заказчику, что результаты выполнения работ по Договору 
будут соответствовать техническим спецификациям, что Работы будут выполнены 
без дефектов, снижающих их качество до уровня, не соответствующего требованиям 
технической спецификации. Работы, не соответствующие этим требованиям, в том числе 
содержащие недостаточно обоснованные и несанкционированные изменения признаются 
дефектными. В гарантию, предоставляемую Исполнителем, не входят возмещение ущерба 
или исправление Дефекта по причине нарушения правил эксплуатации, модификаций, 
осуществленных не Исполнителем (субподрядчиком), неправильного содержания или 
недостаточного технического обслуживания, а также по причине допустимого износа 
или порчи оборудования (при наличии) при его нормальной эксплуатации. По требованию 
Заказчика Исполнитель предоставляет документы, удостоверяющие соответствие качества 
результатов выполнения работ техническим спецификациям.15

7.2. Подрядчик/Исполнитель предоставляет гарантию Заказчику на эксплуатацию 
сроком на <срок гарантии>.

7.3. Подрядчик/Исполнитель обеспечивает защиту выполненных Работ и всех матери-
алов, оборудования, ресурсов и прочих позиций, связанных с Работами (при их наличии), 
от всех видов ущерба, повреждения, уничтожения, связанных с климатическими осадками, 
наводнением, морозом, пожаром, кражами и прочими причинами. 

Подрядчик/Исполнитель при производстве своих работ обеспечивает защиту других 
работ по проекту, а также собственность, принадлежащую Заказчику, от каких-либо видов 
повреждения или других причин, включая (но, не ограничиваясь этим) дороги, здания, склады 
материалов и прочие виды движимого и недвижимого имущества. Все затраты, понесенные 
Подрядчиком/Исполнителем в связи с вышеизложенным, не подлежат дополнительному 
возмещению со стороны Заказчика.

<N. Новый пункт>
———————————————————
14 Данный пункт отображается при выборе поставщика в качестве «Подрядчик» по выпол-
нению строительных, строительно-монтажных работ.
15 Данный пункт отображается при выборе поставщика в качестве «Исполнитель» по 
выполнению работ, не являющихся строительными, строительно-монтажными. 

8. Ответственность Сторон
8.1. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Сторонами своих 

обязательств в рамках настоящего Договора все споры и разногласия разрешаются в 
соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

8.2. За исключением случаев секвестра и/или недостаточности денег на контрольном 
счете наличности соответствующих бюджетов, если Заказчик не выплачивает Подрядчику/
Исполнителю причитающиеся ему средства в сроки, указанные в Договоре, то Заказчик 
выплачивает Подрядчику/Исполнителю неустойку (пеню) по задержанным платежам в 
размере 0,1% (ноль целых один) от причитающейся суммы за каждый день просрочки. При 
этом общая сумма неустойки (пени) не должна превышать 10% от общей суммы Договора.

8.3. В случае просрочки сроков выполнения Работ, Заказчик удерживает (взыскивает) 
с Подрядчика/Исполнителя неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1% от общей суммы 
договора за каждый день просрочки в случае полного неисполнения Подрядчиком/
Исполнителем обязательств либо удерживает (взыскивает) неустойку (штраф, пеню) в 
размере 0,1% от суммы неисполненных обязательств за каждый день просрочки в случае 
ненадлежащего исполнения (частичного неисполнения) обязательств. При этом общая 
сумма неустойки (штрафа, пени) не должна превышать 10% от общей суммы Договора.

8.4. В случае отказа Подрядчика/Исполнителя от выполнения Работ, или просрочки 
выполнения Работ на срок более двух месяцев со дня истечения срока выполнения Работ 
по Договору, но не позднее срока окончания действия Договора, Заказчик имеет право 
расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке с взысканием с Подрядчика/
Исполнителя суммы неустойки (штрафа, пени) в размере 0,1% от общей суммы Договора 
за каждый день просрочки.

При этом Заказчик производит оплату за стоимость всех выполненных (принятых) Работ.
8.5. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обяза-

тельств, предусмотренных настоящим Договором.
8.6. Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых 

Подрядчику/Исполнителю для выполнения Работ по Договору, то сумма Договора или 
график выполнения Работ, или и то и другое соответствующим образом корректируется, 
а в Договор вносятся соответствующие поправки. Все запросы Подрядчика/Исполнителя 
на проведение корректировки должны быть предъявлены в течение 30 (тридцати) дней 
со дня получения Подрядчиком/Исполнителем распоряжения об изменениях от Заказчика.

8.7. Подрядчик/Исполнитель ни полностью, ни частично не должен передавать кому-
либо свои обязательства по настоящему Договору.

8.8. Подрядчик/Исполнитель предоставляет Заказчику копии всех субподрядных дого-
воров, заключенных в рамках данного Договора. Наличие субподрядчиков не освобождает 
Подрядчика/Исполнителя от материальной или другой ответственности по Договору. 

Предельные объемы работ, которые могут быть переданы субподрядчикам для выпол-
нения работ, не должны превышать в совокупности две трети объема выполняемых работ.

При этом субподрядчикам запрещается передавать иным субподрядчикам объемы 
выполнения работ, являющихся предметом проводимых государственных закупок. 

Выполняющим работы, общественным объединениям инвалидов Республики Казахстан 
и организациям, созданным общественными объединениями инвалидов Республики Ка-
захстан, не допускается привлечение субподрядчиков по выполнению работ, являющихся 
предметом проводимых государственных закупок16.

8.9. Заказчик не возвращает обеспечение исполнения договора в случае его рас-
торжения в связи с невыполнением Подрядчиком/Исполнителем своих обязательств по 
данному Договору17.

<N. Новый пункт>
————————————————————
17 Данный текст отображается для всех способов закупок, кроме способа запросом 
ценовых предложений, через товарные биржи, из одного источника, осуществленных на 
основании подпункта 2) пункта 2 и пункта 3 статьи 39 Закона, а также поставщиков, не 
являющихся субъектами предпринимательской деятельности в случае предусмотренном 
пунктом 6 статьи 51 Закона.

9. Срок действия и условия расторжения Договора
9.1. Договор вступает в силу <после его регистрации Заказчиком в территориальном 

подразделении казначейства Министерства финансов Республики Казахстан/со дня 
подписания> и действует по <срок действия>года.

9.2. Следующие события влекут за собой изменение сроков продолжительности Работ 
в части их увеличения:

1) Заказчик запрещает пользоваться всеми участками Объекта, что в свою очередь 
влечет задержку выполнения Работ;

2) Заказчик дает Подрядчику/Исполнителю указание на остановку Работ для про-
ведения испытаний, не запланированных Договором. При этом, в случае если данные 
испытания не выявили дефектов, то время остановки производства Работ добавляется 
к сроку выполнения Работ;

3) Заказчик задерживает предоставление Задания на проектирование с исходными 
данными на работы по разработке технико-экономического обоснования и разработке 
проектно-сметной (типовой проектно-сметной) документации.

9.3. Заказчик или Подрядчик/Исполнитель могут расторгнуть Договор до срока, ука-
занного в Договоре, если другой стороной совершено существенное нарушение условий 
Договора, которое лишает его принципиальных условий, предусмотренных Договором. 
Существенное нарушение условий Договора включает в себя следующее, но не ограни-
чивается перечисленным:

1) Заказчик может расторгнуть Договор, если Подрядчик/Исполнитель неоднократно 
срывает сроки выполнения Работ;

2) Подрядчик/Исполнитель приостанавливает Работы сроком до <кол-во дней> дней, 
причем остановка не была санкционирована Заказчиком;

3) Подрядчик/Исполнитель не устраняет Дефекты, указанные Заказчиком в течение 
обоснованного периода времени, определенного Заказчиком;

4) Заказчик дает Подрядчику/Исполнителю указания задержать ход Работ, и такое 
указание не отменятся в течение <кол-во дней> дней;

5) либо Заказчик, либо Подрядчик/Исполнитель терпит банкротство или ликвидируется 
по каким-либо причинам, за исключением его реорганизации или объединения;

6) Подрядчик/Исполнитель пренебрегает правилами производства Работ, инструкциями 
и положениями, указанными в проектной документации и (или) договорной документации.

9.4. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности 
его дальнейшего выполнения, направив Подрядчику/Исполнителю соответствующее 
письменное уведомление. В уведомлении указывается причина расторжения Договора, 
оговаривается объем аннулированных Работ Договора, а также дата вступления в силу 
расторжения Договора.

9.5. В этих случаях Заказчик производит оплату за стоимость всех выполненных Работ. 
9.6. Когда Договор аннулируется в силу вышеперечисленных обстоятельств, Подрядчик/

Исполнитель имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с 
расторжением по Договору, на день расторжения.

9.7. Договор может быть расторгнут на любом этапе в случае выявления одного из 
следующих фактов: 

1) выявления нарушения ограничений, предусмотренных статьей 6 Закона в отношении 
закупки на основании которой заключен данный Договор;

2) оказания организатором государственных закупок содействия Подрядчику/Испол-
нителю, не предусмотренного Законом;

3) установления уполномоченным органом факта заключения Договора с нарушением 
законодательства Республики Казахстан о государственных закупках, за исключением 
договоров, по которым обязательства исполнены надлежащим образом.

4) уклонения от заключения Договора путем невнесения обеспечения исполнения до-
говора и (или) суммы в соответствии со статьей 26 Закона (при наличии), за исключением 
случая выполнения работ до истечения срока внесения обеспечения исполнения договора;

9.8. Если Договор расторгается, Подрядчик немедленно прекращает Работы, обеспечи-
вает консервацию Объекта и передает его Заказчику в установленном порядке.

9.9. Все материалы и Оборудование, находящиеся на Объекте, а также временные 
сооружения и выполненные строительные работы считаются собственностью Заказчика и 
находятся в его распоряжении до разрешения финансовых разбирательств, связанных с 
расторжением Договора, если Договор расторгается по причине существенного нарушения 
условий Договора Подрядчиком.

9.10. Договор может быть расторгнут по соглашению сторон.
10. Уведомление

10.1. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответ-
ствии с Договором, высылается оплаченным заказным письмом или по телеграфу, телексу, 
факсу, телефаксу либо посредством веб-портала.

10.2. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления 
в силу (если указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит 
позднее.

11. Форс-мажор
11.1. В случае возникновения форс-мажорных обстоятельств, к которым относятся сти-

хийные бедствия, военные действия, эпидемии, крупномасштабные забастовки, вступление 
в силу законодательных и правительственных актов, прямо или косвенно запрещающих, 
а также препятствующих исполнению сторонами обязательств по настоящему Договору, 
они освобождаются от ответственности за неисполнение взятых на себя обязательств. При 
этом сторона должна незамедлительно письменно уведомить о наступлении форс-мажора. 
В противном случае сторона не вправе ссылаться на данное обстоятельство.

11.2. Сторона, понесшая убытки из-за невыполнения другой стороной своих обязательств 
при форс-мажорных обстоятельствах, имеет право получить от нее документальное 
подтверждение о масштабах этих событий, а также об их влиянии на ее деятельность, 
подтвержденное компетентными органами и организациями.

11.3. В случае форс-мажора Заказчик сообщает о приостановке Договора. Подрядчик/
Исполнитель в кратчайшие сроки после получения уведомления о приостановке обеспе-
чивает приостановление Работ.

11.4. Если форс-мажорное обстоятельство срывает выполнение Договора, Заказчик 
удостоверяет приостановку Договора. Подрядчик в кратчайшие сроки после получения 
уведомления о приостановке обеспечивает консервацию Объекта и останавливает работы. 
Заказчик производит оплату Подрядчику за весь объем работ, выполненных до даты 
остановки Объекта и за работы, связанные с консервацией Объекта.19

————————————————————
19 Данный пункт отображаются при выборе поставщика в качестве «Подрядчик» по выпол-
нению строительных, строительно-монтажных работ.

12. Решение спорных вопросов
12.1. Заказчик и Подрядчик/Исполнитель должны прилагать все усилия к тому, чтобы 

разрешать в процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие 
между ними по Договору или в связи с ним.

12.2. Если после таких переговоров Заказчик и Подрядчик/Исполнитель не могут 
разрешить спор по Договору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса 
в соответствии с законодательством Республики Казахстан.

13. Прочие условия
13.1. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии 

с налоговым и таможенным законодательствами Республики Казахстан.
13.2. Любые изменения и дополнения к Договору совершаются в той же форме, что 

и заключение Договора.
13.3. Внесение изменения в заключенный Договор при условии неизменности качества 

и других условий, явившихся основой для выбора Подрядчика/Исполнителя, допускается:
1) по взаимному согласию сторон в части уменьшения цены на работы и соответственно 

суммы Договора;
2) в части увеличения суммы Договора, если в проектно-сметную документацию, 

прошедшую государственную экспертизу, внесены изменения и принято решение о допол-
нительном выделении денег на сумму такого изменения, принятое в порядке, определенном 
законодательством Республики Казахстан;

3) в части уменьшения либо увеличения суммы Договора, связанной с уменьшением 
либо увеличением потребности в объеме приобретаемых работ, за исключением работ, 
указанных в подпункте 2) настоящего пункта, при условии неизменности цены за единицу 
работы, указанных в заключенном Договоре данных работ. Такое изменение заключенного 
Договора допускается в пределах сумм, предусмотренных в годовом плане государствен-
ных закупок для приобретения данных работ20;

в части уменьшения либо увеличения суммы Договора, связанной с уменьшением либо 
увеличением потребности в объеме приобретаемых работ, при условии неизменности цены 
за единицу работы, указанных в заключенном Договоре. Такое изменение заключенного 
Договора допускается в пределах сумм, предусмотренных в годовом плане государст-
венных закупок для приобретения данных работ;21

4) в части уменьшения или увеличения суммы Договора со сроком завершения в сле-
дующем (последующих) году (годах), вызванных изменением налогового, таможенного и 
иного законодательства Республики Казахстан;

5) в части уменьшения суммы Договора со сроком завершения в следующем (после-
дующих) году (годах);

6) в части изменения сроков исполнения Договора в случае изменения финансирования 
по годам за счет государственного бюджета, при условии неизменности суммы заключен-
ного Договора или уменьшения сметной стоимости работ и внесения соответствующих 
изменений в проектно-сметную документацию (при наличии), в последующем прошедшую 
государственную экспертизу;

7) в части изменения срока исполнения Договора, в случае возбуждения уголовного 
дела, связанного с исполнением Договора, в отношении должностного лица заказчика 
и (или) Подрядчика/Исполнителя.

13.4. Передача обязанностей одной из Сторон по Договору допускается только с 
письменного согласия другой Стороны.

13.5. Договор составлен на казахском и русском языке, имеющих одинаковую юриди-
ческую силу, заключенный посредством веб-портала. 

13.6. В части, неурегулированной Договором, Стороны руководствуются законодатель-
ством Республики Казахстан.

<N. Новый пункт>
——————————————————
20 Подпункт 2) и первый абзац подпункта 3) пункта 12.3 отображаются при выборе постав-
щика в качестве «Подрядчик» по выполнению строительных, строительно-монтажных работ.
21 Данный абзац отображается при выборе поставщика в качестве «Исполнитель» по 
выполнению работ, не являющихся строительными, строительно-монтажными.

14. Реквизиты Сторон
 Заказчик  Поставщик
< п о л н о е  н а и м е н о в а н и е 
Заказчика><Полный юридический адрес 
Заказчика>БИН <БИН Заказчика>БИК 
< Б И К  З а к а з ч и к а > И И К  < И И К 
Заказчика><Наименование банка>Тел.: 
<телефон Заказчика><должность 
Заказчика><Ф. И. О. Заказчика>:

<полное наименование Поставщика><Полный 
юридический адрес Поставщика>БИН/ИНН/
УНП <БИН/ИНН/УНП Поставщика>БИК 
< Б И К  П о с т а в щ и к а > И И К  < И И К 
Поставщика><Наименование банка>Тел.: 
< телефон  Поставщика><должность 
Поставщика><Ф. И. О. Поставщика>

Приложение 21
к Правилам осуществления государственных закупок

Типовой договор о государственных закупках услуг

<Идентификационный номер>

<регион Заказчика> № <номер договора> <дата договора>

<полное наименование Заказчика>, именуемый (ое) (ая) в дальнейшем «Заказчик», от 
лица которого выступает <должность Заказчика><Ф. И. О. Заказчика>, действующий на 
основании <основание Заказчика>, с одной стороны и <полное наименование Поставщика>, 
именуемый (ое) (ая) в дальнейшем «Поставщик», от лица которого выступает <должность 
Поставщика><Ф. И. О. Поставщика>, действующий на основании <основание Поставщика>, 
с другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», на основании Закона Республики 
Казахстан от 4 декабря 2015 года «О государственных закупках» (далее – Закон) и итогов 
государственных закупок способом <способ закупки> от <дата итогов> года № <номер 
итогов>, заключили настоящий договор о государственных закупках услуг (далее – До-
говор) и пришли к соглашению о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется оказать Услугу (и) согласно условиям, требованиям и по 

ценам, указанным в приложениях к настоящему Договору, являющихся неотъемлемой 
его частью, а Заказчик обязуется принять оказанную (ые) Услугу (и) и оплатить за нее 
на условиях настоящего Договора при условии надлежащего исполнения Поставщиком 
своих обязательств по Договору:

по специфике <Код специфики> – <Краткое описание предмета договора по спе-
цифике 1>;

…
по специфике <Код специфики> – <Краткое описание предмета договора по спе-

цифике N>22.
1.2. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный 

Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно: 
1) настоящий Договор; 
2) перечень закупаемых услуг (приложение 1); 
3) техническая спецификация (приложение 2).

———————————————————
22 Данный пункт отображается для государственных учреждений, за исключением за-
купок государственных учреждений, финансируемых за счет средств, находящихся на 
контрольных счетах наличности. Показатели указываются отдельно на каждый год по 
каждой специфике.

2. Сумма Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма Договора определяется Приложением № 1 к Договору и состав-

ляет <сумма Договора> (<сумма прописью>) тенге и включает все расходы, связанные 
с оказанием услуг, а также все налоги и сборы, предусмотренные законодательством 
Республики Казахстан, <в том числе НДС <сумма НДС> тенге> /<без учета НДС> 
(далее – сумма Договора).

2.2. В территориальном органе казначейства Договор подлежит регистрации на 
<____> год

по бюджетной программе <Код и наименование программы>, подпрограмме <Код и 
наименование подпрограммы>, специфике <код и наименование специфики> – <сумма по 
специфике> (<сумма по специфике прописью>) тенге, <в том числе НДС> <сумма НДС> 
тенге /<без учета НДС>23.

2.3. Заказчик после вступления Договора в силу, производит авансовый платеж в 
размере согласно приложению 1 после внесения Поставщиком обеспечения исполнения 
Договора, обеспечения аванса и (или) суммы в соответствии со статьей 26 Закона24. 

Оставшаяся сумма оплачивается Заказчиком путем перечисления денежных средств 
на расчетный счет Поставщика <условие оплаты> не позднее 30 (тридцати) календарных 
дней с даты подписания Сторонами акта оказанных услуг, с учетом пропорционального 
удержания ранее оплаченного аванса25.

Оплата за оказанные Услуги производится Заказчиком путем перечисления денежных 
средств на расчетный счет Поставщика <условие оплаты> не позднее 30 (тридцати) 
календарных дней с даты подписания Сторонами акта оказанных Услуг.

Форма акта оказания Услуг предварительно согласовывается Поставщиком с 
Заказчиком. 

2.4. Объем оказываемых услуг в количественном и стоимостном выражении оговорен 
в приложении 1 к Договору.

2.5. Необходимые документы, предшествующие оплате: 
1) <зарегистрированный в территориальном органе казначейства/ подписанный> 

Договор; 
2) акт(ы) оказанных услуг; 
3) счет-фактура с описанием, указанием общей суммы оказанных услуг, предоставленная 

Поставщиком Заказчику;
< n) новый подпункт>.
 <N. Новый пункт>.

———————————————
23 Данный пункт отображается для государственных учреждений, за исключением закупок 
государственных учреждений, финансируемых за счет средств, находящихся на контрольных 
счетах наличности. Показатели указываются отдельно на каждый год по каждой специфике.
24 При наступлении случая, указанного в статье 26 Закона.
25 Данный пункт отображается если по договору предусмотрен аванс.

3. Обязательства Сторон
3.1. Поставщик обязуется:
1) обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по 

Договору;
2) в течение десяти рабочих дней со дня заключения Договора, внести сумму обес-

печения исполнения Договора в размере 3 процентов от общей суммы Договора равную 
<сумма> тенге и размеров аванса, предусмотренных по предметам договора согласно 
Приложению 1 к Договору равную <сумма> тенге, <а также сумму в соответствии со 
статьей 26 Закона равную <сумма> тенге>26, что в общем составляет <сумма обеспечения> 
(<сумма обеспечения прописью>) тенге в виде:

гарантийного денежного взноса на банковский счет Заказчика № <счет для гарантий-
ного взноса> в <наименование банка> по городу <город>, БИК <БИК> с размещением 
на веб-портале государственных закупок (далее – веб-портал) копии подтверждающего 
документа;

либо:
банковской гарантии на бумажном носителе с размещением на веб-портале его элек-

тронной копии либо в форме электронного документа согласно приложению 22 к Правилам 
осуществления государственных закупок. При представлении банковской гарантии на 
бумажном носителе с размещением на веб-портале его электронной копии, оригинал 
банковской гарантии на бумажном носителе представляется организатору27; 

При этом сумма обеспечения исполнения Договора может не вноситься поставщиком 
в случае полного и надлежащего им исполнения обязательств по Договору до истечения 
срока внесения обеспечения исполнения Договора;

3) при исполнении своих обязательств по Договору обеспечить соответствие оказыва-
емых услуг требованиям, указанным в приложениях к настоящему Договору, являющихся 
неотъемлемой частью Договора;

4) не раскрывать без предварительного письменного согласия Заказчика содержание 
технической документации, представленной Заказчиком или от его имени другими лица-
ми, за исключением того персонала, который привлечен Поставщиком для исполнения 
условий Договора. Указанная информация должна предоставляться этому персоналу 
конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для исполнения обязательств;

5) без предварительного письменного согласия Заказчика не использовать какие-либо 
вышеперечисленные документы и информацию, кроме как в целях реализации Договора;

6) по первому требованию Заказчика предоставлять информацию о ходе исполнения 
обязательств по Договору;

7) возмещать Заказчику в полном объеме причиненные ему убытки, вызванные ненад-
лежащим выполнением Поставщиком условий Договора и/или иными неправомерными 
действиями.

<n) новый подпункт> 
3.2. Поставщик вправе:
1) требовать от Заказчика оплату за оказанные Услуги по Договору;
2) на досрочное оказание Услуг, указанных в Приложении № 1 к Договору, заранее 

согласовав с Заказчиком сроки выполнения.
3.3. Заказчик обязуется:
1) обеспечить доступ специалистов Поставщика для оказания услуг;
2) при выявлении несоответствий оказанных Услуг незамедлительно письменно 

уведомить Поставщика;
3) при приемке Услуг подписать Акт оказанных услуг либо отказать в принятии с 

указанием аргументированных обоснований его непринятия;
4) произвести оплату в порядке и сроки, установленные настоящим Договором. 
<n) новый подпункт>
3.4. Заказчик вправе: 
1) проверять качество оказанных Услуг;
2) в случае досрочного оказания Услуг, Заказчик вправе досрочно принять услуги и 

оплатить за нее в соответствии с условиями Договора. Отказ в досрочном оказании Услуг 
допускается в случаях отсутствия возможности его принятия. 
—————————————————
26 При наступлении случая, указанного в статье 26 Закона по способу конкурс.
27 Данный текст отображается при выполнении условий: 1) для всех способов закупок, кроме 
способа запросом ценовых предложений, через товарные биржи, из одного источника, 
осуществленных на основании подпункта 2) пункта 2 и пункта 3 статьи 39 Закона, а также 
поставщиков, не являющихся субъектами предпринимательской деятельности в случае, 
предусмотренном пунктом 6 статьи 51 Закона. 

4. Проверка Услуг на соответствие технической спецификации
4.1. Заказчик или его представители могут проводить контроль и проверку оказываемых 

услуг на предмет соответствия требованиям, указанным в технической спецификации 
(Приложение 2 к Договору). При этом все расходы по этим проверкам несет Поставщик. 
Заказчик должен в письменном виде своевременно уведомить Поставщика о своих пред-
ставителях, определенных для этих целей. 

4.2. Услуги, оказываемые в рамках настоящего Договора, должны соответствовать или 
быть выше стандартов, указанных в технической спецификации. 

4.3. Если результаты оказанных услуг при проверке будут признаны не соответству-
ющими требованиям технической спецификации (приложение 2 к Договору), Поставщик 
принимает меры по устранению несоответствий требованиям технической спецификации, 
без каких-либо дополнительных затрат со стороны Заказчика, в течение <cрок устранения 
несоответствий> с момента проверки. 

4.4. Ни один вышеуказанный пункт не освобождает Поставщика от других обязательств 
по Договору.

<N. Новый пункт>
5. Оказание Услуг и документация

5.1. Оказание услуг Поставщиком осуществляется в сроки, указанные в приложении 1 
к Договору, являющемся неотъемлемой частью Договора. 

5.2. Для расчетов за оказанные услуги Поставщик обязан предоставить представителю 
Заказчика следующие документы: 

1) оригинал счета-фактуры <указывается количество экземпляров>
2) оригинал Акта приемки Товара <указывается количество экземпляров>
<n) новый подпункт>
5.3. Услуга считается оказанной при условии полной сдачи Поставщиком услуги Заказ-

чику в точном соответствии требованиям, указанным в приложениях к настоящему Договору. 
<N. Новый пункт>

6. Гарантия
6.1. Поставщик гарантирует обеспечение бесперебойного, качественного и своевре-

менного оказания услуг Заказчику. 
6.2. Поставщик гарантирует безвозмездное исправление ошибок, недоработок и других 

несоответствий Услуг технической спецификации (приложение 2 к Договору). 
6.3. Заказчик обязан оперативно уведомить Поставщика в письменном виде обо всех 

претензиях, связанных с данной гарантией, после чего Поставщик должен принять меры 
по устранению недостатков за свой счет, включая все расходы, связанные с этим, в срок, 
определенный Заказчиком в уведомлении. 

6.4. Если Поставщик, получив уведомление, своевременно не примет соответствующие 
меры по устранению недостатков, Заказчик может применить необходимые санкции и меры 
по устранению недостатков за счет Поставщика и без какого-либо ущерба другим правам, 
которыми Заказчик может обладать по Договору в отношении Поставщика.

<N. Новый пункт>
7. Ответственность Сторон

7.1. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения Сторонами своих 
обязательств в рамках настоящего Договора все споры и разногласия разрешаются в 
соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

7.2. За исключением случаев секвестра и/или недостаточности денег на контрольном 
счете наличности соответствующих бюджетов, если Заказчик не выплачивает Поставщику 
причитающиеся ему средства в сроки, указанные в Договоре, то Заказчик выплачивает 
Поставщику неустойку (пеню) по задержанным платежам в размере 0,1% (ноль целых один) 
от причитающейся суммы за каждый день просрочки. При этом общая сумма неустойки 
(пени) не должна превышать 10 % от общей суммы Договора.

7.3. В случае просрочки сроков оказания Услуг, Заказчик удерживает (взыскивает) 
с Поставщика неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1% от общей суммы договора за 
каждый день просрочки в случае полного неисполнения поставщиком обязательств либо 
удерживает (взыскивает) неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1% от суммы неисполненных 
обязательств за каждый день просрочки в случае ненадлежащего исполнения (частичного 
неисполнения) обязательств. При этом общая сумма неустойки (штрафа, пени) не должна 
превышать 10% от общей суммы Договора.

7.4. В случае отказа Поставщика от оказания Услуг или просрочки оказания Услуг на срок 
более одного месяца со дня истечения срока оказания Услуг по Договору, но не позднее 
срока окончания действия Договора, Заказчик имеет право расторгнуть настоящий Договор 
в одностороннем порядке с взысканием с Поставщика суммы неустойки (штрафа, пени) в 
размере 0,1% от общей суммы Договора за каждый день просрочки.

7.5. Уплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает Стороны от выполнения обяза-
тельств, предусмотренных настоящим Договором.

7.6. Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых 
Поставщику для оказания услуг по Договору, то сумма Договора или график оказания 
услуг, или и то и другое соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся 
соответствующие поправки. Все запросы Поставщика на проведение корректировки 
должны быть предъявлены в течение 30 (тридцати) дней со дня получения Поставщиком 
распоряжения об изменениях от Заказчика.

7.7. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо свои 
обязательства по настоящему Договору.

7.8. Поставщик должен предоставить Заказчику копии всех субподрядных договоров, 
заключенных в рамках данного Договора. Наличие субподрядчиков (соисполнителей) не 
освобождает Поставщика от материальной или другой ответственности по Договору. 

Предельные объемы услуг, которые могут быть переданы субподрядчикам (соиспол-
нителям) для оказания услуг, не должны превышать в совокупности две трети объема 
оказываемых услуг.

При этом субподрядчикам запрещается передавать иным субподрядчикам (соисполните-
лям) объемы оказания услуг, являющихся предметом проводимых государственных закупок. 

Оказываемым услуги, общественным объединениям инвалидов Республики Казахстан 
и организациям, созданным общественными объединениями инвалидов Республики 
Казахстан, не допускается привлечение субподрядчиков по оказанию услуг, являющихся 
предметом проводимых государственных закупок28.

7.9. Заказчик не возвращает обеспечение исполнения договора о государственных 
закупках в случае его расторжения в связи с невыполнением Поставщиком своих обяза-
тельств по данному Договору29.

<N. Новый пункт>
——————————————————
28 Данный текст отображается для всех способов закупок, кроме способа запросом 
ценовых предложений.
29 Данный текст отображается для всех способов закупок, кроме способа запросом 
ценовых предложений, через товарные биржи, из одного источника, осуществленных на 
основании подпункта 2) пункта 2 и пункта 3 статьи 39 Закона, а также поставщиков, не 
являющихся субъектами предпринимательской деятельности в случае, предусмотренном 
пунктом 6 статьи 51 Закона.

8. Срок действия и условия расторжения Договора
8.1. Договор вступает в силу <после регистрации его Заказчиком в территориальном 

подразделении казначейства Министерства финансов Республики Казахстан/со дня 
подписания> и действует по <______> года. 

8.2. Следующие события влекут за собой изменение сроков продолжительности услуг 
в части их увеличения:

1) Заказчик запрещает пользоваться всеми участками Объекта, что в свою очередь 
влечет задержку оказания услуг;

2) Заказчик дает Поставщику указание на остановку предоставления услуг для 
проведения испытаний, не запланированных Договором. При этом, в случае если данные 
испытаний не выявили дефектов, то время остановки оказания услуг добавляются к сроку 
оказания услуг.

<Новый абзац> 
8.3. Заказчик может в любое время в одностороннем порядке отказаться от исполнения 

условий Договора, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление, 
если Поставщик становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае отказ 
от исполнения условий Договора осуществляется немедленно, и Заказчик не несет 
никакой финансовой обязанности по отношению к Поставщику при условии, если отказ 
от исполнения условий Договора не наносит ущерба или не затрагивает каких-либо прав 
на совершение действий или применение санкций, которые были или будут впоследствии 
предъявлены Заказчику. 

8.4. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности 
его дальнейшего выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уве-
домление. В уведомлении должна быть указана причина отказа от исполнения условий 
Договора, а также дата вступления в силу расторжения Договора. 

8.5. Когда Договор аннулируется в силу вышеуказанных обстоятельств, Поставщик 
имеет право требовать оплату только за фактические затраты, связанные с расторжением 
по Договору, на день расторжения.

8.6. Без ущерба каким-либо другим санкциям за нарушение условий Договора Заказчик 
может расторгнуть настоящий Договор полностью или частично, направив Поставщику 
письменное уведомление о невыполнении обязательств:

1) если Поставщик не может оказать услуги в сроки, предусмотренные Договором, 
или в течение периода продления настоящего Договора, предоставленного Заказчиком;

2) если Поставщик не может выполнить свои обязательства по Договору. 
8.7. Договор может быть расторгнут на любом этапе в случае:
1) выявления нарушения ограничений, предусмотренных статьей 6 Закона в отношении 

закупки на основании которой заключен данный Договор;
2) оказания организатором государственных закупок содействия Поставщику, не 

предусмотренного Законом;
3) установления уполномоченным органом факта заключения Договора с нарушением 

законодательства Республики Казахстан о государственных закупках, за исключением 
договоров, по которым обязательства исполнены надлежащим образом;

4) уклонения от заключения Договора путем невнесения обеспечения исполнения до-
говора и (или) суммы в соответствии со статьей 26 Закона (при наличии), за исключением 
случая оказания услуг до истечения срока внесения обеспечения исполнения договора.

8.8. Договор может быть расторгнут по соглашению сторон.
9. Уведомление

9.1. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответ-
ствии с Договором, высылается оплаченным заказным письмом или по телеграфу, телексу, 
факсу, телефаксу либо посредством веб-портала.

9.2. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления 
в силу (если указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит 
позднее.

10. Форс-мажор
10.1. Стороны не несут ответственность за неисполнение условий Договора, если оно 

явилось результатом форс-мажорных обстоятельств. 
10.2. Поставщик не лишается своего обеспечения исполнения Договора и не несет 

ответственность за выплату неустоек или расторжение Договора в силу неисполнения его 
условий, если задержка с исполнением Договора является результатом форс-мажорных 
обстоятельств. 

10.3. Для целей Договора «форс-мажор» означает событие, неподвластное контролю 
Сторон, и имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не исклю-
чительно: военные действия, природные или стихийные бедствия и другие. 

10.4. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Поставщик должен неза-
медлительно направить Заказчику письменное уведомление о таких обстоятельствах и 
их причинах. Если от Заказчика не поступает иных письменных инструкций, Поставщик 
продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, 

и ведет поиск альтернативных способов выполнения Договора, не зависящих от форс-
мажорных обстоятельств.

11. Решение спорных вопросов
11.1. Заказчик и Поставщик должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в 

процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по 
Договору или в связи с ним.

11.2. Если после таких переговоров Заказчик и Поставщик не могут разрешить спор 
по Договору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в соответствии 
с законодательством Республики Казахстан.

12. Прочие условия
12.1. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии 

с налоговым и таможенным законодательством Республики Казахстан. 
12.2. Любые изменения и дополнения к Договору совершаются в той же форме, что 

и заключение Договора.
12.3. Внесение изменений в заключенный Договор при условии неизменности качества 

и других условий, явившихся основой выбора поставщика, допускается:
1) по взаимному согласию Сторон в части уменьшения цены на Услуги и соответственно 

суммы Договора;
2) в части уменьшения либо увеличения суммы Договора, связанной с уменьшением 

либо увеличением потребности в объеме оказываемых Услуг, при условии неизменности 
цены за единицу услуг, указанных в Договоре;

3) в случае если поставщик в процессе исполнения заключенного с ним Договора 
предложил при условии неизменности цены за единицу услуги более лучшие качественные 
и (или) технические характеристики либо сроки и (или) условия оказания услуги, являющихся 
предметом заключенного с ним Договора.

12.4. Передача обязанностей одной из Сторон по Договору допускается только с 
письменного согласия другой Стороны.

12.5. Договор составлен на казахском и русском языке, имеющих одинаковую юриди-
ческую силу, заключенный посредством веб-портала.

12.6. В части, неурегулированной Договором, Стороны руководствуются законодатель-
ством Республики Казахстан.

<N. Новый пункт>
13. Реквизиты Сторон

Заказчик Поставщик
<полное наименование Заказчика><Полный 
юридический адрес Заказчика>БИН <БИН 
Заказчика>БИК <БИК Заказчика>ИИК <ИИК 
Заказчика><Наименование банка>Тел.: 
<телефон  Заказчика><должность 
Заказчика><Ф. И. О. Заказчика>:

<полное наименование Поставщика><Полный 
юридический адрес Поставщика>БИН/ИНН/
УНП <БИН/ИНН/УНП Поставщика>БИК 
< Б И К  П о с т а в щ и к а > И И К  < И И К 
Поставщика><Наименование банка>Тел.: 
<телефон Поставщика><должность 
Поставщика><Ф. И. О. Поставщика>

Приложение 22
к Правилам осуществления государственных закупок

Банковская гарантия
(форма обеспечения исполнения договора о государственных закупках)

Наименование банка:   
(наименование и реквизиты банка) 
Кому:   
(наименование и реквизиты заказчика)
Гарантийное обязательство № ______ _______________ «___» _______ 

___ г. (место нахождения)
Принимая во внимание, что, ___________________________ (наимено-

вание поставщика) «Поставщик», заключил (ит)* договор о государственных закупках 
№ ___ от _____ __________ ___ г. (далее – Договор) на поставку (выпол-
нение, оказание) _________________________________________
_____________________ (описание товаров, работ или услуг) и Вами было 
предусмотрено в Договоре, что Поставщик внесет обеспечение его исполнения в виде 
банковской гарантии на общую сумму _____________________________
___ тенге, настоящим _____________________________________
__________________________________________ (наименование 
банка)подтверждаем, что являемся гарантом по вышеуказанному Договору и берем на 
себя безотзывное обязательство выплатить Вам по Вашему требованию сумму, равную 
_______________________________ (сумма в цифрах и прописью) по 
получении Вашего письменного требования на оплату, а также письменного подтверждения 
того, что Поставщик не исполнил или исполнил ненадлежащим образом свои обязательства 
по Договору. Данное гарантийное обязательство вступает в силу с момента его подписания 
и действует до момента полного исполнения Поставщиком своих обязательств по Договору. 
Все права и обязанности, возникающие в связи с настоящим гарантийным обязательством, 
регулируются законодательством Республики Казахстан.

Подпись/электронно-цифровая подпись                Дата и адрес
печать гарантов (в бумажном носителе) 

(В лице первого руководителя банка (филиала банка) или его заместителя и главного 
бухгалтера банка).

Приложение 23
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол вскрытия по государственным закупкам жилища
(номер и дата)

№ закупки   
Название закупки  
№ лота   
Наименование лота   
Заявки на участие в государственных закупках жилища представлены следующими 
потенциальными поставщиками:

№ Ф. И. О. потенциаль-
ного поставщика ИИН Контактные дан-

ные, реквизиты
Дата и время представления 

заявки
     

Информация о наличии (отсутствии) документов, предусмотренных в объявлении:

№ Ф. И. О. потенциального поставщика ИИН Наименование документа Признак наличия

Приложение 24
к Правилам осуществления государственных закупок

Протокол об итогах по государственным закупкам жилища
(номер и дата)

№ закупки  
Название закупки  
№ лота  
Наименование лота  
Сумма, выделенная для закупки, тенге  

Информация о представленных заявках:

№ Ф. И. О. потенциального 
поставщика

ИИН Контактные данные, 
реквизиты

Дата и время 
представления заявки

Результаты рассмотрения заявок:

№ Ф. И. О. по-
тенциального 
поставщика

ИИН Решение 
(допущен/не 

допущен) 

Причина не соответствия 
требованиям, предусмо-
тренным в объявлении

Обоснование (ука-
зывается в случае 

наличия)

Сведения о ценовых предложениях допущенных участников:

№ Ф. И. О. потенциаль-
ного поставщика ИИН Выделен-

ная сумма
Цена по-
ставщика

Процент сниже-
ния бюджета

Дата и время 
подачи заявки

Победитель по лоту № ___ закупки: {наименование поставщика победителя}. 
Заказчику {наименование заказчика} в сроки, установленные Законом Республики 

Казахстан «О государственных закупках», заключить договор о государственных закупках 
с {наименование поставщика победителя}.

Либо:
«Признать государственную закупку (наименование закупки по лоту № ___ несосто-

явшейся в связи с _____________________ *»: 
Примечание: *Одно из следующих значений: «отсутствие представленных заявок», «к 

участию в конкурсе не допущен ни один потенциальный поставщик».

Либо:
Произведена отмена закупки, основанием которой является: Акты уполномочен-

ных государственных органов (предписание, уведомление, представление, решение) 
№ _________ от дд. мм. гггг.

Орган, принявший решение об отмене: {_________________________}.

Либо:
Произведен отказ от закупки в соответствии с подпунктом __ пункта 10 статьи 5 

Закона Республики Казахстан «О государственных закупках».

Приказ министра образования и науки 
Республики Казахстан

г. Астана                       от 15 июня 2015 года                   № 384

Об утверждении типовых учебных планов и типовых 
образовательных учебных программ по специальностям 

технического и профессионального образования 
Продолжение. Начало в № 167, 169, 172
ОПД 04 Изобразительное искусство и архи-

тектура Казахстана
Искусство древнего Казахстана: искусство 
каменного и бронзового веков; искусство 
саков и гуннов. Искусство Казахстана 
в средние века: памятники Тюркского 
каганата; гончарное искусство Казахстана; 
орнаменты тюркских народов; великий 
художник тюркского мира К. Бекзад. 
Формирование и развитие традиционного 
казахского искусства: декоративно-при-
кладное искусство. Формирование школы 
изобразительного искусства Казахстана. 
Формирование архитектуры. 

Знания:
– искусства древнего Казахстана;
– особенностей эпох;
– искусства саков и гуннов;
– памятников Тюркского каганата;
– декоративно-прикладного искусства.
Умения: 
– описать, анализировать и находить особенно-
сти произведений художников;
– определять особенности прикладного 
искусства.

БК 1 
БК 2
БК 5
ПК 3.11.1.
ПК 3.11.2.
ПК 3.11.3

ОПД 05 Черчение и перспектива
Основы графического выполнения черте-
жей. Основы построения геометрических 
фигур. Основы строительного черчения. 
Основные методы пространственных 
построений на плоскости закономерности 
построения линейной перспективы.

Знания:
– истории черчения и перспективы;
– виды черчения и перспективы;
– инструментов и материалов.
Умения:
– построение геометрических тел;
– основы теории построения теней;
– основные методы пространственных построе-
ний на плоскости;
– законы линейной перспективы. 

ПК 3.11.4
ПК 3.11.2
ПК 3.11.5
ПК 3.11.8

ОПД 06 Делопроизводство на государст-
венном языке
Владеть основами делового государст-
венного языка, уметь составлять деловые 
бумаги (заявления, автобиография, 
характеристика и так далее).

Знания:
– термины;
– правила работы с документами;
– типовая инструкция по делопроизводству;
– этапы составления официальных документов.
Умения:
– правильно употреблять терминологию;
– составлять деловые бумаги;
– грамотно организовать работу с официаль-
ными документами.

БК 1
БК 4
БК 5

СД 00 Специальные дисциплины (по отраслям)
СД 01 Введение в специальность

(Художник-реставратор изобразитель-
ного искусства, художник-реставратор 
декоративно-прикладного искусства, 
художник-реставратор архитектурных 
сооружений)
Лекционные занятия: Общие сведения по 
специальности. История развития пред-
мета. Основные направления методологии 
реставрационных специальностей.
Различные техники реставрации. Использу-
емые материалы. Основные различия 
реставрации между изобразительным 
искусством, декоративно-прикладным 
искусством, искусством архитектуры. 

Знания:
– краткой истории возникновения реставрации 
изобразительного искусства; декоративно-при-
кладного искусства и архитектурных сооружений;
– истории возникновения научного подхода 
реставрации памятников изобразительного 
искусства, декоративно-прикладного искусства 
и архитектуры.
Умения:
– применять эти законы в практической 
деятельности;
– применять теоретические знания при созда-
нии живописи; графики; декоративно-приклад-
ного искусства и элементов архитектуры.

ПК 3.11.1
ПК 3.11.2.
ПК 3.11.22.
ПК 3.11.13.

СД 02 Реставрация 
(Художник-реставратор изобразительного 
искусства, художник-реставратор декора-
тивно-прикладного искусства, художник-
реставратор архитектурных сооружений)
Реставрация как комплекс мероприятий, 
направленный на предотвращение 
последующих разрушений и достижение 
оптимальных условий продолжительного 
сохранения памятников материальной 
культуры, обеспечение возможности в 
дальнейшем открытие его новых, неиз-
вестных ранее свойств.
Освоение профессиональной в специали-
зациях: художник-реставратор изобрази-
тельного искусства, художник-реставра-
тор декоративно-прикладного искусства, 
художник-реставратор архитектурных 
сооружений. 
Во всех специализациях основная цель ре-
ставрации – восстановить утраты предмета 
искусства (дефекты, полученные в результа-
те эксплуатации, – сколы, удары, разломы и 
многое другое) и улучшить его внешний вид.

Знания:
– законов технологий, которые использовались 
при создании произведения искусства;
– правил и приемов работы с материалами;
– классических материалов и новейших 
технологий.
Умения:
– умение работать в классических материалах 
и освоение новых технологий.

БК 4
ПК 3.11.4.
ПК 3.11.13
ПК 3.11.22
ПК 3.11.23.

СД 03 Консервация, музейное хранение
(Художник-реставратор изобразитель-
ного искусства, художник-реставратор 
декоративно-прикладного искусства, 
художник-реставратор архитектурных 
сооружений)
Консервация – совокупность мер, обес-
печивающих максимальную сохранность 
художественных произведений, зданий, 
сооружений. Музейное хранение пред-
полагает технологическую подготовку 
помещений как экспозиционных залов, 
так и запасников и складских поме-
щений. Защита объектов искусства от 
дальнейших механических повреждений. 
Постоянное наблюдение и своевременные 
реставрационные меры. 

Знания:
– технологий и методов консервации;
– технологий музейного хранения
– изучение научных методов работы реставра-
ционных мастерских и лабораторий.
Умения:
– создавать профессиональные условия 
консервации произведений искусства, органи-
зовывать музейное хранение;
– технологического контроля режима консер-
вации произведений искусств в запасниках.

ПК 3.11.3
ПК 3.11.7
ПК 3.11.13
ПК 3.11.22

СД 04 Техника и технология изобрази-
тельного искусства 
(Художник-реставратор изобразитель-
ного искусства, художник-реставратор 
декоративно-прикладного искусства, 
художник-реставратор архитектурных 
сооружений) 
Практические занятия: освоения техни-
ками и технологиями реставрационного 
процесса. 

Знания:
– технологических сведений о материалах;
– различных инструментов для передачи 
художественной формы.
Умения:
– владеть пластической техникой;
– использовать фактуру, материалы и 
инструменты;
– применять теоретические знания в техноло-
гии производства.

ПК 3.11.1
ПК 3.11.4
ПК 3.11.7
ПК 3.11.12

СД 05 Мастерство 
(Художник-реставратор изобразитель-
ного искусства, художник-реставратор 
декоративно-прикладного искусства, 
художник-реставратор архитектурных 
сооружений) 
Практические занятия: освоение техни-
ками и технологиями реставрационного 
процесса произведений изобразительно-
го искусства, декоративно-прикладного 
и сооружений архитектуры. Выполнение 
работ в различных ситуациях восстанов-
ления произведения искусства. 

Знания:
– правил работы реставрационными техниками 
и материалами;
– материалов и технологий;
– основных видов реставраций по видам.
Умения:
– применять правила в практической 
деятельности;
– находить приемлемые методы реставрации 
произведения искусства;
– самостоятельно применять теоретические 
знания на практике.

ПК 3.11.1. 
ПК 3.11.4 
ПК 3.11.7 
ПК 3.11.13 
ПК 3.11. 
16
ПК 3.11. 
17

ПП 00 Профессиональная практика
ПП 01 Учебная практика – изучение 

технологий
Изучение реставрационных технологий 
по видам. 

Умения:
– владеть техниками создания произведений 
искусства;
– работать с различными материалами созда-
ния произведения искусства.
Навыки:
– создания прочной основы для производст-
венно-технологической деятельности;
– совершенствования приобретенных знаний и 
умений в реставрационных практиках.

ПК 3.11.4 
ПК 3.11.9 
ПК 3.11.23 
ПК 3.11.24 

ПП 02 Музейная практика
Посещение музеев. Копии работ мастеров 
изобразительного искусства, декоратив-
но-прикладного искусства и архитектур-
ных сооружений. Знакомство с основами 
музейного хранения и консервации.

Умения:
– отличать произведения искусства по техни-
кам и материалам;
– выполнять копии мастеров.
Навыки:
– имеет представление о мировых эстети-
ческих ценностях, о формах, стилях и видах 
мирового искусства.

ПК 3.11.7
ПК 3.11.9
ПК 3.11.10 
ПК 3.11.13
ПК 3.11.22.
ПК 3.11.24 
ПК 3.11.25 

ПП 03 Производственная практика
Изучение технологического процесса 
цеха (мастерской, подразделения), 
работа в качестве дублера по профессии, 
соответствующей квалификации.

Умения:
– применять в работе классификацию техно-
логических процессов; 
– развивать структуру и организацию работы 
предприятия;
– соблюдать правила техники безопасности труда.
Навыки: 
– применения теоретических знаний в практи-
ческой деятельности;
– применения различных материалов в творче-
ской деятельности;
– выполнения операции, обслуживания 
оборудования и аппаратуры в соответствии с 
квалификацией.

ПК 3.11.5 
ПК 3.11.21 
ПК 3.11.24. 
ПК 3.11.26.

ПП 04 Преддипломная практика
Знакомство со структурой предприятия, 
мастерской, его основными подразде-
лениями, режимом работы, основными и 
вспомогательными цехами, мастерскими, 
их назначением. Сырье и продукты 
основных цехов, технологическая цепочка 
предприятия. Организация места для хра-
нения и консервации. Отчет по практике 
в виде дневника. Сбор материалов. Изуче-
ние и закрепление основных приемов 

Умения:
– распознать профессиональную термино-
логию; 
– соблюдать классификацию технологических 
процессов;
– ориентироваться в содержании работы 
смежных профессий;
– применять правила организации труда на 
участке;
– разбираться в конструкции и правилах эк-
сплуатации оборудования цеха (мастерской);

ПК 3.1.2.2 
ПК 3.11.4 
ПК 3.11.9 
ПК 3.11.10 
ПК 3.11.11
ПК 3.11.16 
ПК 3.11.25

и навыков ведения технологического 
процесса на рабочем месте согласно 
регламенту.

– соблюдать правила техники безопасности 
труда.
Навыки: 
– обслуживания оборудования и аппаратуры, 
задействованных в технологическом процессе; 
– осуществления общего контроля и регули-
рования процесса.

ПП 05 Работа над дипломом
Разработка концепции проекта. Основные 
элементы проекта. Разработка общей 
художественной и технологической цели. 
Выбор практического решения концепции 
проекта. Разработка основных этапов 
технологических работ.

Умения:
– развивать самостоятельный творческий 
подход в работе;
– развивать художественно-технологическое 
мышление;
– выбирать реставрационные методы решение 
всей концепции.
Навыки:
– совершенствования приобретенных теоре-
тических знаний и умений и их применения в 
практическом процессе.

ПК 3.11.2 
ПК 3.11.4 
ПК 3.11.9 
ПК 3.11.10 
ПК 3.11.11
ПК 3.11.12
ПК 3.11.13 

Примечание. Таблица 1. Базовые компетенции

Код ком-
петенции Базовые компетенции (БК)

БК 1 Иметь представление об эстетических ценностях, о формах, стилях и видах мирового искусства 
различных эпох.

БК 2 Иметь представление о влиянии традиций мирового искусства на развитие культуры.
БК 3 Владеть графическими, живописными и проектными техниками и средствами.
БК 4 Иметь представление о композиции, перспективе, о пропорции и организации объемно-простран-

ственных объектов.
БК 5 Изучать изобразительные техники и технологии старых мастеров. 
БК 6 Изучать этнографические, национально-культурные особенности произведений искусства.
БК 7 Выполнять работы под руководством специалиста более высокой квалификации.
БК 8 Использовать знания этнодизайна, этнографии в реставрационных работах.

Таблица 2. Профессиональные компетенции

Уровень 
ТиПО

Квалифи-
кация Профессиональные компетенции (ПК)

2. Повы-
шенный 
уровень

2.1. 041401 2
 – Реставра-
тор архивных 
и библи-
отечных 
материалов

ПК 2.1.1 Технологические свойства старинных и современных сортов писчей и типограф-
ской бумаги и отдельных видов красителей.
ПК 2.1.2 Виды и причины повреждений старинных и современных документов и книг; 
способы и средства массовой реставрации и консервации документов и книг. 
ПК 2.1.3 Способы диагностики состояния материалов и их повреждений.
ПК 2.1.4 Основные правила реставрации и консервации старинных и современных доку-
ментов и печатных изданий на бумажных носителях. 
ПК 2.1.5 Правила брошюровки и переплета современных документов и печатных изданий.
ПК 2.1.6 Основные виды клея; приемы полистного обеззараживания документов и книг 
наиболее распространенными антисептиками.
ПК 2.1.7 Химические способы дезинфекции и дезинсекции документов и печатных изда-
ний; виды материалов, инструмента и оборудования, применяемых для обеззараживания, 
реставрации и переплета.

2.2. 041402 2 
– Реставра-
тор декора-
тивно-худо-
жественных 
покрасок

ПК 2.2.1 Различные виды росписей и шрифтов с особенностями колеровок; стилевые 
особенности росписей.
ПК 2.2.2 Виды основных материалов, применяемых при реставрации декоративно-худо-
жественных покрасок и обойных покрытий.
ПК 2.2.3 Свойства материалов, применяемых для реставрации и воссоздания декора-
тивно-художественных покрасок.
ПК 2.2.4 Правила приготовления красок из сухих пигментов на клеевых, масляных, син-
тетических, темперных и других связующих.
ПК 2.2.5 Причины выцветания красок и методы предохранения их от разрушения.
ПК 2.2.6 Виды антисептирующих средств и укрепляющих составов, применяемых в 
реставрации.
ПК 2.2.7 Методику калькирования и нанесения припороха росписей.
ПК 2.2.8 Технологию золочения и бликовок по лаку.
ПК 2.2.9 Различные виды тонировок; правила цветообразования и приемы смешивания 
пигментов с учетом их химического взаимодействия.

2.3. 041403 2 
– Рестав-
ратор де-
коративных 
штукатурок 
и лепных 
изделий

ПК 2.3.1 Способы выполнения работ при реставрации и воссоздании декоративной 
штукатурки и лепных изделий.
ПК 2.3.2 Виды основных материалов, используемых при выполнении реставрации деко-
ративных штукатурок, мастичных и лепных украшений.
ПК 2.3.3 Виды применяемого инструмента и приспособлений.
ПК 2.3.4 Способы и методы изготовления декоративных древних штукатурок, их составы.
ПК 2.3.5 Стилистические особенности декоративных украшений различных направлений. 
ПК 2.3.6 Методику укрепления сложного разрушения штукатурного слоя и удаления 
плесени, высолов и ржавчины.
ПК 2.3.7 Правила разработки и изготовления объемных моделей лепных изделий по эски-
зам и фотографиям; технологию воссоздания и реставрации декоративной штукатурки.

2.4. 041404 2 
– Рестав-
ратор худо-
жественных 
изделий и 
декоратив-
ных предме-
тов (из меха, 
ткани и др.)

ПК 2.4.1 Знать технологии и приемы реставрации изделий.
ПК 2.4.2 Знать основные технические свойства и характеристики материалов, применяемых 
при реставрации изделий.
ПК 2.4.3 Устройство обслуживаемого оборудования, приспособлений и инструмента.
ПК 2.4.4 Свойства натуральных и искусственных пигментов, красителей и их смесей.
ПК 2.4.5 Стилевые особенности прикладного искусства из металлов.
ПК 2.4.6 Приемы восстановления изделий и предметов.
ПК 2.4.7 Приемы тонирования художественной росписи.
ПК 2.4.8 Физико-химические свойства материалов, применяемых при восстановлении 
изделий.

ПК 2.4.9 Основы цветоведения и композиции рисунка; законы построения теней. 
ПК 2.4.10 Приемы высоко-художественной росписи на керамических изделиях. 
ПК 2.4.11 Приемы гравирования.
ПК 2.4.12 Историю скульптуры и пластики; стилистические особенности скульптуры и 
декора различных эпох и школ.
ПК 2.4.13 Специфику реставрации антикварных, археологических, уникальных изделий 
и предметов.

2.5. 041405 2
– Рестав-
ратор 
памятников 
деревянного 
зодчества

ПК 2.5.1 Основные сведения о памятниках деревянного зодчества различных стилей 
и их особенности.
ПК 2.5.2 Все виды древесины, методы ее обработки; требования, предъявляемые к 
материалам, применяемым при реставрации.
ПК 2.5.3 Виды связей и креплений, применяемых при реставрации.
ПК 2.5.4 Основные породы древесины, виды и способы ее обработки. 
ПК 2.5.5 Особенности деревянных конструкций и интерьера.
ПК 2.5.7 Свойства древесины твердых и ценных пород.
ПК 2.5.8 Способы дезинфекции и дезинсекции.

2.6. 041406 2 
– Реставра-
тор произ-
ведений из 
дерева

ПК 2.6.1 Основные технические свойства и характеристики пород древесины.
ПК 2.6.2 Основные виды разрушений древесины и причины их возникновения.
ПК 2.6.3 Технологию удаления нестойких поверхностных загрязнений, очистки от 
лишайников и водорослей, удаления обветшавшего отделочного слоя и старых ре-
ставрационных заделок.
ПК 2.6.4 Способы дезинфекции и дезинсекции.
ПК 2.6.5 Приемы сборки склейки и крепежа, вязки в предметах мебели.
ПК 2.6.6 Свойства материалов, применяемых в реставрации дерева.
ПК 2.6.7 Основные способы обработки древесины.

2.7. 041407 2
– Рестав-
ратор 
памятников 
каменного 
зодчества

ПК 2.7.1 Методы и способы реставрации памятников каменного зодчества.
ПК 2.7.2 Особенности архитектуры памятников каменного зодчества различных стилей.
ПК 2.7.3 Основные виды стеновых материалов, растворов и их свойства.
ПК 2.7.4 Виды кладок и правила их разборки.
ПК 2.7.5 Консервации поверхности частей здания; технологию расчисток от загрязнений 
и красок поверхности кладок.
ПК 2.7.6 Правила чтения чертежей.
ПК 2.7.7 Приемы работы с проектной, графической и фотоархивной документацией.
ПК 2.7.8 Методы и способы реставрации и воссоздания старинных памятников каменного 
зодчества.

2.8. 041408 2 
– Реставра-
тор метал-
лических 
конструкций

ПК 2.8.1 Виды сортовой стали различного профиля.
ПК 2.8.2 Назначение инструмента и оборудования применяемого при реставрации 
металлических конструкций.
ПК 2.8.3 Методы очистки поверхностей металлических конструкций.
ПК 2.8.4 Технологию резки сортовой стали, сверления отверстий, срезки старых заклепок.
ПК 2.8.5 Особенности металлических конструкций в памятниках зодчества.
ПК 2.8.6 Правила чтения чертежей.

2.9. 041409 2
– Рестав-
ратор 
кровельных 
покрытий

ПК 2.9.1 Виды материалов и кровельных покрытий; методы сортировки материалов.
ПК 2.9.2 Основные технологические свойства кровельной стали.
ПК 2.9.3 Способы разметки и обмера крыш одно– и двухскатных; требования, предъяв-
ляемые к качеству материалов и покрытий.
ПК 2.9.4 Способы крепления кровельных изделий.
ПК 2.9.5 Технологию разборки кровель и различных кровельных материалов; устройство 
временных кровель для защиты конструкций при разборке.
ПК 2.9.6 Правила чтения чертежей.
ПК 2.9.7 Особенности металлических конструкций в памятниках зодчества. 

2.10. 041410 2
 – Ре-
ставратор 
музыкальных 
инструментов

ПК 2.10.1 Владеть основами музыкальной грамоты.
ПК 2.10.2 Знать основные технические свойства и характеристики материалов, приме-
няемых при
ПК 2.10.3 Изготовлении музыкальных инструментов.
ПК 2.10.4 Назначение инструмента и оборудования, применяемого при реставрации 
музыкальных инструментов.
ПК 2.10.5 Приемы восстановления музыкальных инструментов.
ПК 2.10.6 Способы диагностики состояния материалов и их повреждений.

3. Спе-
циалист 
среднего 
звена

041411 3 
– Художник-
реставратор 

ПК 3.11.1. Соблюдать структуры технологии выполнения изображения.
ПК 3.11.2. Применять в работе классические приемы изобразительного искусства.
ПК 3.11.3. Применять в работе виды и жанры изобразительного искусства.
ПК 3.11.4. Соблюдать свойства и технологию использования реставрационных материалов.
ПК 3.11.5. Уметь грамотно выполнять производственный процесс.
ПК 3.11.6. Различать свойства красок, лаков и вспомогательных материалов.
ПК 3.11.7. Соблюдать технологию изготовления изделия.
ПК 3.11.8. Уметь различать свойства красок, лаков, грунтов и вспомогательных материалов.
ПК 3.11.9. Соблюдать и знать традиционные техники изобразительности и стили в 
декоративно-прикладном искусстве.
ПК 3.11.10. Соблюдать в работах законы стилизации.
ПК 3.11.11. Применять в работе традиционные средства и материалы.
ПК 3.11.12. Соблюдать технологию обработки материала.
ПК 3.11.13. Владеть различными техниками и приемами декоративно-прикладного 
искусства.
ПК 3.11.14. Различать в композиции главное и второстепенное.
ПК 3.11.15. Владеть графическими приемами.
ПК 3.11.16. Соблюдать технологию обработки материала.
ПК 3.11.17. Соблюдать технологию нанесения грунта.
ПК 3.11.18. Владеть различными техниками живописи.
ПК 3.11.19. Владеть приемами живописи. 
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Типовой учебный план 
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0400000 – Искусство и культура
Специальность: 0415000 – Ювелирное дело (по отраслям)
Квалификации: 041501 2 – Огранщик вставок для ювелирных и художественных 

                   изделий
041502 2 – Ювелир-цепочник
041503 2 – Ювелир-гравер
041504 2 – Ювелир-монтировщик
041505 2 – Ювелир-филигранщик
041506 2 – Огранщик алмазов в бриллианты
041507 2 – Обтирщик алмазов
041508 2 – Распиловщик алмазов
041509 2 – Часовщик
041510 2 – Ювелир-браслетчик

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 10 месяцев 
на базе основного среднего образования 

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и учебных дисциплин

Формы 
контроля
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времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–2
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины (профессио-

нальный казахский (русский) язык, профессиональный 
иностранный язык, физическая культура)

220 2–3

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 320 208 112 1–3
ОПД 01 Специальное черчение + + 54 20 34
ОПД 02 Всемирная история искусств и художественная 

культура Казахстана
+ + 64 36 28

ОПД 03 Электротехника 54 30 24
ОПД 04 Основы рыночной экономики + 36 36 -
ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии 20 10 10
ОПД 06 Основы информатики и автоматизации производства 36 36 -
ОПД 07 Психология и этика профессиональной деятельности 20 20 -
ОПД 08 Делопроизводство на государственном языке 36 20 16
СД 00 Специальные дисциплины 376 162 214 1–3
СД 01 Основы изобразительного искусства + 36 20 16
СД 02 Основы проектирования ювелирных и художествен-

ных изделий
+ + 54 30 24

СД 03 Материаловедение + + 54 20 34
СД 04 Технология ювелирных изделий + + 92 52 40

Квалификация: 041501 2 – Огранщик вставок 
для ювелирных и художественных изделий

СД 05 Технология огранки вставок для ювелирных и худо-
жественных изделий

+ + 140 40 100

Квалификация: 041502 2 – Ювелир-цепочник
СД 05 Технология изготовления цепочек + + 140 40 100

Квалификация: 041503 2 – Ювелир-гравер
СД 05 Технология гравировальных работ + + 140 40 100

Квалификация: 041504 2 – Ювелир-монти-
ровщик

СД 05 Технология монтировочных работ + + 140 40 100
Квалификация: 041505 2 – Ювелир-филиг-
ранщик

СД 05 Технология изготовлению изделий с филигранью + + 140 40 100
Квалификация: 041506 2 – Огранщик алма-
зов в бриллианты

СД 05 Технология огранки + + 140 40 100
Квалификация: 041507 2 – Обтирщик алмазов

СД 05 Технология обдирки + + 140 40 100
Квалификация: 041508 2 – Распиловщик 
алмазов

СД 05 Технология распиловочных работ + + 140 40 100
Квалификация: 041509 2 – Часовщик

СД 05 Технология сборки часовых механизмов различной 
модификации

+ + 140 40 100

Квалификация: 041510 2 – Ювелир-браслетчик
СД 05 Технология сборки браслетов + + 140 40 100
ДО 00 Дисциплины по выбору организации обра-

зования*
48-
222*

ПО и ПП 
00

Производственное обучение и профессио-
нальная практика 

1 728

ПА 00 Промежуточная аттестация 108
ИА 00 Итоговая аттестация 72
ИА 01 Итоговая аттестация** 60
ИА 02 Оценки уровня профессиональной подготовленности 

и присвоения квалификации
12

Итого на объязательное обучение: 4 320
К Консультация не более 100 часов на учебный год 
Ф Факультативные занятия не более 4 часов в неделю 

Всего: 4 960

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины;  
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т. ч. в соответствии с потребностями работодателей.
*Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
**Рекомендуемые формы итоговой аттестации: сдача комплексного экзамена по дисциплинам ОПД (01), СД (04, 
02) или защита дипломной работы со сдачей экзамена итоговой аттестации по одной из дисциплин (ОПД.02).
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.
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Типовой учебный план 
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0400000 – Искусство и культура
Специальность: 0415000 – Ювелирное дело (по отраслям)
Квалификации: 041501 2 – Огранщик вставок для ювелирных и художественных 

 изделий
041502 2 – Ювелир-цепочник
041503 2 – Ювелир-гравер
041504 2 – Ювелир-монтировщик
041505 2 – Ювелир-филигранщик
041506 2 – Огранщик алмазов в бриллианты
041507 2 – Обтирщик алмазов
041508 2 – Распиловщик алмазов
041509 2 – Часовщик
041510 2 – Ювелир-браслетчик

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 1 год 10 месяцев 
на базе общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и учебных дисциплин
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контроля

Объем учебного 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профес-
сиональный иностранный язык, история Казахстана, 
физическая культура)

400 1–2

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 504 314 190 1–2
ОПД 01 Специальное черчение + + 100 40 60
ОПД 02 Всемирная история искусств и художественная 

культура Казахстана
+ + 100 60 40

ОПД 03 Электротехника 72 44 28
ОПД 04 Основы рыночной экономики + 36 20 16
ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии 36 36 -
ОПД 06 Основы информатики и автоматизации производства + 70 40 30
ОПД 07 Психология и этика профессиональной деятельности 54 54 -
ОПД 08 Делопроизводство на государственном языке 36 20 16
СД 00 Специальные дисциплины 668 350 318 1–2
СД 01 Основы изобразительного искусства + 90 50 40
СД 02 Основы проектирования ювелирных и художественных 

изделий
+ + 100 60 40

СД 03 Материаловедение + + 90 60 30
СД 04 Технология ювелирных изделий + + 136 80 56

Квалификация: 041501 2 – Огранщик вставок 
для ювелирных и художественных изделий

СД 05 Технология огранки вставок для ювелирных и художе-
ственных изделий

+ + 252 100 152

Квалификация: 041502 2 – Ювелир-цепочник
СД 05 Технология изготовления цепочек + + 252 100 152

Квалификация: 041503 2 – Ювелир-гравер
СД 05 Технология гравировальных работ + + 252 100 152

Квалификация: 041504 2 – Ювелир-монти-
ровщик

СД 05 Технология монтировочных работ + + 252 100 152
Квалификация: 041505 2 – Ювелир-филиг-
ранщик

СД 05 Технология изготовления изделий с филигранью + + 252 100 152
Квалификация: 041506 2 – Огранщик алмазов 
в бриллианты

СД 05 Технология огранки + + 252 100 152
Квалификация: 041507 2 – Обтирщик алмазов

СД 05 Технология обдирки + + 252 100 152
Квалификация: 041508 2 – Распиловщик алмазов

СД 05 Технология распиловочных работ + + 252 100 152
Квалификация: 041509 2 – Часовщик

СД 05 Технология сборки часовых механизмов различной 
модификации

+ + 252 100 152

Квалификация: 041510 2 – Ювелир-браслетчик
СД 05 Технология сборки браслетов + + 252 100 152
ДО 00 Дисциплины по выбору организации образования* 48-

341*
ПО 00
ПП 00

Производственное обучение и профессиональ-
ная практика 

1 152

ПА 00 Промежуточная аттестация 72
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 Оценки уровня профессиональной подготовленности и 

присвоения квалификации
12

Итого: 2 880
К Консультация не более 100 часов на учебный год 
Ф Факультативные занятия не более 4 часов в неделю 

Всего: 3 312

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины;  
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (курсовые работы, контрольные работы, экзамены), порядок изучения дисциплин (распределение 
по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
*Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы итоговой аттестации: сдача комплексного экзамена по дисциплинам ОПД (01), СД (04, 
02) или защита дипломной работы со сдачей экзамена итоговой аттестации по одной из дисциплин (ОПД.02).
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 26
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовые образовательные учебные программы технического и профессионального образования 
по специальности: 
0415000 – Ювелирное дело (по отраслям)
Содержание образовательных учебных программ по циклам дисциплин и профессиональной практики (повы-
шенный уровень)

Индекс 
цикла 

(дисци-
плин)

Наименование и основные разделы 
дисциплины, практики

Формируемые знания, умения и 
навыки

Код 
форми-
руемой 
компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский (русский) 

язык
Роль профессионального языка. Терминология 
по специальности. Синтаксис языка. Техника 
чтения и перевода (со словарем) профессио-
нально ориентированных текстов.
Составление рассказов и диалогов по текстам, 
ориентированным на будущую специальность.

Знания:
государственный, русский языки и 
владеть лексическим и грамматическим 
минимумом, необходимым для чтения и 
перевода (со словарем) текстов профес-
сиональной направленности.
Умения:
грамотно использовать профессио-
нальную лексику; применять знания 
казахского и русского языков в своей 
профессиональной деятельности.

БК 1
БК 2
БК 5
ПК 2.1.2
ПК 2.2.2
ПК 2.3.2
ПК 2.4.2
ПК 2.5.2
ПК 2.6.2
ПК 2.7.2
ПК 2.8.2
ПК 2.9.2
ПК 2.10.2

ОГД 02 Профессиональный иностранный язык
Основы делового языка по специальности, 
профессиональная лексика, фразеологические 
обороты и термины. Техника перевода (со 
словарем) профессионально ориентированных 
текстов. Профессиональное общение, развитие 
речи.

Знания:
лексико-грамматический материал 
по специальности, необходимый для 
профессионального общения.
Умения:
читать и переводить (со словарем) тек-
сты профессиональной направленности, 
использовать грамматический минимум 
для профессионального общения.

БК 1
БК 2
БК 5
ПК 2.1.3
ПК 2.2.3
ПК 2.3.3
ПК 2.4.3
ПК 2.5.3
ПК 2.6.3
ПК 2.7.3
ПК 2.8.3
ПК 2.9.3
ПК 2.10.3

ОГД 03 История Казахстана БК 5
ОГД 04 Физическая культура

Роль физической культуры в подготовке специ-
алистов. Формирование здорового образа жиз-
ни. Социально-биологические и психофизиоло-
гические основы физической культуры. Основы 
физического и спортивного совершенствования. 
Профессиональная прикладная физическая 
подготовка.

Знания:
основы здорового образа жизни; пред-
ставление о роли физической культуры 
в профессиональном и социальном 
развитии человека.
Умения:
использовать полученные знания для 
укрепления здоровья, для достижения 
жизненных и профессиональных целей, 
добиваться физического совершенст-
вования.

БК 9

ОПД 01 Общепрофессиональные дисциплины
ОПД 01 Специальное черчение

Общие сведения о чертежах. Графические 
построения линий, фигур. Основные способы 
геометрических построений. Проекционное 
черчение. Виды проекций. Построение проекций 
геометрических тел. Технические рисунки и 
эскизы изделий; принципы построения. Понятие 
о сечении и разрезах. Линейная перспектива; 
способы построения перспектив.
Графическое оформление чертежей. Основы на-
чертательной геометрии и проекционное черче-
ние. Элементы технического рисования. Общие 
правила выполнения чертежей. Изображение и 
обозначение резьб. Чертежи деталей и эскизов. 
Соединение деталей. Передачи. Неразъемные 
соединения. Чертежи общего вида. Сборочный 
чертеж. Вычерчивание сборочных чертежей. 
Чертежи и схемы по специальности.

Знания:
основы начертательной геометрии и 
проекционного черчения;
единая система конструкторской доку-
ментации; основные правила построения 
чертежей и схем.
Умения:
правильно выражать мысль при помощи 
чертежа и технического рисунка; выпол-
нять эскизы, детали средней сложности.

ПК 2.1.2
ПК 2.2.2
ПК 2.3.2
ПК 2.4.2
ПК 2.5.2
ПК 2.6.2
ПК 2.7.2
ПК 2.8.2
ПК 2.9.2
ПК 2.10.2
БК 3
БК 4
БК 5

ОПД 02 Всемирная история искусств и художе-
ственная культура Казахстана
Искусство как специфическая форма худо-
жественно-образного освоения и преобразо-
вания мира. Общие закономерности и логика 
развития искусства, его взаимоотношение 
с обществом. Взаимосвязь содержания и 
формы в искусстве. Специфика прогресса в 
искусстве. Искусство Древнего мира. Античное 
искусство. Искусство Византии и Древней Руси. 
Искусство западно-европейского средневеко-
вья. Искусство Возрождения. Западноевропей-
ское искусство XVII–XX вв. Русское искусство 
XVII – нач. XX вв. Искусство Востока средних 
веков. Изобразительное искусство Казахстана. 
Декоративно-прикладное искусство Казахстана. 
Народное декоративно-прикладное искусство: 
его своеобразие и художественная ценность. 
История народных художественных промыслов. 
Современное состояние и перспективы развития 
национальных художественных промыслов. 
Изделия; своеобразие их формы, орнаментации, 
цвета и композиции. Художественная обработка 
дерева. Миниатюрная лаковая живопись; худо-
жественная роспись на металле. Художествен-
ная обработка металла и ювелирное искусство. 
Гончарное искусство. Косторезное искусство. 
Искусство резьбы по камню. Художественные 
промыслы; их традиции. Виды камней; способы 
обработки. Узорное ткачество и ковроделие. 
Искусство художественной обработки кожи и 
меха. Понятие о технике обработки кожи и меха. 
Виды изделий; особенности художественного 
оформления и орнамента.

Знания:
основы мирового изобразительного 
искусства, специальная терминология 
по истории изобразительного искусства, 
изобразительное и декоративно-при-
кладное искусство Казахстана,
современные предприятия народных 
промыслов; типы производств; роль тра-
диций искусства народного промысла;
понятие о технике обработки; понятие 
о технике резьбы; виды и особенности 
художественных изделий из камня; виды 
художественной керамики; виды худо-
жественной обработки металла; изделий 
из металла, искусство художественной 
вышивки и росписи тканей; особенности 
художественных изделий.
Умения: 
анализировать произведения изобрази-
тельного искусства, обладать навыками 
творческого подхода в написании 
письменных самостоятельных работ по 
заданным темам;
изготавливать художественные и 
ювелирные изделия разной степени 
сложности из цветных и драгоценных 
металлов; использовать традиционные 
приемы и методы обработки изделий.

ПК 2.1.4
ПК 2.2.4
ПК 2.3.4
ПК 2.4.4
ПК 2.5.4
ПК 2.6.4
ПК 2.7.4
ПК 2.8.4
ПК 2.9.4
ПК 2.10.4

ОПД 03 Электротехника
Определение электрической и магнитной цепей. 
Источники и приемники (потребители) элек-
трической энергии. Основные электрические и 
магнитные величины. Мост постоянного тока. 
Понятие о нелинейных цепях постоянного тока. 
Классификация магнитных цепей. Элементы 
магнитной цепи. Характеристики элементов 
магнитной цепи. Классификация электрических 
цепей переменного тока. Принцип действия и 
устройство электрических машин. 

Знание:
основы электротехники; режим работы 
электрической цепи;
приборы для измерения характеристик 
электрического тока;
причины возникновения переходных 
процессов.
Умения:
выполнять расчеты электрических 
цепей; включать, выключать и эксплу-
атировать оборудование, оснащенное 
электрическими приводами; соблюдать 
электробезопасность.

ПК 2.1.7
ПК 2.2.7
ПК 2.3.7
ПК 2.4.7
ПК 2.5.7
ПК 2.6.7
ПК 2.7.7
ПК 2.8.7
ПК 2.9.7
ПК 2.10.7

ОПД 04 Основы рыночной экономики
Введение в рыночную экономику; основные 
принципы рыночной экономики мониторинг, 
спрос и предложение; рыночная система, 
монополия и конкуренция; развитие предприни-
мательства и субъекты рыночных отношений; 
экономические затраты и результаты деятель-
ности предприятий; маркетинг и реклама; цена и 
ценообразование; эффективность производ-
ства – хозяйственной деятельности; налоги 
и налогообложение. Предприятия ювелирной 
промышленности; народных художественных 
промыслов в республиках.

Знания:
общие положения экономической 
теории; основы макро- и микроэконо-
мики, о налоговой, денежно-кредитной, 
социальной и инвестиционной политике; 
основные понятия по затратам, субъекта 
рынка; сущность, принципы и определе-
ние маркетинга;
рекламы, виды рекламы.
Умения:
определить цену себестоимости товара, 
цену производства, оптовую цену, 
розничную цену (методом примера); 
составить бизнес-план.

ПК 2.1.6
ПК 2.2.6
ПК 2.3.6
ПК 2.4.6
ПК 2.5.6
ПК 2.6.6
ПК 2.7.6
ПК 2.8.6
ПК 2.9.6
ПК 2.10.6

ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации 
и метрологии
Основы стандартизации; возникновение и раз-
витие стандартизации; испытание и контроль 
продукции; основы сертификации; термины и 
определения; Закон РК «О сертификации»; каче-
ство продукции и декларация о соответствии; 
разработка и внедрение системы менеджмента 
качества; метрология; основы метрологии; 
государственный метрологический контроль 
и надзор.

Знания:
основы метрологии, стандартизации и 
сертификации; основные понятия и опре-
деления; контроль качества продукции; 
концепция электронной управляющей 
системы; методы и погрешности 
измерений.
Умения:
сформировать знания о системе 
стандартизации, высказывать общие 
суждения о метрологической службе, ее 
задачах, проводить технические измере-
ния; определять соответствие изделий 
государственным стандартам.

ОПД 06 Основы информатики и автоматизации 
производства
Техника безопасности; информация; коди-
рование информации; системы счисления; 
перевод из одной системы в другую; двоичная 
арифметика; логика – как предмет; формальная, 
математическая логика; моделирование; поня-
тие модели; типы моделей; виды ОС WINDOWS; 
текстовый процессор WORD; электронные 
таблицы EXCEL; векторный редактор Corel 
DRAW; защита от вирусов; архиватор WinZip; ОС 
DOS; программа-оболочка Norton Commander; 
игры; понятие алгоритма; свойства, способы 
представления; типы алгоритмов; язык про-
граммирования; программа, ее структуризация; 
команды и операторы; условные операторы; 
операторы цикла; типы данных; программиро-
вание линейных программ; программирование 
разветвляющихся программ; программирование 
цикличных программ; графические программы; 
разработка творческих проектов; автомати-
ческое регулирование: понятие, определение, 
регулируемый параметр, объект регулирования, 
его свойства, схемы; автоматические регуля-
торы: классификация, назначение, устройство, 
принцип действия, функциональные и структур-
ные схемы, органы настройки; вспомогательные 
средства автоматических систем управления: 
панели, станции и блоки управления, задатчики 
указатели положения, программные устройства; 
порядок перевода с автоматического управле-
ния процесса на ручное и обратно.

Знания:
правила кодирования информации; си-
стемы счисления; двоичную арифметику; 
логику как предмет; формальную, мате-
матическую логику; виды ОС WINDOWS. 
Архиватор WinZip, ОС DOS; 
программы-оболочки; понятие алгоритма; 
свойства, способы представления; типы 
алгоритмов; языки программирования;
способы программирования линейных 
программ; программирование развет-
вляющихся программ; графические 
программы; порядок перевода с 
автоматического управления процесса 
на ручное и обратно.
Умения:
переводить из одной системы в другую; 
работать с текстовым процессором 
WORD, с электронной таблицей EXCEL, 
с векторным редактором Corel DRAW; 
ставить защиту от вирусов; разраба-
тывать творческие проекты; применять 
автоматическое регулирование;
использовать вспомогательные средст-
ва автоматических систем управления: 
панели, станции и блоки управления, 
задатчики указатели положения, 
программные устройства; соблюдать 
технику безопасности.

ПК 2.1.3
ПК 2.2.3
ПК 2.3.3
ПК 2.4.3
ПК 2.5.3
ПК 2.6.3
ПК 2.7.3
ПК 2.8.3
ПК 2.9.3
ПК 2.10.3

ОПД 07 Психология и этика профессиональной 
деятельности
Психология общения. Психические процессы, 
свойства. Психические состояния человека. 
Психология личности. Психологический контакт. 
Этическая культура. Этика. Мораль. Нравствен-
ность. Профессиональная этика. Культура речи; 
речевой этикет. Техника речи. Виды общения. 
Конфликты. Культура телефонного диалога. 
Эстетическая культура. Эстетика. Сферы 
эстетической культуры. Эстетические чувства. 
Эстетическая способность. Эстетическая 
потребность. Эстетические требования к 
внешнему облику человека. Роль искусства 
в формировании общей культуры человека. 
Организационная культура.

Знания:
психологические основы общения; этику 
профессиональных отношений; нормы 
и правила поведения; эстетическую 
культуру.
Умения:
соблюдать профессиональный этикет; 
соблюдать общие нормы и правила 
поведения, общения.

БК 5

ОПД 08 Делопроизводство на государственном 
языке
Понятие, система и организация делопроиз-
водства. Организационно-распорядительные, 
нормативно-правовые, справочные документы. 
Документация трудовых отношений. Оформле-
ние, хранение и сдача дел в архив. Служебный 
этикет.

Знания:
государственный язык;
основы делового государственного 
языка;
язык и стиль инструктивно-методических 
документов.
Умения:
составлять деловые бумаги и профес-
сиональную работу на государственном 
языке.

БК 1

СД 00 Специальные дисциплины
Квалификации: 041501 2 – Огранщик вставок для ювелирных и художественных 
изделий; 041502 2 – Ювелир-цепочник; 041503 2 – Ювелир-гравер; 041504 2 – Ювелир-
монтировщик; 041505 2 – Ювелир-филигранщик; 041506 2 – Огранщик алмазов в 
бриллианты; 041507 2 – Обтирщик алмазов; 041508 2 – Распиловщик алмазов; 041509 
2 – Часовщик; 041510 2 – Ювелир-браслетчик.

СД 01 Основы изобразительного искусства
Рисунок. Материалы и принадлежности для 
рисования. Композиция рисунка. Перспектива; 
ее закономерности. Моделирование формы 
средствами светотени. Рисунок орнаменталь-
но плоскостной, пространственный. Рисунок 
прикладного характера: орнаменты; композиции 
декоративных элементов прикладного искусст-
ва. Графика. Графика как вид изобразительного 
искусства. Виды художественной графики. 
Применение графики. Виды графического ри-
сунка по технике исполнения. Цветная графика. 
Средства графики. Графика ювелирного и 
художественного изделия: графические реше-
ния изделия; форэскиз, чистовая графическая 
композиция. Наброски и зарисовки ювелирного 
и художественного изделия. Натюрморт как 
жанр изобразительного искусства. Живопись. 
Композиция в живописи. Цвет в живопи-
си; закономерности цветовых отношений. 
Технические приемы. Скульптура. Инструменты, 
принадлежности, материалы для лепных 
работ. Средства передачи реального объема 
предметов в скульптуре. Понятие о рельефе. 
Лепка ювелирных и художественных изделий по 
разработанным эскизам.

Знания:
изобразительные средства и техниче-
ские приемы рисования; виды и жанры 
живописи; материалы и принадлежности 
для живописи;
основные художественно-выразительные 
средства живописи;
понятие о скульптурной форме; лепные 
орнаментальные композиции
сведения по пластической анатомии; 
особенности анатомического строения 
и пластики движений животных, птиц, 
человека.
Умения:
правильно закомпановать изображение 
на заданном формате;
выполнять эскизы, творческое варьи-
рование; применять способы леПК и 
изделий с учетом технологического 
процесса.

ПК 2.1.3
ПК 2.1.5
ПК 2.2.3
ПК 2.2.5
ПК 2.3.3
ПК 2.3.5
ПК 2.4.3 
ПК 2.4.5
ПК 2.5.3
ПК 2.5.5
ПК 2.6.3
ПК 2.6.5
ПК 2.7.3
ПК 2.7.5
ПК 2.8.3 
ПК 2.8.5
ПК 2.9.3
ПК 2.9.5
ПК 2.10.3
ПК 2.10.5

СД 02 Основы проектирования ювелирных и 
художественных изделий
Композиция. Орнамент. Классификация орна-
мента; его виды и формы. Правила построения 
отдельных элементов, составляющих орнамент 
или сюжет в традиционных видах изделий. 
Проектирование изделий; композиционная 
разработка ювелирных и художественных из-
делий разных видов и форм. Создание формы 
ювелирного изделия в материале с учетом 
различной техники изготовления.

Знания:
основные законы и правила композиции; 
классических средств композиции; 
статики, динамики, ритма, симметрии, 
асимметрии;
сюжетно-композиционного центра; тон, 
цвет, колорита, правила и приемы в 
композиции.
Умения:
построить орнаментально-сюжетные 
композиции изделий разной степени 
сложности в традиционной технике 
и стиле.

ПК 2.1.4
ПК 2.2.4
ПК 2.3.4
ПК 2.4.4
ПК 2.5.4
ПК 2.6.4
ПК 2.7.4
ПК 2.8.4
ПК 2.9.4
ПК 2.10.4

СД 03 Материаловедение
Основные сведения из металловедения. 
Понятие о металле и сплаве. Основные свойства 
металлов. Понятие о черных металлах. Металл 
(железо); его назначение и свойства. Сплавы 
железа; их классификация, состав, свойства и 
применение. Цветные металлы; их группы, свой-
ства, применение. Сплавы цветных металлов: 
состав, свойства, применение. Требования к 
качеству. Драгоценные (благородные) металлы; 
их свойства и применение. Месторождение, 
способы добычи, методы очистки металлов. 
Сплавы драгоценных металлов: состав, 
свойства, классификация, применение, пробы и 
маркировка. Ювелирные камни: классификация, 
свойства, применение. Требования к качеству. 
Вспомогательные материалы: виды, назначение, 
свойства, состав, применение.

Знания:
основные художественные и техноло-
гические особенности и свойства мате-
риалов, применяемые в соответствии со 
специализацией;
основные и вспомогательные материалы 
ювелирного производства;
виды, формы и типы огранок камней.
Умения:
характеризовать свойства драгоценных 
(благородных) металлов, их применение; 
получать, применять имитацию ювелир-
ных камней по их свойству.

ПК 2.1.1
ПК 2.2.1
ПК 2.3.1
ПК 2.4.1
ПК 2.5.1
ПК 2.6.1
ПК 2.7.1
ПК 2.8.1
ПК 2.9.1
ПК 2.10.1

СД 04 Технология ювелирных изделий
Производство ювелирных и художественных 
изделий на современном этапе. Организация 
труда; организация рабочего места. Характе-
ристика ювелирных изделий. Классификация и 
ассортимент ювелирных изделий. Требования к 
изделиям. Заготовительные операции ювелир-
ного производства. Обработка камней. Монти-
ровочные операции ювелирного производства. 
Технологические режимы. Оборудование, 
инструмент, приспособления; применение. 
Изготовление (монтировка) деталей и изделий. 
Детали и узлы ювелирных изделий; их назна-
чение. Приемы ручного изготовления изделий. 
Серийная монтировка изделий. Оборудование, 
инструмент и приспособления; применение. 
Изготовление ювелирных изделий методом ху-
дожественного литья. Изготовление ювелирных 
изделий филигранной техникой. Филигранные 
изделия; их виды и назначение. Инструмент, 
приспособления; основные и вспомогательные 
материалы. Технология пайки филиграни. За-
крепка камней. Виды и назначение оправ. Виды 
закрепки камней. Отделка и художественная 
обработка ювелирных изделий. Технологиче-
ские режимы. Оборудование, инструмент, при-
способления; применение. Ремонт (реставрация) 
ювелирных изделий. Технологический процесс; 
его сущность. Степень дефекта ювелирных 
изделий; его определение. Стандартизация и 
контроль качества ювелирных и художествен-
ных изделий. Сертификация продукции.

Знания:
способы изготовления ювелирных 
изделий; методы и приемы изготовле-
ния деталей; особенности выполнения 
ремонтных работ различных изделий; 
дефектность материалов и способы их 
реставрации.
Умения:
выявлять дефекты изделий и выполнять 
их устранение; выполнять индивидуаль-
ное изготовление ювелирных изделий 
как основа развития новых художествен-
ных стилей ювелирного искусства;
производить ремонт деталей; соблю-
дать последовательность ремонта; 
применять теоретические знания при 
реставрации ювелирных изделий; офор-
млять реставрационную документацию в 
соответствии со специализацией.

ПК 2.1.2
ПК 2.1.3
ПК 2.1.5
ПК 2.2.2
ПК 2.2.3
ПК 2.2.5
ПК 2.3.2 
ПК 2.3.3
ПК 2.3.5
ПК 2.4.2
ПК 2.4.3
ПК 2.4.5
ПК 2.5.2 
ПК 2.5.3
ПК 2.5.5 
ПК 2.6.2
ПК 2.6.3
ПК 2.6.5
ПК 2.7.3
ПК 2.7.3
ПК 2.7.5
ПК 2.3.2 
ПК 2.8.3
ПК 2.8.5
ПК 2.9.2
ПК 2.9.3
ПК 2.9.5
ПК 2.10.2 
ПК 2.10.3
ПК 2.10.5

Квалификация: 041501 2 – Огранщик вставок для ювелирных и художественных изделий 
СД 05 Технология огранки вставок для юве-

лирных и художественных изделий
Технология огранки стеклянных вставок для 
ювелирных и художественных изделий на 
оловянных кругах с применением абразивных 
паст и порошков, приемы сверления отверстий 
в ювелирных и художественных изделиях из 
цветного стекла и камней; правила эксплуата-
ции заточных и сверлильных станков всех типов 
с механической и ручной подачей; конструкцию 
и правила применения квадранта;
приемы использования алмазных планшайб, 
абразивных паст и порошков; способы эконом-
ного расходования абразива; основы оценки 
качества полудрагоценных камней; методы 
расчета расположения и правила нанесения 
граней на заготовки из полудрагоценных 
камней с целью обеспечения максимального 
блеска; нормы потерь при огранке полудраго-
ценных камней; состав, правила приготовления и 
свойства зернистых абразивов.

Знания:
технология огранки вставок для 
ювелирных и художественных изделий 
из полудрагоценных камней; оптические 
свойства полудрагоценных камней, 
правила расположения цветовых пятен 
в них; технические условия и нормали 
на готовые вставки из полудрагоценных 
камней.
Умения:
подготовить огранку вставок различных 
форм из цветного стекла;
подготовить ограночный диск и станок к 
работе; заточить заготовок для вставок 
простых и сложных форм из стекла из 
полудрагоценных камней; применить 
абразивные круги; работать на сверлиль-
ных и гранильных одношпиндельных 
станках; заточить рундист и конус в 
заготовках для вставок из полудра-
гоценных камней; оценить качество 
полудрагоценных камней; работать на 
аналитических весах для технического 
контроля; подбирать необходимые 
приспособления, цанг и оправок в за-
висимости от размера обрабатываемых 
полуфабрикатов; огранить и полировать 
граней верха или низа алмазных полу-
фабрикатов под бриллианты круглой 
формы на 17 и 33 грани массой до 0,05 
карата; переогранить при реставрации с 
диапазоном массы бриллиантов: на 17 
граней – до 0,04 карата, на 33 грани – 
до 0,05 карата; контролировать качества 
изготовления и реставрации изделий; 
пользоваться простым измерительным 
инструментом; соблюдать требования 
безопасности труда при выполнении 
работ по специальности.

ПК 2.1.1
ПК 2.1.2
ПК 2.1.3
ПК 2.1.4
ПК 2.1.5
ПК 2.1.6
ПК 2.1.7
ПК 2.1.8

Квалификация: 041502 2 – Ювелир-цепочник
СД 05 Технология изготовления цепочек

Технология ювелирных изделий: виды и 
последовательность технологических операций 
способы, режимы и приемы обработки металлов, 
сплавов; методы и приемы изготовления 
деталей и изделий; виды и способы обработки 
(огранки) и закрепки камней; виды и методы 
отделки и художественной обработки изделий; 
особенности литейного, филигранного, 
чеканного, эмальерного, камнерезного дела, 
гравирования изделий из кости, инкрустиро-
ванной металлом; виды, свойства и назначение 
основных и вспомогательных материалов для 
художественных и ювелирных изделий; требо-
вания к качеству материалов;
виды и назначение специального инструмента, 
приспособлений; правила применения; виды и 
способы реставрации изделий; требования к 
качеству изготовления и реставрации изделий; 
экологические требования к производству 
художественных и ювелирных изделий; правила 
организации рабочего места; технология изго-
товления особо сложных цепочек, карабинов и 
шпрингелей.

Знания:
основы проектирования; правила 
композиционного построения декора-
тивных элементов в изделиях; правила 
построения и чтения чертежей изделий; 
правила построения перспектив; виды, 
назначение, устройство и принцип 
действия оборудования; правила работы 
на оборудовании; порядок технического 
обслуживания оборудования; ассор-
тимент и классификация ювелирных и 
художественных изделий; технологию 
изготовления цепочек средней слож-
ности; методы вальцовки; физико-
механические свойства драгоценных 
металлов; технологию изготовления 
особо сложных цепочек из разведенных 
и перегнутых ушков.
Умения:
подбирать заготовки из разных мате-
риалов: проволоки, вязальные спицы, 
сварочные электроды и т. д.; работать с 
ригелями разных диаметров, для навив-
ки спиралей; изготовить простые цепоч-
ки из цветных металлов из однотипных 
круглых, овальных и фасонных ушков; 
изготовить из цветных и драгоценных 
металлов цепочек средней сложности; 
использовать метод вальцовки; исполь-
зовать инструменты; изготовить слож-
ные цепочки из цветных и драгоценных 
металлов из круглых ушков разведенных 
(«веревочка») и перегнутых («панцирная» 
цепочка); изготовить особо сложные 
цепочки из фасонных ушков различных 
профилей из цветных и драгоценных ме-
таллов; паять, отбеливать, выравнивать; 
контролировать качества изготовления 
и реставрации изделий; изготовить 
особо сложные цепочки, карабины и 
шпрингели; соблюдать требования 
безопасности труда при выполнении 
работ по специальности.

ПК 2.2.1
ПК 2.2.2
ПК 2.2.3
ПК 2.2.4
ПК 2.2.5
ПК 2.2.6

Квалификация: 041503 2 – Ювелир-гравер
СД 05 Технология гравировальных работ

Нанесение гравированных узоров разнообраз-
ных фасонов по чертежам на поверхности 
ювелирных и художественных изделий из 
цветных и драгоценных металлов; гравировка 
до и после чернения; глубокая гравировка и 
чеканка ювелирных и художественных изделий 
из цветных и драгоценных металлов по соб-
ственным чертежам, рисункам и композициям; 
изготовление штампов с узорами сложной 
художественной композиции; виды орнаментов 
и правила их нанесения; 
особенности гравирования изделий из кости, 
инкрустированной металлом; правила чтения 
чертежей; методы изготовления инструмента 
для гравировальных работ; физико-меха-
нические свойства цветных и драгоценных 
металлов; способы нанесения глубокой грави-
ровки; приемы чеканки, требования к качеству 
изготовления изделий.

Знания:
технология гравировальных работ; виды 
орнаментов и правила их нанесения; 
особенности гравирования изделий из 
кости, правила чтения чертежей; инкру-
стированной металлом; методы изготов-
ления инструмента для гравировальных 
работ; физико-механические свойства 
цветных и драгоценных металлов; 
способы нанесения глубокой гравировки; 
приемы чеканки.
Умения:
наносить гравированные узоры 
разнообразных фасонов на поверхности 
ювелирных и художественных изделий 
из цветных и драгоценных металлов; 
читать чертежи; гравировать до и 
после чернения; чеканить ювелирные и 
художественные изделий из цветных и 
драгоценных металлов; разрабатывать 
технологию гравировальных работ; 
наносить виды орнаментов; гравировать 
изделия из кости, инкрустированной ме-
таллом, выполнять глубокую гравировку 
и чеканку ювелирных и художественных 
изделий из цветных и драгоценных ме-
таллов по собственным чертежам, рисун-
кам и композициям; изготовить штампы 
с узорами сложной художественной 
композиции; гравировать и чеканить 
с помощью лазера; гравировать и 
чеканить с помощью алмаза; изготовить 
инструмент для гравировальных работ; 
соблюдать требования безопасно-
сти труда при выполнении работ по 
специальности.

ПК 2.3.1
ПК 2.3.1
ПК 2.3.3
ПК 2.3.4
ПК 2.3.5
ПК 2.3.6
ПК 2.3.7

Квалификация: 041504 2 – Ювелир-монтировщик
СД 05 Технология монтировочных работ

Технология сборки ювелирных изделий и 
приемы выполнения монтировочных операций; 
способы заточки и заправки применяемого 
инструмента; устройство и правила эксплуа-
тации аппарата контактной сварки; правила 
отбеливания; основные свойства цветных и 
драгоценных металлов; способы применения 
разнообразных приспособлений для сверления 
и проколки отверстий; приемы опиловки и впаи-
вания усложненных узлов и деталей ювелирных 
изделий; правила термической обработки 
ювелирных изделий из цветных и драгоценных 
металлов; устройство муфельных печей, методы 
изготовления сложных деталей и узлов к 
ювелирным изделиям; способы подгонки оправ 
к вставкам для различных типов закрепки; прие-
мы обработки ювелирных изделий бормашиной; 
правила пользования сложными калибрами и 
величины допусков при комплектовке; способы 
реставрации серебряных изделий; приемы выпи-
ливания ажурных орнаментов; способы разметки 
под закрепку вставок; приемы гравирования; 
требования к качеству изготовления изделий.

Знания:
технологический процесс и способы 
ручной обработки ювелирных изделий 
посудной группы; правила пользования 
применяемым инструментом; физико-
механические свойства цветных и 
драгоценных металлов.
Умения:
применять разнообразные приспособле-
ния для сверления и проколки отверстий; 
выполнять термическую обработку 
ювелирных изделий из цветных и 
драгоценных металлов; опиливать 
основы звеньев, винтов и шайб; впаивать 
ранты, шарниры и пластины под замок; 
сверлить отверстия с применением 
простейших приспособлений; выполнять 
шабровку и ручную полировку юве-
лирных изделий посудной группы из 
цветных металлов и серебра, изготовить 
корнеры «веревочки», замки для серег, 
шомпольные замки для брошей, пустоте-
лые детали и изделия; монтировать юве-
лирные изделия из цветных металлов и 
серебра; обработать изделия с помощью 
бормашины; подготовить наборы к пайке; 
выполнить пайку, заправку, гибку, правку, 
центровку, подгонку деталей и узлов; 
отбелить изделия; соединить звенья в 
ушки; выполнить контактную (точечную) 
сварку изделий;
реставрировать серебряные изделия; 
проверять качество комплектовки 
сложным калибром.

ПК 2.4.1
ПК 2.4.2
ПК 2.4.3
ПК 2.4.4
ПК 2.4.5
ПК 2.4.6

Квалификация: 041505 2 – Ювелир-филигранщик
СД 05 Технология изготовлению изделий с 

филигранью
Технология подготовительных работ к 
изготовлению изделий с филигранью; состав 
смеси для пайки филиграни; основные свойства 
металлов, из которых изготавливаются изделия 
с филигранью;
пробы драгоценных и марки цветных металлов;
основные свойства применяемых материалов: 
проволоки, припоев, клеящих веществ; правила 
пользования приспособлениями и инструментом, 
применяемыми при изготовлении изделий с 
филигранью. Технология навивки скани и пайки 
филиграни; приемы плавки деталей; методы 
травления; 

Знания:
виды художественной обработки цвет-
ных и драгоценных металлов; основы 
технологии чеканки, эмалирования и 
филигранного производства; характери-
стики драгоценных камней и требования, 
предъявляемые к их качеству, форме и 
размерам; способы закрепки полудраго-
ценных и драгоценных камней; способы 
мастичной лепки с рисунка; основные 
стилевые особенности декоративного и 
прикладного искусства.
Умения:
подготовить изделия к изготовлению 
филиграни; ставить пробу и определять

ПК 2.5.1
ПК 2.5.2
ПК 2.5.3
ПК 2.5.4
ПК 2.5.5
ПК 2.5.6
ПК 2.5.7

состав и свойства припоя для пайки филиграни 
и скани; основы рисунка; физико-механические 
свойства цветных и драгоценных металлов; 
приемы пайки изделий с филигранью с 
промежуточной монтировкой деталей; способы 
оплавления зерни; методы определения каче-
ства припоя по внешним признакам; правила 
выполнения расчетов для построения фигур и 
разверток;
Виды сканных работ и фасоны сканных 
полуфабрикатов; термические свойства эмалей; 
правила выбора припоев для пайки филиг-
ранных изделий по температуре плавления и 
цвету металла; основы реставрационных работ; 
требования к качеству изготовления изделий.

марку драгоценных и цветных металлов; 
выполнить пайку готовых деталей 
по рисунку с бумаги или с модели на 
изделия или на бумагу при ажурной 
скани; выполнять пайку изделий с фи-
лигранью с промежуточной монтировкой 
деталей; произвести оплавление зерни; 
изготовить из скани детали простых 
форм для заполнения рисунка по 
готовому образцу; выполнить расчеты 
для построения фигур и разверток; 
составить смеси филигранного припоя с 
бурой; подготовить филигранные наборы 
к пайке; выполнить навивку сканных 
шнурков простых фасонов, струнцал из 
трех-четырех жилок; определить качест-
во припоя по внешним признакам;
выполнять травления изделий; пере-
носить рисунок с модели на изделие 
с вычерчиванием развертки по форме 
изделия; изготовить и набрать на изде-
лия или на шаблон сканные детали и 
ажурную филигрань средней сложности.

Квалификация: 041506 2 – Огранщик алмазов в бриллианты
СД 05 Технология огранки

Технология огранки полуфабрикатов в брилли-
анты различных форм; методы выбора мягкого 
направления шлифования алмазов;
технология подготовки ограночного диска к 
работе; правила подбора приспособлений, цанг 
и оправки для обработки полуфабрикатов в 
бриллианты; правила установки обточенных 
алмазов в цанги-спутники с помощью контр-
ольно-измерительных приборов; устройство, 
правила эксплуатации ограночного станка; виды 
технологической оснастки, применяемого режу-
щего и измерительного инструмента; методы 
подналадки ограночного станка, робототехно-
логического комплекса и автоматического мани-
пулятора, устройств и приспособлений к ним.
Технология огранки алмазных полуфабрикатов 
в бриллианты круглой на 57 граней, ступен-
чатой и фантазийной форм; методы выбора 
правильного направления шлифовки алмазов; 
требования к качеству изготовления изделий.

Знания:
технология и оптимальные режимы 
огранки алмазных полуфабрикатов под 
круглые формы бриллиантов; техниче-
ские условия на алмазные полуфабрика-
ты; технология подготовки ограночного 
диска к работе; правила пользования 
каратными и аналитическими весами.
Умения:
выполнить огранку и полировку граней 
верха или низа алмазных полуфа-
брикатов под бриллианты круглой 
формы на 17 и 33 грани массой до 0,05 
карата на ограночном станке с ручными 
ограночными приспособлениями; 
эксплуатировать робототехнологический 
комплекс, автоматический манипулятор; 
пользоваться контрольно-измери-
тельными приборами; использовать 
технологическую оснастку, применяе-
мого режущего и измерительного ин-
струмента; эксплуатировать ограночный 
станок; устанавливать оптимальный 
режим огранки алмазных полуфабрика-
тов под круглые формы бриллиантов на 
17 и 33 грани;
получать и сдавать полуфабрикаты в 
отдел технического контроля;
подготовить ограночный диск и станок 
к работе; подобрать необходимые 
приспособления, в зависимости от раз-
мера обрабатываемых полуфабрикатов; 
проверить качество огранки с помощью 
лупы шестикратного и десятикратного 
увеличения; пользоваться каратными 
и аналитическими весами; выполнить 
предварительную огранку площадки, 
1–4 граней алмазных полуфабрикатов 
с незначительными дефектами на огра-
ночном станке с ручным ограночным при-
способлением, 8–16 граней низа и верха 
полуфабрикатов на робототехнологиче-
ском комплексе или на автоматическом 
манипуляторе всех весовых групп под 
бриллианты круглой формы; подобрать 
необходимые приспособления для об-
работки полуфабрикатов в бриллианты 
круглой формы на 17 и 33 грани.

ПК 2.6.1
ПК 2.6.2
ПК 2.6.3
ПК 2.6.4
ПК 2.6.5
ПК 2.6.6
ПК 2.6.7

Квалификация: 041507 2 – Обтирщик алмазов
СД 05 Технология обдирки

Технология обдирки и доводки полуфабри-
катов под различные формы бриллиантов на 
обточном станке или полуавтомате; технология 
доводки полуфабрикатов в процессе огранки 
и реставрации; рецептура клея и его приго-
товление; правила проверки обработанных 
полуфабрикатов на соответствие заданным 
параметрам.
Устройство, правила эксплуатации обслу-
живаемого полуавтомата; правила влияния 
анизотропии твердости алмазов на процесс их 
обработки; устройство и правила пользования 
применяемыми контрольно-измерительными 
приборами; технические условия на алмазное 
сырье; способы подналадки обточных станков и 
обслуживаемых полуавтоматов;
способы наладки обточных станков и обслужи-
ваемых полуавтоматов;
физико-механические свойства алмазов, режи-
мы обработки их полуфабрикатов с природными 
дефектами.

Знания:
технология обдирки и доводки полу-
фабрикатов алмазов под фантазийные 
формы бриллиантов; методы обработки 
алмазов и их полуфабрикатов с природ-
ными дефектами; правила наклеивания 
полуфабрикатов для обработки под 
фантазийные формы бриллиантов; 
технические условия на бриллианты.
Умения:
выполнять обдирку и доводку на 
обточном станке или полуавтомате 
полуфабрикатов алмазов гладкогранных 
и с незначительной скульптурой граней 
под круглые формы бриллиантов массой 
до 0,10 и от 0,50 до 0,99 карата после 
обработки; выполнять обдирку и довод-
ку на обточном станке полуфабрикатов 
алмазов гладкогранных и с незначитель-
ной скульптурой граней под круглые 
формы бриллиантов массой от 0,11 до 
0,49 карата после обработки; опреде-
лять потери после обдирки и доводки 
полуфабрикатов алмазов под круглые 
формы бриллиантов на обточном станке; 
определять анизотропию твердость 
алмазов в процессе их обработки;
приготовить рецептуру клея для наклеи-
вания полуфабрикатов алмазов в оправ-
ки под круглые формы бриллиантов;
пользоваться каратными и аналитиче-
скими весами.
проверять диаметр и высоту пояска 
полуфабрикатов;
проверять обработанные полуфабрикаты 
на овальность индикатором часового 
типа и определять качество их обработ-
ки с помощью лупы шестикратного и 
десятикратного увеличения;
подбирать оправки для механиче-
ского и клеевого метода крепления 
полуфабрикатов под круглые формы 
бриллиантов и крепление алмаза-резца 
в резцедержатель;
получать и сдавать полуфабрикаты для 
взвешивания на каратных или анали-
тических весах в отдел технического 
контроля;
пользоваться контрольно-измерительны-
ми приборами;
соблюдать требования безопасно-
сти труда при выполнении работ по 
специальности.

ПК 2.7.1
ПК 2.7.2
ПК 2.7.3
ПК 2.7.4
ПК 2.7.5
ПК 2.7.6

Квалификация: 041508 2 – Распиловщик алмазов
СД 05 Технология распиловочных работ

Устройство, правила эксплуатации распиловоч-
ного станка; виды технологической оснастки, 
применяемой при распиливании алмазов и 
шаржировании распиловочных дисков; правила 
пользования режущим и измерительным ин-
струментом; состав клеящих веществ и правила 
наклеивания алмазов; режимы распиливания; 
правила подбора, выравнивания и проточки 
распиловочных дисков; правила регулиров-
ки шпинделя с распиловочным диском в 
секции распиловочного станка; периодическое 
шаржирование распиловочных дисков; правила 
подналадки многосекционного распиловоч-
ного станка; периодичность шаржирования 
распиловочных дисков; способы подготовки 
режущего инструмента к работе; технология 
распиливания алмазов с внешними дефектами 
на многосекционном распиловочном станке; 
кристаллографические формы алмазов и 
правила разметки плоскостей их распиливания; 
технические условия на алмазное сырье.

Знания:
технология и оптимальные режимы рас-
пиливания алмазов на многосекционном 
распиловочном станке; основы кристал-
лизации и физические свойства алмазов; 
технические условия на полуфабрикаты 
распиливания; правила пользования 
каратными и аналитическими весами;
марки алмазных порошков, применяемых 
при распиливании; правила измерения 
направления распиливания для дефек-
тных кристаллов;
клеящие вещества и правила наклеива-
ния алмазов; правила сдачи алмазов со 
взвешиванием;
Умения:
распиливать размеченные алмазы 
I группы алмазного сырья подгруппы 
«а» 1-го, 2-го и 3-го качества массой до 
0,15 карата; распиливать размеченные 
алмазы II группы алмазного сырья под-
группы «а» 1-го и 2-го качества массой 
от 0,25 до 0,75 карата на многосекцион-
ном распиловочном станке; распиливать 
размеченные алмазы II группы алмазного 
сырья подгруппы «а» 1-го и 2-го, 3-го 
и 4-го качества массой от 0,16 до 
0,99 карата, подгруппы «б» 1-го и 2-го 
качества массой от 0,16 до 0,99 карата, 
подгруппы «в» 1-го и 2-го качества 
массой от 0,16 до 0,99 карата; распи-
ливать размеченные алмазы III группы 
алмазного сырья подгруппы «а» и «б» 1, 
2, 3, 4, 5-го качества массой 1,0 карат и 
выше, подгруппы «в» 2, 3 и 4-го качества 
массой 1,0 карат и выше, подгруппы 
«г» и «д» 1, 2, 3 и 4-го качества массой 
1,0 карат и выше на многосекционном 
распиловочном станке; выполнять 
проточку распиловочных дисков на 
подрез и распиливание в зависимости от 
распиливаемой массы алмаза;
шаржировать торец диска алмазной 
пастой; устанавливать в станок, крепить 
алмаз, наклеенный в оправку и в вилке 
распиловочной стрелы;
подбирать диски для подреза и 
распиливания алмазов, закреплять и 
менять диски; проверять распиливаемые 
алмазы с помощью лупы шестикратного 
и десятикратного увеличения; получать 
и сдавать алмазы для взвешивания на 
каратных или аналитических весах в 
отдел технического контроля; регулиро-
вать шпиндель с распиловочным диском 
в секции распиловочного станка; вырав-
нивать распиловочные диски на подрез 
и распиливание; устанавливать режимы 
оптимального усилия при распиливании; 
определять и изменять направления рас-
пиливания для дефектных кристаллов.

ПК 2.8.1
ПК 2.8.2
ПК 2.8.3
ПК 2.8.4
ПК 2.8.5
ПК 2.8.6
ПК 2.8.7

Квалификация: 041509 2 – Часовщик
СД 05 Технология сборки часовых механизмов 

различной модификации
Обработка металлов: резание, опиливание, 
сверление, нарезание резьбы, термическая 
обработка. Допуски и технические измерения: 
погрешности, допуски, посадки, шерохова-
тость, измерительный инструмент, калибры. 
Соединения и крепления деталей часовых 
механизмов. Виды соединений, способы 
крепления соединений, запрессовка деталей. 
Мойка деталей часов. Моющие составы, мою-
щие аппараты, режим мойки деталей, режим 
сушки деталей. Ремонтопригодность часов. 
Устройство часов. Комплектность часов. Сте-
пень изношенности деталей механизма часов. 
Дефектация. Ремонт будильников. Дефектация 
механизма будильника. Ремонт двигателя 
будильника и его сборка. Ремонт спуска и его 
сборка. Пуск механизма. Регулировка. Ремонт 
настенных часов. Дефектация механизма часов. 
Ремонт механизмов часов. Регулировка. Ремонт 
карманных и наручных механических часов. 
Дефектация колесной системы. Регулировка 
колесной системы. Ремонт узла завода пружины 
и его сборка. Разборка узла баланса. Замена 
оси баланса. Правка обода и уравновешивание 
баланса. Ремонт узла спуска. Обработка балан-
са и спирали. Подготовка часов к сборке. Пуск 
механизма в ход. Проверка работы механизма 
часов и их регулировка. Окончательная сборка 
и проверка часового механизма. Стандарти-
зация и контроль качества продукции. Виды 
стандартов. Требования к качеству продукции. 
Пайка деталей часов. Припои. Флюсы. Приемы 
и способы пайки. Ремонт кварцевых часов. Де-
фектация часов. Ремонт и сборка узла перевода 
стрелок и основной колесной системы. Ремонт и 
отладка хода часов с балансовым двигателем. 
Ремонт и сборка узла баланса, пуск механизма в 
ход. Разборка и сборка календаря. Регулировка 
суточного хода баланса часов. Ремонт часов с 
шаговым двигателем. Регулировка суточного 
хода кварцевого генератора. Неисправности 
механизма часов и методы исправления.
Общий ремонт механизма кварцевых часов с ба-
лансовым двигателем. Оборудование рабочего 
места. Полная разборка механизма часов. Про-
мывка деталей. Сушка деталей. Полная сборка 
механизма часов. Регулировка часов. Общий 
ремонт механизма кварцевых часов с шаговым 
двигателем. Оборудование рабочего места. 
Полная разборка механизма часов. Промывка 
деталей. Сушка деталей. Полная сборка 

Знания:
правила приема изделий; нормативно-
техническая документация;
устройство механизмов часов; ремонто-
пригодность часов; технология ремонта 
часов; причины, вызывающие нарушение 
хода часов, и методы их устранения; 
применение контрольно-измерительного 
и рабочего инструмента; виды дефек-
тации узлов и деталей часов; методы 
выполнения работ по определению 
неисправностей, ремонту и регулировке 
часов; устранение различных дефектов; 
способ замены и подгонки сборочных 
единиц и деталей ремонтируемых часов.
Умения:
ремонтировать механические будиль-
ники, балансовые и маятниковые часы, 
наручные механические и карманные 
часы несложных конструкций; разбирать 
узлы, производить чистку и сборку 
простых и средней сложности узлов 
механизмов механических будильников, 
балансовых и маятниковых часов без боя 
при операционном ремонте; устранять 
различные дефекты часов; разбирать, 
ремонтировать, регулировать и собирать 
наручные и настольные электронные 
часы; разбирать, ремонтировать, 
регулировать и собирать 8 – и выше 
разрядные, показывающие часы, минуты, 
секунды, дни недели, год и т. д., элек-
тронные часы; разбирать, ремонтировать, 
регулировать генераторы, резонаторы 
и производить сборку кварцевых 
часов; выявить и устранить причины, 
вызывающие нарушение хода часов; 
подбирать и подгонять новые сборочные 
единицы и детали ремонтируемых часов 
с их заменой;
изготовить несложные отдельные 
детали часов; заменить и подготовить 
сборочные единицы и детали ремон-
тируемых часов; проверять точность 
хода электронных и кварцевых часов 
по приборам, установить точное время; 
выявить неисправности элементов 
электронных блоков на специальном 
стенде; устранить неисправности в ми-
кросхемах электронных часов; заменить 
часовые камни и отрегулировать осевые 
зазоры; выполнять различные токарные 
операции.

ПК 2.9.1
ПК 2.9.2
ПК 2.9.3
ПК 2.9.4
ПК 2.9.5
ПК 2.9.6
ПК 2.9.7
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механизма часов. Регулировка часов. Ремонт 
электронных часов.
Электронно-счетные частотомеры. Электронные 
осциллографы. Неисправности часов: отсут-
ствие информации, большой ток потребления, 
сбой информации, неточность хода, отсутствие 
отдельных сегментов, коррекции, не работает 
подсветка, не работает звуковой сигнал, 
неверный счет. Ремонт блока индикации. Ремонт 
блока звуковой сигнализации. Ремонт блока 
питания. Ремонт блока управления. Ремонт 
кварцевого генератора. Механизмы часов.
Основные узлы механизмов часов: назначение, 
устройство, работа. Передаточный механизм. 
Двигатели часовых механизмов. Дополнитель-
ные устройства в часах. Микросхемы. Кварцевые 
резонаторы. Элементы питания. Транзисторы. 
Диоды. Трансформаторы. Узел завода пружины 
и перевода стрелок. Спусковые регуляторы. 
Колебательная система. Точность хода часов. 
Понятие точности хода. Определение точности 
хода. Измерение точности хода. Классы 
точности. Факторы, влияющие на точность хода 
часов. Настройка точности хода. 
Технические характеристики часов. Авто-
номность хода. Точностные характеристики. 
Конструктивные характеристики. Схема 
электронных часов: назначение, характеристи-
ка, параметры. Кварцевые генераторы. Блок 
счетчиков. Дешифраторы. Блок индикации. 
Блок управления. Блок питания. Кинематическая 
схема механических часов. Конструкции часов. 
Типы часов. Конструктивные особенности часо-
вых механизмов. Технические характеристики 
часов. Классификация часов.
Дополнительные устройства в часах: 
назначение, устройство, принцип действия. 
Противоударное устройство. Календарное 
устройство. Устройство подачи звукового сиг-
нала. Механизм подзавода. Узел боя. Внешнее 
оформление часов. Технические требования к 
деталям внешнего оформления. Корпуса часов 
и их маркировка. Покрытия корпусов. Герметич-
ность корпусов.
Квалификация: 041510 2 – Ювелир-браслетчик

СД 05 Технология сборки браслетов
Технология сборки браслетов: способы пайки 
твердыми припоями; геометрия заточки, правка 
и термообработки режущего инструмента; 
приемы обезжиривания и промывки браслетов, 
способы приготовления отбеливающих 
составов; технология сборки узлов и обработки 
штампованных деталей браслетов; правила 
отбеливания деталей и узлов после пайки; 
устройство инструмента, приспособлений и 
оборудования, применяемых при сборке узлов и 
обработке деталей браслетов; физико-механи-
ческие свойства цветных металлов; методы рас-
четов легирования по пробам для драгоценных 
металлов; виды отделочных работ на браслетах 
методы ремонта и реставрации узлов бра-
слетов со всеми видами пайки; особенности 
изготовления высокохудожественных браслетов 
по рисункам и чертежам.

Знания:
технологическая последовательность и 
способы выполнения подготовительных 
операций перед сборкой браслетов; 
назначение припоев и их условное обо-
значение на чертежах; приемы и способы 
обработки браслетов, обеспечивающие 
минимальные потери драгоценных 
металлов; способы протяжки проволоки 
разного сечения; технология изготовле-
ния комбинированных браслетов и цепей 
сложных фасонов вручную.
Умения:
выполнять подготовительные операции 
перед сборкой браслетов;
собирать простые браслеты из цветных 
металлов; отбелить, промыть и сушить 
детали и узлы после пайки; собирать 
браслеты средней сложности из цвет-
ных и драгоценных металлов; изготовить 
звенья браслетов, ушковые, швейные и 
бортовые цепи со шнеппером;
выполнять пайку деталей, и узлов; вы-
полнить заточку, правку и термообработ-
ку специального режущего инструмента, 
обезжирить, снять проволоку после 
пайки промыть браслеты в собранном 
виде;
обработать штампованные детали и 
запаять узлы браслетов; изготовить 
дутые гладкие браслеты на шарнирах со 
шнеппером из штампованных деталей; 
монтировать глидерные, звеньевые и 
другие браслеты; приготовить состав 
для отбела; подготовить припой и 
детали к пайке.

ПК 2.10.1
ПК 2.10.2
ПК 2.10.3
ПК 2.10.4
ПК 2.10.5
ПК 2.10.6
ПК 2.10.7

ПО 00
ПП 00

Производственное обучение и профессиональная практика

Знакомство со структурой предприятия, 
мастерской, его основными подразделениями, 
режимом работы, основными и вспомогательны-
ми цехами, мастерскими, их назначением. Сырье 
и продукты основных цехов, технологическая 
цепочка предприятия. Организация рабочего 
места. Основное и вспомогательное оборудова-
ние процесса. Изучение и закрепление основных 
приемов и навыков ведения технологического 
процесса на рабочем месте согласно регламен-
ту. Изучение технологического процесса цеха 
(мастерской, подразделения), работа в качестве 
дублера по профессии, соответствующей 
квалификации.

Умения:
профессиональная терминология; клас-
сификация технологических процессов; 
структура и организация работы пред-
приятия; содержание работы смежных 
профессий на участке предприятия в 
условиях действующего производства, 
правила организации труда на участке; 
конструкция и правила эксплуатации 
оборудования цеха (мастерской); прави-
ла техники безопасности труда.
Навыки: 
обслуживать оборудование и аппарату-
ру, задействованные в технологическом 
процессе; осуществлять общий контр-
оль и регулирование процесса.

ПК 2.1.1-
2.1.8
ПК 2.2.1-
2.2.6
ПК 2.3.1-
2.3.7
ПК 2.4.1-
2.4.6
ПК 2.5.1-
2.5.6
ПК 2.6.1-
2.6.7
ПК 2.7.1-
2.7.6
ПК 2.8.1-
2.8.7
ПК 2.9.1-
2.9.7
ПК 2.10.1-
2.10.7

Примечание. Таблица 1. Базовые компетенции

Код 
компетенции Базовые компетенции

БК 1 Обновлять знания и навыки в течение всей жизни
БК 2 Углублять знания по основам автоматизации и АСУТП и экономике производства
БК 3 Соблюдать правила межличностного и коммуникативного поведения
БК 4 Умение работать самостоятельно и в команде
БК 5 Планировать собственные трудовые действия
БК 6 Находить и применять необходимую информацию
БК 7 Работать с технической документацией
БК 8 Соблюдать правила охраны труда, техники безопасности и противопожарной безопасности при 

эксплуатации оборудования

Таблица 2. Профессиональные компетенции

Уровень 
ТиПО

Квалифи-
кация Профессиональные компетенции (ПК)

2. Повы-
шенный 
уровень

2.1 041501 2
– Огранщик 
вставок для 
ювелирных и 
художе-
ственных 
изделий

ПК 2.1.1. Подготовить огранку вставок различных форм из цветного стекла.
ПК 2.1.2. Подготовить ограночный диск и станок к работе.
ПК 2.1.3. Заточить заготовок для вставок простых и сложных форм из стекла из полу-
драгоценных камней.
ПК 2.1.4. Применить абразивные круги.
ПК 2.1.5. Работать на сверлильных и гранильных одношпиндельных станках.
ПК 2.1.6. Заточить рундист и конус в заготовках для вставок из полудрагоценных камней.
ПК 2.1.7. Оценить качество полудрагоценных камней.
ПК 2.1.8. Работать на аналитических весах для технического контроля.

2.2 041502 2
– Ювелир-
цепочник

ПК 2.2.1. Подбирать заготовки из разных материалов: проволоки, вязальные спицы, 
сварочные электроды и т. д.
ПК 2.2.2. Работать с ригелями разных диаметров, для навивки спиралей.
ПК 2.2.3. Изготовить простые цепочки из цветных металлов из однотипных круглых, 
овальных и фасонных ушков.
ПК 2.2.4. Изготовить из цветных и драгоценных металлов цепочек средней сложности.
ПК 2.2.5. Использовать метод вальцовки.
ПК 2.2.6. Использовать инструменты.

2.3 041503 2
– Ювелир-
гравер

ПК 2.3.1. Наносить гравированные узоры разнообразных фасонов на поверхности юве-
лирных и художественных изделий из цветных и драгоценных металлов.
ПК 2.3.2. Читать чертежи.
ПК 2.3.3. Гравировать до и после чернения.
ПК 2.3.4. Чеканить ювелирные и художественные изделий из цветных и драгоценных 
металлов.
ПК 2.3.5. Разрабатывать технологию гравировальных работ.
ПК 2.3.6. Наносить виды орнаментов.
ПК 2.3.7. Гравировать изделия из кости, инкрустированной металлом.

2.4 041504 2
– Ювелир-
монтировщик

ПК 2.4.1. Применять разнообразные приспособления для сверления и проколки отверстий.
ПК 2.4.2. Выполнять термическую обработку ювелирных изделий из цветных и драго-
ценных металлов.
ПК 2.4.3. Опиливать основы звеньев, винтов и шайб.
ПК 2.4.4. Впаивать ранты, шарниры и пластины под замок.
ПК 2.4.5. Сверлить отверстия с применением простейших приспособлений.
ПК 2.4.6. Выполнять шабровку и ручную полировку ювелирных изделий посудной группы 
из цветных металлов и серебра.

2.5. 041505 2
– Ювелир-
филигран-
щик

ПК 2.5.1. Подготовить изделия к изготовлению филиграни.
ПК 2.5.2. Выполнить пайку готовых деталей по рисунку с бумаги или с модели на изделия 
или на бумагу при ажурной скани.
ПК 2.5.3. Выполнять пайку изделий с филигранью с промежуточной монтировкой деталей.
ПК 2.5.4. Произвести оплавление зерни.
ПК 2.5.5. Изготовить из скани детали простых форм для заполнения рисунка по гото-
вому образцу.
ПК 2.5.6. Выполнить расчеты для построения фигур и разверток.

2.6 041506 2 
– Огранщик 
алмазов в 
бриллианты

ПК 2.6.1. Выполнить огранку и полировку граней верха или низа алмазных полуфабрикатов 
под бриллианты круглой формы на 17 и 33 грани массой до 0,05 карата на ограночном 
станке с ручными ограночными приспособлениями.
ПК 2.6.2. Эксплуатировать робототехнологический комплекс, автоматический манипулятор.
ПК 2.6.3. Пользоваться контрольно-измерительными приборами.
ПК 2.6.4. Использовать технологическую оснастку, применяемого режущего и измери-
тельного инструмента.
ПК 2.6.5. Эксплуатировать ограночный станок.
ПК 2.6.6. Устанавливать оптимальный режим огранки алмазных полуфабрикатов под 
круглые формы бриллиантов на 17 и 33 грани.
ПК 2.6.7. Получать и сдавать полуфабрикаты в отдел технического контроля.

2.7 041507 2 
– Обтирщик 
алмазов

ПК 2.7.1. Выполнять обдирку и доводку на обточном станке или полуавтомате полуфа-
брикатов алмазов гладкогранных и с незначительной скульптурой граней под круглые 
формы бриллиантов массой до 0,10 и от 0,50 до 0,99 карата после обработки.
ПК 2.7.2. Выполнять обдирку и доводку на обточном станке полуфабрикатов алмазов 
гладкогранных и с незначительной скульптурой граней под круглые формы бриллиантов 
массой от 0,11 до 0,49 карата после обработки.
ПК 2.7.3. Определять потери после обдирки и доводки полуфабрикатов алмазов под 
круглые формы бриллиантов на обточном станке.
ПК 2.7.4. Определять анизотропию твердость алмазов в процессе их обработки.
ПК 2.7.5. Приготовить рецептуру клея для наклеивания полуфабрикатов алмазов в оправки 
под круглые формы бриллиантов.
ПК 2.7.6. Пользоваться каратными и аналитическими весами.

2.8 041508 2 
– Распилов-
щик алмазов

ПК 2.8.1. Распиливать размеченные алмазы I группы алмазного сырья подгруппы «а» 1-го, 
2-го и 3-го качества массой до 0,15 карата.
ПК 2.8.2. Распиливать размеченные алмазы II группы алмазного сырья подгруппы «а» 1-го 
и 2-го качества массой от 0,25 до 0,75 карата на многосекционном распиловочном станке.
ПК 2.8.3. Распиливать размеченные алмазы II группы алмазного сырья подгруппы «а» 
1-го и 2-го, 3-го и 4-го качества массой от 0,16 до 0,99 карат, подгруппы «б» 1-го и 
2-го качества массой от 0,16 до 0,99 карат, подгруппы «в» 1-го и 2-го качества массой 
от 0,16 до 0,99 карат.
ПК 2.8.4. Распиливать размеченные алмазы III группы алмазного сырья подгруппы «а» и 
«б» 1, 2, 3, 4, 5-го качества массой 1,0 карат и выше, подгруппы «в» 2, 3 и 4-го качества 
массой 1,0 карат и выше, подгруппы «г» и «д» 1, 2, 3 и 4-го качества массой 1,0 карат и 
выше на многосекционном распиловочном станке.
ПК 2.8.5. Выполнять проточку распиловочных дисков на подрез и распиливание в зави-
симости от распиливаемой массы алмаза.
ПК 2.8.6. Шаржировать торец диска алмазной пастой.
ПК 2.8.7. Устанавливать в станок, крепить алмаз, наклеенный в оправку и в вилке рас-
пиловочной стрелы.

2.9 041509 2 
– Часовщик

ПК 2.9.1. Ремонтировать механические будильники, балансовые и маятниковые часы, 
наручные механические и карманные часы несложных конструкций.
ПК 2.9.2. Разбирать узлы, производить чистку и сборку простых и средней сложности 
узлов механизмов механических будильников, балансовых и маятниковых часов без боя 
при операционном ремонте.
ПК 2.9.3. Устранять различные дефекты часов.
ПК 2.9.4. Разбирать, ремонтировать, регулировать и собирать наручные и настольные 
электронные часы.
ПК 2.9.5. Разбирать, ремонтировать, регулировать и собирать 8- и выше разрядные, 
показывающие часы, минуты, секунды, дни недели, год и т. д., электронные часы.
ПК 2.9.6. Разбирать, ремонтировать, регулировать генераторы, резонаторы и производить 
сборку кварцевых часов.
ПК 2.9.7. Выявить и устранить причины, вызывающие нарушение хода часов.

2.10 041510 2
– Ювелир-
браслетчик

ПК 2.10.1. Выполнять подготовительные операции перед сборкой браслетов.
ПК 2.10.2. Собирать простые браслеты из цветных металлов.
ПК 2.10.3. Отбелить, промыть и сушить детали и узлы после пайки.
ПК 2.10.4. Собирать браслеты средней сложности из цветных и драгоценных металлов.
ПК 2.10.5. Изготовить звенья браслетов, ушковые, швейные и бортовые цепи со шнеппером.
ПК 2.10.6. Выполнять пайку деталей и узлов.
ПК 2.10.7. Выполнять заточку, правку и термообработку специального режущего 
инструмента.
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Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0400000 – Искусство и культура
Специальность: 041600 0 – Артист исполнитель, звукооператор концертных программ
Квалификация: 041601 3 – Преподаватель детской музыкальной школы, артист оркестра, звукооператор

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 3 года 10 месяцев 
на базе: основного среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма контроля Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–4
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, 
профессиональный иностранный язык, физиче-
ская культура (ритмика))

146 3–4

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины
(культурология, основы философии, основы 
политологии и социологии, основы экономики, 
основы права)

180 4

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 1 178 517 661 1–4
ОПД 01 Основы музыкальной психологии и педагогики + 74 50 24
ОПД 02 Музыкальная грамота 36 20 16
ОПД 03 Теория музыки + + 74 24 50
ОПД 04 Гармония + + 184 88 96
ОПД 05 Сольфеджио + + 294 294
ОПД 06 Казахская музыкальная литература и фольклор + + 148 98 50
ОПД 07 Мировая музыкальная литература + + 294 200 94
ОПД 08 Анализ музыкальных произведений + 74 37 37
СД 00 Специальные дисциплины 2 343 583 722 1 038 1–4
СД 01 История звукозаписи + + 74 74
СД 02 Физические основы звука + + 74 30 44
СД 03 Акустические основы звукозаписи + 74 74
СД 04 Звукотехническое оборудование + + 146 100 46
СД 05 Звукооператорское мастерство + + 316 316
СД 06 Основы технологии звукозаписи + 147 147
СД 07 Музыкальная информатика + 36 36
СД 08 Компьютерная обработка звука + + 258 258
СД 09 Работа в студии + + 146 146
СД 10 Класс оркестра, ансамбля + 354 354
СД 11 Электроника + 72 22 50
СД 12 Чтение оркестровых партитур + 19 19
СД 13 Инструментоведение + 36 36
СД 14 Методика преподавания звукооператорского 

мастерства
+ + 146 100 46

СД 15 Специальный инструмент + + 316 316
СД 16 Фортепиано + + 129 129

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организаци-
ей образования* 

38-
919*

Итого теоретического обучения: 5 333
ПП 00 Профессиональная практика 238
ПП 01 Профессиональная практика + 102 102
ПП 02 Педагогическая практика + 136 136
ПА 00 Промежуточная аттестация 135
ИА 00 Итоговая аттестация: 54
ИА 01 Итоговая аттестация** 42
ИА 02 

(ОУППК)
Оценки уровня профессиональной подготовлен-
ности и присвоения квалификации

12

Всего на обязательное обучение 5 760
К Консультации не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 часов в неделю

Всего: 6 588

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисци-
плин. Формы контроля (количество курсовых работ, контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин 
(распределение по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики 
специальностей, местных и других условий (обстоятельств), в т. ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: комплексные экзампены по дисциплинам СД 05, 14, 15 
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.
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Типовые образовательные учебные программы технического и профессионального образования 
по специальности: 
041600 0 – Артист-исполнитель, звукооператор концертных программ
Содержание образовательной учебной программы по циклам дисциплин и профессиональной практике (специ-
алист среднего звена)

Индекс 
цикла 

(дисци-
плин)

Наименование и основ-
ные разделы дисциплины, 

практики
Формируемые знания, умения и навыки

Код 
форми-
руемой 
компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский 

(русский) язык
Лексико-грамматический материал 
по специальности, необходимый 
для профессионального общения 
(1 200–1 400 лексических единиц). 
Техника перевода профессио-
нально ориентированных текстов; 
профессиональное общение.

Знания:
– профессиональной терминологии;
– системы казахского (русского) языка и правила 
оперирования языковыми средствами общения.
Умения:
– владеть техникой перевода; 
– переводить без словаря устно и письменно в преде-
лах программного языкового материала.

БК 6

ОГД 02 Профессиональный иностран-
ный язык
Лексико-грамматический материал 
по специальности, необходимый 
для профессионального общения 
(1 200–1 400 лексических единиц). 
Техника перевода профессио-
нально ориентированных текстов; 
профессиональное общение.

Знания:
– профессиональной терминологии;
– системы иностранного языка и правила оперирова-
ния языковыми средствами общения.
Умения:
– владеть техникой перевода;
– переводить без словаря устно и письменно в преде-
лах программного языкового материала.

БК 6

ОГД 03 Физическая культура (ритмика)
Роль физической культуры в 
формировании здорового образа 
жизни. Основы физического само-
совершенствования, гармоническо-
го развития личности.
Профессионально-прикладная 
физическая подготовка. Занятия 
ритмикой для улучшения коор-
динации движения, выработка 
пластики, осанки, необходимых для 
дальнейшей профессиональной 
артистической деятельности.

Знания:
– роли физической культуры в общекультурном про-
фессиональном и социальном развитии человека;
– основ здорового образа жизни.
Умения:
– использовать физкультурно-оздоровительную 
деятельность для укрепления здоровья, достижения 
жизненных и профессиональных целей.

БК 12

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины
СЭД 01 Культурология

Культурология и ее роль в обще-
стве. Теория культуры. Культура и 
цивилизация. Развитие и становле-
ние культуры. Античные, средневе-
ковые представления о культуре; 
культура в эпоху Ренессанса; 
системы ценностей капитализма. 
Познание культурно-исторических 
ценностей своего народа, нации 
в сочетании с достоянием обще-
человеческой культуры. Этапы 
развития культуры Казахстана. 
Художественная культура сред-
невековых народов Казахстана, 
их обряды, традиции, обычаи и 
народное искусство. Культура 
современного Казахстана.

Знания:
– материала по темам: общество и культура, культура 
и цивилизация, развитие культуры, традиции, преемст-
венность, новаторство. Национальное и общечелове-
ческое в культуре. 
– культурно-исторических ценностей своего народа, 
нации в сочетании с достоянием общечеловеческой 
культуры;
– этапов развития культуры Казахстана от зарожде-
ния до современности.
Умения:
– свободно пользоваться понятиями культурологии;
– объяснить специфику материальной и духовной 
культуры.

БК 8
БК 9

СЭД 02 Основы философии
Предмет философии, основные 
вехи мировой философской мысли; 
природа человека и смысл его 
существования; человек и Бог; 
человек и космос; 
человек, общество, цивилизация, 
культура; свобода и ответствен-
ность личности; человеческое 
познание и деятельность; наука 
и ее роль; человечество перед 
лицом глобальных проблем.

Знания:
– основ философского учения о бытии;
– сущности процесса познания;
– основ научной, философской и религиозной картин 
мира;
– условий формирования личности, свободы и 
ответственности за сохранение жизни, культуры, 
окружающей среды;
– роли науки и научного познания, его структуре, 
формах и этических проблемах;
– основных категорий и понятия философии;
– роли философии в жизни человека и общества;
– социальных и этических проблем, связанных с разви-
тием и использованием достижения науки и техники.
Умения:
– определять поведение человека в биологическом и 
социальном, телесном и духовном началах, сущности 
его сознания, сознательного и бессознательного 
поведения;
– регулировать нравственные нормы отношений 
людьми в обществе;
– ориентироваться в наиболее общих проблемах 
бытия, познания, ценностей, свободы и смысла жизни 
как основа формирования культуры гражданина и 
будущего специалиста.

БК 4
БК 5
БК 9

СЭД 03 Основы социологии и поли-
тологии
Функции социологии. Социологиче-
ские концепции. Социологический 
анализ общностей; социальные 
процессы, институты, организации. 
Методики социологических 
опросов. Политика и ее роль в 
современном обществе. Политика 
и политология, системное пред-
ставление об истории и этапах воз-
никновения и развития зарубежной 
социально-политической мысли, 
генезисе и эволюции ее основных 
идей и теорий. Социальные группы 
и их роль в политике. Политическая 
власть, система, сущность, особен-
ности политической культуры и ее 
компонентов. Внешняя политика 
и международные отношения. 
Казахстан в системе междуна-
родных отношений. Глобальные 
проблемы современности и пути их 
преодоления.

Знания:
– понятий социологии;
– основ социальной структуры общества, ее 
критериев;
– видов социологических исследований; 
– политологии как науку и учебную дисциплину;
– политической власти;
– основ международных организаций;
– основных политических прав граждан;
– основных принципов международных отношений;
– современных глобальных проблем.
Умения:
– выявлять сущность власти, субъектов политики; 
– политические отношения и процессы в Казахстане и 
в мире в целом;
– составить представление о политических системах 
и режимах.

БК 6
БК 7
БК 8

СЭД 04 Основы экономики
Экономическая теория в истори-
ческом плане. Сущность, формы, 
виды собственности. Понятие, 
виды, функции конкуренции. 
Сущность и условия возникнове-
ния рынка. Формирование основ 
рыночной экономики в Республике 
Казахстан. Спрос, предложение, 
рыночная цена. Предприниматель-
ство и индивидуальная трудовая 
деятельность. Доход, прибыль. 
Виды государственного регулиро-
вания экономики. Национальная и 
мировые валютные системы.

Знания:
– общих положений экономической теории;
– форм и видов собственности;
– формирования рыночной системы Казахстана;
– форм предпринимательства.
Умения:
– находить и использовать экономическую инфор-
мацию;
– ориентироваться в экономических терминах и 
понятиях;
– ориентироваться в мире экономики.

БК 8
БК 11

СЭД 05 Основы права
Право, понятие, система, источники. 
Конституция Республики Казах-
стан – ядро правовой системы. 
Всеобщая декларация прав чело-
века. Личность, право, правовое 
государство.
Юридическая ответственность и 
ее виды. Основные отрасли права, 
судебная система Республики 
Казахстан, правоохранительные 
органы.

Знания:
– прав и свобод человека и гражданина, механизмов 
их реализаций;
– правовых и нравственно-этических норм в сфере 
профессиональной деятельности.
Умения:
– использовать нормативно-правовые документы, 
регламентирующие профессиональную деятельность 
специалиста.

БК 7
БК 8

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины

ОПД 01 Основы музыкальной психо-
логии и педагогики
Предмет музыкальной психологии. 
Восприятие музыки. Психология 
индивидуальных различий. 
Способность, талант. Музыкальные 
способности. Психология музы-
кальной деятельности.
Предмет музыкальной педагогики. 
Основные принципы, формы, мето-
ды и средства обучения музыки. 
Музыкально-образовательные 
концепции. Система музыкального 
образования в Казахстане и за 
рубежом.

Знания:
– истории становления и развития музыкальной 
психологии и музыкальной педагогики;
– место музыкальной педагогики и психологии в 
системе психолого-педагогических и музыковедческих 
наук и их прикладного значения;
– концепций и подходов, лежащих в основе современ-
ных принципов музыкальной педагогики и психологии;
– основных направлений развития наук на современ-
ном этапе, парадигм музыкального образования;
– проблем современного музыкального образования и 
музыкальной культуры;
– особенностей возрастной педагогики и психологии;
– особенностей работы с детьми в детской музыкаль-
ной школе;
– основных принципов, формы, методов и средств 
организаций музыкальных занятий.
Умения:
– свободно ориентироваться в современных психоло-
го-педагогических концепциях в области музыкально-
го образования;
– применять полученные знания на практике в 
собственной музыкально-творческой деятельности, 
музыкально-педагогической работе и повседневной 
жизни;
– организовать целостный музыкально-педагогический 
процесс в соответствии с требованиями современной 
действительности;
– использования современных тестовых методик ди-
агностики музыкальных способностей, уровня развития 
психических процессов, психических состояний и др.

БК 3
ПК 3.1.3

ОПД 02 Музыкальная грамота 
Средства музыкального изло-
жения, 
элементы музыкального языка: 
понятия лада и тональности, 
интервала, аккорда,
синтаксис музыкальной речи ана-
лиз нотного текста; характеристи-
ка выразительных средств в кон-
тексте содержания музыкального 
произведения; навыки применения 
элементов музыкального языка на 
клавиатуре и в письменном виде. 
Нотное письмо (нота, длитель-
ности, ключи, знаки альтерации, 
паузы); метр (такт, размер, 
дирижирование) и ритм (синкопа, 
группировка длительностей).

Знания:
– важнейших элементов музыкального языка и их 
взаимосвязи;
– закономерностей музыкальной речи, различных 
музыкально-теоретических явлений, понятий, опреде-
лений, терминологию.
Умения: 
– строить и играть звукоряды, интервалы, аккорды;
– разрешать в тональности интервалы и аккорды;
– анализировать нотный текст.

БК 1
БК 3
ПК 3.1.4

ОПД 03 Теория музыки 
Музыкальная система. Нотация 
звуков.
Временные соотношения в 
музыке (ритм). Интервалы. 
Лад и тональность. Аккорды и 
созвучия. Элементы музыкального 
синтаксиса. Хроматизм, альтерация 
и энгармонизм. Типы тональных 
соотношений. Мелодия фактура. 
Транспозиция. Секвенции. Неак-
кордовые звуки и мелизмы, знаки 
сокращения нотного письма.

Знания:
– принципов построения звукорядов тонального и 
модального типов, диатонических и хроматических 
интервалов, аккордов (трезвучия, септаккорды и 
нонаккорды), взаимоотношения мажорных и минорных 
тональностей;
– типов фактурного изложения музыкального 
материала;
– принципов группировки вокальной и инструменталь-
ной музыки в простых и сложных размерах.
Умения:
– свободно ориентироваться на клавиатуре в любой 
октаве и ключах «соль», «фа», «до»;
– определять тональный план, хроматические, диато-
нические и аккордовые, неаккордовые звуки, форму 
небольшого музыкального отрывка;
– делать группировки вокальной и инструментальной 
музыки в простых и сложных размерах;
– делать транспозицию всеми известными способами;
– делать подбор известной мелодии одноголосно и с 
аккомпанементом.

БК 1
БК 3
ПК 3.1.4

ОПД 04 Гармония 
Изучение важнейших закономерно-
стей классической гармонии. 
Функции гармонии в музыке 
(конструктивно-композиционные, 
фонические, функционально-
ладовые). Функциональность, 
функциональная система аккордов, 
гармонические обороты.
Гармонизация мелодии и баса. 
Полная функциональная система.
Хроматическая система: альтера-
ция аккордов в ладу; хромати-
ческая секвенция; отклонения и 
модуляции в тональности первой 
степени родства.

Знания:
– теоретических основ закономерностей музыкаль-
ной организации классической гармонии в объеме 
программы (до модуляции первой степени родства 
включительно);
– основных правил гармонизации мелодии и баса;
– важнейших закономерностей классической и роман-
тической гармонии;
– выразительных и формообразующих возможностей 
гармонии.
Умения:
– анализировать музыкальную ткань с точки зрения 
ладовой системы, особенностей звукоряда (исполь-
зования диатонических или хроматических ладов, 
отклонений и модуляций), гармонической системы 
(модальной и функциональной стороны гармонии), 
фактурного изложения материала (типов фактур), 
типов изложения музыкального материала;
– характеризовать гармонические средства в контек-
сте с содержанием музыкального произведения;
– применять изучаемые средства в упражнениях на 
фортепиано, играть аккорды в различных мелодиче-
ских положениях в тесном и широком расположении 
голосов, всех видов кадансов, гармонических 
оборотов, диатонических и хроматических секвенций, 
модуляций в тональности первой степени родства 
в виде коротких модуляционных формул и в виде 
периода;
– применять изучаемые средства в письменных 
заданиях на гармонизацию.

БК 1
БК 3
БК 10
ПК 3.1.4

ОПД 05 Сольфеджио
Основа курса – развитие музы-
кального слуха. Практическое 
применение знаний, полученных в 
курсе теории музыки, гармонии:
– интонирование и определение 
на слух;
– пение с листа;
– развитие техники записи музы-
кального диктанта.

Знания:
– основ теории музыки и гармонии.
Умения:
– интонировать и определять на слух: тональности, 
лады, ступеневые, интервальные и аккордовые после-
довательности; отклонения и модуляции;
– записывать по памяти одно-, двухголосные диктанты 
в форме периода:
– бегло и чисто сольфеджировать предложенные 
одно и двухголосные музыкальные примеры.

БК 1
БК 3
ПК 3.1.4

ОПД 06 Казахская музыкальная 
литература и фольклор
Основные виды и жанры казахско-
го народного фольклора; народная 
песня; казахская народная инстру-
ментальная музыка, эпос.
Профессиональное искусство 
устной традиции; региональные 
школы (песенные и инструмен-
тальные);
Становление профессиональной 
музыки письменной традиции; 
Творчество композиторов Казах-
стана и зарождение основных 
жанров в их творчестве. Cовре-
менное музыкальное искусство 
Казахстана.

Знания:
– богатого наследия казахского народа – древнейших 
пластов обрядового и бытового песенного и инстру-
ментального фольклора, а так же профессиональной 
композиторской музыки ХХ–ХХІ веков;
– основных этапов развития казахской музыки;
– музыкального искусства древности и начало разви-
тия специфических элементов музыкальной речи;
– музыкального искусства ХХ века
– проблемы, тенденции развития;
– исторической периодизации и жанровой системы 
отечественного фольклора;
– методологии исследования народного творчества;
– синкретической формы фольклора; 
– народных и композиторских песен и кюйев; стилевых 
особенностей региональных песенных и инструмен-
тальных школ;
– основных исторических периодов развития казах-
ской музыкальной культуры, основных направлений, 
стилей и жанров; 
– формирования национальных композиторских школ; 
– творческих биографий казахских композиторов и 
тот минимум произведений симфонического, оперного, 
камерно-вокального, камерно-инструментального 
и других жанров, который заложен в программу 
обучения.
Умения:
– работать с нотным текстом и литературой; 
– профессионально грамотно излагать свои знания в 
устной и письменной форме;
– различать стилевые особенности региональных 
школ и стилевые черты профессиональных компо-
зиторов; 
– анализировать и узнавать на слух произведения 
казахских композиторов за весь период развития 
музыкальной культуры;
– играть темы по казахской музыкальной литературе;
– писать рефераты по заданным темам.

БК 1
БК 3
БК 7
БК 10
ПК 3.1.5

ОПД 07 Мировая музыкальная лите-
ратура
I раздел: Музыкальная литература 
европейских стран. Музыка как 
вид искусства и ее выразительные 
средства. Музыкальная культура 
до XVII века. Формирование и 
развитие жанровых разновид-
ностей музыкального искусства 
XVII–XVIII веков. Творческая 
деятельность композиторов 
XVII–XVIII веков.
II раздел: Русская музыкальная 
литература. Самобытность русской 
музыки (XI в.). Народное музыкаль-
ное творчество (XII–XVI веков). 
Светская музыкальная культура 
XVIII начала XIX века. Творческая 
деятельность композиторов
XIX начала XX веков.

Знания:
– роли и значения музыкального искусства в системе 
культуры;
– основных исторических периодов развития 
музыкальной культуры, основных направлений, стилей 
и жанров; 
– основных этапов развития зарубежной европейской 
и русской музыки от музыкального искусства древно-
сти и античного периода до современного периода, 
включая музыкальное искусство ХX в.;
– особенностей национальных традиций, фольклорных 
истоков музыки;
– жизнь и творчество композиторов западной и 
восточной Европы, России;
– программного минимума произведений симфони-
ческого, фортепианного, оперного, камерно-вокаль-
ного, камерно-инструментального и других жанров 
музыкального искусства (слуховые представления и 
нотный текст);
– теоретических основ музыкального искусства в 
контексте музыкального произведения.
Умения:
– ориентироваться в музыкальных произведениях 
различных направлений, стилей и жанров;
– характеризовать выразительные средства в контек-
сте содержания музыкального произведения;
– анализировать незнакомое музыкальное произведе-
ние по следующим параметрам: стилевые особенно-
сти, жанровые черты, особенности формообразования, 
фактурные, метроритмические, ладовые особенности;
– исполнять небольшие музыкальные фрагменты 
наизусть и по нотам;
– пользоваться различными источниками информации, 
выполняя учебные и творческие задания.

БК 1
БК 3
ПК 3.1.5

ОПД 08 Анализ музыкальных произ-
ведений
Жанры и виды музыки. Понятие 
о целостном анализе. Период, 
простые формы. Сложные формы. 
Формы вокальной камерной 
музыки. Контрастно-составные и 
концентрические формы. Рондо и 
вариационные формы. Сонатная 
форма, ее разновидности. Цикли-
ческие формы. Полифонические 
формы. Свободные и смешанные 
формы.

Знания:
– закономерностей исторически сложившихся 
музыкальных форм, развития музыкального мышления 
и формообразования; 
– определения простых и сложных форм, вариацион-
ную и сонатную форму, рондо и рондо-сонату;
– понятие о циклических и смешанных формах;
– функции частей музыкальной формы;
– специфику формообразования в вокальных 
произведениях.
Умения:
– профессионально выполнять анализ и свободно 
ориентироваться в музыкальной форме по нотам и 
на слух;
– рассматривать музыкальные произведения в связи 
с жанром, стилем эпохи и индивидуальным стилем 
композитора;
– анализировать музыкальные произведения в единст-
ве содержания и художественной формы;
– правильно оценивать достоинства музыкального 
произведения.

БК 1
БК 3
БК 10
ПК 3.1.4
ПК 3.1.5

СД 00 Специальные дисциплины 
СД 01 История звукозаписи

Основные понятия, определения, 
характеристики звукозаписи. 
История возникновения и развития 
механической звукозаписи. 
История появления и развития 
магнитной звукозаписи, ее особен-
ности, достоинства и недостатки. 
История возникновения и развития 
фотографической звукозаписи. 
Оптическая звукозапись.
Запись звука с использованием 
твердотельных носителей (флэш-
память)

Знания:
– профессиональной терминологии, история возник-
новения звукозаписи, достоинства и недостатки ее 
видов, развитие ее технических средств, вырази-
тельные возможности звукозаписи, методы оценки 
качества звукозаписи.
Умения: 
– применять профессиональную терминологию, 
– применять полученные знания на практике.

БК 1
БК 3
ПК 3.1.14

СД 02 Физические основы звука 
Звуковые волны. Скорость звука. 
Звуковое давление. Определение 
звуковой волны. Продольная 
и поперечная звуковая волна. 
Уровни звукового давления и 
интенсивности. Виды звуковых 
полей. Фронт волны. Звуковой луч. 
Сферическая звуковая волна. Пло-
ская и циллиндрическая. Звуковые 
источники. Распространение и за-
тухание звуковых волн. Отражение, 
поглощение и отражение звуковых 
волн. Рефракция (преломление). 
Дифракция. Интерференция. 
Биения. Эффект Доплера.

Знания:
– физических процессов, происходящих при возбу-
ждении и распространении акустических волн;
Умения: 
– выполнять простейшее описание этих процессов;
– применять полученные знания в практической 
деятельности.

БК 1
БК 3
БК 10
ПК 3.1.16

СД 03 Акустические основы звуко-
записи
Основные характеристики нату-
ральных звучаний. Спектральный 
анализ. Выбор параметров 
преобразования. Виды спектров. 
Спектральные характеристики 
музыкальных и речевых сигналов.
Цифровое представление звуко-
вых сигналов
Системы пространственной звуко-
передачи и звуковоспроизведения. 
Классификация систем звукопе-
редачи и их параметры. Структура 
звукозаписывающих, звукопере-
дающих и звуковоспроизводящих 
трактов. Моно и стереофонические 
системы звукопередачи. Простран-
ственные системы звукопередачи. 
Бинауральные системы в средст-
вах мультимедиа.

Знания:
– принципы аналоговой и цифровой обработки 
акустических сигналов и их параметры (динамические 
и частотные диапазоны, спектральные плотности 
мощности и др.)
– основы теорий расчета структуры звуковых полей в 
помещениях (волновая, статистическая, геометриче-
ская теория), формулы и принципы их применения
– системы звукопередачи в современных средствах 
телевидения, радиовещания, звукозаписи и мульти-
медиа.
Умения:
– применять профессиональную терминологию
– сформулировать требования к акустическим харак-
теристикам студий, концертных залов и помещений 
прослушивания
– работать с спектроанализаторами.

БК 1
БК 6
БК 3
БК 10
ПК 3.1.16
ПК 3.1.23

СД 04 Звукотехническое оборудо-
вание
Классификация и основные виды 
электроакустической аппара-
туры и область ее применения. 
Линейные и нелинейные 
искажения в электроакустической 
апппаратуре. Методы измерения 
нелинейных искажений. АЧХ и 
ФЧХ. Переходные искажения. 
Краткая характеристика основных 
элементов звукового оборудования 
студий. Роль различных элементов 
звукотехнического оборудования 
в студий в создании фонограмм. 
Устройство и технические пара-
метры микрофонов. Микшерные 
пульты. Классификация. Средства 
обработки и контроля. Системы 
синхронизации. Аппаратура записи 
и воспроизведения. Звукоусили-
тельная аппаратура

Знания:
– классификация и основные виды электроакустиче-
ской аппаратуры;
– основные принципы построения электроакустической 
аппаратуры и назначение их основных конструктивных 
элементов;
– принципы отбора аппаратуры (микрофонов, микшер-
ных пультов, контрольных агрегатов, стереотелефо-
нов) для практической работы звукорежиссера.
Умения: 
– сформулировать основные требования отечествен-
ных и международных стандартов к параметрам элек-
троакустической аппаратуры и методам их измерений;
– применять соответствующее оборудование при 
различных видах звукооператорской деятельности.

БК 1
БК 3
ПК 3.1.16
ПК 3.1.18
ПК 3.1.20
ПК 3.1.21
ПК 3.1.22
ПК 3.1.23

СД 05 Звукооператорское мастерство
Создание звукового образа, орга-
низация звуковых планов, звуковая 
панорама; качественные харак-
теристики звукозаписи; системы 
стереофонии, монтаж фонограмм; 
частотная коррекция сигнала; 
художественные особенности 
регулирования уровня записи; 
приборы динамической обработки 
звука, приборы психоакустической 
обработки звука; устройства 
временной обработки звука; 
художественные особенности 
сведения многоканальной записи; 
специфика работы концертного 
звукорежиссера; специфика рабо-
ты звукооператора на съемочной 
площадке; специфика работы 
студийного звукорежиссера

Знания:
– электротехники, акустики, свойств слуха и звука;
– технологии записи, сведения и монтажа фонограмм;
– технологии создания концертного звука;
– правил эксплуатации звукозаписывающей, звуково-
спроизводящей, усилительной аппаратуры и другое 
звукотехническое оборудование;
– правил техники безопасности;
– профессиональной терминологии;
– специфику работы концертного звукорежиссера и 
звукотехника; 
– специфику работы звукооператора на съемочной 
площадке;
– специфику работы студийного звукорежиссера.
Умения:
– использовать в практической деятельности основы 
знаний в области электротехники, электронной техни-
ки, акустики, свойств слуха и звука;
– демонстрировать навыки записи, сведения и монта-
жа фонограмм;
– эксплуатировать звукозаписывающую звуково-
спроизводящую, усилительную аппаратуру и другое 
звукотехническое оборудование;
– обеспечивать звуковое сопровождение музыкально-
го и зрелищного мероприятия;
– производить запись звука на съемочной площадке;
– осуществлять контроль и анализ функционирования 
звукотехнического оборудования;
– выбирать и размещать необходимое звукотехни-
ческое оборудование для конкретного зала театра, 
студии звукозаписи, студии радиовещания и др.;
– проводить установку, наладку и испытание звукотехники;
– применять на практике основы знаний звукотехники 
и звукорежиссуры;
– владеть культурой устной и письменной речи, 
профессиональной терминологией;
– анализировать музыкальное произведение в един-
стве формы и содержания, историко-стилистических и 
жанровых предпосылок, метроритма, тембра, гармонии;
– воспроизводить художественный образ в записи на 
основе знаний специфики музыкального языка;
– работать в непосредственном контакте с исполните-
лем над интерпретацией музыкального произведения;
– аранжировать музыкальные произведения с 
помощью компьютера, использовать компьютерную 
аранжировку при звукозаписи;
– исполнять на фортепиано различные произведения 
классической, современной и эстрадно-джазовой 
музыкальной литературы;
– применять базовые знания принципов организации 
труда с учетом специфики творческого коллектива;
– исполнять обязанности руководителя творческого 
коллектива.

БК 1
БК 2
БК 5
БК 4
БК 3
ПК 3.1.9
ПК 3.1.10 
ПК 3.1.11 
ПК 3.1.16 
ПК 3.1.17
ПК 3.1.18
ПК 3.1.19
ПК 3.1.20
ПК 3.1.21
ПК 3.1.23

СД 06 Основы технологии звуко-
записи
Общее понятие технологии. Ис-
пользование микрофонов при двухка-
нальной стереофонии. Проблемы 
расположения микрофонов в поме-
щениях. Требования к стереофо-
нической звуковой картине. Запись 
речи. Технология записи и сведения 
сольных музыкальных инструментов. 
Технология записи и сведения 
произведений народного, камерного 
и симфонического оркестров. Техно-
логия записи и сведения вокальных 
и хоровых произведений. Технология 
записи концертов по трансляции. 
Технология записи джазовой и по-
пулярной музыки. Технология записи 
звука в кинематографе.

Знания:
– технологию звукоусиления;
– технологии записи и сведения сольных музыкальных 
инструментов; 
– технологии записи и сведения произведений народ-
ного, камерного и симфонического оркестров; 
– технологии записи и сведения вокальных и хоровых 
произведений; 
– технологии записи концертов по трансляции;
– технологии записи джазовой и популярной музыки; 
– технологии записи звука в кинематографе. 
Умения:
– применение на практике полученных знаний;
– применение современных технологий для записи 
звука.

БК 1
БК 2
БК 5
БК 4
БК 3
ПК 3.1.9
ПК 3.1.10 
ПК 3.1.11 
ПК 3.1.16 
ПК 3.1.17
ПК 3.1.18
ПК 3.1.19
ПК 3.1.20
ПК 3.1.21
ПК 3.1.23

СД 07 Музыкальная информатика
Набор нот и нотное редактирова-
ние на компьютере.

Знания:
– программы набора нот и нотных редакторов: Finale, 
Sibelius, Uvertura. 
Умения:
– использание программ для набора нот и нотных 
редакторов: Finale, Sibelius, Uvertura в практической 
деятельности.

БК 10
ПК 3.1.7

СД 08 Компьютерная обработка 
звука 
Существующие звуковые 
информационные технологии. 
Современные звуковые форматы, 
используемые в современной 
музыкальной и кинотелеиндустрии. 
Принципы работы аудиоредакто-
ров. Различные форматы аудио-
файлов. Особенности воздействия 
на художественное качество звука 
различных цифровых обработок. 
Теоретические основы MIDI 
технологий.

Знания:
– звуковых информационных технологий;
– современные звуковые форматы; 
– приемы работы с соответствующей аппаратурой;
– основные принципы работы компьютерной звуковой 
станции на базе различных операционных систем; 
– различные форматы аудиофайлов;
– принципы работы аудиоредакторов;
– особенности воздействия на художественное каче-
ство звука различных цифровых обработок; 
– теоретические основы MIDI технологий.
Умения:
– коммутировать аналоговые и цифровые источники 
звукового сигнала с компьютерной звуковой станцией,
– пользоваться основными современными аудиоре-
дакторами;
– конвертировать, импортировать и экспортировать 
звуковые файлы различных форматов.

БК 1
БК 2
БК 5
БК 4
БК 3
ПК 3.1.7. 
ПК 3.1.9. 
ПК 3.1.17.

СД 09 Работа в студии
Овладение навыками практической 
работы, основами монтажной 
практики (распайка соединитель-
ных кабелей), навыки пользования 
тестером, основа коммутации зву-
кового оборудования, практическая 
работа по музыкальному монтажу, 
реставрации, многодорожечному 
сведению.

Знания:
– порядок и технологию проведения записи в студии, 
проведения трансляций; 
– приемы работы с микшерным пультом, микрофонами,
– процессорами эффектов;
– основные параметры оценки осуществляемой 
работы (музыкальный баланс, тембры, пространствен-
ное впечатление;
– качество музыкального исполнения, технические помехи);
– художественные особенности записи музыки различ-
ных жанров (стилей и эпох). 
Умения:
– настраивать аппаратную для проведения записи в 
студии, трансляции и звукоусиления (проверка основ-
ных технических средств звукового тракта);
– осуществлять запись с применением различных 
технологий.

БК 1
БК 2
БК 5
БК 4
БК 3
ПК 3.1.9. 
ПК 3.1.10. 
ПК 3.1.11
ПК 3.1.16. 
ПК 3.1.17
ПК 3.1.18
ПК 3.1.19
ПК 3. 1.20
ПК 3.1.21
ПК 3.1.23

СД 10 Класс оркестра, ансамбля
Формирование навыков работы 
в эстрадно-джазовом оркестре, 
бик-бэнде. Определение состава 
оркестровых групп и исполнителей 
по партиям. Настройка оркестра. 
Оркестровая дисциплина. Навыки 
оркестровой игры, чтение с листа. 
Изучение оркестрового репер-
туара. Формирование навыков 
ансамблевого исполнительства, 
единения с партнерами, слышания 
всех партий в ансамбле. Исполне-
ние ансамблевых произведений 
казахстанских и зарубежных 
композиторов.

Знания:
– основных обязанностей артиста оркестра;
– составов эстрадно-джазовых оркестров;
– технических и выразительных возможностей эстрад-
ных инструментов;
– особенностей ансамблевого музицирования.
Умения:
– играть в оркестре;
– читать с листа;
– понимать и исполнять выраженные в жестах художе-
ственные задачи дирижера;
– настраивать оркестр;
– выступать в качестве артиста оркестра;
– осуществлять исполнительскую деятельность в 
качестве артиста инструментального ансамбля;
– интерпретировать музыкальные произведения;
– находить творческий контакт и согласовывать; 
исполнительские намерения с участниками ансамбля.
– читать с листа ансамблевый репертуар;
– осуществлять слуховой контроль процесса ансам-
блевого исполнения.

БК 2
БК 5
БК 14
ПК 3.1.1
ПК 3.1.2
ПК 3.1.6

СД 11 Электроника
Электротехника. Электронные 
приборы. Сигналы и электронные 
цепи. Усилители Устройства 
формирования сигналов. Источники 
питания. Основы телевидения. 
Импульсные устройства.

Знания:
– устройства, технических параметров и принципа 
действия электронных приборов;
– физические процессы, лежащие в основе работы 
– электронных устройств.
Умения: 
– применение на практике полученных знаний;
– применение современных усилительных комплексов.

БК 3
ПК 3.1.16 
ПК 3.1.18
ПК 3.1.22
ПК 3.1.23

СД 12 Чтение оркестровых партитур
Основными задачами курса 
являются изучение основ работы 
над оркестровыми партитурами, 
самостоятельного разбора и 
чтения партитуры за фортепиа-
но, приобретения практических 
навыков.

Знания:
– состава и строя различных оркестров;
– расположения групп и инструментов в оркестре;
– условных обозначений, встречающихся в партитуре.
Умения:
– читать за фортепиано отдельные партии групп 
инструментов;
– читать партии транспонирующих инструментов, 
выполняющих общие или различные функции.

БК 1
ПК 3.1.1
ПК 3.1.5
ПК 3.1.6 
ПК 3.1.8
ПК 3.1.12
ПК 3.1.14

СД 13 Инструментоведение 
Основные разделы предмета. 
Краткие сведения о происхожде-
нии музыкальных инструмен-
тов. Сведения о диапазоне и 
исполнительских возможностях 
оркестровых инструментов, стро-
ении оркестровой ткани, составах 
оркестра. Сведения об оркестрах:
симфоническом, духовых инстру-
ментов, струнных инструментов, 
народных инструментов – казах-
ском, русском, фольклорно-этног-
рафическом. Оркестровые группы 
инструментов.
Техника инструментовки для 
различных составов оркестра. 
Переложение репертуара для 
различных инструментов.
Приобретение навыков чтения и 
анализа, различных по составу 
ансамблевых и оркестровых парти-
тур. Переложения несложных пьес.

Знания:
– сведений об оркестрах и инструментах, входящих 
в них;
– технических и выразительных возможностей орке-
стровых инструментов;
– системы записи оркестровой музыки;
– основных технических приемов инструментовки;
– функций оркестровой фактуры и приемов перело-
жения.
Умения:
– ориентироваться в инструментарии;
– анализировать партитуры;
– понимать значение технических приемов оркестров-
ки, исходя из выразительно-смыслового значения 
музыки;
– применять приемы инструментовки в ходе практи-
ческой работы;
– самостоятельно выбирать приемы инструментовки, 
способствующие донесению идейно-художественного 
замысла композитора.

БК 1
ПК 3.1.1
ПК 3.1.5
ПК 3.1.6 
ПК 3.1.8
ПК 3.1.12
ПК 3.1.14

СД 14 Методика преподавания зву-
кооператорского мастерства
Формирование обучающего 
процесса по всем разделам 
звукооператорского мастерства; 
формирование навыков обучения 
учащихся: в записи моно, стерео 
и многомикрофонных систем; 
двухканальной, многоканальной 
аналоговой записи и сведение 
фонограм; цифровой многока-
нальной компьютерной записи; 
обработке звука динамическими и 
эффект-процессорами.

Знания:
– цели, задачи, содержание, принципы, формы, 
методы и средства обучения в сфере среднего 
музыкального образования;
– методику преподавания звукооператорского мастерства; 
– особенности психологии различных возрастных 
групп обучающихся;
– основы организации деятельности среднего музы-
кального образования; 
– основы звукотехники, звукорежиссуры, обработку звука.
Умения:
– организация обучающего процесса по всем разде-
лам звукооператорского мастерства;
– применять методику преподавания звукооператор-
ского мастерства;
– обрабатывать звук с помощью звукозаписывающей 
аппаратуры;
– использовать современную компьютерную технику и 
оборудование в обучающих целях.

БК 1
БК 2
БК 5
БК 4
БК 3
ПК 3.1.3
ПК 3.1.9
ПК 3.1.10
ПК 3.1.14
ПК 3.1.16



Продолжение. Начало на 21–23-й стр. 
СД 15 Специальный инструмент

Художественно-исполнитель-
ские возможности инструмента. 
Первоначальное прочтение и охват 
произведения в целом; детальный 
разбор авторского текста. 
Понимание мира эмоциональных 
состояний и художественных 
образов.
Поиск адекватных интерпретатор-
ских решений;
применение художественно 
оправданных технических приемов, 
использование многообразных 
возможностей инструмента в до-
стижении наиболее убедительного 
воплощения исполнительского 
замысла.
Слуховой контроль, управление 
процессом исполнения; 
сценическое поведение, 
анализ исполняемых произведений. 
Применение теоретических знаний 
в исполнительской практике.
Использование научно-исследова-
тельских трудов в области теории 
исполнительства, рекомендаций и 
советов крупнейших музыкантов. 
Сравнительный анализ записей 
исполнения произведения музы-
кантами. Накопление репертуара, 
включающее произведения 
различных жанров, форм, стилей.

Знания:
– музыкальных стилей и направлений;
– художественных элементов исполнения;
– приемов и способов работы над музыкальным 
репертуаром.
Умения:
– исполнять музыкальные произведения на высоком 
профессиональном уровне;
– интерпретировать художественное содержание 
музыкального произведения и его текста; 
– читать с листа;
– применять теоретические профессиональные знания 
в исполнительском процессе;
– самостоятельно анализировать музыкальные про-
изведения как в плане их целостного рассмотрения, 
так и с позиций отдельных элементов музыкальной 
структуры,
– выбирать оптимальные приемы техники для переда-
чи художественного замысла исполняемой музыки,
– осуществлять контроль своего сценического 
поведения.
– самостоятельно работать над произведениями 
различных форм и жанров;
– грамотно использовать художественные элементы 
исполнения.

БК 1
БК 2
ПК 3.1.1
ПК 3.1.5
ПК 3.1.6 
ПК 3.1.8
ПК 3.1.12
ПК 3.1.14

СД 16 Фортепиано
Правильная посадка и постановка 
рук.
Нотная грамота. Способы звукоиз-
влечения на фортепиано, развитие 
технических навыков. Работа над 
гаммами, арпеджио, упражнениями 
и этюдами; игра аккордов. Игра 
пьес различных жанров; пьесы с 
элементами полифонии.
Игра произведений крупной формы 
(сонатины, вариации, рондо).
Овладение необходимыми 
навыками самостоятельной работы 
над несложным репертуаром; 
овладение приемами чтения нот 
с листа, подбора по слуху, ансам-
блевой игры.

Знания:
– жанров, форм, стилей музыкального искусства;
– специальной музыкальной терминологии;
– творчества выдающихся композиторов.
Умения:
– навыков игры на фортепиано;
– разбирать нотный текст;
– самостоятельно работать над произведением;
– применять полученные знания и навыки в исполни-
тельской и педагогической деятельности.

БК 1
БК 3
ПК 3.1.6
ПК 3.1.8

ПП 00 Профессиональная практика
ПП 01 Профессиональная практика

Соединение знаний и навыков, по-
лученных в классах специального 
цикла, в педагогической работе, 
организация обучения учащихся с 
учетом базовых основ педагогики;
организация обучения учащихся 
пению с учетом их возраста и 
уровня подготовки; организация 
индивидуальной художественно-
творческой работы с детьми с 
учетом возрастных и личностных 
особенностей;
практика ассистирования при 
концертном звукоусилении и 
концертной звукозаписи;
практика в учебной студии звуко-
записи и на съемочной площадке.

Умения:
– делать педагогический анализ ситуации в классе 
индивидуального творческого обучения;
– использовать теоретические сведения о личности 
и межличностных отношениях в педагогической 
деятельности;
– делать педагогический анализ музыкальной (вокаль-
ной) литературы;
– пользоваться специальной литературой;
– определять важнейшие характеристики голоса об-
учающегося и планировать его дальнейшее развитие.
– производить фонограммы на основе знаний звуко-
техники, звукорежиссуры, обработки звука при работе 
в студии в качестве ассистента звукорежиссера;
использовать знания звукооператорского мастерства 
при работе ассистентом звукорежиссера в концертной 
практике и на съемочной площадке.
Навыки:
– применения на практике основ теории воспитания и 
образования;
– психолого-педагогических особенностей работы с 
детьми школьного возраста;
– применения на практике производства фонограммы 
на основе знаний звукотехники, звукорежиссуры, 
обработки звука;
– применения на практике знаний звукооператорского 
мастерства при работе ассистентом звукорежиссера в 
концертной практике и на съемочной площадке;
– требования к личности педагога;
– творческие и педагогические вокальные школы, сов-
ременные методики постановки голоса, преподавания 
специальных (вокальных дисциплин);
– педагогический (вокальный) репертуар Детских 
музыкальных школ и Детских школ искусств;
– порядок ведения учебной документации в 
учреждениях дополнительного образования детей, 
общеобразовательных школах.

БК 3
ПК 3.1.3
ПК 3.1.9 
ПК 3.1.11 
ПК 3.1.16 
ПК 3.1.17
ПК 3.1.18
ПК 3.1.19

ПП 02 Педагогическая практика
Формирование навыков работы в 
исполнительском классе в каче-
стве преподавателя. Содержание 
занятий по педагогической практи-
ке определяется программами для 
исполнительских отделений ДМШ.

Умения:
– применять знания по содержанию курса методики 
преподавания игры на инструменте; 
– учитывать особенности возрастной педагогики и 
психологии;
– применять знания по содержанию курса методики 
преподавания звукооператорского мастерства
– делать педагогический анализ ситуации в классе 
индивидуального творческого обучения;
– использовать теоретические сведения о личности 
и межличностных отношениях в педагогической 
деятельности;
– делать педагогический анализ музыкальной (вокаль-
ной) литературы;
– пользоваться специальной литературой;
– определять важнейшие характеристики голоса об-
учающегося и планировать его дальнейшее развитие.
Навыки:
– ведения учебно-методической документации ДМШ;
– составления индивидуальных планов учащихся;
– практической работы с учащимися.
– применения на практике основ теории воспитания и 
образования;
– психолого-педагогических особенностей работы с 
детьми школьного возраста;
– требования к личности педагога;
– творческие и педагогические вокальные школы, сов-
ременные методики постановки голоса, преподавания 
специальных (вокальных дисциплин);
– педагогический (вокальный) репертуар Детских 
музыкальных школ и Детских школ искусств;
– порядок ведения учебной документации в 
учреждениях дополнительного образования детей, 
общеобразовательных школах.

БК 3
ПК 3.1.3
ПК 3.1.11
ПК 3.1.15

Примечания: Таблица 1. Базовые компетенции

Код 
компе-
тенции

Базовые компетенции (БК)

БК 1 Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый 
интерес;

БК 2 Организовывать собственную деятельность, определять методы и способы выполнения профессио-
нальных задач, оценивать их эффективность и качество; работать в коллективе и команде, эффективно 
общаться с коллегами, руководством;

БК 3 Осуществлять поиск, анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профес-
сиональных задач, самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, 
заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации;

БК 4 Быть способным к системному действию в профессиональной ситуации, к анализу и проектированию 
своей деятельности;

БК 5 Быть способным к самостоятельным действиям в условиях неопределенности, уметь решать проблемы, 
оценивать риски и принимать решения в нестандартных ситуациях;

БК 6 Знать нормы государственного и русского литературного языка, специфику устной и письменной речи, 
правила продуцирования текстов разных деловых жанров; уметь строить свою речь в соответствии с 
языковыми, коммуникативными и этическими нормами; уметь анализировать свою речь с точки зрения 
ее нормативности, уместности и целесообразности; устранять ошиБК и и недочеты в своей устной и 
письменной речи, владеть элементарными навыками общения на иностранном языке;

БК 7 Знать основные этапы и ключевые события истории Казахстана с древнейших времен до наших дней, 
биографии выдающихся деятелей истории Казахстана и современности; знать важнейшие достижения 
культуры и системы ценностей, сформировавшиеся в ходе исторического развития;

БК 8 Знать основы Конституции Республики Казахстан, этические и правовые нормы, регулирующие 
отношения человека к человеку, обществу и природе, иметь представление о социальной структуре, 
основных социальных институтах общества и уметь учитывать полученные знания при решении 
профессиональных задач;

БК 9 Иметь представление о философских, научных, художественных и религиозных картинах мира, смысле 
жизни человека;

БК 10 Ориентироваться в условиях частой смены технологий, быть готовым к применению элементарных знаний 
естественно научных, математических дисциплин, использовать информационно-коммуникационные 
технологии для совершенствования профессиональной деятельности;

БК 11 Знать общие положения экономической теории, иметь представление об основах микро- и макроэконо-
мики, экономической ситуации в стране и за рубежом, знать основы предпринимательской деятельности, 
уметь использовать особенности предпринимательства в профессиональной сфере;

БК 12 Иметь научное представление о здоровом образе жизни, владеть умениями и навыками физического 
совершенствования; иметь представление об условиях формирования личности, ее свободы и ответ-
ственности за сохранение жизни, культуры, окружающей природной среды;

БК 13 Исполнять воинскую обязанность, в том числе с применением полученных профессиональных знаний 
для юношей и для девушек знания основ медико-санитарной подготовки;

БК 14 Работать в коллективе, обеспечивать его сплочение, эффективно общаться с коллегами, руководством;
БК 15 Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самоо-

бразованием, осознанно планировать повышение квалификации;
БК 16 Использовать умения и знания базовых и профильных дисциплин республиканского компонента среднего 

(полного) общего образования в профессиональной деятельности.

Таблица 2. Профессиональные компетенции

Уровень 
ТиПО

Квали-
фикация 

Профессиональные компетенции (ПК)

3. Спе-
циалист 
средне-
го звена

041601 3 
– Препо-
даватель 
детской 
музы-
кальной 
школы, 
артист 
оркестра, 
звукоопе-
ратор

ПК 3.1.1. Исполнять на профессиональном уровне музыкальные произведения, уметь само-
стоятельно осваивать сольный, ансамблевый репертуар; 
ПК 3.1.2. Выявлять особенности исполнения классических, народных произведений и твор-
чески их интерпретировать, осуществлять концертно-исполнительскую работу в условиях 
концертной аудитории; 
ПК 3.1.3 Понимать особенности возрастной педагогики и психологии;
ПК 3.1.4. Применять основы теории музыки и гармонии в профессиональной деятельности;
ПК 3.1.5. Знать историю развития мирового и отечественного музыкального искусства, 
выполнять теоретический и исполнительский анализ музыкального произведения;
ПК 3.1.6. Работать в непосредственном контакте с исполнением над интерпретацией 
музыкального произведения; 
ПК 3.1.7. Аранжировать музыкальные произведения с помощью компьютера, использовать 
компьютерную аранжировку при звукозаписи; 
ПК 3.1.8. Исполнять на фортепиано различные произведения классической, современной и 
эстрадно-джазовой литературы; 
ПК 3.1.9. Воспроизводить художественный образ с помощью звукозаписывающей аппаратуры 
на основе знаний специфики музыкального языка;
ПК 3.1.10. Разработать комплекс мероприятий по организации и управлению рабочим 
процессом звукозаписи в условиях открытых и закрытых помещений; 
ПК 3.1.11. Осуществлять управление процессом эксплуатации звукотехнического обору-
дования;
ПК 3.1.12. Отслеживать современные направления в классическом музыкальном искусстве;
ПК 3.1.13. Владеть культурой устной и письменной речи, профессиональной терминологией;
ПК 3.1.14. Знать историю развития мирового и отечественного музыкального искусства, 
знать специфику различных школ и направлений, уметь применить полученные знания в 
профессиональной деятельности;
ПК 3.1.15. Самостоятельно осваивать учебно-педагогический репертуар, осуществлять 
педагогическую и учебно-методическую деятельность в детских школах искусств и детских 
музыкальных школах;
ПК 3.1.16. Использовать в практической деятельности основы знаний в области электро-
техники, акустики, свойств слуха и звука; 
ПК 3.1.17. Демонстрировать навыки записи, сведения и монтажа фонограмм; 
ПК 3.1.18. Эксплуатировать звукозаписывающую, звуковоспроизводящую, усилительную 
аппаратуру и другое звукотехническое оборудование; 
ПК 3.1.19. Обеспечивать сопровождение музыкального и зрелищного мероприятия;
ПК 3.1.20. Осуществлять контроль и анализ функционирования звукотехнического обо-
рудования; 
ПК 3.1.21. Выбирать размещать необходимое звукотехническое оборудование для конкрет-
ного зала, театра, студии звукозаписи, студии радиовещания и др.; 
ПК 3.1.22. Проводить установку, накладку и испытание звукотехники;
ПК 3.1.23. Применять на практике основы знаний звукотехники и звукорежиссуры. 

Приложение 29
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность 0504000 – Химическая чистка и крашения изделий
Квалификации: 050401 1 – Отпарщик-прессовщик
      050402 1 – Пятновыводчик
      050404 2 – Аппаратчик химической чистки
      050406 2 – Контролер качества обработки изделий

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 1 год 10 месяцев 
на базе: основного среднего образования 
без получения общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 524 1
ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 330 240 90 1–2
ОПД.01 Черчение + 40 40
ОПД.02 Электротехника + + 42 32 10
ОПД.03 Основы рыночной экономики + + 50 26 24
ОПД.04 Основы информатики и автоматизации производства + + 40 24 16
ОПД.05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + + 46 46
ОПД.06 Делопроизводство на государственном языке + 36 36
ОПД.07 Профессиональная этика и этикет + 42 42
ОПД.08 Охрана труда 34 34
СД.00 Специальные дисциплины

Квалификация: 050401 1 – Отпарщик-прес-
совщик

736 478 258 1–2

СД.01 Химические препараты для влажно-тепловой обработки 
изделий

+ + 102 62 40

СД.02 Технология влажно-тепловой обработки изделий + + + 230 138 92
СД.03 Технологическое оборудование влажно-тепловой 

обработки изделий
+ + + 214 128 86

СД.04 Основы органической химии + + 100 60 40
СД.05 Основы материаловедения + 90 90

Квалификации: 050402 1 – Пятновыводчик 736 478 258 1–2
СД.01 Химические препараты и красители + + 122 74 48
СД.02 Технология пятновыводки + + 230 138 92
СД.03 Технологическое оборудование пятновыводки + + + 194 116 78
СД.04 Основы органической химии + + 100 60 40
СД.05 Основы материаловедения + 90 90

Квалификация: 050404 2 – Аппаратчик хими-
ческой чистки

736 480 256 1–2

СД.01 Химические препараты для химической чистки + + 162 98 64
СД.02 Технология химической чистки + + + 212 128 84
СД.03 Технологическое оборудование химической чистки + + + 172 104 68
СД.04 Основы органической химии + + 100 60 40
СД.05 Основы материаловедения + 90 90

Квалификация: 050406 2 – Контролер качест-
ва обработки изделий

736 478 258 1–2

СД.01 Контроль качества изготовляемой продукции + + + 546 328 218
СД.02 Основы органической химии + + + 100 60 40
СД.03 Основы материаловедения + + 90 90
ДОО.00 Дисциплины, определяемые организацией 

образования* 
30-
297*

ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и профессиональ-
ная практика 

1 152

ПО 01 Производственное обучение 432
ПП 02 Профессиональная практика 720
ПА.00 Промежуточная аттестация 36
ИА.00 Итоговая аттестация: 72
ИА 01 Итоговая аттестация** 60
ИА 02 

(ОУППК)
Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоение квалификации

12

Итого на обязательное обучение 2 880
К Консультации не более 100 ч. на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 ч. в неделю

Всего: 3 312

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (количество контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин (распределение по 
курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т. ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы итоговой аттестации: сдача комплексного экзамена согласно квалификаций:

1) 050401 1 – Отпарщик-прессовщик – СД 02, 03, ОПД 08; 
2) 050402 1 – Пятновыводчик – СД 02, 03, ОПД 08;
3) 050404 2 – Аппаратчик химической чистки – СД 01, 02,ОПД 08;
4) 050406 2 – Контролер качества обработки изделий – СД 01, 02, ОПД 08. 

Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 30
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0504000 – Химическая чистка и крашения изделий
Квалификации: 050401 1 – Отпарщик-прессовщик

050402 1 – Пятновыводчик
050404 2 – Аппаратчик химической чистки
050406 2 – Контролер качества обработки изделий

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 10 месяцев 
на базе основного среднего образования 

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ООД.00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–2
ОГД.00 Общегуманитараные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, професси-
ональный иностранный язык, физическая культура)

248 2–3

ОПД.00 Общепрофессиональные дисциплины 254 182 72 1–3
ОПД.01 Черчение + 30 10 20
ОПД.02 Электротехника + + 32 20 12
ОПД.03 Основы рыночной экономики + + 36 24 12
ОПД.04 Основы информатики и автоматизации производства + + 40 24 16
ОПД.05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + 32 20 12
ОПД.06 Делопроизводство на государственном языке + 30 30
ОПД.07 Профессиональная этика и этикет + 20 20
ОПД.08 Охрана труда + 34 34

Квалификация: 050401 1 – Отпарщик-прессовщик
СД.00 Специальные дисциплины 414 264 150 2–3
СД.01 Химические препараты для влажно-тепловой обработки 

изделий
+ + 76 46 30

СД.02 Технология влажно-тепловой обработки изделий + + + 126 68 58
СД.03 Технологическое оборудование влажно-тепловой 

обработки изделий
+ + + 76 46 30

СД.04 Основы органической химии + + 80 48 32
СД.05 Основы материаловедения + 56 56

Квалификации: 050402 1 – Пятновыводчик 414 260 154 2–3
СД.01 Химические препараты и красители + + 66 40 26
СД.02 Технология пятновыводки + + + 128 68 60
СД.03 Технологическое оборудование пятновыводки + + + 90 54 36
СД.04 Основы органической химии + + 80 48 32
СД.05 Основы материаловедения + 50 50

Квалификация: 050404 2 – Аппаратчик химиче-
ской чистки

414 262 152 2–3

СД.01 Химические препараты для химической чистки + + 66 40 26
СД.02 Технология химической чистки + + + 120 64 56
СД.03 Технологическое оборудование химической чистки + + + 98 58 40
СД.04 Основы органической химии + + 76 46 30
СД.05 Основы материаловедения + + 54 54

Квалификация: 050406 2 – Контролер качества 
обработки изделий

414 264 150 2–3

СД.01 Контроль качества изготовляемой продукции + + + 274 156 118
СД.02 Основы органической химии + + 80 48 32
СД.03 Основы материаловедения + 60 60
ДОО.00 Дисциплины, определяемые организацией 

образования* 
30-
227*

ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и профессиональная 
практика 

1 728

ПО 01 Производственное обучение 720
ПП 02 Профессиональная практика 1 008
ПА.00 Промежуточная аттестация 126
ИА.00 Итоговая аттестация** 72
ИА 01 Итоговая аттестация 60
ИА 02 
(ОУППК)

Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоение квалификации

12

Итого на обязательное обучение 4 320
К Консультации не более 100 ч. на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 ч. в неделю

Всего: 4 960

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины;  
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (количество контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин (распределение по 
курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т. ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемой организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по одной из 
спецдисциплин согласно квалификаций:

1) 0504011 – Отпарщик-прессовщик СД 02, 03, ОПД 08; 
2) 050402 1 – Пятновыводчик СД 02, 03, ОПД 08;
3) 050404 2 – Аппаратчик химической чистки СД 02, 03, ОПД 08;
4) 050406 2 – Контролер качества обработки изделий СД 01, 02, ОПД 08.

Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 31
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0504000 – Химическая чистка и крашения изделий
Квалификации: 050401 1 – Отпарщик-прессовщик
      050402 1 – Пятновыводчик
      050404 2 – Аппаратчик химической чистки
      050406 2 – Контролер качества обработки изделий

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 10 месяцев 
на базе: общего среднего образования 

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ОГД.00 Общегуманитараные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профессио-
нальный иностранный язык физическая культура, история 
Казахстана) 

242 1

ОПД.00 Общепрофессиональные дисциплины 242 156 106 1

ОПД.01 Черчение + 32 32
ОПД.02 Электротехника + + 32 20 12
ОПД.03 Основы рыночной экономики + + 36 24 12
ОПД.04 Основы информатики и автоматизации производства + + 34 32 22
ОПД.05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + + 32 32
ОПД.06 Делопроизводство на государственном языке 32 4 28
ОПД.07 Профессиональная этика и этикет 16 16
ОПД.08 Охрана труда 28 28

Квалификация: 0504011 – Отпарщик-прессовщик
СД.00 Специальные дисциплины 272 144 128 1
СД.01 Химические препараты для влажно-тепловой обработки 

изделий
+ + 58 42 16

СД.02 Технология влажно-тепловой обработки изделий + + + 92 46 46
СД.03 Технологическое оборудование влажно-тепловой 

обработки изделий
+ + + 48 18 30

СД.04 Основы органической химии + + 44 18 26
СД.05 Основы материаловедения + 30 20 10
СД.00 Квалификации: 050402 1 – Пятновыводчик 272 144 128 1
СД.01 Химические препараты и красители + + 58 42 16
СД.02 Технология пятновыводки + + + 92 46 46
СД.03 Технологическое оборудование пятновыводки + + + 48 18 30
СД.04 Основы органической химии + + 44 18 26
СД.05 Основы материаловедения + + 30 20 10
СД.00 Квалификация: 050404 2 – Аппаратчик химиче-

ской чистки
272 136 136 1

СД.01 Химические препараты для химической чистки + + 40 16 24
СД.02 Технология химической чистки + + + 92 46 46
СД.03 Технологическое оборудование химической чистки + + + 66 36 30
СД.04 Основы органической химии + + 44 18 26
СД.05 Основы материаловедения + + 30 20 10
СД.00 Квалификация: 050406 2 – Контролер качества 

обработки изделий
272 138 134 1

СД.01 Контроль качества изготовляемой продукции + + + 182 94 88
СД.02 Основы органической химии + + 50 20 30
СД.03 Основы материаловедения + + 40 24 16
ДОО.00 Дисциплины, определяемые организацией 

образования* 
36-
154*

ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и профессиональная 
практика 

576

ПО 01 Производственное обучение 432

ПП 02 Профессиональная практика 144
ПА 00 Промежуточная аттестация 36
ИА.00 Итоговая аттестация: 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 24
ИА 02 
(ОУППК)

Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоение квалификации

12

Итого на обязательное обучение 1 440
К Консультации не более 100 ч. на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 ч. в неделю

Всего: 1 656

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – социально-
экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; ДОО 
– дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производст-
венное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (количество контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин (распределение по 
курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т. ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемые организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по одной из 
спецдисциплин согласно квалификаций:

1) 0504011 – Отпарщик-прессовщик СД 02, 03, ОПД 08; 
2) 050402 1 – Пятновыводчик СД 02, 03, ОПД 08; 
3) 050404 2 – Аппаратчик химической чистки СД 02, 03, ОПД 08; 
4) 050406 2 – Контролер качества обработки изделий СД 01, 02, ОПД 08.

Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 32
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0504000 – Химическая чистка и крашения изделий
Квалификации: 0504073 – Техник-технолог 

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 10 месяцев 
на базе основного среднего образования 

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ООД.00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1
ОГД.00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, професси-
ональный иностранный язык, физическая культура)

244 1–2

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины 
(культурология, основы философии, основы политологии 
и социологии, основы экономики, основы права)

180 2–3

ОПД.00 Общепрофессиональные дисциплины 336 238 98 2–3
ОПД.01 Экономика отрасли + + 46 28 18
ОПД.02 Менеджмент + 32 32  
ОПД.03 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + 30 30
ОПД.04 Делопроизводство на государственном языке + 32 4 28
ОПД.05 Охрана труда + 36 36  
ОПД.06 Профессиональная этика и психология + 30 30  
ОПД.07 Автоматизация технологических процессов + + 40 24 16
ОПД.08 Органическая и аналитическая химия + + 60 36 24
ОПД.09 Физическая и коллоидная химия + + 30 18 12

Квалификация: 0504073 – Техник-технолог
СД.00 Специальные дисциплины 372 200 132 40 2–3
СД.01 Материаловедение текстильных изделий + + 40 24 16  
СД.02 Материаловедение кожевенно-меховых изделий + + 36 22 14  
СД.03 Организация и управление технологическими процесса-

ми химической обработки изделий
+ + + 98 46 32 20

СД.04 Технологическое оборудование + 42 24 18  
СД.05 Технология процесса химической чистки изделий + + + 90 42 28 20
СД.06 Технологические процессы крашения текстильных и 

кожевенно-меховых изделий
+ + 66 42 24  

ДОО.00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

48-
225*

ПП Профессиональная практика 1 512
ПП 01 Ознакомительная практика 36
ПП 02 Учебная (практика для получения первичных професси-

ональных навыков)
504

ПП 03 Технологическая практика (по профилю специальности) 756
ПП 04 Производственная преддипломная практика (сбор 

материалов и подготовка дипломного проекта)
216

ПА.00 Промежуточная аттестация 108
ИА.00 Итоговая аттестация 72
ИА 01 Итоговая аттестация** 60
ИА 02 
(ОУППК)

Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоение квалификации

12

Итого на обязательное обучение 4 320
К Консультации не более 100 ч. на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 ч. в неделю

Всего: 4 960

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины;  
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (количество контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин (распределение по 
курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т. ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемой организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы итоговой аттестации: защита дипломного проекта.
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 33
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0504000 – Химическая чистка и крашения изделий
Квалификации: 0504073 – Техник-технолог 

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 1 год 10 месяцев 
на базе общего среднего образования 

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного време-
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ОГД.00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профес-
сиональный иностранный язык, физическая культура, 
история Казахстана)

324 1–2

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины 
(культурология, основы философии, основы политоло-
гии и социологии, основы экономики, основы права)

180 1

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 336 238 98 1–2
ОПД 01 Экономика отрасли + + 46 28 18
ОПД 02 Менеджмент + 32 32  
ОПД 03 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + 30 30
ОПД 04 Делопроизводство на государственном языке + 32 4 28
ОПД 05 Охрана труда + 36 36  
ОПД 06 Профессиональная этика и психология + 30 30  
ОПД 07 Автоматизация технологических процессов + + 40 24 16
ОПД 08 Органическая и аналитическая химия + + 60 36 24
ОПД 09 Физическая и коллоидная химия + + 30 18 12

Квалификация: 0504073 – Техник-технолог
СД.00 Специальные дисциплины 372 200 132 40 1–2
СД.01 Материаловедение текстильных изделий + + 40 24 16  
СД.02 Материаловедение кожевенно-меховых изделий + + 36 22 14  
СД.03 Организация и управление технологическими процес-

сами химической обработки изделий
+ + + 98 46 32 20

СД.04 Технологическое оборудование + 42 24 18  
СД.05 Технология процесса химической чистки изделий + + + 90 42 28 20
СД.06 Технологические процессы крашения текстильных и 

кожевенно-меховых изделий
+ + 66 42 24  

ДОО.00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования*

48-
225*

ПП Профессиональная практика 1 512
ПП 01 Ознакомительная практика 36
ПП 02 Учебная (практика для получения первичных профес-

сиональных навыков)
504

ПП 03 Технологическая практика (по профилю специальности) 756
ПП 04 Производственная преддипломная практика (сбор 

материалов и подготовка дипломного проекта)
216

ПА.00 Промежуточная аттестация 72
ИА.00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация** 34
ИА 02 
(ОУППК)

Оценка уровня профессиональной подготовленности и 
присвоение квалификации

12

Итого на обязательное обучение 2 880

К Консультации не более 100 ч. на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 ч. в неделю

Всего: 3 312

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисциплин. 
Формы контроля (количество контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин (распределение по 
курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики специальностей, 
местных и других условий (обстоятельств), в т. ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемой организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы итоговой аттестации: защита дипломного проекта.
Примерный перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей квалификации. 
Перечень учебно-производственного оборудования и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 34
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовые образовательные учебные программы технического и профессионального образования 
по специальности: 
0504000 – Химическая чистка и крашения изделий 
Содержание образовательной программы по циклам дисциплин и профессиональной практике (установленный 
уровень)

Индекс 
цикла 

(дисци-
плин)

Наименование и основные разделы 
дисциплины, практики Формируемые знания, умения и навыки

Код 
форми-
руемой 
компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины
ОПД 01 Черчение

Правила оформления чертежей. Геометри-
ческие построения на чертежах. Развертки 
геометрических фигур; основы технологи-
ческого черчения; сечения и разрезы; вы-
полнение чертежей деталей с применением 
необходимого и достаточного количества 
видов, сборочные чертежи, рабочий эскиз 
детали, технический рисунок детали, 
деталировка по сборочному чертежу.

Знания:
– правила оформления чертежей;
– построение разрезов;
– методы построения сборочные чертежи;
– обозначение шероховатости; 
– точности обработки, допусков на обработку.
Умения: 
– читать чертежи, схемы; 
– выполнять эскиз детали;
– детализовать по сборочному чертежу.

БК 1

ОПД 02 Электротехника
Определение электрической и магнитной 
цепей; источники и приемники (потреби-
тели) электрической энергии; основные 
электрические и магнитные величины; мост 
постоянного тока; понятие о нелинейных 
цепях постоянного тока; классификация 
магнитных цепей; элементы магнитной 
цепи; характеристики элементов магнитной 
цепи; классификация электрических цепей 
переменного тока; принцип действия и 
устройство электрических машин.

Знания:
– основы электротехники;
– устройство и принцип работы электрических 
машин;
– основные сведения об электронных 
приборов; 
– основные положения о электробезопа-
сности.
Умения:
– включать, выключать и эксплуатировать 
оборудование, оснащенное электрическими 
приводами;
– соблюдать электробезопасность;
– оказывать первую медицинскую помощь при 
поражении электротоком.

БҚ 1
БК 2
БК 8

ОПД 03 Основы рыночной экономики
Введение в рыночную экономику; основные 
принципы рыночной экономики мониторинг, 
спрос и предложение; рыночная система, 
монополия и конкуренция; развитие 
предпринимательства и субъекты рыночных 
отношений; экономические затраты и 
результаты деятельности предприятий; 
маркетинг и реклама; цена и ценообра-
зование; эффективность производства 
– хозяйственной деятельности; налоги и 
налогообложение.

Знания:
– общие положения экономической теории;
– основы макро- и микроэкономики, о 
налоговой, денежно-кредитной, социальной и 
инвестиционной политике;
– основные понятия по затратам, субъекта рынка;
– сущность, принципы и определение 
маркетинга;
– рекламы, виды рекламы.
Умения:
– определить цену себестоимости товара, 
цену производства, оптовую цену, розничную 
цену (методом примера);
– составить бизнес-план.

БК 1
БК 5
БК 7

ОПД 04 Основы информатики и автоматиза-
ции производства
техника безопасности; информация; коди-
рование информации; системы счисления; 
перевод из одной системы в другую; 
двоичная арифметика; логика – как пред-
мет; формальная, математическая логика; 
моделирование; понятие модели; типы 
моделей; виды ОС WINDOWS; текстовый 
процессор WORD; электронные таблицы 
EXCEL; векторный редактор Corel DRAW; 
защита от вирусов; архиватор WinZip; 
ОС DOS; программа-оболочка Norton 
Commander; игры; понятие алгоритма; 
свойства, способы представления; типы 
алгоритмов; язык программирования; 
программа, ее структуризация; команды и 
операторы; условные операторы; операторы 
цикла; типы данных; программирование 
линейных программ; программирование 
разветвляющихся программ; программиро-
вание цикличных программ; графические 
программы; разработка творческих 
проектов; автоматическое регулирование: 
понятие, определение, регулируемый 
параметр, объект регулирования, его свой-
ства, схемы; автоматические регуляторы: 
классификация, назначение, устройство, 
принцип действия, функциональные и 
структурные схемы, органы настройки; 
вспомогательные средства автоматических 
систем управления: панели, станции и блоки 
управления, задатчики указатели поло-
жения, программные устройства; порядок 
перевода с автоматического управления 
процесса на ручное и обратно.

Знания:
– правила кодирования информации; 
– системы счисления; 
– двоичную арифметику; 
– логику – как предмет; 
– формальную, математическую логику; 
– виды ОС WINDOWS. Архиватор WinZip, ОС DOS; 
– программы-оболочки;
– понятие алгоритма; 
– свойства, способы представления; 
– типы алгоритмов; 
– языки программирования;
– способы программирования линейных 
программ; 
– программирование разветвляющихся 
программ;
– графические программы;
– порядок перевода с автоматического управ-
ления процесса на ручное и обратно.
Умения:
– переводить из одной системы в другую;
– работать с текстовым процессором WORD, 
с электронной таблицей EXCEL, с векторным 
редактором Corel DRAW; 
– ставить защиту от вирусов;
– разрабатывать творческие проекты; 
– применять автоматическое регулирование;
– использовать вспомогательные средства 
автоматических систем управления: панели, 
станции и блоки управления, задатчики указа-
тели положения, программные устройства;
– соблюдать технику безопасности.

БК 1
БК 2

ОПД 05 Основы стандартизации, сертифика-
ции и метрологии
Основы стандартизации; возникновение 
и развитие стандартизации; испытание и 
контроль продукции; основы сертифи-
кации; термины и определения; закон РК 
«О сертификации»; качество продукции и 
декларация о соответствии; разработка и 
внедрение системы менеджмента качества; 
точность в машиностроении; метрология; 
основы метрологии; государственный 
метрологический контроль и надзор.

Знания:
– основы метрологии, стандартизации и 
сертификации;
– основные понятия и определения;
– контроль качества продукции;
– концепция электронной управляющей 
системы;
– методы и погрешности измерений.
Умения: 
– проводить технические измерения;
– определять соответствие изделий Государ-
ственным стандартам.

БК 6
БК 7
БК 8

ОПД 06 Делопроизводство на государствен-
ном языке
Содержание дисциплины, ее задачи. 
Использование различных видов лингви-
стических словарей в делопроизводстве. 
Понятие, система и организация делопроиз-
водства на предприятиях, организациях.
Особенности технических словарей. Основы 
офисной и документационной работы. Орга-
низационно-распорядительные, нормативно-
правовые, денежно-финансово-расчетные и 
справочные документы. Основная методика 
служебного письма. Применение АСУ в 
делопроизводстве. Понятие о сборниках 
документов. Первичные сборники текстовых 
документов. Сложные текстовые сборники. 
Понятие о фонде документов. Архив. 
Ведомственные архивы, государственные 
архивы. 
Национальный архивный фонд.

Знания:
– содержание изучаемой дисциплины, ее 
задачи;
– виды лингвистических и технических 
словарей;
– классификацию деловых и информационных 
документов;
– основные требования к современным 
стандартам делопроизводства;
– формуляры документов и его составные 
части.
Умения:
– классифицировать различные документы 
делового и информационного характеров;
– составлять формуляры документов;
– работать с организационно-административ-
ными документами;
– анализировать образцы текстов архивных 
документов;
– оформление, хранение и сдача дел в архив.

БК 1
БК 3

ОПД 07 Профессиональная этика и психология 
Понятие этики как науки и явления 
духовной культуры; профессиональная 
этика в сфере сервиса и ее составляющие; 
психологическая культура и психологиче-
ские особенности сервисной деятельности; 
этическая культура, профессиональное 
поведение, этика взаимоотношений в 
трудовом коллективе, в общении с потре-
бителями (заказчиками); эстетика внешнего 
облика работника (имидж и стиль), нормы 
и правила современного этикета; психоло-
гические особенности делового общения 
в сфере сервиса; взаимодействие в группе 
(при работе с потребителями и в трудовом 
коллективе); причины возникновения и спо-
собы регулирования конфликтных ситуаций 
в сфере профессиональной деятельности.

Знания:
– нормы и правила профессионального 
поведения и делового этикета;
– психологические особенности делового 
общения и его специфику в сфере сервиса;
– приемы организации коммуникаций в сфере 
сервиса;
– принципы ведения партнерской беседы.
Умения:
– использовать различные средства делового 
общения;
– соблюдать основы профессиональной этики 
и психологии делового общения.

БК 1
БК 3
БК 4

ОПД 08 Охрана труда 
Воздействие негативных факторов на 
человека; идентификация травмирующих и 
вредных факторов; методы и средства за-
щиты от опасностей технических систем и 
технологических процессов; экобиозащит-
ная и противопожарная техника; правовые, 
нормативные и организационные основы 
охраны труда на предприятии; материаль-
ные затраты на охрану труда; особенности 
обеспечения безопасных условий труда в 
сфере профессиональной деятельности;

Знания:
– общие нормы охраны труда;
– безопасность технологических процессов;
– причины травматизма на предприятии;
– общие сведения о пожарной безопасности. 
Умения:
– применять на практике знания по охране 
труда и окружающей среды;
– пользоваться индивидуальными средствами 
защиты;
– оказать помощь при производственной 
травме.

БК 8

СД 00 Специальные дисциплины
Квалификация: 050401 1 – Отпарщик-прессовщик

СД 01

СД 02

СД 03

СД 04

СД 05

Химические препараты для влажно-
тепловой обработки изделий
виды, назначение, свойства специальных 
пропиточных химических материалов и 
действия их на изделия;
рецептуру и технологию приготовления 
пропиточных растворов;
Технология влажно-тепловой обра-
ботки изделий 
режимы влажно-тепловой обработки 
и технологию выполнения отделочных 
операций; способы и приемы безопасного 
выполнения работ;
порядок извещения руководителя о всех 
недостатках, обнаруженных во время работы;
порядок действий при возникновении 
аварий и ситуаций, которые могут привести 
к нежелательным последствиям;
основные виды отклонений от нормального 
технологического режима и методы их 
устранения.
Технологическое оборудование 
влажно-тепловой обработки изделий
устройство, правила технической эксплу-
атации и обслуживания оборудования 
влажно-тепловой обработки изделий;
режимы и технологию выполнения влажно-
тепловой обработки изделий;
основные препараты для финишной обра-
ботки изделий и правила их использования;
дефекты, возникающие при влажно-
тепловой отделке изделий; требования, 
предъявляемые к качеству влажно-тепло-
вой обработки изделий.
Основы органической химии
Основы теории химического строения орга-
нических соединений и их классификацию;
характерные химические и физические 
свойства важнейших классов органических 
соединений;
практическое применение отдельных пред-
ставителей основных классов органических 
соединений в химической чистке.
Основы материаловедения
Ассортимент и маркировку изделий; фур-
нитура и материалы отделки; волокнистый 
состав, строение и свойства материалов;
методы распознавания волокнистого соста-
ва изделий; процесс загрязнения волокон, 
тканей, изделий.
Правила безопасности при работе с рабочи-
ми растворами и химическими материалами.

Знания:
– ассортимент и маркировку изделий, поступа-
ющих в обработку;
– вид и волокнистый состав материалов;
– устройство, правила технической эксплуа-
тации и обслуживания прессов, отпарочных 
столов, электроутюгов, манекенов, парово-
здушных камер, прессов, гладильных машин;
– правила приготовления пропиточных 
растворов;
– нормы расхода применяемых химических 
материалов;
– требования, предъявляемые к качеству 
обработки изделий;
– характеристики опасных и вредных произ-
водственных факторов;
– указания по безопасному содержанию 
рабочего места;
– действия, направленные на предотвращение 
аварийных ситуаций.
Умения:
– приготовлять специальные пропиточные 
растворы, необходимые при проведении 
влажно-тепловой обработки изделий, по 
установленной рецептуре;
– определять технологическую последо-
вательность и режимы влажно-тепловой 
обработки в зависимости от характеристик 
изделия;
– работать на различном оборудовании для 
влажно-тепловой обработки изделий;
– навешивать готовые изделия на специаль-
ные приспособления;
– осуществлять финишную обработку 
изделий.

БК 1
БК 8
ПК 1.1.1
ПК 1.1.2
ПК 1.1.3
ПК 1.1.4

Квалификации: 050402 1 – Пятновыводчик
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СД 01

СД 02

СД 03

Химические препараты и красители
рецептуру и технологию приготовления 
химических растворов, смесей и моющих 
растворов для зачистки и удаления пятен с 
изделий; виды, назначение, свойства специ-
альных препаратов, химических материалов 
для зачистки и действия их на изделия.
Технология пятновыводки
механизм зачистки изделий виды пятен; 
виды, назначение, свойства специальных 
пятновыводных препаратов, химических 
материалов для пятновыводки и действия 
их на изделия;
механизм удаления пятен с изделий 
вручную.
Технологическое оборудование 
пятновыводки
технологическую последовательность и 
режимы обработки изделий вручную и на 
пятновыводном станке; нормы расхода 
химических материалов, применяемых для 
зачистки и пятновыводки;
дефекты, возникающие при удалении пя-
тен; требования, предъявляемые к качеству 
зачистки и пятновыводки.

Знания:
– рецептуру и технологию приготовления хими-
ческих растворов, смесей и моющих растворов 
для зачистки и удаления пятен с изделий;
– виды, назначение, свойства специальных 
пятновыводных препаратов, химических 
материалов для пятновыводки и действия их 
на изделия.
Умения:
– выполнять технологию приготовления 
химических растворов, смесей и моющих 
растворов для зачистки и удаления пятен с 
изделий по установленной рецептуре;
– зачищать загрязненные участки изделий на 
специальном столе;
– распознавать виды пятен;
– испытывать действие выбранных реактивов 
на окраску и волокна ткани;
– определять способы, технологическую 
последовательность и режимы обработки в 
зависимости от характеристик изделия;
– пользоваться специальными инструментами 
и приспособлениями для ручной пятновыводки;
– пользоваться пятновыводным станком для 
удаления пятен с изделий.

БК 8
ПК 1.2.1
ПК 1.2.2
ПК 1.2.3
ПК 1.2.4
ПК 1.2.6
ПК 1.2.7

СД 04 Основы органической химии
Основы теории химического строения орга-
нических соединений и их классификацию;
характерные химические и физические 
свойства важнейших классов органических 
соединений;
практическое применение отдельных пред-
ставителей основных классов органических 
соединений в химической чистке.

Знания:
– теорию химического строения органических 
веществ; 
– состав, строение, классификацию белков, 
липидов, углеводов.
Умения:
– использовать органические вещества для 
химической чистки изделий.

БК 1
БК 8
ПК 1.2.4

СД 05 Основы материаловедения
Ассортимент и маркировку изделий; фур-
нитура и материалы отделки; волокнистый 
состав, строение и свойства материалов;
методы распознавания волокнистого соста-
ва изделий; процесс загрязнения волокон, 
тканей, изделий.
Правила безопасности при работе с рабочи-
ми растворами и химическими материалами.

Знания:
– ассортимент и маркировку изделий;
– строение и свойства материалов.
Умения:
– распознавать волокнистый состав изделий;
– соблюдать требования, предъявляемые к 
качеству ткани, полотен.

БК 1
БК 3
ПК 1.2.1
ПК 1.2.5
ПК 1.2.6
ПК 1.2.7

ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и профессиональная практика 

Производственное обучение
Обучение в учебных мастерских. Работы 
по квалификациям. Безопасность труда. 
Оборудование, инструменты и контрольно-
измерительные приборы, применяемые при 
выполнении химической чистки. Выполнение 
различных операций. Обработка изделий по 
квалификациям.

Умения:
– выполнять технологию приготовления 
химических операций по квалификациям 
– подготовить рабочее место и оборудование;
– использовать оборудование, инструменты 
по квалификациям. 
Навыки:
– пользоваться профессиональными навыками 
по обслуживанию
– выполнять работы по ведению технологиче-
ского процесса в соответствии с установлен-
ным технологическим регламентом;
– выполнять различные операции.

ПК 1.1.1
ПК 1.1.2
ПК 1.1.3
ПК 1.1.4
ПК 1.1.5
ПК 1.1.6
ПК 1.1.7
ПК 1.2.1
ПК 1.2.2
ПК 1.2.3
ПК 1.2.4
ПК 1.2.5
ПК 1.2.6

Содержание образовательной программы по циклам дисциплин и профессиональной практике (повышенный 
уровень)

Индекс 
цикла 

(дисци-
плин)

Наименование и основные разделы 
дисциплины, практики Формируемые знания, умения и навыки

Код 
форми-
руемой 
компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский 

(русский) язык 
Синтаксис казахского языка. Развитие 
речи по специальности. Умение вести 
делопроизводство на государственном 
языке. Знание нормативных документов 
делопроизводства Республики Казахстан. 
Техника перевода (со словарем), профес-
сиональное общение. Синтаксис русского 
языка. Профессиональная лексика. Работа 
с технической книгой на русском языке. 
Использование словаря по специально-
сти. Развитие речи и профессиональное 
общение.

Знания:
– профессиональной терминологии;
– системы казахского (русского) языка и 
правила оперирования языковыми средствами 
общения.
Умения:
– владеть техникой перевода; 
– переводить без словаря устно и письменно в 
пределах программного языкового материала.

БК 1
БК 4
БК 6 
ПК 2.4.4

ОГД 02 Профессиональный иностранный язык 
Основы делового языка по специальности, 
профессиональная лексика, фразеологиче-
ские обороты и термины. Техника перевода 
профессионально-ориентированных тек-
стов. Профессиональное общение. Обяза-
тельный уровень говорения, аудирования, 
чтение и письмо, устный и письменный 
перевод, понимание речи на слух.

Знания:
– профессиональной терминологии;
– системы иностранного языка и правила 
оперирования языковыми средствами общения.
Умения:
– владеть техникой перевода;
– переводить без словаря устно и письменно в 
пределах программного языкового материала.

БК 1
БК 6

ОГД 03 Физическая культура
Роль физкультуры в подготовке специ-
алиста, формировании его здорового 
образа жизни. Социально-биологические и 
психофизиологические основы физической 
культуры. Основы физического спортив-
ного самосовершенствования: средства 
физической культуры, обеспечивающие 
устойчивость к умственной и физической 
работоспособности.

Знания:
основы здорового образа жизни: режим сна и 
физических нагрузок, закаливания, питания.
Умения:
использовать физкультурно-спортивную 
деятельность для укрепления здоровья, 
достижения жизненных и профессиональных 
целей, физического самосовершенствования.

БК 4

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины
ОПД 01 Черчение

Правила оформления чертежей. Геометри-
ческие построения на чертежах. Развертки 
геометрических фигур; основы техноло-
гического черчения; сечения и разрезы; 
выполнение чертежей деталей с примене-
нием необходимого и достаточного коли-
чества видов, сборочные чертежи, рабочий 
эскиз детали, технический рисунок детали, 
деталировка по сборочному чертежу.

Знания:
– правила оформления чертежей;
– построение разрезов;
– методы построения сборочные чертежи;
– обозначение шероховатости; 
– точности обработки, допусков на обработку.
Умения: 
– читать чертежи, схемы; 
– выполнять эскиз детали; 
– детализовать по сборочному чертежу.

БК 1

ОПД 02 Электротехника
Определение электрической и магнитной 
цепей; источники и приемники (потреби-
тели) электрической энергии; основные 
электрические и магнитные величины; мост 
постоянного тока; понятие о нелинейных 
цепях постоянного тока; классификация 
магнитных цепей; элементы магнитной 
цепи; характеристики элементов магнитной 
цепи; классификация электрических цепей 
переменного тока; принцип действия и 
устройство электрических машин.

Знания:
– основы электротехники;
– устройство и принцип работы электрических 
машин;
– основные сведения об электронных 
приборах; 
– основные положения о электробезопасности.
Умения: 
– включать, выключать и эксплуатировать 
оборудование, оснащенное электрическими 
приводами;
– соблюдать электробезопасность;
– оказывать первую медицинскую помощь при 
поражении электротоком.

БК 1
БК 2
БК 8

ОПД 03 Основы рыночной экономики
Введение в рыночную экономику; основные 
принципы рыночной экономики мониторинг, 
спрос и предложение; рыночная система, 
монополия и конкуренция; развитие пред-
принимательства и субъекты рыночных 
отношений; экономические затраты и 
результаты деятельности предприятий; 
маркетинг и реклама; цена и ценообра-
зование; эффективность производства 
– хозяйственной деятельности; налоги и 
налогообложение.

Знания:
– общие положения экономической теории;
– основы макро- и микроэкономики, о 
налоговой, денежно-кредитной, социальной и 
инвестиционной политике;
– основные понятия по затратам, субъекта рынка;
– сущность, принципы и определение маркетинга;
– рекламы, виды рекламы.
Умения:
– определить цену себестоимости товара, 
цену производства, оптовую цену, розничную 
цену (методом примера);
– составить бизнес-план.

БК 1
БК 5
БК 7

ОПД 04 Основы информатики и автоматиза-
ции производства
техника безопасности; информация; коди-
рование информации; системы счисления; 
перевод из одной системы в другую; 
двоичная арифметика; логика – как пред-
мет; формальная, математическая логика; 
моделирование; понятие модели; типы 
моделей; виды ОС WINDOWS; текстовый 
процессор WORD; электронные таблицы 
EXCEL; векторный редактор Corel DRAW; 
защита от вирусов; архиватор WinZip; 
ОС DOS; программа-оболочка Norton 
Commander; игры; понятие алгоритма; 
свойства, способы представления; типы 
алгоритмов; язык программирования; 
программа, ее структуризация; команды и 
операторы; условные операторы; операто-
ры цикла; типы данных; программирование 
линейных программ; программирование 
разветвляющихся программ; программиро-
вание цикличных программ; графические 
программы; разработка творческих 
проектов; автоматическое регулирование: 
понятие, определение, регулируемый 
параметр, объект регулирования, его свой-
ства, схемы; автоматические регуляторы: 
классификация, назначение, устройство, 
принцип действия, функциональные и 
структурные схемы, органы настройки; 
вспомогательные средства автоматиче-
ских систем управления: панели, станции 
и блоки управления, задатчики указатели 
положения, программные устройства; 
порядок перевода с автоматического 
управления процесса на ручное и обратно.

Знания:
– правила кодирования информации; 
– системы счисления; 
– двоичную арифметику; 
– логику – как предмет; 
– формальную, математическую логику; 
– виды ОС WINDOWS. Архиватор WinZip, ОС 
DOS; 
– программы-оболочки;
– понятие алгоритма; 
– свойства, способы представления; 
– типы алгоритмов; 
– языки программирования;
– способы программирования линейных 
программ; 
– программирование разветвляющихся 
программ;
– графические программы;
– порядок перевода с автоматического управ-
ления процесса на ручное и обратно.
Умения:
– переводить из одной системы в другую;
– работать с текстовым процессором WORD, 
с электронной таблицей EXCEL, с векторным 
редактором Corel DRAW; 
– ставить защиту от вирусов;
– разрабатывать творческие проекты; 
– применять автоматическое регулирование;
– использовать вспомогательные средства 
автоматических систем управления: панели, 
станции и блоки управления, задатчики указа-
тели положения, программные устройства;
– соблюдать технику безопасности.

БК 1
БК 2
БК 6

ОПД 05 Основы стандартизации, сертифика-
ции и метрологии
Основы стандартизации; возникновение 
и развитие стандартизации; испытание и 
контроль продукции; основы сертифи-
кации; термины и определения; закон РК 
«О сертификации»; качество продукции и 
декларация о соответствии; разработка и 
внедрение системы менеджмента качест-
ва; точность в машиностроении; метроло-
гия; основы метрологии; государственный 
метрологический контроль и надзор.

Знания:
– основы метрологии, стандартизации и 
сертификации;
– основные понятия и определения;
– контроль качества продукции;
– концепция электронной управляющей 
системы;
– методы и погрешности измерений.
Умения: 
– проводить технические измерения;
– определять соответствие изделий Государ-
ственным стандартам.

БК 6
БК 7

ОПД 06 Делопроизводство на государствен-
ном языке
Содержание дисциплины, ее задачи. 
Использование различных видов лингви-
стических словарей в делопроизводстве. 
Понятие, система и организация делопро-
изводства на предприятиях, организациях.
Особенности технических словарей. Осно-
вы офисной и документационной работы. 
Организационно-распорядительные, 
нормативно-правовые, денежно-финансо-
во-расчетные и справочные документы. 
Основная методика служебного письма. 
Применение АСУ в делопроизводстве. По-
нятие о сборниках документов. Первичные 
сборники текстовых документов. Сложные 
текстовые сборники. Понятие о фонде 
документов. Архив. Ведомственные архивы, 
государственные архивы.
Национальный архивный фонд.

Знания:
– содержание изучаемой дисциплины, ее 
задачи;
– виды лингвистических и технических 
словарей;
– классификацию деловых и информационных 
документов;
– основные требования к современным стан-
дартам делопроизводства;
– формуляры документов и его составные 
части.
Умения:
– классифицировать различные документы 
делового и информационного характеров;
– составлять формуляры документов;
– работать с организационно-административ-
ными документами;
– анализировать образцы текстов архивных 
документов;
– оформление, хранение и сдача дел в архив.

БК 1
БК 3

ОПД 07 Профессиональная этика и пси-
хология 
Понятие этики как науки и явления 
духовной культуры; профессиональная 
этика в сфере сервиса и ее составляющие; 
психологическая культура и психологиче-
ские особенности сервисной деятельности; 
этическая культура, профессиональное 
поведение, этика взаимоотношений в тру-
довом коллективе, в общении с потреби-
телями (заказчиками); эстетика внешнего 
облика работника (имидж и стиль), нормы 
и правила современного этикета; психоло-
гические особенности делового общения 
в сфере сервиса; взаимодействие в группе 
(при работе с потребителями и в трудовом 
коллективе); причины возникновения и 
способы регулирования конфликтных 
ситуаций в сфере профессиональной 
деятельности.

Знания:
– нормы и правила профессионального 
поведения и делового этикета;
– психологические особенности делового 
общения и его специфику в сфере сервиса;
– приемы организации коммуникаций в сфере 
сервиса;
– принципы ведения партнерской беседы.
Умения:
– использовать различные средства делового 
общения;
– соблюдать основы профессиональной этики 
и психологии делового общения.

БК 1
БК 3
БК 4

ОПД 08 Охрана труда 
Воздействие негативных факторов на 
человека; идентификация травмирующих 
и вредных факторов; методы и средства 
защиты от опасностей технических систем 
и технологических процессов; экобио-
защитная и противопожарная техника; 
правовые, нормативные и организационные 
основы охраны труда на предприятии; 
материальные затраты на охрану труда; 
особенности обеспечения безопасных 
условий труда в сфере профессиональной 
деятельности.

Знания:
– общие нормы охраны труда;
– безопасность технологических процессов;
– причины травматизма на предприятии;
– общие сведения о пожарной безопасности. 
Умения:
– применять на практике знания по охране 
труда и окружающей среды;
– пользоваться индивидуальными средствами 
защиты;
– оказать помощь при производственной 
травме.

БК 8

СД 00 Специальные дисциплины
СД 04 Основы органической химии

Основы теории химического строения 
органических соединений и их класси-
фикацию;
характерные химические и физические 
свойства важнейших классов органических 
соединений;
практическое применение отдельных 
представителей основных классов органи-
ческих соединений в химической чистке.

Знания:
– теорию химического строения органических 
веществ; 
– состав, строение, классификацию белков, 
липидов, углеводов.
Умения:
– использовать органические вещества для 
химической чистки изделий.

БК 8
ПК 2.4.1
ПК 2.4.2

СД 05 Основы материаловедения
Ассортимент и маркировку изделий; фур-
нитура и материалы отделки; волокнистый 
состав, строение и свойства материалов;
методы распознавания волокнистого 
состава изделий; процесс загрязнения 
волокон, тканей, изделий.
Правила безопасности при работе с 
рабочими растворами и химическими 
материалами.

Знания:
– ассортимент и маркировку изделий;
– строение и свойства материалов.
Умения:
– распознавать волокнистый состав изделий;
– соблюдать требования, предъявляемые к 
качеству ткани, полотен.

БК 1
БК 8
ПК 2.4.3
ПК 2.4.5

Квалификация: 050404 2 – Аппаратчик химической чистки
СД 01

СД 02

СД 03

Технологическое оборудование 
химической чистки
Основные сведения из технической меха-
ники. Механизм и машина, механические 
передачи, детали и сборочные единицы. 
Оборудование для аппретирования. 
Аппараты (линии) для аппретирования и 
стабилизации тканей различных типов. 
Основное технологическое оборудование, 
входящее в линии: назначение, устрой-
ство, принцип работы и взаимодействие, 
правила эксплуатации. Правила и способы 
регулирования технологических параме-
тров. Безопасность труда. Автоматизация 
и механизация производства. Механизация 
трудоемких работ в производстве. Спосо-
бы и средства автоматического контроля и 
регулирования технологических процессов. 
Основные направления автоматизации 
технологических процессов.
Технология химической чистки
Отделочные препараты и текстильно-
вспомогательные вещества, применяемые 
при аппретировании текстильных изделий. 
Аппреты: рецептура и технологические 
особенности приготовления и применения, 
правила обращения. Назначение и 
сущность процессов аппретирования и 
стабилизации; их теоретические основы. 
Основные технологические процессы и 
операции аппретирования и стабилизации 
на различном оборудовании. Способы 
нанесения аппретов на ткань.
Технологические процессы аппретирова-
ния, стабилизации, обработки латексом, 
термообработки, пропитки, промывки, 
ширения и сушки тканей, ковров, полотна, 
полипропиленовой пленочной ткани, ворса 
искусственного меха, текстильно-галан-
терейных изделий, нетканых полотен и 
других изделий для несминаемой, водоот-
талкивающей, огнеупорной, малусадочной 
и других видов отделок. Виды обраба-
тываемых материалов, технологические 
особенности их обработки.
Пороки, возникающие при аппретировании 
и стабилизации; их причины и способы 
предупреждения. Безопасность труда.
Химические препараты для химиче-
ской чистки
Используемые растворы, их физико-хи-
мические свойства, порядок и правила 
работы с ними. Параметры технологическо-
го процесса аппретирования стабилизации 
изделий. Порядок и правила их регулиро-
вания. Требования, предъявляемые к каче-
ству аппретирования. Технические условия 
на готовую продукцию. Виды дефектов 
продукции. Содержание профилактических 
работ по предупреждению дефектов 
готовой продукции.

Знания:
– устройство обслуживаемого оборудования, 
правила эксплуатации и ухода за ним;
– технологический процесс аппретирования;
– предельное давление пара, нормы 
влажности при обработке изготавливаемой 
продукции;
– правила заправки тканей, полотен и др. в 
машины, агрегаты, линии;
– ассортимент изготавливаемой продукции и 
требования, предъявляемые к ее качеству;
– рецептуру применяемого рабочего раствора.
Умения:
– выполнять аппретирование, стабилизацию, 
обработку грунта латексом, сушку, ширение 
тканей, ковров, полотна, ворса искусственного 
меха, головных уборов, текстильно-галантерей-
ных изделий и нетканых полотен для несмина-
емой, водоотталкивающей, огнеупорной и дру-
гих видов отделки на аппретурно-сушильном 
барабане, аппретурно-сушильно-ширильном 
агрегате с фильцкаландром, сушильно-стаби-
лизационном агрегате, аппретурно-сушильно-
ширильном агрегате, аппретурной, сушильно-
ширильной, аппретурно-сушильно-ширильной 
машинах, шлихтовально-барабанной машине, 
на плюсовках, сагрегированных и несагрегиро-
ванных с сушильно-ширильной машиной под 
руководством аппаратчика аппретирования 
более высокой квалификации;
– заправлять ткань, полотно, искусствен-
ный мех, ковры, текстильно-галантерейные 
изделия, головные уборы в обслуживаемые 
машины, агрегаты, линии;
– приготовить рабочий раствор;
– заполнять плюсовки крахмальным аппретом;
– обрабатывать поверхности головных уборов 
ацетоном или спиртом и сушить их;
– регулировать подачу рабочего раствора, 
давления пара, скорости движения ткани, 
полотна, ковров и других изделий и их на-
тяжения;
– ликвидировать отрывы ткани.
– клеймить концы ткани, полотна и изделий;
– заполнять паспорта изготавливаемой 
продукции;
– контролировать качество продукции, посту-
пающей для обработки и отделки, в соответ-
ствии с государственными стандартами;
– транспортировать обработанную продукцию;
– распускать швы, сшивать полотна и изделий;
– чистить обслуживаемые машины и смазы-
вать трущиеся поверхности.

БК 4
БК 6
БК 8 
ПК 2.4.1
ПК 2.4.2
ПК 2.4.3
ПК 2.4.4
ПК 2.4.5

Квалификация: 050406 2 – Контролер качества обработки изделий
СД 01 Контроль качества обработки 

изделий
действие химических материалов, 
используемых при химической чистке, 
на изделия; правила комплектования 
производственных партий; действующие 
технологические инструкции, стандарты, 
технические условия и др. нормативную 
документацию;
технические требования, предъявляемые 
к качеству обработки на всех этапах 
технологического процесса; методы 
технического контроля качества обработки 
изделий виды производственного брака;
методы предупреждения и устранения 
брака;
порядок оформления документации по 
качеству оказываемых услуг и неисправи-
мому браку.

Знания:
– методы технического контроля качества обра-
ботки изделий виды производственного брака;
– методы предупреждения и устранения брака;
– порядок оформления документации по каче-
ству оказываемых услуг и неисправимому браку.
Умения:
– просматривать изделия и определять виды 
технологической обработки и проведения под-
готовительных операций для каждого изделия;
– просматривать изделия и комплектовать их 
согласно правилам;
– принимать меры к устранению выявленных от-
клонений обработки от установленной технологии;
– просматривать изделия после очередного 
этапа технологической обработки и опреде-
лять качество их обработки;
– отбирать изделия с дефектами обработки на 
различных этапах технологического процесса;
– устанавливать причины брака;
– принимать меры к устранению причин брака;
– оформлять документацию по качеству 
оказываемых услуг и неисправимому браку.

БК 1
БК 2
БК 5
БК 6
БК 7
БК 8
ПК 2.6.1
ПК 2.6.2
ПК 2.6.3
ПК 2.6.4
ПК 2.6.5
ПК 2.6.6

ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и профессиональная практика 

 Производственное обучение
Обучение в учебных мастерских. Работы 
по квалификациям. Безопасность труда. 
Оборудование, инструменты и контрольно-
измерительные приборы, применяемые 
при выполнении химической чистки. Вы-
полнение различных операций. Обработка 
изделий по квалификациям. Закрепление и 
углубления знаний, полученные в процессе 
обучения, приобретение умении по всем 
видам профессиональной деятельности.
Приобретение навыков в работе с заказ-
чиками, овладение техникой и приемами 
обслуживания населении.

Умения:
– выполнять технологию приготовления хими-
ческих операций по квалификациям 
– подготовить рабочее место и оборудование;
– использовать оборудование, инструменты по 
квалификациям. 
Навыки:
– пользоваться профессиональными навыками 
по обслуживанию 
– выполнять работы по ведению технологиче-
ского процесса в соответствии с установлен-
ным технологическим регламентом;
– выполнять различные операции.

ПК 2.4.1
ПК 2.4.2
ПК 2.4.3
ПК 2.4.4
ПК 2.4.5
ПК 2.4.6
ПК 2.4.7
ПК 2.6.1
ПК 2.6.2
ПК 2.6.3
ПК 2.6.4
ПК 2.6.5
ПК 2.6.6

Содержание образовательной программы по циклам дисциплин и профессиональной практике (специалист 
среднего звена)

Индекс 
цикла 

(дисци-
плин)

Наименование и основные разделы дис-
циплины, практики

Формируемые знания, умения и 
навыки

Код 
форми-
руемой 
компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский (русский) 

язык 
Синтаксис казахского языка. Развитие речи по 
специальности. Умение вести делопроизводство 
на государственном языке. Знание нормативных 
документов делопроизводства Республики 
Казахстан. Техника перевода (со словарем), 
профессиональное общение. Синтаксис русского 
языка. Профессиональная лексика. Работа 
с технической книгой на русском языке. Использо-
вание словаря по специальности. Развитие речи и 
профессиональное общение.

Знания:
– профессиональной терминологии;
– системы казахского (русского) языка 
и правила оперирования языковыми 
средствами общения.
Умения:
– владеть техникой перевода; 
– переводить без словаря устно и 
письменно в пределах программного 
языкового материала.

БК 1
БК 7
БК 8

ОГД 02 Профессиональный иностранный язык 
Основы делового языка по специальности, 
профессиональная лексика, фразеологические 
обороты и термины. Техника перевода професси-
онально-ориентированных текстов. Профес-
сиональное общение. Обязательный уровень 
говорения, аудирования, чтение и письмо, устный 
и письменный перевод, понимание речи на слух.

Знания:
– профессиональной терминологии;
– системы иностранного языка и прави-
ла оперирования языковыми средствами 
общения.
Умения:
– владеть техникой перевода;
– переводить без словаря устно и 
письменно в пределах программного 
языкового материала.

БК 1
БК 7
БК 8

ОГД 03 Физическая культура 
Роль физической культуры в формировании 
здорового образа жизни. Основы физического 
самосовершенствования, гармонического 
развития личности. Профессионально-прикладная 
физическая подготовка. 

Знания:
– роли физической культуры в 
общекультурном профессиональном и 
социальном развитии человека;
– основ здорового образа жизни.
Умения:
– использовать физкультурно-оздорови-
тельную деятельность для укрепления 
здоровья, достижения жизненных и 
профессиональных целей.

БК 11

ОГД 04 История Казахстана
СЭД 00 Социально-экономические дисциплины 
СЭД 01 Культурология

Мировая и отечественная культура. История 
культуры Казахстана; основы религиоведения: 
понятие культуры; культура и цивилизация; 
культура в современном мире; культура народов, 
населявших территорию Казахстана; культура 
древних цивилизаций на территории Казахстана; 
средневековая культура племенных союзов и 
казахских ханств IХ–ХIII веков; культура населения 
Казахстана в ХIV–ХV веках; культура Казахстана 
в ХVI–ХVII веках; развитие культуры Казахстана в 
ХVIII веке; культура Казахстана в первой половине 
ХIХ века; развитие культуры Казахстана в услови-
ях колониального положения в составе Россий-
ской империи (2-я половина ХIХ века – начало ХХ 
века); Казахстан в годы революции и становления 
Советской власти; культурное строительство 
в 20–30 годы; наука, народное образование, 
литература и искусство в годы Великой Отече-
ственной войны; развитие культуры Казахстана с 
середины 40-х годов до начала 80-х годов; наука 
и культура Республики Казахстан на современном 
этапе; религия, как общественное явление: сущ-
ность религии и ее роль; основные исторические 
положения христианства, христианские общины 
на территории Казахстана; ислам.

Знания:
– основные понятия;
– понятия конфуцианство, даосизм, 
искусство Китая; 
– особенности индийской культуры и ее 
основные достижения.
– понятия ислам, курайш, Мухаммед, 
Коран, Аллах, Мекка; 
– основные принципы христианского 
учения и его ценностные ориентации;
– культура Франции: Ашельская 
культура, проманьонцы, галлы, франки, 
литература, философия;
– образ жизни и система ценностей 
кочевников;
– сформировать знания о культурном 
фундаменте казахского этноса в период 
средневековья;
– влияние тюркской и арабской культуры 
на средневековую культуру Казахстана.
Умения:
– раскрыть основные этапы истории 
мировой культуры и их цивилизации;
– использовать культурное наследие;
– свободно пользоваться понятиями 
культурологи;
– показать специфику материальной и 
духовной культуры кочевников;
– анализировать происхождение рели-
гии и ее исторические типы.

БК 3
БК 4

СЭД 02 Основы философии
Предмет философии, основные вехи мировой 
философской мысли; природа человека и смысл 
его существования: человек и Бог; человек 
и космос; человек, общество, цивилизация, 
культура; свобода и ответственность личности; 
человеческое познание и деятельность; наука и 
ее роль; человечество перед лицом глобальных 
проблем.

Знания:
– представление о философских, 
научных и религиозных картинах мира, 
смысле жизни человека; 
– представление о роли науки и науч-
ного познания, его структуре, формах 
и методах, социальных и этических 
проблемах.
Умения:
– определять поведение человека в 
биологическом и социальном, телесном 
и духовном началах, сущности его 
сознания, сознательного и бессозна-
тельного поведении.

БК 3
БК 4

СЭД 03 Основы политологии и социологии
Предмет, основные понятия и категории; история 
политической мысли и современные политические 
школы; политика; политическая власть; демо-
кратия как форма осуществления власти; поли-
тическая система; государство как ее основное 
звено; политические партии и партийные системы; 
общественные организации и движения; человек 
в системе политики; политическая деятельность: 
сущность и цели; средства и методы полити-
ческой деятельности; актуальные проблемы 
перехода от тоталитаризма к демократическому 
обществу; внешнеполитическая деятельность и 
мировой политический процесс.

Знания:
– представление о социологическом 
подходе в понимании закономерностей;
– представление о социальной структу-
ре, социальном расслоении, социальном 
взаимодействии;
– особенности процесса социализации 
личности, формы регуляции. 
Умения:
– развивать социальные движения и 
другие факторы социального изменения 
и развития;
– выявлять сущность власти, субъекты 
политики, политические отношения и 
процессы (в Казахстане и в мире в целом);
– составить представление о политиче-
ских системах и политических режимах.

БК 3
БК 4
БК 5

СЭД 04 Основы экономики
Цели, основные понятия, функции, сущность, 
принципы; формы и виды собственности, 
управление собственностью; виды планов, их 
основные этапы, содержание, стратегическое 
планирование; 
методы экономического обоснования планов и 
разработки прогнозов; 
бизнес-планирование; экономический анализ;
анализ состояния рынка товаров народного 
потребления и услуг; рыночная инфраструктура.

Знания:
– общие положения экономической 
теории;
– экономические ситуации в стране и 
за рубежом;
– основы макро- и микроэкономики, о 
налоговой, денежно-кредитной, соци-
альной и инвестиционной политике.
Умения:
– характеризовать механизмы рыночно-
го ценообразования;
– находить и использовать экономиче-
скую информацию, необходимую для 
ориентации в своей профессиональной 
деятельности.

БК 1
БК 9

СЭД 05 Основы права
Право, понятие, система, источники; Конституция 
Республики Казахстан – ядро правовой системы; 
всеобщая декларация прав человека; личность, 
право, правовое государство; юридическая 
ответственность и ее виды; основные отрасли 
права; судебная система Республики Казахстан; 
правоохранительные органы. 

Знания:
– права и свободы человека и гражда-
нина, механизмы их реализации;
– правовые и нравственно-этические 
нормы в сфере профессиональной 
деятельности.
Умения:
– защищать личную свободу и 
достоинства; 
– использовать нормативно-правовые 
документы, регламентирующие профес-
сиональную деятельность специалиста.

БК 2
БК 5

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины
ОПД 01 Экономика отрасли

Отрасль и рыночная экономика; особенно-
сти и перспективы развития отрасли; типы 
производства, их характеристика; основные 
производственные и технологические процессы; 
инфраструктура организации; капитал и имущест-
во организации; основные и оборотные средства; 
трудовые ресурсы; организация, нормирование и 
оплата труда; маркетинговая деятельность орга-
низации; производственная программа и произ-
водственная мощность; издержки производства 
и себестоимость продукции, услуг; ценообра-
зование; оценка эффективности деятельности 
организации; качество и конкурентоспособность 
продукции; патентоведение, изобретательство; 
инновационная и инвестиционная политика; 
внешнеэкономическая деятельность организации; 
бизнес-план; методики расчета основных технико-
экономических показателей.

Знания:
– организацию производственного и 
технологического процессов;
– материально-технические, трудовые 
и финансовые ресурсы отрасли и 
предприятия (организации), показатели 
их эффективного использования;
– механизмы ценообразования на про-
дукцию (услуги), формы оплаты труда в 
современных условиях;
– методику разработки бизнес-плана.
Умения:
– рассчитывать по принятой методоло-
гии основные технико-экономические 
показатели деятельности организации;
– рассчитывать показатели оперативных 
планов, принимать по ним практические 
решения.

БК 9
БК 2
ПК 3.7.5

ОПД 02 Менеджмент 
Основные положения менеджмента, его сущ-
ность; характерные черты современного менед-
жмента; инфраструктура и цикл менеджмента; 
элементы системы управления; эффективность; 
управление: функции, организация, структура, 
принципы и методы, мотивация; контроль и регу-
лирование в процессе управления: формы, этапы; 
имидж и организация работы менеджера; стили 
управления; управление трудовым коллективом; 
организация труда; принятие управленческих 
решений, их содержание и виды; этапы подго-
товки, принятия и исполнения решений; методы 
оптимизации.

Знания: 
– функции управления предприятием;
– структура трудового коллектива;
– личностные, деловые и психологиче-
ские качества руководителя;
– этикет в деловом общении;
– принципы и методы работы в 
коллективе.
Умения: 
– контролировать и регулировать 
процесс управления;
– создать имидж и организацию работы 
менеджера; 
– управлять трудовым коллективом; 
– принимать управленческие решения.

БК 5
БК 10
БК 4
ПК 3.7.3
ПК 3.7.4
ПК 3.7.5

ОПД 03 Основы стандартизации, сертификации и 
метрологии
Метрология: основные понятия и определения; 
метрологические службы, обеспечивающие 
единства измерений; государственный метро-
логический контроль и надзор. Стандартизация: 
основные термины и определения в области 
стандартизации и управления качеством; испы-
тание и контроль продукции; системы качества. 
Сертификация: системы сертификации; порядок 
и правила сертификации; система допусков и 
посадок; технические измерения.

Знания:
– цели, задачи, принципы, объекты, 
субъекты, средства, методы, правовые 
основы стандартизации, сертификации 
и метрологии;
– структуру международных и регио-
нальных стандартов;
– стандарты на определение сортности 
тканей.
Умения: 
– правильно выбрать измерительные 
средства и пользоваться ими; 
– применить документацию систем 
качества.

БК 1
БК 2
БК 10
ПК 3.7.4

ОПД 04 Делопроизводство на государственном 
языке
Содержание дисциплины, ее задачи. Использова-
ние различных видов лингвистических словарей 
в делопроизводстве. Понятие, система и орга-
низация делопроизводства на предприятиях, 
организациях. 
Особенности технических словарей. Основы 
офисной и документационной работы. Организа-
ционно-распорядительные, нормативно-правовые, 
денежно-финансово-расчетные и справочные до-
кументы. Основная методика служебного письма. 
Применение АСУ в делопроизводстве. Понятие 
о сборниках документов. Первичные сборники 
текстовых документов. Сложные текстовые 
сборники. Понятие о фонде документов. Архив. 
Ведомственные архивы, государственные архивы. 
Национальный архивный фонд.

Знания:
– содержание изучаемой дисциплины, 
ее задачи;
– виды лингвистических и технических 
словарей;
– классификацию деловых и информа-
ционных документов;
– основные требования к современным 
стандартам делопроизводства;
– формуляры документов и его состав-
ные части.
Умения:
– классифицировать различные доку-
менты делового и информационного 
характеров;
– составлять формуляры документов;
– работать с организационно-админи-
стративными документами;
– анализировать образцы текстов 
архивных документов;
– оформление, хранение и сдача дел в архив.

БК 1
БК 2
БК 8

ОПД 05 Охрана труда 
Воздействие негативных факторов на человека; 
идентификация травмирующих и вредных фак-
торов; методы и средства защиты от опасностей 
технических систем и технологических процессов; 
экобиозащитная и противопожарная техника; 
правовые, нормативные и организационные 
основы охраны труда на предприятии; матери-
альные затраты на охрану труда; особенности 
обеспечения безопасных условий труда в сфере 
профессиональной деятельности.

Знания:
– общие нормы охраны труда;
– безопасность технологических 
процессов;
– причины травматизма на предприятии;
– общие сведения о пожарной 
безопасности. 
Умения:
– применять на практике знания по 
охране труда и окружающей среды;
– пользоваться индивидуальными 
средствами защиты;
– оказать помощь при производствен-
ной травме.

БК 8
БК 10
ПК 3.7.6

ОПД 06 Профессиональная этика и психология 
Понятие этики как науки и явления духовной куль-
туры; профессиональная этика в сфере сервиса 
и ее составляющие; психологическая культура и 
психологические особенности сервисной деятель-
ности; этическая культура, профессиональное 
поведение, этика взаимоотношений в трудовом 
коллективе, в общении с потребителями (заказ-
чиками); эстетика внешнего облика работника 
(имидж и стиль), нормы и правила современного 
этикета; психологические особенности делового 
общения в сфере сервиса; взаимодействие в 
группе (при работе с потребителями и в трудовом 
коллективе); причины возникновения и способы 
регулирования конфликтных ситуаций в сфере 
профессиональной деятельности.

Знания:
– нормы и правила профессионального 
поведения и делового этикета;
– психологические особенности 
делового общения и его специфику в 
сфере сервиса;
– приемы организации коммуникаций в 
сфере сервиса;
– принципы ведения партнерской 
беседы.
Умения:
– использовать различные средства 
делового общения;
– соблюдать основы профессиональной 
этики и психологии делового общения.

ПК 3.7.3

ОПД 07 Автоматизация технологических про-
цессов
Управление технологическими процессами, 
объекты управления, управляющая система, виды 
систем автоматического управления (замкнутые, 
разомкнутые, комбинированные); общие сведения 
по проектированию; разработка управляющих 
систем: техническое и программное обеспечение 
проектирования на базе ЭВМ, системы автома-
тизированного проектирования (САПР) систем 
автоматизации технологических процессов; прин-
ципы разработки, построения, структура, режимы 
работы систем автоматизации технологических 
процессов.

Знания:
– основы разработки систем автомати-
зации технологических процессов;
– виды и типы схем, функциональные 
схемы автоматизации, схемы сигнали-
зации, блокировки, защиты, управления, 
питания.
Умения:
– осуществлять контроль основных тех-
нологических параметров текстильного 
производства;
– применять автоматизированные тех-
нологические процессы производства в 
сфере профессиональной деятельности.

БК 10
ПК 3.7.6

ОПД 08 Органическая и аналитическая химия
Элементарный анализ органических соединений; 
углеводороды: алканы, циклоалканы, алкены, 
алкины, алкадиены, арены, нефть; соединения с 
однородными функциями: галогенпроизводные, 
гидроксопроизводные углеводородов, альдеги-
ды и кетоны, карбоновые кислоты, органические 
соединения серы, нитросоединения, амины, 
диазосоединения; гетерофункциональные соеди-
нения: галогенкислоты, окси-, оксо-, аминокисло-
ты; углеводы: гетероциклические соединения; 
синтетические высокомолекулярные соединения: 
полимеризационные и поликонденсационные. 
Качественный и количественный анализ; хими-
ческие, физические, физико-химические методы 
исследования химического состава вещества; 
анализ мокрым и сухим методами; первая, 
вторая и третья аналитические группы катионов, 
ход анализа смеси; четвертая аналитическая 
группа катионов, амфотерность, гидролиз солей, 
окислительно-восстановительные реакции; 
пятая и шестая аналитические группы катионов, 
коллоидные растворы, буферные смеси, двойные 
и комплексные соли; анионы, характеристика, 
анализ смеси; гравиметрический анализ, его 
сущность, вычисления; титрометрический анализ, 
условия его проведения; методы оксидиметрии, 
нейтрализации, осаждения, их сущность; физико-
механические методы анализа, их значение для 
автоматизации технологических процессов; 
калориметрия, хроматография, поляриметрия, их 
сущность.

Знания:
– элементарный анализ органических 
соединений;
– синтетические высокомолекулярные 
соединения: полимеризационные и 
поликонденсационные;
– углеводороды: алканы, циклоалканы, 
алкены, алкины, алкадиены, арены, нефть;
– соединения с однородными функция-
ми: галоидопроизводные, гидроксопро-
изводные углеводородов, альдегиды и 
кетоны, карбоновые кислоты, органиче-
ские соединения серы, нитросоедине-
ния, амины, диазосоединения;
– гетерофункциональные соединения: 
галоидокислоты, окси-, оксо-, амино-
кислоты; углеводы: гетероциклические 
соединения; 
– методы качественного и количественно-
го анализа химического состава вещества. 
Умения:
– использовать органические соедине-
ния в профессиональной деятельности; 
– производить анализ химического со-
става вещества различными методами; 
– производить расчеты в объемном 
анализе;
– работать с аналитическими весами;
– производить расчеты кинетических пара-
метров реакций химического равновесия;
– выполнять физико-химические экспе-
рименты и анализировать их.

БК 1
БК 10
ПК 3.7.1
ПК 3.7.2
ПК 3.7.3
ПК 3.7.4

ОПД 09 Физическая и коллоидная химия
Физическая химия: агрегатное состояние веще-
ства; общая характеристика растворов, закон 
Рауля, первый и второй законы Д. П. Коновалова; 
азеотропные смеси и их разделение (на примере 
уайт-спирита); перегонка под вакуумом на пред-
приятиях химической чистки; сущность химиче-
ской кинетики, понятие о химическом равновесии; 
основы электрохимии; основы коллоидной химии: 
особенности и методы получения дисперсных 
систем, роль дисперсных систем в процессах 
химической чистки, крашения и стирки; адсорбция 
и поверхностные явления.

Знания:
– понятие агрегатного состояния 
вещества;
– общую характеристику растворов, 
закон Рауля, первый и второй законы 
Д.П. Коновалова;
– азеотропные смеси и их разделение; 
перегонку под вакуумом на предприяти-
ях по химической обработке изделий;
– сущность химической кинетики, 
понятие о химическом равновесии;
– основы электрохимии;
основы коллоидной химии: особенности 
и методы получения дисперсных систем, 
роль дисперсных систем в процессах 
химической обработки изделий;
– понятие адсорбции.
Умения:
– использовать свойства коллоидных 
систем в процессах химической обра-
ботки изделий;
– использовать адсорбционные свойст-
ва материалов в процессах химической 
обработки изделий.

БК 1
БК 10
ПК 3.7.1
ПК 3.7.2
ПК 3.7.3

СД 00 Специальные дисциплины
СД 01 Материаловедение текстильных изделий

Физико-химические основы материаловедения; 
строение и свойства материалов; методы 
измерения параметров и свойств материалов; 
области применения материалов; текстильные 
волокна: классификация, получение, свойства; 
основы технологии текстильного производства: 
прядение, текстильные нити, ткачество, отделка 
тканей; ткани: волокнистый состав, строение, 
свойства, классификация и стандартизация, ас-
сортимент; утепляющие материалы: вата, ватин, 
нетканые объемные утеплители (виды, волокни-
стый состав, свойства, получение); трикотажные 
материалы: волокнистый состав, строение, 
способы получения, ассортимент, свойства; 
вспомогательные материалы (отделочные и 
клеевые материалы, швейные нитки, фурнитура); 
ковровые изделия: волокнистый состав, способы 
производства, свойства.

Знания:
– виды, состав, строение, свойства 
текстильных волокон, тканей, изделий и 
процесс их загрязняемости;
– виды, состав, строение, свойства 
отделочных материалов и фурнитуры для 
текстильных изделий.
Умения:
– определять волокнистый состав 
текстильных материалов;
– производить испытание свойств 
текстильных материалов;
– соблюдать требования, предъявляемые 
к качеству ткани, полотен.

БК 1
БК 2
ПК 3.7.1
ПК 3.7.2

СД 02 Материаловедение кожевенно-меховых 
изделий
Натуральный мех: классификация и ассортимент 
пушно-мехового и овчинно-шубного сырья; 
строение и состав меховых шкур; природные 
свойства и признаки меховых шкурок, первичная 
обработка меховых шкурок; стандартизация и 
сортировка сырья; выделка меха, ее основные 
принципы и этапы (подготовительные операции, 
собственно выделка, отделочные операции); 
применение натуральных мехов; искусствен-
ный мех: виды, способы получения, свойства, 
ассортимент, применение; натуральная кожа: 
выделка кож из шкур; виды, ассортимент, свой-
ства и применение натуральных одежных кож; 
искусственный мех: виды, методы изготовления, 
ассортимент, свойства, применение.

Знания:
– химический состав и физико-химиче-
ские свойства обработанных шкурок;
– способы обработки искусственных 
мехов;
– стандартизация и сертификация 
полуфабрикатов.
Умения:
– пользоваться справочной литературой 
по выбору искусственных мехов; 
– соблюдать показатели качества пушно-
меховых полуфабрикатов и методы их 
определения;
– работать с различными материалами и 
соблюдать меры безопасности.

БК 1
БК 2
БК 10
ПК 3.7.1
ПК 3.7.2

СД 03 Организация и управление технологиче-
скими процессами химической обработки 
изделий
Маркетинговые исследования и технологии; 
правила обслуживания потребителей; основные 
принципы управления персоналом;
принципы подбора кадров;
методы определения жесткости воды, основных 
показателей химических материалов и краси-
телей, применяемых в процессе химической 
обработке изделий; качественные реакции на 
красители; методы оценки качества стирки и 
ополаскивания; материально-технические, трудо-
вые и финансовые ресурсы производственного 
участка, цеха; основные технико-экономические 
показатели деятельности производственного 
участка, цеха; методику расчета основных 
технико-экономических показателей произ-
водственного участка, цеха; принципы работы 
действующего технологического оборудования 
и его эффективность; принципы автоматическо-
го управления технологическим оборудова-
нием; принципы работы экологически чистого 
технологического оборудования для химической 
обработки изделий; анализ степени загрязнения 
изделий моющими растворами;
оценка эффективности текущей деятельности 
производственного участка, цеха; прогрессив-
ные технологии химической обработки изделий; 
проведение мероприятий по улучшению каче-
ства технологических процессов химической 
обработки изделий;
эксплуатация автоматизированных систем 
управления.

Знания:
– виды учета и отчетности;
– назначение и виды технологической 
документации;
– виды услуг по химической обработке 
изделий.
Умения:
– вести сопроводительную документа-
цию при приеме изделий на химическую 
обработку;
– вести документацию по учету работы 
оборудования и расхода химических 
материалов, применяемых для химической 
обработки изделий;
– обеспечивать технологические 
процессы химической обработки изделий 
нормативной документацией;
– изучать и анализировать тенденции 
рынка при предоставлении услуг по 
химической обработке изделий;
– разрабатывать стратегию внедрения 
услуг предприятия на рынок;
– оперативно реагировать на требования 
рынка;
разрешать спорные вопросы, связанные 
с оказанием услуг по химической обра-
ботке изделий;
– проводить техническую экспертизу воды;
– проводить экспертизу химических 
материалов и красителей;
– оценивать качество стирки и опола-
скивания;
– составлять планы работ производст-
венного участка или цеха;
– рассчитывать по принятой методике 
основные технико-экономические показа-
тели деятельности производственного 
участка, цеха;
– внедрять ресурсо-, энергосберегаю-
щие и экологически чистые технологии 
химической обработки изделий.

БК 1
БК 2
ПК 3.7.2 
ПК 3.7.3
ПК 3.7.4
ПК 3.7.5
ПК 3.7.6

СД 04 Технологическое оборудование
Технологическое оборудование; назначение 
машин химической чистки, их разновидности 
и технологические особенности; понятие об 
основных технологических узлах машин: мойки, 
отжима, сушки, дистилляции; схема устройства 
стиральных машин, их конструкция; назначение 
и принцип работы оборудования для отжима и 
сушки изделий, его достоинства и недостатки; 
сушильно-гладильное и гладильно-отпарочное 
оборудование, схема его устройства и принцип 
работы; особенности устройства красильного 
оборудования, требования к эксплуатации; 
конвейерные установки, их назначение и схемы 
устройства, принцип их работы; теплоэнергети-
ческое оборудование.

Знания:
– назначение и принципиальные схемы 
устройства оборудования первичной 
обработки изделий;
– правила техники безопасности при 
работе на оборудовании.
Умения:
– производить ремонт устройств 
красильного оборудования, соблюдая 
требования к эксплуатации;
– производить эксплуатацию конвейер-
ных установок;
– обслуживать теплоэнергетическое 
оборудование.

БК 1
БК 6
БК 10
ПК 3.7.2
ПК 3.7.6

СД 05 Технология процессов химической 
чистки изделий
Виды, назначение, свойства и действие хими-
ческих материалов, используемых в процессе 
химической чистки изделий; нормы расхода 
химических материалов, применяемых в процес-
се химической чистки изделий; виды и схемы 
технологических процессов химической чистки 
изделий; физико-химическую сущность техно-
логических процессов и режимов химической 
обработки изделий; правила комплектования 
производственных партий; виды производст-
венного брака на всех этапах технологического 
процесса химической чистки изделий; причины 
брака на всех этапах технологического процес-
са химической чистки изделий; методы оценки 
брака; методы предупреждения и устранения 
брака; методы технического контроля качества 
обработки изделий;
технические требования, предъявляемые к каче-
ству обработки на всех этапах технологического 
процесса химической чистки изделий; устрой-
ство, принцип работы и правила эксплуатации 
технологического оборудования для химической 
чистки изделий.

Знания:
– правила приема и подготовки изделий 
к химической чистки;
– действующие технологические 
инструкции, стандарты, технические усло-
вия и др. нормативную документацию.
Умения:
– контролировать выполнение рецептуры 
приготовления и дозировки химических 
материалов, применяемых в процессе 
химической чистки изделий;
– выполнять операции по подготовке 
изделий к химической чистки;
– определять технологическую последо-
вательность и режимы химической чистки 
изделий;
– контролировать выполнение техно-
логических требований, стандартов и 
технических условий на различных этапах 
технологического процесса химической 
чистки изделий;
– выявлять и устанавливать вид брака на 
всех этапах технологического процесса 
химической чистки изделий;
– определять и анализировать причины 
брака на всех этапах технологического 
процесса химической чистки изделий;
– обслуживать технологическое оборудо-
вание для химической чистки изделий;
– контролировать и анализировать 
параметры функционирования техноло-
гического оборудования для химической 
чистки изделий.

БК 1
БК 2
БК 6
БК 9
ПК 3.7.2
ПК 3.7.3

СД 06 Технологические процессы крашения 
текстильных и кожевенно-меховых 
изделий
Виды, состав, строение и свойства кожевенно-
меховых изделий; виды, назначение, свойства и 
действие химических
материалов и красителей, используемых в 
процессе крашения изделий;
виды крашения и схемы технологических 
процессов крашения изделий;
физико-химическую сущность технологических 
процессов и режимов крашения изделий; 
устройство, принцип работы и правила эксплу-
атации технологического оборудования для 
крашения изделий;
правила комплектования производственных 
партий,
правила приема и подготовки изделий к краше-
нию, действующие технологические инструкции, 
стандарты, технические условия и др. норматив-
ную документацию; нормы расхода химических 
материалов и красителей, применяемых в 
процессе крашения изделий; виды производст-
венного брака на всех этапах технологического 
процесса крашения изделий;
причины брака на всех этапах технологического 
процесса крашения изделий; методы техниче-
ского контроля качества обработки изделий; 
методы предупреждения и устранения брака; 
технические требования, предъявляемые к каче-
ству обработки на всех этапах технологического 
процесса крашения изделий.

Знания:
– виды, состав, строение и свойства 
кожевенно-меховых изделий;
– методы оценки брака;
– нормы расхода химических материалов 
и красителей, применяемых в процессе 
крашения изделий.
Умения:
– различать натуральный и искусствен-
ный состав меховых и кожаных изделий;
– обслуживать технологическое оборудо-
вание для крашения изделий;
– контролировать и анализировать 
параметры функционирования техноло-
гического оборудования для крашения 
изделий;
– контролировать выполнение техно-
логических требований, стандартов и 
технических условий на различных этапах 
технологического процесса крашения 
изделий;
– контролировать обеспечение техниче-
ского обслуживания и ремонта технологи-
ческого оборудования крашения изделий;
– контролировать выполнение рецептуры 
приготовления и дозировки химических 
материалов и красителей, применяемых в 
процессе крашения изделий;
– определять и анализировать причины 
брака на всех этапах технологического 
процесса крашения изделий;
– принимать меры к предупреждению и 
устранению брака;
– обеспечивать контроль качества 
изделий на всех этапах технологического 
процесса крашения изделий.

БК 1
БК 2
БК 6
БК 10
ПК 3.7.1
ПК 3.7.2
ПК 3.7.4

ПП 00 Профессиональная практика
ПП 01 Практика для получения первичных 

профессиональных навыков
Инструктаж по правилам безопасности труда, 
производственной санитарии, пожарной безопа-
сности на рабочем месте.
Изучение производственного регламента. 
Параметры оптимального режима процесса. 
Изучение рабочих инструкций по обслуживанию 
оборудования и ведению процесса.
Освоение практических приемов обслуживания 
оборудования технологического процесса.
Ознакомление с методами контроля технологи-
ческого процесса.

Умения:
– выполнять работы по ведению техно-
логического процесса в соответствии 
с установленным технологическим 
регламентом; 
– осуществлять пуск и останов аппарату-
ры и оборудования участка; 
– обслуживать технологическое оборудо-
вание участка; 
– предупреждать и устранять отклонения 
от заданного технологического регламента.
Навыки:
– безопасных приемов обслуживания тех-
нологического процесса по показаниям 
контрольно-измерительных приборов и 
результатам аналитического контроля. 

ПК 3.7.1
ПК 3.7.2
ПК 3.7.3
ПК 3.7.4
ПК 3.7.5

ПП 02 Производственная технологическая 
практика
Изучение технологического процесса цеха 
(подразделения), работа в качестве дублера 
по профессии соответствующей квалификации, 
дублирование работы линейного руководителя 
(начальника смены, мастера), сбор материала 
для курсового проекта. 

Умения: 
– определять место и характер повре-
ждения;
– устранять несложные повреждения и 
неисправности:
– проводить необходимые проверки 
оборудования;
– определять назначение станционного 
кабеля;
– пользоваться технической документацией;
– оформлять чертежи и схемы.
Навыки:
– работы с технической документацией;
– работы с измерительными приборами;
– провидения проверок каналов;
– соблюдения правил техники безопасности. 

ПК 3.7.1
ПК 3.7.2
ПК 3.7.3
ПК 3.7.4
ПК 3.7.5

ПП 03 Предвыпускная производственная 
практика, в том числе выполнение 
дипломной работы 
Прочное овладение умениями и навыками, 
самостоятельное выполнение всех видов работ 
в объеме требований профессионально-квали-
фикационной характеристики.
Сбор материала для выполнения дипломной 
работы. 

Умения: 
– определять место и характер повреж-
дения;
– устранять несложные повреждения и 
неисправности:
– проводить необходимые проверки 
оборудования;
– определять назначение станционного 
кабеля;
– пользоваться технической документацией;
– оформлять чертежи и схемы.
Навыки:
– работы с технической документацией;
– работы с измерительными приборами;
– провидения проверок каналов;
– соблюдения правил техники безопа-
сности.

ПК 3.7.1
ПК 3.7.2
ПК 3.7.3
ПК 3.7.4
ПК 3.7.5

Примечания: Таблица 1. Базовые компетенции (установленный и повышенный уровень)

Код 
компетенции Базовые компетенции (БК)

БК 1 Обновлять знания и навыки в течение всей жизни; 
БК 2 Углублять знания по основам автоматизации и АСУТП и экономике производства;
БК 3 Соблюдать правила межличностного и коммуникативного поведения;
БК 4 Умение работать самостоятельно и в команде;
БК 5 Планировать собственные трудовые действия;
БК 6 Находить и применять необходимую информацию;
БК 7 Работать с технической документацией; 
БК 8 Соблюдать правила охраны труда, техники безопасности и противопожарной безопасности при 

эксплуатации оборудования;

Базовые компетенции (специалист среднего звена)

Код ком-
петенции Базовые компетенции (БК)

БК 1 Обновлять знания и навыки в течение всей жизни.
БК 2 Планировать собственные трудовые действия.
БК 3 Сформировать знания о культурном фундаменте разных народов.
БК 4 Иметь представление о философских, научных и религиозных картинах мира.
БК 5 Знать правовые нормы, регулировать отношение между людьми, к обществу, к окружающей среде.
БК 6 Анализировать социально-значимые проблемы и процессы в профессиональной и социальной 

деятельности.
БК 7 Вести профессиональную деятельность на иностранном языке.
БК 8 Оформлять документацию на государственном (руссом) языке.
БК 9 Проводить экономический анализ профессиональной деятельности.
БК 10 Владеть компьютерными методами сбора, хранения и обработки информации.
БК 11 Владеть умениями и навыками физического самосовершенствования.

Таблица 2. Профессиональные компетенции

Уровень 
ТиПО

Квали-
фикация Профессиональные компетенции (ПК)

Установ-
ленный 
уровень

050401 1 
– Отпар-
щик-прес-
совщик

ПК 1.1.1. Выполнять влажно-тепловую обработку трикотажных изделий, юбок прямых, 
спорков, отрезов, штор и занавесей прямых, одеял, покрывал, пледов, скатертей, платков, 
драпировочных изделий, чехлов, ковровых изделий на прессах или отпарочных столах;
ПК 1.1.2. Выполнять влажно-тепловую обработку пальто, плащей, пиджаков, жакетов, брюк, 
платьев, изделий из плиссе и гофре, блузок, штор с буфами на манекенах или в парово-
здушной камере, прессах с частичной доработкой электроутюгом;
ПК 1.1.3. Гладить подкладки изделий электроутюгом;
ПК 1.1.4. Принимать изделия по сопроводительному документу и доставлять их на рабочее 
место;
ПК 1.1.5. Определять режимы влажно-тепловой обработки в зависимости от ассортимента 
изделий, вида и волокнистого состава материала, установленного оборудования;
ПК 1.1.6. Сдавать изделия в отделение экспедиции.

050402 1 
– Пятно-
выводчик

ПК 1.2.1. Выводить пятен с изделий из шерстяных, полушерстяных, хлопчатобумажных воло-
кон светлых тонов, натуральных шелковых, синтетических и смешанных волокон различных 
тонов, изделий из искусственной замши и комбинированных с искусственной замшей на 
пятновыводном станке или вручную; 
ПК 1.2.2. Приготовить растворы для зачистки по установленной рецептуре;
ПК 1.2.3. Выполнять зачистку загрязненных мест на машине для зачистки одежды;
ПК 1.2.4. Обрабатывать изделия водными растворами моющими средствами в стиральных 
машинах или вручную;
ПК 1.2.5. Принимать изделия по сопроводительному документу и доставлять их на рабочее 
место;
ПК 1.2.6. Просматривать изделия для выявления наиболее загрязненных мест;
ПК 1.2.7. Передавать изделия на последующую технологическую операцию.



Продолжение. Начало на 21–25-й стр. 
Повы-
шенный 
уровень

050404 2 
– Аппа-
ратчик хи-
мической 
чистки

ПК 2. 4.1. Обрабатывать изделия органическими растворителями и пропитывать их специаль-
ными препаратами на машинах химической чистки с ручным или автоматическим управлением;
ПК 2.4.2. Производить регенерацию активированного угля в адсорбере;
ПК 2.4.3 Определять технологический режим обработки в зависимости от степени загрязнен-
ности, ассортимента и цвета изделий, вида, волокнистого состава и плотности материала;
ПК 2.4.4. Проводить инструктаж клиентов по технике безопасности и правилам эксплуа-
тации машины;
ПК 2.4.5. Получать сырье и материалы;
ПК 2.4.6. Регистрировать заказы в кассовой ведомости или квитанции, взимать плату за 
обработку в соответствии с прейскурантом, выдавать жетоны, оформлять необходимую 
документацию и сдавать денежную выручку в установленном порядке;
ПК 2.4.7. Вести журналы по учету работы оборудования, расхода растворителя.

0504062 
– Конт-
ролер 
качества 
обработки 
изделий

ПК 2.6.1.Контролировать качество обработки изделий на различных этапах технологиче-
ского процесса;
ПК 2.6.2. Возвращать на приемные пункты изделия, принятые без указания дефектов или 
по некомплектности заказов;
ПК 2.6.3. Проверять правильность определения видов технологической обработки;
ПК 2.6.4. Просматривать изделия и определять качество обработки в соответствии с дей-
ствующими технологическими инструкциями, стандартами предприятий, республиканскими 
стандартами и техническими условиями;
ПК 2.6.5. Отбирать изделия с дефектами обработки и устанавливать причины брака;
ПК 2.6.6. Оформлять соответствующие документации на забракованные изделия с указанием 
вида и характера брака.

Специ-
алист 
среднего 
звена 

0504073 
– Техник-
технолог

ПК 3.7.1. Распознавать волокнистый состав текстильных материалов, натуральные и 
искусственные кожевенно-меховые материалы, пятнообразующие вещества на изделиях; 
ПК 3.7.2. Выбирать режимы обработки изделий (чистки, крашения, стирки и др.); 
ПК 3.7.3. Соблюдать основы профессиональной этики и психологии делового общения;
ПК 3.7.4. Пользоваться нормативной и справочной литературой;
ПК 3.7.5 Рассчитывать основные технико-экономические показатели. 
ПК 3.7.6. Использовать компьютерную технику в профессиональной деятельности.

Приложение 35
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0505000 – Фотодело
Квалификация: 050501 1 – Ретушер 
       050502 2 – Фотолаборант 
     050503 2 – Фотограф 

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 10 месяцев
на базе: основного среднего образования 

Индекс 
дисци-
плин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля 

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–2
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины

(профессиональный казахский (русский) язык, профес-
сиональный иностранный язык, физическая культура)

242 2, 3

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 270 128 142 2, 3
ОПД 01 Черчение + + 52 52
ОПД 02 Электротехника + + 42 32 10
ОПД 03 Основы рыночной экономики + 36 26 10
ОПД 04 Основы информатики и автоматизации производства + + 50 20 30
ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + + 18 18
ОПД 06 Профессиональная этика и культура обслуживания + + 36 26 10
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + + 36 6 30
СД 00 Специальные дисциплины 416 250 166 2–3
СД 01 Основы композиции и цветоведения + + 150 90 60
СД 02 Материаловедение + + 80 48 32

Квалификация: 050501 1 – Ретушер 186 112 74
СД 03 Основы ретуши и компьютерного дизайна фотографи-

ческих изображений
+ + + 186 112 74

Квалификации: 050502 2 – Фотолаборант 186 110 76
СД 03 Основы технологии обработки фотоматериалов + + 110 66 44
СД 04 Технологии автоматизированной проявки и печати + + + 76 44 32

Квалификация: 050503 2 – Фотограф 186 76 52
СД 03 Основы техники и технологии фотосъемки + + + 186 112 74
ДО 00 Дисциплины, определяемые организацией 

образования
36-
222*

ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и профессиональ-
ная практика

1 728

ПО 01 Производственное обучение 720
ПП 01 Ознакомительная практика 36
ПП 02 Производственно-технологическая практика 864
ПП 03 Преддипломная практика 108
ПА 00 Промежуточной аттестации 108
ИА 00 Итоговая аттестация 72
ИА 01 Итоговая аттестация 60
ИА 02 
(ОУППК)

Оценки уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 4 320
К Консультации не более 100 часов на 

учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 часов в неделю 

Всего: 4 960

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисци-
плин. Формы контроля (количество курсовых работ, контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин 
(распределение по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики 
специальностей, местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемой организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной спецдисциплине согласно квалификаций:

1) 050501 1 – Ретушер: СД 03;
2) 050502 2 – Фотолаборант: СД 04;
3) 050502 2 – Фотограф: СД 03.

Примерный перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей специальности. 
Перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 36
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0505000 – Фотодело
Квалификация: 050501 1 – Ретушер 
      050502 2 – Фотолаборант 
      050503 2 – Фотограф 

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 10 месяцев
на базе общего среднего образования

Индекс 
дисци-
плин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины

(профессиональный казахский (русский) язык, профессио-
нальный иностранный язык, физическая культура, история 
Казахстана)

252 1

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 252 106 146 1
ОПД 01 Черчение + + 40 40
ОПД 02 Электротехника + + 40 20 20
ОПД 03 Основы рыночной экономики + + 48 28 20
ОПД 04 Основы информатики и автоматизации производства + + 50 20 30
ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + + 18 18
ОПД 06 Профессиональная этика и культура обслуживания + + 24 14 10
ОПД 07 Делопроизводство на государственном языке + + 32 6 26
СД 00 Специальные дисциплины 240 144 96 1
СД 01 Основы композиции и цветоведения + + 48 28 20
СД 02 Материаловедение + + 72 44 28

Квалификация: 050501 1 – Ретушер 120 72 48
СД 03 Основы ретуши и компьютерного дизайна фотографиче-

ских изображений
+ + + 120 72 48

Квалификации: 050502 2 – Фотолаборант 120 72 48
СД 03 Основы технологии обработки фотоматериалов + + 68 40 28
СД 04 Технологии автоматизированной проявки и печати + + + 52 32 20

Квалификация: 050503 2 – Фотограф 120 72 48
СД 03 Основы техники и технологии фотосъемки + + + 120 72 48
ДО 00 Дисциплины по выбору организации образования: 48-

158*
ПО и 
ПП 00

Производственное обучение и профессиональная 
практика

576

ПО 01 Производственное обучение 216
ПП 01 Производственно-технологическая практика 360
ПА 00 Промежуточной аттестации 36
ИА 00 Итоговая аттестация 36
ИА 01 Итоговая аттестация 24
ИА 02 

(ОУППК)
Оценки уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 1 440
К Консультации не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 часов в неделю 

Всего: 1 656

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисци-
плин. Формы контроля (количество курсовых работ, контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин 
(распределение по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики 
специальностей, местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемой организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: защита дипломной работы со сдачей экзамена по 
одной из спецдисциплин согласно квалификаций:

1) 050501 1 – Ретушер: СД 03;
2) 050502 2 – Фотолаборант: СД 04;
3) 050502 2 – Фотограф: СД 03.

Примерный перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей специальности. 
Перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 37
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0505000 – Фотодело
Квалификации: 050504 3 – Фототехник

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 2 года 10 месяцев
на базе основного среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ООД 00 Общеобразовательные дисциплины 1 448 1–2
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профес-
сиональный иностранный язык, физическая культура)

252 1–3

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины
(культурология, основы философии, основы экономики, 
основы политологии и социологии, основы права)

180 2–3

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 264 154 110 2–3
ОПД 01 Делопроизводство на государственном языке + + 34 6 28
ОПД 02 Профессиональная этика и психология + + 28 18 10
ОПД 03 Электротехника и электроника + + 48 40 8
ОПД 04 История изобразительного искусства + + 38 16 22
ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + + 28 20 8
ОПД 06 Экономика отрасли + + 36 14 22
ОПД 07 Менеджмент + + 26 20 6
ОПД 08 Охрана труда + + 26 20 6
СД 00 Специальные дисциплины 366 164 186 16 2–3
СД 01 Теория фотографии + + + 36 20 16
СД 02 Фотоаппаратура и фотооборудование + + 28 16 12
СД 03 Технология фотосъемки + + + + 62 26 36
СД 04 Технология обработки фотоматериалов + + + 32 20 12
СД 05 Фотокомпозиция + + + 75 30 45
СД 06 Фоторетушь + + 26 16 10
СД 07 Компьютерная обработка фотоизображений + + + 107 36 55 16
ДО 00 Дисциплины по выбору организации образования: 46-

280*
ПП 00 Профессиональная практика 1 548 2–3
ПП 01 Учебная (практика для получения первичных профес-

сиональных навыков)
504

ПП 02 Технологическая практика (по профилю специ-
альности)

468

ПП 03 Производственная практика 360
ПП 04 Преддипломная практика (сбор материалов и 

подготовка дипломного проекта)
216

ПА 00 Промежуточная аттестация 144
ИА 00 Итоговая аттестация: 72
ИА 01 Итоговая аттестация: 60
ИА 02 

(ОУППК)
Оценки уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 4 320
К Консультации не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 часов в неделю 

Всего: 4 960

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисци-
плин. Формы контроля (количество курсовых работ, контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин 
(распределение по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики 
специальностей, местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемой организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: подготовка и защита дипломного проекта;
Примерный перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей специальности. 
Перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 38
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовой учебный план
технического и профессионального образования 

Код и профиль образования: 0500000 – Сервис, экономика и управление
Специальность: 0505000 – Фотодело
Квалификации: 050504 3 – Фототехник

Форма обучения: очная
Нормативный срок обучения: 1 года 10 месяцев 
на базе общего среднего образования

Индекс 
циклов 
и дис-
циплин

Наименование циклов и учебных дисциплин

Форма 
контроля

Объем учебного 
времени (час)
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины 

(профессиональный казахский (русский) язык, профес-
сиональный иностранный язык, физическая культура, 
история Казахстана)

356 1

СЭД 00 Социально-экономические дисциплины
(культурология, основы философии, основы экономики, 
основы политологии и социологии, основы права)

180 1–2

ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины 342 206 136 1–2
ОПД 01 Делопроизводство на государственном языке + + 48 28 20
ОПД 02 Профессиональная этика и психология + + 32 20 12
ОПД 03 Электротехника и электроника + 54 32 22
ОПД 04 История изобразительного искусства + 48 28 20
ОПД 05 Основы стандартизации, сертификации и метрологии + 36 22 14
ОПД 06 Экономика отрасли + + 60 36 24
ОПД 07 Менеджмент + + 32 20 12
ОПД 08 Охрана труда + + 32 20 12
СД 00 Специальные дисциплины 622 252 350 20 1–2
СД 01 Теория фотографии + + + 54 32 22
СД 02 Фотоаппаратура и фотооборудование + + 54 32 22
СД 03 Технология фотосъемки + + + + 100 30 70
СД 04 Технология обработки фотоматериалов + + + + 90 36 54
СД 05 Фотокомпозиция + + 104 42 62
СД 06 Фоторетушь + + 98 39 59
СД 07 Компьютерная обработка фотоизображений + + + 122 41 61 20

ДОО 00 Дисциплины, определяемые организацией 
образования

48-
289*

ПП 00 Профессиональная практика 1 152
ПП 01 Учебная 

(практика для получения первичных профессиональных 
навыков)

432

ПП 02 Технологическая практика
(по профилю специальности)

504

ПП 03 Производственная преддипломная практика 
(сбор материалов и подготовка дипломного проекта)

216

ПА 00 Промежуточная аттестация 108
ИА 00 Итоговая аттестация: 72
ИА 01 Итоговая аттестация: 60
ИА 02 

(ОУППК)
Оценки уровня профессиональной подготовленности и 
присвоения квалификации

12

Итого на обязательное обучение: 2 880
К Консультации не более 100 часов на учебный год
Ф Факультативные занятия не более 4 часов в неделю 

Всего: 3 312

Примечания: ООД – общеобразовательные дисциплины; ОГД – общегуманитарные дисциплины; СЭД – соци-
ально-экономические дисциплины; ОПД – общепрофессиональные дисциплины; СД – специальные дисциплины; 
ДОО – дисциплины, определяемые организацией образования с учетом требований работодателей; ПО – производ-
ственное обучение; ПП – профессиональная практика; ПА – промежуточная аттестация; ИА – итоговая аттестация; 
ОУППК – оценка уровня профессиональной подготовленности и присвоение квалификации; К – консультации; 
Ф – факультативные занятия.
В соответствии с ГОСО ТиПО обязательным для исполнения в типовом учебном плане является перечень дисци-
плин. Формы контроля (количество курсовых работ, контрольных работ, экзаменов), порядок изучения дисциплин 
(распределение по курсам) являются примерными и могут изменяться в зависимости от форм обучения, специфики 
специальностей, местных и других условий (обстоятельств), в т.ч. в соответствии с потребностями работодателей.
* Объем часов на дисциплины, определяемой организацией образования, может быть увеличен за счет сокращения 
объема часов (до 25%) циклов общепрофессиональных и специальных дисциплин.
** Рекомендуемые формы проведения итоговой аттестации: подготовка и защита дипломного проекта;
Примерный перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения определяются 
исходя из содержания образовательных программ по дисциплинам соответствующей специальности. 
Перечень учебно-производственных оборудований и технических средств обучения для оснащения конкретного 
учебного заведения определяется учебным заведением совместно с предприятием-партнером, для которого 
готовятся кадры с учетом рабочих учебных программ. При этом рекомендуется учесть IT-технологии, 3D-техно-
логии, ИКТ, дистанционное, модульное, дуальное, кредитное обучение с учетом перспективы развития отрасли.

Приложение 39
к приказу министра образования и науки Республики Казахстан
от 15 июня 2015 года № 384

Типовые образовательные учебные программы технического и профессионального образования 
по специальности:
0505000 – Фотодело 
Содержание образовательной учебной программы по циклам дисциплин и профессиональной практике (уста-
новленный уровень)

Обозна-
чение 
цикла

Наименование и основные разделы 
дисциплины, практики Формируемые знания, умения и навыки

Код 
форми-
руемой 
компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский 

(русский) язык
Синтаксис казахского языка. Развитие 
речи по специальности. Умение вести 
делопроизводство на государственном 
языке. Знание нормативных документов 
делопроизводства Республики Казах-
стан. Техника перевода (со словарем), 
профессиональное общение. Синтаксис 
русского языка. Профессиональная 
лексика. Работа с технической книгой на 
русском языке. Использование словаря 
по специальности. Развитие речи и 
профессиональное общение.

Знания:
– русский (казахский) язык и владеть необхо-
димым лексическим и грамматическим мини-
мумом, необходимым для работы и анализа 
текстов профессиональной направленности.
Умения:
– вести диалог, читать документы с 
применением существующей терминологией 
в отрасли; 
– устранять ошибки и недочеты в своей 
устной и письменной речи; 
– использовать словарь по специальности.

БК 1
БК 3
БК 4
БК 6

ОГД 02 Профессиональный иностранный 
язык
Основы делового языка по специаль-
ности, профессиональная лексика, 
фразеологические обороты и термины. 
Техника перевода профессионально-
ориентированных текстов. Профессио-
нальное общение. Обязательный уровень 
говорения, аудирования, чтение и письмо, 
устный и письменный перевод, понима-
ние речи на слух.

Знания:
– лексико-грамматический материал по специ-
альности, необходимый для профессиональ-
ного общения.
Умения:
– различать виды речевой деятельности и 
формы речи (устной, письменной, монологиче-
ской, диалогической).
– владеть элементарными умениями общения 
на иностранном языке. 

БК 1
БК 3
БК 4
БК 6

ОГД 03 Физическая культура
Теоретические сведения. Легкая 
атлетика. Туризм. Гимнастика. Лыжная 
подготовка. Спортивные игры. Подвиж-
ные игры. 

Знания:
правил техники безопасности;
правил по видам спорта;
техники выполнения гимнастических упраж-
нений, бега;
техники метания гранаты, толкания ядра, 
катания на лыжах;
правил спортивных игр, подвижных игр; 
перечня индивидуального снаряжения 
туриста.
Умения:
правильно выполнять физические упражнения;
играть в волейбол, баскетбол;
выполнять гимнастические упражнения на 
снарядах, ходить на лыжах, участвовать в ту-
ристических походах, пользоваться компасом, 
определять азимут и туристический маршрут.

БК 1
БК 3
БК 9

ОГД 04 История Казахстана
ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины
ОПД 01 Черчение

Графическое оформление чертежей. 
Основы начертательной геометрии и 
проекционное черчение. Элементы техни-
ческого рисования. Машиностроительное 
черчение. Общие правила выполнения 
чертежей. Изображение и обозначение 
резьбы. Чертежи деталей и эскизов. 
Соединение деталей. Передачи. Неразъ-
емные соединения. Чертежи общего 
вида. Сборочный чертеж. Вычерчивание 
сборочных чертежей. Чертежи и схемы 
по специальности.

Знания:
– основы начертательной геометрии и проек-
ционного черчения;
– единую систему конструкторской доку-
ментации; 
– основные правила построения чертежей 
и схем.
Умения: 
– правильно выражать мысль при помощи 
чертежа и технического рисунка;
– выполнять эскизы, детали средней 
сложности.

БК 1

ОПД 02 Электротехника
Определение электрической и магнитной 
цепей. Источники и приемники (потреби-
тели) электрической энергии. Основные 
электрические и магнитные величины. 
Мост постоянного тока.
Понятие о нелинейных цепях постоянного 
тока. 
Классификация магнитных цепей. Элемен-
ты магнитной цепи. Характеристики эле-
ментов магнитной цепи. Классификация 
электрических цепей переменного тока. 
Принцип действия и устройство электри-
ческих машин.

Знания:
– основы электротехники;
– режим работы электрической цепи;
– приборы для измерения характеристик 
электрического тока;
– причины возникновения переходных 
процессов. 
Умения: 
– выполнять расчеты электрических цепей;
– включать, выключать и эксплуатировать 
оборудование, оснащенное электрическими 
приводами;
– соблюдать электробезопасность.

БК 1
БК 4
БК 8

ОПД 03 Основы рыночной экономики
Введение в рыночную экономику; 
основные принципы рыночной экономики 
мониторинг, спрос и предложение; рыноч-
ная система, монополия и конкуренция; 
развитие предпринимательства и субъек-
ты рыночных отношений; экономические 
затраты и результаты деятельности 
предприятий; маркетинг и реклама; цена 
и ценообразование; эффективность про-
изводства – хозяйственной деятельности; 
налоги и налогообложение. 

Знания:
– общие положения экономической теории;
– основы макро- и микроэкономики, о 
налоговой, денежно-кредитной, социальной и 
инвестиционной политике;
– основные понятия по затратам, субъекта 
рынка;
– сущность, принципы и определение 
маркетинга;
– рекламы, виды рекламы;
– виды налогов.
Умения:
– определить цену себестоимости товара, цену 
производства, оптовую цену, розничную цену 
(методом примера);
– составить бизнес-план.

БК 1
БК 5

ОПД 04 Основы информатики и автомати-
зации производства
Техника безопасности; информация; коди-
рование информации; системы счисления; 
перевод из одной системы в другую; 
двоичная арифметика; логика – как пред-
мет; формальная, математическая логика; 
моделирование; понятие модели; типы 
моделей; виды ОС WINDOWS; текстовый 
процессор WORD; электронные таблицы 
EXCEL; векторный редактор Corel DRAW; 
графический редактор Photoshop; защита 
от вирусов; архиватор WinZip; ОС DOS; 
программа-оболочка Norton Commander; 
игры; понятие алгоритма; свойства, спо-
собы представления; типы алгоритмов; 
язык программирования; программа, ее 
структуризация; команды и операторы; 
условные операторы; операторы цикла; 
типы данных; программирование линей-
ных программ; программирование развет-
вляющихся программ; программирование 
цикличных программ; графические про-
граммы; разработка творческих проектов; 
автоматическое регулирование: понятие, 
определение, регулируемый параметр, 
объект регулирования, его свойства, 
схемы; автоматические регуляторы: 
классификация, назначение, устройство, 
принцип действия, функциональные и 
структурные схемы, органы настройки; 
вспомогательные средства автоматиче-
ских систем управления: панели, станции 
и блоки управления, задатчики указатели 
положения, программные устройства; 
порядок перевода с автоматического 
управления процесса на ручное и обратно.

Знания:
– правила кодирования информации; 
– системы счисления; 
– двоичную арифметику; 
– логику – как предмет; 
– формальную, математическую логику; 
– виды ОС WINDOWS. Архиватор WinZip, ОС 
DOS; 
– программы-оболочки;
– понятие алгоритма; 
– свойства, способы представления; 
– типы алгоритмов; 
– языки программирования;
– способы программирования линейных 
программ; 
– программирование разветвляющихся 
программ;
– графические программы;
– порядок перевода с автоматического управ-
ления процесса на ручное и обратно.
Умения:
– переводить из одной системы в другую;
– работать с текстовым процессором WORD, 
с электронной таблицей EXCEL, с векторным 
редактором Corel DRAW; с графическим редак-
тором Photoshop;
– ставить защиту от вирусов;
– разрабатывать творческие проекты; 
– применять автоматическое регулирование;
– использовать вспомогательные средства 
автоматических систем управления: панели, 
станции и блоки управления, задатчики указа-
тели положения, программные устройства;
– соблюдать технику безопасности.

БК 1
БК 2
БК 7

ОПД 05 Основы стандартизации, сертифи-
кации и метрологии
Основы стандартизации; возникновение 
и развитие стандартизации; испытание 
и контроль продукции; основы сертифи-
кации; термины и определения; закон РК 
«О сертификации»; качество продукции и 
декларация о соответствии; разработка и 
внедрение системы менеджмента качест-
ва; точность в машиностроении; метроло-
гия; основы метрологии; государственный 
метрологический контроль и надзор.

Знания:
– основы метрологии, стандартизации и 
сертификации;
– основные понятия и определения;
– контроль качества продукции;
– концепция электронной управляющей 
системы;
– методы и погрешности измерений.
Умения: 
– проводить технические измерения;
– определять соответствие изделий Государ-
ственным стандартам.

БК 1
БК 7

ОПД 06 Профессиональная этика и культу-
ра обслуживания
Психология культуры сервиса; основные 
сведения о психологии; психология служ-
бы сервиса; психология личности. Темпе-
рамент; характер; трудовая деятельность 
работников сферы обслуживания; 
психология процесса обслуживания при 
выполнении заказа. Этическая культура 
сервиса; понятие об этической культуре 
сервиса; профессиональное поведение. 
Профессиональная этика; культура 
общения работников с клиентами; 
жалобы и конфликты с клиентами. Этика 
взаимоотношений в трудовом коллективе; 
этика в процессе обучения. Эстетиче-
ская культура: техническая эстетика 
и дизайн; эстетика бытовых изделий 
(услуг) и рекламы; эстетика внешнего 
оформления интерьера предприятий 
сервиса и рабочих мест обслуживающего 
персонала; эстетика внешнего облика 
рабочего; этикет работника контактной 
зоны; организационно-технологическая 
культура сервиса; маркетинг сферы услуг 
и прогрессивные формы обслуживания; 
совершенствование процесса приема-
выдачи заказов.

Знания: 
– общие сведения о психологии;
– профессиональную этику и профессиональ-
ное поведение;
– культуру общения работника с клиентом;
– способы разрешения конфликтов;
– этику взаимоотношений в трудовом 
коллективе;
– социальную, экономическую, эстетическую 
сущность рекламы;
– эстетику внешнего оформления интерьера 
предприятия и рабочих мест.
Умения: 
– характеризовать особенности личности, их 
проявления в поведении и профессиональной 
деятельности;
– воспринимать социально-ролевое общение;
– применять профессиональную этику в сфере 
обслуживания;
– соблюдать культуру речи работника, культу-
ру общения с клиентом;
– давать необходимую информацию о возмож-
ностях предприятия сферы обслуживания;
– соблюдать эстетические требования к внеш-
нему облику работника сферы обслуживания;
– соблюдать этикет работника контактной 
зоны;
– совершенствовать организацию труда;
– применять прогрессивные формы обслу-
живания;
– внедрять новые виды услуг.

БК 4

ОПД 07 Делопроизводство на государст-
венном языке
Содержание дисциплины, ее задачи. 
Использование различных видов лингви-
стических словарей в делопроизводстве. 
Понятие, система и организация делопро-
изводства на предприятиях, организациях. 
Особенности технических словарей. Осно-
вы офисной и документационной работы. 
Организационно-распорядительные, 
нормативно-правовые, денежно-финансо-
во-расчетные и справочные документы. 
Основная методика служебного письма. 
Применение АСУ в делопроизводстве. По-
нятие о сборниках документов. Первичные 
сборники текстовых документов. Сложные 
текстовые сборники. Понятие о фонде до-
кументов. Архив. Ведомственные архивы, 
государственные архивы. 
Национальный архивный фонд.

Знания:
– содержание изучаемой дисциплины, ее 
задачи;
– виды лингвистических и технических 
словарей;
– классификацию деловых и информационных 
документов;
– основные требования к современным стан-
дартам делопроизводства;
– формуляры документов и его составные 
части.
Умения:
– классифицировать различные документы 
делового и информационного характеров;
– составлять формуляры документов;
– работать с организационно-административ-
ными документами;
– анализировать образцы текстов архивных 
документов;
– оформление, хранение и сдача дел в архив.

БК 10

СД 00 Специальные дисциплины
СД 01 Основы композиции и цветове-

дения 
Законы композиции. Правила и приемы 
композиции. Классические средства 
композиции. Статика, динамика, ритм, 
симметрия, асимметрия и так далее. Сю-
жетно-композиционный центр. Тон, цвет, 
колорит. Текстура и фактура материала. 
Стилизация. Объемная и объемно-про-
странственная композиция. Глубинная и 
рельефная композиции. Пространственная 
композиция. Пластическая композиция. 
Эмоционально-психологические свойства 
цвета.
Физическая природа света. Цветовое 
зрение. Теория цветового зрения, основы. 
Нарушение цветового зрения. Характери-
стики цвета. Графическое изображение 
цвета. Синтез цвета. Сложение цветов. 
Измерение цвета. Цветовые пространства. 
Характеристика спектрофотометриче-
ского и колориметрического способов 
измерения цвета. Систематизация цветов. 
Системы смешения полиграфических 
красок.
Воспроизведение многоцветных ориги-
налов. Цветоделение. Цветоделительные 
искажения. Цветоделительная корректура.
Синтез цвета при полиграфическом 
воспроизведении. Градационный процесс 
полиграфического воспроизведения.

Знания:
– законы композиции;
– правила и приемы композиции;
– теории композиции;
– художественные и эстетические свойства 
цвета, основные закономерности создания 
цветового строя;
– теоритические основы цветной репродукции.
Умения:
– создавать различные композиции;
– выделить главное от второстепенного в 
композиции;
– использовать в специальности знания основ 
композиции;
– использовать образно-пространственное 
мышление.
– проводить анализ цветового строя произве-
дений живописи;
– определить нарушение цветового зрения;
– характеризовать цветовые пространства;

БК 4
ПК 1.1.1
ПК 1.1.2
ПК 1.1.3
ПК 1.1.7

СД 02 Материаловедение
Производство волокнистых полуфабрика-
тов. Производство бумаги. Отделка бума-
ги. Структура бумаги. Печатные свойства, 
классификация, виды, ассортимент бумаг. 
Стандарты на печатную бумагу. Общие 
требования к качеству печатной бумаги. 
Дефекты печатных бумаг. Методы испы-
тания бумаги. Краски. Физико-химическая 
структура краски. Пигменты. Технология 
изготовления красок. Печатные свойства 
красок, виды, классификация и номенкла-
тура красок. Стандарты на печатные кра-
ски. Лаки. Экологически чистые печатные 
краски и лаки. Материалы печатных форм. 
Копировальные слои, характеристика. 
Материалы для электрофотографических 
процессов. Материалы для красочных 
валиков. Смывочные вещества.
Смазочные и обтирочные материалы. 
Правила безопасного обращения и 
хранения. Материалы для изготовления 
полиграфической продукции. Бумага. Кар-
тон. Переплетные материалы на тканевой 
основе. Краски переплетные. Средства 
для повышения глянцевости оттисков. 
Перепетные клеи.

Знания:
– основы материаловедения;
– виды, свойства и назначение основных 
полиграфических материалов;
– впитывающая способность бумаги;
– оптические свойства печатных красок;
– органические пигменты и красочные лаки;
– основные компоненты связующих веществ; 
– полимеры и пластмассы для печатных форм;
– физико-механические свойства фотобумаг;
– основы электрофотографии;
– материалы для ксерографии;
– нормы расходования смывочных материалов.
Умения:
– осуществить процес печати с учетом назна-
чения и свойств применяемых материалов;
– работать с фототехническими пленками, 
фотобумагой;
– применять методы испытания бумаги;
– использовать технологию изготовления 
красок;
– осуществить правила хранения материалов;
– соблюдать правила безопасного обращения.

ПК 1.1.4

СД 03 Основы ретуши и компьютер-
ного дизайна фотографических 
изображений
Аналоговые технологии для ретуши не-
гативных и позитивных фотографических 
изображений; негативные и позитивные 
фотоматериалы; цифровая ретушь, 
структуры изображения, в том числе: 
исправление множественных мелких 
дефектов изображения, дефект «красных 
глаз», удаление объектов с изображения, 
сложные дефекты сюжетно важной части 
кадра, замена фона по желанию заказ-
чика; программы векторной и растровой 
графики; основы растровой компьютерной 
графики: способы выделения, слои 
и основы работы со слоями, маски и 
каналы, ретуширование, фильтры; основы 
векторной компьютерной графики: объек-
тно-ориентированная векторная модель 
изображения, объекты, классы объектов, 
атрибуты, методы; компьютерный монтаж 
индивидуального портрета заказчика в 
другие цифровые изображения, масштаб 
изображения лиц, свето-теневой рисунок 
и перспективы; корректировка контраста 
и яркость цифрового фотографического 
изображения; изготовление фотоаль-
бомов и иная фотопродукция на базе 
типовых и индивидуальных макетов 
заказчика. 

Знания:
– основы пластической анатомии;
– основные технологии ручной ретуши;
– классификацию дефектов цифровых изобра-
жений и основные методы их устранения;
– технологии послойного монтажа цифровых 
изображений; 
– устранения недостатков цифровых фотогра-
фических изображений. 
Умения:
– применять аналоговые технологии для рету-
ши негативных и позитивных фотографических 
изображений;
– технологии цвета коррекции цифровых 
фотографических изображений. 
– оцифровывать негативные и позитивные 
фотоматериалы; выполнять цифровую ретушь, 
не нарушая структуры изображения, в том 
числе: исправлять множественные мелкие 
дефекты изображения, дефект «красных глаз», 
удалять или добавить объекты с изображения, 
устранять сложные дефекты сюжетно важной 
части кадра, выполнять замену фона по 
желанию заказчика; 
– выполнять компьютерный монтаж инди-
видуального портрета заказчика в другие 
цифровые изображения, не нарушая масштаба 
изображения лиц, светотеневого рисунка и 
перспективы; 
– корректировать контраст и яркость цифрово-
го фотографического изображения; 
– изготавливать фотоальбомы и иную фото-
продукцию на базе типовых и индивидуальных 
макетов заказчика.

ПК 1.1.3
ПК 1.1.4
ПК 1.1.5
ПК 1.1.6
ПК 1.1.7

ПО и ПП 
00

Производственное обучение и 
профессиональная практика 
В процессе производственного обучения 
обучающийся должен закрепить и 
углубить знания, полученные во время 
обучения, приобрести умения по всем 
видам профессиональной деятельности, 
В процессе профессиональной практики 
студент должен углубить знания, 
приобрести умения по всем видам 
профессиональной деятельности.
Кроме того, студент должен приобрести 
умения работы с заказчиками, овладеть
техникой и приемами павильонной 
фотосъемки, химико-фотографической 
обработки негативных и позитивных 
фотоматериалов, основами фоторету-
ши, основами цифровой технологии в 
фотографии.

Знания:
– законы композиции;
– правила и приемы композиции;
– теории композиции;
– основы материаловедения;
– виды, свойства и назначение основных 
полиграфических материалов;
– впитывающая способность бумаги;
– основы пластической анатомии;
– основные технологии ручной ретуши;
– черно-белые и цветные химико-фотографиче-
ские процессы;
– применять аналоговые технологии для рету-
ши негативных и позитивных фотографических 
изображений; 
– оцифровывать негативные и позитивные 
фотоматериалы; выполнять цифровую ретушь, 
не нарушая структуры изображения.
Умения:
– создавать различные композиции;
– выделить главное от второстепенного в 
композиции;
– использовать в специальности знания основ 
композиции;
– осуществить процес печати с учетом назна-
чения и свойств применяемых материалов;
– работать с фототехническими пленками, 
фотобумагой;
– выполнять кармирование негативов;
– наносить мазки эскизы, имеющие композици-
онное значение, требующие особо тщательной 
проработки деталей;
– выполнять черно-белую техническую фото-
печать различными способами на налаженных 
аппаратах различных шкал, надписей и других 
изображений на стекле, металле, бумаге;
– применять аналоговые технологии для рету-
ши негативных и позитивных фотографических 
изображений; 
– оцифровывать негативные и позитивные 
фотоматериалы; выполнять цифровую ретушь, 
не нарушая структуры изображения.

БК 1.1.1
БК 1.1.2
БК 1.1.4
БК 1.1.5

Содержание образовательной учебной программы по циклам дисциплин и профессиональной 
практике (повышенный уровень)

Обозна-
чение 
цикла

Наименование и основные раз-
делы дисциплины, практики Формируемые знания, умения и навыки

Код 
фор-
миру-
емой 

компе-
тенции

ООД 00 Общеобразовательные дисциплины
ОГД 00 Общегуманитарные дисциплины
ОГД 01 Профессиональный казахский 

(русский) язык
Синтаксис казахского языка. 
Развитие речи по специальности. 
Умение вести делопроизводство 
на государственном языке. Знание 
нормативных документов делопро-
изводства Республики Казахстан. 
Техника перевода (со словарем), про-
фессиональное общение. Синтаксис 
русского языка. Профессиональная 
лексика. Работа с технической книгой 
на русском языке. Использование 
словаря по специальности. Развитие 
речи и профессиональное общение.

Знания:
– русский (казахский) язык и владеть необходимым 
лексическим и грамматическим минимумом, необхо-
димым для работы и анализа текстов профессио-
нальной направленности.
Умения:
– вести диалог, читать документы с применением 
существующей терминологией в отрасли; 
– устранять ошибки и недочеты в своей устной и 
письменной речи; 
– использовать словарь по специальности.

БК 1
БК 3
БК 4
БК 6

ОГД 02 Профессиональный иностран-
ный язык
Основы делового языка по 
специальности, профессиональная 
лексика, фразеологические обороты 
и термины. Техника перевода 
профессионально-ориентированных 
текстов. Профессиональное общение. 
Обязательный уровень говорения, ау-
дирования, чтение и письмо, устный 
и письменный перевод, понимание 
речи на слух.

Знания:
– лексико-грамматический материал по специально-
сти, необходимый для профессионального общения.
Умения:
– различать виды речевой деятельности и формы 
речи (устной, письменной, монологической, диало-
гической).
– владеть элементарными умениями общения на 
иностранном языке. 

БК 1
БК 3
БК 4
БК 6

ОГД 03 Физическая культура
Теоретические сведения. Легкая 
атлетика. Туризм. Гимнастика. Лыж-
ная подготовка. Спортивные игры. 
Подвижные игры. 

Знания:
правил техники безопасности;
правил по видам спорта;
техники выполнения гимнастических упражнений, 
бега;
техники метания гранаты, толкания ядра, катания 
на лыжах;
правил спортивных игр, подвижных игр; 
перечня индивидуального снаряжения туриста.
Умения:
правильно выполнять физические упражнения;
играть в волейбол, баскетбол;
выполнять гимнастические упражнения на снарядах, 
ходить на лыжах, участвовать в туристических 
походах, пользоваться компасом, определять азимут 
и туристический маршрут.

БК 1
БК 3
БК 9

ОГД 04 История Казахстана
ОПД 00 Общепрофессиональные дисциплины
ОПД 01 Черчение

Графическое оформление чертежей. 
Основы начертательной геометрии 
и проекционное черчение. Элементы 
технического рисования. Маши-
ностроительное черчение. Общие 
правила выполнения чертежей. Изо-
бражение и обозначение резьб. Чер-
тежи деталей и эскизов. Соединение 
деталей. Передачи. Неразъемные 
соединения. Чертежи общего вида. 
Сборочный чертеж. Вычерчивание 
сборочных чертежей. Чертежи и 
схемы по специальности.

Знания:
– основы начертательной геометрии и проекционно-
го черчения;
– единую систему конструкторской документации; 
– основные правила построения чертежей и схем.
Умения: 
– правильно выражать мысль при помощи чертежа и 
технического рисунка;
– выполнять эскизы, детали средней сложности.

БК 1

ОПД 02 Электротехника
Определение электрической и 
магнитной цепей. Источники и при-
емники (потребители) электрической 
энергии. Основные электрические и 
магнитные величины. Мост постоян-
ного тока.
Понятие о нелинейных цепях постоян-
ного тока. 
Классификация магнитных цепей. 
Элементы магнитной цепи. Характе-
ристики элементов магнитной цепи. 
Классификация электрических цепей 
переменного тока. 
Принцип действия и устройство 
электрических машин.

Знания:
– основы электротехники;
– режим работы электрической цепи;
– приборы для измерения характеристик электри-
ческого тока;
– причины возникновения переходных процессов.
Умения: 
– выполнять расчеты электрических цепей;
– включать, выключать и эксплуатировать оборудо-
вание, оснащенное электрическими приводами;
– соблюдать электробезопасность.

БК 1
БК 4
БК 8
ПК 2.3.9

ОПД 03 Основы рыночной экономики
Введение в рыночную экономику; 
основные принципы рыночной 
экономики мониторинг, спрос и 
предложение; рыночная система, 
монополия и конкуренция; развитие 
предпринимательства и субъекты 
рыночных отношений; экономические 
затраты и результаты деятельности 
предприятий; маркетинг и реклама; 
цена и ценообразование; эффектив-
ность производства – хозяйственной 
деятельности; налоги и налогоо-
бложение. 

Знания:
– общие положения экономической теории;
– основы макро- и микроэкономики, о налоговой, 
денежно-кредитной, социальной и инвестиционной 
политике;
– основные понятия по затратам, субъекта рынка;
– сущность, принципы и определение маркетинга;
– рекламы, виды рекламы;
– виды налогов.
Умения:
– определить цену себестоимости товара, цену 
производства, оптовую цену, розничную цену 
(методом примера);
– составить бизнес-план.

БК 1
БК 5

ОПД 04 Основы информатики и автома-
тизации производства
Техника безопасности; информация; 
кодирование информации; системы 
счисления; перевод из одной систе-
мы в другую; двоичная арифметика; 
логика – как предмет; формальная, 
математическая логика; моделирова-
ние; понятие модели; типы моделей; 
виды ОС WINDOWS; текстовый про-
цессор WORD; электронные таблицы 
EXCEL; векторный редактор Corel 
DRAW; защита от вирусов; архиватор 
WinZip; ОС DOS; программа-оболочка 
Norton Commander; игры; понятие 
алгоритма; свойства, способы 
представления; типы алгоритмов; 
язык программирования; программа, 
ее структуризация; команды и 
операторы; условные операторы; 
операторы цикла; типы данных; про-
граммирование линейных программ; 
программирование разветвляющихся 
программ; программирование циклич-
ных программ; графические програм-
мы; разработка творческих проектов; 
автоматическое регулирование: 
понятие, определение, регулируемый 
параметр, объект регулирования, 
его свойства, схемы; автоматические 
регуляторы: классификация, назна-
чение, устройство, принцип действия, 
функциональные и структурные схе-
мы, органы настройки; вспомогатель-
ные средства автоматических систем 
управления: панели, станции и блоки 
управления, задатчики указатели 
положения, программные устройства; 
порядок перевода с автоматического 
управления процесса на ручное и 
обратно.

Знания:
– правила кодирования информации; 
– системы счисления; 
– двоичную арифметику; 
– логику – как предмет; 
– формальную, математическую логику; 
– виды ОС WINDOWS. Архиватор WinZip, ОС DOS; 
– программы-оболочки;
– понятие алгоритма; 
– свойства, способы представления; 
– типы алгоритмов; 
– языки программирования;
– способы программирования линейных программ; 
– программирование разветвляющихся программ;
– графические программы;
– порядок перевода с автоматического управления 
процесса на ручное и обратно.
Умения:
– переводить из одной системы в другую;
– работать с текстовым процессором WORD, с элек-
тронной таблицей EXCEL, с векторным редактором 
Corel DRAW; 
– ставить защиту от вирусов;
– разрабатывать творческие проекты; 
– применять автоматическое регулирование;
– использовать вспомогательные средства авто-
матических систем управления: панели, станции и 
блоки управления, задатчики указатели положения, 
программные устройства;
– соблюдать технику безопасности.

БК 1
БК 2
БК 7

ОПД 05 Основы стандартизации, серти-
фикации и метрологии
Основы стандартизации; возникно-
вение и развитие стандартизации; 
испытание и контроль продукции; 
основы сертификации; термины и 
определения; закон РК «О сертифи-
кации»; качество продукции и декла-
рация о соответствии; разработка 
и внедрение системы менеджмента 
качества; точность в машинострое-
нии; метрология; основы метрологии; 
государственный метрологический 
контроль и надзор.

Знания:
– основы метрологии, стандартизации и сертифи-
кации;
– основные понятия и определения;
– контроль качества продукции;
– концепция электронной управляющей системы;
– методы и погрешности измерений.
Умения: 
– проводить технические измерения;
– определять соответствие изделий Государствен-
ным стандартам.

БК 1
БК 7

ОПД 06 Профессиональная этика и 
культура обслуживания
Психология культуры сервиса; 
основные сведения о психологии; 
психология службы сервиса; 
психология личности. Темперамент; 
характер; трудовая деятельность 
работников сферы обслуживания; 
психология процесса обслуживания 
при выполнении заказа. Этическая 
культура сервиса; понятие об 
этической культуре сервиса; профес-
сиональное поведение. Професси-
ональная этика; культура общения 
работников с клиентами; жалобы 
и конфликты с клиентами. Этика 
взаимоотношений в трудовом кол-
лективе; этика в процессе обучения. 
Эстетическая культура: техническая 
эстетика и дизайн; эстетика бытовых 
изделий (услуг) и рекламы; эстетика 
внешнего оформления интерьера 
предприятий сервиса и рабочих 
мест обслуживающего персонала; 
эстетика внешнего облика рабочего; 
этикет работника контактной зоны; 
организационно-технологическая 
культура сервиса; маркетинг сферы 
услуг и прогрессивные формы 
обслуживания; совершенствование 
процесса приема-выдачи заказов.

Знания: 
– общие сведения о психологии;
– профессиональную этику и профессиональное 
поведение;
– культуру общения работника с клиентом;
– способы разрешения конфликтов;
– этику взаимоотношений в трудовом коллективе;
– социальную, экономическую, эстетическую 
сущность рекламы;
– эстетику внешнего оформления интерьера пред-
приятия и рабочих мест.
Умения: 
– характеризовать особенности личности, их 
проявления в поведении и профессиональной 
деятельности;
– воспринимать социально-ролевое общение;
– применять профессиональную этику в сфере 
обслуживания;
– соблюдать культуру речи работника, культуру 
общения с клиентом;
– давать необходимую информацию о возможностях 
предприятия сферы обслуживания;
– соблюдать эстетические требования к внешнему 
облику работника сферы обслуживания;
– соблюдать этикет работника контактной зоны;
– совершенствовать организацию труда;
– применять прогрессивные формы обслуживания;
– внедрять новые виды услуг.
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